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Abstract
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This thesis contains an analysis of spouses’ pension rights and how such rights are dealt
with when a marriage is dissolved. It aims to examine what effect the rules on the treatment
of various pension rights have in respect of the interests that have to be given due attention
under the property laws applicable to spouses.

Under present law, neither rights to a state pension nor, usually, rights to an occupatio-
nal pension may be shared in the event of divorce. However, savings that have been inves-
ted in a private pension scheme may be shared along with the spouses’ other assets. On the
death of a spouse, no pension rights are shared, but the surviving spouse may be entitled
to a survivor’s pension in connection with the deceased spouse’s pension rights. The thesis
sets out the grounds on which current legislation is based and analyses how they accord
with the considerations underlying the provisions of property law applicable to spouses.
The various forms taken by pension rights are examined in the matter of, inter alia, how
pension rights accrue, how the size of the pension is determined, what possibilities are open
to the person concerned to implement rights to accrued pension and which survivors’ pen-
sions may derive from pension rights. A trend in the last ten years has brought the various
forms of pension much closer to one another today than was ever the case in the past.

A wide-ranging debate has been going on in Sweden over the past forty years on how
spouses’ pension rights might be equalized. That debate is reproduced here and various pro-
posals for equalization are analysed. A comparative survey of various ways adopted in other
European countries for equalizing spouses’ pension rights is used here to evaluate the Swedish
system. Considerable space is devoted to the way the division of spouses’ rights is regulated
both in Germany and in England/Wales.

The thesis concludes with a discussion, against the current legal and political back-
ground, of the shape that might be taken by a division of spouses’ pension rights when a
marriage ends in divorce.
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Forord

Rittsregler brukar kunna forklaras som resultatet av en avvigning dir olika intres-
sen balanseras mot varandra, pd ett siitt som anses vara rittvist. Allt sedan jag bor-
jade undervisa juris studerande i familjeritt i mitten av 1990-talet har jag funde-
rat p& hur den tesen kan tillimpas pd pensionsrittigheters behandling i samband
med uppldsning av dktenskap. Mina funderingar ledde si sméningom fram «ill
doktorandstudier om makars pensionsrittigheter. Resultatet redovisas i denna bok.

Hiir vill jag ta dillfillet i ake att tacka ndgra av alla dem som varit av betydelse
for mig under min tid som doktorand.

Min handledare professor Anders Agell har fict mig atc tro att han ir lika
intresserad av pensioner och bodelningar som jag dr. Han har alltid haft td for
kreativa samtal och han kan konsten att framstilla konstrukdiv kritik. Jag dr syn-
nerligen tacksam for att ha stite under Anders kunniga och varma handledarskap.
Jag har lirt mig oerhért mycket!

Det var ocks& med hjilp av Anders Agells breda kontaktnit som en referensgrupp
kunde knytas till mina dokcorandstudier. Gruppen har bestitt av representanter
for de imnesomréden som avhandlingen omfattar. I gruppen har féljande personer
ingdte: Maja Forberg, familjerittsadvokat; Hans Gidhagen, férhandlingschef vid
Svenskt Niringsliv; Hans Jacobsson, generaldirektor f6r Premiepensionsmyndig-
heten samt Anders Nehrman, direktdr vid Handelsbanken Liv. Jag och Anders
Agell har regelbundet triffat referensgruppen for att diskutera innehallet i avhand-
lingen. Gruppens medlemmar har ocksd bistdtt mig nir jag haft sirskilda fragor
knutna till deras respektive specialomride. Referensgruppens unika kunskaper och
engagemang har varit mycket virdefulla f6r mig.

Forskningsmiljén vid Juridicum i Uppsala har varit stimulerande. Kollegorna
har varit ménga och betydelsefulla, alla pa sitt sitt. Juris doktor Anna Singer och
doktorand Jenny Séderlund ir tv& av mina vinner och kollegor som alltid funnits
till hands for att diskutera avhandlingsarbetet, for att lisa det jag skrivit och for
att prata om alla de vedermédor som forevarit. Aven professorerna Hikan Anders-
son och Tore Sigeman har ldst mitt manus och givit mig virdefulla synpunkter.
Andra kollegor som jag vill tacka sirskilt dr doktorand Mona Aldestam, advokat
Jérgen Andersson, doktorand Adam Diamant, juris doktor Eva Edwardsson, juris
doktor Ann-Christine Hjelm, professor Mikael Méller, doktorand Erika Peterson-



Bjorkdahl, institutionssekreterare Maria Skoglund. Ni har alla inspirerat och bi-
stdtt mig pa olika sitt.

En mycket viktig del i doktorandstudiernas framskridande har varit min familj.
Min make Kenneth har med sin levnadsglidje och sin uppfinningsrikedom varit
ett bra och starkt stdd. Vira barn Rutger och Edgar har fitt mig att tinka p4 annat
4n avhandlingen.

Slikt och vinner ir alla virda ett stort tack for att ni finns f6r mig och min familj.
Ect sirskile tack vill jag rikea till min svirfar Kjell Brattstrom for hjilp med korrek-
turldsning. Detsamma giller min morbror Jim Learmonth, som hjilpt mig med
den engelska sammanfattningen.

Min studietid har finansierats av Juridiska institutionen i Uppsala. Mitt delta-
gande vid flera internationella konferenser har bekostats med forskningsmedel
fran G. Huselius stiftelse, som disponerats av professor Mikael Moller respektive
av professor Ake Saldeen. Tryckningen av avhandlingen har méjliggjorts genom
bidrag frin Juridiska institutionen och Emil Heijnes stiftelse for rittsvetenskaplig
forskning. Jag tackar for alla dessa generdsa bidrag.

I avhandlingen har beaktats material fram till och med den 15 maj 2004.

Uppsala den 23 juni 2004

Margareta Brattstrom
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1 Inledning

1.1  Avhandlingsimnet

Svenska folkets pensionsfordringar uppgér till enorma belopp. Genomsnittssvens-
ken, en 41-&ring, hade vid arsskiftet 2003/2004 drygt 650 000 kronor i pensions-
behillning avseende allmin inkomstpension.' Samma &r var medianvirdet for
65-4ringars pensionsbehallning 2,2 miljoner kronor f6r min och 1,6 miljoner kro-
nor for kvinnor.” Pensionsbehillningen avgdr vilken manatlig pension som kommer
att utgd under pensionstiden.

Den allminna pensionen utgdr bara en av flera pensionskategorier frén vilka
en individ kan vara berittigad till pension. Syftet med denna avhandling ir att
undersoka hur olika former av pensionsrittigheter behandlas vid upplésningen av
ett dktenskap. En central friga ir att prova vilken effekt reglerna i iktenskapsbalken
om pensionsrittigheters behandling fir i relation till de intressen som skall tillgodo-
ses med egendomsordningen fér makar.

De intressen som reglerna om makars egendomsordning ir avsedda att tillgodose
enligt huvudprinciperna i gillande ritt ir varje individs sjilvstindighet, jimstilld-
heten mellan kvinnor och min samt skyddet for svagare part.” Reglerna skall funge-
ra i en kontext dir dktenskapet forutsitts utgora en gemenskap med ett for makarna
gemensamt mal — familjens bista.* Det gemensamma malet kan f3 till foljd atc
makarnas arbets- och utgiftsfordelning under ett iktenskap avgérs av andra fakeo-
rer 4n vad som ger storsta mojliga ekonomisk vinning for den enskilde.” Lagen
skall tillgodose flera delvis motstdende intressen och ger uttryck for en balanserad
kompromiss mellan ett antal dktenskapsrittsliga principer.®

En sédan princip ir att varje make utgor ett sjilvstindigt rittssubjeke med egna
tillgingar och skulder (AktB 1:3). En annan princip ir att makar under ett dkten-
skap har en émsesidig underhillsskyldighet mot varandra och en ritt att leva pa

' RFVs pressmeddelande 2004-02-13, 5,7 miljoner mottagare av orange kuvert: 663 391 kronor p3
pensionskontot for 41,6-4ring”.

* Pensionssystemets arsredovisning 2003 s. 35.

* NJA 111921 s. 6ff. och 23 ff; prop. 1986/87:1 s.39.

4 NJA I 1921 5. 10; prop. 1986/87:1 s. 42fF.

> NJAII 1921 s.62f; prop. 1986/87:1 s.43. Jfr Sverdrup, Stiftelse av sameie i ekteskap og ugift samliv
s.471.

¢ Jfr Agell, Nordisk dktenskapsritt s. 60 ff. och 101f.
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samma standard (AkeB 6:1). Ytterligare en princip ir att dktenskapets ingdende
medfor att varje makes egendom enligt huvudregeln blir giftorittsgods (AkeB 7:1).”
Nir ett dktenskap upplésts skall en bodelning genomforas (AkeB 9:1). Vid bodel-
ningen delas virdet av vardera makens samtliga giftoritestillgingar lika mellan
makarna, sedan avdrag skett for hans respektive hennes skulder (AktB 11:3).
Omfattningen av giftoritten motiverades ursprungligen med att bida makarnas
insatser for familjen var lika visentliga. Den som skétte det gemensamma hem-
met bidrog indireke till utvecklingen av familjens ekonomiska resurser. Av den
anledningen ansdgs det ritevist att samtliga tillgingar skulle vara foremal for gifto-
ritten.® Onskemalet om praktiskt enkla och tillimpbara regler har ocksa anforts
som ett viktigt motiv for giftorittens omfattning; genom att allt delas undviks bl.a.
bevisproblem.” Senare har idven den ekonomiska sammanflitning som sker mel-
lan makar nir bida har inkomster anvints som argument for att giftoritten skall
omfarta makarnas samtliga tillgingar.'

Samtliga hittills uppriknade principbirande regler inférdes genom 1920 &rs
giftermalsbalk och har 6verforts till 1987 4rs dktenskapsbalk. Detsamma giller
ytterligare en sddan regel, som successivt ocksd fitt mer patagliga praktiska kon-
sekvenser; principen att varje make svarar for sin egen forsorjning efter ett dkten-
skaps upplosning (AkeB 6:7)."" Fortfarande giller dock att underhillsbidrag kan
utgd nir en make har behov av sddant och den andra har férméga att utge bidrag.
Men eftersom bida makarna nufértiden vanligtvis forvirvsarbetar har en make
sillan behov av underhall for egen del.

Huvudregeln ir siledes att all makarnas egendom ingdr i bodelningen oavsett
nir och pa vilket siitt en make forvirvat sin egendom (AkeB 7:1 och 10:1). Pensions-
rittigheter intjinas vanligtvis, eller byggs upp, kontinuerligt under en individs
forvirvsaktiva tid men disponeras av rittighetsinnehavaren forst efter uppnddd
pensionsalder. Med pensionsritt avses hir ritt till 8lderspension. Pensionsritterna
brukar indelas i tre kategorier, som bygger p& vem som utger pensionen. Det
finns i) allmin pension, ii) tjinstepension samt iii) privat pensionssparande. Det
senare kan bestd av pensionsforsikring eller s kallat individuellt pensionsspa-
rande (IPS). En mer utforlig beskrivning av vad som avses med varje kategori f51-
jer i kapitel 3. Nir rittighetsinnehavaren avlider kan det finnas nigon form av efter-
levandepension kopplad till de olika pensionsritterna. De enskilda pensionsrit-
tigheterna har en varierande konstruktion. Regleringen ir timligen komplicerad.

Vid upplésningen av ett dktenskap har bdda makarna, eller nigon av dem, nistan
undantagslost pensionsrittigheter, vilka ibland kan representera mycket héga vir-

7 Jf NJAT1 1921 5. 561,

8 NJAII 1921 s. 62£. Se vidare under 2.3.1

’ NJA I 1921 5. 64; SOU 1981:85 5. 98fF; prop. 1986/87:1 s. 44. Se vidare under 2.3.2.
1 SOU 1981:85 s. 104; prop. 1986/87:1 s.43 och 53.

' Tottie, Aktenskapsbalken s. 93 ff.; Agell, Underhill till barn och make s. 101 ff.
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den. Vid en bodelning med anledning av en #ktenskapsskillnad utgdr pensions-
rittigheterna vanligtvis giftorittsgods. Rittigheten kan ind4 undantas frin bodel-
ningen om den kan klassas som egendom av sirskilt slag (AkeB 10:3).!> Som fram-
gar av lagtexten 4r det en forutsittning for att en pensionsrittighet skall vara egen-
dom av sirskilt slag, att rittigheten inte kan dverldtas. Det innebir att pensions-
rittigheter i vissa fall ingdr i en bodelning och i andra fall undantas. Nir dkten-
skapet uppléses genom ena makens déd undantas diremot som huvudregel alla
pensionsrittigheter frin bodelningen. Vad som hiinder med det ekonomiska virde
som kan ha varit bundet i den avlidnes pensionsritt avgors av forekomsten av si
kallad efterlevandepension.

I avhandlingen kommer jag med tanke pa svensk ritt att undersska vad som i
praktiken hinder nir dktenskapsbalkens regler om pensionsrittigheters behand-
ling tillimpas vid upplésningen av ett dktenskap. Resultatet av undersékningen
kommer att provas mot dndamalet for egendomsordningen fér makar. For att
kunna genomféra en sddan provning ir det nddvindigt ate utreda hur olika pen-
sionsrittigheter 4r konstruerade. Vid virderingen av gillande ritt kommer alter-
nativa lésningar att diskuteras de lege ferenda.

Undersokningen skall ses mot foljande bakgrund. Aktenskapsritten beror manga
minniskors vardag. Av Sveriges befolkning pd omkring 9 miljoner minniskor 4r
drygt en tredjedel, dvs. mer in 3 miljoner, gifta."® Varje ar uppléses dryge 50 000
iktenskap genom ena makens dod eller genom skilsmissa.' 1 samtliga fall ir
dktenskapsbalkens regler tillimpliga. De statistiska uppgifterna gor det extra tydligt
att det juridiska regelsystemet inte kan ses isolerat frin den sociala verkligheten. Lag-
stiftaren har varit vil medveten om detta och har som utgingspunke for dkeen-
skapslagstiftningen angett att den skall vara mojlig att forstd av envar.'> Reglernas
stora praktiska betydelse har angetts som motiv for att de skall vara sd enkelt
utformade som mdjligt, samtidigt som en tillimpning av dem skall leda till ett rim-
ligt och rittvist resultat i flertalet fall.'® Om reglerna ir begripliga antas att risken for
konflikter minskar. Reglernas stora praktiska betydelse har ocksd motiverat dnske-
mélet att de skall kunna tillimpas av makar utan medverkan av nigon myndighet
eller juridisk expertis.

12 Jfr diskussionen SOU 1995:8 5. 63 ff. Innebsrden av AktB 10:3 utvecklas vidare nedan, bl.a. under
2.4.2 och 5.4.

" Statistisk drsbok for Sverige, SCB 2004 s. 73.

'* SCB Befolkningsstatistik del 4, 2002 s. 116, tabell 5.23.

"> Prop. 1986/87:1 s.39.

' Prop. 1986/87:1 s5.39 och 42ff.; SOU 1981:85 s.98. For de fall som reglerna inte passar ir det mj-

ligt f6r makar att avtala om vad som skall gilla i stillet.
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1.2 Amnets sammanhang

1.2.1 Pensionsrittigheter och egendomsordningen f6r makar

Frigan om makarnas pensionsrittigheter bor utjimnas i samband med upplés-
ningen av ett dktenskap har varit foremal for lagstiftarens intresse flera ginger."”
Trots det stora intresse som #gnats frigan har pensionsrittigheternas behandling
inte utsatts for nigon dvergripande analys; i stillet har varje pensionskategori be-
handlats f6r sig och forhallandevis sm4 justeringar av regleringen har genomforts.
Vid en dktenskapsskillnad blir resultatet vad giller pensionsrittigheter numera det-
samma som gillde redan vid inférandet av 1920 rs giftermalsbalk; iz 7l allmiin
pension undantas alltid frin bodelningen, riitt till tinstepension undantas vanligtvis
medan privat pensionssparande ingdr. Diremot ingdr numera inte nigra pensions-
rittigheter i en bodelning med anledning av en makes dod.

Viar forsta lag om allmin pension antogs dr 1913. Parallellt med den allminna
pensionen utvecklades tjinstepensionerna, genom avtal mellan arbetsgivare och
anstillda eller deras organisationer. Konstruktionen av pensionsavtalen kunde skilja
sig, men pensionsskyddet genom bade allmin pension och tjinstepension bestod
frimst av ett grundliggande skydd. For atc erhélla ett bittre skydd var man hin-
visad till privat pensionssparande, vilket uppmuntrades av staten genom att teck-
nandet av privata pensionsforsikringar frin ar 1928 blev ett skattegynnat sparande.
Det privata pensionssparandet ingick i en bodelning eftersom 4garen fick anses for-
foga 6ver pensionskapitalet och det dessutom hade byggts upp med eget sparande.'®
Ovriga pensionsrittigheter undantogs diremot eftersom rittighetsinnehavaren inte
forfogade dver dessas virde och det pa ett tydligare sitt framgick att rittigheterna
tryggade rittighetsinnehavarens framtida forsorjningsméjligheter. Detta uppfatta-
des vara en rimlig l6sning i friga om ritt till allmin pension och tjinstepension.'’?

Inkomstrelaterade pensionsférmaner utvecklades forst for vissa avtal om tjinste-
pensioner. Direfter f6ljde samma utveckling inom det allminna pensionssystemet,
genom ATP-reformen som tridde i kraft &r 1960. Med dagens métt stilldes tim-
ligen modesta intjinandekrav f6r en inkomstrelaterad pension. Pensionens stor-
lek bestimdes t.ex. med utgdngspunke frin individens slutldn eller bista medel-
inkomst under ett antal tjinstedr. Nir systemen var utbyggda motsvarade den
pension som utbetaldes i form av allmin pension och tjinstepension omkring
70 % av individens 16n beriknad p3 visst sitt.”

17 Se t.ex. SOU 1961:39; SOU 1964:35; SOU 1971:19; SOU 1981:85; prop. 1986/87:1; Ds 1989:41:
prop. 1989/90:30; SOU 1990:76; Ds 1992:89; prop. 1992/93:187; prop. 1993/94:250; SOU 1994:20;
SOU 1995:8; Ds 1995:41 del 15 Ds 1997:67; prop.1997/98:106; prop. 1997/98:151. Diskussionen och
lagforslagen kommer att granskas mer utforligt nedan under 4.4 och 5.4.

5 Jfr NJA 11 1921 5. 59.

9 T NJA I1 1921 5. 58.

» Prop. 1993/94:250s. 15. Den allminna pensionen motsvarade 60 % av l6nen, beriknat pd visst sitt
upp till viss [6neniva, och tjinstepensionerna cirka 10 % av lonen.
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Under &rtiondena frin gifterm3lsbalkens antagande fram till 1960-talet ckade
antalet dktenskapsskillnader successivt, liksom kvinnors deltagande i forvirvslivet.”
Det forekom att den make som intjinat minst pensionsritt erhéll viss kompen-
sation vid en iktenskapsskillnad genom underhéllsbidrag, och en efterlevande
hustru fick ofta dnkepension vid makens doéd.”* En uppmirksammad friga var
om en frdnskild make skulle vara berittigad till efterlevandepension fran sin tidi-
gare make.”

1.2.2  Aktenskapsstabiliteten

I bérjan av 1900-talet var nistan alla dktenskap livsvariga och uppléstes genom
ena makens dod.?* Frigan om pensionsrittigheternas behandling vid en bodelning
fick ddrmed frimst betydelse vid dodsfall. Skilsmissa kunde bara erhllas om
ndgon av de grunder foreldg som angavs i lagen.” Tidigare hade gillt, som huvud-
princip for rite till skilsmissa, att en make kunde lastas for otrohet eller "egenvil-
ligt 6vergivande”. En liberalisering av reglerna infordes ar 1915, dé blev huvud-
regeln att dktenskap kunde upplésas om det forelig djup och varaktig séndring.
Den av makarna som ansigs ha fororsakat dktenskapsskillnaden var dock inte
berittigad till underhallsbidrag och kunde silunda bli utan férsorjningshjilp frin
sin tidigare make dven om behov foreldg.”

Skuldprincipen som grund for att erhilla dktenskapsskillnad utménstrades helt
och héllet genom en reform 4r 1973. Numera giller att en makes 6nskan att upp-
16sa ett dktenskap skall respekteras och att inga skil behgver uppges (AktB 5:1-4).
Ar 1976 kodifierades de principer om underhillsbidrag efter iktenskapsskillnad
som successivt utvecklats i rittspraxis — vardera maken svarar for sin forsérjning
efter iktenskapsskillnad (AktB 6:7).”” Undantagsvis kan underhillsbidrag fortfa-
rande utgd, men inte pd en nivd som gor att makarna kan fortsitta att leva pd
samma standard utan enbart for att ge en behévande frinskild make méjlighet att
klara sin forsorjning (AkeB 6:7 st 2 och 3).

21 Ar 1961 var 78 % av iktenskapen livsvariga, SOU 1964:35 s. 16. Jfr SCB Befolkningsstatistik del 4,

2002 s. 116, tabell 5.23. Dir framgdr att antalet dktenskap som uppléstes genom skilsmissa var firre

in 15 % fram till 1940. Antalet skilsmissor 6kade successivt och dversteg 25 % i slutet av 1960-talet.
Ar 1920 forvirvsarbetade 3,9 % av de gifta kvinnorna. Ar 1940 hade andelen stigic till 9,4 %, &r

1950 till 14,5 % och 1960 till 23,1 %, se SOU 1964:35s.17.

22 Schmidt, Aktenskapsritt, s. 98 ff.

* Prop. 1962:90 5. 305f. Se vidare under 4.4.1.

% SOU 1964:35 5. 16. Ar 1915 uppléstes 97 % av iktenskapen genom dédsfall.

» Tkapitel 111 1920 ars giftermalsbalk reglerades hemskillnad och #ktenskapsskillnad. Innebsrden av

reglerna utvecklas bl.a. i Schmidt, Aktenskapsritt s. 121f.

% GB 11:26 st 1. Den som orsakat skilsmissan kunde dessutom bli skyldig att betala skadestand till

sin make (GB11:24). Se vidare NJA II 1921 s. 166ff.

77 Agell, Underhall till barn och make s. 97 ff.
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Antalet ingdngna dktenskap liksom antalet dkeenskapsskillnader har stabilise-
rats de senaste 20 dren. Arligen ingds mellan 35 000 och 40 000 iktenskap. Antalet
skilsmissor 4r drygt 20 000 och fler in 31 000 dktenskap uppléses genom ena
makens dod.”® En majoritet av alla dktenskap ir fortfarande livsvariga. Av de ikeen-
skap som upplostes ar 2002 var 59,7 % orsakade av ena makens dod och reste-
rande 40,3 % av dktenskapsskillnad. Skilsmissorisken for ett nygift par beriknas
dock till omkring 50 %.” Medianlingden p3 ett livslingt dktenskap 4r drygt 49
4r medan samma siffra for det dktenskap som slutar med en skilsmissa 4r 10,8
4r.%°

Den likadelning av makarnas samtliga tillgingar som skall dga rum vid upp-
16sningen av ett dktenskap utformades infér 1920 4rs giftermélsbalk med det livs-
variga dktenskapet som norm. Den minskade dktenskapsstabiliteten har foranlett
diskussioner om giftorittens omfattning och har lett till att bodelningsresultatet
kan jimkas, frimst vid kortvariga iktenskap (AktB 12:1).%' Aktenskap som varar
mindre 4n fem &r anses vanligtvis vara kortvariga.”* Forslag har ocksi framforts
om att den delningsbara egendomen skall begrinsas till sddan som makarna for-
virvat under dktenskapet, liksom att arv och gvor frin tredje man skall undan-
tas frin delningen. Det senaste forslaget i denna riktning har framstilles av en
nordisk arbetsgrupp bestiende av ledande familjeritesforskare.

1.2.3 Pensionsreformer pa 1990-talet

P4 senare tid har stora férindringar gt rum avseende den allminna pensionen
och tjinstepensionerna. Det allminna pensionssystemet reformerades under
1990-talet och nya regler giller fullt ut frén r 2003. Under samma tidsperiod har
ménga av tjinstepensionsavtalen ersatts med helt nya avtal, som foljer de grunder
som den allminna pensionen numera vilar pa. Generellt giller att bide den all-
minna pensionen och tjinstepensionerna blivit allt mer forsikringsmissiga och

% SCB Befolkningsstatistik del 4, 2002 s. 116, tabell 5.23. Ar 1989 ingicks betydligt fler dktenskap,
&ver 100 000, vilket kan forklaras med att den allménna dnkepensionen skulle avskaffas men dill viss del
fortsitea att gilla for kvinnor som var gifta fére 1990.

» Agell, Aktenskap Samboende Partnerskap s. 27. Enligt muntlig uppgift frin Annika Klintefeldt vid
SCB ir skilsmissorisken fortfarande omkring 50 % f6r nygifta par.

% SCB Befolkningsstatistik del 4, 2002 s. 116, tabell 5.22. Av SCB Befolkningsstatistik del 4, 2002
s. 114, tabell 5.19 framgir att av dem som skilde sig & 2002 hade 25 % varit gifta mindre 4n 5 ar,
21 % mellan 5 och 9 4r, 21 % mellan 10 och 14 4r, 12 % mellan 15 och 19 ar, 9 % mellan 20 och 24
ar, 5 % mellan 25 och 29 4r, 3 % mellan 30 och 34 &r samt 3 % mer 4n 35 4r.

' SOU 1964: 35 s. 16ff. och 248f.; SOU 1981:85 s. 98 ff.; prop. 1986/87:1 s. 42 ff.

3 Prop. 1986/87:1 5. 186 ff.

33 Agell, Nordisk iktenskapsrite s. 404 ff.; Agell & Lodrup i samarbete med Nielsen, Kangas & Daniel-
sen, Aktenskapsritten och successionsritten i de fem nordiska linderna s. 17 ff.
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dirmed mer lika de privata pensionsforsikringarna. Ur ett dktenskapsritesligt
perspektiv uppstir dirmed frigan vad som motiverar att inte samtliga pensions-
rittigheter behandlas p4 samma sitt vid upplésningen av ett dktenskap.

En bidragande orsak till férindringarna av den allminna pensionen och av
tjinstepensionsavtalen 4r att befolkningen blir allt dldre samtidigt som de som for-
virvsarbetar — och som hittills il stor del finansierat l6pande pensionsutbetal-
ningar — blir firre och firre.** Andelen av befolkningen som ir 6ver 65 ar har 6kat;
under forsta hilften av 1900-talet var omkring en tiondel av befolkningen Zldre
in 65 4r medan denna grupp numer nirmar sig 20 %.% Medellivslingden har
ocksd 6kat; i bérjan av 1900-talet var den 60 &r fér bdde min och kvinnor, &r 1950
hade den stigit till nirmare 70 &r och numera dr medellivslingden f6r kvinnor 82
ir och for min 78 4r.%° Den iterstiende livslingden for de som blir 65 &r har dess-
utom &kat, min som uppndr 65 drs alder har statistiske sett drygt 16 &r kvar att
leva och kvinnor 20 &r.” Det innebir att individens pensionsbehov stricker sig
dver en lingre tidsperiod. Kvinnor 4r éverrepresenterade bland pensionirerna, och
de lever i betydligt hogre grad som ensamstiende 4n vad som giller for pensionera-
de min.* P4 sikt kommer medellivslingden fér kvinnor och min att utjimnas.”

Ett visenligt led i att gora de allminna pensionerna och tjinstepensionerna mer
forsikringsmissiga har varic att 13ta den slutliga pensionen relateras till individens
hela livsinkomst i stillet f6r slutlén eller genomsnittslon. Det anses rittvist att
individens pension stér i relation till vad man sjilv betalt genom pensionsavgifter
pa lonen.* Konsekvensen har blivit att det numera stills storre krav in tidigare pa
individens intjinande av pensionsritt for att pensionen skall bli hég. Formerna
for finansiering och indexupprikning av den nya allminna pensionen forutsitts
kunna méta forindringar i befolkningsstrukturen och den samhillsekonomiska
utvecklingen.” Det foreligger dock en risk for att de nya reglerna for intjinande,
finansiering och indexupprikning leder till att kompensationsgraden for den
enskilda individen kommer att bli ligre i framtiden. Det finns prognoser som

3% Prop. 1993/94:250 s.22; prop. 1997/98:151 5. 171. Jfr SCB:s P4 tal om kvinnor och min s. 12f.
» SOU 1994:20 5. 112; SCB:s P4 tal om kvinnor och min s. 12f.
3 Statistisk Arsbok for Sverige, SCB 2004 s. 56.

%7 The life of women and men in Europe — a statistical portrait s. 122.

3% SCB:s P4 tal om kvinnor och min s. 15f; The life of women and men in Europe —a statistical portrait
s.121 och 127. Mer 4n hiilften av alla kvinnor &ver 65 4rs &lder lever ensamstiende medan knappt en
fjirdedel av minnen gor det.

% Under den kommande 50-arsperioden forvintas skillnaderna mellan kvinnors och mins livslingd
minska, 4r 2050 beriknas den 4terstdende livslingden vid 65 drs alder vara 20,8 4r fér min och 22,9
4r for kvinnor. Se SCB:s demografiska rapport s. 63.

% Prop. 1997/98:151 5. 161; prop. 2003/04:1 utgiftsomrade 11s. 11.

1 Prop. 1993/94:250 5. 45f. och s. 155fF.
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anger att den allminna pensionen tillsammans med tjinstepensionen kan bli si
lig som 50-55 % av lonen.” Mot den bakgrunden ir det inte si forvinande att
antalet personer som pensionssparar privat har 6kat kraftigt de senaste dren. S&
sent som ar 1984 pensionssparade mindre dn 10 % av befolkningen i &ldern

20-64 ar, ar 2000 hade andelen kat till mer in 35 %.% Pensionssparande ir for

nirvarande vanligast bland medelilders kvinnor.*

1.2.4 Makars forvirvsfrekvens

Med tanke pd det starka samband som foreligger mellan forvirvsinkomst och
intjinande av pensionsritt betriffande bdde den allminna pensionen och for flera
tjanstepensionsavtal kan arbetsfordelningen inom iktenskapet fi avgorande bety-
delse f6r en makes pension.

Forvirvsfrekvensen bland kvinnor har indrats drastiskt de senaste hundra
aren. Knappt 4 % av de gifta kvinnorna var yrkesverksamma 1920.% Ar 2001 ingick
79 % av kvinnor i dldern 20-64 i den svenska arbetskraften, vilket kan jimforas
med 84 % av minnen i samma lder.* Férindringen ir enorm och har gitt fort,
men innu féreligger det stora skillnader mellan kvinnors och mins arbetssitua-
tion. Arbetsmarknaden ir konssegregerad. Kvinnor har ligre 16n dn min och
kvinnor arbetar deltid i avsevirt storre utstrickning in min.” Men kvinnor och
min arbetar lika mycket om bide forvirvsarbete och obetalt arbete riknas. Kvin-

2 Normann, Hur langt ricker pensionerna? s. 10f. samt 31 ff.

% SCB:s Pa tal om kvinnor och min s.77.

“ Forsikringsforbundets rapport Kvinnors och mins pensioner s. 11 och 28f. Antalet personer som
pensionssparar har i faktiska tal 6kat med nirmare 850 000 mellan &ren 1991 och 1999. Det var knappt
40 % av kvinnorna i ldern 20-64 &r som ar 1999 gjorde avdrag i sin deklaration for pensionssparande.
Motsvarande siffra fér mannen var 31 %. I dldersintervallet 45-54 &r pensionssparade 50 % av kvin-
norna och 36 % av minnen.

% SOU 1964:355.17.

4 SCB:s P4 tal om kvinnor och min s. 43.

7 Prop. 2003/04:1, Bilaga 4 s. 4 och 10ff. Kvinnors manadslon var 92 % av mins manadslon ar 2002
nir hiinsyn tagits till skillnader i olika yrkesval och sektor (a.a. s. 11). Utan sidan hinsyn var kvinnors
16n 83 % av minnens. Bland de tio vanligaste yrkesgrupperna finns en grupp med jimn kénsférdelning
— foretagsekonomer och personaltjanstemin. Det dr dock den yrkesgrupp som har de stérsta 16ne-
skillnaderna. I genomsnitt 4r kvinnors 16n 77 % av mins 16n (a.a. s. 11).

I SOU 2003:36 presenterar Lingtidsutredningen en hypotes som innehéller en sjilvuppfyllande
profetia om varfor kvinnor har simre 16n in min. I korthet gdr den pa att arbetsgivare riknar med att
kvinnor i fertil 4lder kommer att fi barn och bli frinvarande frin arbetet. For att garantera sig mot
dkade kostnader ger arbetsgivare kvinnor som grupp ligre ln 4n min. Eftersom kvinnan generellt dr
den som har ligst 16n forlorar familjen minst om det 4r hon som utnyttjar forildraledigheten. Kvinnans
I6neutveckling stannar av efter det att hon fitt barn. Den man som utnyttjar ritten till férildraledighet
fir drefter en l6neutveckling som motsvarar en kvinnas, dvs. betydligt simre in om han inte utnyttjat
forildraledigheten.
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norna férdelar sin arbetstid s att 42 % utgors av férvirvsarbete och 58 % av obe-
talt arbete. Fér min ir siffrorna de omvinda.®® Det oavlénade arbetet bidrar till
familjens vilfird och bestdr bl.a. av skétsel av hemmet samt vard av barn och
andra anhériga.”” Av samtliga forvirvsarbetande kvinnor arbetar 67 % heltid, for
minnen ir siffran 92 %. For de som lever i en parrelation ir deltidsarbete 4nnu
mer frekvent; andelen par dir bida arbetar heltid kan vara s4 lg som en tredjedel.”
Huvudskilet till att kvinnor arbetar deltid ir att ansvaret for och arbete med hem
och familj dr ojimnt fordelat. Nir min arbetar deltid brukar de studera, vara
sjukskrivna eller ha delpension.’® Det ir 90 % av minnen som lever i en parrela-
tion, mot 20 % av kvinnorna, som uppfattar sig sjilv som familjens huvudfr-
sorjare.’?

Kvinnors ansvar f6r familjens barn speglas p3 ett tydligt site i uttaget av forildra-
ledighet. Ar 2001 utnyttjade kvinnorna 83 % av ledigheten, vilket innebir art for-
ildraledigheten ir mer snedfordelad mellan kénen 4n det oavlénade arbetet.® Mins
uttag av forildraledighet 6kar stadigt men det 4r ocks3 relative manga min som
avstdr helt frin forildraledighet. Det 4r 15 % som inte utnyttjar den s kallade
pappaménaden och det 4r 25 % som inte anvinder ritten till dllfillig forildra-
penning i samband med barnets fodelse.”* Nir familjen fir barn 6kar ocksa kvin-
nors andel av det oavlonade arbetet.’® Forhallandet bestar nir barnen blir stérre
och t.0.m. nir barnen flyttat hemifrin.>

48 Prop. 2003/04:1, Bilaga 4 s. 8. Siffrorna bygger pa en tidsanvindningsundersékning som genom-
fordes 2000/01. Ar 2000 utférdes totalt 126 miljoner timmar forvirvsarbete per vecka av kvinnor och
miin i dldern 20-64 &r. Samma &r utfordes lika minga timmar oavlonat arbete per vecka.

“ Prop. 2003/04:1, Bilaga 4 s.7; Jfr SOU 1998:6 s.33ff. om virdering av oavlonat arbete; jfr a.a.
s. 38 vad hushallsarbete kan bestd av. Lag mat, tvitta och stiida ir de arbetsuppgifter som ér mest tids-
krivande av hushallsarbetet. Att kvinnor i hogre grad 4n min ocksd virdar andra anhériga dn barn
framgdr av Stark & Regnér, I vems hinder? s. 183.

%0 SOU 1998:6 5. 36, jfr med SCB:s P4 tal om kvinnor och min s. 51. Enligt SCB giller att for 43 %
av barn med sammanboende férildrar arbetade bada férildrarna heltid, se SCB, Férildrars forvirvs-
arbete och studier.

°' Prop. 2003/04:1, Bilaga 4 5. 9.

% Stark & Regnér, I vems hinders. 115.

53 Prop. 2003/04:1 Bilaga 4 s. 14. Nir der giller tillfilligforildrapeng som utgdr vid vird av sjuke
barn #r férdelningen ndgot jimnare, minnen stdr for 35 % av utnyttjandet.

>4 Socialdepartementets rapport Forildrapenning, pappornas uttag av dagar, fakta och analys s. 8 ff.
Forildraledighet med forildrapenning kan tas ut till barnet fyller 8 &r. Pappaménaden infordes &r
1995 och det var 15 % av papporna som inte utnyttjade nigon tid av ledigheten innan barnets 8 &rs dag.
> SOU 1997:139 5. 1671F.

3 SOU 1997:139 5. 78 ff.; SOU 1998:6 5. 39 och 47 ff. Av kvinnor med barn som 4r mellan 13-16 4r
gamla arbetade en knapp majoritet heltid enligt en studie som presenteras i Kvinnomaktutredningen
(a.a.s. 53). Statistiken baseras p en undersskning som utférdes &r 1996, se vidare SOU 1997:1395.21
och 60. Enligt firskare statistik fortsitter omkring 1/3 av kvinnorna ar 2001 att arbeta deltid nir deras
barn #r éver 11 r gamla, se SCB:s P4 tal om kvinnor och min s. 51.

25



Det mesta tyder pa att makar frdelar sina arbetsinsatser efter vad som uppfattas
som bist for familjen.” Den gemenskap som dktenskapet forutsitts vara enlige
den dktenskapsrittsliga lagstiftningen har siledes fortfarande en stark férankring
i den praktiska verkligheten.”® Makars strivanden att verka for familjens bista
under dktenskapet synes inte ha forindrats de senaste hundra 4ren, trots att det
foreligger en pataglig risk for ate ett dktenskap slutar med en skilsmissa.” Fordel-
ningen av familjens arbetsinsatser utgér dock en av grunderna for att kvinnor
generellt har betydligt simre pensionsskydd 4n vad som giller f6r min eftersom
pensionsritt i hog grad intjinas i relation till forvirvsinkomster.®

1.3 Amnets aktualitet

Pensionsreformerna pd senare tid har medfort att makars arbetsférdelning i hogre
grad in tidigare paverkar var och ens intjinande av pensionsritt. Att det ocksd
blivit vanligt att ett dktenskap slutar med en skilsmiissa, eller att ena maken &ver-
lever den andra maken med ménga &r, gor att frigan om pensionsrittigheternas
behandling vid en bodelning numera har en stor privatekonomisk betydelse.®!

Aven ur ett samhillsperspektiv torde frigan om pensionsrittigheternas behand-
ling vid en bodelning ha stor ekonomisk betydelse. Aldre kvinnor med lig pen-
sion har t.ex. liten betalningsformaga nir det giller kostnader for sjukvard och
ildreomsorg.*

7 Jfr SOU 1998:6 s. 41 ff. T hushall diir kvinnan har hégre 1on dn mannen ir uttaget av forildraledig-
heten t.ex. mer jimt férdelat. Det tyder pd att makar organiserar arbetsférdelning m.m. efter vad som
ir mest l6nsamt for familjen. Se prop. 2003/04:1 utgiftsomride 12 s.23 samt SOU 2003:36 s. 20,
85f. och 105 ff. T den sistnimnda utredningen drar man slutsatsen att en familj som vill maximera sina
tillgingar ofta bor félja en traditionell arbetsfordelning mellan kénen — kvinnan fér inte hégre 16n genom
att avstd frin forildraledighet men mannens l6neutveckling tenderar att bli simre vid uttag av forildra-
ledighet (a.a. s. 86).

8 Jfr NJA I 1921 s. 10; prop. 1986/87:1 s. 42 ff.; SOU 2003:36 s. 20, 85f. och s. 105 ff.

> Jfr Panforti, A Comparative Study of the Transfer of Family Wealth s. 438f.; Sverdrup, Stiftelse av
sameie i ekteskap og ugift samliv bl.a. s. 162, 237, 310 och 471.

% Prop. 2003/04:1, Bilaga 4 5. 7 och 17f. Kvinnor 6ver 65 &r har betydligt ligre medelinkomst 4n vad
som giller lika gamla min. Mer 4n 80 % av dem som hade en inkomst som dr 2001 understeg
100 000 kr/4r var kvinnor. Av dem som hade en inkomst som &versteg 250 000 kr/ar var endast 33 %
kvinnor, trots att det finns betydligt fler kvinnor 4n min som 4r éver 65 ar. Se prop. 2003/04:1 utgifts-
omride 11 s. 15 samt SCB:s P4 tal om kvinnor och min s. 15. Bland den andel av befolkningen som
saknar eller har mycket 1ig pension 4r kvinnorna éverrepresenterade, t.ex. uppbar tre fjirdedelar av de
kvinnliga pensionirerna mot en fjirdedel av de manliga pensionirerna garantipension &r 2003, se
Pensionssystemets drsredovisning 2003 s. 34. For att fi fram andelarna har jag varit i kontakt med
Lars Oderbeck, REV.

' Jfr Bryson m.fl. Men’s Welfare State, Women’s Welfare State s. 118 ff.

6 Jfr Bissett-Johnson, Macro Social and Economic Factors in Society s. 548 f.; Stark & Regnér, I vems
hinder? s. 1601 och s. 2111F.
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Sedan linge har det framhallits att en konsekvent reglering av pensionsrittig-
heters behandling vid en bodelning inte kan uppnis utan att alla olika pensions-
kategorier beaktas i ett sammanhang. Hellner var bland de forsta som framférde
en sidan 3sikt, redan pd 1960-talet.® Direfter har bl.a. Agell och en arbetsgrupp
i Forsikringsforbundets regi framfort liknande uppfattningar.* Det torde siledes
finns skil for att genomfora en undersskning som omfattar de olika pensionskate-
goriernas behandling vid uppldsning av ett dktenskap.

Efter pensionsreformerna pd 1990-talet har forutsittningarna for att genom-
fora en undersdkning som omfattar samtliga pensionskategorier blivit mer gynn-
samma 4n vad som varit fallet tidigare. De flesta pensionsrittigheter vilar numera
pa en forsikringsmissig grund vilket gér att det blivit ndgot enklare att jimfora
innebérden av dem.®

Ytterligare en anledning till att genomféra undersdkningen nu ir att pensions-
rittigheterna har fitt en plats i det harmoniseringsarbete av familjeritten som disku-
teras bide pa nordisk nivd och inom EU.% Det ir medborgarnas 6kade rorlighet
dver grinserna, kombinerat med att det ekonomiska utfallet efter en upplésning
av ett dktenskap kan skilja sig mycket 4t mellan olika linder, som foranlect harmo-
niseringsstrivandena.

Frigan om pensionsrittigheters behandling vid en upplésning av ett dktenskap
har fitt stor uppmirksamhet i andra linder.” I flera fall har diskussionen lett till
att samtliga pensioner delas mellan makarna vid en dktenskapsskillnad. Detta gil-
ler t.ex. f6r Nederlinderna, Schweiz, Storbritannien och Tyskland. Dessutom har
bide utformningen av forsikringslagstiftning och av olika tjinstepensionssystem
blivit foremal for flera EG-direktiv; fler direktiv kommer med stérsta sannolikhet
inom den nirmsta framtiden.®® Ocksd utanfor Europa har frigan om pensions-
rittigheters behandling vid upplosning av ett dktenskap fitt ett stort utrymme

% Hellner, Svensk rittspraxis, Forsikringsritt 1960-1965 s. 307.

o4 Agell, Aktcnskap Samboende Partnerskap. s. 110; Forsikringsforbundets rapport Kvinnors och mins
pensioner s. 24.

¢ Jfr Schmidt, Allminna och privata pensioner s. V — som dnskade sig en utveckling mot mer ensartade
regler.

% Jfr Agell & Lodrup i samarbete med Nielsen, Kangas & Danielsen, Aktenskapsritten och successions-
ritten i de fem nordiska linderna s. 7ff. och s. 32f.; Bradley, A Family Law for Europe? s. 98ff. och
Schwenzer; Methodological Aspects of Harmonisation of Family Law s. 146 ff.

7 Se vidare i kapitel 7 och 8.

% Det finns direktiv som beror livforsikringar och forsikringsrorelser, t.ex. det senaste direktivet om liv-
forsikringar, Direktiv 2002/83/EG. Tjinstepensionerna berdrs t.ex. av direktiv 76/207/EEG om genom-
forande av principen om likabehandling av kvinnor och min i friga om tillging till anstillning, yrkes-
utbildning och befordran samt arbetsvillkor. Dircktiv 2003/41/EG om verksamhet i och tillsyn éver
instepensionsinstitut kommer att leda till nya lagregler for tjinstepensionsinstituten.
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och det finns ménga alternativa l8sningar for att utjimna makarnas pensionsfor-
héllanden i t.ex. Canada, Australien, Nya Zeeland och USA.®

1.4 Min arbetsmetod

Avhandlingen innehéller en rittspolitisk diskussion &ver frigan hur pensionsrittig-
heter bor behandlas vid en bodelning bade enligt gillande ritt och de lege ferenda.
Analysen omfattar samtliga tre typer av pensionsrittigheter — allmin pension,
tjinstepension samt privat pensionssparande. Ambitionen ir att forklara rittsliget
och hur det uppkommit.”’ Reglernas indamélsrationalitet och systemrationalitet
kommer att provas.”!

Arbetsmetoden bestdr framforallt i att bearbeta traditionella riteskillor sisom
lagtext, praxis, lagférarbeten och doktrinen. I viss utstrickning har ocksd natio-
nalekonomiskt material anvinds fér att bl.a. belysa ekonomiska samband mellan
formansbestimning och finansiering av pensioner. For att kunna exemplifiera
innehallet i tjinstepensionsavtal har en empirisk undersskning av ett antal pen-
sionsavtal varit nodvindig.

Malmstrom har i en artikel frdn &r 1957 utvecklat vad han ansdg ingd bland de
rittsvetenskapliga uppgifterna.”” Dir poingterar han det starka samband som
foreligger mellan dktenskapsritt och rittssociologi. Jag har inte haft méjlighet att
genomfora ndgon sociologisk undersskning men har strivat efter att ange statis-
tiska uppgifter som belyser den sociala verklighet som reglerna om makars egen-
domsordning verkar i.

En visentlig del av avhandlingsarbetet har bestdtt i att undersoka de olika pen-
sionskategoriernas tekniska utformning. Hittills har den varierande behand-
lingen av olika kategorier vid en bodelning motiverats just med deras olikheter.
Regleringen av de olika pensionskategorierna ir splittrad och gor att omradet idr
svartillgingligt.”” De allminna pensionerna regleras genom offentligrittslig lag-
stiftning. Tjinstepensionerna bygger diremot vanligen pa avtal mellan arbetsgivare
och arbetstagare, eller deras organisationer. Avtalens utformning ir starkt paver-
kade av skatterittsliga regler om avdrag for pensionskostnader. Privat pensions-
sparande kan — enligt dktenskapsbalkens regler — bestd av pensionsforsikringar
eller individuellt pensionssparande. Det ir skatterittsliga kvalifikationskrav som
avgor om ett sparande utgdr ett pensionssparande, samtidigt som allminna regler

% Ganz Blumberg, The Financial Incidents of Family Dissolution s. 393 ff.; Grey, Property, Divorce
and Retirement Pension Rights; Nielsen, Familieformueretten s. 303 ff.
70 .
Jfr Hellner, Metodproblem i rittsvetenskapen s. 33 ff.
! Jfr Agell, Rationalitet och virderingar i rittsvetenskapen 243 ff.
72 Malmstrom, Rittssociologiska forskningsuppgifter inom dktenskapsritten s. 231-242.
73 Jfr Sundberg, Familjeritt i omvandling s. 232.
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om forsikringar omfattar pensionsférsikringar och en sirskild lag reglerar indivi-
duellt pensionssparande.

En deskriptiv genomging av de olika pensionsrittigheternas konstruktion och
sammanhang har varit nédvindig som underlag f6r min analys av pensionsrittig-
heternas behandling vid upplésning av ett dktenskap. Uppgifterna om pensions-
systemen kan i vissa avseenden forefalla mer omfattande 4n vad som 4r nddvindig
for denna analys. Enligt min mening har uppliggningen dock varit motiverad for
att effekterna vid en upplésning av ett dktenskap skall kunna diskuteras och hel-
heten dskddliggoras.

For att belysa sirdrag i svensk ritc och hur pensionsrittigheter behandlas vid
upplosningen av ett dktenskap i andra rittordningar har jag genomfort en kompa-
rativ studie. Den omfattar de nordiska linderna, medlemslinder i den europeiska
unionen samt Schweiz.”* Syftet med komparationen ir ocks3 att den skall kunna
anvindas vid de lege ferenda-diskussionen. Men frigan hur pensionsrittigheters
behandling regleras ir starkt forknippad med varje rittsordnings utformning av
egendomsordningen for makar. Dessutom ir olika linders pensionssystem minst
lika komplicerade som de svenska. Av den anledningen har arbetet i denna del
fAcc karakedren av en 6versike snarare dn en fullstindig redovisning av andra ritts-
system.”” Urvalet av linder har skett mot bakgrund dels av den gemensamma
rittstradition som de nordiska lindernas familjeritt bygger pa, dels av att Sverige
sedan den forsta januari 1995 4r medlem i den europeiska unionen. Schweiz ingdr
i undersdkningen eftersom landet har regler om delning av makars pensionsrit-
tigheter.

1.5 Disposition
Avhandlingen ir indelad i fyra delar. Den férsta delen, kapitel 1-3, utgor en
introduktion vars syfte 4r att ge en allmin bild av de tvd grundstenarna i detta
arbete, dels reglerna om bodelning (kapitel 2), dels konstruktionen av pensions-
system (kapitel 3).

I den andra avdelningen, kapitel 4-6, finns varje pensionskategori presenterad
i var sitt kapitel. Avdelningen inleds med ett kapitel om allmin pension (kapitel 4).
Direfter foljer privat pensionssparande (kapitel 5) och sist tjinstepensionerna
(kapitel 6). Ordningen i behandlingen av de tv4 sistnimnda kategorierna féran-
leds av att tjidnstepensioner knappast kan forklaras utan att man forst har kunskap
om hur privata pensionsforsikringar fungerar.

74 Studien omfattar bara linder som var medlemmar i EU fore den 1 maj 2004.
7> Den komparation jag utfort kan fylla en "tjinande” funktion. Jfr Scromholm, Anvindningen av
utlindskt material i juridiska monografier s.251-263; Strémholm, Har den komparativa ritten en

metod? s. 456-465.
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Framstillningen i varje kapitel har priglats av den pensionskategori som avses.
Exempelvis har stora delar av den offentliga diskussionen om makars pensions-
rittigheter forts i samband med lagstiftningsdtgirder angiende den allminna pen-
sionen som behandlas i kapitel 4. Ett annat exempel 4r att det framforalle dr det
privata pensionssparandet som omfattats av reglerna om bodelning mellan makar.
Vilka konsekvenser som uppstir nir en pensionsrittighet ingdr i en bodelning
utvecklas i kapitel 5. Det sista exemplet 4r att tjinstepension vanligtvis foljer av
kollektivavtal. Kapitel 6 domineras dirfor av en undersskning av innehallet i olika
kollektivavtal.

Gemensamt for samtliga kapitel i bokens andra avdelning ir att de innehéller
timligen tekniska beskrivningar av de tre olika pensionskategorierna, bl.a. ang3-
ende hur pensionsritten intjinas, hur pensionens storlek beriknas samt vilken
efterlevandepension som kan félja med pensionsritten. Vidare diskuteras hur
konstruktionen péverkar rittighetens behandling vid upplésningen av ett dkten-
skap och hur detta stér i 6verensstimmelse med det vergripande syftet for egen-
domsordningen mellan makar.

I den tredje avdelningen, kapitel 7 och 8, 4terfinns de komparativa avsnitten.
Till att bérja med presenteras olika alternativ som finns i andra rittsordningar for
att beakta makars intjinade pensionsrittigheter vid upplosningen av ett dkten-
skap (kapitel 7). Direfter presenteras regleringen i Tyskland och England/Wales
som exempel pd hur det kan g3 till nir pensionsrittigheter delas efter en dkten-
skapsskillnad (kapitel 8). Att pensionsrittigheters behandling vid upplésningen
av ett dktenskap styrs av tekniskt komplicerade regleringar har motiverat att kom-
parationen inte integrerats tidigare i avhandlingen utan placerats efter den svenska
rdtten.

Den fjirde avdelningen, kapitel 9, innehdller en ritespolitisk diskussion av de
frigor som behandlats i avhandling samt vissa forslag de lege ferenda.

En mer detaljerad beskrivning av dispositionen &terfinns i inledningen till
varje kapitel.

1.6 Avgrinsning

Avhandlingen behandlar endast dlderspensioner och sidan efterlevandepension
som kan vara kopplad till ritten till lderspension. Grinsen mellan pension och
annan ersittning som skall utgd vid viss tidpunkt kan vara svar att dra, det giller
t.ex. vissa vinstandelssystem. Vad som utmirker de rittigheter som i bodelnings-
sammanhang riknas som pension preciseras i de kapitel som behandlar respektive
pensionskategori. Ovriga ersittningar behandlas inte sirskilt, men de principer
som avhandlas kan 4nd3 vara av intresse f6r den som soker ledning i hur man
skall se pd sidana rittigheter vid en bodelning.

Det finns andra forsikringar 4n pensionsforsikringar som kan paverka framtida
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forsorjningsmojligheter, t.ex. sjuk- och olycksfallsforsikringar samt andra livforsik-
ringar 4n pensionsforsikringar. I dktenskapsbalken saknas det sirskild reglering
for dessa forsikringar och de ingdr dirfor enligt huvudregeln vid en bodelning. Risk-
forsikringar saknar vanligtvis ekonomiske virde fore forsikringsfallet och paver-
kar dirfor inte utfallet av en bodelning. Sparlivforsikringar, som inte utgdr en pen-
sionsforsikring, kan ddremot representera stora virden.

Som framgdtt av foregiende avsnitt har jag begrinsat mitt arbete till vad som
kan kallas en traditionell rittsvetenskaplig metod. Den statistik som presenterats
ovan angdende kvinnors och mins fordelning av arbetsuppgifter samt storleken
pa deras intjinade pensionsrittigheter skulle kunna anféras som argument f6r att
anligga ett mer utpriglat genusperspektiv pd frigan om pensionsrittigheters be-
handling vid en bodelning.”® For att begrinsa omfinget pa arbetet samt for att
kunna hantera den timligen tekniskt komplicerade frigan om pensionsrittigheters
behandling har jag fict avstd frin ett sddant perspektiv. Reglerna om makars egen-
domsordning kan dock till viss del sigas inneh3lla ett genusperspektiv, genom att
tvd av de intressen som den skall tillgodose ir jimstilldhet mellan kvinnor och min
och skyddet for svagare part.

Det 4r minga par som sammanbor utan att gifta sig. Den gemenskap som sam-
bor lever i skiljer sig formodligen inte visentligt frin vad som giller f6r makar.
Trots det har jag valt att begrinsa avhandlingen till bodelning mellan makar.
Avgrinsningen motiveras med att ett dktenskap har andra rittsverkningar 4n ett
samboende. For det forsta 4r makar underhillsskyldiga gentemot varandra under
och i vissa fall dven efter ett dktenskap. For det andra blir makarnas egendom
genom ikeenskapets ingdende enligt huvudregeln giftorittsgods och vid dktenska-
pets upplosning skall det delas genom en bodelning. Sambor ir inte underhlls-
skyldiga gentemot varandra, inte ens under samboendet. Den bodelning som kan
forrittas vid samboendets upplosning, under forutsittning att en av parterna
begir det, dr begrinsad till viss egendom.”” For det fall en bodelning kommer «ill
stdnd mellan sambor avser den bostad och bohag som férvirvats for parets
gemensamma utnyttjande. Utanfor bodelningen faller siledes automatiskt allt som
inte tillhére det gemensamma hemmet; kontanter, sparmedel och pensionsfor-
sikringar ingdr aldrig i en bodelning mellan sambor.”®

Registrerat partnerskap mellan tv4 personer av samma kén kommer inte att be-
handlas sirskilt, eftersom regler som giller for makar ocksd giller fér partner. Ett

7% Pensioner har analyserats ur ett genusperspektiv av bl.a. Granqvist & Stilberg, De nya avtals- och
ginstepensionerna; Sainsbury (ed.), Gendering Welfare States. Se 4ven Sverdrup Ektenskapet — arbeids-
fellesskap eller livsfelleskapet.

77 De civilrittsliga rittsfoljderna av ett samboende framgdr av sambolagen (SES 2003:376).

78 Huruvida den egendom som ingdr i en bodelning mellan sambor bor utvidgas ir en friga som for nir-
varande bereds inom regeringskansliet. Se vidare prop. 2002/03:80 s. 32.
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undantag finns dock for bestimmelser som innebir en sirbehandling av en make
enbart pd grund av dennes kén (partnerskapslagen 3:1 och 3:3). Det innebir att
en partner inte kan uppbira dnkepension, som endast utgdr till efterlevande
hustru, men att dvriga regler om makars pensionsrittigheter tillimpas jimvil for
partner.
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2 Bodelning — giftorittsgodsets delning

2.1 Inledning

Den 6msesidiga giftoritt som makar har under ett dktenskap realiseras genom bo-
delningen. I detta kapitel kommer motiven till reglerna om giftoritt och bodelning
att beskrivas och sittas in i ett historiskt sammanhang. Dessutom skall reglerna
om egendom av sirkilt slag behandlas, dvs. sidana rittigheter som pé grund av
sin karakeir hélls utanfér bodelning.

Kapitlet 4r disponerat enligt foljande. I avsnitt 2.2 finns en kort beskrivning av
vad som giller for makars formégenhetsforhallanden under ett dktenskap och vad
som ingdr i en bodelning mellan makar. T avsnite 2.3 dterfinns vad som angetts
motivera giftoritten och dess omfattning. Vad en bodelning mer specifikt innebir,
vad som kan undantas dirifrin samt vad som giller for pensionsrittigheter utreds
i avsnitt 2.4. Slutligen ges en sammanfattning i avsnitt 2.5.

2.2 Aganderéitt, giftorittsgods och enskild egendom

Nir tvd personer gifter sig intrdder ingen omedelbar férindring i fsrmégenhets-
rittsligt hinseende. Varje make #ger sin egendom och ansvarar sjilv for sina skul-
der. Aven for gifta personer giller som huvudregel att en igare bestimmer fritt
over sin egendom bade nir det giller forvaltning av och forfogande 6ver den.!
Varje make ir sdledes ekonomiske sjilvstindig under dktenskapet.

Samtidigt medfor ett dktenskap som huvudregel att makarnas egendom blir
giftoriittsgods (AkeB 7:1). Som redan framgétt av kapitel 1 fir giftoritten ekono-
misk betydelse forst i samband med en bodelning mellan makarna. Bodelning
skall iga rum antingen i samband med en ktenskapsskillnad eller med anledning
av ena makens dod. Makar kan ocksd, om de ir ense, genomféra bodelning under
bestdende dktenskap. Eftersom giftoritten realiseras forst vid en bodelning utgsr
den 6msesidiga giftoritt som foreligger under dktenskapet ett ansprik pd att i
framtiden dela virdet av varandras giftorittsgods.

Bade fore och under ett dktenskap har makar méjlighet att avtala ate viss eller
all egendom skall héllas utanfér en bodelning. Ett sidant avtal méste regleras i ett

! AkeB 7:5-9 stadgar dock om sirskilda ridighetsinskrinkningar for bostad och bohag som nyttjas av

makarna gemensamt, samt for fast egendom som utgor giftorittsgods.
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formenligt dktenskapsférord och fir som foljd att egendomen blir enskild egen-
dom och den skall dirmed inte ingd i en framtida bodelning.” Om all egendom
som makarna dger utgor enskild egendom, behéver ingen bodelning genomforas
vid upplosningen av iktenskapet.® Oavsett om egendom ir gifrorittsgods eller
enskild egendom har en make sjilvbestimmanderitt 6ver sin egendom.*

2.3 Giftoritten och dess syfte

2.3.1 1920 érs giftermalsbalk

I sin nuvarande utformning har giftoritten funnits sedan giftermalsbalkens inf6-
rande dr 1921. Enligt dessférinnan gillande regler var mannen malsman (férmyn-
dare) for hustrun och dktenskapet medférde att makarnas egendom huvudsakligen
samigdes med mannen som ensam forvaltare.’ Genom giftermalsbalken avskaffa-
des mannens malsmanskap éver kvinnan. I forarbetena till giftermélsbalken konsta-
terade lagberedningen “att makar bora, s& lingt mojligt ér, stillas bredvid var-
andra sisom lika fria och sjilvstindiga personer utan nigon i lag stadgad ritt for
den ene att bestimma vare sig 6ver den andre eller 6ver familjens gemensamma
angeligenheter”.® Losningen blev att varje make 4ger och forvaltar sin egendom.

Vid tiden for giftermélsbalkens inforande var det vanligt att kvinnor inte for-
virvsarbetade och idktenskap var ofta livslinga; 97 procent av ikeenskapen upp-
l6stes genom ena makens dod.” De flesta bodelningar genomfordes siledes i sam-
band med den ena makens frinfille. Efterlevande make hade inte arvsritt om den
avlidne hade brostarvingar. Bodelningen var dirfor av stor ekonomisk betydelse
for en efterlevande make. Men kvinnans stillning var under omvandling vilket bl.a.
kom till uteryck i upphivandet av mannens mélsmanskap éver sin hustru. En

> Egendom kan ocks3 vara enskild egendom genom villkor som uppstillts av tredje man i samband
med gdva, arv/testamente eller fsrménstagarférordnande, se AkeB 7:2.

? Bodelning kan i en sidan situation komma till stind om makarnas gemensamma bostad ir den ena
makens enskilda egendom genom bestimmelse i ett dktenskapsforord och den andra maken begir att
f3 6verta bostaden; jfr AktB 9:1 och 11:8.

* Den i not 1 nimnda ridighetsbegrinsningen giller dock bide giftorittsgods och enskild egendom.
> Den egendom som makar samégande enligt den ildre giftermélsbalken benimndes samfillt gods. T den
samfillda egendomen hade varje make en andelsritt som benimndes giftoritt — observera att begreppet
giftoritt formellt hade en annan betydelse dn vad begreppet fick genom 1920 4rs giftermélsbalk. Normalt
dgde makarna ritt till hilften var av det samfillda godset. Makarna kunde genom iktenskapsforord be-
stimma att andelarna i det samfillda godset skulle vara andra #n hilften. Genom mannens mélsmanskap
dver hustrun och dirtill hérande frvaltningsritt av den samfillda egendomen realiserades i praktiken
dock inte kvinnans dganderitt i form av giftoritt/andelsrite frrin dkeenskapet uppldstes. Se vidare
NJAII 1921 5. 56 och Stjernstedt, Vara Aktenskapslagar s. 105ff. och 134f.

¢ NJAII 1921 s.6.

7 SOU 1964:35 5. 16.
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likadelning av makars giftoritestillgingar vid en bodelning motiverades utifrin
dessa omstindigheter pa foljande sitt.

Utgingspunkten var att reglerna rorande dktenskapets rittsverkningar skulle till-
godose bdde den gemensamhetsprincip som f6ljer av ett dktenskap och makarnas
ansprik att forbli sjilvstindiga i ekonomiskt hinseende.® Losningen blev den ord-
ning som beskrivits ovan; varje make iger sin egendom och ansvarar for sina skul-
der men vid en bodelning liggs makarnas giftorittsgods samman och delas lika
mellan dem, efter det att var och en forst fite teckning for sina skulder. Gifter-
mélsbalken var resultatet av ett gemensamt nordiskt lagstiftningsprojekt och mot-
svarande regler infordes i hela Norden.’

At giftoritten skulle omfatta all egendom motiverades bl.a. med att bida makar-
nas insatser for familjen ansdgs vara lika viktiga men att det normalt bara var
mannens insatser som resulterade i ekonomiska intikrer.!® Kvinnans insatser for
familjen ansdgs i de flesta fall vara en nédvindig forutsictning f6r mannens eko-
nomiska verksamhet och hans méjlighet att bygga upp besparingar. En delning
av makarnas sammanlagda férmégenhet inklusive den tillvixt som skett ddrav
under dktenskapet, med undantag for enskild egendom, var dirmed berittigad."

I syfte att uppritthdlla makarnas ekonomiska sjilvstindighet under dktenskapet
skulle delningen av giftorittsgodset ske forst i samband med att dktenskapet upp-
16stes. Behovet av ett skydd for en sjilvstindig ekonomisk stillning for en make
under dktenskapet kunde dock ifrdgasittas for kvinnornas del, eftersom de van-
ligtvis inte hade nigra egna arbetsinkomster och siledes i praktiken inte dgde
ndgot att forfoga ver. For att stirka kvinnans ekonomiska stillning inférdes be-
stimmelser i giftermdlsbalken om att makarna skulle leva pi samma standard
samt om ritt for den behovande maken att frin den andra maken erhélla skiliga
medel for att bestrida utgifter dels for personliga behov, dels till hushallets om-
kostnader. Medel som 6verlimnades for personliga behov 6vertogs av den behs-
vande maken med dganderitt (GB 5:4, samma regel finns nu i AktB 6:3). Reg-

S NJAII 1921 s. 10.
7 Sverige antog lagen ar 1920, Island 1923, Danmark 1925, Norge 1927 och Finland 1929.

1920 rs giftermalsbalk gillde i Sverige for dktenskap som ingicks efter lagens i kraft tridande, den
forsta januari 1921. Fér redan bestdende dktenskap fortsatte tidigare regler att gilla, se NJA I 1921
s.223. 1 Norge och Danmark gjordes ddremot de nya regler tillimpliga p3 alla iktenskap oberoende av
tidpunkten f6r dess ingdende. I “Stiftelse av sameie i ekteskap og ugift samliv” utvecklar Sverdrup
konsekvenserna av att de nya reglerna gjordes tillimpliga p3 alla dktenskap i Norge och Danmark (se
s.53ff.). Eftersom mannen ensam haft ridigheten &ver bida makarnas egendom enligt tidigare lag
ansdgs mannen vara den som fort in egendomen i det gemensamma boet enligt de nya reglerna. Dir-
med blev mannen ensam #gare till det som tidigare samiigts av makarna.

!0 P4 flera stillen i forarbetena till 1920 4rs giftermalsbalk finns det angivet att ”av hinsyn till familjens
intresse ir det nog ofta lyckligast, om hustrun i frimsta rummet 4ignar sig dt virden av hemmet.” Citatet
ir himtat frin NJA 11 1921 5. 8.

" NJAII 1921 5. 10f.
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lerna utformades med tanke pd kvinnans situation men var samtidigt kénsneut-
rala. Reglerna var naturligtvis tillimpliga dven for det fall kvinnan var den ekono-
miske starkare parten i dktenskapet.'

Foére 1920 ars giftermalsbalk hade fast egendom, som #gts fore dktenskapet
eller som 4rvts under dkeenskapet, inte ingdtt i den egendom som samigdes av
makarna. Motivet till de sirskilda reglerna for fast egendom hade varit en 6nskan
att bevara vardera makens arvejord till den egna slikeen. Olika behandling av fast
respektive 18s egendom ansdgs dock inte lingre motiverad nir vardera maken
sjilv fick forvaleningsrite 6ver sin egendom; all egendom kom dirfor att omfattas
av giftermalsbalkens regler om giftoritt och bodelning." Frigan om limpligheten
av att dela dven virdet av egendom som en make forvirvat fore dktenskapet dis-
kuterades inte i detta sammanhang.

Diremot diskuterades om likadelning av makarnas giftorittsgods var rimlig
nir orsaken till bodelningen var skilsmissa mellan makarna. For dessa fall ansgs
s kallad dtergdngsdelning — dvs. delning som nir ett dktenskap skulle "3tergd” pa
grund av ogiltighet — utgdra ett alternativ till likadelning. En 4tergingsdelning
vid skilsmissa skulle ha inneburit, att varje make vid en bodelning sjilv skulle f&
behalla det han eller hon 4gt vid dktenskapets ingdende jimte avkastning pd den
egendomen, och att makarna endast skulle dela arbetsfortjanster och besparingar
som byggts upp under dktenskapet.

Ett dktenskap kunde gd ater om det ingdtts trots att hinder mot dkeenskapet forelegat.
Det fanns betydligt fler dktenskapshinder én vad det finns i gillande ritt. Det foreldg
t.ex. hinder for tva personer att gifta sig om den ena personen tidigare varit gift med
den andres slikting i ritt upp- eller nedstigande led (GB 2:9) eller om en av personerna
bar pa en smittsam konssjukdom (GB 2:6).'

Numera anvinds termen dtergingsdelning nir man syftar pd en &terging till egendoms-
forhdllanden som radde vid tiden for dktenskapets ingdende. Egendom som ndgon av
makarna igde vid tidpunkten f6r dktenskapets ingdende ingir siledes inte i en dter-
gingsdelning i samband med #ktenskapets upplésning. Diremot kan virdetillvixt
som emanerar frin sidan egendom omfattas av delningen. Vid atergingsdelning brukar
inte heller egendom som ndgon av makarna erhéllit genom arv, géva eller testamente
delas dven om forvirvet skett under dktenskapet. Termen 4tergingsdelning dr mindre
triffande vad giller de sistnimnda férvirven. P kontinenten ir det vanligt att egen-
dom férvirvad under ett dktenskap, eller den virdeskning som uppstétt under dkten-
skapet, delas mellan makarna vid en skilsmissa; se vidare kapitel 7 och 8.

2 NJAII 1921 5. 13,

¥ NJATI 1921 s. 56£. Vid en bodelning hade och har fortfarande dgaren ritt att fa sin egendom pé sin
lott (GB 13:13 och AkeB 11:7). Sliktens ritt till arvejorden sikrades dirmed.

1" Se vidare i Stjernstedt, Vira Aktenskapslagar s. 17 ff. och 221 ff. Om riittsliget enligt dktenskaps-
balken se Agell, Aktenskapets giltighet — en civilrittslig och en férvaltningsriteslig friga s. 21 ff.
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Atergingsdelning som bodelningsprincip vid iktenskapsskillnad avvisades: Gifto-
ritten uppkom genom #ktenskapet, den var avsedd att realiseras i samband med
en framtida bodelning och det ansdgs, nir ett giltigt dktenskap kommic till stind,
inte rimligt att inskrinka giftoritten. Eftersom bida makarnas insatser var lika
viktiga for familjen ansigs det orittvist om delningen skulle vara beroende av vem
som igt viss egendom vid iktenskapets ingiende."” En begrinsning av giftoritten
i samband med dktenskapsskillnad antogs dessutom kunna leda till att ekonomiska
hinsynstaganden fick paverka om en skilsmissa skulle genomforas eller inte.'® En
fordel med att all egendom omfattades av likadelning ansdgs ocksa vara att en sddan
princip var enkel att tillimpa i jimforelse med dtergingsdelning. Aktenskaps-
skillnad intriffade i de flesta fallen efter manga &rs dktenskap varvid dtergings-
delning antogs medféra stora praktiska svirigheter.'” Det ansdgs dirfor rimligt att
samma regler skulle gilla oavsett anledning till bodelning."® Likadelningen av
makarnas giftorittsgods vid skilsmissa modifierades dock bl.a. genom en regel som
gav en grovt krinke make ritt till skadestdnd frin den andra maken samt regler
om vederlag i vissa fall."”

Genom en iktenskapsskillnad och dirpd foljande bodelning uppléses den
gemenskap som fljer av ett dktenskap. Makarnas ritt att leva p4 samma standard
upphor dirmed. Genom sirskilda regler i giftermlsbalken kunde dock en behs-
vande make fa rdtt till underhdll frin den andra maken idven sedan dktenskapet
upplosts.”® Syftet med reglerna om underhll var att skydda svagare part.?' Utover
ena makens behov av underhll var en forutsittning att den andra maken hade
formaga att utge sidant. Omstindigheter som skulle beaktas vid en provning av
behov av, respektive formaga att utge, underhall var makarnas férmégenhetsvillkor,
yrkesskicklighet, hilsotillstdnd, forsérjningsplikt mot andra nirstdende, dkten-
skapets lingd samt omstindigheter som féranlett dkeenskapsskillnaden. Om det
var den behovande maken som hade den huvudsakliga skulden till skilsmissan
skulle ndgot underhdll inte utgd, medan underhll oftare 4n annars skulle utgl
om det var den andra maken som bar den huvudsakliga skulden till dktenskaps-
skillnaden.*? Underhallet fungerade siledes delvis som ett skadestand. Ritten till
underhall upphérde om den berittigade maken gifte om sig. Underhallet kunde
utges fortlopande eller som ett engdngsunderhll.

> NJA I 1921 s5.62.

' NJAII 1921 5. 63.

7 NJAII 1921 s. 64.

8 NJA 11 1921 5. 66.

' Angiende skadestind se vidare Saldeen, Skadestind vid dktenskapsskillnad.
% GB 11:26 och 11:28; Stjernstedt, Vira Aktenskapslagar s. 290 ff.

' Jfr Tottie, Aktenskapsbalken s. 130.

2 Stjernstedt, Vira Aktenskapslagar s. 291.
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2.3.2 1987 érs dktenskapsbalk

Verkligheten har forindrats under de dryga dttio &r som forflutit sedan gifter-
méalsbalken tridde i kraft. Av kapitel 1 ovan har framggtt att kvinnor numera for-
virvsarbetar i stor utstrickning och att ménga iktenskap uppldses genom dkten-
skapsskillnad.*® Fortfarande upploses fler dktenskap av en makes déd 4dn genom
dktenskapsskillnad, men skilsmissorisken for ett nygift par beriknas statistiskt
sett till 50 procent.**

De idndrade livsmonstren foranledde inte nigon férindring av grunderna for
giftoritten och bodelningen vid utarbetandet av dktenskapsbalken. Likadelning
av all makarnas egendom, oberoende av nir eller hur den forvirvats, ansdgs fort-
farande generellt leda till det mest ritevisa resultatet.” I propositionen konstate-
rades att utvecklingen var pd vig mot jamstilldhet mellan min och kvinnor, men
fortfarande foreldg vanligtvis skillnader i storlek pa 16n och formdgenhet (till
kvinnans nackdel).”® Att infora dtergingsdelning ansigs bevara ekonomiska och
sociala skillnader i stillet for att 6ka jimstilldheten.”” Lagstiftningen borde skydda
den ekonomiskt svagare maken for det fall ktenskapet upplostes.” P4 grund av
kvinnors 6kade forvirvsfrekvens behovdes visserligen inte likadelningen i lika
hog grad som tidigare for att sikerstilla den hemarbetande hustruns situation.
Men man konstaterade ind3 att, nir bida makar har inkomster, deras ekonomier
flitas samman och investeringar gors av makarna tillsammans oavsett vem av dem
som ir idgare till viss egendom.”” Det ansigs dirfor rimligt ate giftoritten 4ven fort-
sdteningsvis skulle omfatta all egendom, oavsett nir den forvirvats. Som yteerli-
gare ett argument for en sddan omfattande likadelning angavs att principen ir

» Under 1930- och 1940-talet arbetade 10 % av de gifta kvinnorna heltid (SOU 1998:8 s. 28) medan
20 % av de gifta kvinnorna hade egna inkomster 1945 (SOU 1964:35 s.23). Ar 1980 forvirvsarbetade
80 % av samtliga kvinnor med barn under 17, helt eller delvis (SOU 1981:85 s. 100).

24 SCB Befolkningsstatistik del 4, 2002, s. 116, tabell 5.23. Av alla dktenskap som uppldstes 4r 2002
var orsaken i 59,7 % av fallen ena makens déd och resterande 40,3 % iktenskapsskillnad. Se ocksd
Agell, Aktenskap Samboende Partnerskap s.27.

» Prop. 1986/87:1 s. 42ff. samt SOU 1981:85 5. 98{F.

% Prop. 1986/87:1 s.42f. Fortfarande, ar 2004, bestir skillnaderna. Kvinnors nettofsrmdgenhet 4r i
genomsnitt 74 % av minnens. Nir 16n, foretagarinkomster, skattepliktiga ersittningar samt familjestd
inridknas utgdr kvinnors disponibla inkomst 76 % av minnens. Uppgifterna 4r himtade frén prop.
2003/04:1, bilaga 4 s. 20 och 23. Jfr dven SCB:s P4 tal om kvinnor och min s. 66 och 72ft.

7 T propositionen till dktenskapsbalken pipekas att kvinnor som grupp har ligre inkomst in minnen
(se prop. 1986/87:1 s. 44). Det ansdgs tala for likadelning i stillet for &tergdngsdelning. Slutsatsen kan
kritiseras. Aven om dtergingsdelning anvinds skall [6n som erhéllits under iktenskapet och dess surro-
gat ingd i en bodelning. Det ir endast férvirv under dktenskapet genom arv, gdva och testamente som
undantas frén delningen. Argumentet l6neskillnader mellan konen ir sdledes ett daligt motiv for att
inte anvinda tergingsdelning. Atergingsdelning kan dock avvisas av andra skil.

% Prop. 1986/87:1 s.39.

# SOU 1981:85 5. 104; prop. 1986/87:1 5.43 och 186.
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enkel att tillimpa.*® Den leder inte till problem som kan vara orsakade av samman-
blandning av egendom, surrogation eller inflation, vilket angavs bli fallet vid till-
limpning av tergingsdelning.’’ Likadelningsprincipen giller silunda fortfarande
som huvudregel vid en bodelning, och den omfattar all egendom oavsett nir eller
hur den férvirvats.

Om ett dktenskap varar s kort tid att nigon ekonomisk sammanflitning inte
hinner uppkomma mellan makarna kan syftet med likadelningsprincipen sigas
ga forlorat. Effekterna av en likadelning av allt giftorittsgods kan behdva mildras i
vissa fall. Av den anledningen har det inférts en skevdelningsregel som innebir att
den av makarna som bidrar med giftorittsgods till det hdgsta virdet kan f& behalla
mer in hilften av tillgingarnas virde vid en bodelning om en likadelning framstir

som oskilig; regeln ir frimst tillimplig vid kortvariga iktenskap (AkeB 12:1).%

Diskussionen om giftorittens tickningsomréde fortgar alltjimt. Den nordisk arbets-
grupp bestdende av ledande nordiska familjerittsforskare, som redan nimnts i kapitel 1,
fick sommaren 1998 sitt uppdrag av den nordiska ministerkommittén. Uppdraget bestod
bl.a. av att "skapa en bild av vilka frigor som med hinsyn till gillande ritt i de nordiska

linderna kan limpa sig for nordiskt lagstiftningssamarbete pa kort, medelldng och ling
sike.”??

Ett av arbetsgruppens forslag ér att giftoritten bor begrinsas och inte omfatta egen-
dom som en make igt fore dktenskapet eller erhallit genom arv, testamente eller gava
fran tredje man.** Enligt forslaget bor den make som vill undanta egendom frin lika-
delningen ha bevisbérdan for att viss egendom skall f3 hillas utanfor delningen.” For
att viirdet av egendom som forvirvats fore dktenskapet men som bytts ut under dkten-
skapet skall f undantas frin bodelningen bér den utgdra surrogat for ursprungstill-

% Prop. 1986/87:1 s. 44.

31 TSOU 1981:85 konstateras pd s. 104 4 ena sidan att utvecklingen frin giftermalsbalkens inforande
har medf&rt att kvinnor férvirvsarbetar i stdrre utstrickning och att likadelning dérfor inte ér lika moti-
verad i syfte att garantera en hemarbetande hustrus ekonomiska stllning efter iktenskapet. A andra sidan
har férmodligen sammanblandningen av makarnas egendom 6kat i samband med att bida makarna
har férvirvsinkomster. Motiven fér likadelning ansgs dirfor vara lika starka som tidigare.

32 For tillimpning av regeln se NJA 1998 5. 467. I samband med moderniseringen av reglerna om ikten-
skapsskillnad 4r 1973 — d4 bl.a. skuldprincipen utménstrades — togs méjligheterna till skadestdnd vid
skilsmissa bort och vederlagsritten begrinsades. Redan dd infordes en méjlighet i GB 13:12a att jimka
ett bodelningsresultat. Grund for jimkning foreldg om en likadelning av makarnas giftorittsgods fram-
stod som uppenbart obilligt.

* Agell & Lodrup i samarbete med Nielsen, Kangas & Danielsen, Aktenskapsr'zitten och successions-
ritten i de fem nordiska lindernas. 5 och 7.

3 Agell & Lodrup i samarbete med Nielsen, Kangas & Danielsen, Aktenskapsritten och successions-
ritten i de fem nordiska linderna s. 17 ff. Se nirmare Agell, Nordisk dkeenskapsrite s. 404 ff.

> Agell, Nordisk dktenskapsritt s. 407.
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gingen (jfr surrogat av enskild egendom, AktB 7:2 st 1 p 6).>* Om giftorittens tick-
ningsomrade begrinsas till att omfatta det som férvirvats under dktenskapet bér makar
ha méjlighet att ingd avtal som utvidgar delningsritten.”

Bakgrunden dill férslaget ér att giftoritten for nirvarade begrinsas i de nordiska lin-
derna genom olika skevdelningsregler, vilkas tillimpning kan leda till ganska olika re-
sultat. I Norge finns det t.ex. en jimkningsregel som i praktiken innebir att bodel-
ningen utgdr en dtergingsdelning och inte en likadelning av all egendom; formégen-
hetsviirden som kan fras tillbaka till vad makarna dgt fore dktenskapet eller fitt genom
arv, testamente eller gdva frin tredje man kan héllas utanfér bodelningen pd parts
begiran, om det inte leder till uppenbart orimligt resultat.’® Arbetsgruppen utgdr frin
att ett behov av skevdelningsregler uppstir nir huvudregeln om likadelning "gir lingre
4n vad som kan motiveras av naturliga indamélsskil”.*” I en tid nir skilsmissofrekven-
sen 4r hog och en viixande andel av alla nya dktenskap 4r omgiften dir vardera maken
redan kan ha béde barn och atskillig egendom ir det inte givet att likadelning av all
egendom #r motiverad. I stillet anser arbetsgruppen att likadelningen bér begrinsas
till tillgingar som skapats genom makarnas samarbete och arbetsférdelning under ikten-
skapet. Under forutsittning att giftoritten begrinsas pa foreslaget sitt anser arbets-
gruppen vidare att det finns goda skil att ocksd dela pensionsrittigheter som intjinats
under dktenskapet. Ojimnheter i makarnas pensionsférhéllanden kan ha uppstitt som
en foljd av makarnas arbetsfordelning under iktenskapet.*” Man har diremot inte fore-
slagit delning av pensionsrittigheter som intjinats fére dktenskapet.

Under ett dktenskap har makarna ritt att leva pd samma standard (AkeB 6:1-3).
Av lagtexten framgir numera att vardera maken svarar for sin forsorjning sedan
iktenskapet upplésts genom skilsmissa (AktB 6:7 st 1). Undantagsvis kan under-
hallsbidrag utgd, men det forutsitter att ena maken har behov av sidant, att
dktenskapet pa ndgot sitt orsakat behovet samt att den andra har fsrméga att utge
underhill (AkeB 6:7 st 2).! Storleken pa underhillet bestims individuellt i varje
enskilt fall och skall frimst utgdra ett ekonomiskt grundskydd; nivdn bestims
inte av den standard makarna levt p3 under iktenskapet.” Underhillets syfte ir
fortfarande att skydda en svagare part.”’ For att underhall skall utgs for lingre tid
dn under en dvergdngsperiod forutsitts att ena maken har svarigheter att forsérja sig

36 Agell, Nordisk dktenskapsritt s. 411.

7 Agell, Nordisk dktenskapsritt s. 408.

% Agell, Nordisk dktenskapsritt s. 374, 383 ff. och 404 ff.; Holmey & Ladrup, Ekteskapsloven s. 385 ff.
¥ Agell, Nordisk dktenskapsritt s. 405.

" Agell, Nordisk iktenskapsritt s. 408; Agell & Lodrup i samarbete med Nielsen, Kangas & Danielsen,
Aktenskapsritten och successionsritten i de fem nordiska linderna s. 19.

1 Agell, Aktenskap Samboende Partnerskap s. 55 ff.

“ Agell, Aktenskap Samboende Partnerskap s. 61 ff.

 Totti, Aktenskapsbalken s. 131f.
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efter ett lingvarigt dktenskap eller att andra synnerliga skil foreligger (AktB 6:7 st 3).
En omstindighet som skall beaktas vid prévningen av om det féreligger synner-
liga skil 4r — enligt ett tilldgg il lagtexten frin &r 1999 — den ena makens behov
av att skaffa sig pensionsskydd (AkeB 6:7 st 3).

I takt med att kvinnorna i stdrre utstrickning forvirvsarbetar har det blivit sill-
synt att det foreligger behov av underhallsbidrag for den 16pande f6rsérjningen
under den tid som 16n uppbirs.* Diremot har lagstiftaren, som nyss nimnts,
funnit anledning att i lagtexten lyfta fram att underhillsbidrag kan utgd for ena
makens behov av pensionsskydd.” Frinvaron av praxis angiende denna ganska
nya regel tyder dock pd act det 4r sillsynt att underhillsbidrag anvinds for detta
indamal.

Nir ett dktenskap upploses genom den ena makens dod har den ekonomiska
situationen for efterlevande make forbittrats. Sedan &r 1988 har efterlevande makes
arvsritt med sé kallad fri forfoganderite utvidgats till act gilla dven framf6r makar-
nas gemensamma barn (AB 3:1). Vid en makes dod ir den efterlevande maken
sdlunda ofta berittigad att 6verta all egendom pé grund av giftoritt och arvsritt.
Aven om makarna bara har enskild egendom fir den efterlevande 6verta all den
avlidnes egendom i form av arv, [t vara att den avlidnes arvingar kan ha en kvar-
stdende rite dill s3 kallat efterarv nir den efterlevande maken sjilv avlider.

2.4 Nirmare om bodelningen

2.4.1 Kort om bodelning i praktiken

Vid en bodelning realiseras giftoritten (AktB 10:1). Avgorande for vad som ingdr
i bodelningen dr makarnas egendomsférhéllanden vid antingen dagen for ansgkan
om iktenskapsskillnad, dagen for ena makens déd eller dagen for anmilan om att
bodelning skall forrittas under iktenskapet (AktB 9:2). Det kan forflyta avsevird
tid frdn den i olika fall “kritiska” tidpunkten till dess bodelningen genomfors.
Tillgdngar som en make forvirvar eller p4 annat sitt erhiller efter denna tidpunkt
ingdr inte i bodelningen. De tillgingar och skulder som skall ingd i bodelningen
virderas emellertid vid den tidpunkt nir boet ir utrett och en delning aktuell.*

# Se vidare Agell, Underhill till barn och make s. 101 ff. Efter det att reglerna for iktenskapsskillnad
moderniserats &r 1973 tillmits inte lingre vem som har "skuld” till dktenskapsskillnaden nigon bety-
delse vid faststillande av underhéllsbidrag. En annan forindring ir att underhallsplikten inte lingre
automatiskt upphér nir den berittigade maken gifter om sig. Omgifte kan, liksom ocksd samboende
med en ny partner, diremot vara en omstindighet som medfér att underhllsplikten omprévas enligt
AkeB 6:11.

“ Prop. 1997/98:106 s. 47 ff.

4 Agell, Aktenskap Samboende Partnerskap s. 155. Frigan om Limplig virderingstidpunkt diskuteras
for de nordiska linderna i Agell, Nordisk dktenskapsritt s. 288.
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Makarna férrittar bodelningen, om de kan enas dirom (AktB 9:1 och 5). I
annat fall kan domstol, efter yrkande av en av makarna, tillsitta en bodelnings-
forrittare som genomfdr bodelningen i enlighet med #ktenskapsbalkens regler
(AkeB 17:1 och 6). Beslut fattade av en bodelningsforrittare kan klandras till
domstol av en missnojd make (AktB 17:8).

Fran en bodelning fir varje make undanta personlig egendom och egendom av
sirskilt slag dven om siadan egendom utgor giftorittsgods (AkeB 10:2 och 3).

Personlig egendom ir sidan egendom som uteslutande anvinds for den ena ma-
kens personliga bruk; som exempel kan nimnas klider, glaségon och handikapp-
utrustning.”” Undantagsritten ir motiverad av att dgaren inte skall behova riskera
att skiljas frin egendomen.*® Ritten att undanta personlig egendom frin bodel-
ningen ir begrinsad till vad som ir skiligt. Omfattningen av undantagsritten fir
avgoras med hinsyn till den enskilda familjens standard.” Personliga presenter
jimstills med personlig egendom och fir undantas i samma omfattning. Om en
make har avlidit giller ritten att undanta personlig egendom och personliga pre-
senter endast for den efterlevande maken.

Egendom av séirskilt slag ir antingen rittigheter som inte kan 6verlatas eller rittig-
heter som i annat fall dr av personlig art. I nista delavsnite utvecklas grunderna for
vad som utgdr egendom av sirskilt slag, nir undantagsritt foreligger och vad som
motiverar ett undantagande. Redan hir kan nimnas att fordran p4 16n, vissa pen-
sionsrittigheter och upphovsritt brukar undantas som egendom av sirskilt slag.

Det 4r det sammanlagda nettovirdet av bdda makarnas giftorittsgods som skall
delas lika mellan makarna (Ak¢B 11:3). Det innebir att innan en "delning” kan ziga
rum skall vardera makens skulder avriknas pa samma makes tillgingar (AktB 11:2).
Nir en skuld ir hinforlig il en tillging, som utgér enskild egendom, skall dock
sddan egendom i forsta hand anvindas for att ticka skulden. Att skulderna skall
tickas innan giftorittsgodset delas mellan makarna f6ljer av att varje make sjilv
ansvarar for sina skulder (AktB 1:3). Det som finns kvar av en makes giftoritts-
gods efter det att personlig egendom och egendom av sirskilt slag undantagits frin
bodelningen samt skulderna tickes utgdr nettovirdet av makens giftorittsgods.
Nettovirdet av en makes giftoritstillgdngar sitts aldrig till mindre 4n noll dven
om en makes skulder 6verstiger virdet av hans eller hennes tillgingar.

Giftoritten utgdr ett virdemissigt ansprdk. Den av makarna som #ger gifto-
ritesgods till det hogsta virdet kan sjilv vilja vad som skall utges till den andre

47 Agell, Altenskap Samboende Partnerskap s. 153; Teleman, Bodelning under dktenskap och vid skils-
missa s. 83 ff.

“ NJATI 1921 s. 186.

¥ Tottie, Aktenskapsbalken s. 293.

*0 Jfr Teleman, Bodelning under #ktenskap och vid skilsmissa s. 83 fF.
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maken for att den virdemissiga likadelningen skall uppnas (AkeB 11:7). Mottagar-
maken har dock ritt att sd lingt det 4r mojligt f8 annan egendom 4n sddan som
4r uppenbart olimplig; i 6vrigt kan den mottagande maken inte bestimma vad som
skall erhallas (AktB 11:9). Den som skall utge kompensation kan diremot vilja
att betala skifteslikvid i pengar i stillet for att utge egendom.

For det som varit makarnas gemensamma bostad eller bohag giller en sirskild
regel; den av makarna som har stdrst behov av egendomen har ritt att f3 den pa
sin lott — mot avrikning — oavsett vem som varit 4gare till egendomen (AktB 11:8).

2.4.2 Egendom av sirskilt slag”’

Rittigheter som kan klassas som egendom av sirskilt slag har traditionellt undan-
tagits frin en bodelning mellan makar (AktB 10:3 st 1). Redan i den ildre gifter-
mélsbalken, dvs. den lag som gillde fére 1920 ars giftermalsbalk, fanns en sidan
regel och den har sedan forts vidare vid ny lagstiftning.”> Motivet for att undanta
sddana rittigheter har varit, och ir fortfarande, att de anses vara si knutna till den
berittigade personen att nigon delning inte bér komma ifriga.”

Rittigheter som kan undantas som egendom av sirskilt slag 4r dels sédana som
inte kan 6verldtas, dels sddana som i annat fall 4r av personlig art. Omfattningen
av undantagsritten ir inte begrinsad av ndgon skilighetsbedémning, som giller
for personlig egendom. En sirskild frutsittning for att en rittighet av sirskilt
slag skall f& undantas frén en bodelning ir att en delning ”skulle strida mot vad
som giller for rittigheten”.”

Huruvida en rittighet inte iir majlig atr dverlita kan framg pé olika sitt, t.ex. av
lag, avtal eller av ett villkor i samband med en géva. I vissa fall 4r det svirt att avgora
om en rittighet dr overlatbar. Ledning kan d4 ofta sokas i om rittigheten dr utmit-
ningsfri eller inte. I de flesta fallen sammanfaller osverlatbarhet med utmitnings-
frihet. De tvé begreppen ir dock inte identiska.”

> T detta avsnitt dras huvudlinjerna upp for vad som kvalificerar en rittighet till egendom av sirskilt
slag. For en utforlig redoggrelse 6ver vad som utgor egendom av sirskilt slag hinvisas till Tottie, Akten-
skapsbalken s. 295 ff. och Teleman, Bodelning under iktenskap och vid skilsmissa s. 69 ff.

2 NJA 11 1921 s. 58; Stjernstedt, Vira Aktenskapslagar s. 107 ff. och s. 137 ff.

3 NJATI 1921 5. 57 f£; prop. 1986/87:1 5. 165; Agell, Aktenskap Samboende Partnerskap s. 95; Tottie,
Aktenskapsbalken s. 296.

>4 Citatet himrat frin lagtexten i AkeB 10:3 st 1.

> T vissa fall fir en rittighet inte dverldtas av rittighetsinnehavaren men ir indd majlig act urmira.
Det ir exempelvis mjligt ate for betalning av vissa slags fordringar utmita delar av dnnu icke forfallen
16n (UB kap 7) och i vissa fall dven delar av ritt till innu icke forfallen ersittning enligt lagen om allmin
forsikring (se AFL 20:6 st 2 och UB kap 7). Varken ritt till 16n eller ersiittningen enligt AFL kan dock
verldtas av rittighetsinnehavaren. Andra rittigheter kan vara méjliga att 6verlita men inte utmita. Det
giller t.ex. livforsikringar som uppfyller vissa krav (se FAL 116§); trots att en siddan forsikring 4r ut-
mitningsfri kan den ingd i en bodelning. Se vidare Gregow, Utsckningsritt s. 96 ff.
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For att en rdttighet som inte kan &verlatas skall f8 undantas frin bodelningen
skall ooverlitbarheten vara motiverad av

1) sociala hinsyn till den berittigade,
2) hinsyn till den forplikeades intresse, eller
3) villkor genom testamente eller giva frin tredje man.”

Till den firsta gruppen, odverldtbar pd grund av sociala hinsyn till den beritti-
gade, hinfors bl.a. rite till 16n, rite dll allmin pension, rite till underhéllsbidrag
och vanligtvis ocks3 rite till tjinstepension.” Den berittigade anses ha behov av
sin rittighet och dirfor 4r det inte mojligt att forfoga dver den forrin den utfallic
till betalning. Overlitelseforbudet for 1on skyddar t.ex. arbetstagaren mot att i
fortid gora av med l6n som behovs for arbetstagaren och dennes famil;j.*®

Till den andra gruppen, odverlatbar av hinsyn dill den forpliktade, riknas rit-
tigheter dir den forpliktade har starke intresse av att prestera till en viss person.
Jaktrire dr ett klassiskt exempel pa en sidan rittighet.”” Ett annat exempel 4r en
arbetsgivares skyldighet att utge 16n. For det fall arbetstagaren kan &verlata sin
l6nefordran innan den ir forfallen till betalning kan arbetstagarens intresse att
fullgéra sina arbetsuppgifter pa ett fullgott sitc minska och dirmed skada arbets-
givaren.”’ Betriffande fordran pa icke forfallen 16n kan verlitelsefsrbudet siledes
motiveras bdde av sociala hinsyn till den berittigade och av hinsyn till den for-
pliktade.

Att den tredje gruppen rittigheter undantas frin en bodelning, dvs. rittigheter
som ir odverldtbara pd grund av villkor genom testamente och giva frin tredje
man, ir resultatet av en sedan lang tid tillbaka gillande princip att en testators
eller en givares vilja skall respekteras.®!

% Agell utvecklade dessa indelningsgrunder i Aktenskaps- och samboenderitt enligt 1987 drs lagstift-

ning s. 58; se numera Agell, Aktenskap Samboende Partnerskap s. 94 ff. Indelningsgrunderna anvinds
numera dven av Teleman i Bodelning under dktenskap och vid skilsmissa s. 69, av Tottie, Akten-
skapsbalken s. 300 ff. och av Grauers i Ekonomisk familjeritt s. 34f.

*” Grunden for odverltbarhet finns betriffande 16n i ritespraxis; NJA 1913 5.496, jfr Sigeman i
Schmidt m.fl. Lontagarritt s. 326f. Betriffande allmin pension finns stod for odverldtbarhet i lagen
1998:675 om inkomstgrundad élderspension (LIP) 15:16 (se dven prop. 1993/94:250 s. 132) Betrif-
fande underhallsbidrag finns grund fér odverldtbarhet i allminna rittsgrundsatser; jfr Agell, Underhall
till barn och make s. 150. Rt till gjanstepension jimstills med fordran pé 16n, NJA 1936 5. 251, och
anses siledes ocksd vara odverlatbar.

% Sigeman i Schmide m.fl. Lontagarritc s. 326; Sigeman, Overlitelseforbud och kollektivavtal s. 383 ff.
%7 Stod for odverlatbarhet finns i jakelagen (1987:259) 14S.

% Sigeman i Schmide m.fl., Lontagarritt s. 326; Sigeman, Overlitelseforbud och kollektivavtal s. 388.
¢! Nir en person innehar delar av sin egendom med fri forfoganderite p.g.a. arv frin tidigare avliden
make skall den delen inte ingd i en bodelning med ny make eller sambo. Grunden for att undanta
sidan ritt finns i AB 3:6 och 3:7 och har varken med villkor frin den avlidne eller odverltbarhet att
gdra utan garanterar efterarvingarnas arvsritt efter den férst avlidna maken.
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Om en rittighet inte kan anses tillhra ndgon av de tre grupperna kan det inte
anses “strid[a] mot vad som giller for rittigheten” att den skall ingd i en bodelning
trots att rittigheten formellt ir odverldtbar.®” Ett exempel pa rittighet som skall
ingd i en bodelning ir fordran pa 4terbetalning av skatt. Enligt bestimmelse i lag
finns det forbud bide mot Gverlitelse och mot utmitning av skattefordran.® For-
buden fir férmodas finnas av rent administrativa skil och ett undantagande frin
bodelningen kan inte motiveras av ndgot skyddsvirt intresse hos vare sig den be-
rittigade eller den férpliktade. Ndgot hinder mot att rittigheten ingdr i en bodel-
ning anses dirfor inte finnas; varvid dock endast skatt som hinfor sig till arbete
utfort fore den kritiska tidpunkten skall beaktas.** Ett annat exempel pa en rittig-
het som skall ingd i en bodelning dr nir en make frin sin arbetsgivare erhillit vinst-
andelar som vid bodelningstillfillet inte gir att dverldta ddrfor ate arbetsgivaren
uppstillt 6verlitelseforbud under begrinsad tid for att sjilv erhalla skattefordelar.®

Att vissa obverldtbara rittigheter undantas frin en bodelning har motiverats
med att det inte kan anses rimligt att rittigheten skall ingd i bodelningen nir dgaren
inte sjilv kan forfoga ver den genom &verlitelse.® Formellt sett utgor dgarbyte
genom bodelning visserligen ingen 6verldtelse, men konsekvensen blir férstds den-
samma.”” Det kan ocks3 ifrdgasittas vilket ekonomiske virde egendom skall anses
ha nir 4garen inte kan forfoga fritt 6ver den. Att egendomen kan &sittas ett be-
stimt ekonomisk virde idr en forutsittning for att egendomen skall kunna p3-
verka bodelningsresultatet. Typiskt for sidana rittigheter som ingdr i en bodelning
trots att de dr odverldtbara r att de har ett ekonomiske virde som rittighetsinne-
havaren kan forfoga éver inom viss bestimd tid. Det giller fér de ovan nimnda
exemplen, fordran pd terbetalning av skatt och vinstandelar. Om utbetalnings-
tidpunkeen ir avligsen kan det vara motiverat att kapitalisera det virde som skall
ingd i bodelningen.

6 Citat frin AkeB 10:3 st 1.

% Se t.ex. Skattebetalningslagen (1997:483) 18:8 och 9.

¢4 Tottie, Aktenskapsbalken s. 304f.; Agell, Nordisk iktenskapsritt s. 268.

 Jfr Svea hovritts dom avkunnad 1996-11-06 i ml i T 59/96. Hustrun yrkade i malet att hennes vinst-
andelar i Astra (tillika hennes arbetsgivare) skulle undantas frin bodelningen enligt AkeB 10:3 st 1 enir
de var odverldtbara. Varje anstilld hade del i Astras vinstandelssystem. Medel avsattes per &r och den
anstillde hade ritt att fi ut sin andel — i aktier eller kontanter — efter fem &r. Domstolen kom fram till
att det tidsbegrinsade dverldtelseforbudet var foranlett av skattetekniska skil dir arbetsgivaren erhsll
skatteldtenader under den period som andelarna inte kunde disponeras av den anstillde. Av den anled-
ningen utgjorde andelarna inte sidan rittighet som kan undantas frin bodelningen enligt AktB 10:3
st 1. Virdet av de andelar som vid tidpunkten fér bodelningen dnnu var bundna i vinstandelssystemet
diskonterades till ett nuvirde vid bodelningen. Se ocksd Agell, Nordisk dktenskapsritt s. 316.

66 Agell, Aktenskap Samboende Partnerskap 5.95; Teleman, Bodelning under iktenskap och vid skils-
missa s. 67.

¢ Tottie, Aktenskapsbalken s. 298.
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I et hinseende skiljer sig Sverige frén 6vriga nordiska linder nir det giller vad som fir
undantas som egendom av sirskilt slag. Fordran pd lon ingdr inte i en bodelning enligt
svensk ritt. Ndgon skillnad gors inte mellan 16nefordran, som ér inarbetad vid den for
bodelningen kritiska tidpunkten, och 18nefordran som uppkommit direfter. I 6vriga
nordiska linder ingdr diremot lonefordran i bodelningen i den mén den var inarbetat
vid den for bodelningen kritiska tidpunkten.®® Agell har i sin bok om nordisk ikten-
skapsritt foreslagit att svensk ritt pi denna punkt bér harmoniseras med vriga Nor-
den.”” Enligt min mening ir det en motiverad indring. For att rittigheten skall 3
undantas frin bodelningen skall det strida mot vad som giller fér rittigheten. Overl3-
telsefdrbudet for lonefordringar skall skydda forsorjningsméjligheten for arbetstagaren
och dennes familj. Under den period dé lonen inarbetades ingick arbetstagarens make
i familjen, vilket talar for att bdda makarna bér fa del av den inarbetade l6nen i enlighet
med de principer som ligger till grund for makars egendomsordning. Arbetsgivarens
situation forsimras inte heller av att inarbetad l6nefordran ingdr i bodelningen, efter-
som arbetsinsatsen redan ir utférd. Dessutom kan virdet pd den inarbetade ritten
beriknas. Frdgan ir principiellt intressant men torde i de flesta fall inte paverka bodel-
ningsresultatet i nigon hogre grad eftersom den utestdende fordran vanligtvis 4r av
begrinsad storlek. Om resonemanget utvidgas och appliceras pa pensionsrittigheter
kan bodelningsresultatet i de flesta fall ddremot paverkas visentlige.”

Att rittigheter som i och for sig 4r dverldtbara, men som ir knutna dll en av
makarna, pd grund av sin personliga art undantas frin en bodelning motiveras med
att rittighetsinnehavaren inte kan tvingas gora sig av med den. Utmirkande 4r att
rittigheten inte 4r méjlig att utmita, men att innehavaren sjilv kan vilja att dver-
lata den.” Upphovsmannens ideella ritt till sitt verk ir exempel pa en sidan rittig-
het, som kan undantas frin en bodelning p.g.a. sin personliga art. Denna regel
giller om bodelning forrittas under dktenskapet eller i anledning av dktenskaps-
skillnad. Om upphovsmannen diremot avlider, ingér rittigheten i bodelning och
arvskifte eftersom dodsbodeligarna tillsammans kan forfoga 6ver rittigheten. Ovriga
immateriella rittigheter sisom patent-, ménster- och fotoritt ingr i en bodelning
och ir dven utmitningsbara.

Ytterligare exempel pd rittigheter som kan undantas frin en bodelning pi
grund av sin personliga art dr fordran pé skadestdnd eller forsikringsersittning for
personskada.”?

Nir en rittighet som utgjort egendom av sirskilt slag omvandlats till en till-

6 Agell, Nordisk dktenskapsritt s. 267 f.; Holmey & Lodrup, Ekteskapsloven s. 409.
@ Agell, Nordisk dktenskapsritt s. 287 och 343.

70 Agell, Nordisk dktenskapsritt s. 314f.

7! Tottie, Aktenskapsbalken s.313.

72 Betriffande ersittning fran olycksfallsforsikring se NJA 1973 5.708.
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ging, t.ex. utbetalning av 16nefordran, pension eller skadestdnd, ingér virdet i bo-
delningen.”

Giftorittsgods som utgdr egendom av sirskilt slag, och sdledes undantas frin
en bodelning, kan representera stora ekonomiska virden. Detta kan medftra att
en likadelning av allt giftorittsgods i praktiken inte uppnds. Om bodelningsresul-
tatet kan uppfattas som oskiligt pd grund av att ena maken fitt bidra med all sin
egendom medan den andra maken haft méjlighet att hilla stora delar av sin egen-
dom utanfér bodelningen f6r att den utgdr egendom av sirskilt slag, finns det i
vissa fall méjlighet att justera resultatet.”* En majlighet ir att den make som har
mest delningsbart giftorittsgods kan fi behélla mer 4n hilften av det delningsbara
giftorittsgodset enligt den s kallade skevdelningsregeln (AktB 12:1).”> Enligt en
annan specialregel kan en make fi hilla privat pensionssparande, som enligt
huvudregeln skall ing i bodelning, utanfor bodelningen (AktB 10:3 st 3).”° Aven
engdngsunderh3ll kan anvindas som ett sill act motverka oskiliga bodelningsre-

sultat (AktB 6:8 och 11:6).”7

2.4.3 Pensionsrittigheters behandling vid bodelning

Samtliga tre kategorier av pensionsrittigheter — allmin pension, tjinstepension och
privat pensionssparande — utgor giftorittsgods, nir inte makarna genom ikten-
skapsforord avtalat om att de skall vara enskild egendom. Hur en viss pensions-
rittighet behandlas vid en bodelning avgdrs av de principer som presenterats ovan.

Ritt till @llmdiin pension kan enligt bestimmelse i lag inte dverldtas innan pen-
sionen ir tillginglig for lyftning (LIP 15:16). Riitt till ginstepension ir vanligtvis
inte heller mojlig att 6verldta.” Vid en bodelning har det betriffande rite till allmin
pension och odverlatbar tjinstepensionsritt ansetts foreligga skyddsvirda intressen,
som medfor att rittigheterna skall undantas frin bodelningen ssom egendom av

73 Betriffande utbetalt skadestind eller forsikringsersittning kan det kritiseras att ersittningen skall
ingd i bodelning, 4t vara att jimkning ibland kan ske enligt dktenskapsbalken 12:1. I Norge, Danmark
och Island kan ersittning for personskada ofta undantas frin bodelningen. Se vidare Agell, Nordisk
dktenskapsrite s. 319 fF.

74 Se vidare betriffande mjligheterna att justera ett bodelningsresultat i Ryrstedt, Bodelning och bostad
— Ekonomisk sjilvstindighet eller gemenskap (sirskilt kapitel 4).

7> Resultatet av en bodelning kan ocksa bli oskiligt pa grund av att ena maken har ritt att undanta
enskild egendom till et betydande virde. Korrigering av bodelningsresultatet kan goras med AkeB 12:1
i vissa fall. Ett dktenskapsférord varigenom viss egendom gjorts till enskild kan jimkas med regeln i
AkeB 12:3.

76 Se vidare under 5.5.1.4.

77 Tottie, Aktenskapsbalken s. 142 ff. och s. 384f.

78 Overltelseforbudet kan framgi av pensionsavtalet. For att arbetsgivaren skall fa gora avdrag for
pensionsavsittning vid deklaration ir odverlatbarhet en férutsittning (IL 28:2 och 58:16).
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sirskile slag.”” Allmin pension och obverlatbara tjinstepensioner ir tv4 kategorier
av pensionssystem som utvecklats och vidareutvecklats ldngt efter att regeln om
egendom av sirskilt slag utformades. Det har inte foranlett ndgon omprévning av
den iktenskapsrittsliga regleringen.

I giftermalsbalken fanns det ingen sirskild lagregel for hur privat pensionsspa-
rande skulle behandlas vid en bodelning. Det resulterade i att privat pensionsspa-
rande jimstilldes med annat sparande och utgjorde delningsbar egendom. Vid
tillkomsten av dktenskapsbalken inférdes det ddremot en sirskild regel enligt vilken
privat pensionssparande undantogs frin bodelningen. Under tiodrsperioden mellan
dren 1988 och 1998 behandlades dirmed privat pensionssparande pa samma sitt
som vriga pensionskategorier vid en bodelning. Numera finns det dock nyanserade
regler for hur privat pensionssparande i form av pensionsférsikring eller indivi-
duellt pensionssparande (IPS) skall behandlas vid bodelning (AkeB 10:3 st 2 och 3,
10:4 samt 10:5).%

Fran och med ar 1999 ir liget foljande: For det fall bodelning skall forrittas i
anledning av ena makens did skall varken den avlidnes eller den efterlevande makens
pensionsférsikring eller individuella pensionssparande ingd i bodelningen
(AktB 10:3 st 2 och 10:5).®" Om makarna diremort skall forritta bodelning med
anledning av iktenskapsskillnad skall privat pensionssparande ingd (AkeB 10:3
st 3).22 Om det med hinsyn till makarnas ekonomiska forhillanden och 6vriga
omstindigheter ir oskiligt att ldta privat pensionssparande ingd i bodelningen
kan det tas undan helt eller delvis (AkeB 10:3 st 3).* Betriffande bodelning under
Giktenskapet finns det ingen lagregel som siger hur dessa pensionsrittigheter skall
behandlas eftersom genomférandet av bodelningen forutsitter att makarna ir
helt 6verens.** Makarna kan siledes bestimma att privat pensionssparande skall
ing3 helt, delvis eller inte alls i bodelningen (jfr AkeB 10:4 st 3). Under forutsiitt-
ning att makarna iakctagit 6vriga bodelningsregler, t.ex. skuldtickningsregeln i
AkeB 11:2, kan makarnas 6verenskommelse om privat pensionssparande inte
betraktas som en eftergift till forfing for nigons borgenirer (jfr AkeB 13:1 och
KonkL 4:7).%

Nir det giller privat tecknade pensionsférsikringar och individuellt pensions-
sparande 4r det méjligt att anféra skil bide for och emot att sidana rittigheter skall

7 Jfr NJATI 1921 5.58.

% Se vidare nedan under 5.4 och 5.5.

8" Se vidare nedan under 5.5.2. Nir den avlidne maken sparat i individuellt pensionssparande och
inte satt in en formanstagare ingdr dock sparmedlen i bodelningen.

¥ Se vidare nedan under 5.5.1.1.

% Se vidare nedan under 5.5.1.4.

8 Prop. 1997/98:106 s. 43f. och s. 66. Se ocksi nedan under 5.5.4.

% Prop. 1997/98:106 s. 66.
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behandlas pa samma sitt som Gvriga pensionskategorier vid en bodelning.®® Mot att
sddant privat pensionssparande skall ingd i en bodelning talar t.ex. att det i princip
inte 4r méjlige ate dverldta denna typ av pensionsrittighet.*” Dessutom ir dven pri-
vat pensionssparande normalt avsett for den berittigade makens framtida forsorj-
ning, och det 4r sddana sociala hinsyn till den berittigade som motiverar att 6vriga
pensionsrittigheter undantas frin en bodelning. Fér en delning talar, att de medel
en make placerat i ett privat pensionssparande kan ha utgjort giftorittsgods, som vid
en bodelning bor behandlas pd samma sitt som andra investeringar t.ex. andra liv-
forsikringar, aktier eller pengar som finns pa ett bankkonto. Vilka argument som
ansetts starkast har skiftat. Det dr endast privat pensionssparande som har diskute-
rats nirmare pd tal om en bodelning. Diremot har det inte forekommit nigon dis-
kussion om rimligheten av att vid en bodelning beakta samtliga pensionskategorier.

2.5 Sammanfattning

Under ett dktenskap ir vardera maken ekonomisk sjilvstindig — han eller hon
dger, forvaltar och forfogar fritt dver sin egendom. Syftet med bodelning i sam-
band med att ett dktenskap upphor 4r att makarnas sammanlagda giftorittsfor-
mogenhet skall férdelas lika mellan dem. Som motiv for den omfattande delnings-
ritt som foreligger enligt svensk ritt har bl.a. anforts att en sammanflitning av
makarnas ekonomier ofta blir foljden av ett dktenskap, att likadelningsprincipen
ir enkel att tillimpa samt att makarnas férdelning av arbetsuppgifter under dkten-
skapet kan orsaka skilda ekonomiska férutsittningar som bér utjimnas i samband
med upplésning av dktenskapet. Det sistnimnda motivet kan med dagens virde-
ringar och politiska klimat nirmast betecknas som ett jimstilldhetsargument.

Principen om likadelning av makarnas giftorittsformégenheter modifieras ge-
nom bestimmelserna om att personlig egendom och egendom av sirskilt slag
undantas frin bodelningen. Ritt till allmin pension utgsr egendom av sirskilt
slag och detsamma giller vanligtvis dven tjinstepensionsritt. Privat pensionsspa-
rande utgdr ddremot inte egendom av sirskilt slag. Det innebir att de olika kate-
gorierna av pensionsrittigheter inte behandlas p& samma sitt vid en bodelning,
Grunderna for hur pensionsrittigheter behandlas vid en bodelning har varit i stort
sett oforindrade inda sedan tiden fére 1920 ars giftermalsbalk samtidigt som sys-
temen fr de olika pensionskategorierna har utvecklats enormt de senaste 100 4ren.
Det &terstdr att undersoka huruvida nuvarande regler om pensionsrittigheters
behandling vid en bodelning kan anses frimja eller motverka de intressen som
skall tillgodoses med egendomsordningen for makar.

5 Jfr SOU 1981:85 5.269fF.; prop. 1986/87:1 s. 161 ff.; SOU 1995:8 s. 63fF.; prop. 1997/98:106
s. 321f. Se ocksd nedan under 5.4.

¥ Jfr inkomstskattelagen (1999:1229) 58:17 och 58:31 samt lag (1993:931) om individuellt pensions-
sparande 4:1. Se vidare under 5.2.3 och 5.3.
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3 Pensionssystemen

3.1 Inledning

Kinnedom om hur pensionssystem kan vara konstruerade ir en férutsittning for
att nidrmare diskutera behandlingen av pensionsrittigheter vid upplosningen av
dktenskap. Syftet med detta kapitel 4r ate visa hur pensionssystemen utvecklats
under de senaste 100 dren samt att ge grundliggande kunskap om hur pensionssys-
tem kan konstrueras pa olika sitt. En mer utforlig beskrivning av olika kategorier
pensionsrittigheter finns i de nistf6ljande tre kapitlen.

Kapitlets disposition ir foljande. I avsnitt 3.2 utvecklas vad som avses med pen-
sion i denna avhandling. En historisk tillbakablick dver pensionernas framvixt
finns i avsnitt 3.3. Direfter presenteras i avsnitt 3.4 hur pensionssystem kan kon-
strueras betriffande fdrmansbestimning och finansiering. I avsnitt 3.5 finns sta-
tistiska uppgifter bland annat om virdet av intjinade pensionsritter. Kapitlet
avslutas med en sammanfattande kommentar i 3.6

3.2 Pensionsrittigheter

Det finns ingen definition av begreppet pension, men det brukar av samman-
hanget dnd3 vara timligen givet vad som avses.' Syftet med &lderspension ir att
den pensionsberittigade skall kunna forsérja sig efter att ha uppnétt en viss lder,
efter vilken fortsatt forvirvsarbete inte kan forvintas. Den som 4r pensionsberit-
tigad har en fordran pé att i framtiden erhélla ersittning frén den som utfist pen-
sionen. Med pensionsritten foljer ofta ngon form av efterlevandepension, som
vanligtvis i forsta hand utgdr dll den pensionsberittigades make.

Samhillet tllhandahaller allmin pension genom socialforsikringssystemet.
Tiiinstepension kompletterar socialforsikringsskyddet genom att arbetsgivare i olika
former kan utfiista pension till anstillda. Tjinstepension betraktas sedan linge som
uppskjuten lon.”

Den som vill forstirka sitt pensionsskydd ytterligare kan avsitta medel till pri-
vat pensionssparande. Behovet av privat pensionssparande kan vara stort for den
som inte ir berittigad till tjinstepension, t.ex. den som driver enskild firma eller

' Jfr Lindgren, Pension 2004 s.9.
2 SOU 1932:19 5. 19£; NJA 1936 5.251; prop. 1967:83 s.53; prop. 1997/98:146 5. 47.

51



som ir deldgare i ett handelsbolag, och sdledes inte 4r anstilld. Ett privat sparande
som skall trygga forsorjningen efter pensioneringen kan vara utformat pé olika
sitt, t.ex. placering i virdepapper, banksparande, sparande i pensionsforsikring
eller individuellt pensionssparande. Ett annat sitt kan vara att avbetala bostads-
18n i avsike att skapa l3ga boendekostnader i framtiden. Med termen privat pensions-
sparande avses i denna avhandling endast sparande i pensionsforsikring eller indivi-
duellt pensionssparande — de tv& pensionssparformer for vilka det finns sirskilda
bodelningsregler.

Sambandet mellan de tre pensionskategorierna brukar dskadliggoras med hjilp
av den s3 kallade pensionspyramiden.’

3. Privat pensionssparande,
3 dvs. pensionsforsikring eller
individuellt pensionssparande

2. Tjdnstepension, utfistelse av en

2 arbetsgivare till sina anstillda
1. Allmin pension enligt social-
1 forsikringssystemet

Pyramidens form &terspeglar de olika pensionskategoriernas ekonomiska bety-
delse i allminhet, men siger ingenting om hur det forhiller sig i et enskilt fall.
Storleken pa allmin pension och tjinstepension har ett starkt samband med en
individs forvirvsinkomster. Privat pensionssparande reflekterar diremot en indi-
vids egna avsittningar.

3.3 Historisk utveckling

Utbyggnaden av det svenska sociala vilfirdssystemet genom allminna pensioner
inleddes i borjan av 1900-talet. Fram till dess hade minniskorna varit beroende
av eget sparande eller arbetsgivarens goda vilja nir de inte lingre kunde fortjina
sitt levebrod.” I de sillsynta fall d4 en arbetsgivare utfist nigon form av pensions-

? Inom EU betecknas samma sak genom att olika pelare speglar ansvaret for pensionsloftet. Forsta pela-
ren ir allmin pension, andra pelaren ir tjinstepension och tredje pelaren ir privat pensionssparande.
* Se vidare Schmidt, Allminna och privata pensioner s. 10f. och s. 109f.
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ritt var det en vanlig forutsittning for utbetalning, att arbetstagaren fanns kvar pa
arbetsplatsen vid tidpunkten for sin pensionering.

Den forsta lagen om allmin folkpension antogs dr 1913 och gav alla ritt till
pension frin 67 &rs 8lder, eller vid varaktig arbetsoférmaga dessforinnan. Lagen
byggde pa en idé om hjilp till sjilvhjilp. Pensionen finansierades dérfor dels med
pensionsavgifter frin de pensionsberittigade, dels med statsmedel. Storleken pa
pensionen var generellt mycket 1ag, dock hogre 4n vad som tidigare utgtt som
fattigvirdsersittning. Pensionens storlek var delvis beroende av vilken pensions-
avgift som erlagts och till viss del inkomstrelaterad.” Fér full pension var kraven
mycket stringa, trots att pensionen var timligen modest. Det medforde att grund-
skyddet som utgick oavsett vilken pensionsavgift som hade betalats blev det som
utbetalades i de flesta fall.®

Min hade rite till en ndgot hdgre pension 4n kvinnor, eftersom min ansigs ha
ett storre behov dn kvinnor och eftersom kvinnor blev dldre och dirmed erhéll
pension under en lingre period in minnen.” Kvinnor fick samma pensionsbelopp
som min 4r 1935, och samtidigt forsvagades kopplingen ytterligare mellan erlagd
pensionsavgift och pensionens storlek.®

Genom 1946 4rs lag om folkpensionering slipptes kopplingen helt mellan
pensionens storlek och inbetald avgift.” Pensionen blev i stillet lika stor for alla,
men det utgick hogre belopp till ensamstdende 4n till gifta pensionstagare. Avsikten
var att det skulle vara majligt atc klara grundliggande forsorjning genom folkpen-
sionen. Dirutover kunde ytterligare pensionsférmaner utgi efter inkomstprévning,
t.ex. hustrutilligg och dnkepension.

Parallellt med den allminna pensionen utvecklades tjinstepensioner, varigenom
arbetsgivaren utfiste viss pensionsritt for sina anstillda, som komplement till den
allminna pensionen. Sedan mycket ldng tid tillbaka har vissa statsanstillda varit
berittigade till en inkomstrelaterad pension frin sin arbetsgivare.'® I syfte att skapa

> Schmidt, Allminna och privata pensioner s. 13 ff.

¢ Jagerskisld, Allmosa eller socialforsikring s. 20.

7 Schmidt, Allminna och privata pensioner s. 10 ff.
¥ Schmidt, Allminna och privata pensioner s. 16fF.

? Schmidt, Allminna och privata pensioner s. 20 ff.

' Redan pa 1600-talet borjade statsverket betala understod till dnkor och barn till avlidna statstjinste-
miin (b&de milicirer och civilister). Under 1700-talet startades de forsta pensionskassorna, t.ex. arméns
pensionskassa. For att erhélla pension frin kassan krivdes 30 fullgjorda tjinstedr. Pensionen finansiera-
des dels genom avgifter frén de forvirvsarbetande, dels genom bidrag fran staten. Tjinstemin i den civila
stadsforvaltningen fick &r 1778 ritt att vid 70 &rs &lder avgd frn sin tjinst med bibehéllen 16n, under
forutsittning act man hade 40 &rs tjdnstgdring. Vid inférandet av 1913 ars lag om allmin folkpension
gillde en lag frén 1907 for civilanstillda statstjinstemin och gav en pension som motsvarande 2/3 av
slutlénen. Uppgifterna 4r himtade frén ett ofullbordat verk av Bertil Sjofors om den statliga tjinstepen-
sioneringens historia, som jag erhéllit frén Statens Pensionsverk (SPV). Se ocksd Schmidt, Allminna

och privata pensioner s. 72 ff.
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en kollektiv forsikringslosning betriffande tjinstepension for enskilt anstillda
tjinstemin startades ar 1917 Svenska Personal-Pensionskassan (SPP). Huvudtanken
var att arbetsgivaren skulle gora kontinuerliga pensionsavsittningar till forsikrings-
bolaget (SPP) for att tillforsikra tjinstemannen en inkomstrelaterad pension.
Pensionsrittigheten skulle f5lja tjinstemannen dven vid byte av arbete och arbets-
givare. SPP ansvarade for att pensionsrittighetens ekonomiska virde inte gick
forlorad.'" Arbetare fick ocksa ritt till tjinstepension, men deras pension var inte
inkomstrelaterad utan bestod av enhetsbelopp som var timligen blygsamma till
sin storlek.'?

Nivén pd den allminna folkpensionen, som var lika for alla, héjdes undan for
undan. Skillnaderna mellan de olika tjinstepensioner som kommit att utvecklas
for ginstemin respektive arbetare foranledde en diskussion om vilken pensions-
nivd det allminna skulle sikerstilla. Efter en intensiv politisk strid, inklusive en
folkomréstning, infordes den allminna tilliggspensionen, ATP, ar 1960."* ATP
utgjorde ett inkomstrelaterat tilligg till den allminna folkpensionen som tillkom
alla arbetstagare. Med dagens matt var villkoren for att erhdlla en inkomstrelaterad
pension mycket férdelaktiga. Pensionen motsvarade 60 % av genomsnittsinkomsten
av den pensionsberittigades 15 bista drsinkomster; for att ndgon skulle f3 full pen-
sion krivdes dock 30 ars forvirvsarbete. Med ATP foljde ocksa en ritt till familje-
pension for dnka och barn; pensionens storlek var relaterad till den avlidnes pen-
sion.'* Ankepensionen kunde utgd under inkans terstiende livstid. Utéver folk-
pension och ATP kunde inkomstprévade forméner utgd till dem med lig pension.

Avtalen om gjinstepensioner forindrades efter ATP-systemets inférande. Niva-
erna pd tjinstepensionerna samordnandes med den allminna pensionen Efter-
som socialférsikringssystemet, genom ATT, erbjod en inkomstrelaterad pensions-
standard, blev tjinstepensionernas roll att utgdra ett komplement till den allminna
pensionen.” Genom tjinstepensionen kunde den pensionsberittigade erhilla
ytterligare 7-15 % av sin slutlon i pension.'®

Efter ett omfattande reformarbete p& 1990-talet inférdes en helt ny lag om all-
min pension, lag (1998:674) om inkomstgrundad alderspension (LIP), som giller
fullt ut frin &r 2003. Lagen reglerar tre olika pensionsformer: tilliggspension, in-
komstpension och premiepension. Tilliggspensionen bestdr av det som tidigare
utgjorde inkomstgrundad folkpension och ATP.

Personer fodda fore ar 1938 fir tilliggspension. Personer fodda efter ar 1954

""" Bolaget administrerar och forvaltar fortfarande tjinstepensioner for anstillda inom PTK-omrédet,
men verkar frin och med ar 2001 under namnet Alecta.

2 Schmidt, Allminna och privata pensioner s. 35f., 5. 83 och 110£f;; Prop. 1997/98:146 s. 38.

'3 Se vidare Schmidt, Allminna och privata pensioner s. 34 ff.

' Ankepensionen gjordes dr 1990 om till si kallad omstillningspension och kan utga till efterlevande
make eller sambor under en viss tid efter ett dodsfall.

'> Prop. 1997/98:146 s. 39.

' Prop. 1997/98:146 5. 41.
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kommer att f pension i form av inkomst- och premiepension. Kopplingen mellan
inkomst och pensionens storlek har forstirkes i forhillande till ATP; hela livsin-
komsten avgdr pensionens storlek. De som ir fddda mellan &ren 1938 och 1953
kommer att f3 en blandning av de olika pensionsformerna.

Under ménga ar fram3t i tiden kommer det siledes att finnas parallella system
for allmin dlderspension: dels tilliggspension, dels inkomst- och premiepension,
se vidare i kapitel 4. De inkomstgrundade pensionerna finansieras genom pen-
sionsavgifter och sociala avgifter, inte éver den allminna statsbudgeten."” De som
saknar rite till inkomstrelaterad pension, eller vars pension 4r ldg, kan numera efter
en behovsprévning fA rite ill s kallad garantipension, bostadstilligg och ldre-
forsorjningsstdd, vilka formaner finansieras dver statsbudgeten.

Formerna for efterlevandepension frin det allminna pensionssystemet 4r dels
en omstillningspension, som utgdr under viss tidsperiod till efterlevande make, dels
valbara alternativ som den pensionsberittigade p4 ett mer direke sitt sjilv varit med
om att finansiera. De sistnimnda formerna av efterlevandepension ir kopplade
till premiepensionen.

En av anledningarna till pensionsreformens genomf6rande var att antalet pen-
sionirer har 6kat, och kommer att fortsitta att 6ka de forsta decennierna pd 2000-
talet; dirmed vixer ocksa kostnaderna for pensionsutbetalningarna.'® Antalet pen-
sionirer kommer att 6ka bide i absoluta tal och i relation till den del av befolk-
ningen som ir forvirvsarbetande. Ar 1950 var drygt 10 % av befolkningen over
65 &r, 1993 var samma siffra 18 % och 4r 2015 beriknas 21 % av befolkningen
vara 6ver 65 4r."” Art antalet och andelen pensionirer dkar har bl.a. sin grund i
den allt lingre medellivslingden. Men snart kommer ocksd de stora barnkullar
som foddes pa 1940-talet att paverka antalet pensionirer.”” Yeterligare en orsak
till kostnadsskningarna ir att t.ex. fyrtiotalisterna genomsnittligt sett har intjinat
hégre pensionsrite 4n vad som gillt hittills, och siledes kommer vara berittigade
till hégre pension.”

17" Avsikten ir att den inkomstrelaterade pensionen inte skall belasta statsbudgeten. An si linge skjuter
dock staten till en liten del, se Socialférsikringen, Arsredovisning for budgetaret 2003 s. 14.

'8 Prop. 1997/98:151 5. 154.

12 SOU 1994:20 s. 112. Det betyder att antalet pensionirer kommer att 6ka med 18 % frdn 4r 1993
tll 4 2015. Som kommer att framgd av niista avsnitt finansieras utbetalningen av de allminna pensio-
nerna genom avgifter frin den vid samma tidpunkt forvirvsarbetande delen av befolkningen. Nir an-
delen av befolkningen som #r pensionirer blir stérre blir det firre forvirvsarbetande som kan betala for
finansieringen av utgdende pensioner. jfr SCB:s Demografiska rapport s. 38.

* Prop. 1993/94:250 s5.22. Andelen av befolkningen som ir pensionirer kommer att sjunka nir de
som 4r fodda pd 1970-talet och senare blir pensionirer.

21 SOU 1994:20 s. 161 ff. Orsaken till att ATP-systemet behovde bytas ut var inte frimst relaterat till
dkningen av antalet pensionidrer. Problemet har i stillet sin grund i att allt fler pensionirer har hog
eller full ATP-poing, vilket ger ritt till betydligt hégre pension in vad de flesta hade rite till nidr ATP-
systemet antogs. Se vidare SOU 1994:20 5. 113.
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Avsikten med det nya allminna pensionssystemet 4r bland annat att det skall
ge rittvisare pensioner, att det skall ge incitament till ett Skat arbetsutbud och att
det skall vara ett system som klarar samhillsekonomiska och demografiska forind-
ringar.*?

Utvecklingen av tjinstepensionerna har fortsatt. Numera omfattas i stort sett
alla arbetstagare av nigon form av tjinstepension som bl.a. ger ritt till dlderpen-
sion och i vissa fall olika former av efterlevandepension. Det 4r mycket vanligt med
kollektivt avtalade tjinstepensioner; omkring 90 % av arbetstagarna i Sverige
omfattas av kollektivavtalad rite till tjinstepension.”® Sddana avtal foreligger t.ex.
mellan Svenskt Niringsliv** och LO (Avtalspension SAF-LO), mellan Svenskt
Niringsliv och PTK (ITP-planen) samt for arbetstagare inom det statliga och
kommunala omradet (avtalen PA-03 respektive PFA 98). Trenden for de kollekeiv-
avtalade pensionerna 4r densamma som for den allminna pensionen; sambandet
mellan livsinkomst och pensionens storlek har stirkes. Utéver kollektivavtalade
tjanstepensioner forekommer det att arbetsgivare och arbetstagare pd en enskild
arbetsplats kommer 6verens om vilka pensionsrittigheter som arbetsgivaren skall
tillforsikra den anstillde. Arbetsgivare kan ocksa ensidigt utfista pension till sina
anstillda.

Utdver systemen med allmin pension och tjinstepension har den enskilde haft,
och har fortfarande, méjlighet att genom privat pensionssparande sjilv trygga sin
forsdrjning som pensiondr. Sedan &r 1928 har staten uppmuntrat sidant sparande
genom att erbjuda skatteférdelar for dem som sparade i pensionsforsikringar.
Syftet har varit att varje person sjdlv skall trygga sin dlderdom och de ekonomiska
forhillandena for sina efterlevande.” Numera utgir skattefordelar for bade spa-
rande i pensionsforsikring och i individuellt pensionssparande.®® Skillnaden mel-
lan en f6rsikring och ett individuellt pensionssparande 4r att pensionen frin den
sistndmnda alltid sammanfaller med virdet pd sparade medel. I en forsikring finns
det dessutom ett forsikringsmoment som t.ex. kan innebira att ett bestimt belopp
tillfaller efterlevande i samband med den forsikrades dédsfall, oavsett hur mycket
som sparats i forsikringen. Exempel pd ytterligare ett forsikringsmoment 4r att
det kan uppstd si kallade arvsvinster nir en pensionsberittigad person avlider utan
att ha forbrukat hela sparkapitalet; kapitalet kan fordelas bland évriga pensions-
berittigade och hdja utgdende pensioner, eller sikra pensionen f6r dem som lever
lingre 4n genomsnittet.

** Prop. 1997/98:151 5. 171; prop. 2003/04:1 utgiftsomrdde 11s.11.

» Ds 2003:65 5. 47.

* Viren 4r 2001 gick SAF ihop med Industriforbundet under det gemensamma namnet Svenskt
Niringsliv.

» SOU 1975:21 s5.49; prop. 1975/76:31 s. 112£,; prop. 1992/93:187 s. 88.

% Se inkomstskattelagen (1999:1229) kapitel 58 samt lag (1993:931) om individuellt pensionssparande.
Se vidare under 5.2.3 och 5.3.
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Den allminna pensionsildern har sinkts successive. Ar 1978 sinkres den frin
67 &r till 65 &r. Sedan ar 1999 har vi ingen fast pensionsalder. Allmin 8lderspension
kan tas ut tidigast frin och med den ménad d4 en person fyller 61 4r, och nigon
ovre ldersbegrinsning for nir pension méste tas ut finns inte (LIP 5:1). Den mer
flytande pensionsalder som nu rdder f6r ritten till allmin pension har kombine-
rats med f6rindringar i arbetslagstiftningen varigenom en arbetstagare fitt rite act
kvarstd i anstillning fram till 67 &rs alder (LAS § 32a). Frin vilken 4lder tjinste-
pensioner och privat pensionssparande kan utgd regleras i respektive pensionsav-
tal. Ligsta alder for utbetalning ir vanligtvis 55 ar.”

3.4  Konstruktioner av olika pensionssystem

3.4.1 Allmint

Extt pensionssystem bor vara forutsigbart i bl.a. foljande tv3 hinseenden.” For det
forsta skall den enskilde kunna f6rutse nivin pa de framtida pensionsutbetalningar-
na. Pensionens storlek beriknas pa skilda sitt beroende av om den bygger pa ett
formansbestimt eller ett avgiftsbestimt system.

Fér det andra skall pensionssystem konstrueras pd ett sitt som garanterar att
utbetalning kan ske till dem som vid en viss given tidpunkt 4r berittigade till pen-
sion. Finansieringen av pensionen mdste vara sikerstilld. Det kan ske antingen
genom ett s kallat fordelningssystem, eller genom ett system dir fonderade medel
anvinds f6r utbetalning av pension. Utbetalning av den allminna pensionen har
traditionellt sikerstillts med beskattningsritten.”” Fér tjinstepensioner finns det
inga tvingande lagregler om att utbetalning av utfésta pensioner skall sikerstillas;
se vidare i kapitel 6. I pensionsavtalen brukar det dock finnas bestimmelser
ddrom. Dessutom finns det skattebestimmelser som innebir att arbetsgivare som
vill géra kostnadsavdrag for utfista pensioner méste sikerstilla pensionsutbetal-
ningen pd visst sitt (IL 28:3). Fér privat pensionssparande i form av pensionsfor-
sikring och individuellt pensionssparande finns det skyddsregler som innebir att
de forsikringsbolag och pensionssparinstitut som erbjuder pensionssparande skall
kunna fullfélja sina dtaganden; se vidare i kapitel 5.

7 For ate arbetsgivare/privat pensionssparare skall fi gora avdrag for pensionsavsittningen vid sin
deklaration fir &lderspension inte utbetalas forrin den pensionsberittigade 4r minst 55 &r (IL 28:2
och 58:10).

8 Se vidare bl.a. prop. 1993/94:250 s.45ff. och SOU 1994:20 s. 80fF.

* Ritten till intjinad allmin pension ir inte en grundlagsskyddad rittighet i Sverige. Vid forindringar
av pensionssystemet har #nd4 intjinad ritt viirnats i hog grad. Se Eliasson, Protection of Accrued Pension
Rights s. 183 ff; Eliasson, Towards a New Property s. 64 ff. Numera anses ritten till premiepension omfat-
tas av grundlagens egendomsskydd, prop. 1997/98:151 5. 400 ff.
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3.4.2 Foérméns- eller avgiftsbestimda pensioner

Det finns, som nyss nimnts ovan, tv system for att berikna pensionens storlek.
Nir pensionen ir formdnsbestimd ir storleken pa den framtida pensionen timligen
forutsigbar for den pensionsberittigade, det ir just formanen som stdr i centrum.
Det har varit vanligt att formanen bestimts i relation till tidigare l6n. S3 har varit
fallet for ATP och flera avtal om tjinstepension. Numera ir tilliggspensionen
inom det allminna pensionssystemet och ITP-planens tjinstepension forméins-
bestimda.*” Pension frn tilliggspensionen utgir i form av en andel av ett genom-
snitt av tidigare 16n, medan pension frdn I'TP utgdr som viss andel av slutlnen.
Inkomster &ver 7,5 basbelopp kompenseras inte genom tilliggspensionen. For
tjinstepensioner dr inkomsttaket ofta 30 basbelopp. Vid héga inkomster kan
tjinstepensionen sledes vara av stor betydelse for att ge en inkomstrelaterad pen-
sion.

En intjinad rict dill formansbestimd pension kan vara virdesikrad pa olika
sitt. Ett alternativ 4r att pensionsforménen skrivs upp i takt med prisutvecklingen;
detta har gillt folkpension, ATP och flera av tjinstepensionerna. I realiteten blir
det d4 friga om ett inflationsskydd av pensionsférménen. Ett annat alternativ att
virdesikra pensionsritt 4r att ldta pensionsritten folja inkomstutvecklingen, vilket
gor att pensionirerna fir del av samhillets inkomst- och standardutveckling. Det
senare alternativet tillimpas for tilliggspensionen.

1 ett avgifsbestimt system faststills pensionen i huvudsak av de pensionsavgif-
ter som inbetalats for en individ. Det finns ett tydligare samband mellan inbetalad
avgift och pensionsférmdn i ett avgiftsbestime system 4n nir pensionen ir for-
ménsbestimd. I det nya allminna pensionssystemet 4r bdde inkomstpensionen
och premiepensionen avgiftsbestimda. Taket f6r méjligheten att intjina pen-
sionsritt 4r ocksd for dessa allminna pensioner 7,5 basbelopp. Avgiftens storlek
bestims av en individs beskattningsbara inkomst. Moderna avtal om tjinstepen-
sion 4r helt eller foretrddesvis avgiftsbestimda; det giller t.ex. Avtalspension SAF-
LO, det kommunala avtalet PFA 98 och det statliga avtalet PA 03. Fortfarande
giller att jinstepensionerna kompenserar hogre inkomster 4n den allminna pen-
sionen.

Vilken pension som kommer att utgd till den pensionsberittigade i avgiftsbe-
stimda system kan beriknas p4 skilda sitt, men det centrala 4r alltid vilken avgift
som erlagts. Utdver avgiften kan arvsvinster uppstd i systemet, som péverkar ut-
gdende pensioner. I dvrigt hinger tillvigagingssittet for att faststilla pensionens
storlek ocksd samman med hur fsrmdnen finansieras.

* Detsamma giller tjinstepensionen fér kommunalt och statligt anstillda (avtalen PFA 98 och PA 03)
betriffande inkomster 6ver en viss niva, se vidare under 6.5.3.5.
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Till réteen till dlderspension kan det som tidigare nimnts finnas kopplat efter-
levandepension. Ocks3 efterlevandepensionen kan vara fdrménsbestimd eller av-
giftsbestimd och kan skilja sig frin hur dlderspensionen varit bestimd. Till den
avgiftsbestimda premiepensionen skall det frin och med den 1 juli 2005 bli méjligt
att teckna en férméinsbestimd efterlevandepension dir ett eller tvd basbelopp
utbetalas &rligen till efterlevande make under en fem3rsperiod frin dodsfallet
(LIP 10:1-6).”" Utbetalning skall ske under forutsittning att dodsfallet dger rum
innan ritt till lderspensionen intrict. Nir efterlevandepensionens storlek ir fast-
stilld p4 forhand brukar man kalla den efferlevandeskydd, eller familjepension. En
form av efterlevandepension som blivit vanlig betriffande avgiftsbestimda pensioner
ir ett s& kallac dterbetalningsskydd. Intjinad rice till lderspension utbetalas d i
forsta hand till efterlevande i stillet for ate tillfalla forsikringskollektivet i form av
arvsvinster. Storleken pd den efterlevandepension som kan utgd i form av terbe-
talningsskydd bestims av det virde som ritten till &lderspension representerar vid

dodsfallet.

3.4.3 Finansiering

Oavsett om en pensionsférmdn ir forméans- eller avgiftsbestimd 4r det ur den
pensionsberittigades synvinkel viktigt att pensionsutbetalningarna sikerstills. I
ett fordelningssystem anvinds pensionsavgifter frin dem som férvirvsarbetar for
utbetalning till dem som vid samma tidpunkt 4r pensionirer, s& kallade pay-as-
you-go-system. Ett fordelningssystem kan anvindas oavsett hur pensionsférma-
nen bestims. Bide den allminna tilliggspensionen (tidigare ATP systemet) och
den allminna inkomstpensionen finansieras genom férdelningssystem. Tilliggs-
pensionen 4r, som framgdtt ovan, fsrménsbestimd medan inkomstpensionen dir-
emot ir avgiftsbestimd. Tjinstepensioner vars utbetalning sikerstillts genom av-
sittning i balansrikning (skuldféring) kan sigas vara finansierade genom ett for-
delningssystem; pensionerna betalas 16pande allt eftersom de forfaller utan att
medel avsatts for indamalet.” Avgiftsbestimda pensionssystem anses vara mer
robusta och ha bittre forutsittningar att std emot frindringar av samhillsekono-
min och befolkningssammansittningen in formansbestimda system.”

Nir ett pensionssystem finansieras genom fonderade medel anvinds redan av-
satta medel vid utbetalning av pension. Det kan vara generellt fonderade medel
eller medel fonderade for en viss individ. Det sistnimnda giller t.ex. for premie-

3! Inforandelagen 25 §; prop. 2001/02:49; prop. 2002/03:14. Se dven under 4.3.

2 Jfr prop. 1997/98:146 s.39. Den férmansbestimda pensionsférménen enligt ITP-avtalet tryggas
genom forsikring hos SPP, genom FPG/PRI-systemet dir dlderspensionen skuldférs enligt reglerna i
tryggandelagen (1967:531) och kreditforsikras, eller genom avsitening till en pensionsstiftelse.

3 SOU 1994:20 s. 156. Se dven Myles, Pensionsreformer i rika demokratier s. 9 ff.
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pensionen. Betriffande tjinstepensionerna anvinds numera ofta avgiftsbestimda
individuellt fonderade system, det giller fér Avtalspension SAF-LO samt avtalen
PFA 98 och PA 03.

I ett fonderat system saknas vanligtvis sirskilda regler om virdesikring. Pen-
sionsférménens virde ir i stillet beroende av kapitalutvecklingen p4 avsatta medel.
Den enskilde — den blivande pensioniren — kan i ménga fall sjilv bestimma hur
medlen skall placeras.

Privat pensionssparande kan med de systembegrepp som hir anvints, klassas
som avgiftsbestimda, fonderade system. Spararen bestimmer sjilv hur stor avgift
(sparande) som skall fonderas for dennes rikning och storleken pd den framtida
pensionen ir i mycket hog grad relaterad till hur mycket som sparats. For pen-
sionsforsikringar tillkommer, som nimnts ovan, dessutom ett forsikrings- eller
riskmoment, som t.ex. kan bestd av en férménsbestimd efterlevandepension som
utgdr vid dodsfall fore en viss alder eller av arvsvinster. Pensionssystem dir forménen
ir avgiftsbestimd och fonderade medel anvinds vid pensionsutbetalningen samt
arvsvinster kan uppstd anses vara forsikringsmissiga.’* Nedan under 5.2 kommer
det att framgd mer om hur f6rsikringar 4r konstruerade.

Aven ett avgiftsbestimt fordelningssystem kan anses vara forsikringsmissigt
eftersom en individs inbetalda avgifter tillsammans med arvsvinster inom systemet
ir avgorande fakrorer for hur stor pensionen blir. Ett av syftena med reformen av
den allminna &lderspensionen var att skapa ett mer forsikringsmissigt pensions-
system som skulle utstd demografiska och ekonomiska forindringar. Inkomstpen-
sionens storlek bestims dirfor med utgdngspunkt i en individs livsinkomst och
inbetalda pensionsavgifter med hinsyn till bl.a. forvintad dterstdende livstid vid
pensioneringen, arvsvinster inom systemet samt utvecklingen av samhillsekono-
min och lénerna.”®

Efterlevandepension kan finansieras antingen med ett férdelningssystem eller
genom fonderade medel. Riskmomentet dr patagligt nir det giller efterlevande-
pension, vilket medfér att ett férdelningssystem (summan av forsikringskollektivets
erlagda avgifter under ett r) ofta anvinds for finansieringen. Betriffande dterbe-
talningsskydd som ir kopplad till en avgiftsbestimd premiefinansierad pension
anvinds dock de fonderade medlen vid utbetalningen av efterlevandepensionen.

3% Prop. 1997/98:151 s. 161. Socialférsikringarnas forsikringsmissighet analyseras av Mannelqvist,
Samband i socialférsikringen s. 100 ff.

¥ Att inkomstpensionen finansieras genom ett fordelningssystem trots att syftet var att skapa ett mer
forsikringsmissigt pensionssystem hiinger bl.a. samman med att det ansdgs olimpligt att bygga upp
fonder i den storlek som skulle krivas, omkring 3 000-5 000 miljarder kronor, se SOU 1994:20 s. 159.
Ett annat skil till att férdelningssystem anviinds 4r att det skulle vara omdjligt for den forvirvsarbe-
tande generationen att finansiera bide pensionsutbetalningar till dem som fér tillfillet dr pensionirer
och samtidigt bygga upp egna pensionsfonder. Se dven Myles, Pensionsreformer i rika demokratier s. 16.
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3.5  Statistiska uppgifter

Vid 4rsskiftet 2003/2004 hade Sverige en befolkning pa drygt 8,9 miljoner. Av
dem var mer 4n 1,6 miljoner &lderspensionirer som uppbar allmin pension. De fick
under &r 2003 del av 155 miljarder kronor i form av inkomst- och tilliggspension,
samt 11 miljoner kronor i premiepension.*® Utéver nimnda pensionsutgifter be-
talade staten under samma 4r dessutom dryg 36 miljarder i garantipension m.m.
till personer med l3g eller ingen inkomstrelaterad pension. Dessutom utbetalades
drygt 14 miljarder i olika former av efterlevandepensioner till personer som varit
make eller sambo med en person som avlidit.”

Under &r 2003 var det drygt 4,8 miljoner personer som ingjinade ritt till allmin
pension och av dem var det 17 % som hade inkomster som motsvarade inkomst-
taket, eller diréver.® Virdet av intjinad pensionsritt inom det allminna pensions-
systemet var for en genomsnitt svensk — en person runt 42 r — nirmare 700 000
kronor.*” Under 4r 2002 intjinade kvinnor pensionsritt som motsvarade 81 % av
vad minnen intjinade samma 4r.*’

De pensionsberittigades pensionsfordran pa, dvs. statens totala skuld for, tillidggs-
pensionen och inkomstpensionen var 5 984 miljarder kronor, varav 2 761 miljarder
var hinforlig dill tilliggspension och 3 223 miljarder till inkomstpension, vid rs-
skiftet 2003/2004.*' Motsvarande fordran och skuld for premiepensionen uppgick
till 94 miljarder.*?

Det 4r svirt att f8 fram jimforbara uppgifter for tjinstepensionerna. Svenska
foreningen for partsforvaltande institut for risk- och pensionsplaner (SIRP) har
dock uppskattat den sammanlagda pensionsskulden for tjinstepensioner i Sverige
till nirmare 1 065 miljarder kronor ar 2002.% Nedan i kapitel 6 finns nirmare sta-
tistik betriffande pensionsskuld som 4r hinforlig till de tjinstepensionsavtal som
berdr sirskilt minga personer.

Ocksa betriffande privat pensionssparande 4r det svirt att fi fram uppgifter
som ir jaimforbara med pensionsskulden och pensionsutbetalningarna frin det
allminna pensionssystemet. Den statistik som finns redovisar sillan pensionsspa-
rande skilt frin annat sparande. Klart 4r dock att privat pensionssparande har en
stor spridning. Det finns ungefir 3,3 miljoner privata pensionsforsikringar teck-

3 Arsredovisning for pensionssystemet 2003 s. 1011, och 15.

37 Socialférsikringen, Arsredovisning for budgetiret 2003 s. 12 och 14.

3 Socialférsikringen, Arsredovisning f6r budgetiret 2003 s. 70; Arsredovisning for pensionssystemet
2003 s. 30.

¥ RFVs pressmeddelande 2004-02-13, ”5,7 miljoner mottagare av orange kuvert: 663 391 kronor pa
pensionskontot f6r 41,6-aring”

4 Pensionssystemets arsredovisning 2003 s. 31, 32 och 34 samt samtal med Anna Réstberg, RFV.
Pensionssystemets arsredovisning 2003 s. 10 och 21.

Pensionssystemets rsredovisning 2003 5.9 och 25.

# SIRP, Statistik 2002.
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nade.” Och det sammanlagda virdet av individuellt pensionssparande uppgick
vid &rsskiftet 2003/2004 till 27 miljarder kronor, vilket fir anses vara mycket mot
bakgrund att sparformen endast existerat sedan ar 1994.” Svenskarnas skatte-
ritesliga avdrag for privatpensionssparande uppgick dr 2002 till 13 miljarder kro-

IlOf.46

3.6 Sammanfattande kommentar

Pensionssystemen har utvecklats enormt de senaste hundra dren. De iktenskaps-
rittsliga reglerna om pensionsrittigheters behandling vid en bodelning har ddremot
i stort sett varit desamma under hela tidsperioden. Allminna pensionsrittigheter
och vanligtvis ocksd ritt dll tjinstepension undantas frén en bodelning eftersom
rittigheterna inte kan 6verldtas och eftersom overldtelseforbudet ansetts vara moti-
verat av ett skyddsvirt intresse.

Nir rite till allmidn pension och tjanstepension enbart gav ett grundliggande
inkomstskydd fanns det inte sé stor anledning att dela intjinad ritt vid en bodel-
ning. Hur de inkomstrelaterade tjinstepensionerna behandlades vid en bodelning
paverkade inte heller det faktiska utfallet, s& linge nistan alla dktenskap var livs-
variga och efterlevandepension utgick till efterlevande make.

Undan f6r undan har sambandet mellan inkomst och pension stirkts samti-
digt som antalet skilsmissor kat. Alltsedan den allminna pensionen blev inkomst-
relaterad, dvs. efter inférandet av ATP, har det f6rts en allmin diskussion om hur
makar skall kunna utjimna sddan ritt mellan sig; se vidare nista kapitel. Numera
dr det en individs livsinkomst som avgdr pensionens storlek, det giller bade for
den allminna pensionen och for de flesta av tjinstepensionsavtalen. Hoga for-
virvsinkomster leder till hog pension medan en lg inkomst betyder att pensionen
blir 1dg. Ett antal &r med deltidsarbete kan fi férédande inverkan pd pensionens
storlek. Virdet av intjinade pensionsrittigheter 4r, som framggtt ovan, betydande.
Det skulle f3 patagliga sociala och ekonomiska effekter om samtliga pensionsrittig-
heter beaktades vid upplésning av ett dktenskap.

“ Forsikringsforbundet, Kort om forsikringar i Sverige.
* SCB, Sparbarometern, Hushallens stillning 1980-2003 kv 4.
“ Muntlig uppgift frin departementssekreterare Eva Erlandsson, Finansdepartementet.
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4 Allminna pensionsrittigheter

4.1 Inledning

Arbetsfordelningen mellan makar innebir ofta att den ena maken tar stérre an-
svar for hem och barn medan den andra maken har ett storre ansvar for familjens
forsérjning, nigot som i férlingningen leder till att makarna fér olika stora pen-
sioner. Sambandet mellan storleken pd inkomst och pension fanns redan i den
allminna tilliggspensionen ATT. Genom den senaste pensionsreformen, som re-
sulterade i lagen (1998:674) om inkomstgrundad alderspension (LIP), har sam-
bandet forstirkts ytterligare. Dessa forhillanden har féranlett att det under de
senaste fyrtio dren forts en diskussion om, och i sd fall hur, makar skall kunna
utjimna sina pensionsrittigheter mellan sig.

De tekniska mojligheterna att utjimna makars pensionsrittigheter ir starke
forknippade med utformningen av reglerna om intjinande och utbetalning av
pension. I 4.2 féljer en redogorelse for vilka regler som giller i dessa avseenden.
Fér nirvarande har vi olika regelsystem dir den pensionsberittigades lder avgor
vilket system som giller. Systemen f6r de olika &ldersgrupperna presenteras under
4.2.1-4.2.3. Slutligen aterges i avsnitt 4.2.4 vilket grundskydd som utgér till pen-
siondrer som saknar, eller som har ldg, inkomstrelaterad pension.

Vid en makes dod kan den efterlevande makens ekonomiska situation tryggas
genom olika former av efterlevandepension, som kan vara kopplad till den avlidnes
ilderspensionsritt. I avsnitt 4.3 utreds i vilken utstrickning som efterlevande-
pension ir kopplad till den allminna dlderspensionen och hur pensionen i s fall
erhlls.

Det ir frimst i samband med olika lagstiftningsdtgirder angiende det allminna
pensionssystemet som det generella behovet av utjimning av makars pensionsrit-
tigheter har diskuterats. Av den anledningen skall diskussionen &terges i detta kapi-
tel. Under 4.4. foljer i kronologisk ordning olika forslag som framférts. De argu-
ment som anvints, dr av allmin karakeir och kan, vilket kommer att visa sig senare
i avhandlingen (sirskilt i kapitel 9), dven appliceras pd andra pensionskategorier.

Nagra av de svérigheter som ansetts foreligga med utjimning av makars pen-
sionsrittigheter har fitt en l6sning genom lagen (2002:125) om éverféring av
pensionsrittigheter till och frin Europeiska gemenskaperna. Det finns dirfor
anledning att hir beréra lagstiftningen, vilket gors under avsnitt 4.5.

I avsnitt 4.6 ges sammanfattande kommentarer till vad som framkommit i kapit-
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let. Makars méjligheter att utjimna sina allminna pensionsrittigheter sitts i rela-
tion till de intressen som skall tillgodoses med egendomsordningen fér makar.

4.2 Alderspension enligt gillande ritt

4.2.1 Den ildre generationen (personer fédda fore 1938)

Vid 1990-talets pensionsreform ansgs det inte rimligt att 4indra pensionsforut-
sittningarna for dem som redan var eller snart skulle bli pensionirer.! Det har fitt
till f5ljd att personer som ir fodda fore &r 1938 ingir i den grupp som kallas der
Gildre generationen, vars pensionssituation knappast paverkats av reformen. Deras
pension 4r formansbestimd och finansieras genom ett fordelningssystem; jfr ovan
under 3.4.

Det som 4r nytt for den dldre generationen 4r att de frn och med ar 2003 far
sin pension utbetald i enlighet med bestimmelser i lagen om inkomstgrundad
3lderspension.” Deras pension heter numera tilliggspension och bestdr av tv
delar, dels en som ir inkomstrelaterad, dels en del som utgdr ett grundbelopp
som ir lika for alla (LIP 6:2).° Tilliggspensionen motsvarar det som tidigare
utgjorde ATP och inkomstgrundad folkpension.

Samtliga som tillhér den ildre generationen har intjinat hela pensionsritten
enligt tidigare gillande regler i lagen om allmin f6rsikring (inférandelagen 4 och
158§, LIP 4:1 st 1; jfr AFL 11:1). Inkomster som den pensionsberittigade haft
fran 16 till och med 64 4rs alder avgdr pensionens storlek.

Intjinad pensionsritt har beriknats i pensionspoing. Pensionspoingen har fast-
stillts med den taxerade inkomsten som grund och en pensionspoing har erhal-

! Prop. 1997/98:151 5. 165.

? Se 3§ lag (1998:675) om infsrande av lagen (1998:674) om inkomstgrundad pension. Denna lag
kommer fortsdttningsvis att benimnas inférandelagen.

? Med hiinsyn till att grundbeloppet ingdr som en del av det som tillsammans heter tilliggspension kan
man ifrigasitta namnet tilliggspension. Det finns inte lingre ndgot som ett tilligg skall goras till. ATP
var ett tilligg till folkpensionen. Namnfrigan 4r inte diskuterad i detta avseende i férarbetena. I special-
motiveringen till LIP 6:1 konstaterar man kort att tilliggspensionen ersitter reglerna om ATP och folk-
pensionen till den del denna varit inkomstgrundad (prop. 1997/98:151 5. 709). Bakgrunden till valet av
namnet tilliggspension kan vara att en av grundstenarna i pensionsreformen har varit att stirka still-
ningen f&r pension som bygger pa tidigare inkomst. Genom att anvinda namnet tilliggspension lyfter
man fram den del av pensionen som varit inkomstrelaterad, nimligen ATP; se vidare SOU 1990:76
s. 234fF.

* Enlige 18§ i inforandelagen skall pensionspoing enligt LIP likstillas med AFL:s pensionspoing.
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lits for varje forhdjt prisbasbelopp som 16nen motsvarade (inférandelagen 15§ 1 st
3 p, AFL 11:6 st 2). Inkomster mellan 1 och 7,5 prisbasbelopp har varit pensions-
grundande f6r pensionspoing (AFL 11:5 st 2 jfr LIP 4:8). Inkomster som &versteg
7.5 prisbasbelopp gav inga pensionspoing.’ Hogsta méjliga pensionspoing per ar
var siledes 6,5.° Den som saknat taxerad inkomst ett visst 4r, eller den vars inkomst
varit ligre 4n ett forhojt prisbasbelopp, har inte erhillit nigon pensionsgrundad
inkomst och s3ledes inte heller pensionspoing.’

Inkomster som gett pensionspoing har varit forvirvsinkomster sisom inkomst
av anstillning och niringsverksamhet. De flesta socialforsikringsersittningar, t.ex.
forildrapenning, sjukpenning och fértidspension har 4ven riknats som inkomst
av anstillning och varit pensionsgrundande.® Personer i den ildre generationen
har diremot inte tillgodoriknats fiktiva pensionsgrundande inkomster for plikt-
tjinstgoring, studier eller for att de varit forildrar till sma barn (LIP 3:2 st 3); se
vidare i nista delavsnitt.’

Storleken pd pensionen bestims for det forsta av antalet ir med ingjinade pen-
sionspoing. Enligt den s3 kallade 30-drsregeln krivs alltid 30 &r med intjinade
pensionspoing for att nigon skall erhilla oavkortad pension (LIP 6:3)."° Den som
inte uppfyller detta krav fir sin pension reducerad med 1/30 for varje ir som under-
stiger 30.

Den inkomstrelaterade delen av tilliggspensionen (tidigare ATP) bestims, for
det andra, av de 15 poidngir med hdgst inkomst, den si kallade 15-8rsregeln
(LIP 6:2 st 1). For hogsta mojliga pension krivs sdledes dels 30 ars intjinade poing,
dels 15 ar med hégsta pensionspoing, dvs. 6,5. Pensionen utgér 60 % av medel-
l6nen beriknad enlige 15-4rsregeln. Den del av 8lderspensionen som utgdr grund-
beloppet (tidigare inkomstbaserad folkpension) dr diremot lika stor for alla, dock

> Under den period som personer i den ildre generationen intjinat sin pensionsritt har taket varit
kopplat till prisbasbeloppet. Se vidare prop. 1997/98:151 s. 539. Numera anvinds inkomstbasbeloppet
(LIP 2:1 st 2). Bytet av basbelopp kommer endast att ha betydelse for berikningen av pensionsritten
for personer i mellangenerationen, se vidare under 4.2.3.

¢ Vid ett basbelopp pa 40 000 kr gar berikning av pensionspoing till pd foljande sitt. Den taxerade
inkomsten p t.ex. 260 000 minskas forst med 40 000 och det &terstdende beloppet om 220 000 delas
med 40 000 varvid pensionspoingen kan faststillas till 5,5.

7 I vissa fall kan pensionsritt indock erhallas (jfr LIP 2:10-13).

# For en fullstindig redovisning av pensionsgrundande inkomster se AFL kap. 11 och LIP 2:3-17.

? Fran och med &r 1982 har dock forilder som virdat barn under 3 4r och som annars inte erhallic
pensionspoing, efter anmilan, kunnat rikna virddren som poingar (AFL 11:6a).

' For den allra dldsta delen av befolkningen ir 30-arsregeln modifierad (se LIP 6:14-16).
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differentierad med hiinsyn till civilstdnd (LIP 6:2 st 2)." Maximal tilliggspension ir
4r 2004 for en ogift person 191 000 kronor och fér den som 4r gift 184 120 kronor.

Tilliggspensionen betalas ut frin den minad en person fyller 65 4r. Pensionen
ar livsvarig. Det dr mojligt ate gora s kallat fortida uttag av pension frdn 61 ars
3lder. Pensionen minskas d4 i relation till hur ldng tid som dterstdr fram till den nor-
mala pensioneringstidpunkten, med 0,5 % for varje manad (LIP 6:1 och 6:5 st 1).
Uttag av tilliggspension kan avse 100, 75, 50 eller 25 % av hel pension. Det ir
ocksd méjligt att skjuta upp uttag av pension, varvid pensionen dkar med 0,7 %
for varje uppskjuten manad (LIP 6:5 st 2). Efter fyllda 65 &r gir det dock inte, som
nimnts ovan, att intjina ytterligare pensionsritt. Uttag av pension skall paborjas
senast vid 70 4rs ilder.

Enligt det tidigare systemet med folkpension och ATP var pensionens storlek
virdesikrad genom att pensionsritten skrevs upp i takt med prisutvecklingen. En
forindring giller i detta avseende f6r den ildre generationen; tilliggspensionen
foljer inkomstutvecklingen genom ett f6ljsamhetsindex (LIP 6:4 med hinvisning
till 5:14). Didrigenom har pensionirerna blivit tillfrsikrade en pension som inte
bara ir inflationsskyddad utan dven skall f6lja inkomst- och standardhéjningar
bland de férvirvsarbetande. For att pensionssystemet skulle géras mera robust mot
samhillsférindringar giller dock att pensionen skall sinkas vid fallande 16ner.

Reglerna for intjinande av pensionsrittigheter har varit desamma f6r min och
kvinnor i friga om sdvil folkpension som ATP. Ocks storleken p3 tilliggspension
beriknas pd samma sitt for bdda kénen, trots att kvinnor statistiskt sett har en
medellivslingd som 6verstiger minnens med drygt 4,5 &r (riknat frin 65 &rs
slder). A ena sidan kan man siga att kvinnor har en systemférdel, eftersom de
dirigenom ofta erhéller pension under en lingre tidsperiod 4n minnen.'”” En om-
fordelning mellan kénen 4ger silunda rum. A andra sidan har kvinnor generellt
sett betydligt ligre pensionspoing 4n vad min har, och de erhiller siledes ligre
minatliga pensionsbelopp. Ar 2002 erhsll min i genomsnitt nistan dubbelt s3
mycket i allmin pension jimfore med kvinnor."

Personer, som under en period av sitt liv avstdtt helt eller delvis frin frvirvs-
arbete for att i stillet t.ex. ta hand om barn, har ansetts ha majlighet att kompen-
sera storleken pd sin framtida pension genom 15-rsregeln, eftersom det ricker

""" Grundbeloppet f6r den som ir gift och har 30 poingdr 4r 78,5 % av prisbasbeloppet, motsvarande
grundbelopp for ogift dr 96 %.

Tidigare var det majligt att utdver ar med intjinad pensionspoing kvalificera sig for rite till folk-
pension genom bosittning i Sverige. Den som bott 40 4r i landet hade samma riitt till folkpension som
den som hade 30 poingar (AFL 5:1 st 2). Om man inte uppfyllde bosittningskravet helt och hallet er-
hélls pensionsritt med 1/40 for varje &r man bott i Sverige (AFL 5:5 st 4). Det gir inte att kvalificera
sig for grundbeloppet i tilliggspensionen genom bosittning i landet. De som saknar inkomstbaserad
pension kommer i stillet att vara berittigad till garantipension, se vidare under 4.2.4.

"2 Prop. 1997/98:151 5. 625f.
1 Socialforsikringsboken 2003 s. 119.

68



med heltidsarbete under 15 4r for att erhilla en pension som motsvarar tidigare
heltidslon.' Det har dock visat sig att de som frimst gynnats av regeln ir personer
med en ojimn och brant uppétstigande loneutveckling.' Det ir foretridesvis min
som har en sidan inkomstutveckling, sirskilt min i gruppen hogre tjinstemin.'®

Skillnaden mellan kvinnors och mins pensionspoing har, som konstaterats
tidigare, sin grund dels i att kvinnor statistiske sett har ligre 16n 4n min, dels i att
kvinnor deltidsarbetar i stérre utstrickning 4n min. Det har visat sig att den som
en ging varit deltidsarbetande i stor utstrickning fortsatt att vara det och siledes inte
utnyttjat sin méjlighet att med hjilp av 15-rsregeln hoja sina pensionspoing.'” I
den ildre generationen finns det ocksd kvinnor som inte férvirvsarbetat dverhuvud-
taget. S& sent som ar 1970 var 30 % av kvinnor i yrkesverksam alder hemmafruar.'®

4.2.2 Den yngre generationen (personer fodda efter 1953)

Personer som ir fddda efter 1953 tillhér den grupp som i pensionssammanhang
kallas den yngre generationen. Deras pension kommer att bestd dels av inkomstpen-
sion, dels av premiepension. Fér bida pensionsformerna giller att fsSrménen ir
avgiftsbestimd; jfr ovan under 3.4.2. Finansieringen skiljer sig diremot; inkomst-
pensionen ir ett fordelningssystem medan premiepensionen bygger pd fonderade
medel; jfr ovan under 3.4.3. En av de storsta skillnaderna mellan det nya systemet
och det system som giller fér den ildre generationen ir att storleken pa pensionen
bestims av en persons hela livsinkomst och inte av reglerna om 30 4rs intjinande
och den bista 16nen under 15 &r. Det nya pensionssystemet ir dirmed mera forsik-
ringslikt och bygger pé en stark koppling mellan inbetalda avgifter och utgiende

pensioner.

4 SOU 1994:20 5. 106 F.; Ds 1992:89 s. 23f.

5 SOU 1994:20 5. 106 fF.; SOU 1994:22 5. 9f. och 5. 43 ff.
' Till gruppen hégre tjinstemin riknas i detta fall personer som har en utbildning pa minst 6 &r utdver
grundskola, t.ex. civilingenjorer och likare. Ar 1990 var den genomsnittliga ATP-poingen for min i
denna grupp 6 poing. Motsvarande for kvinnor i samma grupp var knappt 4,5 poing. Uppgifterna
ir himtade frin SOU 1994:22 s. 44ff.

7 Prop. 1993/94:250 s. 33.

% SOU 1998:6 5. 88.

Bland de pensionirer som ir yngre ér skillnaden mellan kvinnors och mins pensioner mindre in
bland de allra ildsta pensionirerna. Betydande skillnader kvarstdr dock. Kvinnor fsdda mellan dren 1916
och 1926 har i genomsnitt endast intjinat 45 % av de pensionspoing som ménnen i samma &ldersgrupp
intjinat; SOU 1994:22 5. 41. Kvinnor fédda ar 1936 hade vid 50 4rs dlder intjinat 49 % av de pensions-
poing som minnen i samma aldersgrupp; RFV:s Statistikinformation IS-11999:004 s. 1. Samma 4r hade
drygt 21 % av minnen mot 5,3 % av kvinnorna maximal pensionspoing. Ar 2001 hade andelen med
maximal pensionspoing dkat till 7 % av kvinnorna och 23 % av minnen; Prop. 2003/04:1, Bilaga 4
s. 18.
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Till skillnad mot vad som giller fér personer i den dldre generationen finns det
for den yngre generationen varken nigon nedre eller nigon 6vre ldersgrins for
ingjinande av pensionsritt (LIP 2:2). Det innebir bl.a. att den som redan uppbir
pension och samtidigt har forvirvsinkomster kan héja sin pension."” En annan
skillnad 4r att individens pensionsritt inte baseras pd pensionspoing. Intjinad
pensionsritt faststills i stillet drligen som ett belopp i kronor som bestims av ett
sa kallat pensionsunderlag, vilket bestar av pensionsgrundande inkomster och pen-
sionsgrundande belopp (LIP 4:2). Detta giller for bdde inkomst- och premiepen-
sionen.

I pensionsunderlaget ingdr inkomster fran anstillning och niringsverksamhet
samt ocksd de flesta socialforsikringsersittningar, t.ex. fordldrapenning och sjuk-
penning.* Det ir siledes samma inkomster som 4r pensionsgrundande for personer
i den idldre och den yngre generationen. For att erhdlla pensionsritt krivs, bide
for inkomst- och premiepensionen, en beskattningsbar inkomst (LIP 2:2 st 1 jfr
IL 63:3).%! Den som har sidan inkomst erhéller dock, till skillnad mot vad som
gillt for den ildre generationen, pensionsritt i relation till hela sin inkomst (p4
inkomster upp till 7,5 inkomstbasbelopp).

Personer i den yngre generationen kan 4ven erhlla pensionsritt genom fiktiva
inkomster, som tillfors pensionsunderlaget med hjilp av s kallade pensionsgrun-
dande belopp. Fortidspension, pliketjinstgdring, studier med studiebidrag samt
att vara forilder till sm4 barn kan ge ritt till pensionsgrundande belopp. Skilet
till atc dessa fiktiva inkomster beaktas ir att storleken pd den framtida pensionen
beriknas pa livsinkomsten, och att varje inkomstbortfall siledes pdverkar pen-
sionsutfallet.??

De pensionsgrundande belopp som skall kompensera inkomstbortfallet som generellt
drabbar smdbarnsforildrar tillgodoriknas den pensionsberittigade under en fyra 4rs
period frdn ett barns fédelse (LIP 3:10). Det finns tre olika alternativ for att berikna
storleken pd det pensionsgrundande beloppet; det alternativ som 4r mest forménligt
for den pensionsberittigade skall anvindas (LIP 3:17). Ett alternativ ir att forildern
tillgodoriknas ett pensionsgrundande belopp som motsvarar den pensionsgrundade
inkomst han eller hon hade 4ret innan barnet féddes. Det ir bara en av barnets for-
dldrar som kan tillgodoriknas pensionsgrundande belopp och bara for ett barn i taget
(LIP 3:10). Férildrarna kan anmala till forsikringskassan vem av dem som skall till-

1" Se vidare prop. 1997/98:151 5.276ff.

% For en fullstindig redovisning av pensionsgrundande inkomster se LIP kap. 2

! Det betyder att de pensionsgrundade inkomsterna maste uppgi till minst 42,3 % av prisbasbeloppet,
dvs. 16 624 kr ar 2004.

2 Prop. 1997/98:151 5.229. Att fortidspension nu ger pensionsgrundande belopp i stillet for att rik-
nas som pensionsgrundande inkomst hinger samman med pensionssystemets finansiering, se a. prop.
s.162. Det 4r allmiinna statsmedel som finansierar pensionsavgifterna betriffande pensionsgrundande

belopp.
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godoriknas det pensionsgrundande beloppet (LIP 3:13). Om inget anmilts tillgodo-
riknas beloppet den forilder som har ligst inkomst, vid lika inkomst 4r det kvinnan
som erhéller beloppet. Forilder som #r 6ver 64 &r kan inte erhdlla pensionsgrundande
belopp for smé barn (LIP 3:12 p 3). Pensionsgrundande belopp fér forildrar till smé
barn har beriknats retroaktivt frin ar 1960.”

Den som genomgér grundutbildning med plikttjinstgiring under minst 120 dagar av
ett ar erhéller frin och med &r 1995 ett pensionsgrundande belopp under de dagar som
tjanstgdring utfors. Beloppet motsvarar halva den genomsnittliga pensionsgrundande
rsinkomsten f6r samtliga forsikrade (LIP 3:8-9). Ocksé den som bedrivit szudier med
studiemedel eller rekryteringsbidrag till vuxenstuderande har, med retroaktiv verkan
frin och med 4r 1995, erhillit pensionsgrundande belopp (LIP 3:24). Beloppet motsva-
rar 138 % av uppburet studiebidrag (LIP 3:25).%

Ritten till pension ir, som tidigare nimnts, avgiftsbestimd och motsvarar arligen
18,5 % av pensionsunderlaget, dvs. de pensionsgrundande inkomsterna och de sd
kallade pensionsgrundande beloppen. Sidana delar av pensionsunderlaget som
overstiger 7,5 inkomstbasbelopp ger ingen pensionsritt (LIP 2:1 och 3:2 st 2).%
Av den totala pensionsritten pa 18,5 % av pensionsunderlaget utgor 16 % pen-
sionsritt for inkomstpension och 2,5 % pensionsritt for premiepension (LIP 4:3).%

Foér pensionsgrundande inkomster betalar den pensionsberittigade s3 kallad
allmin pensionsavgift (7 %) och genom arbetsgivar- eller egenavgift betalas en si
kallad &lderspensionsavgift (10,21 %).” Pensionsavgifter for de pensionsgrundande
beloppen belastar diremot statens budget genom s kallad statlig dlderspensions-
avgift.”®

Systemet med inkomstbaserad &lderspension ir skilt frin den 6vriga statsbud-
geten. Avsikten r att summan av intjinad pensionsritt, nimligen 18,5 % av pen-

» Se inforandelagen 28 och 33-35§S. Fér dren 1960-1998 giller dock att det 4r modern som fitt
pensionsbeloppet tillfort till sin pensionsritt, om inget annat anmilts.

# Se vidare prop. 1999/2000:10 s. 125 ff.

» Vid berikningen utgir man frin den beskattningsbara inkomsten minskad med debiterad allmin
pensionsavgift (LIP 2:18 och 21). Det innebir att man behdver en faktisk inkomst motsvarande 8,07
inkomstbasbelopp for hégsta méjliga pensionsunderlag.

% Individens pensionsritt har beriknats retroaktiv och har gt till s atc under dren 1960-1994 har
pensionsritten fr inkomstpensionen motsvarat 18,5 % av pensionsunderlaget. Mellan dren 1995 och
1998 var pensionsritten for inkomstpensionen 16,5 % av pensionsunderlaget och 2 % for premie-
pension (inférandelagen 31°§). Frdn och med ar 1999 anvinds de nu gillande procentsatserna, 16 %
i inkomstpension och 2,5 % i premiepension.

7 Lag (1994:1744) om allmin pensionsavgift samt Lag (2000:981) om fordelning av socialavgifter
6-8SS. Den allminna pensionsavgiften utgdr inte p& inkomster dver 7,5 inkomstbasbelopp. For &lders-
pensionsavgiften finns inte motsvarande tak. Avgifter pd inkomster 6ver taket tillf6rs statskassan och inte
pensionssystemet.

* Lag (1998:676) om statlig dlderspensionsavgift.
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sionsunderlaget, skall 6verensstimma med inbetalda pensionsavgifter.”” Som fram-
gér av avgifternas storlek ricker pensionsavgifterna dnnu si linge inte dll f6r full
finansiering av pensionssystemet.

Den del av pensionsavgiften som tas ut for att ticka den pensionsberittigades
inkomstpension anvinds for utbetalning till dem som redan ir pensionirer vid tid-
punkten f6r debiteringen av pensionsavgiften. Trots att pensionen ir avgiftsbestimd
for individen betalas pensionerna silunda 4nd4 genom ett kollektivt fordelnings-
system. Ritten till inkomstpension bokfors dirfor endast fiktivt for en pensionsbe-
rittigad person. Individens sammanlagda intjinade ritt till inkomstpension kallas
pensionsbehdllning (LIP 5:2). Pensionsbehallningen justeras kontinuerligt med hin-
syn till arvsvinster, den generella l6neutvecklingen samt administrativa kostnader
(LIP 5:4-9). Med arvsvinster avses fordelning av avlidna personers pensionsbehall-
ning bland resterande pensionsberittigade personer.®® Fordelning av arvsvinster
samt det starka samband som freligger mellan avgift och forman utgdr exempel
p4 att det allminna pensionssystemet bygger pa forsikringsmissiga principer; jfr
nedan under 5.2.

Den del av pensionsavgiften som ger ritt till premiepension registreras, i motsats
till vad som giller for inkomstpensionen, p individuella premiepensionskonton. Ut-
over pensionsavgiften tillférs kontot ocksd arvsvinster. Den pensionsberittigade
disponerar &ver premiepensionsmedlen pa si sitt act han eller hon sjilv kan vilja
i vilka virdepappersfonder, hégst fem stycken, medlen skall placeras. Omplacering
av samtliga medel 4r mjlig nir som helst.” Om inte den pensionsberittigade viljer
nigon fond placeras medlen i den statliga Sjunde AP-fondens Premiesparfond.
Férsta gingen som en pensionsberittigad person kunde vilja placering for sina
medel var hésten &r 2000, och avsig d& medel som avsatts for premiepensionen
frin och med 4r 1995.

Den pensionsberittigade disponerar vidare dver premiepensionen pd s4 sitt att
vissa efterlevandepensioner kan kopplas till pensionsritten; se vidare under 4.3.
Intjinad ricc kan ocksd i sin helhet arligen dverforas till den pensionsberittigades
make; se vidare nedan under 4.4.3.

Under intjinandetiden idr det méjligt atc faststilla vilken total pensionsritt
som intjinats. Det giller bide for inkomst- och for premiepensionen — genom
den s3 kallade pensionsbehallningen respektive fonderade medel pd premiepensions-
kontot. Diremot kan inte storleken pa den framtida pensionen anges forrin utbe-
talning 4r aktuell, eftersom pensionen skall beriknas p4 livsinkomsten. Den pen-

# SOU 1994:20 5. 425 f£,; prop. 1997/98:151 5. 558 f£.

" Arvsvinster fordelas inom en och samma &ldersgrupp, de som ir fodda ett visst ar fir siledes dela
de pensionsrittigheter som intjinats av personer som var fodda samma &r och som avlidit. Se vidare
prop. 1997/98:151 5. 3661f.

! Det enda som hinder ir att medlen flyttas frin en fond till en annan. Nigon reavinstbeskattning
4ger inte rum, ndgon avgift tas inte heller ut.
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sionsberittigade skall drligen erhilla information om vilken pensionsritt som in-
tjanats for inkomst- och premiepension samt en prognos for hur stor pensionen
kan komma att bli (LIP 15:4).

Inkomstpensionens storlek bestims, forenklat uttrycke, pa foljande sitt,: Utgdngs-
punkten ir den pensionsberittigades samlade pensionsritt for inkomstpension,
pensionsbehdllningen (LIP 5:2). Vid pensionsutbetalningen divideras individens
pensionsbehdllning med ett delningstal som beaktar samhillsekonomins utveck-
ling® samt 4ldersgruppens 4terstdende medellivslingd, det 4r som den pensions-
berittigade fyller 65 ar (LIP 5:11-13).% Vid uttag av pension fore 65 rs alder an-
vinds ett preliminirt delningstal for berikningen av inkomstpensionens storlek;
pensionen riknas om och blir definitiv nir personen blivit 65 &r (LIP 5:15). In-
komstpensionen ir alltid livsvarig. Virdet pd utgdende inkomstpensionen skall
folja inkomstutvecklingen genom s8 kallad foljsamhetsindexering (LIP 5:14).

Storleken pi premiepensionen bestims av den virdeutveckling som skett av den
pensionsberittigades fonderade medel. Den pensionsberittigade har tvd alternativ
nir det giller utbetalning av premiepensionen. Det forsta 4r att de fonderade med-
len beh&lls varvid storleken pa pensionen fortldpande blir beroende av utvecklingen
av fondens virde. Antalet fondandelar som skall utbetalas varje manad bestims en
ging per &r med hjilp av ett delningstal som motsvarar aldersgruppens aktuella,
iterstiende medellivslingd. Det belopp som skall utgd bestims vid varje separat
utbetalning med hjilp av andelarnas d& aktuella virde (LIP 9:1).

Det andra alternativet for utbetalning av premiepensionen ir att de fonderade
medlen gors om till en traditionell livrinteforsikring med en garanterad livrinta;
jfr nedan under 5.2.1.2. Aven i detta fall ir utgangspunkten vid den forsta utbetal-
ningen de fonderade medlens virde och den aktuella drsgruppens terstdende
medellivslingd. Skillnaden mot det forsta alternativet 4r att et fasestille livsvarigt
belopp kommer att utgd i pension varje manad (LIP 9:2). Premiepensionsmyndig-
heten dvertar alltsd den finansiella risken.

En pensionsberittigad som valt utbetalning genom traditionell livrinteforsik-
ring kan direfter inte terg till det forsta alternativet (LIP 9:2 st 2). Diremot dr
det majlige ate vixla frin fondforsikring till traditionell livrinteforsikring. Oav-
sett i vilken form premiepensionen skall utbetalas r den livsvarig. Inte i nigot av
alternativen 4r pensioniren dock garanterad en virdebestindig pension. I det forsta
alternativet 4r virdet av pensionen beroende av fondernas virdeutveckling och i
det andra alternativet om nigon terbiring kommer att delas ut.

Bide inkomst- och premiepensionens storlek paverkas av vid vilken lder som
den pensionsberittigade viljer att ta ut pension. Ju idldre man ir nir pensionen
bérjar utbetalas desto hdgre blir pensionen, dels genom att en hégre livsinkomst

*2 Anggende balansindex, se vidare prop. 2000/01:70 bl.a. s. 19, 40ff,, 46 ff. och 56 ff; prop. 2002/03:61
s. 151
3 Se vidare prop. 1997/98:151 5. 381ff.
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kan uppnds, dels genom att pensionen statistiskt kommer utbetalas under ett firre
antal &r och dirmed ge ett hdgre belopp vid varje utbetalning. Den som vill hija
sin pension har som nimnts ocksd mojligt att forvirvsarbeta samtidigt som han
eller hon erhller pension.

Pensionen utbetalas efter ansdkan av den pensionsberittigade (LIP 12:1). Han
eller hon viljer sjilv, frn 61 4rs alder, bdde tidpunkten f6r pensionens utbetal-
ning och dess omfattning (LIP 5:1 och 9:1). Den som fyllt 70 &r utan att ta ut
pension skall frin forsikringskassan fi en pdminnelse om méjligheten att fi pension
(LIP 12:1 st 2). Olika tidpunkter och omfattning kan viljas for inkomst- respektive
premiepensionen. Den pensionsberittigade kan vilja om pensionsutbetalningen
skall avse 100, 75, 50 eller 25 % av pensionsritten (LIP 5:1 och 9:3). Storleken
pa uttag kan forindras bide uppat och nerdt nir som helst.

Det har antagits att den sammanlagda pensionen i regel kommer att motsvara
mellan 50 och 60 % av livsinkomsten.* Det finns dock de som befarar att kom-
pensationsgraden blir betydligt ligre.” Inkomst- och premiepensionen kommer i
vart fall ace bli ldgre 4n tilliggspensionen, eftersom livsinkomsten och inte de 15
bista arslonerna avgdr pensionens storlek.

Reglerna om intjinande av pension samt reglerna om pensionens storlek ir de-
samma f6r min och kvinnor. Det betyder & ena sidan att kvinnorna, som statistiskt
sett har en lingre medellivslingd, kommer att erhilla pension under lingre tid 4n
miin.”® A andra sidan kvarstér stora loneskillnader och deltidsarbete ir fortfarande
betydligt vanligare bland kvinnor 4n bland min. Lénen for kvinnor uppgick ar
2002 till 83 % av l6nen for min.”” Nir [6n och foretagarinkomster beaktas utgor
kvinnors andel 63 % av mins inkomstsumma.*® Den ritt till allmin pension som
intjanades av kvinnor &r 2002 motsvarade 81 % av vad minnen intjinade.” Skill-
naden mellan kvinnors och mins intjinade ritc skiljer sig mest bland de som ir
ildst, men dven f6r yngre finns det skillnader. Fér de som ir fodda 1963 stimmer
intjinad ritt med den genomsnittliga skillnaden, dvs. kvinnors intjinade pensions-

3% Prop. 1997/98:151 5. 610£F.; prop. 1999/2000:91 s. 139.
* Norrman, Hur langt ricker pensionerna? s. 10f. samt 31 fF.

3 Prop. 1997/98:151 5. 626f.

%7 Prop. 2003/04:100, Bilaga 3 s. 11; jfr prop. 2003/04:1, Bilaga 4 s. 10ff. och s.20ff. Om man tar
hinsyn till skillnader i kvinnors och mins yrkesval och vilken sektor de arbetar inom minskar skill-
naden till 92 %. Oavsett hur man beriknar relationen mellan lI6nerna avser relationen dock heltidsarbete.
D4 minga kvinnor arbetar deltid #r skillnaden i ekonomiska resurser mellan kvinnor och min i prak-
tiken stérre 4n vad procentsatserna pavisar. Loneskillnaderna ir ocksd stérre ju hogre 16nen ér; f6r dem
med de hogsta l6nerna ir 16nen for kvinnor 74 % av l6nen for min.

Ar 2002 var det 24 % av minnen som intjinade full pensionsrite, dvs. hade inkomster dver 7,5
inkomstbasbelopp. Motsvarande siffra fér kvinnor var 9 %. Se Pensionssystemets drsredovisning 2003
s. 30.

% Prop. 2003/04:1, Bilaga 4 s. 23.
% Pensionssystemets arsredovisning 2003 s. 31, 32 och 34 samt samtal med Anna Réstberg, RFV.
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ritt motsvarar 81 % av minnens. Statistiken visar siledes att pensionens storlek
generellt kommer att bli ligre for kvinnor in for min under 6verskidlig framtid.*

Reglerna om att pensionsritt kan erhillas for vrd av barn under en fyra ars
period frin barnets fodelse antas bli utnyttjade av kvinnor mer 4n av min, efter-
som det frimst 4r kvinnor som minskar sin arbetstid for att ta hand om barn. En
majoritet av kvinnorna arbetar dock deltid till barnen fyllt 12 4r och minga fort-
sitter att arbeta deltid dven direfter.! En forutsittning for deltidsarbete ir ofta
att man lever i en parrelation, dir familjens totala ekonomiska situation gér detta
mojligt.*? Deltidsarbete ir en av anledningarna till att storleken pd intjinad pen-
sionsritt skiljer sig markant mellan kvinnor och min.*” I det forsta premiepen-
sionsvalet r 2000 hade minnen drygt 25 % mer att placera 4n kvinnorna. Trots
att reglerna om pensionsbelopp fér sma barn anvints, vilket forbittrat situationen
for kvinnor som grupp, hade minnen genomsnittligt 14 400 kronor att placera
medan kvinnorna endast hade 11 200 kronor. Ar 2002 kunde minnen som kol-

lektiv placera ett kapital som var drygt 22 % stérre dn kvinnornas.*

4.2.3 Mellangenerationen (personer fodda mellan &ren 1938 och 1953)

Personer som ir fddda mellan dren 1938 och 1953 kommer att intjina ritt till pen-
sion enligt regler i bide det ildre och det nya pensionssystemet. Den berérda
gruppen brukar kallas mellangenerationen. Personer i denna grupp kommer saledes
fi en del av pensionen som tilliggspension och en annan del som bestdr av
inkomst- och premiepension. De som ir fodda &r 1938 erhéller pension som till
16/20 bestér av tilliggspension och till 4/20 av inkomst- och premiepension
(LIP 4:6 och 6:8). Kvotdelarna forindras med 1/20 for varje fodelsear. Den som
ir f6dd 1953 erhaller foljaktigen 1/20 frin det dldre och 19/20 frén det nya
systemet.

Det finns flera orsaker till att de som tillhér mellangenerationen kommer att f3 pension
bade enligt det ildre och det nya systemet.” Sammanfarttningsvis kan sigas att det
forelag ett behov av att reformera det dldre pensionssystemet och att reformen borde f&
genomslag sd snabbt som méjligt; jfr ovan 3.3 och 3.4. Samtidigt ansgs det inte rimligt
att pensionsreglerna skulle forindras for personer som hade stérre delen av sitt yrkes-
verksamma liv bakom sig. Lésningen blev att den ildre generationen knappt paverkas

0 Jfr prop. 2003/04:1, Bilaga 4 s. 22.

“ SOU 1998:6 5. 531f.

2 SOU 1998:6 5.36. Av de barn som har sammanboende forildrar hade 43 % heltidsarbetande for-
4ldrar 4r 2001, se SCB, Férildrars forvirvsarbete och studier.

% Jfr Pensionssystemets rsredovisning 2003 s. 31.

#“ RFYV, Virldens enklaste pensionssystem s. 8 samt samtal med Anna Rostberg, RFV.

% Se prop. 1997/98:151 5. S14ff.
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alls av reformen medan reformen giller fullt ut for den yngre generationen. Fér personer
i mellangenerationen infors det nya systemet stegvis, ju dldre man ir ju stérre andel av
pensionen erhdlls i enlighet med det 4ldre systemet. P4 detta sitt har det ansetts vara
mojligt att infasa personer i mellangenerationen i det nya systemet och samtidigt ge
dem en majlighet att sjilva paverka pensionsutfallet.

Intjinande av pensionsritt och utbetalning av pension regleras av vad som giller
for vartdera pensionssystemet; jfr ovan 4.2.1 och 4.2.2. Det finns sdledes regler om
berikning av pensionspoing for mellangenerationen (LIP 4:8-12). En speciell
reglering enbart f6r mellangenerationen ir att taket for intjinande av pensions-
rite relateras till inkomstbasbeloppet (LIP 2:1 st 2).

Det finns en regel som skyddar personer i mellangenerationen frin att f3 en ligre
pension dn vad som skulle ha utgitt som enbart tilliggspension, utan andelsbe-
rikning. Vid 65 4rs lder skall den pensionsberittigade erhélla en pension som
motsvarar den ATP och folkpension som intjinats fram till och med ar 1994
(LIP 6:9). Artalet 1994 hinger samman med att det var det &r som riksdagen be-
slutade att pensionssystemet skulle reformeras enligt riktlinjer som numera mani-
festerats i lagen om inkomstgrundad 4lderspension.*¢

Rt till tilliggspension kan, som framgdtt ovan av 4.2.1, endast ingjinas fram
till 64 ars &lder. Diremot kan ritt till inkomst- och premiepension intjinas oav-
sett alder. En person som tillhér mellangenerationen och som fortsitter att
intjina pensionsritt efter fyllda 65 ar erhiller direfter full inkomst- och premie-
pensionsritt enligt det systemet (LIP 4:6).

Pension kan utbetalas till en person i mellangenerationen frin samma tidpunke
och pa samma sitt som giller for 6vriga som har ritt till dlliggspension respek-
tive inkomst- och premiepension; se ovan 4.2.1 och 4.2.2. Pensionen kommer
automatiskt att utbetalas i proportion till de olika andelarna av tilliggs- och inkomst-
pension (LIP 5:1 st 3 och 6:1 st 3). Samma uttagsprocent skall gilla f6r vartdera
slaget av pension; det ir siledes inte mojlige att f3 tilliggspension utbetald utan
att samtidigt ocksd f& inkomstpension. Diremot disponerar den pensionsberitti-
gade sjilvstindigt 6ver utbetalning av premiepension och kan vilja annan lder
eller uttagsprocent in vad som giller 6vrig pension.

4.2.4 Grundtrygghet — garantipension

For att pensiondrer skall garanteras en viss ekonomisk standard finns det pensions-
formaner som utgdr utan att pensionsritten ir kopplad till tidigare forvirvsinkomst.
Reglerna om grundskydd har forindrats i samband med den senaste pensionsre-

“ Riksdagen beslutade den 8 juni 1994 att pensionssystemet skulle reformeras i enlighet med vad

som angetts i den sd kallade princippropositionen (prop.1993/94:250).
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formen. Frin och med ar 2003 bestdr grundskyddet av garantipension jimte en
ny form av bostadstilligg samt i vissa fall dldreforsorjningsstod.”” Det ir formaner
som finansieras med allminna statsmedel och inte med pensionsavgifter. Samtliga
hir nimnda férmaner forutsitter bosittning i Sverige vid utbetalningen.*® For att
erhilla hogsta mojliga garantipension skall man ha bott i Sverige i 40 ar.* Belop-
pet reduceras annars med 1/40 f6r varje ir som bosittningskravet inte dr uppfyllt.

Fram till och med &r 2002 bestod grundskyddet av bosittningsbaserad folkpension,
pensionstillskort, sirskilt grundavdrag for folkpensionirer vid inkomsttaxeringen (SGA)
samt bostadstillige. Hur stort pensionstillskott som utgick i ett enskilt fall hingde sam-
man med individens évriga pensionsférmaner. Avrikning skulle t.ex. géras mot ATP-
pension (lag [1996:205] om pensionstillskott 3 §). For bdde SGA och bostadstilligg

gillde att de var hogre ju ligre 6vriga inkomster var.

Eor den dldre generationen giller numera si kallade 6vergdngsvisa regler om garanti-
pension (garantipensionslagen 1:1 och kap. 2).*° Syftet ir att ingen som redan var
pensionir vid utgdngen av 2002 skall fi det simre med det nya systemet, samtidigt
som olika marginaleffekter skall begrinsas.”!

Den som varit berittigad till bosittningsbaserad folkpension kan f3 garanti-
pension. Berikningen av dess storlek ir timligen komplicerad.’> Garantipension
utgdr en utfyllnadsformén, vilket for den dldre generationen innebir att avrikning
skall goras mot bl.a. inkomstgrundad allmin pension samt tjinstepension (garanti-
pensionslagen 2:4-15).” Varken privat pensionssparande eller annan fosrmégenhet
paverkar diremot ritten till garantipension. Maximal garantipension enligt de
Svergngsvisa reglerna 4r ar 2004 for ogift 85 730 kronor och for den som ir gift
76 375 kronor. Det ir drygt 100 000 kronor mindre 4n vad som &rligen utgdr till
den som kvalificerat sig for full tilliggspension; jfr ovan under 4.2.1

7 Lag (1998:702) om garantipension; Lag (2001:761) om bostadstilligg till pensionirer m.fl.; Lag
(2001:853) om ildreforsorjningsstod.

* Med bosittning i Sverige jimstills bosittning inom EU/EES-omradet, vilkert foljer av radsforord-
ning 1408/71 om tillimpningen av systemen for social trygghet niir anstillda, egenféretagare eller deras
familjemedlemmar flyttar inom Europeiska unionen.

4 Motsvarande kvalifikationstid kan ha erhallits i annat land inom EU/EES omridet Se vidare prop.
2000/01:136 5. 13f.

0 T prop. 1999/2000:127 kallas reglerna om garantipension till den ildre generationen for over-
gingsvisa, se t.ex. s. 35.

°' Angdende syftet se prop. 1999/2000:127 s. 34; angdende tidigare gillande marginaleffekter se bl.a.
Nilsson, Din framtida pension, s. 24f. och s. 61.

> For berikningen se kapitel 2 i lag (1998:702) om garantipension samt prop. 1999/2000:127
s. 64{f. Garantipensionen ersitter folkpension, pensionstillskott samt SGA.

>3 Att jinstepension i vissa fall skall paverka garantipensionens storlek hinger samman med att tjinste-
pensionen enligt dldre avtal ofta var “bruttosamordnad” med allmin lderspension. Enligt en sddan ord-
ning #r tjinstepensionen ocksd, pi samma sitt som garantipensionen, en utfyllnad for att garantera
den pensionsberittigade pension av viss storlek.

77



De personer i mellan- eller yngre generationen som saknar eller har lg inkomst-
pension har rite till garantipension. Utbetalning kan ske frin den manad en person
blir 65 r (garantipensionslagen 4:1a).>* Avrikning skall, pa visst sitt, géras mot
den inkomstgrundande 3lderspensionen. Till skillnad mot vad som giller for den
ildre generationen péverkar diremot inte tjinstepension garantipensionens storlek.
Inte heller privat pensionssparande eller annan férmégenhet inverkar pd garanti-
pensionen (garantipensionslagen 4:3).”> Maximal garantipension ir ir 2004 for
ogift 83 709 kronor och for den som ir gift 74 670 kronor.>®

Bostadstilléigg kan utgd till den som efter fyllda 65 ar uppbir allmin pension,
eller nigon form av garantipension. Storleken pa bostadstilligget beror pd den
bostadskostnad, de inkomster och den férmogenhet som den berittigade har.”
Ar 2004 kan bostadstill:igg utga till den som ir ogift for den del av bostadskost-
naden som inte &verstiger 4 500 kronor, for den som ir gift halveras summan
(lagen om bostadstilligg till pensionirer 9°§).

Personer som inte uppfyller kravet pd 40 &rs bosittning i Sverige kan efter
fyllda 65 &r vara berittigade till idldreforsirjningsstid. Stodet utgdr efter inkomst-
provning och skall dels ge en skilig levnadsniv, dels ticka vissa bostadskostna-
der. De allminna férsikringskassorna administrerar stddet. Maximalt dldreforsrj-
ningsstdd uppgér ar 2004 till 50 854 kronor fr ogift och till 42 601 kronor fér den
som ir gift. Denna form av stod ir till skillnad frin garantipensionen skattefti.

Eftersom fler kvinnor 4n min fir lig inkomstgrundad pension 4r de i hégre grad
4n min beroende av det grundskydd som utgr till pensionirer med obefintlig
eller 13¢ egen pension. Av samtliga pensionirer ar 2003 erhsll omkring 55 %
garantipension, och av dem var 78 % kvinnor.”® Det innebir att det var 76 % av
de kvinnliga pensionirerna, mot 26 % av de manliga, som uppbar garantipension.*
Nir kvinnor som forvirvsarbetat i stérre omfattning nar pensionsildern kommer
andelen kvinnor som ir i behov av garantipension att minska.®’

5% Storleken pi garantipensionen ir max 2,13 prisbasbelopp for ensamstiende och 1,9 for gift pen-
sionir (garantipensionslagen 3:4).

% Se dven prop. 1997/98:152 5. 70f.

°¢ Av garantipensionslagen 1:4 foljer att den som ir ogift men som sammanbor med nigon han eller
hon tidigare varit gift med eller har eller haft barn med riknas som gift. Och den som ir gift men som
stadigvarande lever dtskild frin sin make riknas som ogift.

°7 Se vidare prop. 2000/01:136 s. 15f.

*8 Pensionssystemets drsredovisning 2003 s. 55.

% Pensionssystemets drsredovisning 2003 s. 34. For att fa fram procentsatserna har jag varit i kontake
med Lars Oderbeck, RFV.

 Jfr Pensionssystemets arsredovisning 2003 s. 34.
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4.3 Efterlevandepension

I en familj brukar makarna vanligtvis samarbeta ekonomiskt. Genom reglerna om
dmsesidig underhillsskyldighet under dktenskap ir de till och med skyldiga att gora
det. Nir en av makarna avlider paverkas siledes den efterlevandes ekonomiska
situation. Genom olika former av efterlevandepension forsdker staten mildra de sir-
skilda ekonomiska svirigheter som den forindrade familjesituationen kan orsaka.®’
Det finns en ldng tradition av samhilleligt stdd till efterlevande make; jfr ovan
under 3.3 samt nedan under 4.4.1.

Ankepension till efterlevande hustru har funnits allt sedan 1946 4rs lag om all-
min folkpensionering. I samband med ATP-reformen ar 1960 forbictrades dnke-
pensionen avsevirt.®> Ankepensionen bestod dels av en andel folkpension som var
lika for alla, dels en ATP-andel vars storlek var beroende av den avlidne mannens
intjinade pensionsritt. Den sistnimnda andelen utgick under kvinnans &terst3-
ende livstid, under f6rutsittning att hon inte gifte om sig. Den andel som bestod
av folkpension utgick diremot endast sd linge kvinnan sjilv inte var pensionir
och uppbar egen folkpension.

En stor omliggning av efterlevandeférmanerna genomfordes ar 1990. Anke-
pensionerna togs bort. I stillet inférdes formaner som kunde utgd till efterle-
vande bdde min och kvinnor under en begrinsad tidsperiod. Syftet med omligg-
ningen var att en efterlevande make inte skulle behova drabbas av alltfér stor
standardsinkning under en omstillningstid efter dédsfallet, ddremot skulle stddet
inte vara permanent.®’ Stodformerna var omstillningspension, forlingd omstill-

ningspension samt sirskild efterlevandepension.®

I samband med f6rindringen av efterlevandeforménerna utarbetades omfattande dver-
gngsregler. Syftet med Svergingsreglerna har varit att inte férsimra allt f6r mycket for
de kvinnor som haft ritt till dnkepension och som sjilva haft sm& méjligheter att
paverka sin pensionsritt. Overgingsregler giller fortfarande for kvinnor som var dnkor
vid de nya reglernas i kraft triidande samt f6r kvinnor som utan att vara dnkor hade
uppntt viss dlder m.m. vid utgingen av 1989. For den sistnimnda gruppen av kvin-
nor beviljas dnkepensionen nir maken avlider. Férmanen bestims numera pa olika sitt
beroende av inkans alder.%

' Prop. 1999/2000:91 s.64f.; SOU 1998:120 s. 124. Utover stod till efterlevande make finns det
stdd till efterlevande barn. Barnpensionen kommer inte behandlas i detta arbete.

52 Prop. 1999/2000:91 s. 48f.

 Prop. 1999/2000:91 s. 122.

% Se vidare prop. 1999/2000:91 s. 44 ff.

% Se vidare prop. 1999/2000:91 s. 48 ff. och 169 ff. Det var de forindrade reglerna om inkepension
som foranledde att antalet ingingna dktenskap ar 1989 mer in fordubblades i jimférelse med andra 4r.
I stiller for normala cirka 40 000 4dktenskap ingicks 8ver 100 000 dktenskap det dret (se SCB, Befolk-
ningsstatistik del 4, 2002 s. 88).

% Forsta och sjitte kapitlen i lagen om efterlevandepension och efterlevandestsd till barn.
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Numera har stédet f6r efterlevande make, sambo och barn genomgétt en nédvin-
dig anpassning till de nya reglerna for intjinande av allmin lderspension. Syftet
med reglerna om efterlevandeformaner ir fortfarande detsamma som tidigare.”
Férménerna skall frimst ersitta den inkomstférlust som drabbar familjen i sam-
band med ett dodsfall.®® Den nya lagen (2000:461) om efterlevandepension och
efterlevandestdd till barn (LEP) tridde i kraft den 1 januari 4r 2003. For dodsfall
som intriffat fore den tidpunkten giller alltjimt de tidigare reglerna.”

Efterlevandepension i form av omstillningspension ir en inkomstgrundad for-
mén.”’ Efterlevandepensionen baseras pa den avlidnes pensionsbehillning, med
tilligg av en antagen pensionsritt som personen skulle ha intjinat fram till 64 4rs
3lder, om han eller hon inte avlidit (LEP 5:1). Pensionsbeh&llningen beriknas som
om endast ritt till inkomstpension intjdnats och att pensionsritten avsett 18,5 %
(i stillet f6r 16 %) av pensionsunderlaget (LEP 5:2). Antagen pensionsritt beriknas
med ett genomsnitt av drsinkomsten f6r de fem &r som foregick dodsfallet (LEP 5:5
och 5:6).”" Fér dem som ir fodda fore &r 1938 anvinds pensionsritten for tilliggs-
pensionen som underlag f6r omstillningspensionens storlek (LEP 5:10).

Efterlevande make som inte fyllt 65 &r 4r berittigad till omstillningspension
antingen om makarna sammanbott oavbrutet under fem &r fore dédsfallet, eller om
efterlevande make vid dédsfallet stadigvarande bodde tillsammans med barn som
inte fyllt 18 4r och som stod under virdad av makarna eller en av dem. (LEP 4:1).
Omstillningspensionen utgdr under en tio manaders period frin dédsfallet; dock
aldrig lingre 4n tills den efterlevande fyller 65 &r (LEP 4:2).”2

Forliingd omstillningspension kan utgd dll efterlevande make under ytterligare
minst ett 4r, om det finns hemmavarande barn under 18 &r. Pensionen utbetalas
alltid tills det yngsta hemmavarande barnet dr 12 ar (LEP 4:3). En forutsittning
for forlingd omstillningspension ir att den efterlevande maken inte gifter om sig
(LEP 4:4).

Storleken pd omstillningspensionen ir 55 % av den avlidnes pensionsunderlag
(LEP 4:5).% Syftet ir att kompensationen skall motsvara det som utgick enligt
tidigare system for omstillningspension.”* Utgdende omstillningspension ir virde-

7 Prop. 1999/2000:91 s. 64.

% Prop. 1999/2000:91 s. 122.

® Se lag (2000:462) om inforande av lagen (2000:461) om efterlevandepension och efterlevandestsd
till barn 6.

7% Den sirskilda efterlevandepensionen som tidigare kunde utg till efterlevande med langvariga svarig-
heter att férsérja sig forsvann frén och med ar 2003. Problemet skall fortsittningsvis l6sas genom ar-
betsmarknadsmissiga dtgirder i stillet for med efterlevandepension. Se vidare prop. 1999/2000:91 s. 65.
7! Se vidare prop. 1999/2000:91 5. 79 ff.

7> Tiden som omstillningspensionen utgdr kommer, enligt regeringens planer, att utstrickas till 12
ménader frin och med &r 2005, prop. 1999/2000:91 s. 126.

73 Tidigare har storleken pa efterlevandepension och barnpension paverkats av varandra.

74 Prop. 1999/2000:91 s. 130.
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bestindig genom koppling till samma foljsamhetsindex som giller f6r inkomst-
pensionen (LEP 1:8 och LIP 5:15).

Utbetalningarna av omstillningspensionen finansieras genom en efterlevande-
pensionsavgift, som erliggs i form av sociala avgifter eller egenavgifter (LEP 1:8).
Finansieringen av omstillningspensionen 4r utformad p& samma sitt som giller
for finansiering av riskforsikringar. Summan av samliga avgifter skall ticka vad
som utgdr i omstillningspension till hela forsikringskollektivet. Det finns inga
fonderade medel f6r den enskilde pensionsberittigade som motsvarar dennes er-
lagda avgift.

Nir den avlidne makens intjinade pensionsritt endast medfér en mycket lag omstill-
ningspension, kan efterlevande make erhilla garantipension till omstillningspension
(LEP 4:6-12). Storleken pa denna garantipension 4r den samma som garantipension
dll inkomstpension; jfr ovan under 4.2.4. Garantipension till efterlevande kan utbetalas
under samma forutsittningar och tidsperioder som giller f6r den nya omstillnings-
pensionen. Garantipension till omstillningspension 4r en utfyllnadsférmén pd samma
sitt som garantipension till inkomstpension. Av den anledningen skall full avrikning
géras mot utgdende omstillningspension men inte mot andra inkomster.”” Garanti-
pensionen finansieras av allminna statsmedel (LEP 1:8).

De olika formerna av efterlevandespensioner utgdr efter ansokan frin den efterle-
vande maken (LEP 7:1). Det krivs silunda inte ndgon &tgird frin den person som
sedermera avlidit for att rite till de hir behandlade efterlevandepensionerna skall
foreligga. Efterlevande make som ir dver 65 &r, och silunda sjilv uppnétt pen-
sionséldern, kan inte erhlla ngon av de nimnda efterlevandeférmanerna. For
en efterlevande make, som uppbiir tilliggspension, kommer pensionen dock att
bli ndgot hogre efter den forsta makens dod, eftersom grundbeloppet 4r hogre for
ogift dn for gift. Inkomst- och premiepensionernas storlek pdverkas inte av att
den pensionsberittigade blir ensamstdende.

Diremot kan den som har intjinat premiepensionsriirt videa &tgirder for att sjilv
forbittra efterlevandepensionen for sin make. I samband med att premiepension
utbetalas forsta gingen ir det majligt att teckna ett skydd som innebir att, nir
den berittigade sjilv dor, resterande intjinad premiepensionsritt utbetalas till
efterlevande make under dennes livstid (LIP 10:7—10).7° Oavsett i vilken form
premiepensionen utbetalas — fondforsikring eller traditionell livrinteforsikring;

7> Prop. 1999/2000:91 s. 132f.
7% Det skall inte vara mgjligt att teckna denna form av efterlevandepension sedan premiepensionen
vil borjat utbetalas. Undantag foreligger nir den som redan tar ut premiepension ingar nytt iktenskap
med annan 4n den han var gift med nir premiepensionen bérjade utbetalas. Vid nytt dktenskap ir det
mdjligt att teckna efterlevandepensionen inom tre manader frén dktenskapets ingdende (LIP 10:8 st. 2).
Sambo som den pensionsberittigade har eller haft barn tillsammans med kan ocksa fi del av skyddet

(LIP 10:1 st 1).
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jfr ovan under 4.2.2 — 4r det méjligt att teckna denna livsvariga efterlevandepen-
sion. Det utgdr inte ndgon egentlig premie for efterlevandepensionen. Diremot
kommer det 4rliga belopp som utgdr i premiepension bli nigot ligre, eftersom
storleken pd en pensionsutbetalning tar hinsyn till bida makarnas forvintade,
dterstdende livstid.”” Om det ir stor dldersskillnad mellan makarna reduceras dir-
for varje enskild pensionsutbetalning betydligt. Genom att utnyttja méjligheten
att teckna den livsvariga efterlevandepensionen kan man dock skapa et skydd
som kan komma en redan pensionerad efterlevande make till godo! Denna form
av efterlevandepension kan jimf6ras med det som vid privata forsikringar och vid
tjinstepensioner brukar kallas aterbetalningsskydd.

Frin och med den 1 juli 2005 skall det bli méjligt att redan under den pensions-
berittigades intjinandetid teckna en annan form av efterlevandepension, som
ocksa ir kopplad till premiepensionen (jfr LIP 10:1-6).”® Efterlevandepensionen
skall vara temporir och utfalla for det fall férsikringstagaren avlider innan uttag
av premiepensionen pabdrjats (LIP 10:1-3). Risken for att det frimst 4r personer
som kan befaras avlida innan de gir i pension som kommer att teckna temporir
efterlevandepension — moturval — har medfért ate det dnnu inte dr mojligt act teckna
denna form av efterlevandepension.”” Ett stort moturval skulle leda till ett bety-
dande ekonomiskt underskott i Premiepensionsmyndighetens forsikringsrorelse.
Nedan presenteras de regler som for nirvarande ir avsedda att bli gillande frin
sommaren 2005. For att minska kostnaderna f6r skyddet dr det dock méjligt att
formanerna kommer att forindras.®

Enligt huvudregeln skall personer som 4r under 50 &r, utan fregiende hilso-
provning, ha ritt att teckna temporir efterlevandepension.®’ Nir premiepensionen
bérjat utbetalas som 3lderspension skall denna form av efterlevandepension auto-
matiskt upphéra att gilla. Premiepensionsspararen skall dessférinnan nir som
helst kunna avstd frin det skyddet. Skyddet skall innebira att ett eller tv3 inkomst-
basbelopp utbetalas per dr under en femdrsperiod frin forsikringstagarens dod.
Férménstagare till den temporira efterlevandepensionen skall vara efterlevande

77 Grunden for berikningarna framgér av prop. 1997/98:151 5.432f; SOU 1997:131 5. 90f. Hur det
gar till kan exemplifieras p4 foljande sitt. For en person som viljer att ta ut sin premiepension i form av
fondf6rsikring vid 63 ar alder anvinder Premiepensionsmyndigheten ett delningstal pa 14,69. Del-
ningstalet blir 17,62 om samma person tecknar en efterlevandepension i samband med forsta utbe-
talningen och maken ir 60 &r.

7% Inforandelagen 25§. Avsikten var frin bérjan att det temporira efterlevandeskyddet skulle vara
méjligt att teckna redan frin den 1 januari 1999. Inférandet har flyttats framd, forst tre &r genom anta-
gande av prop. 2001/02:49, och direfter i ytterligare tvd 4r genom antagande av prop. 2002/03:14.
7 Prop. 2002/03:14 s. 51F.

8 Jfr Pensioner och Férmaner 4/2004 s. 13f.

81 P4 grund av det forsenade inforandet av det temporira efterlevandeskyddet skall personer som ir
ildre dn 50 &r under en begrinsad tid ha méjlighet att teckna skyddet, se inférandelagen 25§ st 2.

8 For att sambo skall f3 vara formanstagare krivs att paret stadigvarande ssammanbott och tidigare varit
gifta med varandra, eller att de har eller haft barn tillsammans (LIP 10:1 st 1 p 3).
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make/sambo eller barn som inte fyllt 20 4r.** Diremot kan en fore detta make
inte vara formanstagare. Premien for den temporira efterlevandepensionen skall
betalas av medel som finns pd individens premiepensionskonto; premiens storlek
skall vara beroende av om ett eller tva basbelopp skall utgd vid dédsfallet, samt av
individens alder. Efterlevandepensionen kan i detta fall jimféras med det som
brukar kallas efterlevandeskydd vid privat pensionsforsikring, eller familjeskydd i

de kollektivavtalade pensionerna.

4.4  Utjamning av pensionsritt mellan makar

4.4.1 Diskussionen om inkepension till frénskild maka

I samband med ATP-reformen &r 1960 infordes nya regler om dnkepension, som
framgitt ovan under 4.3. Reglerna var utformade med tanke pd en traditionell arbets-
fordelning mellan makar och gillde endast till formén for efterlevande hustru.®
Syftet var att inkepensionen skulle ticka den inkomstférlust som uppstod nir man-
nen avled. Genom dnkepensionen kunde en kvinna f& del av mannens pensions-
ritt. Férutom genom makens déd kunde kvinnans ekonomiska situation paverkas
av att makarna skilde sig efter ett lingt dktenskap. Denna omstindighet har for-
anlett en omfattande diskussion betriffande méjligheterna att ge frinskilda kvin-
nor ritt till inkepension vid mannens d6d.* Ankepension till frinskilda kvinnor
motiverades med att det var rittvist att bdda makarna fick del av pensionsritt som
intjinats av nigon av dem och att en utjimning skulle skydda svagare part.¥

I samband med att flera ildre regelsystem, bl.a. reglerna om folkpension, ATP
och dnkepension, skulle sammanféras i lagen om allmin forsikring ar 1962 pre-
senterades ett forslag om dnkepension till frinskild kvinna.* En forutsittning skulle
vara att den frinskilda kvinnan erhillit underhillsbidrag frin den sedermera av-
lidne mannen. Det var nimligen i de fall mannen varit skyldig att utge under-
hallsbidrag under sin livstid, som dédsfallet kunde anses orsaka ett inkomstbortfall
for den franskilda kvinnan som borde tickas med dnkepension.*” Enligt forslaget

¥ SOU 1971:19 5. 14.
8 SOU 1959:32 5. 99 ff,; Prop. 1960:75 5. 91f; SOU 1961:39 5. 34 f.; Prop. 1962:90 5. 305f. I bide
Norge och Danmark inférdes regler om efterlevandepension till frinskild make, se vidare under 7.6.2.
% SOU 1959:325.99; SOU 1961:39 5.32f; LU 1962:27 5. 176 och 239.
8 Prop. 1962:90 s. 305.
¥ Grundférutsiteningen for att en frinskild kvinna skulle vara berittigad till inkepension var enligt
forslaget att hon antingen levde tillsammans med barn (under 16 &r) till den avlidne eller att hon varit
gift med den avlidne mannen i minst fem &r

Ett intressant faktum 4r att samtliga remissinstanser tillstyrkte eller limnade forslaget om dnkepension
tll frinskild maka utan erinran. Flera remissinstanser ansdg att forekomsten av underhallsbidrag inte
borde vara avgérande for inkepensionen, men diremot méjligen dktenskapets lingd. Se vidare prop.

1962:90 s. 246 fF.
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skulle "inkepensionen” till en frinskild kvinna beriknas pd samma sitt som for
en inka, pensionen skulle dock vara maximerad till underhllsbidragets niva.
Féljden kunde bli att den avlidne mannen efterlimnade flera kvinnor som var
berittigade till 4nkepension. Enligt forslaget skulle pensionen inte reduceras for
nigon av de kvinnor den avlidne varit gift med, dnkepension skulle utga till samt-
liga kvinnor oberoende av hur minga de var.

Forslaget om lagen om allmin forsikring antogs, med undantag for den del som
avsdg dnkepension dill franskilda kvinnor. Andra lagutskottet angav i sitt yttrande
over denna del av lagforslaget att det inte kunde anses som ett slutgiltigt forslag
utan att frigan borde utredas ytterligare.®® Bl.a. ansigs att ett faststille underhalls-
bidrag inte utgjorde ndgot bra kriterium for att ge en frinskild kvinna rice till
dnkepension. Lagutskottet angav vidare att ett bittre sitt att 16sa frinskilda kvinnors
forsorjning kunde vara att undersika forutsittningarna for en tudelning av makars
pensionsrittigheter, vilket skulle kunna anviindas bdde vid skilsmissa och dods-
fall. D4 skulle den pensionsritt som var intjinad av en man under hans forsta
dktenskap kunna delas med forsta hustrun, medan senare férvirvad pensionsritt
kunde delas med nista hustru.’

Frigan om inkepension till frinskild kvinna utreddes vidare. I sitt betinkande
“Familjepensionsfrigor m.m.” frdn ar 1971 angav Pensionsforsikringskommittén
att pension endast borde utgd som ersitening for ett inkomstbortfall.”® Frinskilda
kvinnor borde dirfér tillerkinnas rite till dnkepension vid mannens déd endast
om underhéllsbidrag utgitt. Men underhéllsbidrag utgick dock inte till alla kvin-
nor som hade ett behov av det; forutom ett behov hos kvinnan krivdes nimligen
ocksa att mannen hade férméga att utge underhallsbidrag.”" Av detta skil ansigs
att férekomsten av underhillsbidrag inte var ndgot bra kriterium for att avgsra
om inkepension skulle utg till frinskild maka. Kommitténs slutsats blev att det
visserligen fanns behov av nigon form av dnkepension for vissa kvinnor som bli-
vit skilda efter ett lingt dktenskap, men att det inte var méjligt ate faststilla gene-
rella kriterier for nir ett sddant behov foreldg. Dessa kvinnor borde dirfor skyd-

das p4 annat sitt in genom rite till inkepension.”

Pensionsforsikringskommittén hade vidare i uppdrag att utreda méjligheten av dnklings-
pension till efterlevande min. Kommittén fann att det inte generellt forelig ndgot behov
av en livsldng rite till dnklingspension. Forindringen av arbetsménster m.m. bland kvin-
nor och min borde i stillet leda till att inkepensionen avskaffades i framtiden till f6rmén

8 LU 1962:27 5.176

8 LU 1962:27 5.239. LU:s uttalande motiverades av 6nskemil som utvecklas i motionerna 1962
1:650 och 1962 11:782.

% SOU 1971:19 5. 74.

9! Reglerna ir fortfarande desamma och finns numera i AkeB 6:7.

2 SOU 1971:19 5. 75.
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for en ny familjepension som skulle utg3 till efterlevande med barn oavsett kon.”® Det
tog 20 &r och ytterligare ett antal utredningar innan dnkepensionen avskaffades ar
1990; jfr ovan under 4.3.

4.4.2 Diskussionen om delning av pensionsritt

Alltsedan lagutskottet &r 1962 yttrade att frutsittningarna for en tudelning av
makars pensionsrittigheter borde undersdkas har frigan utretts i olika samman-
hang. Pensionsforsikringskommittén utgick i sitt betinkande frin &r 1971 att en
tudelning skulle ske l6pande &r frén dr genom att makarnas sammanlagda pen-
sionspoing for ATP delades mellan makarna. Tudelningen skulle vara obligato-
risk. Ett sddant system kunde dock f3 negativa konsekvenser for den enskilde, t.ex.
om den som hade ligst inkomst var yngst eller dog férst. Den andra maken skulle
i dessa fall erhélla en ligre pension 4n vad som varit fallet utan delning. Kommitténs
slutsats blev att en tudelning i manga fall skulle fi ogynnsamma konsekvenser for de
enskilda, inte 16sa jaimstilldhetsfrigor men medfora stora frindringar av de prin-
ciper som ATP-systemet byggde pé samtidigt som iktenskapet skulle f& storre eko-
nomisk betydelse.”* Nagot forslag om tudelning av pensionspoing utarbetades inte.

Fragan om delning mellan makar av intjinad pensionsritt undersoktes p& nytt
av Pensionskommittén, frimst i syfte att skapa ett bra efterlevandeskydd. I sitt
betinkande “Familjepension”, frin &r 1981 fann kommittén att en delning kunde
gd till pa flera olika sitt t.ex. &rlig delning eller delning forst i samband med en
viss hindelse sdsom skilsmissa eller att en av makarna uppnitt pensionsilder,
invalidiserats eller avlidit. Olika frigor som hade samband med vid vilken tid-
punkt en delning skulle dga rum ansigs medfora stora tekniska svirigheter. Aven
frigan om samtliga pensionspoing eller endast de som intjinats under iktenskapet
skulle ingd i en delning ansdgs svarlost. Eftersom kommitténs huvuduppgift var
att skapa ett tillfredsstillande efterlevandeskydd ansdgs den ena makens déd vara
den enda omstindighet som borde aktualisera en delning av pensionsritten. En
sidan 16sning skulle dock i negativa ekonomiska konsekvenser i samtliga fall dir
den make som ingjdnat ligst pensionspoing avled forst, eftersom en delning da
skulle minska den efterlevandes intjinade pensionsritt. En delning av pensions-
poing mellan makar skulle dessutom kriva langtgdende frindringar av ATP-sys-
temet. Aktenskapets ekonomiska rittsverkningar skulle ocksa utvidgas i stillet for
att folja den utveckling som pagick i dvrigt mot att behandla varje individ som
ekonomiske sjilvstindig. Kommitténs slutsats blev att forbittringar av efterlevande-
skyddet kunde ske p4 enklare och bittre sitt in genom en delning av makarnas
pensionspoing.”

% SOU 1971:19 5. 51f.
% SOU 1971:19 s. 45f.
% SOU 1981:61 5. 220ff.
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Pensionsberedningen forde i sitt slutbetinkande frdn 4r 1990 Allmin pension”
en omfattande diskussion kring delning av pensionsritt mellan makar.”® Slutsatsen
blev att det foreldg beaktansvirda och tungt vigande skil dill forman for ett system
med delning. En delning skulle skapa stérre rittvisa mellan frinskilda makar i
pensionshinseende samt ligga i linje med #ktenskapsbalkens princip om likadel-
ning av dvriga formogenhetstillgdngar. Man fann dock att det inte var méjligt att ta
in pensionsrittigheterna i den ordinira bodelningen. Med tanke p4 reglerna som
gillde for ingjinande av pensionsritt bedémdes det nimligen vara oméjlige att
vid en given tidpunkt fére pensionstillfillet berikna virdet av en persons intji-
nade ATP-rice.”

I en tankemodell utgick Pensionsberedningen i stillet frdn att delning av pen-
sionsritt inte skulle vara en del av en bodelning men 4ga rum i samband dirmed,
vid skilsmissa eller dodsfall.” Delningen skulle avse ATP-poing som intjinats
under dktenskapet. Makarnas sammanlagda pensionspoing for varje ar dktenskapet
varat skulle liggas samman och delas. Genom att anviinda en sddan momentan
delning kom man ifrdn nigra av de problem som en rlig delning kunde leda till.
S&lunda skulle storleken pd vardera makens pension inte paverkas s linge makarna
var gifta. Delning av pensionspoingen skulle vara obligatorisk vid upplésningen
av ett dktenskap och reglerna skulle dven gilla dktenskap som ingdtts fore lagens
ikrafttridande. Atc bide skilsmissa och dodsfall skulle medféra delning motive-
rades med att makar annars skulle kunna inritta sitt handlande efter vad som var
bist for det enskilda paret, dvs. spekulera och utnyttja systemet f6r egen vinning,.
Samma argument anvindes for forslaget att delning skulle vara obligatorisk. Det
skulle inte heller finnas nigra garantier mot att en make fick sinkt pension efter
en delning. Kommittén kritiserade sjilv flera av momenten i den tinkta modellen
men fann att det inte fanns nigra andra alternativ om en delning skulle komma
till stind inom det befintliga systemet.”

Pensionsberedningens slutsats blev emellertid att skilen mot delning av makars
pensionspoing var 4nnu starkare dn de som talade for delning. En delning skulle
forindra de principiella grunderna f6r ATP-pensionen pi sd sitt att pensionen
inte lingre skulle motsvara en persons inkomster under hans eller hennes yrkesverk-
samma liv. Det skulle leda till att det forsikringsmissiga momentet blev otydligt.
Dessutom skulle varje individ inte lingre behandlas som sjilvstindig i ekonomiske
hinseende, vilket skulle strida mot principerna bakom sivil inkomstpensionen
som skatteritten och iktenskapsritten.'” Yrterligare ett skil mot delning var att
ett lagstadgat och obligatoriske system for delninggsritten endast diskuterades for

% SOU 1990:76 s. 326-369.
77 SOU 1990:76 s.367.

% SOU 1990:76 s. 347f.

% SOU 1990:76 5. 353 ff.
1%0°SOU 1990:76 5. 364.
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ATP men inte for tjinstepensioner och privata pensionsforsikringar (som bada
vid tidpunkten f6r betinkandet undantogs frin en bodelning). Dirmed skulle en
delning av ATP-pension leda till ett avsteg frin strivandena mot enhetlig
behandling av olika pensionsrittigheter vid en bodelning.'"’

Den rittstekniska modell som man arbetat fram ansigs ocks3 leda till en rad
odnskade konsekvenser betriffande andra pensionsrittigheter 4n alderspension.
Det gillde t.ex. efterlevandepension och pensionstilligg for efterlevande make
samt efterlevande barns rite till barnpension.'®

Som ett starke skil mot en delning anférdes ocks den kostnadsékning som en
delning skulle kunna leda till; kostnaderna beriknades 6ka med upp till 5 miljarder
kronor per 4r (i 1990 4rs penningvirde).'” En orsak till den stora kostnadsok-
ningen var att kvinnors pension férvintades bli hogre efter en delning och leda
till hogre kostnader p.g.a. kvinnors lingre medellivslingd. En annan orsak var att
en delning i minga fall inte skulle leda till ndgon minskad pension f6r min. De
flesta skilsmissor dgde rum innan makar uppndct 45 &rs lder, varvid de flesta
min vanligtvis hade kvar att arbeta de 15 &r som pensionen skulle beriknas pa.
En delning skulle dirfor inte paverka storleken pd minnens pensioner, men hsja
pensionen for kvinnorna. Fér det fall delning aktualiserades i samband med ett
dédsfall skulle den fungera som en ny dnkepension, eftersom det ofta 4r mannen
som avlider férst och dr den som har hégsta ATP-poingen. Att skapa en ny form
av dnkepension var nigot som skulle strida mot den avveckling av inkepensionen
som vid denna tidpunkt p&borjats i vrigt; jfr ovan under 4.3.

For att delning av pensionsrittigheterna skulle f& rimliga konsekvenser ansig
pensionsberedningen att berikningsreglerna fér pensionens storlek skulle behéva
4ndras s3 att pensionen baserades pa en individs livsinkomst i stillet for p& den
genomsnittliga l6nen under de 15 bista dren. Kommittén ansdg det inte rimligt
att vidta s ingripande dtgirder for att mojliggora delning av pensionsrittigheter
mellan makar. I stillet férordade pensionsberedningen att pensionsritt enligt ATP
borde beaktas jimkningsvis vid bodelning enligt dktenskapsbalkens regler och att
den frigan borde utredas ytterligare.

Nir den sd kallade Pensionsarbetsgruppen i bérjan av 1990-talet pabsrjade sitt
arbete med det nya pensionssystemet kom man snabbt fram till att reglerna kring
intjinande av pensionsritt behdvde forindras och att storleken pa pensionen i
framtiden borde baseras pd en individs livsinkomst. Férindringen ansdgs nédvin-
dig for att pensionssystemet skulle kunna finansieras langsiktigt; jfr ovan under
3.3. En av konsekvenserna av en dvergng till pension baserad pé en persons livs-
inkomster forutsgs bli att flera av de problem som ditintills forelegat betriffande

11" SOU 1990:76 s. 364f.
12-SOU 1990:76 s. 353 fF.
195 SOU 1990:76 s. 360 ff.
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delning av pensionsritt skulle 16sas. Utgdngspunkten f6r reformarbetet blev dir-
for att intjinade pensionsrittigheter skulle kunna delas mellan makar.'” En del-
ning motiverades med att det var rittvist, lig i linje med dktenskapsbalkens lika-
delningsprincip samt kunde utgéra ett viktigt skydd for svagare part.'”

Pensionsarbetsgruppen utarbetade ett forsta forslag om delning. Enligt forslaget
skulle makar i den yngre generationen (de som ir berittigade till inkomst- och
premiepension) f3 en mdjlighet att drligen dela sina intjinade pensionsrittigheter,
om de si dnskade.'” Delning skulle upphéra vid skilsmissa eller nir nigon av
makarna meddelade att delningen skulle upphéra. Delningen skulle avse pensions-
rite f6r bide inkomst- och premiepensionen. Vid pensionsutbetalning skulle var-
dera makens pension beriknas utifrin den delade pensionsritten. Att delningen
skulle ske successivt i stillet for momentant férklarades med att det stimde 6verens
med principerna for det nya pensionssystemet. Losningen skulle gora det majlige
for makarna att dverblicka vilken pensionsritt som var intjinad samt konsekven-
serna av en delning. Dessutom ansdgs att en drlig delning skulle minska oonskad
spekulation med reglerna.

Riksdagen inriktade det fortsatta reformarbetet, genom den s kallade princip-
propositionen pi att pensionsrittigheter borde kunna delas mellan makar.'” I
princippropositionen konstaterades ocksd att utvecklingen gdr mot att kvinnors
och mins forvirvsménster allt mer liknar varandra, vilket gor att rittviseargu-
mentet for delning minskar i betydelse.'” Trots det ville man ge makar mojlighet
att dela intjinad pensionsritt for att den enskilda familjen skulle kunna frict dis-
ponera dver forvirvsfrekvens, arbetstid och inkomstniva.'”

Samhillets och f6rsikringskollektivets kostnader f6r makarnas pensioner skulle
dock inte fa paverkas av en delning.''” Kostnaderna for en delning skulle i stillet
biras av dem som utnyttjade méjligheten. Med hinvisning till de tvd kdnens
skilda livslingder foreslogs att pensionsritt, som dverfordes frdn man till kvinna,

1% Ds 1992:89 5. 65 ff.; SOU 1994:20 5. 306 fF.

1% Ds 1992:89 5. 66; SOU 1994:20 5. 307 ff. Se ocksd prop. 1993/94:250 s. 133 ff.; Ds 1995:41 del 1
s.146; Ds 1997:67 s. 117 £; prop. 1997/98:151 5. 296 och 302.

1% SOU 1994:20 5. 308ff. En skillnad mellan de principer som antogs av riksdagen och Pensionsar-
betsgruppens forslag var att dven personer i mellangenerationen borde ges méajligher att dela ingjinad
ritt for inkomst- och premiepension om det inte visade sig bli allt for tekniskt komplicerat, se prop.
1993/94:250 5. 129 och 136f.

17 Prop. 1993/94:250 s. 133. Riksdagen beslutade, som redan nimnts, den 8 juni 1994 att pensions-
systemet skulle reformeras i enlighet med princippropositionen.

1% Prop. 1993/94:250 s. 133 f.

' Invindningar hade tidigare framférts mot forslaget om delning (jfr SOU 1981:61 5.222f; Ds
1992:89 5. 66; SOU 1994:20 s. 309). Det stérsta behovet av utjimning antogs finnas hos 4ldre kvinnor
som nya regler bara skulle hjilpa om de gavs retroaktiv effeke, vilket inte ansigs méjligt (jfr SOU 1990:76
s.365; Ds 1992:89 5. 66). I princippropositionen konstaterades att familjens valfrihet 4r viktigare 4n
det generella behovet (prop. 1993/94:250 5. 133f).

"% Prop. 1993/94:250 s. 135f.
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skulle skrivas ned i virde medan pensionsritt som dverfordes frin kvinna till man
skulle 6ka i virde. Man antog att det skulle det réra sig om 20 % i bada rikening-
arna.'!!

Ett detaljerat forslag i enlighet med de riktlinjer som givits i principproposi-
tionen (och av pensionsarbetsgruppen) betriffande hur delning av pensionsrittig-
heter skulle kunna g3 till presenterades i en departementspromemoria &r 1995.""
Preciseringarna avsdg flera frigor: Delning skulle vara méjlig fram till dess att en
av makarna tog ut sin dlderspension. En delning skulle omfatta sdvil pensionsritt
fran inkomst som erhdllna pensionsbelopp fér barndr och pliketjinstgoring; jfr
ovan under 4.2.2. Vidare angavs hur justeringstalet fér ned- och uppskrivning av
pensionsrittens virde skulle beriknas nir den &verférdes frin man till kvinna res-
pektive frén kvinna till man.

Dessutom konstaterade man att det inte var tekniskt méjligt atc l3ta personer i
mellangenerationen dela pensionsritt. Skilet var att endast ritt till inkomst- och
premiepension men inte tilliggspension (tidigare ATP) skulle vara méjlig atc dela.
Vinsten respektive forlusten av pensionsritt skulle dirfér inte bli desamma for
bida makarna, om de hade olika stora andelar som berittigade till tilliggspension
respektive inkomst- och premiepension.'"?

Konsekvenserna av en delning utreddes mer utforligt i departementsprome-
morian. Man konstaterade 4n en ging att en delning skulle leda till en ligre pension
i fall maken med de hégsta forvirvsinkomsterna gick i pension forst. Effekten
skulle ddremot bli den motsatta om maken med ligst forvirvsinkomst pensione-
rades forst. Dessa konsekvenser skulle dock utjimnas nir bdda makarna blev pen-
sionirer.

Det ansdgs vara ett stdrre problem att ritten till garantipension kunde paverkas
av en delning av pensionsritt. Avsikten var att garantipensionens storlek skulle
bestimmas efter avrikning av inkomstpensionen. De positiva effekterna av en del-
ning till fSrmén f6r en make med l3ga forvirvsinkomster riskerade dirmed att gd
om intet.

En av slutsatserna blev att effekterna av en delning av pensionsritten i ett
enskilt fall var svdra att forutsiga bl.a. med hinsyn till att det var svirt att forutse
den individuella inkomstutvecklingen. Med hinvisning till att makarna sjilva skulle
f3 vilja om de ville genomfdra en delning ansigs konsekvenserna trots allt vara
godtagbara.

" SOU 1994:20 5. 316.
2 Ds 1995:41 s. 145ff.
3 Ds 1995:41 5. 167 ff.
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4.4.3 Regler om 6verforing av premiepension

Under remissbehandlingen blev forslaget om delning av pensionsritt som presen-
terats i departementspromemorian ar 1995 (Ds 1995:20) hért kritiserat. Kritiken
gillde frimst svirigheterna att forutse konsekvenserna av en delning och risken

for att det ekonomiska utfallet skulle bli negativt for bida makarna.'

Det fanns ocksd de som befarade att en utjimning av pensionsrittigheter mellan makar
kunde péverka jimstilldheten i forvirvslivet negativt. En utjimning kunde leda till att
kvinnor stannade hemma fér att ta hand om barn och hem i stillet for att inférskaffa

pensionsritt genom eget forvirvsarbete.'”

Kritiken betriffande forutsigbarheten och delningens ekonomiska utfall togs pa
allvar och ett nytt forslag utarbetades. Utgdngspunkten var att losningen skulle
uppfylla syftet med delning — nimligen att utjimna pensionsrittigheterna mellan
makar sd att inte den ena drabbas hirt ekonomiskt vid skilsmissa eller dodsfall —
samtidigt som de storsta nackdelarna i tidigare presenterade forslag skulle undvikas.
Férslaget om en sammanslagning av bida makarnas intjinade pensionsritt med
en efterféljande tudelning dvergavs helt. Resultatet blev i stillet ett forslag dir
den ena maken till den andra kan successive Gverfora intjinad premiepensionsrite.
Férslaget om verforing av premiepensionsritt har antagits och tritt i kraft som
en del av lagen om inkomstgrundad &lderspension. Regeln om éverforing ater-
finns i LIP 4:7.

Samtliga som ingjinar premiepensionsritt har méjlighet att 6verféra sddan till
sin make.''® Overfring ir frivillig, dger rum en ging per r och avser hela pen-
sionsritten. Ritten till premiepension kan 6verféras s linge sidan intjinas. Att
overforingen skall ske kontinuerligt, i stillet f6r nir ett dkeenskap upploses, moti-
veras med att en sidan ordning férhindrar spekulation.'"”

Overforing av premiepensionsritt leder till att mottagarens ritt till premiepen-
sion okar i virde medan givarens minskar i motsvarande man. Konsekvensen av
en dverforing kan dirfér bli densamma som intritt enligt samtliga tidigare forslag
om 4rlig delning av pensionsritt; om den som éverfort sin pension gir i pension
forst blir dennes pension ligre in om 6verféringen inte dgt rum. Eftersom ver-

"' Ds 1997:67 5. 125ff.

"> Liknande tankegdngar finns dtergivna i prop. 1993/94:250 s. 129f. i remissyttranden frin Folksam
samt av Socialdemokratiska kvinnoférbundet och av Vinsterpartiets kvinnopolitiska utskott 6ver pen-
sionsarbetsgruppens forslag i SOU 1994:20. Se dven SOU 1994:20 5. 311.

"¢ Genom att det enbart ir méjligt att 6verfora premiepension blev det tekniskt majlige ate tillita per-
soner i mellangenerationen att dverfora pensionsritt till make. Eftersom personer i mellangenerationen
endast i begrinsad utstriickning har intjinat ritt till premiepension kommer dock dverford ritt ha ett
lagre virde i jaimforelse med om den 6verférande maken tillhor den yngre generationen.

7 Jfr prop. 1997/98:151 5. 301 ff.
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foringen ir begrinsad till att endast avse premiepensionen, har konsekvenserna
dock ansetts dverblickbara och godtagbara.

Den frimsta kritiken mot forslaget i Ds 1995:20 om delning av pensionsritt
var att en person som erhéll ytterligare pensionsritt genom delning skulle kunna
mista ritt till garantipension. En delning skulle i s4 fall inte forbittra den ekono-
miska situationen for den av makarna som erhsll pensionsritt men indd minska
pensionen for den andre. Det skulle da bli staten som gjorde den ekonomiska
vinningen av éverforingen, eftersom kostanden for garantipension skulle minska.

Problemet har [8sts genom att ritten till premiepension inte paverkar nigon av
makarnas ritt till garantipension (garantipensionslagen 4:3). Vid en prévning av
ritt till garantipension bortser man helt frn premiepensionen, oavsett om nigon
overforing dgt rum eller inte. A ena sidan blir den som erhillit premiepension
genom overforing berittigad bide till premiepensionen och garantipensionen.
Den som limnat ifrdn sig premiepensionsritt fir 4 andra sidan inte nigon utckad
ritt till garantipension. De ekonomiska effekterna for de enskilda har bedsmts bli
s4 marginella att resultatet 4r godtagbart.''®

Risken for ekonomisk forlust f6r den éverférande maken har siledes bedomts
som begrinsad. Samtidigt har antagits att en éverféring kommer att medfora att
den mottagande makens ekonomiska situation paverkas positivt i s hog grad att
det bor vara majlige att dverfora premiepensionsritt.'

De 6kade kostnader som en $verforing av premiepensionsritt formodas leda
till, frimst med hinsyn till act kvinnor lever lingre dn min, skall biras av det kol-
lektiv av makar som utnyttjar méjligheten att dverfora premiepensionsritt. Efter-
som EG:s jimstilldhetsdirektiv 79/7/EEG inte medger olika behandling av kvin-
nor och min i friga om social trygghet, dr det inte méjligt att anvinda skilda ned-
respektive uppskrivningstal beroende pd om pensionsritt dverfors till kvinna eller
man, sisom Pensionsarbetsgruppen foreslog. I stillet skall samma nedskrivnings-
tal anvindas oavsett om det dr en man eller kvinna som erhiller pensionsritt.'*
Talet skall beriknas pd forsikringsmissiga grunder och péverkas av forindringar
av medellivslingd m.m. (LIP 11:2 st. 2). Fér nirvarande ir kostnaden for dverfo-
ring av premiepensionsritt 14 % av den ritt som dverfors frin en maka till den
andra. Avgiften som tas ut vid dverforing fordelas som arvsvinster bland alla pen-
sionssparare.

Under arbetet med pensionsreformen diskuterades inte de konsekvenser som
avgiften kunde fa for utnyttjandet av dverforing av pensionsritt. Avgiften minskar

"% Ds 1997:67 5. 131. Den som ldmnat frén sig ritt till premiepension riskerar som mest att garanti-
pensionen minskas med omkring 0,1 prisbasbelopp.

1% Ds 1997:67 s. 149f.

120 Ds 1997:67 s. 141 ff.
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den dverférda pensionsritten med 14 % och tillsammans med utebliven virdeut-
veckling p& medlen medfér en dverforing betydligt ligre ménatlig pensionsutbe-
talning i jimfGrelse med om pensionsritten inte dverforts.

Sedan reglerna triitt ikraft har det visat sig att fa lockas av méjligheten att dver-
fora premiepensionsritt. Av de drygt 3 miljoner kvinnor och min som var gifta &r
2002 utnyttjades dverforing av premiepension i knappt 7 000 fall.'*! Det mot-
svarar 2,3 promille av alla gifta par.

Makar som har ekonomiska méjligheter rekommenderas ofta att teckna en pri-
vat forsikring till formén f6r maken med simre pensionsritt i stillet for att dverfora
premiepensionsritt. De makar som saknar ekonomiska méjligheter att avsitta
medel dll en privat férsikring men som vill utjimna de samlade pensionsrittig-
heterna mellan sig fir betala 6verféringen med en ligre framtida pension i jim-
forelse med om ingen &verforing dgt rum. For det fall makarna fortfarande lever
tillsammans nir nigon av dem blir pensionir kan avgiften f6r dverforingen leda
till en betydligt ligre sammanlagd inkomst for familjen 4n vad som varit fallet utan
overforing. Om ingen dverforing skett kan makarna i samband med var och ens
pensionering dessutom tillse att intjinad pensionsritt kommer den lingst levande
maken tillgodo, genom att teckna den form av efterlevandepension som regleras i
LIP 10:7-10; jfr ovan under 4.3. Men en utebliven 6verféring kan leda till en
ekonomisk férlust fér den ena maken, om paret skiljer sig.

4.5 Overféring av virdet av pensionsrittigheter till och
frin Europeiska gemenskaperna

Lag (2002:125) om verforing av virdet av pensionsrittigheter till och frin Euro-
peiska gemenskaperna (6verféringslagen) kan forefalla sakna samband med de fra-
gor som behandlas i avhandlingen. Genom denna lagstiftning har dock den tidigare
svirbemistrade frigan om virdering under intjinandetiden av en férmansbestimd
pensionsritt fitt en 18sning. Detta har praktisk betydelse for en rittspolitisk dis-
kussion om delning av olika pensionsrittigheter mellan makar. (Se vidare nedan
i kapitel 9.)

Bakgrunden till 6verféringslagen 4r att Sverige som medlem i EU 4r bundet av
EU:s rittsakter. Det finns en rdsforordning med tjinsteforeskrifter, 259/68, som
bl.a. innehdller pensionsbestimmelser till forman for anstillda inom Europeiska
gemenskaperna (EG).

12! Kompletterande arlig redovisning for Premiepensionsmyndigheten, Budgetdret 2003 s. 46. Det var
6 807 kvinnor som under &r 2002 erhéll pensionsritt frin sina makar och det var 117 min som erhéll
pensionsritt frin sina hustrur.
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EG:s pensionssystem omfattar dlderspension, avgingsvederlag, invalidpension
och efterlevandepension.'”” Pensionerna ir formansbestimda och finansieras genom
ett fordelningssystem. Den anstillde bidrar till finansieringen genom en egenavgift,
som utgdr omkring 8 % av lonen. Pensionsférméanerna 4r timligen fordelaktiga,
Alderspensionen utgdr t.ex. 70 % av den sista 16nen och alltid minst 140 % av
den ligsta grundlonen som giller for anstillda vid EU:s institutioner.'” Pensionen
utbetalas tidigast frén 60 4rs &lder. Anstillda ir skyldiga atc avgd vid 65 4rs lder.

For att en person som anstilld inom EG skall bli berittigad till 8lderspension
forutsitts viss intjinandetid. Det krivs tio 4rs faktiskt arbete inom gemenska-
perna. For att hel pension skall utgd krivs 35 ars jinstgdring, i annat fall reduceras
pensionen i relation till intjinad tid. Utéver kravet pa tio &rs arbete inom gemen-
skaperna kan tjinstetiden for en tjinsteman omfatta tidigare intjinad pensions-
ritt, som overfors till EG:s pensionssystem.'?* Av tjinstefsrordningen foljer att den
som ir berittigad till pension genom ginstgoring i en statlig forvaltning, eller i en
nationell eller internationell organisation, eller av verksamhet som anstilld eller
foretagare, skall ha ricc atc 6verfora virdet av den intjinade pensionsritten till
EG:s pensionssystem (artikel 11 i bilaga 8 till EG:s tjinsteforeskrifter).

Overforing av pensionskapital fir till foljd att tjinstetid tillgodoriknas den
pensionsberittigade i relation till den 6verforda rittens kapitalbelopp.'” Omrik-
ningen till fjinstedr utgdr frin den 16n som den anstillde erhéll vid anstillningen
inom gemenskaperna; éverfort kapitalbelopp ger silunda kortare pensionsberit-
tigande gjdnstetid ju hdgre 16n som den anstillde fitt. I samband med anstillning
inom gemenskaperna har arbetstagaren méjlighet att verfora tidigare intjinad

pensionsritt.'?°

Sedan tjinsteforeskrifterna antagits i slutet pa 1960-talet var det till att borja med svart
att 3 dll stdnd en tillimpning av bestimmelserna om éverforing av pensionsrittigheter,
bl.a. eftersom flera medlemsstater ansdg att det var komplicerat att beriikna virdet av
tidigare intjinad pensionsritt. EG-domstolen har dock i mélet 137/80 Europeiska
gemenskapernas kommission mot Belgien, REG 1981 5.2393 den 20 oktober 1981,
fastslagit att svirigheter att faststilla virdet av intjinad pensionsritt inte 4r nigot god-
tagbart skil f6r en medlemsstat att inte fullgdra sina skyldigheter.

I ett senare mél, 315/85 Europeiska gemenskapernas kommission mot Storhertigdomet
Luxemburg, REG 1987 5.5391 den 17 december 1987, har EG-domstolen klargjort

att medlemsstaten fir vilja mellan att dverfora antingen det kapitaliserade nuvirdet av

'22 Prop. 2001/02:21 s. 16.
' Prop. 2001/02:21 5. 17.
124 Prop. 2001/02:21 s. 20. Jfr a. prop.s. S1f.
'% Prop. 2001/02:21 s. 20.
126 Prop. 2001/02:21 5. 21f.
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framtida pensionsforméner (forsikringstekniske virde), eller summan av inbetalda av-
gifter (schabloniserat &terkdpsvirde). Nufértiden dr det méjligt att verféra pensions-
rite till EG:s pensionssystem frin samtliga medlemsstater.'*’

Mot den angivna bakgrunden regleras det numera i svensk lag hur virdet av intji-
nad, allmin pensionsritt skall beriknas i samband med 6verféring till EG:s pen-
sionssystem. For de avgifisbestimda pensionerna ir det timligen enkelt ate berikna
virdet av intjinad ritt. For inkomstpensionen utgér den pensionsberittigades
pensionsbehillning det virde som overfors (6verforingslagen 3 § och LIP 5:2).'%
Det 4r friga om ett s kallat schablonmissigt aterkopsvirde, vilket bestdr av intji-
nad pensionsritt ddr arvsvinstfaktorn, forvaltningskostnader samt inkomstindex
beaktas. Fér premiepensionen ir det tillgodohavandet pd den pensionsberittigades
premiepensionskonto som &verfors (6verforingslagen 5 §).'”

Tidigare har det inte ansetts majligt att virdebestimma en formdnsbestimd pen-
sionsritt; jfr ovan under 4.4.2. Nir Sverige genom medlemskapet i EU blev skyl-
dig att tillhandahilla regler f6r 6verforing av intjinad pensionsritt blev det dock
mojligt! Virdet av tilliggspension (tidigare ATP och inkomstgrundad folkpen-
sion) beriknas som ett forsikringstekniskt virde dir den framtida periodiska for-
minen ges ett kapitaliserat nuvirde (6verforingslagen 4 §).'*” Berikningen har som
utgdngspunkt en fingerad alderpension utifrin intjinade pensionspoing vid tid-
punkten f6r 6verforingen. Hinsyn tas till antaganden om rinta, livslingd och déd-
lighet. Vid berikningen anviinds bl.a. delningstalet som avgér storleken pd utgiende
inkomstpension; jfr ovan under 4.2.2. Virdet av tilliggspensionen for en person
som tillhér mellangeneration faststills som den kvot som giller for hans eller hennes
fodelsedr; jfr ovan under 4.2.3.

Virdet av i Sverige intjinad ritt till allmin &lderspension kan dverforas till EG:s
pensionssystem genom att virdet av inkomst- och tilldggspensionen rekvireras frin
Férsta — Fjirde AP-fonderna. Virdet av premiepension éverfors frin premiepen-

sionssystemet till EG:s pensionssystem.''

Kravet pé en tio-drig faktisk arbetstid inom gemenskaperna f6r att ndgon skall bli be-
rittigad till pension frin EG:s pensionssystem har foranlett sirskilda regler fr det fall
ndgon limnar anstillningen innan han eller hon kvalificerat sig for pensionsritt. For
att inte ndgon skall g& miste om intjinad pensionsritt kan sidan ritt, inklusive tidigare

'¥ Prop. 2001/02:21 5.23.

128 Se vidare prop. 2001/02:21 s. 32ff. och 64 f. I lagens forarbeten diskuteras om intjinade pensions-
grundande belopp, bl.a. till férildrar med smé barn, behéver vara foremal for dverféring da sddan ritt
inte intjinats genom arbete. En uppdelning skulle dock franleda betydande administrativa svérigheter.
All pensionsritt omfattas av éverforingsritten, se a prop. s. 30.

12" Se vidare prop. 2001/02:21 s. 32 ff. och 65f.

13" Se vidare prop. 2001/02:21 s. 34 ff. och 65.

1 Prop. 2001/02:21 5. 59fF.
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Sverford rite, 1 vissa fall betalas ut som ett avgdngsvederlag till den som avslutat sin
anstillning utan att vara pensionsberittigad (artikel 11 och 12 i bilaga 8 till EG:s tjinste-

foreskrifter).

Om en medlemsstat medger verforing till det inhemska systemet kommer virdet dock
att dverforas dit i stillet for att utbetalas som avgingsvederlag. Den som efter avslutad
anstillning inom gemenskaperna ansluts till det svenska pensionssystemet kommer att
f3 sin pensionsritt dverford till Sverige och inte utbetald som avgingsvederlag (6verfs-
ringslagen 8-10 §9).13? Virden som motsvarar vad som tidigare dverforts frin det all-
minna pensionssystemet dterfors dit, dverskjutande virden placeras i en pensionsfor-
sikring eller som individuellt pensionssparande.

4.6 Sammanfattande kommentar

Det framgér av en lagbestimmelse att intjinad ritt till allmin dlderspension inte
ir mojlig act overldta, pantsitea eller utmita (LIP 15:16). Féljakdligen ingdr pen-
sionsritten inte heller i en bodelning (AktB 10:3 st 1; jfr dven ovan under 2.4).

Diremot har, som framgitt ovan under 4.4.3, makar som tillhér den yngre
generationen eller mellangenerationen méjligheten att successivt dverfora premie-
pensionsritt frin en make till den andra. Overforing kan ske ar frin 4r alltefter
som ritten intjinas, dock inte retroaktivt. Verkningarna av en gverforing kan vara
betydelsefull i ett enskilt fall, men méjligheterna att utjimna makars pensions-
forhallande méste indd betecknas som smé i jimférelse med om intjinad ritt for
inkomstpensionen eller tilliggspension hade kunnat delas.

Makars rite dll allmidn pension, av vilket slag som helst, delas eller utjimnas
inte vid en dktenskapsskillnad. Nir dktenskapet upplses genom den ena makens
dod omfattas en efterlevande make diremot av vissa former av efterlevandepension;
jfr ovan under 4.3.

Vid dédsfall behandlas sledes allmin pensionsritt pi samma sitt som andra
former av pensionsrittigheter; jfr ovan under 2.4 och nedan under 5.5.2. Dirmed
kan man siga att det finns ett konsekvent system f6r pensionsrittigheters behand-
ling vid en makes déd. Enligt min mening ir skyddet for efterlevande make till
stora delar ocksd indamalsenligt, dven om en efterlevande make dver 65 4r har ett
svagare skydd dn vad som giller f6r den som ir yngre 4n sa. Att skyddet for en efter-
levande make ir beroende av forekomsten av efterlevandepension och inte auto-
matiskt omfattar hela den ritt tll allmin pension som intjinats av den avlidne
maken motiveras av att pensionssystemet bygger pa forsikringsmissiga principer.
Férekommande efterlevandepension finansieras pd olika sitt genom vad som kan
jimféras med en riskpremie; jfr nedan under 5.2.1.4.

132 Se vidare prop. 2001/02:21 s. 50 ff.
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Nir ett dktenskap uppldses genom dkeenskapsskillnad delas inte rdtt till allmin
pension men diremot privat pensionssparande. Som framgdtt av detta kapitel har
skilen for en delning dven av allminna pensionsrittigheter dock uppmirksam-
mats i lagstiftningsarbetet. Skilen sammanfaller i hég grad med vad som motiverat
egendomsordningen for makar och som ocksd motiverat att privat pensionssparande
ingdr i bodelning.

Det var frimst praktiska problem som olika delningsforslag férorsakade som har
medfért att mojligheterna att utjimna allminna pensionsrittigheter fortfarande
ir begriinsade. Problemen har sin grund i att det som frimst diskuterats, och som
ocksd inforts angdende premiepensionsritt, avsett en arlig delning/dverforing av
intjinad ritt; jfr ovan under 4.4.2 och 4.4.3. Om man inriktat utjimningen pd
situationen vid dktenskapsskillnad skulle problemen kanske i hogre grad ha varit
mdjliga att 18sa; jfr pensionsberedningens tankemodell f6r delning frén &r 1990.

Nir man vid den senaste pensionsreformen #nd3 stannade f6r en 4rlig delning,
ansdgs detta bist dverensstimma med reglerna for intjinande av pensionsritt.
Dirutover anfordes att en drlig delning gor det méjligt for makarna att dverblicka
konsekvenserna samtidigt som méjligheterna f6r enskilda par att utnyttja reglerna
i spekulationssyfte minskar.

Det forsta argumentet, att &rlig delning dverensstimmer med reglerna om att
pensionsritt intjinas 4rligen, 4r visserligen riktigt. Syftet med en utjimning av
makarnas pensionsrittigheter har ansetts vara att skydda den svagare parten i
samband med dédsfall eller skilsmissa efter ett 1ingt dktenskap, act skapa ett ritt-
vist resultat med hinsyn till bida makarnas insatser fér familjen samt att 6ka
makarnas valfrihet nir det giller sittet att organisera sitt familjeliv. Dessa syften
torde dock enligt min mening bist tillgodoses genom en momentan utjimning i
samband med idktenskapets upplosning i stillet for genom en arlig delning.

Det andra argumentet for en arlig delning/6verforing, att konsekvenserna ir
mdjliga att dverblicka, anser jag inte vara 6vertygande. Som man konstaterade i
departementspromemorian frén 1995 ir det svirt att forutse den individuella
léneutvecklingen.'® Det som vid en tidpunkt kan forefalla vara en rimlig 6verfs-
ring av premiepensionsritt for att utjimna pensionsrittigheterna mellan tvd makar
kan senare visa sig ha fitt motsate effekt. Det 4r inte mojligt att 4ndra en tidigare
genomford dverforing av premiepensionsritt. Under ett dktenskap kan makar inte
veta hur och nir deras dktenskap kommer att upplésas. Om de fir ett ldngt liv
tillsammans finns det inget skil att utjdimna pensionsrittigheterna fore dktenska-
pets uppldsning.

Inte heller det tredje argumentet till stéd for en arlig delning — att makarna
annars skulle kunna utnyttja reglerna om utjimning pa ett spekulativt sitt for egen

133 Ds 1995:41 5. 166.
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vinning — ir enligt min mening 6vertygande.'* Vad som borde vara avgorande

for ndr delning eller dverforing skall ske dr den tidpunke d4 det ekonomiska behovet
uppstdr. Den tidpunkten sammanfaller med dktenskapets upplésning. Att makar
skulle anstka om dktenskapsskillnad enbart for att dela intjinade pensionsrittig-
heter 4r foga troligt, inte minst mot bakgrund av att negativa ekonomiska konsek-
venser kan bli f6ljden om makarna fortsitter att leva tillsammans trots skilsmissan.

Av detta kapitel framgdr att det finns minga argument for att utjimna makars
pensionsrittigheter, men att det 4r komplicerat att utforma modeller som infriar
uppstillda syften med en utjimning och som samtidigt ger rimliga resultat for
enskilda makar i olika situationer. En svérighet som tidigare gjort sig gillande p4 tal
om delning av pensionsrittigheter har varit att faststilla dessas virden. Numera
kan virdet av alla pensionsrittigheter faststillas. Genom reglerna om 6verforing
av pensionsrittigheter till och frin Europeiska gemenskaparna giller det till och
med virdet av tilliggspension. En friga ir om méjligheten till virdering av olika
pensionsrittigheter 4r en tillricklig forindring for ate skapa férutsittningar fér en
ordning dir makars samtliga allminna pensionsrittigheter kan utjimnas. Till
detta skall jag dterkomma i kapitel 9.

3% Jfr prop. 1997/98:151 5. 302 dir risken for spekulation anges som skl for arlig 6verforing.
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5  Privat pensionssparande

5.1 Inledning

Privat pensionssparande, dvs. pensionsférsikring och individuellt pensionssparande
(IPS), majliggor for en person att trygga den framtida forsérjningen inte bara for
sig sjilv utan ocksé for en make. Som redan framgdte av kapitel 1 och 2 finns det
i dktenskapsbalken sirskilda regler f6r hur privat pensionssparande skall behand-
las vid en bodelning. I nuvarande utformning tridde reglerna i kraft ar 1999.
Lagindringarna hade som bakgrund planerna pa att det skulle bli méjligt att dela
allminna pensionsrittigheter mellan makar; jfr ovan under 4.4.

Detta kapitel innehdller en nirmare granskning av konstruktionen av pen-
sionsforsikringar och individuellt pensionssparande. Termen pensionsforsikring
dr himtad frin skatteritten. Enligt civilrittslig begreppsbildning utgor en sidan
forsikring en livforsikring. Granskningen inleds med de civilritesliga reglerna om
livf6rsikringar. I delavsnitt 5.2.1 forklaras bl.a. grunderna for livforsikringsritten,
viktiga forsikringstekniska begrepp samt hur en bodelning mellan makar generellt
paverkas av utformningen av en forsikring. I nista delavsnitt, 5.2.2, behandlas den
nya form av livférsikring — fondférsikring, s kallad unit linked — som kan sigas
ligga mittemellan traditionellt fondsparande och forsikring.' Av avsnittets sista
delavsnitt, 5.2.3, framgdr vad som krivs for att klassificera en livforsikring som
pensionsforsikring.

Det allminna pensionssystemet bygger pa forsikringsmissiga principer. Mycket av det
som framkommer i avsnitt 5.2 kan vara av vikt for férstielsen av hur det allminna sys-
temet f6r dlderspension ir avsett att fungera.

Individuellt pensionssparande 4r p4 ménga punkter jimforbart med privat teck-
nade pensionsforsikringar, med det viktiga undantaget att individuellt pensions-
sparande inte utgor en forsikring utan enbart bygger pa sparande. I avsnitt 5.3
behandlas dels bakgrunden till reglerna om individuellt pensionssparande, dels
innebérden av ett sidant sparande.

Efter redovisningen av vad som utgér en pensionsforsikring respektive ett indi-

! Lindgren, Pension 2004 s. 60.
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viduellt pensionssparande f6ljer i avsnitt 5.4 en historisk tillbakablick éver hur
privat pensionssparande behandlats vid en bodelning.

Hur privat pensionssparande enligt nu gillande ritt skall behandlas vid en bodel-
ning mellan makar, och vilka praktiska konsekvenser som féljer ddrav, utvecklas och
analyseras i avsnitt 5.5. Reglerna skiljer sig delvis it beroende pd om bodelningen
forriteas pd grund av dktenskapsskillnad, en makes dod eller under bestdende dkten-
skap; de olika situationerna behandlas i skilda delavsnitt.

I avsnitt 5.6 finns en sammanfattning jimte en rittspolitisk kommentar.

5.2 Livforsikringar
5.2.1 Civilritt — kapital- och livrinteforsikringar

5.2.1.1 Reglering av livforsikringar

Genom att teckna en eller flera livfgrsikringar kan man trygga sin forsérjning efter
pensionering och skapa ekonomisk trygghet for efterlevande. Ett karakteristiske
drag f6r en livforsikring i relation till annat sparande 4r att avtalat forsikringsbe-
lopp kan utfalla i sin helhet s& snart forsikringen tritt i kraft, oberoende av hur
mycket som inbetalts i premie.” Det mojliggdrs genom den samverkan och riskut-
jimning som sker inom det kollektiv av frsikrade som tecknat samma forsikring.’

Livforsikringarnas stora ekonomiska betydelse framgr bl.a. av att det under &r
2003 inbetalades 114 miljarder kronor i premier i Sverige. Virdet av det indivi-
duella férsikringssparandet, i Sverige, uppgick samma &r till 914 miljarder kro-
nor.” Nirmare 55 miljarder kronor utbetalas varje ar i pensioner och dodsfallskapi-
tal fran livforsikringarna.®

Forsikringsgivarnas, dvs. forsikringsbolagens, verksamhet styrs av bestimmel-
serna i forsikringsrorelselagen (1982:713), forkortad FRL.” I lagen finns regler vars

* Hanseus, Livforsikringsritt s. 16; prop. 1997/98:106 5. 11.

* Se vidare Hellner, Forsikringsritt s. 7 ff.

# Forsikringsforbundets nyhetsbrev "Okade premieinkomster inom forsikring 2003”. I summan ingir
premieinkomster frin avtals- och tjinstepensionsforsikringar. Ar 2002 fanns 12,6 miljoner kapital-
forsikringar, 3,3 miljoner pensionsforsikringar och drygt 9 miljoner tjanstepensionsférsikringar; se
Forsikringsférbundet, Kort om férsikring i Sverige.

> SCB, Sparbarometer, Hushllens stillning 1980-2003 kv 4. Om virdet av avtals- och tjinstepensions-
forsikringarna beaktas uppgar det kapital som ir placerat i livforsikringar till 1 442 miljarder kronor;
se Forsikringsforbundets nyhetsbrev "Okade premieinkomster inom forsikring 2003”.

¢ Forsikringsforbundet, Kort om forsikring i Sverige. I summan 55 miljarder inkluderas utbetalning
frin arbetsmarknadsforsikringarna.

7 Det harmoniseringsarbete av férsikringsritten som pagar inom EU (se frimst 92/49/EEG och
92/96/EEG, som numera ersatts av direktiv 2002/83/EG om livférsikringar) har lett till stora for-
indringar av FRL frin och med &r 2001. Mer om férindringarna foljer nedan.
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syfte dr att garantera att forsikringsgivare alltid skall kunna fullgéra sina avtalade
skyldigheter (FRL kap. 7).® Det skall finnas avsatta medel, som ticker de itaganden
som kan férvintas uppkomma med anledning av ingingna forsikringsavtal. Avtal
om livforsikringar medfor forvaltning av stora kapitalvirden och avtalen har en
lang 16ptid innan de skall fullgtras av forsikringsgivaren. Det dr ddrfor vikeigt act
verksamheten ir kontrollerad, inte minst ur en konsumentskyddsaspekt. Finans-
inspektionen utévar tillsyn 6ver forsikringsbolagens verksamhet.

De forsta dren pd 2000-talet medférde en utdragen och kraftig bérsnedging som
paverkade forsikringsbolagen och deras kapital. Flera forsikringsbolag hamnade i en
situation dir kapitalet understeg summan av deras dtaganden. For att stirka skyddet
for forsikringstagarna har det framstilles direktiv till utredningar samt férslag i utred-
ningar och propositioner.” Lagindringar vars syfte bl.a. 4r att ytterligare stirka skyddet
for forsikringstagarna och deras kapital ir att vinta.

Férhéllandet mellan forsikringsgivare och kund regleras inte av forsikringsrorelse-
lagen utan av forsikringsavtalslagen (1927:77), forkortad FAL. Dir framgir bl.a.
att forsikringsgivarens ansvar intrider i samband med att nigon av parterna avsin-
der en accept pd den andres anbud, om inte annan tidpunke ir avtalad (FAL 11§).
Genom forsikringsavtalet utformas ett forsikringsskydd som motsvarar en individs
6nskemél. Det kan handla om en f6rsikring som med stor sikerhet kommer att
medfdra att viss ersittning utbetalas. Nir mer eller mindre alla som tecknar for-
sikringen forr eller senare kommer att erhélla ersittning frin forsikringen méste
den innehélla ett moment av sparande frin forsikringstagaren. Denna typ av for-
sikring brukar kallas sparforsikring. Nir forsikringsbolaget endast i ett fital fall
kommer att behdva utbetala avtalad ersittning utgdr forsikringen istillet en risk-
forsikring. Ett exempel pa en riskforsikring dr nir ersittning skall utbetalas vid
dodsfall fore viss tidpunkt. En sddan forsikring kan sigas vara tidsbegrinsad och
innehaller inget sparande. For att det skall vara friga om en forsikring forutsitts att
den innehaller ett riskmoment. Det innebir att minga forsikringar ir kombinerade
risk- och sparforsikringar.

Det har linge pagitt ett arbete i syfte att modernisera FAL, som ir fran ar 1927."° Den
22 maj 2003 limnades en remiss angdende ny forsikringsavtalslag till lagrédet, som ytt-
rande sig i december 2003. En proposition till forsikringsavtalslag utarbetas for nir-
varande inom justitiedepartementet och enligt uppgift dirifrin féreslis den nya lagen
trida i kraft den 1 januari 2006.

¥ Se vidare prop. 1998/99:87 s. 218 fF.

? Se t.ex. prop. 2002/03:133 (Lag om finansiell ridgivning till konsumenter); prop. 2003/04:109 (For-
stirke skydd for forsikringstagare i livforsikringsbolag); SOU 2003:84 (Férslag till ett moderniserat
solvenssystem for forsikringsbolag); Dir. 2003:125 (Ny associationsritt for forsikringsforetag); SOU
2004:47 (Niringslivet och fortroendet).

10 Se SOU 1986:56; Ds 1993:39.
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Den nya lagen skall vara en samlad lag for hela forsikringsavtalsritten. En nyhet ir att
sirskilda regler skall gilla f6r konsument- och foretagsforsikringar samt for individuell
forsikring och gruppférsikring. Lagen skall ocksd omfatta kollektivavtalsgrundad skade-
och personférsikring. Lagforslaget innehéller fler tvingande regler 4n tidigare lag och
omfattande krav pa information fore och under férsikringstiden. De regler som kom-
mer att berdras nedan angdende t.ex. mojligheterna att forfoga dver forsikringen och
att férordna fsrmanstagare kommer dock enligt forslaget att bestd i sina grunddrag."

5.2.1.2 Olika former av livforsikringar

Av forsikringsavtalet skall framgd nir forsikringen skall utfalla. Vid livforsikringar
kan ersittningen utgd antingen i samband med didsfall eller i samband med viss
hindelse i livet, s kallat /ivsfall, t.ex. att man uppndr viss alder (FAL 97 §). Nir
den aktuella hindelsen intriffar siger man att ett forsikringsfall sker. Det 4r vanligt
med sammansatta livforsikringar som utgdr vid livsfall eller vid dédsfall. Det ir
bl.a. genom en sammansatt livforsikring som en make kan forsikra sig om lders-
pension samtidigt som den efterlevande makes ekonomiska situation sikras om
forsikringstagaren dor. Omfattningen av den efterlevandepension som kan utgd
vid dédsfall bestims av forsikringsavtalet; jfr nedan under 5.2.1.6.

Det finns olika former av livforsikringar. Civilriteslige delas de in i kapitalfor-
sikringar (FAL 102-117 §S) och livrinteforsikringar (FAL 118). En kapitalfor-
siikring ger ritt dll ett fixerat forsikringsbelopp, som kan utbetalas i en post eller
i flera rater.

En livriinteforsiikring betalas ut periodiskt under férutsittning att en eller flera
bestimda personer lever. Utbetalning frin en livrinteforsikring kan vara antingen
livsvarig eller temporir. Det ir vanligt att en livrinteforsikring utbetalas perio-
diskt under en tiodrsperiod. Utbetalningarna upphor om den berittigade personen
avlider innan tiodrsperioden 16pt ut.'” Storleken av varje enskild utbetalning frin
livrinteforsikringen kan vara bestimd i férvig, men totalbeloppet 4r inte fixerat
eftersom det 4r beroende av hur linge den berittigade personen ir i livet.

En forsikring kan vara en kombinerad kapital- och livrinteforsikring varvid
ett garanterat forsikringsbelopp alltid utgdr och livrinta direfter, under forut-
sittning att den berittigade personen fortfarande ir i livet.

! Lagrddsremiss den 22 maj 2003, Ny forsikringsavtalslag s. 255f. och s. 283 ff.

"2 Nir livrintan 4dr temporir kan grinsen mot kapitalforsikringar vara svir att dra. Om antalet utbe-
talningar 4r garanterade fr i vart fall de utbetalningar som #dger rum efter forsikringstagarens déd anses
utgdra en kapitalforsikring. Se Hellner, Forsikringsrite s. 522f.; Hanseus, Livforsikringsritt s. 36 £
Lewander, Juridik — personférsikringar s. 311.
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Forsikringsfallet kan f6r bide kapital- och livrinteforsikring aktualiseras i sam-
band med livs- eller dédsfall. De flesta av FAL:s regler giller for bide kapital- och
livrinteforsikringar (FAL 118 §). Nedan kommer att anges nir s3 inte ir fallet.

Den som tecknat en forsikring, och som sdledes dger forsikringen, kallas for-
sikringstagare och den vars livs- eller dodsfall forsikrats kallas firsikrad. Ofta ir
forsikringstagaren och den forsikrade samma person, men det ir inte nédvindigt.
Det ir t.ex. mojligt for en make (forsikringstagaren) att teckna en dodsfallsfor-
sikring som skall utgd vid den andra makens (den forsikrades) dodsfall.’

5.2.1.3 Firmdnstagarforordnande

Forsikringstagaren har méjlighet att férordna att forsikringsbeloppet skall till-
falla en annan person eller flera andra personer som firmdnstagare (FAL 102 §).
Det giller bide livs- och dédsfallsforsikringar. I sjdlva verket 4r syftet med en for-
sikring ofta just att trygga forménstagarens framtida ekonomiska stillning. For
att férordnandet skall bli giltigt maste forsikringstagaren meddela forsikringsgiva-
ren skriftligen vem som skall vara formanstagare (FAL 103 §).'* P4 samma siitt kan
forsikringstagaren forordna ate forsikringsbeloppet eller forsikringen skall utgdra
formanstagarens enskilda egendom i iktenskap (FAL 103§ och AktB 7:2 p 5).
Betriffande livrinteforsikringar giller att nir den forsikrade (den under vars livstid
rintan skall utbetalas) 4r annan in forsikringstagaren, skall den forsikrade anses
vara insatt som formanstagare (FAL 118§ st 2).

Forsikringstagaren kan nir som helst under forsikringstiden dndra forménstagar-
forordnandet. Ett sddant forordnande kallas dterkalleligt forménstagarforordnande.
Genom att skriftligt meddela fSrmanstagaren att forordnandet inte kommer att 4nd-
ras eller &terkallas kan forsikringstagaren gora férordnandet odterkalleligt (FAL 102§

" Till en forsikring kan det ocksa finnas en medfirsikrad vars livs- eller dodsfall paverkar forsikrings-
fallet utdver den forsikrades.

" Det ir vanligt med gruppforsikringar. Medlemmar i en forening, exempelvis en fackforening, kan
ha riitt att teckna standardiserade forsikringar, bl.a. grupplivforsikringar. Aven formanstagarforord-
nande till en sddan forsikring brukar vara standardiserade och framgd av forsikringsavtalet. Férord-
nandet anses vara gillande trots bestimmelsen i FAL 103 § om att forsikringstagaren skall meddela
forsikringsgivaren vem som skall vara forméanstagare (jfr SOU 1986:56 s. 174).

Om f6rslaget om ny f6rsikringsavtalslag antas kommer gruppforsikringar regleras sirskilt. Mojlig-
heterna till standardiserade formanstagarférordnanden skall fortsitta att gilla, samtidigt som det av
lagen kommer att framg3 att den forsiikrade har ritt ate forfoga over forsikringen (Lagridsremiss den
22 maj 2003, Ny forsikringsavtalslag s. 336).

Med grupplivforsikringar brukar avses tidsbegrinsade riskforsikringar utan aterkdps-, fribrevs-
eller beldningsméjligheter. En sidan férsikring saknar normalt ett tekniske aterkdpsvirde och paverkar
dirfér inte det ekonomiska utfallet av en bodelning. Det kan dndock vara viktigt att ta med grupp-
forsikringen i bodelningen for att avgéra den fortsatta dganderitten till den genom lottliggningen.
Grupplivférsikringar kommer inte behandlas vidare i denna avhandling.

103



och AkeB 8:1"). Betriffande livrinteforsikringar giller att forordnandet anses odter-
kalleligt efter forsta utbetalningen till den som anses vara forménstagare i egenskap
av forsikrad, om inte annat framgar av omstindigheterna (FAL 118§ st 2).'

Oavsett om ett fdrordnande ir dterkalleligt eller odterkalleligt, har forméanstagaren
ingen sjilvstindig rite dill forsikringen fore forsikringstagarens dod (FAL 109 §).

Det dr mycket vanligt med forménstagarforordnanden.'” Utéver det skydd som
skapas for formanstagaren kan férordnande anvindas for att fsSrménstagarens ritc
till forsikringsbeloppet skall skyddas mot forsikringstagarens borgenirer vid for-
sikringsfallet (FAL 104§ st 5 och 116§ st 2). Arvskattefordelar kan ocksd erhllas
genom att fdrmanstagare har ritc att undanta vissa belopp av forsikringsersittning
fran arvskatt (AGL 12§). Betydelsen av arvskatteférdelen har dock minskat sedan
arvskatten mellan makar avskaffats frin och med den forsta januari 2004 (AGL
289§ st 2).

5.2.1.4 Forsiikringspremie

For att erhilla forsikringsskydd skall forsikringstagaren erligga en avgift, premie, till
forsikringsgivaren. Premien kan betalas p4 olika sitt, t.ex. engdngspremie, periodisk
premie under begrinsad tid eller periodisk premie under hela forsikringstiden.
Premien kan vara olika stor under olika perioder.

Beriikning av premiens storlek har tidigare reglerats av det som kallats forsikringstekniska
grunder. FRL innehéller sedan &r 2000 nya regler av betydelse for premieberikningen
(SES 1999:600). Varje forsikringsbolag skall i stillet for grunder anta forsikringstek-
niska rikdlinjer diir bl.a. principerna for bolagets premieberikning skall anges (FRL 7:3).
Riktlinjerna avgér inte rittigheter och skyldigheter mellan forsikringsgivare och forsik-
ringstagare; forsikringsavtalet skall reglera deras férhallande. Forsikringstagaren skall
dock informeras om rikdinjernas huvudsakliga innehall, betriffande bide berikning av
premie och relationen mellan premie och formén (FRL 1:1ast 2, 7:19 och FFES 2003:7
— om information till livforsikringstagare). Riktlinjerna skall ges in till Finansinspek-
tionen, som ocksd uppstiller krav pa riktinjernas utformning utéver de som finns i
FRL (FRL 7:8a och FFFS 1999:21 och 2003:8). Syftet med den omfattande omarbet-

ningen av FRL var att "underlitta produktutveckling och konkurrens samt att ge for-

!> For att ett odterkalleligt formanstagarforordnande till forman for forsikringstagarens make skall bli
giltigt mellan makarna och dirigenom ocks3 for forsikringstagarens arvingar, ricker det att forsikrings-
tagaren till sin make gjort en sdan utfistelse. For att forordnandet skall vara gillande mot forsikrings-
tagarens borgenirer maste det dock registreras enligt reglerna om giva i AkeB 8:1 st 2. Jfr SOU 1986:56
s.6018.

Enligt forslaget till ny forsikringsavtalslag skall odterkalleligt forordande félja samma regler som giller
enligt FAL (se Lagridremiss den 22 maj 2003, Ny f6rsikringsavtalslag s. 288 f.)
' Jfr Hellner, Forsikringsritt s. 557.
' T mer dn 90 % av de livforsikringar som utgdr pensionsférsikringar finns det nigon form av efter-
levandepension. Férsikringsférbundets rapport Kvinnors och mins pensioner s. 3.
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sikringstagarna 6kat skydd genom bl.a. bittre information och en tydligare grinsdrag-
ning mellan aktieigarnas och forsikringstagarnas kapital”.'® De nya reglerna ingick som
ett led i forsikringsomradets EU-harmonisering. En av de storsta forindringarna 4r att
forbudet mot vinstutdelning till forsikringsaktiebolagets dgare har upphivts.”” Som
framgdtt ovan under 5.2.1.1 pdgar fortfarande arbetet med att ge forsikringstagare ett

starkare skydd.

I forslaget om ny forsikringsavtalslag kommer det att finnas bestimmelser om for-
sikringsbolags skyldighet att limna information. Kunden skall med hjilp av informa-
tionen bl.a. kunna bedéma kostnaderna och forsikringsformanernas virde.*

Férenklat uttrycke brukar storleken pa premien beriknas sd att den for det forsta
ticker forsikringsrisken, dvs. risken for ate forsikringsfall intriffar innan f6rsik-
ringstagaren erlagt premier som ticker det forsikringsbelopp som kan komma att
utgd.”! For det andra skall premien ticka drifiskostnader for forsikringsbolagets
administration och kapitalférvaltning m.m. Fér det tredje innefattar premien en
viss sikerhetsmarginal. Dirtill kommer att livforsikringspremier kan innehélla ett
sparande, som fonderas och forrintas for forsikringstagarens rikning av forsik-
ringsgivaren. Det giller t.ex. alla sammansatta livforsikringar, men kan ocksa gilla
en livrintefdrsikring i form av alderspension med hog sannolikhet for att f6rsik-
ringsersittning kommer utga.

Premiens storlek paverkas bl.a. av det individuella forsikringsavtalet (huruvida
det ir en livsfalls- eller dodsfallsforsikring och om det ir en kapital- eller livrinte-
forsikring), den forsikrades alder samt vilket forsikringsbelopp som skall utgd
vid forsikringsfall. I vissa fall piverkas premien av den férsikrades kon. Risken for
forsikringsfallet beriknas med hjilp av bl.a. antaganden om livslingd som kom-
bineras med statistik och matematiska berikningar.”” P4 s sitt har det motiverats
att min generellt fitt betala hdgre premie 4n kvinnor f6r en livrinteforsikring
som skall utga till efterlevande i samband med den forsikrades dodsfall, eftersom
risken att min avlider tidigt 4r storre dn f6r kvinnor. P4 samma sitt har det moti-
verats att kvinnor, som statistiskt lever lingre min, fitt betala en hégre premie 4n
min for en livrintefrsikring som skall utgd frin viss alder fram till den forsikra-

'8 Prop. 1998/99:87 s. 1

! Se vidare prop. 1998/99:87 s. 194fF.

? Lagradsremiss den 22 maj 2003, Ny forsikringsavtalslag s. 230 f.
! Anggende grunder for premieberikning se bl.a. Jacobsson & Lindquist, Om férsikringstagares och
givares beskattning s. 13 f.; Bengtsson, Forsikringsteknik och civilritt s. 70 ff.; Bjsrkman m.fl. Person-
forsikring s. 40 ff.; Forsikringsférbundets rapport Kvinnors och mins pensioner s. 15; prop. 1998/99:87
s. 240.

** Hanseus, Livforsikringsritt s. 13.

105



des dodsfall.”® Numera finns det inga hinder mot en konsneutral premiesittning,
men det 4r f3 forsikringsbolag som dvergate till sidan.

Majligheterna att anviinda kdnsspecifika riskantaganden kan komma att f6rsvinna inom
ndgra r. Europeiska kommissionen har utarbetat ett forslag till direktiv om genomfs-
rande av principen om likabehandling av kvinnor och min nir det giller tillging till
och tillhandahillande av varor och tjinster.? Ett av forslagen ir att forsikringsbolag
skall anvinda sig av konsneutrala forsikringstekniska faktorer for att berikna premier,
ersittningar och livrintor.” En 6vergingsperiod pa dcta dr for atc genomfora likabe-
handlingsprincipen pa forsikringsomrédet foreslds. Ministerrddet skall diskutera forsla-
get dll nyte direktiv forsta gingen sommaren 2004.

Viren 2004 avgav Diskrimineringskommittén sitt delbetinkande "Ett utvidgat skydd
mot kénsdiskriminering”. I stora delar bygger kommitténs forslag pd EG-ritt. En
anpassning av svensk ritt till EG-ritten ir siledes ett uttalat syfte for kommiteén. Ete
av kommitténs forslag dverensstimmer med Europeiska kommissionens nyss nimnda
forslag om likabehandling av kvinnor och min betriffande forsikringar. Diskrimine-
ringskommittén féreslér ett fsrbud mot vad som kallas kénsdiskriminering betriffande
storlek pa premier och ersittningar som betalas ut.” Forbudet foreslds gilla forsik-
ringar som tecknas efter att nya regler tritt i kraft.

Nir en forsikring innehdller flera olika moment beriknas premien separat for
varje moment. En sammansatt livforsikring som kombinerar livsfall med dédsfall
dr et sddant exempel. Risken for ate forsikringsgivaren skall behéva utge nigot
frén livsfallsforsikringen, t.ex. dlderspension, respektive frén dédsfallsfrsikringen,
i form av efterlevandepension, beriknas siledes for sig. De skilda riskantaganden
som tillimpats, och fortfarande tillimpas av de flesta forsikringsgivare, fér min
respektive kvinnor kan ta ut varandra nir livforsikringen innehéller bide alders-
pension och efterlevandeskydd. Totalpremien for en sidan forsikring blir i prakei-
ken ofta densamma oavsett om det 4r en man eller kvinna som ir forsikrad.?”
Livforsikringsavtal kan, som redan framgitt ovan, ha mycket olika innehall.

» Med hinvisning till skilighetsprincipen (som tidigare var en del av de forsikringstekniska grunderna
som gillde vid premiebestimning) ansdgs 4nda till fér ndgra 4r sedan att skillnaden mellan kvinnors
och mins dsdlighet skulle beaktas vid premiesittningen for individuella livfgrsikringar. Skilighets-
principen innebar bl.a. att enskilda forsikringstagare och forsikringsgrupper skulle behandlas rittvist
i forhallande dill sin prestation, prop. 1998/99:87 s. 160. (S3 vida inte annat avtalas skall skilighets-
principen fortsitta att gilla for forsikringar tecknade fére 1 januari ar 2000, a.prop. s. 362.)

* Forslag till ridets direktiv om genomforande av principen om likabehandling av kvinnor och min
nir det giller tillgdng till och tillhandahillande av varor och ginster, Bryssel den 14 november 2003
(3.12) (OR. en), 14812/03.

» Aa.s.6ff.

2 SOU 2004:55 5. 19, 448 f. och 462 fF.

¥ Forsikringsforbundets rapport Kvinnors och mins pensioner s. 12ff. och s. 35fF.
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Det kan handla om rena riskforsikringar, forsikringar dir sparmomentet domi-
nerar, eller en mer jimnt kombinerad risk- och sparforsikring. En forsikrings-
tagare har stora méjligheter att teckna en forsikring som motsvarar individuella
dnskemal. Det 4r dock forsikringsgivaren som i enlighet med forsikringsavtalets
villkor ensam beslutar &ver férvaltningen av forsikringskapitalet.

5.2.1.5 Firfogande iver forsikringen fore forsikringsfaller

Innan ett forsikringsfall intriffar har en livforsikring alltid ett virde som dr mojligt
att berikna — forsikringens tekniska dterkipsvéirde. Virdet varierar med tiden och
4r kopplat till hur mycket som sparats i férsikringen, till hur stor del av premien
som forbrukats samt till vilken avkastning pd sparkapitalet som ir garanterad.
Utover det tekniska dterkdpsvirdet kan man vid virdering av forsikringen ha an-
ledning att ta hinsyn till dterbiring.®

Vid samtliga livforsikringar kan nimligen, utdver avtalat forsikringsbelopp, dterbiring
utgd (jfrt FRL 7:1 st 1 p 4 7:3 st 1 p 4 och 7:8). Aterbiiringen kan ha sig bakgrund i att
avkastningen pa kapitalet blivit bittre dn beriknat samt att risk- och driftskostnader
blivit ligre 4n beriknat. Med hinsyn till de stora sikerhetsmarginaler som anvinds vid
premiesittningen uppstir med hég sannolikhet dterbiring. Genom 4terbiringen kan
ett betydligt hogre belopp 4n det avtalade komma att utbetalas frén forsikringen. Under
forsikringstiden finns inga garantier for att dterbiringen kommer utgd, den ér villkorad
och kan behéva anvindas av forsikringsgivaren for att uppfylla de garanterade forplik-
telserna. Det sistnimnda har aktualiserats i samband med den omfattande bérsned-
ging som dgde rum i borjan av 2000-talet. Historiske sett har dock terbiringen uppgétt
till betydande belopp. Forsikringstagaren kan l6pande f3 information om vilka “vinster”
som uppkommit, vilket leder till att intjinad &terbiring kan beriknas (s3 kallad upp-
lupen eller allokerad &terbiring).

Mot bakgrund av att aterbiring inte dr garanterad kan det vara svér att ange dess virde
fore forsikringsfallet. Metoder for att berikna ett virde finns dock och anvinds t.ex.
vid dterkdp av forsikringar same vid flyte av forsikringskapitalet till annan forsikrings-
givare. Flyttrite kan anvindas for pensionsférsikringar, som inte fir vara dterkdpbara

(IL 58:16 p 3 och 58:18 st 3).

Huvudregeln ir att forsikringstagaren kan forfoga dver livforsikringen och det
tekniska &terkdpsvirdet pd vissa sitt innan forsikringsfallet intriffat, t.ex. genom
overlarelse eller pantsittning (FAL 108 §).”

8 Prop. 1993/94:85 s5.50; SOU 1995:8 s. 54f. Nir det giller underlaget for formogenhetsbeskatt-
ning betriffande livférsikringar beaktas ritten till upplupen aterbiring (lag [1997:323] om statlig for-
mdgenhetskate [SFL] 15 §).

» En sirskild typ av pantsitening 4r det som kallas livlin. Forsikringsgivaren lanar ut pengar, hogst
forsikringens dterkdpsvirde, med forsikringen som sikerhet.
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Det innebir att livfgrsikringar som huvudregel kan ingd i en bodelning mellan
makar och virderas d il sitt tekniska dterkdpsvirde. Upplupen terbiring bor i
forekommande fall ocks3 beaktas vid bodelning.*® Rena riskforsikringar saknar
oftast ett ekonomiskt virde och intresset av att pantsitta eller dverlta en sddan
forsikring 4r dirfor inskrinke.®! Vanligtvis paverkar dirfor inte rena riskforsik-
ringar det ekonomiska resultatet av en bodelning.** Livforsikringar som innehaller
ett sparande kan, som tidigare nimnts, beaktas i en bodelning trots att det vid tid-
punkeen for bodelningen kan vara osikert om ndgot kommer utbetalas frin forsik-
ringen. Det giller t.ex. en livsfallsforsikring i form av 8lderspension utan efterlevan-
deskydd, som ur forsikringstagarens perspektiv kan sigas utgdra en riskforsikring
oaktat att den bygger p4 ett sparande.”

Om férsikringen dvergdr genom bodelning frin forsikringstagaren till den andra
maken blir den nya dgaren forsikringstagare. Ett dterkalleligt formanstagarforord-
nande anses forfallet om forsikringen 6vergar till ny dgare (FAL 111 §).%* I 6vrige
paverkas inte forsikringsavtalet av att den andra maken blir forsikringstagare. Vem
som ir forsikrad — vilket avgor tidpunkten for forsikringsfallet — dndras inte utan
sirskilt avtal med forsikringsgivaren.

En forsikringstagares forfoganderitt dver sin forsikring kan dock vara begrin-
sad. For att det skall vara méjligt att forfoga dver en forsikring med en odterkal-
lelig forménstagare méste forménstagaren medverka, t.ex. vid en pantsittning
(FAL 108§ 2 st). I samband med en bodelning mellan makar brukar en forsik-
ring med ett odterkalleligt formanstagarforordnande anses vara odverldtbar och
skall dirmed undantas fran bodelningen (jfr AktB 10:3 st 1).* Nir en make teck-
nat ett forordnande till f6rman for den andra maken bér virdet dock kunna ingd
i bodelningen iven om forordnandet ir odterkalleligt.*® Forsikringen kan sigas ingd
i makarnas férmdgenhetsgemenskap; tillsammans kan makarna forfoga 6ver den
och den bér dirfor bli foremal for delning. Var f6r sig kan varken forsikringstaga-
ren eller fdrmanstagaren forfoga dver forsikringen.

3 Prop. 1997/98:106 s. 54; Agell, Aktenskap Samboende Partnerskap s. 102. Se ocksa Hellners kom-
mentar av NJA 1970 s.529 I och II i Svensk rittspraxis, Forsikringsritt 1966-1971 s. 16 samt hans
kommentar av NJA 1980 s. 145 i Svensk rittspraxis, Forsikringsrice 1972-1980 s. 395.

*! Inget sparande sker i en riskforsikring men genom ofdrbrukade premier, eller dterbiring, kan ett
visst virde uppstd; jfr SOU 1986:56 s. 143.

32 Jfr Agell, Aktenskap Samboende och Partnerskap s. 102.

3 Jfr NJATI 1921 5. 59 samt NJA 1928 s. 500. Rittsfaller kommenteras vidare nedan under 5.4.1.
3% Eftersom den nye dgaren har majlighet att forordna om ny férméinstagare till en forsikring brukar
regeln i FAL 111§, att forménstagarférordnandet forfaller vid dverldtelse av forsikringen, inte tillim-
pas om annan avsikt framgir av omstindigheterna. Se vidare Hellner, Forsikringsritt s. 553.

» Almgren, Forfogande over livforsikring s. 256; Hellner, Forsikringsritt s. 586; Agell, Formanstagare-
forordnanden vid livférsikring s. 330£. Jfr dock SOU 1986:56 s. 633 ff. dir det poingteras det som fram-
gar av lagtexten; ett odterkalleligt forordnande utesluter inte forfogande dver forsikringen nir forméns-
tagaren medverkar till det, eller nir forordnandet villkorats.

% Jfr Hellner, Forsikringsritt s. 586; Tottie, Aktenskapsbalken 5.321; SOU 1981:85 5.265.
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Ritten att forfoga dver forsikringen kan vidare vara begrinsad genom bestim-
melser i forsikringsavtalet eller genom lag. Det senare giller for pensionsforsik-
ringar, se vidare under 5.2.3.

En sirskild form av dverldtelse av en livforsikring dr det som kallas drerkdp. Vid
terkdp dr det forsikringsgivaren som forvirvar forsikringen utan att ett férsik-
ringsfall intriffat. Vederlaget som utgdr brukar vara forsikringens tekniska ater-
kopsvirde jimte upplupen villkorad 4terbiring.” Genom terkopet blir forsikrings-
givaren fri frdn sina forplikeelser mot forsikringstagaren. Huruvida det i ett enskilt
fall foreligger en ritt att begira dterkdp skall framg av forsikringsvillkoren (FRL 7:3
och 7:19). Sammansatta livforsikringar brukar vara méjliga att dterkdpa, ddremot
inte rena livsfallsforsikringar. Nir forsikringsersittning med sikerhet kommer att
utgd ir det rimlige att forsikringen ir terkopbar, diremot inte annars.”® Aven om
en forsikring enligt forsikringsvillkoren inte 4r mojlig att dterkdpa har den ett tek-
niskt dterkopsvirde!® Forsikringstagarens mojlighet ate dverldta forsikringen till
annan 4n forsikringsgivaren pdverkas inte av om forsikringen ir dterkopbar eller
inte (jfr FAL 1089). En forsikring som inte ir dterkdpbar anses dirfor kunna
ingd i en bodelning mellan makar vid dktenskapsskillnad.*’

Forsikringstagaren kan av olika anledningar vilja avbryta fortsatt premiebetal-
ning utan att forsikringen skall upphéra ate gilla (jfr FAL 97a§)." Om det finns
ett kapital sparat i forsikringen ir det ofta méjligt act fa forsikringsskyddet reduce-
rat till att motsvara det skydd som kan erhéllas for forsikringens tekniska dterképs-
virde (jfr FAL 17 och 98 §S). Det sker genom ett fribrev. Forsikringen fortsitter
direfter att gilla, men det forsikringsbelopp som kan utg? frin forsikringen mot-
svaras av det virde forsikringen hade vid tidpunkten for fribrevets erhillande.®

% Hanseus, Livforsikringsritt s. 91f.
* Hellner, Forsikringsritt s. 527 samt SOU 1986:56 5. 293. Vid premiesittningen har risken bedomts
utifrdn att en del av forsikringstagarna inte kommer att fi ndgot utbetalt frén sin forsikring (kalkylerade
arvsvinster). Om samtliga forsikringar var dterkdpbara skulle en forsikringstagare, som forstir att ett
forsikringsfall aldrig kommer att intriffa, kunna begira dterkdp av forsikringen och dirigenom rubba
forutsittningarna for forsikringsgivarens riskbedémning. En generell svirighet nir det giller aterkép
av livférsikringar ir vilka hinsyn och krav som kan stillas pa den forsikrade att genomga hilsounder-
sokning vid den akruella tidpunkten.

Aven om forsikringen enligt forsikringsvillkoren inte ir dterkopbar kan forsikringsgivaren i et
enskilt fall medge dterkdp om det kan bedémas som limpligt; jfr Hellner a.a. s. 528.
¥ Jfr SOU 1981:85 5. 292£,; Hellner, Férsikringsritt s. 527.
“ Hellner, Forsikringsritt s. 585; SOU 1986:56 s. 143.
1 Se vidare Hellner, Forsikringsrite s. 526 ff. Det kan hir nimnas att det dr mjligt att till en livforsik-
ring teckna en premiebefrielseférsikring som innebir att sjukdom eller arbetsléshet — som kan gora
det svart for forsikringstagaren att betala premien for sin livforsikring — inte behdver paverka forsikrings-
skyddet.
% Ert fribrev kan vara en praktisk losning nir en make blir tillskiftad den andres livforsikring genom

bodelning.
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Under forsikringstiden kan forsikringstagarens borgendirer ha ett intresse av for-
sikringens virde, eller premiebetalning, genom utmitning eller konkurs. Huvud-
regeln ir ate forsikringsvirdet skall behandlas som andra tillgingar dgda av en gil-
denir. Det innebir att forsikringen kan bli forem3l f6r utmitning och ingd i en
konkurs. Ett i ansprikstagande kan dock hindras av att forsikringen saknar eko-
nomiskt virde eller inte kan &verlatas; jfr ovan i detta underavsnitt.

Dirutéver finns det skyddsregler som medfér att vissa livforsikringar undantas
frin utmitning och konkurs (UB 5:5, 5:8, 5:10, FAL 116 och 118§$§ samt
KonkL 3:3).* Syftet med skyddsreglerna ir att underlitta anvindningen av liv-
forsikringar som medel for att ordna en forsikringstagares familjeforsorjning.*
Det sirskilda férbudet mot utmitning och regeln att forsikringen inte skall ingd
i forsikringstagarens konkurs giller bide for kapital- och livrinteforsikringar,
som bygger pd ett kontinuerligt sparande och vars syfte ir att skapa ett f6rsérj-
ningsskydd for forsikringstagaren eller dennes make. Endast forsikringstagaren
eller dennes make kan vara forsikrade nir det giller utmitningsfria livforsikringar.
Avtalad tid f6r premiebetalning skall vara minst tio ar och betalningen méste vara
nigorlunda jimnt utspridd under de tio &ren (FAL 116§ 1 st). Premiebetal-
ningen fir for ett &r inte 6verskrida en femtedel av totalpremien for tiodrsperioden.
Denna form av utmitningsfrihet medfér inte att forsikringen blir overlatbar.
Forsikringen kan dirfor ingd i en bodelning mellan makarna.

Nir en kapitalforsikring inte ingdr i forsikringstagarens konkurs enligt regeln i
FAL 116§, kan @nd4 vissa premiebetalningar dtervinnas i konkursen enligt en sirskild
regel i FAL 117 §. Det giller premiebetalningar som inte kan anses vara skiliga i relation
till konkursgildenirens ekonomiska situation och som betalats senast tre &r fore kon-
kursen, under forutsitening att forsikringsavtalet ingicks inom tio 4r fére konkursen
(FAL 117). Det ir endast den del av premien som inte kan anses skilig som dtervinns.
Den sirskilda regeln betriffande premiebetalning giller inte for livrinteforsikringar

(FAL 11859).

5.2.1.6 Firsikringsfallet

Vid ett forsikringsfall dr det i forsta hand forsikringstagaren som erhéller forsik-
ringsbeloppet. Om forsikringen utgor en forsikring for livsfall ingdr utbetald for-
sikringsersittning i giftorittsgodset, om ej annat avtalats, och ingdr i en bodelning
precis som vilket annat kapital som helst.

“ NJAII 1927 5. 525 ff.; Hellner, Forsikringsritt. s. 568 ff. I forslaget till ny forsikringsavtalslag finns
motsvarande regler om utmitningsfria livfrsikringar (se Lagradsremiss den 22 maj 2003, Ny forsik-
ringsavtalslag s. 299 F.).
“ NJA 111927 5.529.
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Nir det giller dodsfallsforsikringar 4r det frsikringstagarens dédsbo som er-
haller forsikringsbeloppet och detta ingdr dirmed ocksd i bodelningen. Om det
finns ett forménstagarforordnande till en dédsfallsforsikring utbetalas forsikrings-
ersittningen direke dll forménstagaren utan att ingd i forsikringstagarens dédsbo
och utan att den kommer att ingd i bodelningen (FAL 104§ st 1 och AkeB 10:5).
For det fall att efterlevande make har sirskilt behov av att fi del av forsikringsbe-
loppet kan férmanstagarforordnande till annan jimkas till forméan for efterlevande
make (FAL 104§ st 2).%

Diremot ingdr den efterlevande makens livforsikringar i bodelningen, om ingen
sirskild grund for att undanta den foreligger. En sidan sirskild grund ir ate efter-
levande makes livforsikring uppfyller kraven som kvalificerar forsikringen som en
pensionsforsikring (AktB 10:3 st 2).

Efter forsikringsfallet utgdr alltsd det avtalade forsikringsbeloppet till forsikrings-
tagaren eller fsrménstagaren. Nir det giller forsikringar som innehéller ett spar-
moment, t. ex. en kapitalforsikring for livsfall som utglr vid viss dlder, kommer
forsikringsbeloppet vid forsikringsfallet att motsvaras av inbetald sparpremie jimte
garanterad avkastning samt i frekommande fall dterbiring. Ménga livforsikringar
4r, som framgitt ovan, sammansatta vilket innebir att ett avtalat forsikringsbelopp
utbetalas dven om dédsfallet dger rum innan avtalad dlder uppnétts.

Om den forsikrade avlider utan att den omstindighet som skulle leda till for-
sikringsfallet har intriffat, kan det som sparats i forsikringen komma att tillfalla
forsikringskollektivet, i stillet f6r dodsboet eller ndgon forméanstagare. Det kan
t.ex. gilla en kapitalforsikring som ir tecknad for att utgd nir den forsikrade blir
65 ar men den forsikrade avlider dessférinnan. Om forsikringen da endast dr en
livsfallsfrsikring utfaller ingen forsikringsersittning. I stillet uppstér en sa kallad
arvsvinst, varvid det som sparats i den individuella férsikringen férdelas inom for-
sikringskollektivet, eller blir en vinst for férsékringsgivaren.% Detsamma kan in-
triffa vid en livrinteforsikring, dir forsikringsfallet visserligen intriffar men dir
den forsikrade avlider innan hela sparkapitalet blivit utbetalat.

Det som sparas i en forsikring kan emellertid skyddas sirskilt genom att det till
forsikringen tecknas ett dterbetalningsskydd, varvid forsikringens tekniska ter-
képsvirde samt upplupen 4terbiring under alla omstindigheter utbetalas till for-
sikringstagarens dédsbo eller den férmanstagare som forsikringstagaren bestimt.
Genom att teckna ett dterbetalningsskydd till en livsfallsforsikring skapas en sam-

® Aven den avlidnes bréstarvingar har ritt att begira jimkning av fsrmanstagarforordnanden (FAL
104§ st 2).

% Redan vid premiesittningen kalkylerar forsikringsgivaren med att inte alla forsikringar kommer att
leda till utbetalning, varfor hela férsikringskollektivet fir del av en ligre premie 4n vad som skulle vara
fallet utan dessa kalkylerade arvsvinster. Nir forsikringsgivarens utbetalningar blir firre dn beriknat
kan medel utbetalas till forsikringskollektivet som arvsvinster i form av terbiring.
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mansatt livforsikring; forsikringen kommer att ge visst utfall oavsett om f6rsik-
ringsfallet intriffar vid livsfall eller dodsfall.”” Den efterlevandepension som kan
kopplas till den allminna premiepensionsritten i samband med den pensionsberit-
tigades pensionering kan jimfcras med ett dterbetalningsskydd; jfr ovan under 4.3.

Det som skiljer ett dterbetalningsskydd frin det som brukar kallas efferlevande-
skydd, eller familjeskydd nir det giller kollektivavtalade forsikringar, 4r att endast
det som sparats i forsikringen utbetalas nir dterbetalningsskydd anvints, medan
efterlevandeskyddet utgdr med avtalat forsikringsbelopp oberoende av hur mycket
som sparats i forsikringen nir forsikringsfallet intriffar.

En samlingsbeteckning for ersittning frin en dddsfallsforsikring ir efterlevande-
pension; som sdledes kan vara antingen ett efterlevandeskydd eller ett dterbetal-

ningsskydd.

5.2.2 Fondférsikring — Unit linked

En speciell typ av livforsikringar ir fondforsikringar. Sddana forsikringar brukar
kallas unit linked eftersom frsikringsavtalet 4r knutet till fondandelar. Nedan
anvinds beteckningen fondférsikring for denna form av livforsikring. Fondfér-
sikringar blev tillitna i Sverige &r 1990.%

Det som frimst skiljer en fondférsikring frén en traditionell livforsikring (sd-
dana forsikringar som behandlats ovan under 5.2.1) ir for det forsta att forsik-
ringsskyddet uttrycks i antal enheter, t.ex. andelar i en aktiefond, i stillet for ett
bestimt forsikringsbelopp.”’ For det andra ir det forsikringstagaren som sjilv for-
valtar sparpremien genom att, inom vissa ramar, bestimma hur medlen skall place-

7" En sammansatt livrinteforsikring dir ddsfallsforsikringen bestir av ett aterbetalningsskydd kan
ha kvar sin karakeir av livrinteforsikring for det fall sparkapitalet utbetalas endast under férutsittning
att bestimd person ir i livet.

* Lag (1989:1079) om livforsikring med anknytning till virdepappersfonder tridde i kraft 1 januari
1990. Bakgrunden till lagstiftningen framgér av prop. 1989/90:34, bl.a. s. 33 ff. Ett argument for att
tillica fondférsikringar var att utvecklingen mot en gemensam frsikringsmarknad inom EU skulle
leda till att fondférsikringar kunde erbjudas svenska kunder av utlindska forsikringsbolag. I t.ex.
Storbritannien har fondférsikringar funnits sedan 1950-talet. Det anségs att svenska forsikringsbolag
borde tillatas att konkurrera om kunderna pd samma villkor som de utlindska bolagen. Ett annat
argument for att tillita fondférsikringar var att de ansdgs mojliggdra en pa flera sitt nyttig produke-
utveckling av svenska livforsikringar. Vidare ansigs det som positivt att den enskilde forsikringstaga-
ren genom fondf6rsikringar kunde f& storre inflytande dver forsikringen och tydligare skulle kunna
urskilja forsikringens olika kostnader.

Fram till 4r 2000 fick endast sirskilda fondforsikringsbolag erbjuda fondférsikringar. Numera fir dven
traditionella forsikringsbolag saluféra fondférsikringar. 1989 érs lag om fondférsikringar (89:1079)
har upphivts och ersatts av regler i FRL som 4r gemensamma for traditionella forsikringar och fond-
forsikringar. Se vidare SES 1999:600 och prop. 1998/99:87 s. 306 ft.

# Lindgren, Pension 2004 s. 60f.
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ras i olika fonder (FRL 7:29). Férsikringstagaren ansvarar siledes sjilv, med hjilp
av ett fondbolag, for kapitalférvaltning och stdr ensam risken for sparkapitalets
utveckling (jfr FRL 7:1 st 1 p 6). Under forsikringstiden kan forsikringstagaren
besluta att medlen flyttas mellan olika fonder; detta kan ske utan att realisations-
vinstbeskattning utléses. Premiepensionen inom det allminna pensionssystemet
bygger pa de principer som giller for fondforsikringar; jfr ovan under 4.2.2.°

Alla typer av livforsikringar kan meddelas som fondforsikring. En sddan forsik-
ring kan med andra ord civilritsligt utgdra kapitalforsikring eller livrintef6rsik-
ring. Forsikringsfallet kan aktualiseras av ett livsfall eller av ett dodsfall eller utgdra
en sammansatt fondforsikring. Den vanligaste formen av fondforsikring 4r tempo-
rir 8lderspension i form av en livrintef6rsikring, med eller utan terbetalnings-
skydd eller med visst garanterat efterlevandeskydd.”’ Vad som kommer att utgd ur
forsikringen kommer i samtliga fall, utom nir det giller det garanterade efter-
levandeskyddet, att vara beroende av virdet pd fonden (vad som sparats) i samband
med forsikringsfallet. Riskmomentet f6r dessa forsikringar bestar av risken, alter-
nativt mdjligheten, betriffande arvsvinster inom forsikringskollektivet. Nir stor-
leken pé efterlevandeskyddet ir garanterat kombineras en fondférsikring med en
traditionell livforsikring for dodsfall varvid premien f6r denna del brukar tas frin
forsikringstagarens fondandel.

Ett fondforsikringsavtal ingds mellan forsikringstagaren och forsikringsgivaren,
varfor bestimmelserna i FRL och FAL giller (jfr ovan under 5.2.1.1). Forsik-
ringspremien for en fondfrsikring skall, precis som vid traditionell livférsikring,
ticka forsikringsrisken, administrativa kostnader samt sparande. Med hinsyn till
act forsikringsgivaren har mindre kostnader f6r kapitalférvaltning och det vanligt-
vis varken férekommer utfistelser om garanterad avkastning eller om rirt ill &ter-
biring, dr de forsikringstekniska riktlinjerna forenklade i jimf6relse med vad som
giller for traditionell forsikring (FRL 7:3 st 3).>

> Premiepensionsmyndigheten ir forsikringsgivare och skall driva sin verksamhet enligt forsikrings-
miissiga principer. FRL skall i berérda delar tillimpas pé dess verksamhet, bl.a. vissa av reglerna i FRL
kap. 7 (lag [1998:710] med vissa bestimmelser om Premiepensionsmyndigheten 2, 5, 8 och 10 §§).
Premiepensionen kan sigas vara bdde en fondférsikring och socialférsikring pd samma ging. Premi-
epensionsmyndighetens verksamhet stdr dirfor under tillsyn av bdde Finansinspektionen och Riks-
forsikringsverket.

> Lindgren, Pension 2004 s. 61.

> Det ir teoretiskt mojlige att det uppstir dterbiringsmedel t.ex. i form av ligre forvaltningskostnader
i en fondférsikring. P4 den svenska marknaden finns det inget fondférsikringsbolag som ger ritt till
sidan villkorad terbiring. Diremot skall 6verskott som uppkommer i Premiepensionsmyndighetens
verksambhet tillféras premiepensionsspararna (lag [1998:710] med vissa bestimmelser om Premiepen-
sionsmyndigheten 4 §).
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Den tekniska 18sningen av hur en fondférsikring fungerar innebir att de virdepapper
som ingdr i en fond 74gs” av fonden medan fondandelarna formellt dgs av forsikrings-
givaren. Fonderna forvaltas av ett fondbolag, i enlighet med direktiv frén forsikringsta-
garen och de "forvaras” hos ett férvaringsinstitut (bank eller annat kreditinstitut). Syftet
med denna konstruktion 4r att den skall leda till en kvalificerad frvaltning och betryg-
gande forvaring av sparkapitalet. Bestimmelser finns i lagen (2004:46) om investerings-
fonder.

Under forsikringstiden motsvaras en fondforsikrings virde av de sparade ande-
larnas aktuella virde (lagen om virdepappersfonder 30§). Forsikringstagaren
kan forfoga ver forsikringen pd samma sitt som &ver en traditionell livforsik-
ring. Den kan dirfér ingd i en bodelning mellan makar under samma fSrutsict-
ningar som giller for en traditionell forsikring.

Nir forsikringsfallet intriffar vid en fondforsikring, t.ex. nir avtalad alder upp-
nitts for utbetalning av en livrinta i form av en temporir dlderspension, utgér
forsikringsersittningen successivt i relation till fondens aktuella virde.

5.2.3 Skatteritt — pensionsforsikringar

5.2.3.1 Allmiint

Pensionsforsikringar ir ett skattegynnat sparande. Syftet har varit och ir fortfa-
rande "att stimulera medborgarna att sjilva trygga sin dlderdom och sina efterle-
vandes ekonomiska férhallanden”.”® Pensionsforsikringar har ansetts utgora ett
nodvindigt komplement till 6vriga pensionsrittigheter.” Det dr mycket vanligt
med pensionsforsikringar. Ar 2002 fanns det 3,3 miljoner privata pensionsfor-
sikringar.”> Med hinsyn till att pensionsnivéerna i det nya allmiinna pensionssys-
temet férmodas bli ligre 4in vad som gillt enligt ATP-systemet kan privat pensions-
sparande bli ett allt viktigare komplement till 6vriga dlderspensioner, for att skapa
inkomstrelaterade pensioner. Pensionsforsikringar har behandlats fsrmanligt inom
skatteritten allt sedan kommunalskattelagens tillkomst r 1928.%° Regler om pen-
sionsforsikringar dterfinns numera i inkomstskattelagen (1999:1229), hir for-

kortad IL.

>3 Citatet himtat frain SOU 1975:21 5. 49. Se dven a.a. s. 84; prop. 1975/76:31 s. 112£; prop. 1992/93:
187 5. 88.

> Jfr prop. 1975/76:31 5. 112.

%5 Forsikringsforbundet, Kort om forsikring i Sverige.

% Dessforinnan hade statstjinstemin sedan 4r 1867 ritt till skattefrihet for pensionssparande enligt
ett reglemente.
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Sparande i pensionsforsikringar dr skattegynnat pd tva sitt. For det forsza ir
premien avdragsgill vid forsikringstagarens inkomstbeskattning (IL 59:5) medan
diremot utfallande belopp inkomstbeskattas (IL 10:2 och 5). Ar 2002 uppgick
svenskarnas skatterittsliga avdrag for privat pensionssparande till 13 miljarder kro-
nor.”” Avdragsritten bygger pa tanken att forsikringstagaren avstar frin forvirvsin-
komster, genom premiebetalningen, mot att i stillet f2 del av inkomsten vid upp-
nddd pensionsalder. Sparandet kan dirigenom ske med obeskattade medel. Be-
skattningen skjuts upp till utbetalningen av forsikringen, vilket 4r en tidpunkt d&
forsikringstagarens inkomster vanligtvis har minskat. Marginalskattevinster kan
ddrigenom erhillas bide i samband med premiebetalning och vid forsikringens
utbetalning.®

For det andra ir pensionsforsikringar skattegynnade genom att pensionsfor-
sikringskapirtalet inte ingdr i forsikringstagarens underlag for formdgenhetsskatt

(SFL3§ st 1 p 8a).

Sedan 4r 1991 beskattas dock allt forsikringskapital hos forsikringsgivaren fore forsik-
ringsfallet genom en schablonmiissig avkastningsbeskattning (se lag [1990:661] om av-
kastningsskatt pd pensionsmedel).” Syftet med avkastningsskatten ir att uppna likfor-
mig beskattning av direktsparande och forsikringssparande.”’ Aven vid denna form av
beskattning ir pensionsforsikringar gynnade genom en ligre skattesats, 1 jimforelse med
andra forsikringar och i jimforelse med annan beskattning av inkomst av kapital.®'

Dirtill kommer att forménstagaren till en efterlevandeférman frin en pensions-
forsikring inte skall betala ndgon arvsskatt pa forsikringens kapitalvirde, ddremot

inkomstskatt p& utbetalade belopp (AGL 12§ st 4, IL 10:2 och 10:5st 1 p 5).

°7 Siffran 13 miljarder har jag fitt genom muntlig uppgift frin departementssekreterare Eva Erlands-
son, Finansdepartementet. De 13 miljarderna innefattar avsittning bade till privat pensionsférsikring
och till individuellt pensionssparande.

Tyvirr har jag inte funnit ndgot statistik dver det kapitalvirde som finns uppsamlat i privat pensions-
sparande. Férsikringsbolagen sirredovisar inte olika typer av livférsikringar; jfr Forsikringsforbun-
det, Svensk forsikring i siffror 2003 s. 4.

% Att en skattevinst verkligen uppstdr dr ingenting som ir garanterat, den ir beroende bl.a. av for-
sikringstagarens totala inkomster vid utbetalningen av pensionsforsikringen samt av vilka skatteregler
som giller vid utbetalningen. Vid inkomstbeskattningen kommer 4ven avkastningen pé och &terbi-
ringen frin forsikringen att inkomstbeskattas.

> 1Ds 2003:65 s. 9 fF. foreslas forindring betriffande avkastningsskatten som bl.a. innebir att forsik-
ringstagaren skall bli skattskyldig och att kapitalunderlaget for skatten beriiknas pé ett nytt sitt. Betrif-
fande bakgrunden till @ndringsforslagen se vidare nedan vid not 73.

% Prop. 1989/90:110 5. 478 och 484 ff.

6! Se vidare Geijron, Skatter 2001 — pension och férsikring s. 93; Johansson/Rabe, Det svenska skatte-
systemet s. 530.
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For att inte sparande i pensionsforsikringar skall anvindas f6r vad som anses vara
otillbsrliga skatteforméaner har lagstiftaren undan f6r undan stillt upp sirskilda
krav for att skatteforméanen skall erhillas.®? Sedan ar 1976 finns det dels s kallade
kvalitativa villkor for att en forsikring skall utgdra en pensionsférsikring (IL
kap. 58), dels s4 kallade kvantitativa begrinsningar av avdragsritten (IL kap. 59).

5.2.3.2 Kvalitativa villkor

Syftet med de kvalitativa villkor som stills pa en pensionsforsikring 4r att endast
sidana forsikringar som objektivt sett tjinar ett pensionssyfte skall gynnas.> De
krav som i detta ssmmanhang stills i IL skall ocksa framg3 av forsikringsvillkoren
(IL 58:16, FAL 3§ st 2). Foljande krav stills pa en forsikring for atc den skall
utgora en pensionsforsikring:

o Forsikringen skall ge ritt till dlders- sjuk eller efterlevandepension (IL 58:6)%
o Det ir forsikringstagaren som skall vara forsikrad, dvs. vara den vars livs-
eller ddsfall som forsikras (IL 58:9, 10 och 12)%

e Alderspension till forsikringstagaren fir inte utbetalas forrin denne fyllt 55 &r
(IL 58:10)

o Forminstagare till efterlevandepension fir endast vara make, sambo, tidigare
make eller sambo eller barn till den férsikrade eller dennes make eller sambo

(IL 58:13)%°

62 Reformer har bl.a. dgt rum genom prop. 1954:186; prop. 1969:162; prop. 1973:120; prop. 1975/76:
31; prop. 1979/80:68; prop. 1992/93:187; prop. 1993/94:85; prop. 1994/95:203; prop. 1995/96:231.
% SOU 1975:21 5. 87fF. och prop. 1975/76:31 5. 115. Innehallet i avtalen om tjinstepension inom det
statliga omradet samt I'TP-planen anviindes som ménster vid utarbetandet av de kvalitativa villkoren,
prop. 1975/76:31 s. 114f.

¢ Det finns inget krav pi att pensionsforsikringen skall utgora en sammansatt livforsikring. Det ricker
med att forsikringen ger ritt ill 8lderspension. Mer 4n 90 % av tecknade pensionsforsikringar inne-
haller, som redan nimnts, ind4 nigon form av efterlevande- eller dterbetalningsskydd. Se Férsikrings-
forbundets rapport Kvinnors och mins pensioner s. 3.

® For makar som har barn under 20 r finns det en méjlighet for den ena maken att teckna en efter-
levandeférsikring ddr den andra maken #r forsikrad och makarnas barn, som skall vara under 20 4r, sitts
in som férménstagare (IL 58:9 st 2). Efterlevandepensionen fir i ett sddant fall endast utg? tills barnet
fyller 20 &r (IL 58:14 st 2 p 4) Angéende bakgrunden till denna regel se prop. 1975/76:31 5. 122 och
prop. 1993/94:85 5. 36f.

Jfr dven IL 59:2 varigenom den som tillskiftats en pensionsforsikring i en bodelning i samband med
dktenskapsskillnad har ritt att gora avdrag for fortsatt premiebetalning dven om den nye forsikrings-
tagaren inte dr samma person som den forsikrade.

En arbetsgivare kan teckna en pensionsférsikring med en anstilld som forménstagare (IL 58:9 st 1
och 10 st 3). Sddana tjinstepensionsforsikringar kommer frimst att behandlas i nista kapitel om tjins-
tepensioner, men ocksd i 5.5.1.6.
¢ Tidigare gillde att ett barn endast kunde vara formanstagare si linge barnet var under 20 ar. For att
skapa konkurrensneutralitet mellan individuellt pensionssparande och pensionsférsikringar togs &lders-

begrinsningen bort frin och med &r 1994. Se vidare prop. 1993/94:85 s. 38{f.
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o Varken alders- eller efterlevandepensionen fir enligt huvudregeln utbetalas
under kortare tidsperiod 4n fem 4r. Bida formerna av pension skall betalas ut
med samma eller stigande belopp under feméarsperioden (IL 58:11, 14 och 15)
o Forsikringen fir inte vara mojlig act pantsitta eller belina (IL 58:16 p 1)

o Forsikringen fir éverldtas endast i samband med utmitning, ackord, kon-
kurs eller genom bodelning (IL 58:16 p 3 och 58:17).%® Nir forsikringsgiva-
ren medger flyttritt kan forsikringen dock &terkdpas varvid kapitalet flyttas
till ny pensionsforsikring hos annan forsikringsgivare (IL 58:18 st 3 p 2). I
Svrigt 4dr dterkdp endast tilldtet i undantagssituationer (IL 58:16 p 3 och
58:18 1 och 2)”°

e Villkoren for forsikringen far inte dndras pa sdant sitt att den inte lingre
uppfyller de bestimmelser som nyss nimnts (IL 58:16 p 2)

Utdver de villkor som stills pd en forsikring for att den skall betraktas som en pen-
sionsforsikring krivs att forsikringsgivaren skall driva rorelse i Sverige (IL 58:4). Det
dr ett krav som inférdes i Sverige ar 1969 i syfte att forhindra att en person forst med-
gavs avdrag i deklarationen fér erlagd premie och direfter flyttade till ett land dir
utfallande belopp kunde lyftas skattefritt.”" Kravet dr numera inte absolut. En uppluck-

¢ Om pensionsforsikringen utgér en fondforsikring ir det antalet fondandelar som maste vara
desamma, eller 6ka under femarsperioden. Om fondandelarnas virde sjunker under perioden mins-
kar utbetalningen frin férsikringen pé ett tilldtet sict.

% Mojligheterna att en pensionsfrsikring skall kunna utmitas, ing i ett ackord eller i en konkurs
begrinsas av FAL 116§; jfr ovan under 5.2.1.5.

% Nir flyttritten utnyttjas skall forsikringsvillkoren vara identiska for den gamla och den nya for-
sikringen, se prop. 1998/99:87 s.325ff. Eftersom premien till den nya férsikringen kan sigas vara
betald genom en engdngsinsittning i stillet for kontinuerligt under en lingre tidsperiod forsvinner
dock den utmitningsfriheten som kunde ha gillt for den gamla forsikringen genom bestimmelsen
FAL 1166. I férslaget till ny forsikringsavtalslag skall utmitningsfrihet kvarstd nir flycerite utovas
(Lagradsremiss den 22 maj 2003, Ny forsikringsavtalslag s. 261f.).

7 TIL 58:18 st 1 och 2 anges de undantagssituationer nir dterkdp ir tilldtet. Forsikringsgivaren kan
limna tillstind ill dterkdp i vissa fall nir forsikringen har ete lagt virde, i andra fall krivs skattemyn-
dighetens medgivande och férsikringsgivarens tillstdnd. Nir ett dterkép kommer till stdnd med stod
av undantagsregeln skall forsikringstagaren inkomstbeskattas for det belopp som erhélls (IL 10:2 och
10:5st 1 p 5).

Frigan kan stillas om en bodelningssituation dir forsikringstagarens make tillskiftats forsikringen
kan utgora ett exempel pd en situation dir dterkdp limpligen kan medges. Férsikringen kan i vissa
fall utgdra mindre limplig egendom fér den mottagande maken; jfr nedan under 5.5.1.2. Fér att skatte-
myndigheten skall kunna ge tillstdnd till ett &terkdp krivs synnerliga skl (IL 58:18 st 2). I forarbetena
diskuteras inte om bodelning kan utgéra synnerliga skil. Som exempel anges endast situationer dir
det dr den ursprunglige forsikringstagaren som hamnat i allvarliga ekonomiska svarigheter och forhal-
landena varit mmande, se vidare prop. 1992/93:187 s.205 och prop. 1993/94:85 s. 52. Angdende
praxis dir dterkop beviljats av skattemyndigheten se Alhager, Dispens frén inkomstskatt s. 205 ff.

7! Se prop. 1969:162 5. 24.
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ring har skett i syfte att underlitea arbetsbyten 6ver grinserna.”” En forsikring tecknad
i ett annat land #n Sverige av en person som vid tecknandet var bosatt dir 4r att anse
som pensionsforsikring enligt IL om forsikringen huvudsakligen uppfyller de kvalita-
tiva villkoren och premien var avdragsgill eller annan skattelittnad erhéllits i det landet
forsikringen tecknats. (IL 58:5 st 1 och 2). Om det finns sirskilda skil fir skattemyndig-
heten dven i andra fall medge att en utomlandstecknad forsikring 4r att anse som en
pensionsforsikring (IL 58:5 st 3). Nir en i utlandet tecknad forsikring anses som en
svensk pensionsforsikring kan forsikringstagaren fortsitea att gora avdrag for premier
dll forsikringen. En forsikring som péd detta sitt ansetts vara en pensionsforsikring kan
inte 6verga till att bli kapitalforsikring, dir utfallande belopp blir skattefria (IL 58:5 st 4).

I en dom frin EG-domstolen 2003 forklarade domstolen att Sveriges krav pd att for-
sikringsgivaren skall driva rérelse i Sverige ir oférenligt med EG-ritten betriffande
friheten att tillhandahalla tjinster.”” I Ds 2003:65 limnas forslag pa hur svensk ritt
skall bli forenlig med EG-ritten. Enligt forslaget skall det ricka med att f6rsikringsgi-
varen har ett fast driftsstille i Sverige.”* Forindringar foreslas ocksd angiende skatt-
skyldigheten for avkastningsskatt.””

Civilvirsligr ir en pensionsforsikring en livforsikring. Den del av pensionsfor-
sikringen som ger ritt till lderspension kan endast utbetalas till forsikringstagaren;
det 4r inte mojligt att sitta in en fdrménstagare, sdvida forsikringen inte utgér en
janstepensionsforsikring (IL 58:10). Efterlevandepensionen fir endast utg3 till
nigon av de mojliga forménstagarna (IL 58:14 st 1).”° Om sidan forménstagare
saknas vid forsikringsfallet utgdr inga medel frén pensionsférsikringen, i stillet
uppstar arvsvinster. Bide alders- och efterlevandepensionen skall betalas ut under
minst fem dr med samma eller stigande belopp. Sammantaget leder de kvalitativa
skatterittsliga villkoren till att en pensionsforsikring alltid civilritesligt kommer
att utgora en livrinteforsikring; utbetalningen kommer att ske periodiskt under
minst fem &r om den forsikrade eller ndgon av de méjliga forménstagarna lever;
jfr ovan underavsnitt 5.2.1.2.7

72 Se vidare prop. 1995/96:231 s. 1 och 46.

7> EG-domstolens dom i mal C-422/01 mellan Férsikringsbolaget Skandia, Ola Ramstedt och Riks-
skatteverken, REG 2003 5.1-6817.

74 Ds. 2003:65 5. 71 ff.

7> Ds. 2003:65 5. 95 ff.

76 Jfr dven FAL 3§ dir det framgdr att formanstagarforordnanden som strider mot IL 58:13 saknar
verkan om det av férsikringsvillkoren framgér att forsikringen skall utgdra en pensionsforsikring.

77" Geljron, Skatter 2001 — pension och forsikring s.63. I praktiken brukar pensionsforsikringar
endast tecknas av personer vars familjesituation tilldter ett godkint forménstagarférordnande. Av den
anledningen och med hinsyn till att efterlevandepensionen ofta skall utgd under en begriinsad tid (fem
eller tio r) kan forsikringsbolagen i sin interna redovisning behandla pensionsférsikringar som kapi-
talférsikringar.
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En pensionsforsikring kan antingen tecknas som en traditionell livférsikring
eller i form av en fondférsikring. Det finns inget hinder mot att gora forménstagar-
forordnandet fér en pensionsforsikring odterkalleligt. Det 4r vanligt att efterlevan-
depensionen i en pensionsforsikring 4r utformat som ett dterbetalningsskydd, dvs.
det som tillkommer férménstagaren ir det som sparats i forsikringen. Om efter-
levandepensionen diremot bestdr av ett efterlevandeskydd utgar avtalat forsik-
ringsbelopp oavsett hur mycket som sparats i forsikringen vid forsikringsfallet;
jfr ovan underavsnitt 5.2.1.6.

De livforsikringar som inte uppfyller IL:s villkor betriffande pensionsforsikring
utgor skatteriteslige kapitalforsikringar (IL 58:2).7% En livrinta som skall utg3 till
annan fdrménstagare 4n den forsikrades make/sambo eller barn i samband med
den forsikrades dodsfall 4r civilritesligt en livrinteforsikring, men skatteritesligt
en kapitalférsikring. Termen kapitalforsikring har siledes inte alltid samma betydel-
se inom skatteritten som inom civilritten, dir begreppet kapitalforsikring syftar
pa att forsikringsbeloppet 4r forhandsbestimt av forsikringsavtalet.”

Det finns inget hinder mot att en férsikringstagare tecknar en forsikring som
skatterdtesligt utgor en kapitalforsikring men som fyller precis samma syften som
en pensionsforsikring, nimligen att trygga forsikringstagarens dlderdom och den-
nes efterlevandes ekonomiska forhallanden. De skattemissiga fordelarna av en
skatterittslig pensionsforsikring uppkommer dock inte.

5.2.3.3 Kvantitativa begriinsningar

De kvantitativa begrinsningar som giller for pensionsforsikringar har till syfte att
utgdra en limplig avvigning mellan intresset att gynna ldngsiktigt bundet pensions-
sparande och intresset att begrinsa de statliga sparsubventionerna.*® Begrinsningar
av detta slag har ansetts nddvindiga som komplement till de ovan redovisade kvali-
tativa villkoren.®' Féljande kvantitativa begrinsningar finns:

78 Att en forsikring skatteriteslige dr en kapitalforsikring medfor att pensionsforsikringens skattefor-
méner inte erhdlls. Premien #r inte avdragsgill men utfallande belopp inkomstbeskattas inte heller.
Avkastning av en kapitalférsikring schablonbeskattas enligt lagen om avkastningsskatt, med en hégre
procentsats dn vad som giller fér pensionsférsikringar. Se vidare Lodin m.fl., Inkomstskatt s. 136 och
338. Till skillnad mot vad som giller for pensionsférsikringar ingdr virdet av en skatterittslig kapital-
forsikring (kan civilriteslige vara en kapital- eller livrinteforsikring!) i forsikringstagarens underlag
for formoégenhetsbeskattning (SFL 2§ och 3§ p 8 och 9). I underlaget ingdr kapitalférsikrings tek-
niska aterkdpsvirde samt beriknad andel i forsikringsrorelsens 6verskott, dvs. upplupen 4terbiring
(SFL 15¥).

7% Terminologin 4r i vissa fall innu mer forvirrande; pensionsforsikringar tecknade fore 1977 kan
innefatta ritt till garanterade kapitalbelopp och sdledes civilritesligt utgdra en kapitalforsikring. Sa linge
inte villkoren férindrats giller en sidan forsikring skattemissigt som en pensionsforsikring. Angiende
dvergdngsbestimmelser se kapitel 2 6vergdngsbestimmelserna (SES 1999:1230) «ill IL.

0 Prop. 1994/95:203 s.43.

81 Prop. 1975/76:31 5. 127 ff.
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o Skatteavdrag medges endast for den skattskyldiges egen forsikring (IL 59:2)
o Skatteavdrag medges endast mot inkomst av tjinst eller niringsverksamhet
(IL 59:4)

o Skatteavdragets storlek dr maximerat till visst belopp (IL 59:5)

Den f6rsta begrinsningen, att avdrag endast medges for den skattskyldiges for-
sikring, infordes i samband med att sambeskattning makar slopades i bérjan av
1970-talet.®” Begrinsningen skulle forhindra att maken med de hogsta inkoms-
terna gjorde avdrag for premier fér den andra makens pensionsférsikring. Utan
begrinsningen vore det mdjligt f6r makar med skilda marginalskatter att verfora
inkomster frin den med hogst inkomster till den med ligst inkomst och dirige-
nom erhilla ytterligare skattevinster utdver sjilva avdragsritten.*

Nir en make tillskiftas den andra makens pensionsforsikring vid en bodelning
har den nye dgaren avdragsritt f6r ddrefter inbetalda premier, om bodelningen
forrittats med anledning av dktenskapsskillnad. Detta giller inte om bodelning
forrittas under dktenskap (IL 59:2 st 2).

Den andra, nyss angivna begrinsningen, hinger samman med den bakomlig-
gande tanken med pensionsforsikringar och dess skattegynnande. Pensionen skall
ses som en uppskjuten 16n, eller annan arbetsinkomst. Reglerna tilldter en inkomst-
ujimning mellan dren, men fSrutsitter att avdraget och den senare foljande be-
skattningen av utfallande pensionsbelopp sker i samma inkomstslag.*

Den tredje begrinsningen maximerar det belopp med vilket avdrag for pen-
sionsforsikringspremie medges. Den forsta beloppsbegrinsningen® infordes ar
1976 som en foljd av att reglerna om avdrag i viss utstrickning hade anvints for
att undvika skatt snarare in for att skapa ett pensionsskydd.*® Bakom beloppsbe-
grinsningen finns tankar om vilken nivd som det 4r rimligt att skattesubventionera
pensionssparande. Genom att avdragsritten bestims per &r blir dock instrumentet
nigot trubbigt. Den som sparar med maximalt skatteavdrag under ménga ar hinner
spara ihop en ansenlig pension i motsats till den som startar sitt sparande strax
innan pensionsaldern.

8 Fram till 1973 var makar sambeskattade nir det giller inkomstskatt. Angdende skilen for att infora
individuell beskattning se prop. 1970:70 s. 68 ff. Betriffande férmogenhetsskatt dr makar fortfarande
sambeskattade.

% Prop. 1973:120 5. 16f. och s. 32f.

8 Prop. 1975/76:315.73, 75 och 130.

% Redan dr 1973 infordes en begrinsning som innebar att avdragsritt endast medgavs med si stort
belopp att underskott inte uppkom. Se prop. 1973:120 s. 3, 19 och 33. Motsvarande begrinsning giller
in (IL 59:4).

8 Betalning av premie till pensionsforsikring utnyttjades av forsikringstagare som resultatutjimning,
varigenom skattskyldigheten vid perioder med héga inkomster kunde minska, se prop. 1975/76:31
s. 127F.
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Huvudregeln ir att avdrag medges med hogst ett halvt prisbasbelopp per ar, dvs.
19 650 kronor &r 2004 (IL 59:5 st 1).*” Med hinsyn till att den hogsta inkomsten
som ir pensionsgrundande for allmin pension ir 7,5 inkomstbasbelopp kan per-
soner med hogre inkomster vara i behov av att komplettera sitt pensionsskydd for
att erhdlla en pension som motsvarar tidigare inkomster. Av den anledningen 4r
det tilldtet att gora yteerligare avdrag med fem procent av den del av inkomsten
som Overstiger 10 prisbasbelopp men inte 20, vilket innebir ett extra avdrag pa
hégst 19 650 kronor dr 2004 (IL 59:5 st 2). Personer som saknar pensionsritt
frin arbetsgivare, dvs. frimst de som driver niringsverksamhet i form av enskild
firma eller handelsbolag, har ritt att gora ytterligare avdrag med 35 procent av sin
inkomst, dock hdgst 10 prisbasbelopp, dvs. hégst 393 000 kronor &r 2004
(IL 59:5 st 3 och 4). Avdraget sker d4 i inkomstslaget niringsverksamhet och inte
i inkomstslaget tjanst.

Fér niringsidkare som tecknat egen pensionsforsikring giller den begrinsade forfo-
ganderitt dver forsikringen som foljer av de kvalitativa villkoren. Férfoganderitten for
en niringsidkare 4dr dock ndgot stérre dn for annan pensionssparare, eftersom ritten att
dverfora virdet av pensionsrittigheter till och frin Europeiska gemenskaperna; jfr ovan
under 4.5, giller f6r den som i niringsverksamhet tecknat pensionsforsikring eller
individuellt pensionssparande (6verforandelagen 6 §). En sddan 6verféring kan till viss
del jamforas med vad som hinder nir flyteritt uenytjas (jfr IL 58:18 st 3). Men till skill-
nad mot vad som giller vid flytt dndras pensionsvillkoren efter en éverféring.

Avdragsritten begrinsar det belopp med vilket en premieinbetalning kan minska
underlaget f6r inkomstskatt. Om en forsikringstagare inbetalar en premie, som
dverstiger avdragsritten, forindras inte forsikringens karakeir som en skatterittslig
pensionsforsikring, s linge de kvalitativa villkoren uppfylls for en sidan f6rsik-
ring.® Trots att en del av premien i en sidan situation betalats med redan ”skattade”
medel kommer utbetalningar frin forsikringen att inkomstbeskattas i sin helhet
(IL 10:5 st 1 p 5). For att undvika dubbelbeskattning kan f6ljaktligen en person
som fir ekonomiska méjligheter att pensionsspara relativt sent i livet, ha anled-
ning att komplettera en pensionsforsikring med annan forsikring eller annat spa-
rande.

% Fran det att beloppsbegrinsning infordes r 1976 fram till och med &r 1995 var avdragsritten ett
basbelopp. Direfter begrinsades avdragsritten till ett halvt basbelopp En kuris omstindighet 4r att
avdragsritten begrinsades i samband med att Sveriges blev medlem av EU. Statsfinansiella skil (finan-
siera EU-avgiften) och férdelningspolitiska skil (de flesta 6ntagare, 90 %, utnyttjade endast halva
summan av avdragsritten dvs. betalade premier som motsvarade hogst ett halvt basbelopp) angavs
som skil for att minska avdragsritten. Prop. 1994/95:203 s. 411F.

% Den som ett ir betalar en premie som 6verstiger avdragsritten kan vid nista rs taxering begira
avdrag for den del av premien som ej kunde dras av féregiende &r (IL 59:7). Diremot ir det inte méj-
ligt att vid premiebetalning tillgodorikna sig tidigare &r dér avdragsritten inte utnyttjats fullt ut.
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5.3  Individuellt pensionssparande

Individuellt pensionssparande ir sedan &r 1994 skattegynnat pd samma sitt och i
samma omfattning som privata pensionsforsikringar. Privatpersoner har ddrigenom
fice mojlighet act placera medel pa ett vanligt inliningskonto for alders- och efter-
levandepension (IL 58:23). Vid &rsskiftet 2003/2004 uppgick det totala virdet av
avsatta medel i individuellt pensionssparande till dryge 27 miljarder kronor.*’
Med tanke p3 att sparformen endast existerat de senaste tio dren ir det kapital som
avsatts till individuellt pensionssparande betydande.

Det som skiljer ett individuellt pensionssparande frin en pensionsforsikring r
att individuellt pensionssparande helt saknar forsikringsmoment. Detta innebir
att det som kan utgd frdn individuellt pensionssparande motsvaras av behillningen
pa pensionssparkontot; inga arvsvinster uppkommer i systemet. Utbetalning frin
ett individuellt pensionssparande kan inte vara livsvarig, utan avser alltid viss av-
talad tid. P4 samma sitt kan efterlevandepension till fsrménstagare endast avse
sparade medel och kan séledes jimforas med 4terbetalningsskydd vid forsikring.

Syftet med inférandet av lagregler om individuellt pensionssparande var att
skapa skatterittslig neutralitet mellan olika sparformer samtidigt som langsiktigt
sparande till pension skulle gynnas.”” Som ett argument for att neutralitet borde
rida mellan de tv8 sparformerna framférdes att sparmomentet i pensionsforsik-
ringar blivit allt mer framtridande p bekostnad av riskmomentet (férsikringsmo-
mentet). Som exempel angavs att alderspensionen kan ”utformas som en temporir
pension utan dédsfallsskydd resp. premiebefrielse vid sjukdom” diir det som kom-
mer att utga frin forsikringen motsvaras av det som sparats.”’ Det enda som utgor
ett forsikringsmoment i en sidan forsikring 4r uppkomsten av arvsvinster, nigot
som, beroende pa det valda perspektivet kan ses som antingen en risk eller en
mojlighet.”” Ytterligare ett argument for att tillita individuellt pensionssparande
vara att fondfrsikringar, som kan sigas vara en symbios mellan sparande och
forsikring, redan inforts.

Ett annat syfte med inférandet av individuellt pensionssparande var att skapa
okad konkurrens om sparandet.”® Individuellt pensionssparande formodades ocksd

% SCB, Sparbarometern, Hushallens stillning 1980-2003 kv 4.

% Prop. 1992/93:187 5.1 och 88ff.

' Prop. 1992/93:187 s. 89.

92 Forsikringsbranschen vill fi mojlighet ate utbetala sparkapitalet i en forsikring till forsikringstaga-
rens dédsbo varvid de anser att verklig konkurrensneutralitet skulle uppnds mellan pensionsférsik-
ringar och individuellt pensionssparande. Hittills har branschkravet avvisats av lagstiftaren med hin-
visning till att en sddan “forsikring” helt skulle sakna forsikringsmoment. Se vidare prop. 1993/94:85
s.42. Branschens motargument ir att sparkapitalet kan utbetalas till dédsboet nir det giller kapital-
forsikringar och att det siledes inte 4r forsikringsteknik utan skatteregler som hindrar utbetalning av
pensionsforsikringens sparkapital till forsikringstagarens dédsbo.

% Prop. 1992/93:187 5. 90.
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kunna finga upp grupper som tidigare inte pensionssparat bl.a. med hinsyn till
act villkoren for individuellt pensionssparande antogs vara enklare att forstd 4n
forsikringsvillkor.

Savil pensionssparinstitutens verksamhet som forhillandet mellan pensions-
spararen och pensionssparinstitutet regleras i lagen (1993:931) om individuellt
pensionssparande (nedan férkortad LIPS). I den lagen regleras siledes det som
betriffande forsikringar regleras av FRL och FAL. Det stadgas bl.a. att pensions-
sparrdrelse fir drivas av virdepappersinstitut efter tillstdnd frin finansinspektionen
(LIPS 1:4 och 1:5). Verksamheten skall drivas i enlighet med uppstillda sund-
hetskrav (LIPS 1:2). Manga av reglerna i LIPS har sin motsvarighet bland reglerna
som finns i FAL. Det giller bl.a. reglerna om férménstagarférordnanden och verkan
ddrav (LIPS 4:4-11 jfr med FAL 102-109 §§) samt de om utmitning och om &ter-
vinning av det som sparats i ett individuellt pensionssparande respektive i en for-
sikring (LIPS kap. 5 jfr med FAL 116 och 117 §§).

For att ett sparande skall utgéra ett individuellt pensionssparande méiste de
kvalitativa villkoren i IL vara uppfyllda (LIPS 3:1-2 samt IL 58:30). Villkoren
motsvarar de som giller f6r pensionsforsikringar; jfr ovan 5.2.3.2. Avtalet skall
vara skriftligt och bl.a. ange tidpunkten d4 utbetalningarna skall bérja och det
antal &r som utbetalningar skall ske. Sparkapitalet kan bérja utbetalas tidigast nir
spararen fylle 55 ar eller avlidit (LIPS 3:8 och IL 58:24 och 58:27). Utbetal-
ningstiden skall vara minst fem 4r (IL 58:25 och 58:28).

Den som sparar i ett individuellt pensionssparande viljer sjilv om medlen skall
placeras i virdepappersfonder eller som vanlig bankinl&ning (LIPS 2:1). For virde-
pappersfonderna giller samma regler som vid fondférsikring vilket bl.a. leder till
riskspridning av kapitalet (LIPS 2:3). Dirutdver dr det ocksd tilldtet att placera
sparandet i enskilda virdepapper. I det sistnimnda fallet finns inga regler om risk-
spridning, enda kravet 4r att virdepappret skall noteras pa en bors eller aukeori-
serad marknadsplats (LIPS 2:4). Méjligheten for spararen att placera direke i virde-
papper skiljer sig frin vad som giller for bide traditionella livforsikringar och fond-
forsikringar. Spararen har under spartiden ritt att omplacera sina medel och kan
d4 byta t.ex. frin virdepapper till bankinléning (LIPS 3:3). Det idr ocksd méjligt
act flytta hela sparandet till ett annat pensionssparinstitut (LIPS 3:9).

Det ir bl.a. flyttriitten som giller for individuellt pensionssparande som foranlett en dis-
kussion om flyttriite for kapital placerat i en pensionsforsikring.” For nirvarande giller
att det i vart fall inte finns ndgot lagligt f6rbud mot att flytta pensionsforsikringskapital
frin en forsikringsgivare till en annan, vilket framgdr av IL 58:18 st 3. Varje forsik-
ringsgivare bestimmer om férsikringar kan flyttas till annan forsikringsgivare och vilka
avgifter som dd skall utgd. Det ir diremot inte méjligt att flytta medel frin en pensions-
forsikring till ett individuellt pensionssparande.

% Prop. 1998/99:87 s. 325 ff.
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Enligt ett uttalande i propositionen om indrade forsikringsrorelseregler framstdr det
dock “som angeldget att ocksé inféra en majlighet att pé ett skatteneutrale site flytta en
forsikring frén ett forsikringsbolag till ett individuellt pensionssparande och tvircom”.
Frigan ansgs dock kriva ytterligare beredning.”

Pensionsspararens ritt att, utdver omplaceringar av sparandet, forfoga éver spar-
medlen framgdr av LIPS 4:1, som hinvisar till IL 58:30. Reglerna motsvarar vad
som giller fr pensionsforsikringar. Tillsammans med reglerna i LIPS kap. 5 inne-
bir det begrinsade majligheter bide for spararen och for hans eller hennes borge-
nirer att férfoga dver sparandet.

Sparandet ingdr ind4 enligt huvudregeln i en bodelning med anledning av en
skilsmissa (AktB 10:1). Virdet som skall ing i bodelningen ir detsamma som
behillningen pa pensionssparkontot.” Vid den ena makens d6d ingar inte ndgon
av makarnas individuella pensionssparande, den efterlevande behdller sjilv sitt
och férmanstagaren erhiller den avlidne makens (LIPS 4:6 och AkeB 10:3 st 2).
Om det diremot saknas forminstagarférordnande till den avlidnes sparande
utbetalas sparkapitalet, i motsats till vad som giller f6r pensionsférsikringar, till
dédsboet. Den avlidnes individuella pensionssparande skall d avskattas (inkomst-
skatt skall erliggas IL 58:33) och ingd i bodelning och kvarlatenskap som vanliga
sparmedel.

I 6vrigt giller samma skatteregler for individuellt pensionssparande som for
pensionsforsikringar. Spararen fir siledes gora avdrag for sparandet vid inkomstbe-
skattningen varvid samma kvantitativa begrinsningar giller (IL 59:1-5). Utbetal-
ning frdn sparkontot inkomstbeskattas (IL 10:5 st 2). Om 4ganderitten till spa-
randet overgdtt frin den ena maken till den andra genom en bodelning kvarstir
skattskyldigheten for den ursprunglige dgaren enligt huvudregeln nir bodel-
ningen forrittats under dktenskapet (IL 3:22). Om makarna skilt sig 4r den som
direfter dger sparandet skattskyldig for utbetalningar frén kontot. Avkastningen
pA sparandet schablonbeskattas enligt samma princip och pa samma nivé som giller
for pensionsforsikringar. Det 4r dock spararen och inte pensionssparinstitutet som
ar skateskyldig (lag [1990:661] om avkastningsskatt pd pensionsmedel 2 § p 6 samt
3 och 9§9). Sparandet ingdr inte i underlaget f6r spararens fdrmégenhetsbeskatt-
ning (SFL 3§ p 10). Den som ir forménstagare till ett individuellt pensionsspa-

%> Prop. 1998/99:87 s.329. For det fall det blir msjligt att flytta sparade medel frin en pensionsfor-
sikring till ett individuellt pensionssparande finns det enligt min mening inga skil till varfor det inte
inom férsikringsramen skall vara mojligt att lata sparmedel tillfalla dédsboet i stillet for ate bli arvs-
vinster jfr ovan not 92. Den forsikringstagare som inser att han eller hon inte kommer att leva fram
till avtalad tidpunke for forsikringsfallet, eller nir mojliga férménstagare forolyckats, kommer med
stor sannolikhet vilja flytta sina medel frin forsikringen till ett individuellt pensionssparande, for att
sparkapitalet skall tillfalla d5dsboet i stillet for ate bli till arvsvinster.

% Prop. 1997/98:106 s. 54.
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rande betalar ingen arvskatt (AGL 12 § sista stycket), diremot utgdr inkomstskatt
(IL 10:5 st 2).

5.4  Hur reglerna om privat pensionssparande vid
bodelning forindrats dver tiden

5.4.1 1920 érs giftermélsbalk

[ giftermalsbalken fanns det ingen sirskild regel som gillde pensionsforsikringars
behandling vid en bodelning. Livforsikringar, inklusive pensionsférsikring,
ingick som huvudregel vid en bodelning med anledning av dktenskapsskillnad. I
GB 6:1 stadgades:

”En var av makarna ige giftoritt i den egendom, som andra maken vid dktenskapets
ingdende har eller sedermera forvirvar, och som ¢j enligt vad nedan ir stadgat skall
vara hans enskilda. Makes egendom, vari giftoritt dger rum, kallas hans giftorittsgods.

I friga om rittighet, som ¢j kan &verldtas eller eljest 4r av personlig art, skola
bestimmelserna om giftoritt dga tillimpning, allenast sivitt de ¢j strida mot vad med
avseende 4 rittigheten sirskilt giller.”

Den reglering som tidigare gillt for egendom av sirskilt slag enligt den #ldre gifter-
mélsbalken 6verfordes till 1920 4r giftermalsbalk.”” I forarbetet till den senare gifter-
mélsbalken konstaterade lagberedningen att livforsikring, bide kapital och livrinta,
skulle ingd i bodelningen om inte 6verldtbarheten, dvs. forsikringstagarens forfo-
ganderitt dver forsikringen, var inskrinke pa ett sitt som kunde féranleda annat
resultat.”® Det poingterades att en livrinta i form av pension, som enligt sirskilda
regler inte var utmitningsbar, skulle ingd i en bodelning.

Genom kommunalskattelagens inférande ar 1928 introducerades begreppet
pensionsforsikring. Premiebetalning till en sddan forsikring blev avdragsgill. For-
foganderitten dver en pensionsforsikring var dock vid den tidpunkten inte in-
skrinke genom skattebestimmelserna. Mot den bakgrunden fanns det ingen anled-
ning att sirreglera pensionsférsikringars behandling vid en bodelning. De skulle
dven fortsittningsvis behandlas pa samma sitt som 6vriga livforsikringar. Rite till
allmin pension skulle diremot undantas frin bodelningen p.g.a. att sddan ritt
inte kunde 6verldtas. Detsamma gillde vanligtvis dven olika former av tjinstepen-
sioner. Arbetsgivaren tecknade ofta sjilv en tjinstepensionsforsikring med arbets-
tagaren som formanstagare.

7 Stjernstedt, Vira dktenskapslagar s. 109.
% NJAII 1921 5.59.
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Rittspraxis om en makes forfoganderitt dver en forsikring utvecklades efter

hand.

I NJA 1928 5. 500 konstaterade HD att en livrinteforsikring ingick i en bodelning om
den inte var belagd med 6verlatelseférbud. Forsikringen var inte att anse som odver-
l&tbar bara for att det fanns ett férordnande om vem som skulle erhélla livrintekapitalet
for det fall den forsikrade, tillika dgare av forsikringen, avled fore avtalad tidpunke for
forsikringsfallet.

I NJA 1960s. 411 bedémdes en pensionsforsikring, som den ena maken erhllit genom
sin anstillning och till vilken han var bide férsikringstagare och forsikrad, som dver-
latbar. Den ingick dirfor i bodelningen. For att en sidan forsikring skulle undantas
frin en bodelning skulle 6verlatbarheten ha inskrinkes i forsikringsavtalet.

I bdde NJA 1958 5. 671 och NJA 1960 s. 411 konstaterade HD didremot att SPP-for-
sikring (en form av tjinstepension) var att anse som egendom av sirskilt slag dven om
en make var forsikringstagare. I 1960 ars ritesfall hade arbetstagaren avslutat sin an-
stillning sju &r fore dktenskapsskillnaden och under de sju ren sjilv fullfslje forsik-
ringsavtalet med egna inbetalningar till SPP. Genom att fullfslja férsikringsavtalet
hade mannen sjilv blivit forsikringstagare. Av SPP:s forsikringsvillkor framgick visser-
ligen inte uttryckligen att dverldtelseritten var begrinsad, men det ansigs folja av de all-
minna forsikringsvillkor som gillde for sddana forsikringar. Pensionen skulle nimligen
utgd till dem som angivits som pensionsberittigade i villkoren, och det var ett f6rhél-
lande som inte kunde indras ens efter att anstillningen upphort. SPP-férsikringarna
skulle diirmed héllas utanfér bodelningen.

En foljdfriga i bida sistnimnda fallen blev huruvida det skulle utgé vederlag enligt GB
13:7 f6r premier som den pensionsberittigade maken erlagt. I 1958 4rs rittsfall hade
arbetstagaren i samband med byte av arbete under dktenskapet éverfort tidigare intji-
nad pensionsritt till SPP-forsikringen och direfter hade en del av de I6pande forsik-
ringspremierna dragits frin hans [on. I 1960 érs fall hade maken, som redan nimnts,
sjilv betalt hela premien efter att han avslutat sin anstillning. HD konstaterade i bida
fallen att vederlag inte skulle utgd.”” I 1960 &rs fall ansdg en majoritet av ledaméterna
att premiebetalningen utgjorde ett normalt fullféljande av syftet med forsikringen.
Tv4 ledaméter var av annan &sikt och anség att vederlag borde utga for sidan premie
som erlagts efter anstillningens avslutande.

En pensionsforsikring kunde sdledes ingd i en bodelning nir det var friga om en
janstepensionsforsikring, under forutsittning att arbetstagaren var forsikrings-
tagare. Men om ritten att férfoga dver forsikringen var begrinsad genom sirskilda
villkor undantogs tjinstepensionsforsikring frin bodelningen 4ven nir maken var

" Jfr Hellners kommentar och kritik i Svensk rittspraxis, Forsikringsritt 1954-1959 s.353 och i
Svensk rittspraxis, Forsikringsritt 1960-1965 s. 306f.
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forsikringstagare. SPP:s forsikringsvillkor utgjorde ett exempel pa sddana sirskilda
villkor. Rittslidget betriffande behandlingen av tjinstepensionsférsikringar torde
numera vara detsamma som nir giftermélsbalken var i kraft.

Enligt min mening ir det mindre lyckat att ldta en inskrinkt férfoganderitt vara avgs-
rande for pensionsrittigheters behandling vid en bodelning. Grinsen fér vad som
ingar respektive inte ingdr i bodelningen blir otydlig och dirmed blir det svart att upp-
ritthalla en konsekvent behandling.'” Det ir sirskilt svirt att forklara varfor en tjinste-
pensionsforsikring skall fi undantas frin bodelningen sedan en make avslutat sin anstill-
ning hos en arbetsgivare och sjilv blivit dgare av den pensionsforsikring, som tidigare
4gts av arbetsgivaren men som tryggat den anstilldes rite till pension. For att odver-
latbara rittigheter skall f3 undantas frin en bodelnings skall det som bekant foreligga
ett skyddsviirt intresse; jfr ovan under 2.4.2. Nir arbetsgivaren 4ger forsikringen jim-
stills arbetstagarens ritt till pension med icke forfallen fordran pé 16n och ir siledes
inte mojlig att 6verldta.'’" Nir en make sjilv dger en pensionsforsikring brukar den dir-
emot ingd i en bodelning.'” Ett undantagande av en férsikring som tidigare dgts av
arbetsgivaren kan dirfor knappast motiveras av hinsyn till den pensionsberittigade.
Men sedan anstillningsforhillandet upphére kan inte heller hinsyn till arbetsgivaren
motivera att pensionsforsikringen undantas frén bodelningen. Arbetstagaren har redan
utfort de arbetsinsatser som arbetsgivaren kan forvinta sig.

Nir dgaren av en livforsikring, genom ett odterkalleligt formanstagarférordnande
bestimt att forsikringsersittningen skulle tillfalla annan in dgaren, ansigs dgaren,
da liksom nu, sakna férfoganderitt 6ver forsikringen. Den skulle dirfor inte ingd
i forsikringstagarens bodelning.'” Nir férordnandet var gjort av den ena maken
till fsrmén f6r den andra maken borde dock virdet ha ingdtt i bodelningen, dven
om forordnandet var odterkalleligt.'*

Vid en bodelning var det férsikringens virde vid bodelningstidpunkten som
skulle upptas, dvs. férsikringens aterkopsvirde eller for det fall aterkop ej var moj-
ligt forsikringens tekniska dterkopsvirde.'” En livrinteforsikring tecknad for
livsfall utan aterbetalningsskydd, eller annat efterlevandeskydd, ansigs ha ett eko-
nomiskt virde dven om det vid bodelningstillfillet var oklart om nigon forsik-
ringsersittning skulle komma att utgd frin forsikringen.

1% Jfr Hellners kommentar av NJA 1960 s.411 i Svensk ritespraxis, Forsikringsrite 1960-1965
s. 304 ff. Jfr ocksi Schmide, Aktenskapsritt s. 102f.

11 NJA 1913 5. 496.

19 Jfr Forsikringsinspektionens yttrande i NJA 1960 s. 411.

1% Almgren, Forfogande éver livforsikring s. 256; Agell, Forménstagarefsrordnanden vid livforsik-
ring s. 3301,

194 7fr Hellner, Forsikringsritt s. 586; Tottie, Aktenskapsbalken s. 321; SOU 1981:85 s. 265; se dven
ovan vid not 38.

1% Schmide, Aktenskapsritt s. 104 F.
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Ritesfallet NJA 1946 s. 59 rorde virdering i samband med en bodelning av tre livrinte-
forsikringar for livsfalls skull. Mannen hade totalt investerat 19 800 kronor i dem. Det
var inte méjligt att begira dterkdp av forsikringarna och dterbetalningsskydd saknades.
Mannen ansdg i férsta hand att férsikringarna saknade virde eftersom det vid bodel-
ningstidpunkten var oklart om négot skulle utgd ur forsikringen. I andra hand ansig
han att virdet skulle beriknas enligt K.E den 28 sept 1928 om statlig inkomst- och
formdgenhetsskatt, varvid virdet skulle uppga till 13 790 kronor. Kvinnan invinde att
forsikringarna enligt de rinteberikningar som férsikringsbolagen anvinde sig av hade
ett virde av minst 22 000 kronor. HD, liksom underinstanserna, konstaterade att liv-
rinteforsikringarna skulle ingd i bodelningen och att det inte var utrett, att de skulle ha
ett virde som understeg inkdpspriset. I bodelningen skulle férsikringarna upptas till
inkdpsvirdet.

I samband med den ena makens déd fanns det ingen laglig grund f6r att undanta
den efterlevande makens livforsikringar. Siledes undantogs inte heller pensions-
forsikringar. De ingick i bodelningen och paverkade dirmed storleken pd den
avlidnes kvarldtenskap och arvsskatten efter den avlidne, trots att sparade medel
var bundna i forsikringen.'

Diremot undantogs den avlidne makens forsikringar frin bodelning och arv-
skifte, om det fanns en forméinstagare till forsikringen (FAL 104§ st 1). Forsik-
ringsersittningen tillfoll i stillet fSrmanstagaren direkt. Regelns forsta stycke giller
dnnu. Efterlevande make och brostarvingar hade dock ritt att begira jimkning av
3terkalleliga férordnanden (ddvarande FAL 104§ st 2). Efterlevande makes och
brostarvingars rite till jimkning var, till skillnad frin vad som nu giller, helt obe-
roende av om det foreldg ett behov av att de erholl del i forsikringsersittningen.
Ett férordnande jimkades om det krinkte efterlevande makes ritt enligt bodel-
ningsreglerna respektive brostarvingars rite till laglott, om forsikringens virde
ingdtt i bodelning och arvsskifte.

5.4.2 1987 érs dktenskapsbalk

Undan for undan skade utbredningen av pensionsférméner och livforsikringar.'””
Férutsittningarna for att en forsikring skulle klassas som en pensionsforsikring
forindrades ocksd successivt; jfr ovan delavsnitt 5.2.3. Dirmed uppmirksammades
ocksd problem som kunde félja av hur pensionsférméner och livforsikringar be-
handlades vid en bodelning mellan makar.

1% Jfr NJA 1952 5.305 dir det framgr att arvskatten efter den forst avlidne maken faststilldes med
hinsyn tagen till den andra makens forsikring trots att forsikringsfallet inte intriffat och nagot kapi-
tal siledes inte utfallit vid tidpunkten for arvsbeskattning.

17 Jfr ovan under 3.3 och SOU 1964:35 5. 17f.
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Redan i Familjerittskommitténs betinkande frén ar 1964 diskuteras bl.a. limpligheten
av att individuella pensionsférsikringar ingick i en bodelning. Kommitténs uppdrag
hade sin bakgrund i ett samnordiske projekt betriffande 6versyn av vissa delar av dkten-
skapsritten, sirskilt ekonomiska spérsmal som aktualiserades i samband med skilsmiis-
sa.!% Man fann att ridande ordning, dir pensionsforsikringar liksom andra livforsik-
ringar normalt ingick i en bodelning, var mest limplig, inte minst med hinsyn till att
premierna regelmiissigt betalats med medel som annars skulle ha kunnat ing i en bodel-
ning.'” Den skilda behandlingen mellan pensionsfsrsikring och tjinstpensionsforsik-
ringar kunde motiveras med att de senare var férenade med ritt till familjepension och
dirfor kunde komma bdda makarna till del utan att de ingick i en bodelning.'" I stillet
for att forindra reglerna om vad som ingick i en bodelning féreslogs bl.a. att nir den
ena maken hade egendom som kunde undantas enligt reglerna om egendom av sirskilt
slag skulle den andra maken f& en méjlighet att, nir s& var skiligt, undanta egendom
ur sitt giftordttsgods till ett motsvarande virde. Ett exempel som gavs pd nir ritt att
undanta giftorittsgods skulle kunna foreligga var nir den ena maken hade ritt till allmin
pension eller tjinstepension medan den andra maken hade sorjt for sin dlderdom genom
egen forsikring; resultatet av bodelningen borde bli att bdda makarna blev jimstillda

oavsett pa vilket sitt deras forsérjning tekniske tryggats.'"!

Betriffande bodelning med anledning av den ena makens déd féreslog kommittén for
det forsta att den efterlevande maken inte skulle behova dela sin pensionsritt med den
avlidnes bréstarvingar, om den inte var oskiligt htig.112 Den efterlevande makens indi-
viduella pensionsforsikring skulle siledes undantas frin bodelningen. For det andra
foreslog kommittén att efterlevande make skulle erhilla pension som utgick i enlighet
med den avlidne makens formanstagarférordnande till en livrinteforsikring utan moj-

1% SOU 1964:35 5.5t

19°SOU 1964:35 5. 116.

119 SOU 1964:35 5.116. Se Schmidt, Aktenskapsritt s. 100ff. angdende familjepensionsformaner,
som kunde utg dven efter skilsmissa.

"1 SOU 1964:35 5. 262 ff. Férslaget kan jimféras med den ordning som giller i Norge och Danmark,
se vidare under 7.5.2 och 7.5.3.

Familjerittskommittén gav ytterligare en rad forslag vars gemensamma syfte var att vardera maken,
under och efter ett dktenskap, skulle kunna erhélla skiligt forsikringsskydd frin tecknade pensions-,
livrinte- eller grupplivf6rsikringar, oavsett vem av makarna som varit forsikringstagare. For det forsta
skulle forsikringstagarens forfoganderitt dver sddana forsikringar som var tecknade pa endera makens
liv begrinsas pa si sitt att den andra makens samtycke skulle krivas for dverldtelse, pantsittning samt
odterkalleliga formanstagarforordnanden (a.a. s. 1251L.). For det andra skulle, under vissa omstindig-
heter, vederlag kunna utgd for erlagda avgifter nir den ena makens pension eller livrinta i ett enskilt
fall inte skulle ingd i bodelningen (a.a. s.257f. jfr utgdngen i NJA 1958 5. 671 och NJA 1960 s. 411
dir vederlag ej medgivits for betalning till SPP-forsikring). For der tredje forslog kommittén ocksé en
sirskild lottliggningsregel vid skilsmissa varigenom en livforsikring tecknad pa en makes liv skulle
delas mellan makarna, om det var indamélsenligt (a.a. s. 284f.).

112 SOU 1964:35 5. 116, 295f. samt s. 301.
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lighet for brostarvingarna att gora intrdng i ritten; de skulle inte ha ritt att begira
jimkning av forordnande for att f3 ut sin laglote.'”

Kommitténs arbete remissbehandlades och kritiserades bl.a. for att leda till skonsmis-
siga beddmningar och ett oklart riteslige."* Kommitténs arbete rann ut i sanden sedan

nigot gemensamt nordiskt forslag inte kunnat liggas fram.'”

I forarbetena till dktenskapsbalken konstaterades att det i och for sig skulle vara
mojligt att hélla samtliga forsikringar utanfor en bodelning med hinvisning till
att det fanns speciella syften med forsikringar, t.ex. tryggande av egen eller formans-
tagens ekonomiska situation, som kunde omintetgéras av en bodelning."'® Det
ansdgs dock inte rimligt att generellt undanta livforsikringar frin bodelningen
eftersom en forsikringstagare i de flesta fall kunde tillgodogora sig forsikringens
ekonomiska virde innan forsikringsfallet dgt rum, genom &terkdp, overldtelse eller
pantsittning. Forsikringens ekonomiska virde skulle dirfor dven fortsiteningsvis
kunna ingd i en bodelning,.

Betriffande pensionsférsikringar ansdgs det dock forhalla sig annorlunda dels
for att de gav rite till formaner som kunde erhallas i annan form och d& undantogs
frin bodelning (allminna pensioner och tjinstepensioner), dels for att de generellt
saknade realiserbart virde.'"” De kvalitativa villkor och de kvantitativa begrins-
ningar som kommit att stillas p& en pensionsforsikring inom skatteritten genom
1976 ars reform hade nimligen ftt till f6ljd att en sddan forsikring endast ansgs
tillgodose behovet av en normal pension for forsikringstagaren och utan majlighet
for forsikringstagaren att disponera 6ver dess virde fore forsikringsfallet; jfr ovan
under 5.2.3.""* Det ansigs inte att det forelig nigon storre risk for att pensions-
forsikring anvindes i kapitalplaceringssyfte. Att efterlevande makes pensionsfor-
sikring ingick i bodelningen och paverkade storleken pd den avlidnes kvarlatenskap
ansdgs heller inte rimligt.'"” Foljden blev att pensionsforsikringar skulle undantas
frin en bodelning, oavsett om bodelning skulle férrittas med anledning av skils-
miissa eller dodsfall, enligt den regel som infordes i dkeenskapsbalken 10:3 st 2.
Undantagandet gillde ritt dill alders- eller invalidpension (numera sjukpension).

AlkeB 10:3 fick foljande lydelse:

'3 SOU 1964:35 5. 116, 295f. samt s. 474 f.

14 SOU 1981:86 5. 270.

"> Frigan om efterlevande makes ritt att undanta egen pensionsforsikring vid en bodelning disku-
terades vidare bl.a. av Kapitalskatteberedningen (SOU 1969:54) som fann skil for férslaget men ansdg
att frigan borde l6sas inom civilritten och inte inom skatteritten. Departementschefen ansig det-
samma, prop. 1970:71 s. 120.

116 SOU 1981:85 5. 269.

17-SOU 1981:85 5. 269; prop. 1986/87:1 s. 162f.

118 SOU 1981:85 s.272; prop. 1986/87:1 5. 163.

' SOU 1981:85 5.272; prop. 1986/87:1 5. 162.
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“Rittigheter som inte kan 6verlétas eller som i annat fall dr av personlig art skall inte
ingd i bodelning om det skulle strida mot vad som giller for rittigheten.

Aven om det inte foljer av forsta stycket, skall rite till pension pa grund av en for-
sikring som ndgon av makarna iger inte ingd i bodelning, om utfallande belopp skall
beskattas som inkomst och forsikringen giller rit till 1. dlderspension eller invalid-
pension, eller 2. efterlevandepension i fall d4 ritt till utbetalning av pension féreligger
vid bodelningen.”

Rire till efterlevandepension skulle ddremot endast undantas nir rite dill utbetal-
ning av pensionen foreldg vid tidpunkten for bodelningen. Bakgrunden till en
sddan reglering var, och ir fortfarande, att det inte kunde anses féreligga nigot
skyddsbehov f6r dgaren betriffande virdet av efterlevandepensionen. Det rimliga
var dirfor att virdet av en sidan ritt ingick i bodelning. I fall en bodelning forrit-
tades med anledning av en makes dod tillfoll den avlidnes forsikring forménsta-
garen, i forekommande fall, utan att ingd i bodelningen (AktB 10:5 och FAL
104§ st 1).12°

[ dktenskapsbalken infordes ocksi en ny vederlagsbestimmelse (AkeB 11:4).'*!
Syftet var att komma till ritta med illojala transaktioner varigenom den ena maken
infor en forestdende dktenskapsskillnad minskat sitt giftorittsgods till forfing for
andra maken. Regeln kunde anvindas nir giftorittsgodset minskat genom veder-
lagsfria forfoganden eller genom att virdet av enskild egendom eller egendom av
sirskile slag okat i virde. Vederlagsregeln fick en objektiv utformning vilket
betydde att det rickte att transaktionen faktiske minskat giftorittsgodset, ndgot
illojalt syfte behdvde inte visas. Regeln var dock bara tillimpbar pd transaktioner
som gt rum inom ett 4r fore den f6r bodelningen kritiska tidpunkten, dvs. inom
ett ar fore dagen for ansokan om iktenskapsskillnad (AkeB 9:2).

Vederlagsregeln kunde tillimpas pa pensionsforsikringar, eftersom dessa enligt
AkeB 10:3 st 2 undantogs fran bodelningen och kunde riknas som egendom av
sirskilt slag.'” Aven betalning av premier, som erlagts inom ett ar fore dktenskaps-
skillnaden, till en tidigare tecknad pensionsférsikring, kunde beaktas vid bodel-
ningen. Den andra makens samtycke till betalningen utgjorde inget hinder for att
anvinda vederlagsregeln pa pensionsforsikring respektive premier till en sddan

forsikring (AkeB 11:4 st 2).

120 T samband med inforandet at dktenskapsbalken genomfordes ocksa foljdandringar i drvdabalken.
Efterlevande makes stillning forstirktes i relation till den avlidnes arvingar, frimst genom att efterle-
vande make gavs arvsritt fore gemensamma bréstarvingar. Bl.a. for att skydda efterlevande makes ritt
forindrades ocksd mojligheterna att begira jimkning av ett fsrménstagarférordnande i FAL 104 § st 2
— frin en ritt for efterlevande make och brostarvingar att utfi sin bodelningsandel och laglott (berik-
nad inklusive forsikringsvirdet) till en méjlighet att 4 till stdnd en jimkning nir det foreligger behov,
prop. 1986/87:86 s. 57 ff. Se vidare nedan under 5.5.2.

"1 Se vidare SOU 1981:85 5. 178fF. och s. 375fF; prop. 1986/87:1 5. 49fF. och s. 171 ff.

122 Se vidare prop. 1986/87:1s. 173f.
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5.4.3 1989 érs jimkningsregel i 10:3 dktenskapsbalken

Nir dktenskapsbalken varit i kraft i drygt ett 4r inleddes en utvirdering av den
nya lagen. Den ansdgs fungera huvudsakligen bra men det poingterades att erfaren-
heterna in si linge var begrinsade.'”

Betriffande pensionsférsikringarna framférdes dock redan kritik. Det hade
visat sig att de, trots ett antagande om motsatsen, fortfarande kunde ha "karaktir
av kapitalplacering och att det d4 var oskiligt mot en ekonomiskt svagare make att
den andra maken fick undanta en stor pensionsforsikring fran bodelningen”'*“.
Dessutom saknades dvergingsbestimmelser till den nya regeln, vilket fick till foljd
att samtliga pensionsforsikringar oberoende av nir de tecknats undantogs frin
bodelning.

Den make som saknade egen pensionsforsikring kunde dirmed komma i be-
tydligt simre lige vid en bodelning 4n vad som var avsikten vid den tidpunkt nir
den andra maken tecknade sin pensionsforsikring.'* Slutsatsen blev att det behov-
des en mojlighet att justera konsekvenserna av att pensionsforsikringar inte lingre
skulle ingd i en bodelning.

Resultatet av utvirderingen blev att det infordes en jaimkningsregel varigenom
det blev mgjlige ate dra in pensionsforsikring i bodelning nir det inte var rimligt
att den holls utanfér. Det poingterades sirskilt att den nya jimkningsregeln
skulle vara en undantagsregel som skulle tillimpas restriktivt.'® Motsvarande for-
arbetsuttalanden kommer att diskuteras vidare nedan under 5.5.1.4. Jimknings-

regeln placeras som tredje stycke till AktB 10:3 och fick foljande lydelse:

Rt till pension som avses i andra stycket skall dock helt eller delvis ingd i bodelning,
om det med hinsyn till iktenskapets lingd, makarnas ekonomiska férhéllanden och om-
stindigheterna i 6vrigt skulle vara oskiligt att undanta pensionsritten frin bodelning.”

Nir jamkningsfrigan provades skulle ingen omstindighet vara viktigare 4n nigon
annan. Sirskild betydelse borde inda liggas vid hur makarna hade sitt pensions-
skydd ordnat."”’

Vid utvirderingen framfordes ocksd kritik mot vederlagsregeln i AkeB 11:4.
Det korta tid som skulle férflyta mellan en vederlagsgrundande transaktion och
en bodelning, for att vederlag skulle kunna utgd, ansigs majliggora en planering
frin en makes sida som kunde leda till att betydande virden hélls utanfér bodel-
ningen. Kritiken fick till f6ljd att den tid inom vilken vederlagsberittigade transak-

» Ds 1989:41s.7.

# Ds 1989:41 s. 14.

» Ds 1989:41s.8.

* Prop. 1989/90:30 s. 13f.
77 Prop. 1989/90:30 s. 15.
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tionen gt rum utstrickees frin ect ar till tre &r fore den f6r bodelningen kritiska
tidpunkten.

5.4.4 Individuellt pensionssparande

Nir individuellt pensionssparande inférdes &r 1994 var, som tidigare nimnts,
avsikten att s lingt som majligt jaimstilla individuellt pensionssparande med pen-
sionsforsikring. De bodelningsregler som gillde for pensionsforsikringar gjordes
dirfor tillimpbara dven for individuellt pensionssparande.'”® Med hinsyn till att
individuellt pensionssparande inte innehller nigot forsikringsmoment ansigs
det dock inte majligt att dela upp sparandet i en del som avsig alderspension och
en del som avsig efterlevandepension. Hela sparandets virde skulle dérfor enligt
huvudregeln undantas frin bodelningen.'"” Om det ledde till oskiliga konsek-
venser fick jimkning anvindas. AktB 10:3 fick foljande lydelse:

“Rittigheter som inte kan 6verldtas eller som i annat fall dr av personlig art skall inte
ingd i bodelning om det skulle strida mot vad som giller for rittigheten.

Aven om det inte foljer av forsta stycket, skall ritt till pension pd grund av en for-
sikring som ndgon av makarna 4ger inte ingd i bodelning, om utfallande belopp skall
beskattas som inkomst och forsikringen giller rict till 1. dlderspension eller invalid-
pension eller 2. efterlevandepension i fall d ritt till utbetalning av pension féreligger
vid bodelningen.

Rite till pension som tillkommer nigon av makarna pa grund av pensionssparavtal
enligt lagen (1993:931) om individuell pensionssparande skall inte ingd i bodelning.

Rite till pension som avses i andra och tredje styckena skall dock helt eller delvis
ingd i bodelning, om det med hinsyn till dktenskapets lingd makarnas ekonomiska
forhallanden och omstindigheterna i vrigt skulle vara oskiligt att undanta pensions-
ritten frin bodelning.”

5.4.5 1999 érs dndring av 10:3 dktenskapsbalken

En av utgdngspunkterna for reformen av den allminna dlderspensionen var, som
framgitt tidigare, att det skulle bli méjligt att dela allminna pensionsrittigheter
mellan makar."’ Som en foljd av det tillsattes en sirskild utredare, som sedermera
kom att arbeta under namnet "Utredningen om makars pensionsrittigheter vid
bodelning”.

2% Prop. 1992/93:187 5. 120fF.
12 Prop. 1992/93:187 s5.122.
1% Prop. 1993/94:250 s. 133. Jfr dven ovan under 4.4.3.
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Utredningen fick i uppdrag att utforma regler varigenom frivillig individuell
pensionsforsikring samt medel pa individuellt pensionssparkonto i regel skulle ingd
i en bodelning med anledning av iktenskapsskillnad.”®' Ovriga pensionsrittigheter,
som var undantagna frin en bodelning, borde bli mojliga att beakta jimknings-
vis, om det i ett enskilt fall var uppenbart oskiligt att undanta rittigheterna frin
bodelningen. Ett angivet syfte med en férindring av den d4 gillande ordningen var
att det borde rida parallellitet mellan olika pensionsférmaner och dess behandling
i en bodelning.'*

I betinkandet "Pensionsrittigheter och bodelning” frdes en ling diskussion om
tva skilda sitt act betrakta pensionsrittigheter i samband med dktenskapsskill-
nad.'” Enligt det forsta synsittet representerade pensionsrittigheter ett ekonomiske
virde som dirfor skulle ingd i en bodelning och delas mellan makarna. Enligt det
andra synsittet utgjorde makarnas pensionsrittigheter frimst en del av var och
ens formdaga att forsdrja sig efter dktenskapet och en utjimning av pensionsrittig-
heterna borde dirfor bara ske enligt principerna om underhillsskyldighet efter
dktenskapet. Pensionsrittigheterna borde enligt det andra synsittet siledes inte
ingd i en bodelning. Det fanns argument bide f6r och emot de tva synsitten.

For det forsta synsittet talade att premierna fér en pensionsforsikring normalt
erlagts med giftorittsgods samt att det var mjligt act berikna ett ekonomiske virde
for forsikringen. A andra sidan var det ekonomiska virder osikert for innehavaren
med tanke p4 att det inte vid bodelningstidpunkten var klarlagt att det skulle utgd
nigot frin forsikringen och kapitalet dessutom var bundet fram till forsikrings-
fallet. Forsikringen kunde ocksa representera stora ekonomiska virden i relation
till 6vrig egendom, som ingick i bodelningen, varfér det foreldg en risk for att
dgaren av forsikringen endast skulle erhilla sin forsikring genom bodelningen
och siledes inte fa del i ovrig egendom. Agaren skulle inte heller kunna forfoga
over forsikringens virde forrin pensionsbeloppen forfallit till betalning. Indivi-
duellt pensionssparande diskuterades inte sirskilt i dessa avseenden.

Betriffande det andra synsittet, dvs. att pensionsritterna inte borde beaktas
vid bodelning, framf6rdes att pensionsforsikringen skulle anvindas for den ena
makens framtida forsérjning och att varje make sjilv ansvarade for sin forsérjning
efter en dktenskapsskillnad. For det fall den ena maken fick svarigheter att for-
sorja sig sjilv och detta hade sin bakgrund i hur makarna férdelat arbetsuppgifter
mellan sig under dktenskapet och dirmed dven péverkat storleken pd vardera
makes pensionsrittigheter, kunde det 16sas genom underhallsbidrag. Vid en prov-
ning av underhillsfrigan var det méjligt att beakta forsorjningsformagan lingre
fram och inte enbart under tiden nirmast efter dktenskapsskillnaden. Genom att be-

Bl Dir. 1994:56 5. 1.
132 Dir. 1994:56 5. 5f.
133 SOU 1995:8 5. 63 ff.
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sluta att underhdllsbidraget skulle utgd som ett engdngsunderhill kunde makarna
bli ekonomiskt sjilvstindiga efter dktenskapet.
Utredningen kom fram till act det inte gick att siga att det ena eller det andra

synsittet var det enda ritta.'**

Olika situationer krivde olika l6sningar. Oavsett
vilken vig man valde ansdgs huvudsaken vara att bida makarna gavs mojlighet act
forsorja sig efter en skilsmissa. Detta kunde i enskilda fall méjliggéras genom
underhillsregler eller genom flera olika bodelningsregler.'® En orsak till att makar-
nas forméga att forsdrja sig efter dktenskapet behdvde provas sirskile vid en skils-
missa var att kvinnor, trots att deras forvirvsfrekvens 6kat, hade betydligt simre
pensionsskydd 4n min.

Utredningens forslag blev, mot bakgrund av utredningsdirektivet, att privat
pensionssparande enligt huvudregeln skulle ingd i en bodelning med anledning
av dktenskapsskillnad. Privat pensionssparande skulle dock kunna undantas frén
bodelningen helt eller delvis om resultatet med hinsyn till makarnas ekonomiska
forhéllanden och omstindigheterna i évrigt annars skulle bli oskiligt.

Med hinsyn till att en makes pensionsrittigheter kunde vara av sddan beskaffen-
het att de skulle undantas frin en bodelning med hinvisning till att de var odver-
latbara (allminna pensioner eller tjinstepensioner) kunde bodelningsresultatet
leda till att en av makarna inte gavs méjlighet att forsorja sig efter en skilsmissa.
Utredaren foreslog dirfor ate behovet av pensionsskydd skulle lyftas fram vid prov-
ningen av frigan om underhillsbidrag.'*

Nir en bodelning forrittades med anledning av den ena makens déd foreslogs
att efterlevande makes privata pensionssparande dven fortsittningsvis skulle undan-
tas frin bodelning.'?’

Utredningens forslag ledde till ny lagstiftning, trots att sjilva utgdngspunkten
for reformen, att allminna pensionsrittigheter skulle bli méjliga att dela, inte ge-
nomfdrdes. Flera remissinstanser hade riktat kritik mot den bristande parallellitet
mellan olika pensionsrittigheters behandling vid bodelning som skulle bli féljden

av utredningens forslag.'*®

I propositionen motiveras dndringarna i iktenskaps-
balken med att det var vikdigt act fullflja den grundliggande virdering som var
utgdngspunkten for den allminna pensionsreformen, och som lett till att det blivit
moijligt ate 6verfora premiepension fran en make till den andra.'” Ojimnheter i
makars pensionsférhillande skall kunna utjimnas genom att privat pensionsspa-
rande tas med i en bodelning vid en dktenskapsskillnad. Det ansdgs vara ett viktigt

skydd for den ekonomiskt svagare maken.

¥ SOU 1995:8 5. 65f.

3 SOU 1995:8 5. 66.

% SOU 1995:8 5. 75fF.

7 SOU 1995:8 5. 70fF.

* Prop. 1997/98:106 5. 37.
¥ Prop. 1997/98:106 s. 37.
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Sedan den forsta januari 1999 ingdr pensionsforsikringar och individuellt pen-
sionssparande som huvudregel i en bodelning med anledning av skilsmissa. Den
situation som rddde under giftermalsbalkens tid har siledes dterinfrts. Numera
finns det dock en sirskild jimkningsregel som kan anvindas for act undanta indi-
viduellt pensionssparande och pensionsforsikringar frin en bodelning. Behovet
av pensionsskydd har dessutom lyfts fram i underhillsreglerna. AkeB 10:3 har
numera f6ljande lydelse:

"Rittigheter som inte kan 6verlétas eller som i annat fall dr av personlig art skall inte
ingd i bodelning om det skulle strida mot vad som giller fér rittigheten. Dessutom
skall pensionsrittigheter, dven om de inte ir av sidant slag som avses i férsta meningen,
undantas enligt vad som sigs i andra och tredje styckena.

Vid en bodelning med anledning av en makes déd skall en ritt till pension som den
efterlevande maken har pd grund av pensionssparavtal enligt lagen (1993:931) om indi-
viduellt pensionssparande inte ingd i bodelningen. Detsamma giller en ritt till pension
som den efterlevande maken har pd grund av en forsikring om det belopp som skall
betalas ut skall beskattas som inkomst. Om pensionssparkontot eller férsikringen dgdes
av den avlidne maken tillimpas i stillet bestimmelserna i lagen om individuellt pen-
sionssparande eller lagen (1927:77) om forsikringsavtal.

Vid bodelning med anledning av iktenskapsskillnad skall en rite dll pension som
ndgon av makarna har pd grund av pensionssparavtal enligt lagen om individuellt pen-
sionssparande helt eller delvis undantas frén bodelningen, om det med hinsyn till
makarnas ekonomiska forhillanden och omstindigheterna i 6vrigt skulle vara oskiligt
att hela pensionsritten ingick. Detsamma giller ritt till pension pé grund av en for-
sikring, om det belopp som skall betalas ut skall beskattas som inkomst och forsik-
ringen giller ritc till 1. &lderspension eller sjukpension, eller 2. efterlevandepension
om det finns en ritt till utbetalning av pensionen vid bodelningen.”

Underhillsreglerna i AktB 6:7 st 3 och 6:8 har fitt foljande lydelse:

7§ st 3 "Har den ena maken svérigheter att forsdrja sig sjilv sedan ett lingvarigt dkten-
skap har upplésts eller finns det andra synnerliga skil, har den maken ritt till under-
hallsbidrag av den andra maken for lingre tid in som anges i andra stycket. Vid prévning
av den ritten skall hinsyn tas till om den ena maken behéver bidrag for att skaffa sig
pensionsskydd.”

8§ "Underhallsbidrag efter dktenskapsskillnad skall betalas fortlépande. Finns det sir-
skilda skil, sdsom att den underhéllsberittigade behover ett bidrag for att skaffa sig pen-
sionsskydd fir domstolen dock bestimma att bidraget skall betalas med ett engings-
belopp.”
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5.5 Behandling enligt gillande ritt av privat

pensionssparande vid bodelning

5.5.1 Aktenskapsskillnad

5.5.1.1 Huvudregeln

Sedan den forsta januari 1999 giller alltsd, som redan framgit, att privat pensions-
sparande, som utgdr giftorittsgods enligt huvudregeln skall ingd i en bodelning
med anledning av iktenskapsskillnad (AktB 10:1). For det fall privat pensions-
sparande ir ogverlitbart kan tillgingen dock undantas frin bodelning (AkeB 10:3
st 1). Ett exempel pd en sddan situation 4r nir det finns ett odterkalleligt formans-
tagarforordnande till annan 4n make avseende den efterlevandepension som kan
utgd." I en sidan situation fir virdet av ilderspension ingd i bodelningen medan
efterlevandepensionen undantas. I normalfallet 4r ritt till en tjinstepension och
dess virde odverldtbar och undantas frin bodelningen. Vad som giller for tjinste-
pensionsforsikring, som igs av ett bolag som en make, tillika den forsikrade, har
ett bestimmande inflytande 6ver, utreds sirskilt nedan under 5.5.1.6.

Nir privat pensionssparande skall beaktas i en bodelning 4r det de rittigheter
som var och en av makarna dgde vid den for bodelningen kritiska tidpunkten —
dagen for ansokan om iktenskapsskillnad — som ingar (AkeB 9:2). Virdet av rittig-
heten beriknas diremot forst vid den tidpunkt nir boet 4r utrett och bodelningen
skall genomforas, varvid avkastning och 4terbiring hinférliga dll den rittighet
som ingdr i bodelningen ocksa beaktas. Sddan virdeskning av rittigheten som
har sin grund i betalningar som 4gt rum efter den kritiska tidpunkten halls dock
utanfsr bodelningen.

Viirderingen av privat pensionssparande gir till pa foljande sitt: Traditionella
pensionsforsikringar tas upp till sitt tekniska &terkdpsvirde (sparande och garan-
terad avkastning) jimte upplupen dterbiring vid tidpunkten for bodelningen.'*!
Eor fondforsiikringar ir det fondandelarnas aktuella virde som ingdr. Virdet bestims
pa detta sitt trots att bde fondférsikringar och traditionella pensionsforsikringar
utgdr livrinteforsikringar dir det vid bodelningstillfillet dr oklart om nigon for-
sikringsersittning kommer att utgd frin forsikringen; jfr ovan 5.2.1.5 och 5.4.1.

Om det foreligger speciella omstindigheter kan det dock finnas anledning att
gora en sirskild virdering av en pensionsforsikring. Allvarlig ohilsa hos den som
ir forsikrad kan t.ex. gora det partagligt osikert om det kommer att utfalla nigot
frin en forsikring som avser ilderspension.'* Vid en sidan pétaglig osikerhet kan

Y0 Jfr ovan vid not 35.
"1 Prop. 1997/98:106 s. 54.
"2 Prop. 1997/98:106 s. 54.
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forsikringen vid bodelningen virderas till ett ligre virde 4n det tekniska &terképs-
virdet.

Nir pensionsforsikringen utgdr en sammansatt livforsikring som ger rite till
bade alders- och efterlevandepension kan varje moment virderas for sig. Bdda
delarna ingdr i bodelningen, om ingen sirskild grund for undantagande foreligger
(jfr AkeB 10:3 st 3 p 2).

Vid individuellt pensionssparande i fonder 4r det fondandelarnas aktuella virde
som ingdr i bodelningen. Nir sparandet avser aktier dr det dessas aktuella virde, och
om sparandet utgdrs av ett vanligt inldningskonto 4r det virdet pd kontot, som ingér
i bodelningen.'®®

For att resultatet av en bodelning skall bli en rittvis likadelning av tillgingarnas
virde skall den latenta skatteskuld som vilar privat pensionssparande beaktas vid
bodelningen. Enligt ett forarbetsuttalande skall berikningen av skatteskulden utgd
fran de forhallanden som giller for rittighetsinnehavaren och frin de skatteregler
som giller vid bodelningen.'* For att bodelningens slutresultat skall bli en likadel-
ning av tillgdngarnas virde nir makarna har olika hog marginalskatt bér man dock,
enligt min mening, redan vid virderingen ta hinsyn tll vem av makarna som
skall erhilla pensionsformanen pa sin lott i bodelningen.'®

Det finns ingen sirskild lottliggningsregel for privat pensionssparande. I forsta
hand behiller dgaren sin egendom (AktB 11:7). Den av makarna som Zger gifto-
ritesgods till det hogsta virdet bestimmer vad som skall éverforas till den andra
for att makarnas formdgenhetsforhallanden skall utjimnas. Skifteslikviden kan
bestd av pengar eller egendom. Den 6verférande maken kan vilja att utge privat
pensionssparande. Det foreligger inget hinder i inkomstskattelagen mot att ver-
fora privat pensionssparande frdn den ena till den andra maken genom bodelning,
trots att dverlatelseritten i Svrigt dr starke begrinsad (IL 58:17 p 3 och 58:31). Den
utgivande makens ritt att ensam bestimma vad som skall utges i skifte begrinsas
av att egendomen inte fir vara uppenbart olimplig f6r mottagande make, om det
finns alternativ (AkeB 11:9).

Nir ett privat pensionssparande dverforts frin den ena maken till den andra
genom bodelningen 4r det den nye dgaren som ir inkomstskatteskyldig for de kom-
mande utbetalningarna (IL 10:5). Detta understddjer min uppfattning att man
redan vid virderingen bor beakta vem av makarna som skall erhlla det privata pen-
sionssparandet pd sin lott.

Som papekats tidigare under 5.2.3.3 har den nye dgaren méjlighet att fortsitta
med premieinbetalningar till en pensionsforsikring med en méjlighet till inkomst-
avdrag vid beskattningen (IL 59:2 st 2 e contrario). Nir det giller individuellt pen-

14 Prop. 1997/98:106 s. 54.

14 Prop. 1997/98:106 s. 54.

' Jfr Nielsen, Familieformueretten s. 425, som for samma resonemang betriffande danska “ratepen-
sioner”, vilka enligt den danska huvudregeln ingdr i en bodelning.
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stonssparande, som forvirvats genom bodelningen, saknar diremot den nye dgaren
helt méjlighet att fortsitta sparandet pa det konto som erhéllits genom bodelningen
(LIPS 4:16 och 12).

Férbudet mot nya inbetalningar till et individuellt pensionssparande har motiverats
med att den make som erhéllit sparandet genom bodelning skall jimstillas med en for-
ménstagare. Om det ir fler fsrmanstagare kan det uppstd mycket komplicerade situa-
tioner dir deligarna har olika ritt till sparandet, om det vore majligt for var och en av

dem att fortsitta att spara.'

Det 4r bara vid oenighet om férvaltning som forménsta-
gare kan fi sparandet uppdelat pa olika konton (LIPS 4:12 st 3). Nir det giller makar
har de ddremot ritt att efter en bodelning dela sparandet p4 tvd konton med vardera
maken som #gare av ett konto (LIPS 4:16). Makarna behéver siledes inte gora inbe-
talning till ett samiigt sparande. Trots det har make som tillskiftats ett individuellt pen-
sionssparande genom bodelning inte nigon méjlighet att fortsitta sparandet genom
nytt sparande. Med hinsyn till att utbetalningstidpunkten inte kan #ndras (se vidare
under 5.5.1.2) har den nye dgaren formodligen mer nytta av ett nystartat konto, som
4r avpassat efter dgarens pensionsbehov, dn av ett fortsatt sparande pé ett konto som
erhallits vid en bodelning. Férbudet mot nya inbetalningar till ett individuellt pensions-
sparande foranleder dirfor knappast nigra praktiska problem.

5.5.1.2 Problem som kan uppstd néir privat pensionssparande ingdr i en bodelning

Det finns, som framgitt ovan, ingen sirskild lottliggningsregel for privat pensions-
sparande. Nedan utreds och kommenteras konsekvenserna av att privat pensions-
sparande 6verfrs frin den ena maken till andra, men ocksd vad som hinder om
den ursprungliga dgaren behéller sitt privata pensionssparande.

En pensionsforsikring som 6verfors frin den ena maken till den andra genom
bodelning fir dirigenom en ny forsikringstagare, alltsd en ny dgare. Forsikrings-
villkoren #ndras inte; jfr ovan 5.2.1.5, och sdledes inte heller vems liv som 4r for-
sikrat. Det betyder t.ex. att det 4r den ursprungliga dgarens lder och tidpunkten
for hans eller hennes déd som avgér nir och under vilken period alderspension
kan utgd. Om &lderskillnaden mellan makarna varit storre 4n ngra fi dr kan det
leda till en betydande nackdel f6r den nya dgaren. Och om det inte ir tecknat
nigon efterlevandepension till frsikringen kommer den nya 4garen att bli utan
pension nir den forsikrade avlider.

Den nya dgaren kan forhandla med forsikringsgivaren for att forsoka 2 till sténd
en dndring av forsikringsvillkoren. Om den nya #garen insitts som forsiikrad blir
det dennes liv som avgdr forsikringsfallet och tidpunkten for utbetalningar av for-
sikringsbelopp.

146 Prop. 1992/93:187 5. 191 och 209.
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Med hinsyn dll ate forsikringspremien och forsikringsrisken 4r beriknad
utifrdn den ursprunglige dgarens livssituation, ir det inte sikert att forsikrings-
givaren kan g& med p4 villkor som ir tillfredsstillande for den nye forsikrings-
tagaren. Forsikringstagaren kan inte parikna att f3 dndra villkoren pa ett sitt som
belastar forsikringskollektivet negativt. Nir en pensionsforsikring utgdr en sam-
mansatt frsikring, som ger ritt bide till 8lders- och efterlevandepension, behsver
dock inte risken for ett forsikringsfall 8ka av ett byte av forsikrat liv; jfr ovan
under 5.2.1.4.

Om pensionsforsikringen didremot ger ritt till livsvarig dlderspension och ingen
efterlevandepension kan forsikringsgivarens risk 6ka vid byte av den vars liv ir
forsikrat. Det giller t.ex. om den forsikrade 4r en man och den nya 4garen ir en
kvinna, eller om den som ir forsikrad ir allvarligt sjuk och siledes kan forvintas
do relative ung medan den nye forsikringstagaren ir frisk och kan férvintas bli
gammal. Forsikringsgivaren kommer sannolike inte att bevilja byte av forsikrad i
nigot av exemplen.

Det 4r vanligt med forsikringsvillkor som innebir att det inte 4r majligt att
dndra forsikrat liv. I en sddan situation kan forsikringsgivaren neka ett byte av
forsikrad dven om bytet inte skulle leda till en riskkning.

Det ir inte heller méjlige for den nye dgaren av en forsikring act £ dill stdnd en
dndring av vilket liv som 4r forsikrat genom att utnyttja en eventuell rice ate flytta
forsikringen frin en forsikringsgivare till en annan. Flytriteen fir nimligen bara
utnyttjas under forutsittning att forsikringsvillkoren, och sledes dven vilket liv
som ir forsikrat, 4r desamma fore och efter flytten (IL 58:18 st 3).

En ny #gare kan soka f3 till stdnd ett pensionsskydd anpassat efter sitt eget liv
genom att begira dterkop av forsikringen. Aterkép av en pensionsférsikring kriver
dock i de flesta fall forsikringsgivarens tillstdind samt dispens frén skattemyndig-
heten (IL 58:18 st 1 och 2). Den skatterittsliga forutsittningen for dterkop 4r att
det foreligger synnerliga skil for dispens. Det ir osannolike att ett forsikringsbolag
skulle medge aterkdp om det tidigare inte medgett dndring av forsikrat liv. Dess-
utom 4r det mycket osikert om hir diskuterad situation 6verhuvudtaget 4r en sddan
dir skattemyndigheten kan medge dispens; jfr ovan 5.2.3.2 sirskilt not 70.

For det fall dcerkdp trots allt beviljas, kan pensionsforsikringens virde kapita-
liseras och efter avskattning placeras i en forsikring som 4r anpassat efter den nye
dgarens liv. Om kapitalet placeras i en ny pensionsforsikring kommer utfallande
belopp att inkomstbeskattas dven om skatteavdrag inte kunnat utnyttjas for hela
premieinbetalningen. Det foreligger sdledes en risk for att den summa som kan
kapitaliseras frin den ursprunglige dgarens pensionsforsikring och direfter placeras
i en ny pensionsforsikring kommer att inkomstbeskattas tvd ginger, medan skatte-
avdrag bara beviljas en ging. Genom att betala in en stor engdngspremie riskerar
forsikringstagaren dessutom att gd miste om den utmitningsfrihet som normalt f6l-
jer med ett kontinuerligt sparande i en pensionsférsikring (FAL 116§ och 118§).
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Mot bakgrund av svirigheterna for den make som tillskiftats en pensions-
forsikring genom bodelning att f3 till stdnd ett relevant pensionsskydd kan det
vara tveksamt vilket virde den nye dgaren faktiskt kan tillgodogdra sig av forsik-
ringen. Om virdet ir osikert eller till och med obefintligt kan det hivdas att pen-
sionsforsikringen utgdr sddan uppenbart olimplig egendom vid lottiggningen
att annan egendom skall utges, nir s 4r méjligt. Det finns dock tv4 ildre ritesfall,
NJA 1960 s. 411 och 1963 C 43, ddr kvinnor har tvingats motta pensionsforsik-
ringar som skifteslikvid.

I NJA 1960 . 411 ansig Hogsta domstolen bl.a. att en kvinna var skyldig att som skiftes-
likvid vid bodelning med anledning av dktenskapsskillnad ta emot mannens pensions-
forsikring med hinvisning till att bestimmelserna om bodelning ej gav nigon ritt att
kriva pengar i stillet for sidan egendom som den utgivande maken bestimt. Kvinnans
invindning, att det skulle strida mot principerna f6r bodelning om hon paférdes mer
4n halva virdet av forsikringen, vann inte gehor. Rimligheten av utgdngen i den aktu-
ella delen av mélet ifrigasattes av Hellner, som med hinsyn till tillgdngens karakeir
fann sympati for kvinnans invindning.'"

I NJA 1963 C 43 bestod boets tillgingar av mannens frisdrrorelse och hans livforsik-
ringar, som skulle utgd vid hans 65-drsdag. Kvinnan tillskiftades livforsikringarna
trots att hon var svirt sjuk och inte kunde forvintas 6verleva forsikringsfallet.'** I den
situation kvinnan befann sig kan man utgd frin att forsikringsbolaget inte ansdg sig
kunna forindra forsikringsvillkoren pa sé sitt att kvinnan under sin levnad garanterades
viss forsikringsersittning. Ur kvinnans synvinkel var férsikringarna utan stérre virde!

Nir rittsfallen avgjordes gillde lottliggningsregeln i GB 13:13. Dir fanns inte
nuvarande begrinsning betriffande méjligheten att 6verféra egendom som ir
uppenbart olimplig for mottagande make. Rittsfallen anviindes i lagstiftningsarbe-
tet som argument for att f3 till stind en indring av lottliggningsregeln.'® Nuva-
rande regel i AkeB 11:9 infordes genom iktenskapsbalkens ikrafttridande. Det finns
inte ndgot prejudikat dir det prévats i vilka situationer som en pensionsforsikring
utgdr uppenbart olimplig egendom. Frigan har inte heller diskuterats i lagférarbe-
tena till de dndringar av pensionsférsikringars behandling vid en bodelning som
genomforts direfter.

Nir det giller individuellt pensionssparande kan det i ett avseende hivdas att den
nye #dgaren riskerar att hamna i en in simre sits in den som blivit tillskiftad en
pensionsforsikring. Den make som tillskiftats ett individuell pensionssparande
saknar helt méjlighet ate f3 till stind en indring av tidpunkten f6r nir utbetal-
ningarna skall pabérjas eller utbetalningarnas storlek (LIPS 4:12 och 4:16 jfr 3:1).

7 Hellner, Svensk rittspraxis, Forsikringsritt 1960-1965 s.430.
148 Referatet kommer frin Beckman & Héglund, Svenske familjerittspraxis A VI:13.
19 SOU 1964:35 s5.285; SOU 1981:85 s. 380; prop. 1986/87:1 5. 182.
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Men i ett annat avseende ir situationen for den nya dgaren bittre; vid den ur-
sprunglige dgarens d6d kommer sparkapitalet alltid att utbetalas till den nya 4garen,
i motsats till vad som giller f6r en pensionsforsikring.

I lagforarbetena finns ingen sirskild motivering for den obefintliga méjligheten
att pdverka utbetalningstidpunkt m.m. f6r en make som tillskiftats den andres
individuella pensionssparande. Maken fir néja sig med samma ritt att forfoga

over sparandet som en forménstagare erhiller vid dgarens dodsfall."

Enligt min
mening dr dock inte makens och férméanstagarens ritt till ett individuellt pensions-
sparande jimforbara. En formanstagare har ingen sjilvstindig ritt till sparandet
under dgarens livstid (LIPS 4:11). Det 4r dgarens dddsfall som aktualiserar utbetal-
ning till formanstagare. Storleken pa varje utbetalning styrs av sparavtalet, avkast-
ningen pa sparade medel samt av inkomstskattelagens bestimmelsers (LIPS 3:1
och 4:13, IL 58:28).

En make som blir tillskiftad ett individuellt pensionssparande vid en bodelning
blir ddremot dgare till sparandet genom bodelningen men erhiller inte ndgon ritt
till utbetalning vid dgarskiftet. Utbetalningstidpunkten ir knuten till den ursprung-
lige dgarens alder eller dodsfall (jfr LIPS 3:1 och IL 58:24 och 58:27). Aven i detta
fall styrs storleken av varje utbetalning av inkomstskattelagen (IL 58:25 och 58:28).
Det finns dock inget i skattelagstiftningen som forbjuder att utbetalningstid-
punkten dndras till att stimma dverens med den nye dgarens alder, vilket framgatt
ovan betriffande pensionsforsikringar.

Nir det giller pensionsférsikringar kan forsikringsteknik och hinsyn dll for-
sikringskollektivet leda till att forsikringsgivare inte kan medge dndring av vems
liv som #r forsikrat. Sidana hinsyn behdver inte tas av ett pensionssparinstitut.
Dess forpliktelse ir att utbetala sparade medel till d4garen oavsett vem av makarna
det 4r; dvriga sparares ritt till sitt sparande paverkas inte av en dndring av utbetal-
ningstidpunkten. Det finns enligt min mening inga tungt vigande skl ill act den
nye dgaren inte skall kunna forindra utbetalningstidpunkten f6r ett individuellt
pensionssparande.”!

Det forhéllandet att utbetalningstidpunkten enligt lagtexten inte kan dndras
forsvérar f6r makar att utjimna sina pensionsrittigheter s atc bida erhéller relevant
pensionsskydd. Den nye 4dgaren kan inte heller anvinda flyteritten for atc pd sd
sitt skaffa sig ett passande pensionsskydd, eftersom de ursprungliga villkoren f5ljer
med sparandet (LIPS 3:9). Och endast i ett fital fall 4r det mojligt ace £3 ett indi-

150 Prop. 1992/93:187 5. 191 och 193; jfr lagutskottets yttrande a. prop. s. 291 fF.

! En rundringning till flera av vira banker som erbjuder individuellt pensionssparande ger vid handen
att de har en mer praktisk syn pa de frigor som behandlats ovan in vad lagen stadgar. De tillater inbe-
talning pd konton som tillskiftats en make genom bodelning och de later ocksa den nye igaren gora
om villkoren for utbetalning sa att de dverensstimmer med den nye dgarens &lder. Bankerna gor det
med hinvisning till att de ind3 4r skyldiga att utbetala det som sparats och att ingen annan 4n dgaren
och banken péverkas av nir utbetalningen #ger rum!
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viduellt pensionssparande avslutat i fortid (IL 58:32 st 3). Innebérden av regeln
4r nimligen densamma som vid dterkdp av pensionsférsikringar; jfr ovan i detta
underavsnitt.

Bade nir det giller pensionsforsikring och individuellt pensionssparande upp-
hér den ursprunglige dgarens aterkalleliga formdnstagarforordnande ate gilla nir pen-
sionsritten fitt ny dgare genom en bodelning (FAL 111§ och LIPS 4:13).

Den nye dgaren av en pensionsforsikring kan férordna ny fsrménstagare till teck-

nad efterlevandepension.'”

Om ndgot byte av forsikrad inte kommit till stdnd 4r
det den ursprunglige dgarens dodsfall som avgor tidpunkten for utbetalning av
efterlevandepension. Aven om det inte framgir av inkomstskattelagens lydelse ir
utbetalning enligt fSrmanstagarférordnandet beroende av forsikringstagarens dod;
detta giller oavsett om den nye forsikringstagaren blivit den forsikrade eller ¢j
(jfr FAL 1096). Fér det fall den ursprunglige dgaren kvarstdr som forsikrad efter
en bodelning kommer forsikringsersittningen att utbetalas till den nye dgaren
under forsikringstiden s linge han eller hon ir i livet — antingen i form av lders-
pension (under den forsikrades levnad) eller som efterlevandepension (nir den for-
sikrade avlidit). Nir den nye forsikringstagaren férordnat om forméanstagare kom-
mer sdledes forsikringskapital att tillfalla formanstagaren forst efter det att bade
den férsikrade och den nye dgaren avlidit. Eftersom efterlevandepension ofta ir
tidsbegrinsad foreligger det en risk for att forsikringstagaren sjilv utnyttjat for-
sikringsskyddet under sin levnad varvid ingen ersittning kan utgi till fsrmansta-
garen.

Den som har blivit ny dgare till ett individuellt pensionssparande saknar majlighet
att férordna om forménstagare (LIPS 4:16 och 12). P4 samma grunder som ut-
vecklats ovan i detta avsnitt betriffande dndring av utbetalningstidpunke for ett
individuellt pensionssparande, kan man hivda att det inte finns ndgra sakliga skil
emot att den nye dgaren skulle f3 insitta fSrménstagare. Nir det inte gir att for-
ordna om férménstagare, kan detta ocks3 f4 till f6ljd att virdet av det individuella
pensionssparandet i realiteten blir ligre for den nya dgaren 4n for den tidigare
dgaren. Orsaken 4r att det som 4terstdr av ett individuellt pensionssparande vid
den nye dgarens dod, efter avskattning, kommer att ingd i dennes kvarldtenskap
(LIPS 4:14 och IL 58:33). Arvsskatt kommer att utgd pa kvarlitenskapens virde,
varvid ett individuellt pensionssparande skall upptas till behéllningens halva
virde (AGL 12§ sista stycket). Det individuella pensionssparandet kan sledes
komma att dubbelbeskattas vid den nye dgarens déd; sparandet kan inkomstbe-
skattas samtidigt som det ingdr i underlaget for arvsskatt. Nir sparandet diremot
tillfaller en forméanstagare utgdr ingen arvsskatt (AGL 12§ sista stycket).

12 Eftersom den nye 4garen har méjlighet att forordna om ny formanstagare till en forsikring brukar

regeln i FAL 111§, att fsSrmanstagarforordnandet forfaller vid dverltelse av forsikringen, inte tillim-
pas om annan avsikt framgdr av omstiindigheterna. Se vidare Hellner, Forsikringsritt s. 553.
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Sammantaget anser jag att det finns goda grunder for att pdstd att privat pen-
sionssparande i vissa fall kan vara uppenbart olimplig egendom for en mottagande
make i samband med lottliggningen. Den nye dgaren har begrinsad méjlighet att
skapa ett relevant pensionsskydd, for sig sjilv eller nirstiende efterlevande, med
hjilp av den erhéllna pensionsritten. Det foreligger ocksd sma méjligheter act fi
till stdnd en kapitalisering av virdet; om det trots allt 4r méjligt kan virdet bli
ligre for den nye dgaren 4n for den ursprunglige. Saknas annan mer limplig egen-
dom i bodelningen, miste maken dndock ta emot uppenbart olimplig egendom
(AkeB 11:9 st 1 in fine).

Trots att privat pensionssparande, i enlighet med vad som visats ovan, kan ha ett
mindre reellt virde f6r den mottagande maken 4n for den ursprunglige dgaren dr
lottliiggningsregeln rimlig, enligt min mening. Pensionsrittighetens ursprunglige
dgare kan nimligen inte heller tillgodogora sig virdet av ritten fore utbetalnings-
tidpunkeen. Ritten att verldta, pantsitta och begira dterkdp av en forsikring re-
spektive avslutning av konto i fortid ir starke begrinsad varfor ursprungsigaren
inte kan anvinda sig av pensionsritten for att erhdlla kontanta medel i fortid
(IL 58:16-18 och 58:30-32). Det ir bara nir det inte finns annan mer limplig
egendom som den mottagande maken kan tvingas ta emot privat pensionssparande
pa sin lott mot sin vilja.

Hir visar sig ett generellt problem som kan uppstd nir privat pensionssparande
ingdr i en bodelning. Ndgon av makarna méste tillskiftas pensionsritten, som kan
ha ett ansenligt tekniske dterkdpsvirde men som disponeras frict forst sedan pen-
sionsbeloppet férfallit till betalning.

Ett alternativ kan vara att pensionsritten delas mellan makarna. Dirigenom kan
omsittningsbara tillgingar fordelas lika mellan makarna och den risk som r for-
knippad med privat pensionssparande utjimnas mellan makarna. Men om inte varje
make kan f3 sict liv forsikrat, respektive avgorande for sparandets utbetalning,
kan det reella virdet av pensionsritten efter delningen dock vara olika for de tvi
makarna, trots att de delat rittens tekniska virde lika; jfr ovan. I en sidan situa-
tion kan det ifrigasittas om bodelningsresultatet kan anses medféra en likadelning
av giftorittsgodsets virde. Det kan ocks3 ifrigasittas om malsittningen att utjimna
makarnas pensionsrittigheter (jfr ovan under 5.4.5) kan uppnas genom att privat
pensionssparande ingr i en bodelning.

5.5.1.3 Makarnas avtalsfrihet

En bodelning ir ett avtal mellan makar om hur andelarna skall beriknas och hur
giftorittsegendomen skall fordelas. Det rider avtalsfrihet f6r makarna; dr de 6ver-
ens kan de fringd dktenskapsbalkens bodelningsregler. Betriffande privat pensions-
sparande framgar det explicit av lagtexten att makarna har méjlighet att halla privat
pensionssparande utanfor bodelningen, om de ir 6verens (AktB 10:4 st 3). Lagre-
geln har tillkommit for att tydliggéra att avtalsfriheten omfattar privat pensions-
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sparande samt att makars verenskommelse i denna friga i relation till makarnas
borgenirer inte skall bedémas som gava eller eftergift (jfr AktB 8:3 och 13:1 samt
KonkL 4:7).1%

5.5.1.4 Jimkning

Privat pensionssparande, som enligt huvudregeln skall ing3 i en bodelning med
anledning av en skilsmissa, kan undantas frin bodelningen genom jimkning dven
om makarna inte dr dverens om det. Pensionssparandet kan undantas helt eller del-
vis frin bodelningen, om det ir oskiligt att det ingdr.

For ett undantagande av privat pensionssparande kan for det forsta den allminna
skevdelningsregeln aberopas (AktB 12:1). For det andra finns det en sirskild jamk-
ningsregel for privata pensionssparande (AktB 10:3 st 3). En skillnad mellan de
tvd jimkningsreglerna ir att skevdelningsregeln bara kan anvindas till férmén for
den make som #ger mest nettogiftorittsgods, medan den sirskilda jimkningsregeln
kan anvindas oberoende av hur mycket giftorittsgods en make har i dvrigt. Enligt
ett propositionsuttalande ir avsikten att samma omstindigheter kan foranleda
jimkning enligt de bida jaimkningsreglerna, dven om reglernas tekniska utform-
ning delvis skiljer sig fran varandra.”* I det foljande fokuseras pa den sirskilda
jimkningsregeln.

Enligt den sirskilda jimkningsregeln 4r det makarnas ekonomiska forhallanden
och omstindigheterna i 6vrigt som kan foranleda jimkning. Inte nigon av de tvi
omstindigheterna anges i lagtexten vara viktigare 4n den andra. Frigan om jimk-
ning skall enligt ett propositionsuttalande avgdras utifrin en helhetsbeddmning
av makarnas ekonomiska forhallanden.'” Bl.a. mot bakgrund av skilen till att pri-
vat pensionssparande enligt huvudregeln skall ingd i en bodelning fir det inda
anses vara av sirskild betydelse vilka pensionsférhallanden vardera make har vid
prévning av jimkning. "

De omstindigheter som, enligt det som foljer nedan, kan paverka jimknings-
frigan dr frimst himtade frin forarbetena till den sirskilda jimkningsregeln, vilket
kommer att framgd av nothidnvisningarna. For egen del kommenterar jag vilken
konsekvens en jimkning, eller en utebliven jimkning, kan f3 i en viss situation.
Dessvirre saknas vigledande rittpraxis pi omradet.

Ekonomiska forhillanden som skall beaktas vid skilighetsbeddmningen 4r bl.a.
det privata pensionssparandets virde i forhallande till makarnas sammanlagda gifto-

'3 Prop. 1997/98:106 s. 66.

154 Prop. 1997/98:106 5. 51f. och s. 64. I AktB 12:1 nimns iktenskapets lingd som en sirskilc viktig
omstindighet nir det giller att avgora bodelningsresultatets skilighet. Betriffande AkeB 10:3 st 3 dr
iktenskapets lingd bara en omstindighet bland flera som kan paverka jimkningsfrigan. Jfr dven Agell,
Aktenskap Samboende Partnerskap s. 178 F.

1% Prop. 1997/98:106 s. 64.

156 Jfr prop. 1997/98:106 s. 65.
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ritesgods i ovrigt. Nir viirdet ir lagt finns det sillan nigot skil fér undantagande
frin bodelningen."” Resultatet av bodelning och lottliggning blir d3 i vart fall att
dgarmaken kan behdlla sitt privata pensionssparande och samtidigt 3 del av
ovrigt giftorittsgods.

Om béde ett privat pensionssparande och 6vrigt giftorittsgods har ett hégt virde
kan det finnas skil att undanta pensionsritten dven om dgarmaken har méjlighet
att f8 bade sin pensionsritt och del av 6vrigt giftorittsgods vid lottliggningen. S&
kan vara fallet nir bara den ena maken har privat pensionssparande och den andra
maken i stillet har pensionsritt som inte ingar i bodelningen.'”® Genom att undanta
det privata pensionssparandet frin bodelningen kan makarnas pensionsrittigheter
balanseras — bida ges mojligheter till en ekonomiske tryggad dlderdom — samtidigt
som giftoritesgodset i dvrigt delas lika. Nir makarnas sammanlagda pensionsskydd
motsvarar varandra och 4r av samma kategori saknas diremot vanligtvis skil for
jimkning.

Om virdet av en makes privata pensionssparande dr hogt i relation till évrigt
giftorittsgods kan resultatet av att pensionsritten undantas bli att den andra maken
efter bodelningen blir egendomslds eller nistan egendomsls. Ett sddant resultat
kan uppstd nir det inte finns ndgot giftoritesgods utdver det privata pensionsspa-
randet, eller endast finns mycket lite 6vrigt giftorittsgods. I en sddan situation anses
det foreligga skil emot jimkning."’

Agarmakens framtida behov av sitt privata pensionssparande kan da f3 trida at
sidan f6r ett behov som antas foreligga hos den andra maken redan vid tidpunkten
for bodelningen. Med hinsyn till att kapital i en pensionsforsikring och ett indi-
viduellt pensionssparande 4r bundet — det 4r inte ens 4r méjligt att 1ina pengar med
pensionsritten som sikerhet (IL 58:16 och 31) — kan konsekvensen av en sddan
16sning bli att makarna genom bodelningen tvingas dela pensionsritten. For att
omsitta det privata pensionssparandet till pengar ir vardera maken hinvisad till
att begira dispens for att antingen f3 forsikringen dterkopt (IL 58:18) eller sparan-
det avslutat i fordd (IL 58:32). Som framg3tt tidigare i detta kapitel 4r det pd intet
sitt sikert att ndgot sddant kommer att beviljas. En delning av pensionsritten kan
d4 knappast hjilpa nigon av makarna att erhdlla kontanta medel, f6r vilka det
skulle vara majligt att inforskaffa annan egendom. Av den anledningen anser jag
att jimkningsfrigan skall provas forbehllslost dven i de fall nir det saknar andra
giftorittstillgingar 4n privat pensionssparande. En make som drivit rorelse i form av
enskild firma eller handelsbolag saknar t.ex. ritt dill jinstepension och kan dirfor
ha ett stort behov av sitt privata pensionssparande. Fér det fall den andra maken
har ritt till annan pension i motsvarande utstriickning torde det i en sidan situation

"7 Prop. 1997/98:106 s. 64.
1% Prop. 1997/98:106 s. 64.
' Prop. 1997/98:106 s. 64.
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finnas skil att undanta det privata pensionssparandet trots att resultatet blir att inga
virden kommer att 6verforas vid bodelningen.'®

Omstéiindigheter i Gvrigt som kan tala for en jimkning ir bl.a. att pensionsritten
byggts upp under en ling tid men att iktenskapet varit kortvarigt.'® Den make som
dger mest giftorittsgods av makarna kan i en sidan situation till stéd f6r undanta-
gande av privat pensionssparande vilja att dberopa den sirskilda jimkningsregeln
i AkeB 10:3 st 3 eller skevdelningsregeln AktB 12:1. Den make som har minst gifto-
rittsgods kan diremot enbart 8beropa den forstnimnda regeln.

Jamkningsskilen efter ett kort dktenskap kan jimforas med vad som brukar an-
foras till stod for att en bodelning i anledning av skilsmissa bor utgora en si kallad
itergdngsdelning, dvs. endast omfatta sddan egendom som makarna férvirvat under
dktenskapet; jfr ovan 2.3. Nir dktenskapet endast varat under kort tid har inte den
gemenskap uppstitt som kan motivera en likadelning av alla tillgingar mellan
makarna. Ett annat sidtt att motivera att pensionssparandet fir undantas ir att det
byggts upp av dgaren under lang tid for att motsvara ett pensionsbehov. Akten-
skapet i sig behover inte ha orsakat skevheten i makarnas pensionsférhillanden
och det kan dirfor anses sakna skil for att utjimna dem genom bodelningen.

Med hinsyn till att bodelningsreglerna betriffande privat pensionssparande for-
4dndrats ett flertal ginger sedan dktenskapsbalkens inférande, kan det vid avgérande
av jimkningsfrigan finnas skil att beakra vilka olika regler som gillt under den
period som pensionsritten byggts upp.'® For det fall den ir uppbyged under en
period nir privat pensionssparande enligt huvudregeln skulle undantas frin bo-
delning — och makarna dirfor inte haft anledning att férordna om att pensions-
ritten skulle utgdra enskild egendom — kan det finnas skil att undanta den frén
bodelningen.

Att en make dverfort rite till premiepension till den andra maken har ansetts tala
for att den forstnimnda maken bér fi undanta privat pensionssparande frin bodel-
ningen.'® Genom 6verforingen kan makarna ha forsske balansera sina pensions-
rittigheter men syftet forfelas om det privata pensionssparandet, men inte premie-
pensionen, ingdr i bodelningen.

Ytterligare en omstindighet, som enligt forarbetena bor beaktas vid jamkningen,
4r att den ena maken har privat pensionssparande som utgdr giftorittsgods medan
den andra maken har egendom till ett betydande virde som inte ingdr i bodelningen.
Pensionsritten kan d& undantas for att f2 till stdnd ett mer rictvist bodelningsre-
sultat, dven i ett fall d4 pensionsritten har ett ligt virde.'** Att detta skall utgora
en grund for jimkning har dock knappast ndgot att géra med ett behov av att ut-

1 Jfr prop. 1997/98:106 s. 64.
1! Prop. 1997/98:106 5. 65.
1 Prop. 1997/98:106 5. 65.
1% Prop. 1997/98:106 s. 65.
1% Prop. 1997/98:106 s. 65.
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jimna makarnas pensionsrittigheter. Snarare utgdr det ett exempel pd ate skev-
delningsregeln i AktB 12:1 inte kan anvindas for att uppna ett tillfredsstillande
resultat i varje enskilt fall. Den sirskilda jimkningsregeln kan diremot anvindas
till fordel dven for den make som #ger minst giftorittsgods.

Nir kapital placerats i privata pensionssparande frimst for att undkomma skatt
i stillet for att trygga ett framtida forsorjningsbehov finns det inte skil att undanta
sparandet frin bodelningen.'® Pensionsritten kan d4 jimstillas med vilket annat
sparande som helst.

Den helhetsbedimning som avgdr om privat pensionssparande skall undantas
fran bodelningen innebir att samtliga de ekonomiska och 6vriga omstindigheter
som talar for respektive emot en jimkning vigs ssamman. Nir det finns omstindig-
heter som talar i olika riktningar kan de skilda omstindigheterna balansera varandra
varvid pensionsritten i enlighet med huvudregeln i AktB 10:1 skall inga i bodel-
ningen.'*

Nir skil for jimkning foreligger fir omstindigheterna i det enskilda fallet av-
gora om hela eller bara en del av pensionsritten skall undantas. Om #ktenskapet
varit kortvarigt kan det t.ex. vara skiligt att undanta privat pensionssparande som
byggts upp fore dktenskapet men lita sddant som forvirvats under dktenskapet
ingd i bodelningen. Om resultatet av en helhetsbedémning blir att privat pensions-
sparande skall hillas utanfér bodelningen fir det till £5ljd att hela virdet av ett
individuellt pensionssparande undantas. Nir det giller pensionsforsikringar ir det
ddremot fortfarande; jfr ovan under 5.4.2, frimst méjligt att anvinda jimknings-
mdjligheten pa den del av forsikringen som avser dlderspension. Fér att efterle-
vandepensionen skall kunna undantas frin bodelningen méste nimligen ritt till
utbetalning foreligga vid tidpunkten for bodelningen (AktB 10:3 st 3 p 2).'
Efterlevandepension som kan undantas frn bodelning 4r sddan som en make 4r
berittigad till i egenskap av forménstagare, t.ex. i egenskap av 4dnka efter en tidi-
gare make.

Sammanfatiningsvis kan konstateras att det finns en rad omstindigheter som skall
beaktas nir jimkningsfrigan skall avgdras. Det 4r inte bara storleken pd makarnas
sammanlagda pensionsrittigheter som paverkar frigan. Konstruktionen av den sir-
skilda jamkningsregeln i AkeB 10:3 st 3 och de exempel som anges i forarbetena pa

1 Prop. 1997/98:106 5. 65.
1% Prop. 1997/98:106 s. 65.
17 Vid inforandet av individuellt pensionssparande diskuterades en méjlighet att med forsikrings-
teknik berikna hur mycket av virdet som borde vara att hinfora dll efterlevandepensionen. Med hinsyn
dll act individuellt pensionssparande inte ér en forsikring genomférdes ingen uppdelning av virdet.
Se vidare prop. 1992/93:187 5. 119t.

Betriffande pensionsforsikringar brukar det vara méjlige for forsikringstagaren att f3 till stdind en
omvandling av efterlevandeformanen till alderpensionskapital. Fér att en sddan omvandling skall
beaktas i bodelningen maste den ha skett fére den fér bodelningen kritiska tidpunkten.
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regelns tillimpning visar att balansen i makarnas pensionsrittigheter inte utgdr en
fristdende friga enligt gillande ritt, 4ven om en sddan inriktning var grunden for
den senaste lagindringen. I stillet behandlas privat pensionssparande fortfarande
i stor utstrickning som vilken tillgdng som helst dir makarnas behov av pensions-
ritt endast ir en av de omstindigheter som kan paverka bodelningsresultatet. An sa
linge finns det ingen rittspraxis, som ger vigledning f6r den sirskilda jimknings-
regelns tillimpning,

Teleman har hivdat att jimkningsregeln kommer att f3 stor praktisk betydelse
for att uppna skiliga l6sningar pa de besvirliga sporsmél som regeln ir avsedd att
16sa.'%® T lagforarbeten har dock framhallit att jimkningsregeln 4r en undantags-
regel som ir avsedd att tillimpas restriktivt.'® Tidigare har motsvarande uttalan-
den om restriktivitet fitt stor inverkan pd ritestillimpningen och litteraturen pa
omridet.'”?

Agell har kritiserat utgdngspunkten om restriktiv tillimpning av jimkningsreg-

ler 171

Han anser att jimkningsregler behovs, inte minst inom familjeritten som
innehiller sociala dimensioner. Skilighetsbedémningen bér inte styras av en ut-
gingspunkt om restriktivitet, utan ske forbehallslost.

Enligt min mening dr Agells invindning vilgrundad. I en av Telemans bocker
finns ett citat frin en domstol dir det forst konstaterades att det i milet aktuella
dktenskapsforordet i ndgon man var oskiligt, direfter kom domstolen fram «ill act
det inte skall jimkas eftersom jimkningsméjligheten borde sparas till undantagsfall
dir ena parten missgynnats i hogre grad 4n vad som skett i malet."”* Enligt min
mening ir det svirt att forklara hur det kommer sig att ndgot kan vara oskiligt
men 4nd4 inte leda till jimkning. For att uppna ett sddant resultat borde lagregeln
innehilla en uttrycklig formulering om detta, t.ex. “uppenbart oskiligt”. Négot
sddant rekvisit finns inte i dktenskapsbalkens jimkningsregler.

Det blir intressant att f6lja hur motivuttalandet om restriktivitet vid tillimp-

ningen av den sirskilda jimkningsregeln i AktB 10:3 st 3 kommer att paverka

168 Teleman, Bodelning under dktenskap och vid skilsmissa s. 77 f.

' Prop. 1997/98:106 s. 43.

170 Jfr motivuttalanden betriffande skevdelningsregeln i AktB 12:1 och jimkning av iktenskapsforord
i AkeB 12:3 i prop. 1986/87:1 s. 184 och 193. Jfr dven LU 1986/87:18 s. 20. Motivuttalandena har
terupprepats av manga forfattare t.ex. Carlén-Wendels, Bodelning och arvskifte s. 50 och 53; Grauers,
Ekonomisk familjeritt s. 85 och 89 f; Teleman, Bodelning under iktenskap och vid skilsmissa. s. 58 och
158 samt Aktenskapsfsrord s. 95f. och 107; Tottie, Aktenskapsbalken s. 420 och 447f. Jamknings-
frigan har aktualiserats i tv4 ritesfall. NJA 1993 s. 583 (iktenskapsforord) och NJA 1998 s.467 (den
allminna jimkningsregeln). I bida fallen finns diskussionen om en restriktiv tillimpning av jimk-
ningsregler med.

17! Bl.a. i Jimkning av iiktenskapsforord s. 774 ff. och i Aktenskap Samboende Partnerskap s. 171 ff.
och s. 182ff.

172 Teleman, Aktenskapsforord s. 107 ff., som citerar frain Hovritten 6ver Skine och Blekinge 1991-12-
16 DT 42-91.
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rittsutvecklingen. Sedan ndgra 4r tillbaka ir det fler kvinnor 4n min som avsitter
medel till privat pensionssparande, samtidigt som kvinnor ofta har ett simre totalt
pensionsskydd in sina min.'”? Ett av syftena med att privat pensionssparande
enligt huvudregeln skall ing i bodelning i samband med skilsmissa 4r, som tidigare
nimnts ett flertal gdnger, att det kan foreligga ett behov av att utjimna pensions-
rittigheterna mellan makar.

Det 4r framf6rallt kvinnors deltidsarbete som leder till att de ofta har ett simre
totalt pensionsskydd 4n min. Som tidigare framgatt av kapitel 4 leder det nya all-
minna pensionssystemet, dir pensionens storlek 4r beroende av en persons livs-
inkomst, till att deltidsarbete i hogre grad 4n tidigare kommer att paverka den slut-
liga pensionens storlek.

Den som har sma méjligheter att erhilla en erforderlig allmin pension och
tjanstepension kan forsdka kompensera detta genom privat pensionssparande. De
flesta kvinnor som pensionssparar har liga inkomster.'”* Av andelen inkomsttagare
som gjorde skatteavdrag f6r pensionssparande &r 1999 var kvinnor i aldern 45-54
4r den storsta gruppen; de tillhér formodligen dem som férlorat mest pd det nya
allminna pensionssystemet.””” Min pensionssparar oftast vid héga inkomster,
trots att det 4r samma grupp som har hgst intjinad allmin pension och tjinstepen-
sion. For att utjimna makarnas pensionsrittigheter i ett enskilt fall kan det vara
nddvindigt att den ena maken men inte den andra maken fir undanta sitt privata
pensionssparande frdn bodelningen. Det férutsitter dock att tillimpningen av
jimkningsregeln inte blir allt for restriktiv.

5.5.1.5 Underhillsbidrag

En makes otillfredsstillande pensionsskydd kan paverka frigan om den andra
maken skall vara skyldig att utge underhill efter en skilsmissa (AktB 6:7 st 3).
Underhallsfrigan ir skild frin bodelningen, men i samband med 1998 4rs lag-
dndring angiende behandlingen av privat pensionssparande vid bodelning fick ock-
s3 underhillsreglerna en ny utformning; jfr ovan under 5.4.5 och reglerna AktB
6:7 och 8. Syftet var att parter och domstolar skulle géras medvetna om nédvin-
digheten av att uppmirksamma eventuella brister i den ekonomiskt svagare makens

173 Forsikringsforbundets rapport Kvinnors och mins pensioner, bilaga le.
174" Av de totalt 998 553 kvinnor som gjorde skatteavdrag for privat pensionssparande ar 1999 hade
91 % en inkomst som understeg 7,5 basbelopp, dvs. vad som krivs for att erhdlla full pensionsritt i det
allminna pensionssystemet. Pensionssparande var samma 4r vanligast bland kvinnor som hade en 4rs-
inkomst mellan 140 000-219 999 kronor, det var ocksd manga som hade ligre inkomster som pensions-
sparade. Fér min var det vanligast att de pensionssparade vid drsinkomster mellan 200 000-279 999
och nistan lika vanligt vid rsinkomster mellan 300 000-399 999 kronor. Forsikringsforbundets
rapport Kvinnors och mins pensioner, bilaga 1b och 1c.

17> Forsikringsforbundets rapport Kvinnors och mins pensioner s. 11 och bilaga le.
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pensionsskydd vid prévning av underhéllsfrigan.””® Det poingterades dock i pro-
positionen, att det skall kriivas betydligt starkare skil for att faststilla underhills-
bidrag med tanke p& en makes pensionsbehov in for tillimpning av jimknings-
bestimmelserna i AktB 10:3 och 12:1. Av lagtexten framgar detta genom kravet
pa synnerliga skil for att underhallsbidrag skall utgd i annat syfte 4n att trygga
forsrjningen under en Gvergingsperiod efter dktenskapsskillnad (AktB 6:7 st 2
och 3)'77

Trots forarbetsuttalandet om en restriktiv tillimpning dr det majligt atc under-
hallsregelns betydelse och anvindning kan komma att 6ka. Principerna for all-
min pension och for avgiftsbestimda tjinstepensioner gor att den som pd grund
av deltidsarbete forvirvar endast en svag rite till pension aldrig kan skaffa sig
kompensation senare i livet. Antalet fall dir det kan bedémas foreligga ett behov
av underhall med tanke p4 pensionsbehov, som orsakats under ett dktenskap, kan
siledes oka.

Det har inte efter lagindringen utvecklats ndgon rittspraxis angdende under-
hall med tanke pé pensionsbehov. I ett tidigare fall har Hégsta domstolen stille
krav p& mycket stringa samband mellan dktenskapet och den ena makens bristande
formaga att forsdrija sig sjilv, dven for att ett blygsamt underhallsbidrag skall utga.

I NJA 1998 s.238 yrkade en kvinna underhll, under hennes &terstiende livstid, i
samband med att ett 28 rigt dktenskap upphérde. Aktenskapet ingicks 1968. Kvin-
nan hade varit hemarbetande under dktenskapet och hon hade tagit hand om famil-
jens tvd barn, fodda 1968 och 1979. Frin 1980 hade kvinnan fortlépande uppburit
sjukpenning. Hon blev fortidspensionir 1987. HD ansdg att kvinnan visserligen var i
behov av underhall, men att hennes bristande formaga att forsorja sig sjilv hade grund
i hennes sjuklighet. Det saknades saledes orsakssamband mellan dktenskapet och hen-
nes behov, varfor mannen inte var skyldig att utge ngot underhéllsbidrag.

I bida underinstanserna hade mannen férpliktats att utge underhall, med motiveringen
att kvinnan, i férmodat samforstind med mannen, avstitt frin forvirvsarbete under
de férsta tolv dren av dktenskapet och att hon dirigenom limnat bidrag till makarnas
standard. Hennes méjligheter till pensionsférmaner hade dirmed blivit mer begrin-
sade dn om hon férvirvsarbetat. Underinstanserna ansig sledes att det forelig orsaks-
samband mellan idktenskapet och kvinnans bristande férmaga att forsérja sig, varvid
4dven hennes bristande mojlighet att tjina in pensionsritt beaktats. De ansdg att under-
hallbidrag skulle utgd under kvinnans dterstende livstid. Resonemanget underkiindes
av HD.'”®

176 Prop. 1997/98:106 s.49.

77 Prop. 1997/98:106 s. 53; jfr prop. 1986/87:1 s. 184ff.

78 Se Agell, Aktenskap, Samboende Partnerskap s. 58 och 63 fér en kommentar av ritesfallet. Jfr dven
Agell, Nordisk dktenskapsritt s. 75 ff. och 5. 96f.
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Underhallsbidrag for att tillgodose en makes behov av pensionsskydd kommer
sdledes endast kunna utgd undantagsvis. Och i de fall underhall skall utgd kom-
mer det inte att leda till act makarnas pensionsrittigheter ujimnas i nigon hogre
grad. Syftet med underhillsbidrag 4r endast att bdda makarna skall kunna for-
sdrja sig som pensionirer, inte att de skall ges samma ekonomiska majligheter.

For att underhall skall utgd 4r det en forutsittning att, utdver att den ena maken
har ett behov av sidant, den andra maken har férméga att utge underhallsbidrag.
En make kan sakna forméga att utge underhillsbidrag, ven om hans eller hennes
mdjlighet att férsdrja sig som pensionir kan vara betydligt mer gynnsam #4n den
behévande makens méjligheter. Ndr man bedémer en persons formiga att utge
underhallsbidrag efter dktenskapsskillnad maste man nidmligen ofta bortse ifrin
ingjinade pensionsrittigheter, eftersom det drdjer innan rittigheten omvandlas
till pensionsutbetalningar. Den pensionsberittigade forfogar inte dver pensions-
kapitalet férrin det utbetalats.

For det fall underhillsbidrag skall utgd kan det erliggas 16pande eller i form av
ett engangsbelopp (AkeB 6:8).

Huvudregeln 4r att underhall betalas /ipande. Den betalningsforpliktade maken
fir gora inkomstavdrag vid beskattningen f6r utgivna bidrag (IL 62:1 och 7) medan
den berittigade maken fir betala inkomstskatt fér mottagna bidrag (IL 10:2 p 2).
For det fall att den berittigade maken anvinder underhallsbidraget for att betala
ett privat pensionssparande kan emellertid skatteavdrag for erlagda premier ut-
nyttjas (IL 59:2). Den betalningsforpliktande maken har ddremot inte ritt till
skatteavdrag vid direkt betalning av den andra makens privata pensionssparande.'””

Nir underhéllet skall anvindas f6r den behdvande makens pensionsbehov kan
det dock utges i form av ett engdngsbelopp (AktB 6:8). Enligt uttalande i forarbe-
tena ir det ofta det limpligaste sittet for utbetalning, sirskilt om underhillet kan
beakrtas vid bodelning.'® Underhillet kan di anvindas som engingspremie for
inforskaffande av pensionsskydd for den behévande maken. Ett engingsunder-
hall utléser inga skatteeffekter.

Problem kan dock uppstd nir den berittigade maken kompenseras f6r under-
hallet vid makarnas bodelning. I en sidan situation kommer engingsunderhéllet
att paverka makarnas andelar vid bodelning (AktB 11:6). Den berittigades netto-
andel (efter skuldavrikning) i boet 6kas med storleken p4 underhéllet medan den
forpliktades nettoandel minskas i samma man. Av lottliggningsreglerna foljer att
engangsunderhillet kan utges med egendom som ingér i bodelningen (AktB 11:7

17" Jfr prop. 1997/98:106 s. 50f.

18 Prop. 1997/98:106 s.49 och 60. Ett sirskilt problem i detta sammanhang ir att en bodelningsfor-
rittare inte ir behorig att besluta om underhllsbidrag och silunda inte kan 16sa frigan om engéngs-
underhdll inom ramen fér bodelningen trots att underhéllet enligt lagstiftarens mening i forsta hand
skall utgd som ett bodelningskorrektiv. Jfr Teleman, Bodelning under dktenskap och skilsmissa s. 46.
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och 9)."8" P4 s3 sitt kan den forpliktades privata pensionssparande tillskiftas den
underhllsberittigade maken. I en sidan situation blir det pensionsskydd som den
underhllsberittigade erhiller beroende av pensionssparandets utformning. Samma
problem kan sdledes uppstd som nir pensionssparande i andra fall dverférs frin
en make till den andra genom en bodelning; jfr ovan under 5.5.1.2.

5.5.1.6 Siirskilt om tjinstepensionsforsiikring dgd av ett aktiebolag som den
[orsiikrade har et bestimmande inflyrande jver

En pensionsforsikring klassificeras som tjanstepensionsforsikring nir forsikringen
har samband med ginst och den forsikrades arbetsgivare dtagit sig att betala samt-
liga premier (IL 58:7 st 1). I en sidan situation 4r det arbetsgivaren och inte den
anstillde som ir berittigad till avdrag for premiebetalningar vid inkomstdeklara-
tionen (IL 28:3). Den anstillde kan i friga om en tjinstepensionsforsikring vara
bade forsikringstagare och forsikrad, samtidigt som arbetsgivaren gentemot den
anstillde férbundit sig att betala samtliga premier (IL 58:9 st 1).

Om en make angetts vara forsikringstagare enligt forsikringsavtalet anses han
eller hon vara #gare av tjinstepensionsférsikringen. Det foreligger d4 inte nigot
hinder mot att den ingdr i den forsikrades bodelning.'® Forsikringstagaren har
samma forfoganderitt dver forsikringen oavsett om det ir en tjinstepensionsfor-
sikring eller en privat tecknad pensionsférsikring; bida bor dirfoér behandlas pa
samma sitt vid bodelning.

Det ligger annorlunda till om arbetsgivaren tecknat tjinstepensionsforsikringen
som forsikringstagare, men med den anstillde som forsikrad (IL 58:9 st 1 e cont-
rario). Sjilva forsikringen kan d3 enligt gillande ritt inte ingd i den forsikrades
bodelning med sin make eftersom forsikringen #gs av arbetsgivaren. Sidant 4r
ritesliget trots att den anstilldes rite till pension méste vara garanterad genom ett
odterkalleligt formanstagarférordnande till den anstillde, for att forsikringen skall
utgdra en tjinstepensionsforsikring i skatterittslig mening (jfr IL 58:10 st 3).

Tjinstepensioner i allmidnhet kommer att behandlas mer utforlige i kapitel 6.
Dir kommer det ocksi att framg3 hur tjinstepensionerna kan tryggas, dvs. siker-
stillas for den anstilldes rikning — t.ex. genom férsikring — oberoende av hur
ekonomin ser ut for arbetsgivaren vid utbetalningstillfillet. Nu skall endast dis-
kuteras vad som giller nir en forsikring dgs av arbetsgivaren men den forsikrade
— genom ett bestimmande inflytande 6ver det aktiebolag som representerar arbets-
givaren — sjilv kunnat avgdra vem som skall vara forsikringstagare. Ar det mojlige

'8! Totti, Aktenskapsbalken s. 385.
'8 Jfr prop. 1997/98:106 s. 62 samt NJA 1960 s. 411, som behandlats ovan under 5.4.1.
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att lata virdet av den ritt som tjinstepensionsforsikringen representerar ingd i
bodelningen &tminstone i en sddan situation?

Grunden f6r att en rittighets virde skall f3 undantas frin en bodelning 4r att
den ir odverldtbar och att rittighetsinnehavaren siledes inte kan frfoga éver den
(AktB 10:3 st 1). Nir den forsikrade maken har ett bestimmande inflytande 6ver
det bolag som iger tjinstepensionsforsikringen kan det ifrigasittas om den for-
sikrade maken saknat forfoganderitc 6ver rittigheten i sddan utstrickning att
den skall anses o6verldtbar och dirmed undantas frin bodelning.'® I forarbetena
till den senaste dndringen av AktB 10:3 anges att:

"Det kan silunda ofta vara svirt att avgdra om en ritt till pension pa grund av forsik-
ring som tagits i anslutning till fdrvirvsverksamhet ir en sddan personlig rittighet som
avses i 10 kap 3§ forsta stycket dktenskapsbalken. ... Det bor enligt regeringens
mening vara majligt att liksom hittills éverlimna frigan om grinsdragning kring de
rittigheter som avses i 10 kap. 3§ forsta stycket dktenskapsbalken till rittstillimp-

ningen.”'®4”

Om den forsikrade t.ex. i egenskap av ensam aktiedigare har det bestim-
mande inflytandet &ver arbetsgivaren, si att han i praktiken bara behéver samtycke av
sig sjilv for att forfoga over forsikringen, faller hans ritt enligt forsikringen dock tro-

ligen utanfor detta stycke.”'®

Som strax skall framg8 anser jag att det finns goda skil for den uppfattning som
framgdr av uttalandena i lagforarbetena och att rittigheten siledes skall ingd i
bodelning. Jag har visserligen visat ovan i 5.5.1.2 att det kan uppstd problem nir
privat pensionssparande ingdr i en bodelning. Fér att rittigheter som motsvarar var-
andra skall behandlas p4 ett likartat sitt 4r det viktigt att dven virdet av en tjinste-
pension kan ingd i en bodelning, pd samma sitt som privat pensionssparande.
Nir en make driver rorelse under enskild firma (som inte utgér ndgon juridisk
person) ir forsikringstagaren och den férsikrade alltid samma person och en pen-
sionsforsikring ingdr utan vidare dirfor i bodelningen. Inte heller den som driver
rérelse i form av handelsbolag har méjlighet att teckna en tjinstepensionsforsikring
med bolaget som forsikringstagare, eftersom deldgare i handelsbolag inte riknas
som anstilld."® Nir en make diremot driver sin rorelse i form av ett aktiebolag,

'8 Jfr det tidigare nimnda ritesfallet NJA 1960 s.411. Domstolen fann dir att avgorande for om en

yinstepensionsforsikring skall ingd i en bodelning 4r om den férsiikrade kan forfoga dver den.
Hellner har kommenterat ritesfallet i Svensk rittspraxis, Forsikringsrite 1960-1965 s. 307 f. Han

anser att en dndamalsenlig reglering av hur pensionsférmaner skall behandlas vid bodelning kriver en

konsekvent reglering av samtliga typer av pensionsférméner dir forfoganderitten inte bér vara ensamt

avgdrande. Trots att Hellners kommentar ér dver 30 ir gammal 4r den enligt min mening fortfarande

relevant.

18 Prop. 1997/98:106 s. 38.

18 Prop. 1997/98:106 s. 62.

1% Geijron, Skatter 2001 — pensioner och skatter s. 82.
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som han eller hon sjilv har ett bestimmande inflytande 6ver, kan den maken sjilv
fatta beslut om vem som skall vara forsikringstagare.' Nir aktiebolaget tecknar
forsikringen kan den forsikrade, genom sitt inflytande &ver bolaget, férfoga dver
forsikringen.

En sirskild friga 4r vad som avses med ett bestimmande inflytande ver ett bolag. Det
fir avgdras av associationsrittsliga principer och torde i vart fall innebira att den som
disponerar 6ver mer in hilften av aktiernas réster har ett sidant inflytande.'®®

Rimligtvis bor inte den juridiska formen f6r en makes rorelse vara avgdrande for
rittighetens behandling vid en bodelning; det skulle ge den rérelsedrivande maken
rite att genom sitt val av bolagsform ensam faststilla om pensionsritten skall ingd
i en bodelning. Inom #ktenskapsritten giller att giftoritten mellan makar endast
kan sittas ur funktion av makarna tillsammans eller genom ett villkor av tredje
man vid benefika rittshandlingar (jfr AktB 7:2 och 10:4).

Det finns séledes skil som talar for att virdet av en tjanstepensionsforsikring
bor ingd i en bodelning nir den forsikrade har ett bestimmande inflytande 6ver
aktiebolaget och dirigenom kan avgora vem som skall vara forsikringstagare. For
det fall en sddan ordning leder till ett oskiligt resultat, kan virdet undantas helt
eller delvis enligt den sirskilda jimkningsregeln (AktB 10:3 st 3).

En tjinstepensionsforsikring kan ha ett betydande virde, inte minst mot bak-
grund av att den skall motsvara annan tjinstepension. Om virdet ingir i bodel-
ning kan f6ljden bli att 6vriga tillgdngar har ett ligre virde 4n pensionsritten, si
att den forsikrade inte kan tilldelas nigot annat 4n just virdet av sin pensionsritt.
I en sidan situation kan makarna vara 6verens om att 6verfora hela eller delar av
forsikringen pa den andra maken genom bodelningen. Det forutsitter dock att
inte bara virdet utan ocksi att sjilva forsikringen kan ingd i bodelningen och
overforas till den andra maken. Det har varit kutym bland férsikringsgivare att
de medgivit overldtelse av tjinstepensionsforsikring frin den forsikrades bolag
till den forsikrade i samband med en bodelning. Enligt ett avgorande i regerings-
ritten, RA 2000 not 76, ir dock en sidan dverlitelse inte tilliten.'®

Av inkomstskattelagens regler framgir att en pensionsforsikring endast fir
dverlatas i tre angivna situationer (IL 58:17). Den f6rsta situationen avser dver-

'8 Trots att bolaget och dess virde skall ingd i bodelningen, under forutsittning att det utgér giftoritts-
gods, ir frigan om en tjinstepensionsforsikring skall upptas som en separat tillging vid bodelningen
av vikt. Virdet av forsikringen ingdr inte nir man bestimmer bolagets viirde enligt substansvirdemeto-
den. Pensionsdtagandet utgor en skuld for bolaget, se vidare i kapitel 6.

"% Jfr vad som utgdr bestimmande inflytande och som skapar en koncern enligt aktiebolagslagen
1:5; Anderson m.fl. Aktiebolagslagen, Del I's. 1:15fF.; Johansson, Nials svensk associationsritt s. 306 ff.
'8 Jfr Andersson m.fl., Inkomstskattelagen, Del IT 5. 1410f.
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latelse av en tjinstepensionsforsikring vid dndring av anstillningsforhallanden
(IL 58:17 p 1). De 6vriga tv4 situationerna avser dverldtelse av pensionsforsikring
pa grund av utmitning, ackord eller konkurs samt 6verldtelse genom bodelning

(IL 58:17 p 2-3).

Bakgrunden till det generella 6verlatelseférbud som giller pensionsférsikringar 4r att
overlatelser i syfte att erhdlla skatteldttnader skall forhindras.””® Eftersom betalning av
forsikringspremier ir skattesubventionerade, genom ritten till inkomstavdrag, har det
inte ansetts rimligt att ytterligare skatteforméner skulle kunna &stadkommas genom
dverldtelse av forsikringen. Nir en pensionsférsikring fir en ny 4dgare i samband med
en iktenskapsskillnad éverfors dock, som redan nimnts ovan, skattskyldigheten for
pensionsforsikringen. Ett viktigt skl till denna ordning dr “den i familjelagstiftningen
allt starkare betoningen av att varje make svarar for sin forsorjning efter en skilsmissa”."”!
Om makar forrittar bodelning under dktenskapet kvarstar diremot skattskyldigheten
hos den ursprunglige forsikringstagaren (IL 3:22). Syftet ir att makar som fortsitter
att vara gifta inte skall erhlla otillbsrliga skattevinster for det fall en marginalskatte-

. k 2. 192
vinst annars Kunnat uppnas.

Om det var mjligt att verféra en tjinstepensionsforsikring pa den forsikrade, som i
sin tur kunde 6verfora forsikringen till sin make genom bodelning, skulle det finnas
ett sitt att erhalla vad som kan anses vara otillbérliga skattefordelar. Oavsett om bodel-
ning forrittas under dktenskap eller vid dkcenskapsskillnad skulle skattereglerna kunna
utnyttjas otillbsrligt. Efter nigon av de tvd formerna av 6verldtelser skulle arbetsgivaren
i vissa fall vara berittigad till ytterligare skatteavdrag, nimligen om den pension som
arbetsgivaren utfist inte kunde anses tillfredsstillande tryggad (IL 28:7-12; jfr nedan
under 6.3). En sddan situation kan uppsté vid forménsbestimda pensioner. Arbetsgi-
varen skulle med hjilp av ytterligare skatterittsliga avdrag kunna dteruppbygga pensions-
skyddet for den férsikrade maken, som har ett bestimmande inflytande 6ver bolaget
som ir arbetsgivare, efter det att forsikringen dverforts till den andra maken. Delar av
makarnas bodelning skulle dirmed kunna finansieras med obeskattade medel.

I det nimnda ritesfaller RA 2000 not 76 ansig regeringsritten, i ett forhandsbe-
sked, att en tjanstepensionsforsikring enligt IL 58:17 p 1 endast kan dverlatas frin
arbetsgivaren i/l den anstiillde i samband med att anstillningsvillkoren forindras.
Utan en sidan forindring kan forsikringen sdlunda inte 6verldras till den anstillde
och direfter 6verforas till den forsikrades make genom bodelning.

190

Prop. 1975/76:31 s. 124. Bestimmelsen i IL var inte avsedd att utgéra ndgon saklig forindring. Jfr
prop. 1999/2000:2 s. 638f.

" Prop. 1993/94:85 s. 44.

192 Prop. 1975/76:31 s. 124f; prop. 1993/94:85 s. 44. Se vidare nedan under 5.5.4.
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I ritesfallet hade en man begirt forhandsbesked for ate f3 klarlagt om ett aktiebolag, i
vilket mannen var verkstillande direktor och som han dirfor kunde antas haft ett be-
stimmande inflytande &ver, kunde 6verlata en tjdnstepensionsforsikring till mannen
utan skattekonsekvenser fér honom. Mannens avsikt med 6verforingen frin bolaget
var att forsikringen skulle ingd i en bodelning och delas mellan mannen och hans hustru.
Bolaget skulle ddrefter fortsitta att betala premien f6r mannens forsikring. Av ritesfalls-
referatet framgdr inte anledningen till makarnas bodelning och prejudikatet har dirmed
fitt en allmingiltig verkan.

Domstolen hinvisar i sin motivering till ett forarbetsuttalande frn &r 1975 samt
konstaterar att en verldtelse som strider mot skattereglerna ocksd saknar civil-
riteslig verkan (FAL 3 §)."

Enligt min mening leder utgdngen i mélet till olimpliga civilritesliga konsek-
venser. Utgdngen ir visserligen forenlig med lagtextens lydelse, men denna 4r mera
restriktiv gentemot tjinstepensionsférsikringar dn de dverviganden som ligger
tll grund for lagstiftningen. Syftet med dverldtelsebegrinsningarna ér att forhindra
uppkomsten av vad som anses vara otillbérliga skatteférméner, inte att dndra
grundliggande familjerittsliga principer. Med en friare och mer dndamalsstyrd
lagtolkningsmetod skulle domstolen ha kunnat komma fram dill ett resultat dir
man Sppnade f6r mojligheten att dverldta tjinstepensionsforsikringen infér en
forestdende bodelning i anledning av dktenskapsskillnad. Om en sidan ordning

19 T det forarbetsuttalande som det hinvisas till, prop. 1975/76:31 s. 123£,, stir foljande:
"Kommittén foreslar att P-forsikring skall f3 dverldtas endast vid anstillningsforhéllande och [min kursi-
vering] pa grund av utmitning, ackord eller konkurs /Zksom [min kursivering] pa grund av bodelning
i anledning av hemskillnad eller dktenskapsskillnad, om forsikringstagaren skulle ha varit berdttigad
till avdrag vid taxeringen for utbetalning till forvirvaren som fér periodiskt understod.

...Vid remissbehandlingen har ... det [dock] pépekal[t]s vidare att ett civilriteslige dverltelseférbud
skulle medféra ett nyte riteslige i bl.a. familjeritesligt hinseende. Om P-forsikring inte fir dverlatas,
torde nimligen ritten till forsikringsformanerna inte ingd i den egendom vari finns giftoritt.
...[Departementschefen anfér] Nir dverldtelse forckommer, torde skilet ofta vara majligheter il
skattelidttnader. I undantagsfall kan orsaken vara likviditetssvérigheter. I dessa fall uppstar snarast frigan
om médjlighet till aterkép hos forsikringsgivaren. Jag terkommer till denna friga i det féljande. Hir
vill jag siiga att jag delar kommitténs mening att man bér begrinsa méjligheterna till dverldtelse av P-
forsikring.

Betriffande kommitténs forslag till begriinsningar i verltelseritten vill jag framhalla att jag finner
dvervigande skl tala for forslaget. Endast smirre dndringar bor goras i det. Kommittén foresldr si-
lunda bl.a. att 6verldtelse skall f& ske vid bodelning i anledning av dktenskapsskillnad. Ett villkor for
verlatelse skall dock vara att férsikringstagaren skulle ha kunnat tillgodogéra sig avdrag for periodiske
understdd vid utbetalning till nye dgaren av belopp som svarar mot utfallande pension. Fér min del anser
jag det inte limpligt med ett sddant villkor fér ritten till dverlatelse. Ddremot bor foreskrivas att skatt-
skyldigheten skall &vila forsikringstagaren oavsett 6verlatelsen, sivida icke makarna lever tskilda. Vil-
jer man en sidan ordning fér beskattning av utfallande belopp bér enligt min mening dverlatelse genom
bodelning kunna godtas oavsett om bodelningen sker i anledning av dktenskapsskillnad eller av annan
anledning.”
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skulle leda till otillbérliga skattefdrdelar genom arbetsgivares ritt att i vissa fall géra
ytterligare skatteavdrag for utfista pensioner, kan den méjligheten begrinsas.

Det ir inte ovanligt att de olika verviganden som ligger bakom skatterittslig respektive
civilriteslig lagstiftning fir till £6ljd ate et ritesforhéllande bedéms olika inom vardera
rittsomradet.

Ett exempel ir att avstdende frin arv méste dberopas fore arvskatteldggningen for att
paverka berikningen av arvsskatten.'* Ett arvsavstiende som aberopas direfter, eller
som dger rum vid en senare tidpunkt, beaktas inte inom skatteritten men kan indé
vara en fullbordad gava enligt civilritten.'” Konsekvensen ir att arvskattemyndigheten
kan fatta ett beslut som grundas pé dberopade handlingar samtidigt som den som avstar
frin arv ir bunden av sin handling oberoende av hur arvsskattefrgan avgérs. Ett annat
exempel 4r pengar som en forilder sitter in p3 ett konto i sitt underdriga barns namn.
Civilritesligt behéver det inte vara ndgon fullbordad giva eftersom forildern kan ha
fortsatt forfoganderitt dver pengarna (jfr FB 13:8 och givolagen 4 §). Gévan blir full-
bordad med sakrittsliga konsekvenser forst nir fordldern avsiger sig dispositionsritten
tll kontot, eller nir barnet blir myndigt. Skatterittsligt anses diremot gévan fullbor-
dad niir pengarna placeras pa ett konto i barnets namn, sivida férildern inte sirskilt for-
behéllit sig forfoganderitten (AGL 36 §). Genom de skilda tidpunketerna for nir givan
anses fullbordad civilrittsligt respektive skatterittsligt, har man uppnatt en flexibel foril-
drafsrvaltning av barnens tillgingar utan att orimliga skattekonsekvenser uppstar.'

I riitesfaller RA 2000 not 76 fann Regeringsritten visserligen att det skarterittsliga
overldtelseforbudet har civilriteslig verkan (FAL 3§). Men eftersom 6verldtelse-
begrinsningarna inte skall indra grundliggande familjerittsliga principer bér rit-
tighetens behandling vid bodelning ind3 avgéras av just sddana principer.'”
Konsekvensen blir att virdet av pensionsritten bor ing i bodelningen men att
rittigheten med tanke pa skattereglerna maste lottliggas p4 rittighetsinnehavaren.
Bodelningen kommer siledes i detta speciella fall att omfatta virden som inte kan
overforas frén en make till den andra. Den speciella situation som féreligger nir
den forsikrade maken har ett bestimmande inflytande 6ver det aktiebolag som 4ger
forsikringen medfor att resultatet fir godtas for att resultatet skall bli detsamma
som om den forsikrade ocksd sjilv varit forsikringstagare. Ett resultat som i ett
enskilt fall 4r oskiligt kan, som redan nimnts, jimkas enligt den sirskilda jimk-

ningsregeln (AktB 10:3 st 3).

194 Waller & Linder, AGL s. 94fF.

195 Jf NJA 2001 s. 59.

1% Jfr prop. 1996/97:150 5. 195.

7 Jfr prop. 1975/76:31 5. 123; prop. 1993/94:85 s. 44. Se ocks4 Brattstrém, Behandling av tjinste-

pensionsforsikring vid bodelning mellan makar s. 28f.
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5.5.2 Bodelning efter en makes dod

Vid en makes déd skall bodelning forrittas mellan efterlevande make och den
avlidnes arvingar (AkeB 9:5). Om arvingarna ir makarnas gemensamma barn
erhiller dock efterlevande make hela den avlidnes kvarlatenskap — dvs. den dédes
andel av makarnas samlade tillgingar — i arv varvid ingen bodelning forrittas
(AB 3:1). I en sidan situation ir bodelningsreglerna inda av betydelse eftersom
de bestimmer den andel av boet som efterlevande make erhiller med fri forfo-
ganderitt, och som arvingarna efter den forst avlidna maken skall erhlla i efter-
arv vid den efterlevande makens dod (AB 3:2).'%®

Vid bodelning med anledning av en makes déd behandlas privat pensionsspa-
rande annorlunda 4n i samband med dktenskapsskillnad.

Efter dktenskapsbalkens inférande undantas den efferlevande makens privata
pensionssparande frin bodelningen (AktB 10:3 st 2).!” Syftet ir att medlen skall
kunna anvindas till det de 4r avsedda for, nimligen att trygga den efterlevande
makens pensionsbehov, i stillet for att paverka storleken pd den avlidne makens
kvarlatenskap.”® Den efterlevande maken kan dock tillsammans med den avlidna
makens arvingar och universella testamentstagare komma 6verens om att den efter-
levande makens privata pensionssparande skall ing3 i bodelningen (AkeB 10:4 st 1).

I fall den efterlevande maken har livforsikringar, vilka inte utgdr pensionsfor-
sikringar finns det inte ndgon sirskild regel om ritt till undantagande frin bodel-
ningen. Livfgrsikringarna upptas siledes i bodelningen till dterkdpsvirdet jimte
upplupen 4terbiring. Den avlidne makens arvingar fir dirmed indireke del av
virdet utan att nédvindigtvis vara forméanstagare till forsikringen.

Hur den avlidne makens privata pensionssparande skall behandlas vid bodel-
ningen ir beroende av rittighetens utformning i det enskilda fallet. Ett moment
av privat pensionssparande kan avse efterlevandepension till fsrmén for efterle-
vande make eller barn (IL 58:13 och 58:27). Nir det finns ett sddant formanstagar-
forordnande ingdr inte rittigheten i bodelningen utan tillfaller forméanstagaren
direkt (AkeB 10:5, FAL 104 § och LIPS 4:6). Syftet ir att efterlevandepensionen
verkligen skall komma férmanstagaren till del. Reglerna for pensionsforsikring 6ver-
ensstimmer p& denna punkt med vad som giller for andra livforsikringar och har
varit desamma allt sedan forsikringsavtalslagen tridde i kraft &r 1928. Om forsik-
ringen utgjorde giftorittsgods tillfaller hilften av forsikringsersittningen efterle-
vande make med full ganderitt, hilften erhiller han eller hon med fri forfogande-

1% Se vidare Agell, Aktenskap Partnerskap Samboende s. 151 ff., 5. 200ff. och s. 216 ff.

192 Vid inforandet av dktenskapsbalken skulle privat pensionssparande alltid undantas frin en bodel-
ning. Sedan sddant sparande enligt huvudregeln skall ingd i en bodelning med anledning av en dkten-
skapsskillnad finns det en sirskild regel som medf6r att den efterlevande makens privata pensionsspa-
rande kan undantas frin bodelningen. Se vidare prop. 1997/98:106 s. 39 ff.

2% SOU 1995:8 5. 70f.
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ritt, om inte annat framgar av omstindigheterna.””' Reglerna om individuellt pen-
sionssparande foljer ssmma monster som giller for forsikringar.

For att efterlevande skall ges ndgot skydd frin en pensionsforsikring efter den
avlidne 4r dock en grundliggande forutsittning att den i ngon form utgdr en dods-
fallsforsikring, dvs. innefattar ritt till efterlevandepension som antingen utgdr ett
efterlevandeskydd eller ett dterbetalningsskydd. Efterlevandeskyddet 4r ett forut-
bestimt belopp som utbetalas oberoende av hur mycket som sparats i forsikringen
nir dédsfallet intriffar. Storleken pa vad som utgdr i form av dterbetalningsskydd
ir ddremot beroende av forsikringens tekniska dterkdpsvirde vid dodsfallet. Av
inkomstskattelagen foljer att efterlevandepensionen skall utgd periodiskt under
minst fem &r, med samma eller stigande belopp (jfr IL 58:14).

Om négon efterlevandepension inte skall utgd enligt forsikringsvillkoren,
kommer det som sparats i forsikringen at tillfalla forsikringskollektivet i form av
arvsvinster eller blir en vinst for forsikringsgivaren. Detta 4r en foljd av att pen-
sionsforsikringar utgdr livrinteforsikringar och att det bara dr den férsiikrade som
kan erhilla dlderspension (jfr IL 58:10 st 2 och ovan under 5-5.2.3.2).

Diremot kommer alltid vad som sparats i ett individuellt pensionssparande att
utbetalas. Medlen kommer att tillfalla férordnad forméanstagare eller, om sidana
saknas, ingd i bodelning och arvskifte efter den avlidne (LIPS 4:6).

Det dr mycket vanligt att en formanstagare finns férordnad till privat pensions-
sparande. Forménstagare till en efterlevandeforman 4r nistan undantagslost den
efterlevande maken.”” Atc formanen tillfaller fsrmanstagaren direke forstirker den
efterlevande makens ritt bl.a. i relation till den avlidne makens sirkullbarn och
borgenirer. Sedan linge har en forméinstagare gynnats genom ldttnad i arvsbe-
skattningen (AGL 12§). Betydelsen av denna sirskilda reglering har dock mist
sin betydelse fér makar sedan arvskatt mellan makar avskaffats frin den 1 januari
2004 (AGL 28§ st 2).2%

Ett forménstagarforordnande kan dock gilla till forman for ndgon annan in
efterlevande make, dven om kretsen av méjliga formanstagare ir starke begrinsad
av skartteskil nir det giller privat pensionssparande (IL 58:13 och 58:27). Efter-
levande make har méjlighet att begira jimkning av férordnande till annan for att

2 Av NJA 1975 5.302 framgér att det en efterlevande make erhdller som forménstagare vid forsta

makens déd innehas med fri forfoganderitt (med efterarvsritt for den forst avlidne makens arvingar) om
forsikringen utgjort forsikringstagarens enskilda egendom och inte annat sirskilt framgar av férordnan-
det eller av omstindigheterna i dvrigt. Rittsfallet kommenteras av Agell, Den nya arvsritten och
metoderna for dess tolkning s. 45 ff.; Walin, Kommentar till drvdabalken, Del 1T s. 345 ff.

22 SOU 1981:85 5. 276. Familjelagssakkunniga genomfsrde en undersskning av formanstagarforord-
nanden dll forsikringar. Undersskningen #r nu drygt 20 r gammal. Det saknas skil att anta att det in-
triffat ndgon storre forindring av formanstagarforordnandenas karakeir varfor undersskningens resul-
tat fortfarande ir relevant. Mitt antagande giller bide férsikringar och individuellt pensionssparande.
%5 Detsamma giller for sambor.
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fa del av forsikringsbeloppet eller sparandet (FAL 104§ st 2 och LIPS 4:7).2
Béde 4terkalleliga och odterkalleliga forordnanden kan jimkas.”” Fér att jimk-
ning skall medges skall tillimpningen av férménstagarférordnandet leda dill ett
oskiligt resultat fér den efterlevande maken. Skilighetsbedomningen &r helt fri-
kopplad fran vad som skulle ha blivit resultatet om virdet av pensionsritten ingdtt
i bodelningen.*® Frigan skall i stillet avgoras utifrin en helhetsbedomning, dir
skilen for forordnandet och ekonomiska forhillanden f6r bide forméinstagaren
och den efterlevande maken skall beaktas.

Enligt lagforarbetena till 1987 4rs dndring i FAL 104 § bor man utg frin att
forsikringstagaren respektive pensionsspararen haft goda skil for sitt fsrordnande.””
Detta kan vara till fsSrmén f6r ndgon som har behov av hjilp med sin forsorjning,
t.ex. ett barn som dnnu inte avslutat sin skolging. Férmanstagarens ekonomiska
forhillanden stills mot den efterlevande makens. Om den efterlevande maken har
normala inkomster och kan f6rsérja sig sjilv, saknas det enligt lagforarbetena nor-
malt anledning att jimka fdrménstagarforordnandet. For det fall att den efterle-
vande maken haft skil att tro sig vara insatt som férménstagare, finns det dock
storre anledning till jimkning 4n om den efterlevande sedan linge varit medveten

[ 208

om férordnandets innehdll.”*®® Om en f6rsikring innehdllit ett betydande spar-

moment i relation till riskmomentet finns det enligt lagforarbetena stérre skil till
jimkning in om forhillandet varit det motsatta.””

Grunden for det sist angivna resonemanget ir en hypotes om att sparade medel,
som annars skulle ha ingdct i bodelningen, dragits undan genom premiebetalningar.
Vilken birighet detta argument har pd individuellt pensionssparande utvecklas
inte i lagforarbetena.”’® Med hinsyn till att individuellt pensionssparande alltid
enbart ir ett rent sparande, vars syfte bl.a. 4r att méjliggora ett skydd for efterle-
vande, bor omstindigheten att det ir ett rent sparande enligt min mening inte pa-
verka jimkningsfrigan. For att jimkning av ett individuellt pensionssparande skall
komma till stdnd bor det krivas att forordnandet ir oskiligt mot efterlevande make
p4 nigon annan grund.

Betriffande pensionsforsikringar anges vidare i lagforarbetena tll 1987 ars
indring av FAL 104 § att det sillan torde finnas skil att jimka ett forméanstagar-
forordnande, eftersom de skatterittsliga reglerna medfor att férordnandet endast
kan ske till fsrman for en begrinsad krets och avse begrinsade belopp, samt att pen-

204 Motsvarande jimkningsregel foreslas foras vidare i forslaget till ny forsikringsavtalslag, Se Lagrads-
remiss den 22 maj 2003, Ny forsikringsavtalslag s. 291.

% Prop. 1986/87:86 s. 60 och 102f.

26 Prop. 1986/87:86 5. 103.

27 Prop. 1986/87:86 s. 104. Jfr dven prop. 1992/93:187 5.190.

2% Prop. 1986/87:86 5. 105.

% Prop. 1986/87:86 5. 106.

1% Hanvisning sker endast till FAL 104§ st 2, se prop. 1992/93:187 s. 190.
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sionsforsikringar ir undantagna frin bodelning mellan makar.?"' Enligt min mening
bér jaimkning av férordnanden angiende en pensionsforsikring provas pi samma
sitt som jimkning av forordnanden angiende en livforsikring vilken som helst.
En annan sak ir att det endast i sillsynta fall kan antas foreligga skil for jimk-
ning,.

Sammantaget kan sdgas att det dr timligen svart att f3 dill stdnd en jimkning
av den avlidnes fSrménstagarférordnande. Jimkning kan dock ske till férman for
en efterlevande make, som har svirt att forsorja sig efter andra makens dod sedan
bodelning och arvskifte genomférts. Jimkning fir ske i den utstrickning som 4r
nodvindigt for ate tillgodose den efterlevande makens behov.”'? Det kan leda till
att den efterlevande maken fir del av mer 4n vad som skulle ha blivit f5ljden av
att en forsikring eller individuellt pensionssparande ingdtt i sjilva bodelningen!

Aven den avlidnes barn kan begira jimkning av ett formanstagarférordnande under
dberopande av samma grunder som angivits ovan (FAL 104 § st 2 och LIPS 4:7). Nir
det ir den efterlevande make som ir fdrméanstagare, ir forordnandet enligt lagforarbe-
tena sillan oskiligt mot gemensamma barn till makarna.*" Ar barnet underdrigt har
den efterlevande maken att tillgodose barnets intressen, om barnet diremot 4r vuxet ir
det normalt sjilvforsdrjande och kan inte anses ha ndgot behov av forsikringsersitt-
ningen. I forarbetet anges vidare att ett sirkullbarn till den avlidne maken kan f3 dll
stnd en jimkning av forménstagarférordnande om barnet 4r i behov av hjilp med sin
forsorjning och den inte ir tryggad genom arv eller pension efter den avlidne.”"* For
det fall di sirkullbarnet forfordelats genom férméanstagarférordnandet anges slutligen
i forarbetet att en jimkning kan vara aktuell, sirskilt om férordnandet ingér i en rad av
rittshandlingar som missgynnat sirkullbarnet och i stillet gynnat efterlevande make

och nya barn.?"®

Att den avlidne makens barn kan f& del av férsikringsbeloppet i samband med den
efterlevande makens dod, i form av efterarv, kan tala mot jimkning av ett férordnande

till forméan for efterlevande make. 3¢

' Prop. 1986/87:86 5. 105.

12 Prop. 1986/87:86 5. 103.

I3 Prop. 1986/87:86 5. 105.

14 Prop. 1986/87:86 s. 105.

15 Prop. 1986/87:86 5. 60 och 105. Jfr NJA 1995 s.423 dir en mans tvd dottrar frin tidigare dkten-
skap (sirkullbarn) fick till stind en jimkning av ett fsrmanstagarférordnande till mannens tva déttrar
i hans nya dktenskap. Genom jimkningen erhéll sirkullbarnen 15 000 kr var, 1/4, av forsikringsbe-
loppet. Sirkullbarnen var bdda vuxna och kunde férsérja sig. En omstindighet som talade for jimkning
var att sirkullbarnen skulle erhélla knappt 3 000 kr vardera i arv efter fadern. Vid faderns déd uppgick
boets totala virde till cirka 300 000 kr.

216 Jfr NJA 1975 5. 302, som kommenterats ovan i not 201.
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5.5.3 Daédsfall under tid som mal om iktenskapsskillnad pagar

Det kan nigon ging intriffa att en make avlider nir forfarande pagr for dkeen-
skapsskillnad, utan att bodelning genomférts. D3 skall bestimmelserna om bo-
delning vid dktenskapsskillnad som huvudregel tillimpas. Detta giller dock inte
for privat pensionssparande (AktB 9:11). I stillet giller den regel som skulle ha
anvints om den ena maken avled utan att frigan om iktenskapsskillnad vickts
dvs. bodelning med anledning av makes déd (AktB 10:3 st 2).

Den efterlevande maken har dirmed rite act undanta sin pensionsforsikring (bdde
ilders- och efterlevandepension) och individuellt pensionssparande frin bodel-
ningen (AkeB 9:11 och 10:3 st 2). Betydande kapital, som skulle ha ingdtt i bo-
delningen om #ktenskapsskillnad kommit till stdnd fére dodsfallet, kan i s3 fall
komma att undandras frin bodelningen for att tillgodose den efterlevande makens
behov av en tryggad dlderdom.

Att bodelningen enligt huvudregeln skall ske enligt vad som giller for skils-
missa, nir en make avlidit under pdgiende mél om ikeenskapsskillnad, utesluter
dock inte att den avlidne makens arvingar kan tinkas ha ett penningansprdk mot
den efterlevande maken enligt den vederlagsregel som giller for dktenskapsskill-
nad (AkeB 11:4 st 2).%" Detta forutsitter att den efterlevande maken i inte obetyd-
lig omfattning minskat virdet pa sitt giftorittsgods inom en tredrsperiod fore
ansokan om iktenskapsskillnad. Om det virde som inbetalts for ett privat pen-
sionssparande de senaste tre dren uppgar till mer 4n tio procent av den efterlevande
makens nettogiftorittsgods bor, enligt lagfrarbetena, rekvisitet "inte obetydlig om-
fatening” vara uppfyllt.”'® Syftet med vederlagsregeln dr som framgitt ovan (5.4.2),
att en make inte till forfing f6r den andra maken skall kunna forfoga dver sitt gifto-
rittsgods for att minska eller omintetgdra den andras giftorittsansprik. Med hin-
syn till att regeln 4r objektivt utformad behéver arvingarna inte visa att den efter-
levande maken haft ett uppsdt att undandra medel frn bodelningen genom att
placera kapital i en privat pensionssparande. Det ricker att konstatera att pen-
sionssparandet i inte obetydlig omfattning minskat virdet pa giftorittsgodset for
att de tre senaste drens pensionssparande skall beaktas vid den bodelning som for-
rittas mellan efterlevande make och den avlidnes dédsbo.

Den avlidne makens privata pensionssparande undantas frin bodelning for att
i stillet tillfalla hans eller hennes eventuella fsrmanstagare (AktB 10:5, FAL 104§
och LIPS 4:6). P4 s sitt fullfsljs den avlidnes vilja dven om anskan om ikten-

217 Prop. 1997/98:106 s. 44f. AktB 11:4 st 2 har hirigenom fict ett helt nyte tillimpningsomrade. I
SOU 1995:8 s. 691. foreslogs att vederlagsregelns tillimpning pé privat pensionssparande skulle slo-
pas med hinsyn till att sddan rite enligt forslaget till ny huvudregel skulle ingd i bodelning och endast
undantas om det fanns jimkningsskil. I betinkandet forbisags dock arvingarnas situation for den hin-
delse att en make avlidit sedan talan vickts om dktenskapsskillnad.

18 Prop. 1986/87:15.172.
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skapsskillnad vickts fore dédsfallet. Om det ir den efterlevande maken, som var
insatt som férménstagare till en pensionsforsikring, forfaller fsrordnandet nidr mél
om #ktenskapsskillnad forelig vid dodsfallet, enligt en tolkningsregel som giller nir
inte annat framgar av omstindigheterna (FAL 105 § st 1 och 2).?" Betriffande ett
individuellt pensionssparande faller férordnande, enligt lagtextens ordalydelse,
oavsett vad som framgir av omstindigheterna (LIPS 4:10). Den sistnimnda regeln
hinvisar nimligen bara till andra men inte forsta stycket i FAL 105§. Av forsta
stycket i FAL 105§ framgar att tolkningsreglerna utgdr presumtionsregler. Att
reglerna for pensionsférsikring respektive individuellt pensionssparande fatt olika
utformning torde vara friga om ett forbiseende.”® Rimligtvis maste ett individu-
ellt pensionssparande kunna tillfalla efterlevande make, f6r det fall det kan utredas
att det var den avlidnes vilja.

Med hinsyn till att det privata pensionssparandet skulle ha ingdtt i bodelningen
for det fall skilsmissan fullfoljts, finns det en sirskild méjlighet for efterlevande
make att f3 till stdnd en jimkning av den avlidne makens forménstagarférordnande.
Denna méjlighet giller inte bara for dédsfall sedan talan om iktenskapsskillnad
vickts utan dven om dddsfallet intriffar efter dom p4 dktenskapsskillnad. I bida
fallen forutsitter den sirskilda jimkningsregeln dock, att dédsfallet intriffat innan
bodelning forrittats (FAL 104§ st 3 och 4 samt LIPS 4:8 och 4:9).%*!

Nigon prévning av efterlevande makes behov av att fi del av pensionsrittens
virde sker inte vid denna form av jimkning. I stillet utgdr man frin en fiktiv bo-
delning dir virdet av det privata pensionssparandet beaktas.””* Nir den efterlevande
maken inte kan kompenseras for det privata pensionssparandets virde inom
ramen f6r bodelningen ir férmanstagaren skyldig att utge mellanskillnaden.

Vid den fingerade bodelningen beaktas det virde som det privata pensionssparandet
skulle ha haft vid bodelning med anledning av dktenskapsskillnad (FAL 104§ st 3 och
LIPS 4:8).”” Betriffande pensionsforsikringar innebir det att det 4r forsikringens tek-
niska aterkdpsvirde jimte dterbiring (traditionell pensionsforsikring) eller fondandelens
aktuella virde (fondférsikring) som skall anvindas, oberoende av vilket forsikringsbe-
lopp som utfaller till formanstagaren. Den efterlevande makens andel av boet utgdr hilf-
ten av nettotillgdngarna, pensionsrittigheten inberiknad. Vad den efterlevande maken
skall erhalla efter en silunda beriknad bodelning skall i forsta hand tas frn egendom som
ingdr i bodelningen, vilken far tll f6ljd att den avlidne makens arvingars ritt i boet

219 Jfr NJA 1999 5. 117 dir ett formanstagarforordnande till f6rmén till en sambo ansdgs forfallet nir
samboendet upphort fore forsikringsfallet.

20 Jfr prop. 1992/93:187 5. 190f.

! Motsvarande jimkningsregel foreslds foras vidare i forslaget till ny forsikringsavtalslag,. Se Lag-
ridsremiss den 22 maj 2003, Ny forsikringsavtalslag s. 291.

22 Prop. 1986/87:86 s.61 och 107; prop. 1992/93:187 s. 190.

23 Jfr Walin, Kommentar till Arvdabalken, Del II 5. 347 f.
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minskar. Det 4r nir den efterlevande maken inte kan kompenseras fér den individuella
pensionsrittens virde inom ramen f6r bodelningen som férmanstagaren ir skyldig att
utge mellanskillnaden.

[ fall att ett fsrmanstagarférordnande till efterlevande make forfaller genom ansgkan
om iktenskapsskillnad kan den avlidnes barn, som ir fdrmanstagare, f2 del av hela
forsikringsbeloppet respektive det individuella pensionssparandet (FAL 105 § st 4
och LIPS 4:10). Den efterlevande maken kanske i praktiken inte har nigot in-
tresse av att inskrinka barnens ritt genom att begira jimkning av férordnandet.

5.5.4 Bodelning under dktenskap

Makar kan genomféra en bodelning under ett bestdende dktenskap. En sidan bo-
delning forutsitter act makarna ir ense bide om att bodelning skall forrittas och
om hur den skall genomforas (AkeB 9:1 st 2). Av huvudregeln foljer att privat pen-
sionssparande skall ingd i bodelningen. Om makarna ir ense kan de dock helt
undanta det privata pensionssparandet frin bodelningen (Ak¢B 10:4; jfr ovan under
5.5.1.3).

Om bodelningen leder till att ett privat pensionssparande éverfors frin en
make till den andra fir rittigheten en ny dgare. Villkoren for rittigheten paverkas
inte; jfr ovan under 5.5.1.2. Genom en verenskommelse mellan den nya forsik-
ringstagaren och forsikringsgivaren kan villkoren f6r en pensionsforsikring dock
dndras. Diremot kan, som framgdtt tidigare, aldrig villkoren for ett individuellt
pensionssparande dndras (jfr LIPS 4:16 och 4:12).

Vid utbetalningar frin det privata pensionssparandet ir det, i motsats till vad
som giller vid en skilsmissa, den make som ursprungligen dgde ritten som forblir
skattskyldig fér inkomstskatten — under hela sin livstid (IL 3:22). Bakgrunden ir
att makar inte skall kunna erhlla marginalskattevinster genom att dganderitten
till forsikringen dndras genom en bodelning under dktenskapet; jfr ovan under
5.2.3.3 och 5.5.1.6.%* Skattevinster kan siledes inte erhillas genom att den av
makarna som har hdgst marginalskatten 4ger det privata pensionssparandet under
uppbyggnadsfasen, for att direfter dverfora det till den andra maken nir pensionen
skall utbetalas. Om makarna sedermera skiljer sig kan dock regeln om kvarsté-

ende skattskyldighet for den ursprunglige dgaren ifrigasittas.*”

24 Prop. 1993/94:85 s. 44f.

*» Tidigare fanns det en mojlighet for 6verldtaren att ansska om dispens frin den livslinga skattskyldig-
heten (KL 53 § mom 4). I samband med att skattskyldigheten automatiskt flyttades till ny dgare vid &ver-
latelse i samband med iktenskapsskillnad anségs det inte lingre finnas ndgot behov att medge dispens
vid 8verldtelse under iktenskap, se prop. 1993/94:85 s. 54 f. Men makarna kan sedermera skilja sig utan
att det privata pensionssparandet dverfors pa nytt.
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Trots den kvarstdende skattskyldigheten for den make som forst dge det privata
pensionssparandet har denne inte ritt att gora avdrag vid inkomstdeklaration for
fortsatt premieinbetalningar till pensionsférsikringen eller sparande till det indi-
viduella pensionssparandet (IL 59:2 st 1). Aven denna regels bakgrund hinger sam-
man med att det inte skall vara méjligt act erhdlla marginalskattevinster genom bo-
delningen.”® Det foreligger diremot inget forbud mot att den forre dgaren fortsit-
ter att gora inbetalningar, vilket dock kommer leda till dubbelbeskattning eftersom
sparandet/premien fir betalas med skattade pengar samtidigt som utfallande be-
lopp kommer att inkomstbeskattas.

Den nye 4garen av en pensionsforsikring fir erligga premier for forsikringen,
men inte heller denna make har ritt att gora avdrag vid inkomstdeklarationen for
premieinbetalningar (IL 58:2 st 2). Bakgrunden 4r den samma som nimnts ovan;
det skall inte vara méjligt f6r makar att erhalla marginalskattevinster genom att for-
ritta bodelning under dktenskapet. Foljden av att den nye dgaren erldgger forsik-
ringspremien blir densamma som nimnts ovan, dvs. att premien fir betalas med be-
skattade pengar samtidigt som utfallande belopp inkomstbeskattas. Som fram-
gétt tidigare under 5.5.1.2 har diremot den som erhllit ett individuellt pensions-
sparande genom bodelning inte ritt att fortsitta sitta in pengar pa pensionsspar-
kontot (LIPS 4:16 och 4:12)

De skatterittsliga konsekvenserna som f6ljer av att privat pensionssparande
overfors frin den ena maken till den andra genom bodelning under dktenskapet
torde leda till act dverforanderitten knappast utnyttjas. For det fall privat pen-
sionssparande trots allt verfors frin en make till den andra kan det antas att de
kontinuerliga inbetalningarna, premiebetalning respektive sparande, avbryts for
att dubbelbeskarttning skall undvikas.

5.6 Sammanfattande kommentar

5.6.1 Utgdngspunkt

Féregiende kapitel avslutades med ett konstaterande att det dr komplicerat att ut-
forma modeller f6r utjimning av pensionsrittigheter mellan makar om uppstillda
syften med en utjimning skall infrias samtidigt som resultatet skall bli rimligt for
enskilda makar i olika situationer. Detta kapitel ger enligt min mening ytterliga
stéd f6r det konstaterandet. Att behandlingen av privat pensionssparande i sam-
band med en bodelning reglerats pd fyra olika sitt under de senaste tjugo aren
understryker frigans komplexitet. Det finns inte nigon given 18sning av de pro-
blem som hinger samman med privat pensionssparande och bodelning,.

226 Prop. 1993/94:85 5. 43 1.
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Lagstiftarens mélsittning med den nuvarande regleringen av hur privat pen-
sionssparande skall behandlas vid en bodelning ir att bodelningsresultatet skall
bli rittvist i varje enskilt fall, samtidigt som ojimnheter i makarnas pensionsfor-
hillanden skall kunna utjimnas till skydd for den ekonomiskt svagare parten.””’

Vid en bodelning med anledning av en dktenskapsskillnad skall mélsittningen
uppnés genom att privat pensionssparande som huvudregel ingdr i en bodelning
(AkeB 10:1). Det finns méjlighet att jimkningsvis undanta privat pensionsspa-
rande frin bodelningen, om resultatet annars skulle bli oskiligt (AktB 10:3 st 3).
Den sirskilda jimkningsregeln i dktenskapsbalken 10:3 st 3 kan dock 4dven an-
vindas for att komma till ritta med andra mindre limpliga bodelningsresultat in
sidana som egentligen orsakats av makarnas pensionsférhéllanden; jfr ovan under
5.5.1.4. For det fall den ena maken inte kan forvintas forsérja sig som pensionir
efter dktenskapsskillnad kan underhéllsbidrag utga for anskaffande av erforderligt
pensionsskydd (AkeB 6:7 st 3).

Vid den ena makens did finns det visserligen inget behov av att utjimna makar-
nas pensionsrittigheter, men den efterlevande maken har ett behov av att kunna
forsorja sig som ensamstdende. Lagstiftningen innehdller tva varianter som skall
tillgodose den efterlevande makens behov av att kunna férsérja sig.

For det forsta fir den efterlevande maken undanta eget privata pensionsspa-
rande frin bodelning och arvskifte, trots att dédsfallet inte aktualiserat nigon
utbetalning till den efterlevande (AktB 10:3 st 2).

Foér det andra undantas frin bodelning och arvskifte ocksd den efterlevande-
pension som kan félja av den avlidnes privata pensionssparande (AktB 10:5,
FAL 104 § och LIPS 4:6). Samma regel giller for samliga livforsikringar dir det
finns en fdrménstagare. Inte minst mot bakgrund av bestimmelserna i inkomst-
skattelagen, om vem som fér vara férmanstagare till efterlevandepension vid privat
pensionssparande, dr det mycket vanligt att det 4r den efterlevande maken som 4r
formanstagare (IL 58:13 och 58:27). Om nigon annan ir férmanstagare till efter-
levandepensionen, t.ex. barn till den avlidne, finns det en méjlighet att till formén
for efterlevande make jimka férordnandet, under forutsitening att forordnandet
4r oskiligt mot denne (FAL 104§ st 2 och LIPS 4:7).

Nir makarna forritear bodelning under Gktenskapet finns det ingen sirskild
bestimmelse fér hur privat pensionssparande skall behandlas. Makarna bestim-
mer sjilva om den skall ing3 helt, delvis eller inte alls.

Det skall nu for det férsta allmint analyseras om de angivna mélen — att bodel-
ningsresultat skall bli skiligt i varje enskilt fall och att bodelningen skall leda till
en sidan utjimning av makarnas pensionsforhallanden att varje make har mgj-
lighet att forsorja sig pd idldre dar — kan uppnés pi et tillfredsstillande enlige gil-

7 Prop. 1997/98:106 s. 37 ff.
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lande ritt. For det andra skall ritestekniska motsittningar inom gillande ritt lyftas
fram.

5.6.2 Bodelning med anledning av dktenskapsskillnad

5.6.2.1 Principiella synpunkter pa giillande riitt

En uppenbar svirighet nir det giller att uppné malet att utjimna makarnas pen-
sionsrittigheter vid en skilsmiissa 4r att inte samtliga pensionsrittigheter behand-
las pd samma sitt. Det 4r bara privat pensionssparande som ingir i bodelningen,
men inte allmin pension och i de flesta fall inte heller tjinstepension. De tv4 sist-
nimnda pensionsrittigheterna kan visserligen beaktas pd sa sitt att de paverkar
mojligheterna att undanta privat pensionssparande frin bodelningen och ocksi
paverka underhéllsfrigan. Enligt uttalanden i lagforarbetena skall dock jimknings-
regeln anvindas restriktivt och underhillsregeln 4n mer forsiktigt.”*®

Ett sitt att se pd saken ir att mojligheterna till utjimning av makarnas pen-
sionsrittigheter i varje fall férbittras, nir virdet av privat pensionssparande ingdr
i en bodelning. Detta stimmer till viss del nir det 4r den make som har pen-
sionsrittigheter (inkl. allmin- och ginstepension) till det hogsta virdet som
ocksd 4r den av makarna som iger privat pensionssparande. Virdet av den del-
ningsbara egendomen 6kar nir privata pensionssparande ingdr i bodelningen och
héjer virdet pd var och ens andel i boet. Hir visar sig dock en rad praktiska pro-
blem. Det kan vara svirt att dela det privata pensionssparandet mellan makarna
pa ett sitt som leder till ate bida far ete impligt pensionsskydd. Virdet av pen-
sionsritten kan som regel inte heller disponeras fritt, vilket kan leda till svarigheter
att utge en skifteslikvid. Virdet 4r dessutom osikert i den meningen att det vid
bodelningstidpunkten 4r oklart vilka belopp som i framtiden faktiskt kommer att
betalas frin en forsikring.

Ett annat mindre problem uppstdr om en make faktiske erhdller skifteslikvid i
pengar for att inforskaffa erforderligt pensionsskydd. Den som investerar ett stort
engdngsbelopp i ett privat pensionssparande idr nimligen inte berittigad till de
fordelar som ges vid en kontinuerlig uppbyggnad av privat pensionssparande,
t.ex. skattereduktion och utmitningsfrihet.

Problemet blir annorlunda nir den make som totalt sett har det bista pensions-
skyddet — nir samtliga pensionsrittigheter beaktas — saknar privat pensionsspa-
rande. Det kan d& vara svrt att utjimna makarnas pensionsrittigheter inom ramen
for bodelningen. I vissa situationer kan en sidan skevhet korrigeras, eller minskas,
genom att den andra maken har ett privat pensionssparande som genom jimkning

% Prop. 1997/98:106 s. 43 och 53.
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kan undantas frin bodelningen, under férutsittning att jimkningsregeln inte an-
vinds allt for restriktivt. Om den make som har simst pensionsskydd saknar privat
pensionssparande, finns det dock inga forutsittningar for act inom bodelningens
ordinarie ram utjimna pensionsrittigheterna. D3 terstdr bara méjligheten att den
andra maken 3liggs att utge underhllsbidrag, 16pande eller engéngsbelopp. I sist-
nimnda fallet kan det erlidggas genom justering av makarnas andelar i bodelningen.
Syftet med underhllsbidrag 4r dock inte att utjimna makarnas pensionsrittigheter,
utan bara att mojliggora for bdda makarna att férsérja sig som pensionirer. Skill-
nader i makarnas pensionsférhillanden behover inte innebira att den ena maken
kan anses ha behov av underhillsbidrag, eller att den andre har forméga att utge
sidant.

Enligt gillande ritt avgdrs huruvida en pensionsrittighet skall ingd i en bodel-
ning av om rittigheten ir 6verldtbar eller inte. Detta hinger forstds samman med
att en odverldtbar rittighet inte vid bodelningstillfillet representerar ett realiser-
bart virde for dgaren, och att det dirfor inte ir rimligt ate den skall pverka det eko-
nomiska resultatet av bodelningen; jfr ovan under 2.4.2.

Rite till allmin pension fir inte utmitas, pantsittas eller dverlatas (LIP 15:16).
Den anses dirfor odverlitbar och odverlitbarheten kan motiveras med sociala skil;
pensionen skall trygga framtida forsorjning. Ritten till allmin pension undantas
ddrmed frin en bodelning. I de flesta fall anses dven rite till fjinstepension vara
odverlatbar och undantas frin bodelning med samma motivering som giller for
allmin pension.

Privat pensionssparande anses diremot som 6verldtbart trots act forfoganderit-
ten ir starkt begrinsad. Sparmomentet fir inte pantsittas och dverldtelseritten 4r
begrinsad till tv situationer, varav bodelning ir den ena och utmitning, ackord
och konkurs 4r den andra (IL 58:16-18, och 30-32). Hir méste papekas att
dverforing genom bodelning traditionellt inte brukar betecknas som en 6verl3-
telse.””” I inkomstskattelagen finns det ind3 en uterycklig bestimmelse som medger
dverlatelse av pensionsforsikring i samband med bodelning (IL 58:17 p 3 och
58:31). Den andra tilltna dverldtelsesituationen, utmitning m.m., existerar knap-
past eftersom det 4r vanligt att privat pensionssparande enligt sirskilda regler 4r
skyddad mot sidan &verlatelse (FAL 116§ samt LIPS 5:1). I praktiken kommer
sdledes privat pensionssparande att "6verldtas” endast genom att den dverfors frin
den ena maken till den andra genom en bodelning,.

Uppdelningen mellan verldtbara respektive odverldtbara pensionsrittigheter
fir avgorande konsekvenser for ett bodelningsresultat. Samtidigt 4r férfogande-
ritten starke begrinsad for samtliga pensionsrittigheter, och de liknar varandra i
uppbyggnad. Den nistan bara skenbara skillnaden i 6verldtbarhet avgdr de olika

22 Totti, Aktenskapsbalken s. 298.
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pensionsrittigheternas behandling enligt huvudreglerna for en bodelning. Dirmed
fir frigan om 6verldtbarhet ocksd betydande konsekvenser f6r mojligheterna att
ugjimna makars pensionsférhillanden.

Genom utmitningsfrihet samt férbudet mot dverlatelse och pantsittning virnas
den enskildes och dennes nirmaste familjs framtida behov av pension. Den in-
skrinkta forfoganderitt som giller for samtliga pensionskategorier kan dirmed
sigas ha samma syfte. For privat pensionssparande har den inskrinkta forfogande-
ritten dock inte bara sin grund i omtanke om den pensionsberittigade utan ocksd
ett syfte att begrinsa méjligheterna att erhilla skattevinster som anses otillbdrliga;
jfr ovan 5.2.3.

For det fall det ir skattevinster som utgjort det huvudsakliga skilet for en make
att pensionsspara kan det vara motiverat att likstilla pensionsritten med andra
tillgdnger och saledes lita den ingd i bodelningen.”” Oavsett i vilket syfte det pri-
vata pensionssparandet inforskaffats 4r dock dgarens forfoganderitt 6ver spar-
medlen begrinsad, vilket trots allt kan géra det mindre limpligt att jimstilla privat
pensionssparande med andra tillgingar, t.ex. bankmedel, i en bodelning. Dirtill
kommer, som redan papekats ett flertal gdnger, att det 4r svirt att skapa ett relevant
pensionsskydd for forvirvaren nir privat pensionssparande dverforts frin den ene
till den andre maken genom en bodelning.

Lagstiftaren har 4 ena sidan varit medveten om att det inte 4r helt limpligt att
lita sidant sparande ingd i en bodelning.*! A andra sidan har det inte ansetts rim-
ligt att hlla sidana tillgingar, som kan representera stora ekonomiska virden, utan-
for en bodelning. Manga ginger kan makarnas pensionsskydd behova utjimnas i
samband med en dktenskapsskillnad.**

Slutsatsen av min undersdkning 4r att det i praktiken kan foreligga stora svirig-
heter att genom en bodelning ujimna makarnas pensionsrittigheter pa ett sitt som
gor att bida fir ett tillfredstillande pensionsskydd; jfr ovan under 5.5.1.2 och
5.5.1.6. Om lagstiftaren menar allvar med att makarnas pensionsskydd skall kunna
ugjdimnas genom en bodelning borde férutsittningarna fér att uppnd utjimning
forbittras. Som det ir nu forefaller behandlingen av privat pensionssparande i en
bodelning snarare dterspegla nigon form av vederlagstanke, betriffande medel
placerade i en sidan ritt, dn act skapa férutsittning for utjimning av makarnas
pensionsrittigheter.

5.6.2.2 Praktiska synpunkter pd giillande réitt

For att det skall bli enklare att inom ramen for gillande rite f3 till stdnd en relevant
ujdmning av privat pensionssparande bér mojligheterna att anpassa pensionens

# Prop. 1997/98:106 s. 65.
#1 SOU 1981:85 5.269, SOU 1995:8 5. 63fF. och prop. 1997/98:106 s. 32ff.
2 Prop. 1997/98:106 s. 32f. och s. 37.
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utbetalningstidpunke efter en ny igares pensionsbehov forbittras. Nuvarande
svdrigheter i detta avseende beror for det forsta pd vad man kan kalla lagtekniska
konsekvenser. Bestimmelser i inkomstskattelagen och lagen om individuellt pen-
sionssparande, som begrinsar dgarens forfoganderitt, pdverkar bodelningsresultatet.
For det andra leder forsikringstekniken betriffande pensionsférsikringarna till
svarigheter att skapa ett relevant pensionsskydd fér en ny 4gare.

Nir det giller pensionsforsiikringar ir det visserligen mojligt att genom en bodel-
ning dverfora sddan forsikring frin den ena maken till den andra. Men idgarbytet
innebir inte automatiskt att den nya dgarens liv forsikras; tvirtom kvarstdr den
tidigare dgaren som forsikrad och vars alder eller dodsfall siledes avgor nir alders-
respektive efterlevandepension kommer att utbetalas. Detta har sin grund i for-
sikringstekniken. Genom ett byte av vem som ir forsikrad kan forsikringsgiva-
rens risk 8ka och det kan dirfor vara svare ace £2 till stdnd ett byte. Men med tanke
p4 att ndgon form av efterlevandepension 4r tecknad till 6ver 90 % av pensions-
forsikringarna — och risken sdledes till viss del kan sigas ha provats i relation till
bida makarna — bor det i manga fall vara majligt att férindra vem som ir forsik-
rad utan att forsikringsgivarens risk behdver 8ka. Detta giller sirskilt om efterle-
vandepensionen bestdr av ett dterbetalningsskydd. I évriga fall brukar den hogre
forsikringstekniska risken for act kvinnor lever linge dn min, som giller vid lders-
pension, balanseras av den hégre risk som giller for efterlevandepensionen efter
en man. Det finns inga lagliga hinder mot att forsikringsgivaren medger byte av
forsikrad

Oberoende av hur risken paverkas kan ett byte av vem som ir forsikrad forhind-
ras genom ett férbud i forsikringsvillkoren. Sidana forsikringsvillkor 4r vanliga.
Om férsikringsgivaren till en sidan forsikring medger flyterite, dvs. byte av for-
sikringsgivare, kan méjligheterna ate A dill stind ett relevant pensionsskydd for-
bitcras. Det forutsitter dock en lagindring som innebir att den nya 4garen tilldts
bli den forsikrade i samband med utnyttjandet av flyteritten (jfr IL 58:18 st 3).

Ett annat sitt ace f3 dll stdnd ett relevant pensionsskydd fér en ny dgare kan
vara att underldtta dterkdp av pensionsforsikringar. Det l3ter sig gbras genom att
for det forsta forsikringsgivaren endast fir neka dterkdp om det ir forsikrings-
tekniskt motiverat. For det andra fir kravet pd dispens frin skattemyndigheten
antingen slopas nir virdet investeras i ett nytt privat pensionssparande avpassat
efter den nya Hgarens behov, eller fir det fastslds att grund f6r dispens kan fore-
ligga i forevarande situation.

Ett mera radikale sitt for tillskapande av relevant pensionsskydd vid bodelning
skulle vara att forsikringsgivare tvingas att medverka till byte av forsikrad, obe-
roende av hur férsikringsgivarens risk paverkas av ett byte, nir forsikringen fitt
en ny dgare genom bodelning i samband med skilsmissa. For att inte forsikrings-
kollektivet skall drabbas av en forlust — vilket kan uppstd om premiesittningen
inte varit kénsneutral och de skilda risker som antas gilla f6r min och kvinnor
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vid 8lders- respektive efterlevandeskyddet inte balanserar varandra — fir det for-
sikringsbelopp som kommer att utbetalas i form av &lderspension respektive
efterlevande pension modifieras efter den nya dgarens kon och 4lder i relation till
forsikringens tekniska dterkopsvirde.?

Lagstiftaren har éverlimnat &t ritestillimpningen att bedéma hur tjinstepen-
sionsforsikringar, som 4gs av en juridisk person som den forsikrade har ett be-
stimmande inflytande 6ver, skall behandlas i en bodelning; jfr ovan 5.5.1.6.2*
Enligt de dktenskapsrittsliga principerna torde det vara givet att virdet av frsik-
ringen skall ingd i en bodelning.”*® Diremot saknas lagtekniska forutsiteningar ate
overfora forsikringen frin den ena make till den andra genom bodelningen (jfr
RA 2000 not 76 och IL 58:17 p 1). Det innebiir att det inte gir att anviinda for-
sikringen for att utjimna makarnas pensionsrittigheter. Enligt min mening finns
det skil f6r en 6versyn av huruvida den inskrinkta forfogandemsjligheten som
foljer av skattelagstiftningen 4r befogad i samband med en dktenskapsskillnad.

Nir det giller individuellt pensionssparande ir det utformningen av lagreglerna
som omdjliggdr en anpassning av utbetalningstidpunkeen till den nye dgarens behov
(LIPS 4:12 och 4:16). For det individuella pensionssparandet finns det dock inte
nigot forsikringskollektiv, som kan skadas av en dndring av utbetalningstidpunkeen.
Det saknas dirfor skil till omajligheten att dndra utbetalningstidpunkten. Trots
att sparandet tillfaller maken respektive férmanstagaren i olika situationer och av
skilda anledningar, jimstills den nye dgaren omotiverat med en férmanstagare
och har ftt samma inskrinkta forfogandeméjligheter; jfr diskussionen ovan i
5.5.1.2.

For individuellt pensionssparande finns en ritt att flytta sparade medel dill ett
annat pensionssparinstitut (LIPS 3:9). Men inte heller efter en flytt kan den som
erhdllit pensionsritten genom bodelning med anledning av iktenskapsskillnad
indra utbetalningstidpunkten for pensionen.?*

Det finns en rad svirmotiverade skillnader mellan pensionsforsikringar och individu-
ellt pensionssparande, utéver dem som giller méjligheterna att dndra utbetalningstid-
punke. Varfor kan t.ex. inte den nya #garen av ett individuellt pensionssparande for-
ordna om ny forménstagare (LIPS 4:12 och 4:16)? Det kan en ny 4gare av en pensions-

3 En sirskild diskussion 4r om det 4r limpligt att dela upp minniskor i tv grupper — min och kvinnor
— och att beriikna risker for varje grupp for sig! Det dr dock en diskussion som ir allt fér komplicerad
for att fora hiir och som bér ta sin borjan i forsikringsritten. Diskussionen har som redan framgitt ovan
pabérjats. Ett exempel dr Europakommissionens forslag till direktiv om genomforande av principen om
likabehandling av kvinnor och mén nir det giller tillging till och tillhandahéllande av varor och tjinster;
jfr ovan under 5.2.1.4. Ett annat 4r exempel ir diskrimineringskommitténs forslag i SOU 2004:55
s. 448 ft., se sirskilt s. 468.

4 Prop. 1997/98:106 s. 38.

25 Prop. 1997/98:106 s. 62.

6 Prop. 1992/93:187 5. 187.
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forsikring (jfr FAL 102 och 111 §§).”” En annan skillnad ir att den nya dgaren till en
pensionsforsikring far fortsitta att spara med avdragsritt, medan den nya dgaren av ett
individuellt pensionssparande saknar den ritten (IL 59:2 st 2 ¢ contrario samt LIPS 4:12
och 4:16). Ytterligare en skillnad foreligger betriffande méjligheterna att dtervinna spa-
rade medel i samband med en konkurs. En pensionsforsikring ir civilrittsligt sett alltid
en livrinteforsikring, vilket medfor act FAL 117§ inte ir tillimplig (FAL 118§). Det
saknas dirfor mojlighet att tervinna del av betald premie som inte kan anses skilig i
forhallande till forsikringstagarens villkor nir forsikringen i vrigt 4r utmicningsfri.
For individuellt pensionssparande har férsikringsavtalslagens dtervinningsregel gjorts

tillimplig (LIPS 4:3 som hinvisar till FAL 117§).

Lagstiftaren har ocksé insett att det kan vara svdrt att utjimna makarnas pen-
sionsrittigheter, nir bara privat pensionssparande ingir i bodelning.*® Den sir-
skilda jimbkningsregeln skall anvindas nir det med hinsyn till makarnas ekono-
miska férhéllanden och omstindigheterna i 6vrigt 4r oskiligt att privat pensions-
sparande ingir i bodelningen (AktB 10:3 st 3); jfr ovan 5.5.1.4. Nir den ena maken
frimst har pensionsrittigheter, som inte ingdr i bodelningen, borde den andra
maken enligt min mening ha ritt att undanta sitt privata pensionssparande till det
viirde som krivs for att makarnas pensionsrittigheter verkligen skall kunna utjim-
nas. En hake idr dock att den sirskilda jimkningsregeln enligt lagforarbetena skall
anvindas restriktivt, nigot som kan leda till en alltfér f6rsikeig ritestillimpning;
jfr ovan 5.5.1.4.% En sidan utveckling kan man se betriffande tv andra jimk-
ningsregler i iktenskapsbalken (AktB 12:1 och 12:3).%

Anvindningen av den sirskilda jimkningsregeln kompliceras vidare av att den
inte bara 4r avsedd att anvindas f6r att utjimna makarnas pensionsférhillanden
utan dven for att bota andra oskiligheter, som kan uppkomma i samband med en
bodelning. Ett exempel ir att den ena maken kan & hélla sitt privata pensions-
sparande utanfor bodelningen nir den andra maken har ritt att hlla annan egen-
dom utanf6r bodelningen. Detta medfor att det blir svért att férutsiiga resultatet av
en bodelning i ett enskilt fall; jfr ovan 5.5.1.4. Det gar dock knappast att bota all-
minna brister i giftorittssystemet med en jimkningsméjlighet som bara ér tillimp-
lig niir det finns en viss typ av egendom i en bodelning, nimligen privat pensions-

7 Ytterligare en skillnad, som torde vara resultatet av ett forbiseende och som man dirfor kan bortse
fran, dr att nir den make som #ger individuellt pensionssparande avlider under tid som mal om dkten-
skapsskillnad pagér, eller innan det att makarna forrittat bodelning, forfaller forménstagarforord-
nande till den andra maken undantagslést enligt lagtextens ordalydelse (LIPS 4:10, som hinvisar till
FAL 105§ st 2). For pensionsforsikringar giller enbart en tolkningspresumtion fér att férordnandet
faller; det kan fortsitta att gilla om det framgdr av omstiindigheterna att det ir forsikringstagarens
onskan (FAL 105§ st 1 och 2).

3 Prop. 1997/98:106 s. 38 och 42fF.

7 Prop. 1997/98:106 s. 43.

0 Jfr prop. 1986/87:1 5. 184 och 193 samt NJA 1993 s. 583 och NJA 1998 5. 467.
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sparande. Allminna problem bér forstds forsoka 18sas genom att man tar itu med
det som orsakar problemet, eller genom en regel som kan bota bristen i samtliga
fall. En rimlig 16sning skulle kunna vara att den allminna skevdelningsregeln gavs
ett bredare tillimpningsomride.

Underbillsbidrag kan, som tidigare utvecklats, komma ifriga efter en dkten-
skapsskillnad for att tillgodose en makes forsorjningsbehov, om det foreligger syn-
nerliga skil (AkeB 6:7 st 3). I ett och annat fall kan underhill dirmed bota de
brister som 4r orsakade av att inte samtliga pensionsrittigheter tas in i en bodelning.
Syftet med underhdll till make i dessa fall 4r dock endast att ge bdda makarna
mdjligheter att forsérja sig och ger inga garantier for att eventuella brister av deras
pensionsfdrméner botas.

5.6.2.3 Slutsats betriiffande behandling av privat pensionssparande vid
bodelning med anledning av iktenskapsskillnad

Enligt nu gillande regler foreligger inte nigra garantier for att makarnas pen-
sionsrittigheter utjimnas efter en skilsmissa. De praktiska forutsittningarna for
att f3 tillstdnd en utjimning ir dessutom inte de bista. En fullstindig utjimning
har dock knappast efterstrivats av lagstiftaren.

Nir privat pensionssparande ingdr i bodelningen blir resultatet bist nir dgaren
av rittigheten fir behilla den p4 sin lott och den andre maken fir kompensation
for dess virde i form av annat giftorittsgods. I en sidan situation blir det dock
mer friga om en kompensation, vederlag for investeringar i ett privat pensions-
sparande, 4n att pensionsrittigheterna utjimnas. Virdet av privata pensionsspa-
randet kan vara hogt. Resultatet kan bli att den ena maken efter bodelningen
frimst dger sitt privata pensionssparande (vars virde ir bundet och osikert) och
den andra maken allt annat som varit makarnas giftorittsgods. En sidan lottligg-
ning riskerar att forfela ett av bodelningens dvergripande syften — att makarnas
tillgingar inklusive bostad och bohag skall delas lika.

Behovet av att ugjimna makarnas pensionsrittigheter kan komma att 6ka i
framtiden. Detta beror pd att det nya allminna pensionssystemet kan antas ge
ligre ersdttningsnivd in ATP-systemet, samtidigt som nivdn idr beroende av en
persons livsinkomst i stillet f6r pa 16nen under de 15 bista ren.

5.6.3 Bodelning efter en makes dod

Reglerna om privat pensionssparandes behandling vid den ena makens dod ger
den efterlevande maken goda méjligheter till fortsatt f6rsérjning. Den efterlevande
maken har ritt att undanta sitt privata pensionssparande frén bodelning och kan
dessutom f& del av den avlidne makens privata pensionssparande.

For att den efterlevande skall ges ndgot skydd fran en pensionsforsikring, som
dgts av den avlidne maken, 4r dock en forutsittning att nigon form av efterlevande-
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pension ingdr; jfr ovan 5.5.2. Om f6rsikringsskydd avseende efterlevandepension
inte har tecknats kommer de sparade medlen at tillfalla forsikringskollektiver i
form av arvsvinster, eller bli vinst for forsikringsgivaren.

Individuellt pensionssparande kan den efterlevande maken f3 del av antingen i
egenskap av forménstagare eller genom att sparmedlen ingdr i bodelning och arv-
skifte nir férmanstagarférordnande saknas.

Skillnaden mellan vad som hinder med sparmedel bundna i en pensionsfor-
sikring respektive ett privat pensionssparande, nir det saknas forméanstagare, kan
anses vara rimligt med beaktande av att férsikringstagaren inte betalt premie som
motsvarar kostnaden for en efterlevandepension. Det dr dock otillfredsstillande
act de sirskilda kraven enligt skattelagstiftningen pa vilka som fir vara f6rmans-
tagare, hindrar en utveckling av pensionsforsikringarna dir forsikringsmomentet
utgdr ndgot annat dn arvsvinster. Det kan ifrigasittas om det dr rimligt att skatte-
ritten skall tillitas att styra villkoren for pensionsforsikringar, inte minst mot bak-
grund av att en reformering av forsikringsritten pé senaste tiden bl.a. motiverats
med att det skall skapas bittre férutsiteningar f6r produktutveckling, konkurrens
och &kat skydd for forsikringstagarna.”*! Den skillnad som giller for de tva for-
merna av privat pensionssparande avseende sparade medel nir det saknar for-
ménstagare vid pensionsspararens dod, blir tydlig for det fall flyteriee tillats mellan

pensionsforsikring och individuellt pensionssparande.”*

5.6.4 Bodelning under dktenskap

Vid en bodelning under ett dktenskap finns det inget behov av att utjimna makar-
nas pensionsrittigheter. S& linge makarna fortsitter att vara gifta med varandra
skall de leva pd samma ekonomiska nivé, oavsett vilka ekonomiska férutsittningar
vardera maken har (AktB 6:2). Hur makarna viljer att behandla pensionsrittig-
heterna i bodelningen har sledes ingen betydelse for vardera makens forméaga att
forsorja sig. De skatteregler som giller for privat pensionssparande vid en bodelning
under dktenskapet kan sigas vara himmande f6r en dverforing av sddan rite frin
en make till den andra. Eftersom det inte kan sigas foreligga ett behov av ugjimning
av pensionsrittigheterna vid tidpunkten for bodelningen finns det dock ingen
anledning att makarna skall kunna erhilla skatteférdelar genom att dverfora pen-
sionsritt. De nuvarande skattereglerna kan dirfor sigas vara rimliga.

En invindning kan dock goras. Méjligheten till bodelning under dktenskapet
finns for att makar skall kunna ordna sina formdgenhetsforhallanden vid en td-
punkt di det kan forutsittas att de dr 6verens och eniga om hur férmégenhets-

1 Prop. 1998/99:87 s. 1. Jfr iven ovan vid not 92.
2 Prop. 1993/94:85 5. 42; prop. 1998/99:87 5. 325 ff.
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virden skall fordelas, virden som de bida kan ha bidragit till uppbyggnaden av.***
En av anledningarna till att genomfora en bodelning kan vara att makarna vill
ugjimna sina pensionsrittigheter. Den ena makens privata pensionssparande kan
behgva overforas till den andre maken for att syftet skall uppnis. Aven om det ir
rimligt att makarna inte skall erhdlla omotiverade skattefordelar av bodelning
under dkeenskapet kan resultatet pd ldng sikt bli mindre lyckat. Om makarna skiljer
sig kvarstar skatteskyldigheten for utfallande belopp hos den ursprunglige dgaren
(IL 3:22).

5 Prop. 1986/87:1 s. 54.
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6 Tjinstepension

6.1 Inledning

I detta kapitel behandlas tjdnstepensioner i form av rite till dlderspension och
sddan efterlevandepension som kan folja av &lderspensionen." Syftet ir att visa vad
rite till gdnstepension kan innebira och hur sddan ritt ingjdnas.

Ritten till gjinstepension f6ljer vanligtvis av avtal mellan arbetsgivare och arbets-
tagare och brukar liknas vid en uppskjuten lénedel.” Kollektivavtalade tjinstepen-
sioner idr mycket vanliga; omkring 90 % av arbetstagarna i Sverige omfattas av
kollektivavtalad ritt till tjinstepension.’ Aven enskilda avtal mellan arbetsgivare
och arbetstagare forekommer. Att ngon form av avtal vanligtvis utgér grunden for
den enskildes pensionsrite kan forklara att avtalspension ofta anvinds som beteck-
ning for det som hir avses med tjinstepension.* Undantagsvis forekommer ocksa
att arbetsgivare ensidigt utfist pensionsléfte, som kan vara villkorat.

Genom tjinstepension kan hégre inkomster kompenseras in vad som giller
for den allminna pensionen, dir inkomst éver socialférsikringstaket (7,5 inkomst-
basbelopp) inte ger ndgon pensionsritt. Det innebir att l6neskillnader mellan
kvinnor och min fir storre genomslag betriffande instepensioner in vad som giller
for den allminna pensionen. En fjirdedel av minnen, men bara var tionde kvinna
har inkomster 6ver socialforsikringstaket.”

Rt till tjinstepension intjinas under en persons anstillningstid. Nir en bo-
delning skall forrittas mellan makar finns nistan alltid sddan rite intjinad. Frigan
om ritt till gidnstepension bér kunna delas mellan makar har inte diskuterats sarskilt
i det lagstiftningsarbete som pa senare tid behandlat Gvriga pensionsrittigheter.

! Efterlevandepension som kan utgd genom olika grupplivforsikringar kommer siledes inte att behand-
las sirskilt.

> NJA 1936 5.251. Se idven t.ex. prop. 1967:83 s. 53 och 87; prop. 1997/98:146 s. 39 och 47; Lind-
gren, Pension 2004 s. 52; Olsson, Siregna stiftelsetyper s. 150.

? Ds 2003:65 5. 47.

4 Se tex. Lindgren, Pension 2004 s. 52.

> Pensionssystemets arsredovisning 2003 s. 30. Utbetalade belopp fran tjinstepension och privat pen-
sionssparande var &r 2001 nistan dubbelt s stora f6r min som for kvinnor. Jfr prop. 2003/04:1, Bi-

laga 4s.17.
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Tvirtom har det i lagforarbetena angetts att arbetsmarknadens parter bor f3 avgora
hur rite till tjinstepension skall behandlas vid bodelning.®

Kapitlet dr disponerat enligt foljande. I avsnitc 6.2 anges vad som allmint
karakeiriserar avtal om tjinstepension. Direfter kommer innebérden av rite till
tjinstepension att utvecklas nirmare. Med hinsyn till skatterittens stora paverkan
pa tjinstepensionsavtalens utformning behandlas, i avsnitt 6.3, férutsittningarna
for ate arbetsgivarens pensionskostnader skall vara avdragsgilla. I avsnitt 6.4 vidare-
utvecklas de olika méjligheter som ir godkinda enligt skattelagstiftningen for att
trygga en pensionsutfistelse med avdragsritt. Direfter foljer i avsnitt 6.5 en pre-
sentation av nigra storre kollektivavtal samt vad som utmirker enskilda tjinste-
pensionsavtal. Presentationen avser bl.a. forménsbestimning, intjinanderegler,
tryggande, vilken mdjlighet en anstilld har act paverka innehillet av intjinad
pensionsritt samt huruvida nigra efterlevandeférmaner f6ljer av pensionsavtalet.
[ avsnitt 6.6 finns en sammanfattande kommentar.

6.2 Allmint om avtal om tjinstepension

Ett karaketiristiskt drag for avtal om tjinstepension ir att de vanligtvis ingds lingt
innan det 4r dags att utbetala pensionen. Vid tidpunkten for utbetalning av pen-
sion kan arbetstagarens fordran vara mycket stor. Utformningen av privata pen-
sionsforsikringar har anviints som modell for att en arbetsgivare skall kunna géra
en rationell kalkyl 6ver kostnadsutvecklingen fér gjinstepensionerna och ocksi
for att en arbetsgivare skall kunna planera likviditetsbehovet infér pensionsutbe-
talningarna.” Pensionskostnaderna periodiseras helt enkelt som en &rlig kostnad
fram till dess att pensionen skall utbetalas.

En nackdel med ett sddant férfarande 4r dock att arbetsgivaren méste avsta frén
likvida medel som kunde ha anvints bittre i den egna rérelsen; jfr diskussionen om
olika former fér finansiering av pensionssystem i 3.4.2. Ett annat problem ir att
dven om arbetsgivaren har avsatt medel for att ticka framtida pensionsutgifter
foreligger det inte automatiskt ndgon sikerhet for att pensionen kan utbetalas;
arbetsgivaren kan t.ex. drabbas av insolvens och férsittas i konkurs innan pensio-
nen utbetalts.

Det finns saledes flera olika intressen att ta hinsyn till vid utformningen och
gestaltningen av avtal om tjinstepension. Arbetsgivaren har intresse av att kostnads-
fora pensionsutfistelser rationellt samtidigt som kapitalet utnyttjas effektivt. Arbets-
tagaren tillika pensionsborgeniren har intresse av att arbetsgivarens rérelse drivs pd
ett tillfredsstillande siitt samtidigt som det 4r av storsta vikt att pensionsutfistelserna
leder till att pensionen kan utbetalas. Arbetstagaren har ocksa ett intresse av att fi

¢ Prop. 1993/94:250 5. 136.

7 Schmidt, Allminna och privata pensioner s. 5f.
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del av intjinad pensionsritt oberoende av om denne kvarstdr i tjinst hos samma
arbetsgivare vid tidpunkten for pensioneringen.

Fran samhillets sida har det ansetts viktigt att arbetsgivare sikerstiller att givna
pensionsloften kan hillas och att kapital avsitts for det indamailet. For acc upp-
muntra till detta har arbetsgivare givits skattemissig avdragsritt for vissa framtida
pensionsutgifter.® Ett grundliggande krav ir att pensionsutfistelsen tryggats, vilket
innebir att det sikerstillts att pensionen kan utbetalas till den berittigade. Dir-
utover stills det kvalitativa villkor p& den utfista pensionen och det finns kvantita-
tiva begrinsningar av avdragsritten. Sammantaget betyder det att utformningen av
tjinstepensionsavtalen, i likhet med privat pensionssparande, i hog grad paverkas
av skatteritten.

6.3  Skatterittslig avdragsritt for pensionsavsittning

Huvudprincipen fr all inkomstbeskattning ir att skatt skall utgd pa nettoinkomst,
dvs. efter avdrag for utgifter som ir hinférliga till inkomstens forvirvande. Ett av
kraven for att en utgift skall vara avdragsgill dr normalt att den skall vara konkre-
tiserad, dvs. inte enbart uppskattad.” En arbetsgivares utfistelse om tjinstepen-
sion medfor egentligen ingen direkt kostnad utan utgdr en uppskattning av fram-
tida pensionskostnader. Frin samhillets sida har det, som nyss angivits, ansetts
viktigt att arbetsgivare sikerstiller att givna pensionsléften kan héllas och att
kapital avsiitts for det indamalet. Under vissa forutsittningar medges dirfor skatte-
rittslig avdragsritt fér framtida pensioner.

For att avdragsritt skall medges krivs att pensionsutfistelsen 4r #7yggad antingen
genom inkdp av en pensionsforsikring eller enligt tryggandelagen (1967:531),
forkortad TrL. Dirigenom sikerstills att pensionen kan utbetalas till arbetstagaren
nir sddan rite intrdce. Enligt tryggandelagen skall pensionsutfistelse innefatta en
oantastbar ritt till pension, vilket betyder att intjinad pension skall utbetalas obe-
roende av om arbetstagaren kvarstér i tjinst hos arbetsgivaren vid intride i pen-
sionsildern (TrL 1§ st 3).' Samma resultat uppnis betriffande pensionsforsik-
ring antingen genom att arbetstagaren dger forsikringen eller genom att arbetsgi-
varen visserligen ir forsikringstagare men att arbetstagaren ir fsrménstagare till
ilderspensionen pa grund av ett férordnande som ir odterkallelige (jfr IL 28:3

och 58:7-10).

® Jfr prop. 1997/98:146 5. 47. Se dven Schmidt, Allminna och privata pensioner s. 122 ff.
? Johansson & Rabe, Det svenska skattesystemet s. 89f.
' Jfr prop. 1967:83 s. 53; Schmidt, Allminna och privata pensioner s. 133.
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De tre skatterittsligt godkiinda tryggandeformerna ir

1) betalning av premie till pensionsforsiikring,
2) overforing tll pensionsstiftelse samt
3) avsittning i balansrikningen tillsammans med kreditforsikring (IL 28:3)

De tvd sistnimnda formerna brukar kallas pensionering i egen regi och syftar pa att
arbetsgivaren sjilv ansvarar for act pensionsutfistelsen tryggas och att pension
utbetalas. De tre godkinda tryggandeformerna kan kombineras. Arbetstagarens ritt
till pension avgdrs av pensionsutfistelsen och skall inte paverkas av hur den ir tryg-
gad.

Utdver att nigon av de angivna tryggandeformerna skall anvindas for att skatte-
rittslig avdragsrite skall medges forutsitts vidare att utfistelsens innehdll motsvaras
av vad som giller for privat tecknade pensionsférsikringar (IL 28:2). De kvalita-
tiva villkor som stills pa en pensionsforsikring, rérande t.ex. vem som kan vara for-
sikrad for alderspension, vem som fir vara formanstagare till en efterlevandepension
samt utbetalningstidpunke, storlek pa utbetalningen och de begrinsade forfogande-
méjligheterna giller sdledes oavsett tryggandeform; jfr ovan 5.2.3.2. Vidare ir det
enbart forsikringsgivare med fast driftsstille i Sverige som fir erbjuda pensions-
forsikringar och en pensionsstiftelse maste vara registrerad i Sverige (IL 58:5).

Genom ett nytt EG-direktiv, tjinstepensionsdirektivet — Europaparlamentets och ridets
direktiv 2003/41/EG om verksamhet i och tillsyn 6ver tjinstepensionsinstitut — kan
bl.a. kravet pd fast driftstille for forsikringsgivare respektive att pensionsstiftelser skall
vara registrerade i Sverige komma att indras. En utredare har fitt i uppdrag att limna
ett heltickande forslag pa hur tjinstepensionsdirektivet bor genomforas i svensk lag-
stiftning."!

Det finns ocksd kvantitativa begrinsningar for avdragsritten; jfr ovan 5.2.3.3.
Avdragsritten for pensionsavsittningen ir begrinsad till 35 % av arbetstagarens
16n, dock hdgst tio prisbasbelopp, och giller oavsett vilken tryggandeform som
anvinds.'” (IL 28:5). For att avdrag skall medges forutsitts att arbetsgivaren haft en
faktisk kostnad (IL 28:13-15). Avdragsrittens omfattning motsvaras av vad den

' Se vidare Dir. 2003:125, Ny associationsritt for forsikringsforetag. Ocksd EG-domstolens dom
C-422/01 mellan Férsikringsbolaget Skandia, Ola Ramstedt och Riksskatteverken, REG 2003
5.1-6817 paverkar samma frigor. Jfr ovan under 5.2.3.2 och Ds 2003:65.

"2 De kvantitativa reglerna om avdragsritt forenklades visentligt genom en reform som giller frin och
med 2001 4rs taxering. Nuvarande avdragsregler ir avsedda att vara mer flexibla i forhéllande ll ut-
formningen av olika pensionsavtalen #n tidigare regler. Avdragsritten hade tidigare stark koppling till
forménsbestimda pensionsplaner. En annan avsikt med reformen ir att de nya avdragsreglerna skall
ge likartat resultat oavsett storlek pé ett foretag. Se vidare prop. 1997/98:146 s. 57 ff.
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som driver enskild firma, eller som #r deldgare i ett handelsbolag, fir dra av for
privat pensionssparande vid inkomstbeskattningen (IL 59:5 st 4).

I vissa speciella situationer har arbetsgivaren rite till avdrag for ytterligare pen-
sionsavsittningar, t.ex. nir pensionsavtalet forindras vid fértida avging frin anstill-
ningen, eller nir pensionsutfistelsen ir otillrickligt tryggad (jfr IL 28:7-12). Jfr
dven ovan under 5.5.1.6.

P4 samma sitt som giller for privat pensionssparande finns det inget hinder mot
att en arbetsgivare gor storre pensionsavsittningar dn vad som medges i inkomst-
skattelagen, men sidan avsittning leder inte till minskad skattepliktig inkomst.'?

Pensionsutfistelser som inte uppfyller kraven i inkomstskattelagen ger rite till
skatteavdrag forst nir pensionen verkligen utbetalas, s kallad direktpension. Pen-
sionsutfistelser som kommer att utbetalas i form av direktpension skall 16pande
upptas i arbetsgivarens drsredovisning inom linjen under ansvarsforbindelser.'
Vid utbetalningen av en pension finns det inte ndgon begrinsning for hur stor
den avdragsgilla utgiften fir vara (IL 16:1). Det finns inte heller nigra kvalitativa
villkor som madste vara uppfyllda for att pensionsutbetalningen skall vara avdrags-
gill. En forutsittning fr avdragsrite dr dock att det skall réra sig om en pension
som utbetalas till tidigare arbetstagare eller dennes efterlevande.”

Riite till utfist direktpension ir oftast tryggad, trots att det inte finns ndgot krav
pa det genom skattelagstiftningen. Tryggandet av den enskildes ritt till pension kan
ske genom pensionsforsikring, pensionsstiftelse eller kreditférsikring. Ect annat
sdtt att garantera utbetalningen ir act arbetsgivaren tecknar en kapitalférsikring
som pantsitts till arbetstagaren.'®

Neutralitetsprincipen ir en viktig skatterittslig princip. Reglerna om beskatt-
ningen skall vara neutral i férhallande till olika handlingsalternativ och skall inte
paverka den enskildes val mellan arbete och fritid, mellan konsumtion och sparande
eller mellan olika konsumtionsalternativ.'” En konsekvens av neutralitetsprinci-
pen borde vara, sd vitt jag ritt forstdte principens syfte, att skattelagstiftningen inte
skall paverka hur en pensionsrittighet skall behandlas vid en bodelning.

Neutralitetsprincipen giller ocksd for beskattning av niringsverksamhet. Ett
utslag av skatterittens neutralitetsprincip ir att sociala avgifter bor paforas samt-

!> Nir skatterittslig avdragsritt inte medges for hela kostnaden for tryggande av pensionen medfor det
att Sverskjutande del aterfors for att beskattas. En sddan dterforing medfor beskattningskonsekvenser utan
att redovisat resultat fore skatt paverkas, jfr FARs rekommendationer m.m. i redovisningsfrigor, Nr. 4
Redovisning av pensionsskuld och pensionskostnad punket 7, Férfarandet i vissa fall, dir civilrittslig
och skatterittslig pensionsreserv ir av olika storlek.

4 Kihlstrom, Pensionering direkt i foretaget s. 16. FAR rekommenderar dock att utfistelsen skuldférs
(se FARs rekommendationer m.m. i redovisningsfragor, Nr. 4 Redovisning av pensionsskuld och pen-
sionskostnad punkt 2, Redovisning "inom linjen” som ansvarsforbindelse).

' Kihlstrém, Pensionering direke i foretaget s. 210; Jfr Lindgren, Pension 2004 s. 75.

!¢ Andersson & Brattberg, Incitamentprogram s. 195.

' Johansson & Rabe, Det svenska skattesystemet s. 43 f.; Pahlsson, Inledning till skatteritten s. 61.
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liga forvirvsinkomster. Pension betraktas, som tidigare nimnts, som uppskjuten
16n men ger inte rite till alla socialférsikringsfSrméner, t.ex. inte ytterligare all-
min pensionsritt.'® Det dr dirfor inte rimlige att sociala avgifter skall erliggas for
pensionskostnader. Av neutralitetsskil utgar sirskild 16neskatt i stillet for arbets-
givaravgift pa pensionskostnaden; l6neskatten motsvarar den del av socialavgifterna
som utgor skace.” Den sirskilda l6neskatten skall erliggas i samband med att
pensionskostnaden paverkar arbetsgivarens beskattningsbara inkomst, vilket medfér
skilda tidpunkter for direktpension och évriga utfista pensioner.”’ Fér nirvarande
ir den sirskilda l6neskatten dryge 8,5 % ligre 4n arbetsgivaravgiften. Den sir-
skilda 16neskatten utgdr en avdragsgill utgift vid arbetsgivarens inkomstbeskatt-
ning (IL 16:17).

Enligt flera tjinstepensionsavtal har det pé senare tid blivit méjligt atc vixla l6n
mot ytterligare pensionsritt, sd kallad lineviixling. Vid 1nevixling kan pensions-
rittighetens virde hojas i jimforelse med den 16n som skulle ha utgdtt — utan att
det kostar arbetsgivaren nigot. Differensen mellan den sirskilda I6neskatt som utgér
pa pensionsmedel och den arbetsgivaravgift som skulle ha utgdtt pd l6nen kan
nimligen anvindas for att hoja avsittningen till pensionen.”

En sirskild friga som kan f6lja av 16nevixling dr hur en sidan pensionsritt skall bedémas
i en bodelning. Arbetstagaren har sjilv valt att erhalla pensionsritt i stillet for lon —16n
som vid den for bodelningen kritiska tidpunkten skulle ha varit utbetald och dirmed
kunnat ingd om pengarna inte var férbrukade. Frigan om l6nevixling kommer att
behandlas ett flertal ginger i detta kapitel, sirskilt under 6.6.3.

En annan f6ljd av neutralitetsprincipen ir att allt sparande skall beskattas pd samma
sitt. Avkastningsskatt p avsatta tjinstepensionsmedel utgar dirfor pd samma sitt
som giller kapital avsatt i en privat tecknad pensionsforsikring.”* Beskattningen

'8 Johansson & Rabe, Det svenska skattesystemet s. 103 och 310.

" Lag (1991:687) om sirskild léneskatt p3 pensionskostnader. For en mer teknisk beskrivning av lagen
och dess verkningar se t.ex. Johansson & Rabe, Det svenska skattesystemet s. 529f. jfr s. 117; Kihlstrom
Pensionering direke i foretaget s. 298 ff. Huruvida den sirskilda loneskatten ir neutral mellan de olika
tryggandeformerna har ifrigasatts av Kihlstrom, a.a. s. 309 ff.

0 For privat tecknade pensionsforsikringar utgdr normalt ingen sirskild loneskatt, arbetsgivaren har
redan betalt socialavgifter pd inkomsten. Enskilda niringsidkare som tecknat pensionsférsikring och gor
avdrag i niringsverksamheten for pensionskostnaden skall dock erligga sirskild l6neskatt (lagen om
sirskild l6neskatt pd pensionsmedel 3 §).

! Se vidare Landstingsférbundets rapport Lonevixling till pension — en konsekvensanalys s. 9.

Det lidgre skattetrycket som giller f6r pensionsutfistelse i jaimforelse med 16n har ocksd paverkat
anvindningen av bonusersittningar och vinstandelar, vilka bida beskattas som 16n. Numera #r det
vanligt att anstillningsformanen utgdr i form av forstirkt tjinstepension. I vissa fall viljer arbetstaga-
ren sjilv och férménen kan da kallas [one- eller bonusvixling. Se vidare Granqvist & Stdhlberg, De
nya avtals- och tjinstepensionerna s. 47 ff. och 70f.

# Lag (1990:661) om avkastningsskatt pd pensionsmedel.
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av pensionsmedel 4r ndgot lindrigare in vad som giller annat sparkapital. Nir det
giller pensionsforsikringar erliggs, som tidigare framgitt av 5.2.3.1, skatten av for-
sikringsgivaren. Nir tryggande sker genom en pensionsstiftelse ir det stiftelsen som
pafors avkastningsskatten. Aven vid avsittning i balansrikningen tillsammans med
kreditforsikring skall avkastningsskatt erliggas. Berikningen av skatten skiljer sig i
det sistnimnda fallet mot de v forstnimnda och det 4r arbetsgivaren som ir
betalningsskyldig.”

6.4 'Tryggande av utfistelse om tjinstepension

6.4.1 Tjinstepensionsforsikring

6.4.1.1 Allmint

En pensionsutfistelse kan tryggas genom att arbetsgivaren tecknar en tjinstepen-
sionsforsikring och betalar premien f6r den (IL 28:2, 28:3 och kap. 58). Tecknan-
det av pensionsforsikringar ir det vanligaste sittet att trygga en sidan utfistelse.”*
Fér nirvarande finns det drygt 9 miljoner tjinstepensionsforsikringar tecknade i
Sverige.”” Det samlade virdet av dem uppgir till omkring 900 miljarder kronor.®
Under ett &r inbetalas nirmare 60 miljarder kronor i premier for tjinstepensions-
forsikringarna varav drygt 7 miljarder utgor premier for enskilda tjinstepensioner.”

En ginstepensionsforsikring kan utgoras av en traditionell pensionsférsikring
eller av en fondf6rsikring och kan tecknas antingen hos forsikringsbolag eller hos
forsikringsforening. Genom att betala forsikringspremien har arbetsgivaren bide
haft en reell kostnad f6r pensionsutfistelsen och tryggat den. Arbetstagarens ritt
skyddas direfter genom de krav som stills pa forsikringsgivaren betriffande kapital-
tickning m.m. Fér forsikringsbolagen giller dirvidlag samma regler som for indi-
viduella pensionsforsikringar; jfr ovan 5.2.1.1 och 5.2.1.4.

En forsikringsforening utgor en sluten ekonomisk férening som inte fir driva affirs-
missig forsikringsrorelse. Regler angdende forsikringsféreningar finns i lagen (1972:262)
om understddsforeningar (nedan betecknad LUF). Féreningens syfte skall vara att med-
dela personforsikringar for anstillda i ett visst foretag, viss yrkesgrupp eller medlemmar
i en intressegemenskap t.ex. en fackférening (LUF 1§). Forsikringsforeningarna star
under tillsyn av Finansinspektionen (LUF 3 §). Riskspridningen tryggas genom att det

* Se lagen om avkastningsskatt p3 pensionsmedel 3 § st 4 samt Johansson & Rabe, Det svenska skatte-
systemet s. 529 f.

* Lindgren, Pension 2004 s. 52.

¥ Forsikringsforbundet, "Kort om forsikring i Sverige”.

% Lindgren, Pension 2004 s. 53.

¥ Uppgiften himtad frin Forsikringsforbundets statistik, framtagen av aktuarie Maria Lindbergson

oktober 2002.
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stills krav pd viss storlek pé foreningen for att den skall fi driva verksamheten (LUF 5 §)
Betalningsférmdgan garanteras genom att féreningen regelbundet skall uppritta en for-
sikringsteknisk utredning betriffande sina dtaganden (LUF 21§) och att foreningen
skall fondera medel som motsvarar utfistelsen (LUF 23 §). Férsikringsféreningarnas
framtid 4r under utredning.”®

Det finns omkring 50 forsikringsforeningar, s kallade pensionskassor, i Sverige med
ungefir 600 000 medlemmar. De forvaltar ett kapital virderat till cirka 100 miljar-
der kronor.” Forsikringsforeningar kan startas for att mojliggora forsikringslosningar
inom ett foretag eller en fackférening. I jimforelse med forsikringsbolag dr de formella
kraven firre for forsikringsféreningarna.®

Férsikringstagare till en tjinstepensionsforsikring kan vara antingen arbetsgivaren
eller arbetstagaren, men det ir bara arbetstagaren som kan vara férsikrad (IL 58:8
och 9; jfr ovan 5.5.1.6).

Nir arbetsgivaren ir forsikringstagare kan den forsikrade arbetstagaren vara
garanterad sin framtida pension genom att arbetsgivaren forordnar arbetstagaren
som formdanstagare till &lderspensionen (IL 58:10 st 3). Av lagtexten framgar inte
att férordnandet skall vara odterkalleligt; det anses 4nd4 vara givet for att arbetsta-
garens ritt till pension skall vara sikrad.”’ Férménstagarforordnandet bor dirfor
uppfattas pi samma sitt som om det gjorts odterkalleligt enligt 103 § forsikrings-
avtalslagen.

Ett annat vanlige tillvigagingssitt for att tillforsikra den anstillde hans eller hen-
nes pension ir att det av forsikringsavtalet framgdr att arbetsgivaren ir forsikrings-
tagare men att den forsikrade skall anses vara forsikringstagare nir det giller ritt till
forsikringsersittning,” I forslaget till ny forsikringsavtalslag, som kommer att inne-
halla sirskilda bestimmelser for kollektivavtalsgrundad personférsikring, finns
motsvarande bestimmelse.”> Med det avses att arbetsgivaren skall vara den som
ingdr forsikringsavtalet och den som ir betalningsskyldig f6r premien samt vara
den som ir behorig att ta emot en uppsigning frn forsikringsgivarens sida.**
Diremot skall den forsikrade arbetstagaren anses som forsikringstagare betrif-

* Dir. 2003:125, Ny associationsritt for forsikringsforetag.

¥ Lindgren, Pension 2004 s. 63.

% Jfr Lindgren, Pension 2004 s. 65.

' Jfr Riksskatteverkets rittsfallsprotokoll 25/99 och kommentaren till SRN:s forhandsbesked den 2
juni 1999, Frdga om overlatelse av en tjinstepensionsforsikring fran arbetsgivaren till forménstagaren
personligen — skattekonsekvenser for arbetsgivaren och férméanstagaren.

% Se t.ex. A § 4 i Forsikringsvillkor for Alecta pensionsforsikring, som giller frin om med den 1 janu-
ari 2004 for tjinstepensionsforsikring enligt ITP-planen. Se ocksd 1§ i Bestimmelser for Avtalspen-
sion SAF-LO, som giller frin och med den 1 januari 1999.

» Lagradsremiss den 22 maj 2003, Ny forsikringsavtalslag s. 67 (20:2).

% Lagradsremiss den 22 maj 2003, Ny forsikringsavtalslag s. 344.
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fande ritten till forsikringsersittning, befogenheten att utse fSrménstagare och
ovrig forfoganderite 6ver forsikringen. Det dr ocksd den forsikrade arbetstagaren

som i forhdllande till borgenirer skall anses vara forsikringstagare.®

Enligt min mening ir det inte givet hur en tjinstepensionsforsikring skall behandlas
vid en bodelning nir arbetsgivaren 4r férsikringstagare men arbetstagaren skall anses
vara forsikringstagare bl.a. nir det giller ritten till forsikringsersittning. Om arbets-
givaren endast har skyldighet att erligga premien men ingen ritt att forfoga 6ver for-
sikringen kan situationen jimforas med att arbetsgivaren skall betala forsikringspremien,
men att arbetstagaren skall vara dgare till forsikringen. Enligt skattelagstiftningens be-
stimmelser 4r en sidan ordning fullt majlig (IL 58:7). Riitten till tjinstepension skulle
d4 kunna ingd i en bodelning.

Den personkrets som kan vara formanstagare till ginstepensionsforsikringens
eventuella efterlevandepension dverensstimmer med det som giller for privat pen-
sionssparande, dvs. i princip make, sambo, tidigare make eller sambo samt barn
(IL 58:13). Det 4r vanligt att férordnandet ir standardiserat enligt tjidnstepen-
sionsavtalet, men om det dr majligt ate paverka ir det arbetstagaren som bestimmer
vem som skall vara formanstagare. Detta giller oavsett om arbetstagaren ir for-
sikringstagare eller inte.* Det finns inget krav pd att ett forordnande till efterlevande
skall vara odterkalleligt, tvircom kan det vara vikrigt att forordnandet dr majligt
att anpassa efter rddande familjeforhéllanden.

6.4.1.2 Bodelning och tjinstepensionsforsiikring

Nir en arbetsgivare dger en tjanstepensionsforsikring kan den vanligtvis inte
delas vid en bodelning mellan arbetstagaren och dennes make i samband med
dktenskapsskillnad. Ritten till pension 4r vanligtvis odverldtbar. Oberoende av vad
som foljer av pensionsavtalet kan en tjinstepensionsforsikring nimligen verldtas
endast i samband med 4ndring av anstillningsférhillanden (IL 58:17 p 1; jfr ovan
5.5.1.6 och RA 2000 not 76).” Traditionellt har iven virdet av den ritt som foljer
av jinstepensionsforsikringen undantagits frin bodelningen d4 arbetstagaren anta-
gits sakna forfoganderitt 6ver pensionsritten och att den dirfor dr odverldtbar
(AkeB 10:3 st 1; jfr ovan 6.2.2). Nir arbetstagaren har det bestimmande infly-
tandet Sver bolaget som representerar arbetsgivaren bor virdet dock ingd i bodel-
ning, som utvecklats ovan under 5.5.1.6.

% Lagridsremiss den 22 maj 2003, Ny forsikringsavtalslag s. 344 och 622.
% T forslaget till ny forsikringsavtalslag framgar ate det 4r den forsikrade som har ritt ate forfoga dver
forsikringen, vilket inkluderar ritten att fsrordna fsrménstagare. Se lagrddsremiss den 22 maj 2003, Ny

forsikringsavtalslag s. 67 (20:2), s. 69 (20:13). 5. 353f. och 626.
%7 Jfr dven prop. 1997/98:106 s. 62.
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Nir en tjinstepensionsforsikring dverlatits till arbetstagaren efter dndring av
anstillningsforhéllandena, t.ex. vid byte av arbete, kan den férsikrade bli forsik-
ringstagare, jfr ovan under 5.4.1. Direfter kan forsikringen ingd i en bodelning
och delas mellan makarna (jfr IL 58:17 p 3). Detsamma giller om arbetstagaren
redan frin borjan varit forsikringstagare.”® I bade NJA 1958 s.671 och i NJA
1960 s.411 undantogs dock SPP-forsikringar trots att arbetstagaren var forsik-
ringstagare, eftersom dverldtbarheten ansigs inskrinkt genom de allminna vill-
koren som gillde for sddana forsikringar.®” Numera ir forfoganderitten till samtliga
pensionsforsikringar starke begrinsad, genom skattelagstiftningen. Enligt min
mening 4r det dirfor oklart om sirskilda forsikringsvillkor kan foranleda att en
make fir undanta sin forsikring frin en bodelning. Ytterligare en omstindighet som
kan péverka frigan ir att avtalen om tjinstepension och systemet med allmin pen-
sion har genomgitt stora forindringar sedan 1950-talet; jfr ovan under 3.3.

6.4.2 Pensionsstiftelse

6.4.2.1 Allméint

I stillet for att teckna pensionsforsikringar kan en arbetsgivare vilja att trygga
utfista pensioner till arbetstagare och arbetstagares efterlevande genom att avsitta
medel till en pensionsstiftelse (IL 28:3). Syftet med en pensionsstiftelse 4r att den
skall utgora en sikerhet, en pant, for att arbetsgivaren skall kunna infria sin utfis-
telse om pension. Pensionsstiftelser regleras av tryggandelagen (TrL). Det finns for
nirvarande omkring 2 800 pensionsstiftelser i Sverige som totalt forvaltar cirka
100 miljarder kronor.*

Det ir arbetsgivaren som beslutar om instiftande av en pensionsstiftelse (TrL 9§).
Stiftelsens enda dndamal skall vara att trygga utfista pensioner till arbetstagare
eller arbetstagares efterlevande (TrL 9°§). Stiftelseformen stdr 6ppen for samtliga
arbetsgivare oavsett bolagsform. Den som driver niring i form av enskild firma
eller handelsbolag kan dock inte anviinda sig av en pensionsstiftelse for att trygga
sin egen pension, eftersom niringsidkaren sjilv inte anses kunna vara anstilld nir
niringsverksamheten bedrivs i dessa former.

3 Jfr prop. 1997/98:106 5. 62.

¥ Av Alectas (tidigare SPP) forsikringsvillkor giller atc forsikringen inte ir aterkopbar och att forsik-
ringskapitalet inte kan flyttas till annan férsikringsgivare. Forsikringen kan inte heller pantsittas eller
belanas. Se Alectas forsikringsvillkor A § 19-21. Diremot finns det fortfarande ingen uttrycklig be-
stimmelse om att forsikringen ir odverldtbar.

“ Lindgren, Pension 2004 s. 69. Av de 2 800 stiftelserna ir det drygt 200 som ir stora och som till-
sammans forvaltar omkring 90 % av det kapital som finns uppsamlat i pensionsstiftelserna. Ndgra av
de bolag som bl.a. anvinder sig av pensionsstiftelse dr Nordea, Volvo, ABB, Skanska, Telia och Electro-
lux (Pensioner & Formaner 7/2002 s.9).
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En pensionsstiftelse kan trygga utfistelser for arbetsgivarens samtliga arbetsta-
gare eller for en begrinsad grupp av arbetstagare (TrL 10§ st 1). Det foreligger
ddrfor inget hinder mot att en stiftelse bildas for att trygga pensionsutfistelser till
arbetstagare som har ett bestimmande inflytande 6ver ett foretag. For den sist-
nimnda kategorin av anstillda giller detta dock bara for sddana pensionsutfistelser
som kan anses sedvanliga for arbetstagare med motsvarande uppgifter (TrL 10§
st 3). Méjligheten att med skattefria medel bygga upp pensionsmedel for arbets-
tagare med bestimmande inflytande 6ver ett bolag dr dirmed begrinsad utdver
de kvantitativa begrinsningar som foljer av inkomstskattelagen.

Pensionsstiftelsen utgdr en sjilvstindig juridisk person med en egen formégen-
het. Arbetsgivaren avsitter medel till stiftelsen i enlighet med pensionsavtalet.
Pensionsstiftelsen utgdr dirmed en s kallad realstiftelse. En styrelse bestdende av
arbetsgivare- och arbetstagarerepresentanter ansvarar bl.a. for placering av stiftel-
sens formogenhet och f6r medlens anvindning (TrL 10a och 16 §§). For att enk-
lare kunna uppfylla sitt indamal dr pensionsstiftelser befriade frin att betala in-
komstskatt (IL 7:2). Pensionsstiftelserna stir under tillsyn av linsstyrelsen i det lin
arbetsgivaren har sin hemvist (TrL 31 §). Tillsynsmyndigheten skall ingripa om
stiftelsen inte forvaltas i enlighet med sina stadgar eller lag (TrL 32°§).

Pensionsstiftelser skiljer sig pa visentliga punkter frin sdana stiftelser som
regleras av stiftelselagen (1994:1220).*' Exempelvis har pensionsstiftelsen inte en
obegrinsad varaktighet och samtliga destinatirer, tillika pensionsborgenirer, har
ritt till en viss andel av stiftelsens formogenhet vid stiftelsens likvidation.*

Aven sedan en pensionsstiftelse grundats och medel avsatts till stiftelsen ir det
arbetsgivaren som sjilvstindigt ansvarar for infriandet av sina pensionsutfistelser
(jfr TrL 12 och 13 §S). Stiftelsens 6verskott pa kapital fir tas i ansprik for atc kom-
pensera arbetsgivaren nir denne vil infriat en utfistelse om pension (TrL 14§).

Genom &verforingslagen har arbetsgivare ocksa fice rite till ersitening fran stiftelsens
dverskott sedan arbetstagarens ritt till pension 6verforts till Europeiska gemenskaperna
(overforingslagen 7S, jfr ovan under 4.5). Vid en sidan 6verforing kan man siga att
pensionsutfistelsen infrias i fortid.

Diremot fir inte stiftelsen l&na ut pengar till arbetsgivaren (utan sikerhet), motta
egendom fran arbetsgivaren med begrinsad forfoganderitt eller dga aktier i arbets-
givarebolaget (TrL 11§).

Redovisnings- och skattemiissigt fungerar tryggande av pensionsutfistelse genom
pensionsstiftelse pd foljande sitt. Av arbetsgivarens balansrikning skall det under

1 Olsson, Siregna stiftelsetyper s. 172. Stiftelselagen ir inte tillimplig pa pensionsstiftelser (Stiftelselagen
1:1st2)
%2 Qlsson, Siregna stiftelsetyper s. 125 ff. och s. 156 fF.
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“avsatt till pensioner” framg3 akruellt virde av arbetsgivarens utfista pensioner, den
s kallade pensionsreserven. Skatterittslig avdragsrite for avsittning till pensions-
stiftelse forutsitter, forutom iaktragande av de kvalitativa villkor och kvantitativa
begrinsningar som iven giller for pensionsforsikringar, att posten avsatt till pen-
sioner okat i virde under dret (IL 28:2, 28:5 och 28:13).

Konstruktionen innebir att arbetsgivaren vid sin inkomstdeklaration #r berit-
tigad till avdrag for avsitening till stiftelsen i samband med tryggandet (IL 28:3).
Vid en verklig pensionsutbetalning fir arbetsgivaren dra av kostnaden samtidigt
som den kompensation som utgdr till arbetsgivaren frin stiftelsen, f6r den utbe-
talda pensionen, deklareras som en intike (IL 16:1 och 28:21). Slutresultatet blir
att kostnaden for en pension endast medfér minskat skatteunderlag en ging.

Det ir siledes inte stiftelsen som primirt dr ansvarig for utbetalning av pen-
sionsmedel. Fér att kunna fungera som en pant bér det i stiftelsen dndock alltid
finnas medel som motsvarar kapitalvirdet av arbetsgivarens upplupna pensions-
skuld, beriknad med ledning av forsikringstekniska grunder (jfr TrL 2 § st 2 och
3§). Det 4r vanligt att pensionsavtal stadgar att pensionsskulderna skall vara fullt
tickta genom stiftelsens kapital. ®* Om det under avsevird tid saknas medel for att
ticka den upplupna pensionsskulden féreligger grund for likvidation av stiftelsen
oavsett vad pensionsavtalet stadgar (TrL 19§).

Pensionsstiftelsens pantfunktion visar sig nir arbetsgivaren forsitts i konkurs
eller av annan anledning skall upphéra med sin verksamhet. Stiftelsen skall d4 lik-
videras varvid stiftelsens medel skall anvindas for att dels betala forfallna pensions-
belopp, dels teckna pensionsforsikringar som motsvarar utfista pensioner (TrL 19
och 21 §9). I speciella situationer, t.ex. nir pensionsfordran ir liten, kan tillsyns-
myndigheten medge att pensionsritten betalas ut direke till den berittigade utan
att fordran ir forfallen till betalning (TrL 21 §).* Likvidation av en pensionsstif-
telse kan liknas vid en fortidsuppsigning av pensionsfordran.®

Det ir férordnad likvidator som ansvarar for att pensionsforsikringar tecknas
varigenom utfista pensioner tryggas. Aven om bolaget angetts som forsikringsta-
gare torde arbetstagaren intrida i den rite som tidigare tillkom forsikringstagaren
nir bolaget upphért att existera (jfr FAL 110 ). Pensionsforsikringen kan diref-

# For det fall stiftelsens kapital understiger utfista pensioner kan arbetsgivaren inte erhilla kompen-
sation for utbetalda pensioner frin stiftelsen. Denna situation har varit mycket ovanlig, men intriffade
i samband med den allminna och lingvariga borsnedgéng som inledde 2000-talet (se Pensioner & For-
méner 7/2002 s.9). Nir ett pensionsavtal stadgar att stiftelsens medel alltid skall ticka pensionsskul-
den fullt ut méste arbetsgivaren avsitta ytterligare medel nir viirdet av stiftelsens kapital understiger pen-
sionsskulden, for att inte grund for likvidation av stiftelsen skall foreligga. Eftersom pensionsskulden
inte 6kat kommer sddan avsittning inte berittiga till yteerligare skatteavdrag.

“ Jfr prop. 1967:83 5. 160.

> Prop. 1967:83 5. 64.
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ter ingd i en bodelning med anledning av iktenskapsskillnad (jfr IL 58:17 p 3).%

Nir arbetsgivaren i stillet for att upphora med verksamheten 6verldter den till
en ny arbetsgivare ir skyddet for arbetstagarnas pensionsfordran annorlunda ut-
format. Det krivs tillstdnd frin dem som har en pensionsfordran, eller frin tillsyns-
myndigheten, for att den nye arbetsgivaren skall fi 6verta ansvaret for den f6regd-
ende arbetsgivarens pensionsutfistelser (TrL 23 §).” Tillsynsmyndigheten avgor
ocksd om pensionsstiftelsens medel skall std till forfogande for att ticka den nye
arbetsgivarens utgifter for pensioner (TrL 24 §). Om sddant tillstdnd inte ges skall
pensionsstiftelsen likvideras och pensionsforsikringar inkpas till pensionsborge-
nirerna (TrL 19 och 21 §9).

6.4.2.2 Bodelning och pensionsstiftelser

Vid en bodelning med anledning av iktenskapsskillnad ingdr inte rite till sddan
pension som ena makens arbetsgivare tryggat genom en pensionsstiftelse. Arbets-
tagaren har i forsta hand en fordran mot arbetsgivaren och stiftelsen iger sjilv
sina medel. Som utvecklats tidigare dr utgingspunkten vid en bodelning att intji-
nad rite till tjinstepension anses odverldtbar och behandlas pd samma sitt som
icke forfallen l6nefordran, dvs. undantas enligt regeln i AkeB 10:3 st 1. Férhand-
lingsméjligheterna betriffande forfallotidpunkten for pensionsritten dr dessutom
inskrinkta genom de forfogandebegrinsningar som f6ljer av inkomstskattelagen
(jfr IL 28:2, 58:10 och 58:18).

Om pensionsstiftelsen diremort likviderats vid den for bodelningen kritiska tid-
punketen bdr, som framgitt ovan, den pensionsforsikring som fortsittningsvis skall
trygga pensionsutfistelsen kunna ingd och delas i bodelningen om arbetstagaren
blivit dgare till forsikringen.

En sirskild frdga dr hur rict dill pension som tryggats genom en pensionsstif-
telse skall behandlas vid en bodelning nir arbetstagaren har ett bestimmande
inflytande 6ver bolaget som avsatt medel till stiftelsen. Det har hivdats att ingji-
nad pensionsritt i en sidan situation inte ingir i bodelning.* Med hinsyn till att
stiftelsens medel endast fir anvindas for att gottgora arbetsgivaren for utbetald
pension, eller for att trygga utfista pensioner i samband med stiftelsens likvidation
(TrL 14 och 21 §S), kan stiftelsens medel f6rstds inte ingd i en bodelning som for-

 Jfr prop. 1997/98:106 s. 62

4 Vid 6verging av verksamhet frin en arbetsgivare till en annan ir huvudregeln visserligen att ocksd
de rittigheter och skyldigheter som gillde f6r dem som var anstillda vid dvergéngen dvergér tll den nya
arbetsgivaren, se LAS 6b§ och direktiv 2001/23/EG om tillnirmning av medlemsstaternas lagstift-
ning om skydd for arbetstagares rittigheter vid dverldtelse av foretag giller inte pensionsutfistelser. Detta
giller dock inte for redan utfista pensioner LAS 6b § 2 st och art 3.4 1 2001/23/EG. Diremot intrider
den nya arbetsgivaren i de kollektivavtal m.m. som gillde for verksamheten och blir siledes ansvarig
for pensioner som intjinas efter Sverginge. Se vidare Lunning, Anstillningsskydd s. 256 och 261.

4 Se t.ex. Palm, Pensionsstiftelser s. 117.
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rittas mellan arbetstagare med bestimmande inflytande 6ver bolaget och dennes
make. Dirav f6ljer dock inte nédvindigtvis att virdet av den ingjdnade pensions-
ritten skall vara undantagen frin bodelningen.

Tidigare i avhandlingen har jag dragit slutsatsen att virdet av en tjinstepensions-
forsikring dgd av ett bolag som den forsikrade har ett bestimmande inflytande
over, bor ingd i en bodelning som skall forrittas med anledning av en dktenskaps-
skillnad; jfr ovan 5.5.1.6. Det finns inga skil tll att en pensionsritt tryggad i en
pensionsstiftelse skall behandlas annorlunda. Oavsett hur pensionsritten tryggats
kan nimligen hivdas att en arbetstagare som har ett bestimmande inflytande
over ett bolag inte saknat férfoganderitt dver pensionsrittigheten i sddan ut-
strickning att den skall anses odverldtbar. Den som har ett bestimmande inflytande
over ett bolag kan dels sjilv avgdra hur pensionen skall tryggas, dels fortsitta att
ha forfoganderitt, inom de begrinsade ramar som foljer av t.ex. inkomstskattelagens
regler, 8ver pensionen genom sitt bestimmande inflytande éver bolaget som utfist
pensionen.” Formen for pensionens tryggande bor inte fa avgora frigan om hur
pensionsritten skall behandlas vid en bodelning. Det skulle strida mot skatte-
rittens neutralitetsprincip. Vid en bodelning kan dock speciella omstindigheter i
ett enskilt fall motivera att virdet av pensionsritten undantas frin bodelningen,
enligt den sirskilda jimkningsregeln i dktenskapsbalken 10:3 st 2; jfr ovan 5.5.1.4.

Sévida virdet av en pensionsritt som ir tryggad i en pensionsstiftelse skall ingd
i en bodelning kan det uppstd problem vid lottliggningen eftersom bodelnings-
andelarnas virde kan vara hogre 4n vad som motsvaras av delningsbara tillgingar
i boet. Problemet 4r detsamma som nir pensionsritten bestdr av en tjinstepensions-
forsikring dgd av ett bolag som den forsikrade maken har ett bestimmande infly-
tande ver. Aven privat pensionssparande kan foranleda problem i detta avseende.
I samtliga fall leder inkomstskattelagens forfogandebegrinsningar till att pen-
sionsrittens kapital endast undantagsvis kan dverféras genom bodelningen.

6.4.3 Kreditforsikrad avsittning

6.4.3.1 Allméint

Kreditforsikrad avsittning 4r det tredje skatterittsligt godkinda sittet att trygga
pensionsutfistelser till anstillda (IL 28:3).% Pensionsutfistelsen skuldfors av arbets-
givaren i balansrikningen, men skulden amorteras forst i samband med utbetal-
ning av pension. For att pensionsutfistelsen skall anses tryggad maste skulden
kreditforsikras. Regler om sirskild redovisning av pensionsskulden finns i tryg-
gandelagen medan kravet pé kreditforsikring endast finns i inkomstskattelagen.

“ Jfr prop. 1997/98:106 s. 38 och 106.

* Kommunal eller statlig borgen kan ersitta en kreditforsikring.
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Pensionsskulden skall redovisas i balansrikningen under rubriken "avsatt till pen-
sion” (TrL 5§) Fér nirvarande uppgar den totala kreditférsikrade pensionsskul-
den till 120 miljarder kronor.>' Det ir frimst de storsta bolagen som anvinder sig
av denna metod for att trygga pensionsutfistelser, t.ex. Telia, Ericsson och Posten.””

Genom att anvinda sig av skuldféring kan arbetsgivaren behélla pensionsmed-
len i foretaget fram till dess en pensionsutbetalning blir aktuell. Syftet med en
sddan l6sning kan vara att arbetsgivaren vill forvalta kapitalet sjily, eller vill ordna
finansiering av sitt linebehov till en lig kostnad.

Internationellt sett ir skuldforing en ovanlig l6sning for att trygga pensioner.” For
Sveriges del har systemet en historisk férklaring. Tidigare godkindes reversstiftelser for
tryggande av pensionsutfistelser dir stiftelsernas tillgéngar frimst bestod av fordringar
mot arbetsgivaren. Vid inférandet av tryggandelagen bestod en dvervigande majoritet
av pensionsstiftelsernas tillgingar av fordringar.’* En av anledningarna till reversstiftel-
sernas dominans var att reversavsittning kombinerat med kreditforsikring utgjorde en
méjlig variant for tryggande av pension enligt ITP-planen, i enlighet med FPG/PRI-
systemet.”® Men en stiftelse vars enda tillging bestod av fordringar mot arbetsgivaren
anségs inte sikerstilla arbetsgivarens betalningsfsrmiga utan utgjorde enbart en &ver-
flodig juridisk konstruktion.™ I stillet for reversstiftelser dr det allt sedan tillkomsten av
tryggandelagen tilldtet for en arbetsgivare att under en sirskild skuldpost i balansrik-
ningen redovisa avsittningar for pensionering (TrL 5 §).

Samtliga arbetsgivare kan anvinda sig av skuldféring av pensionsutfistelse under
forutsittning ate utfistelsen foljer av allmin pensionsplan (TrL 5 § st 1). Vid tryg-
gandelagens tillkomst avsigs dirmed forménsbestimda pensionsplaner, exempelvis
ITP-planen. Sidan pension ansigs tryggad genom det krav pd kreditforsikring
som foljde av pensionsplanen.”” Numera uppstills, som nimnts ovan, i inkomst-
skattelagen ett krav pd kreditforsikring av skuldféringen for att avdragsrite skall
foreligga vid inkomstbeskattningen (IL 28:3).® Kravet i tryggandelagen pa att
utfistelsen skall f6lja av allmin pensionsplan kan dirmed sigas vara forlegat.””

°! Lindgren, Pension 2004 s. 6.

> Lindgren, Pension 2004 s. 6.

% Systemet finns dock ocksa i Tyskland och Osterrike (Lindgren, Pension 2004 s. 66).
>4 Prop. 1967:83 5. 90. Av de totala tillgingarna pa omkring 7,5 miljarder kronor utgjorde ungefir 6
miljarder reverstillgdngar.

% Angiende FPG/PRI-systemet se vidare nedan under not 63.
°¢ Prop. 1967:83 5.41 och 90f.

°7 Prop. 1967:83 5. 112.

%8 Kravet pa kreditforsikring giller fran och med 2001 4rs taxering. Regeln infordes i kommunalskatte-
lagens 23 § anvisningspunkt 20 b genom SES 1998:328. I dvergdngsbestimmelserna angavs att den
skattskyldige kunde begira att regeln tillimpades redan frn och med 1998 4rs taxering.

% Som tidigare nimnts utreds for nirvarande forindringar av bl.a. tryggandelagen, se Dir. 2003:125.
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Aktiebolag, dmsesidiga forsikringsbolag, ckonomiska foreningar samt sparbanker, for
vilka insyn och konsolideringskrav uppstillts i annan lagreglering, fir skuldfora sina
pensionsutféstelser dven om de inte dr bundna av en pensionsplan (TrL 5§ st 2). Av
inkomstskattelagen f6ljer dock att ocksé dessa féretag méste kreditférsikra sin skuld-
foring for att vara berittigade till skatteavdrag (IL 28:3).

Pensionsutfistelse for arbetstagare med bestimmande inflytande 6ver bolaget méste
folja av en allmin pensionsplan for att kunna skuldforas, oavsett i vilken juridisk
form rorelsen bedrivs. P4 samma sitt som giller vid pensionsstiftelse ir siledes
mojligheterna for en foretagare att med avdragsritt trygga pension dill sig sjilv
inskrinkt; utover de kvantitativa begrinsningar som foljer av inkomstskattelagen.

Den skuld som ett foretag redovisar under “avsatt till pension” skall motsvaras
av vad som f6ljer av allmin pensionsplan eller vad som i annat fall utgér upplupen
pensionsutfistelse, dvs. kapitalvirdet av intjinad pensionsritt (TrL 2 och 6 §§).%

Den redovisade pensionsskulden avgér tillsammans med de kvalitativa villkoren
och kvantitativa begrinsningarna i inkomstskattelagen arbetsgivarens avdragsritt
vid inkomstbeskattningen (IL 28:2-5). For avdragsritt forutsitts, precis som vid en
pensionsstiftelse, att posten avsatt till pensioner 6kat i virde under aret (IL 28:13
och 28:14).°! Vid en verklig pensionsutbetalning fir arbetsgivaren dra av kostna-
den samtidigt som minskningen av skulden paverkar f6retagets resultat (IL 16:1
och 28:21). Slutresultatet blir, p samma sitt som vid en pensionsstiftelse, att kost-
naden fér en pension endast medfér minskat skatteunderlag en ging.

Att pensionsskulden kreditforsikras innebir att arbetsgivaren tecknar en forsik-
ring som kan garantera pensionsutfistelsen.

Det finns bara ett forsikringsbolag i Sverige som kreditforsikrar pensionsitagan-
den, Férsikringsbolaget Pensionsgaranti (fortsittningsvis FPG). Det ir ett 6mse-
sidigt forsikringsbolag som igs av dem som tecknat forsikring i bolaget. For nir-
varande har bolaget omkring 1 800 deligare.®

Premien for kreditforsikringen beriknas i relation till pensionsskulden, for ar

9 Vad som ingr i kapitalvirder fir avgoras med ledning av pensionsavtalets innehall. I vissa fall 4r det
enbart pensionsutfistelsen som avses, i vissa fall ingdr dven andra poster t.ex. virdesikring. Se vidare
Kihlstrom, Pensionering direke i féretaget s. 63 ff.

" Den upplupna pensionsskulden kan utéver utbetalning av pension paverkas av en arbetstagares dod.
For det fall dlderspensionen inte omvandlas till en efterlevandepension minskar dodsfallet den upp-
lupna pensionsskulden och dirmed ocksa avdragsunderlaget.

© FPG, Foretaget. Forsikringstagarna tillika bolagets dgare ansvarar personligen for FPGs forbindelser
med ett belopp som motsvarar 2 % av arbetsgivarens pensionsutfistelse som omfattas av forsikringen.
Ansvaret kan utkrivas for det fall act FPG inte kan sté for sina dtaganden (§ 18 i FPGes forsikrings-
villkor). An s& linge har ansvaret aldrig behévt utkrivas, se vidare Palm, Pensionsstiftelser s. 53.
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2004 utgor den drliga premien 0,3 % av skulden.®® FPG provar lopande forsik-
ringstagarens kreditvirdighet och kan utéver premien begira att realsikerhet stills
for forsikringen.®* Om FPG anser att forsikringstagarens (dvs. arbetsgivarens) kre-
ditvirdigheten blivit otillricklig eller om verksamheten liggs ned kan forsikrings-
tagaren bli skyldig att 16sa pensionsskulden, successivt eller omedelbart, genom
att teckna pensionsforsikringar som motsvarar pensionsutfistelsen.®

For det fall forsikringstagaren tillika arbetsgivaren inte fullgsr sina skyldigheter
enligt pensionsutfistelsen gors det av FPG i arbetsgivarens stille, genom inkdp av
pensionsforsikring dir arbetstagaren blir forsikrad.®® Det ir pa sd sitt som arbets-
tagarens ritt till pension tryggas vid kreditsikrad avsittning. Kreditforsikring fyller
ddrmed samma funktion som en pensionsstiftelse.

Kreditforsikring kan anvindas for att sikra pensionsutfistelser som inte ryms inom
grinserna for skatterittslig avdragsritt. Kreditforsikring kan ocksd anvindas av foretag
som vill Iina medel frin en pensionsstiftelse, genom kreditf6rsikring ordnas erforderlig

sikerhet (jfr TrL 11°§).

6.4.3.2 Bodelning och kreditforsikrad avsittning

Vid en bodelning med anledning av dktenskapsskillnad ingdr inte sidan intjinad
pensionsritt som ena makens arbetsgivare tryggat genom en kreditférsikrad av-
sittning. Motivet ir detsamma som angivits ovan betriffande pensionsstiftelser;
jfr ovan 6.4.2.2. Ritten anses ooverlatbar (AktB 10:3 st 1). Arbetstagarens fordran
pa pension jimstills med fordran pa 16n som inte forfallit till betalning. For-
handlingsméjligheterna betriffande forfallotidpunkten fér pensionsritten 4r dess-
utom inskrinkta genom de férfogandebegrinsningar som foljer av inkomstskatte-
lagen (jfr IL 28:2, 58:10 och 58:18).

For det fall en skuldférd pensionsritt omvandlas till en pensionsforsikring bor
forsikringen diremot kunna ingd och delas i bodelningen, om den 4gs av en make

(jfr IL 58:17 p 3).

6 Storleken pa pensionsskulden beriknas med beaktande av rinta pa pensionsutfistelsen, virdesik-
ring samt kreditforsikringspremien. Det gor att den finansiella kostnaden f6r skuldféringen i foretagets
redovisning uppgér till 5,1 % &r 2004, se FPG, Pensionsgaranti. Det dr dock bara premien och avkast-
ningsskatten som betalas direkt. Resterande medel kan disponeras i foretaget till dess pensionen skall
utbetalas.

Administrationen av pensionsavtal, t.ex. berikning av aktuell pensionsskuld, kan skétas av arbets-
givaren eller av ndgon annan. Enligt I'TP-planen skall administrationen ske genom Pensionsregistre-
ringsinstitutet Pensionstjinst AB (PRI). Nir ITP-pension tryggas genom skuldforing sker det enligt
det s3 kallade FPG/PRI-systemet.

“ Jfr § 9 FPG:s forsikringsvillkor
® §§7 och 8 FPG:s forsikringsvillkor. Se vidare Palm, Pensionsstiftelser s. 54.
% §10 FPG:s avtalsvillkor.
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En sirskild friga ir, pd samma sitt som nir utfist pension tryggats med en pen-
sionsstiftelse, hur ritt till pension som tryggats genom kreditf6rsikrad avsittning
skall behandlas vid en bodelning nir arbetstagare har ett bestimmande inflytande
over bolaget som utfist pensionen. Det torde visserligen vara sillsynt att denna form
av tryggande anvinds for arbetstagare med bestimmande inflytande dver arbets-
givarbolaget, bdde med tanke p kravet pd pensionsplan och att FPG maiste god-
kinna bolaget som forsikringstagare. Oberoende av dessa omstindigheter finns det
inga skil for att en pensionsritt, som faktiskt tryggats genom kreditforsikrad avsitt-
ning, skall behandlas annorlunda 4n pensionsritt som ir tryggad genom pensions-
forsikring eller pensionsstiftelse; jfr ovan 5.5.1.6 och 6.4.2.2. Det spelar i detta
fall ingen roll att pensionsrittens storlek med hinsyn till kopplingen till allmin
pensionsplan méste anses vara av sedvanlig storlek. Oavsett hur pensionsritten
tryggats kan man nimligen hivda att en arbetstagare som har ett bestimmande
inflytande 6ver bolaget inte saknat forfoganderitt dver pensionsrittigheten i sddan
utstrickning att den skall anses ogverlitbar.”” Det torde strida mot skatterittens
neutralitetsprincip om formen f6r pensionsrittens tryggande fick avgora dess be-
handling vid en bodelning. Nir det foreligger sirskilda skil kan virdet av pen-
sionsritten dock undantas frin bodelningen enligt den sirskilda jimkningsregeln
i AktB 10:3; jfr ovan 5.5.1.4.

Nir pensionsrittens virde silunda skall beaktas vid en bodelning kan det dven
vid tryggande genom kreditforsikrad avsittning uppstd problem vid bodelningens
lottliggning; bodelningsandelarnas virde kan vara hgre 4n vad som motsvaras av
delningsbara tillgdngar i boet. Eftersom avdragsritten forutsitter att pensionsut-
fistelsen motsvaras av vad som giller for pensionsforsikringar 4r det lika problema-
tiske att tillgodogora sig pensionsrittens virde i fortid oavsett hur tryggandet dr
ordnat (IL 28:2). I samtliga fall 4r kapital bundet i pensionsritten och kan inte
annat 4n undantagsvis omvandlas till kontanta medel (IL 58:16-18; jfr dven 5.5.1.2
och 5.6.2.2).

6.5 Olika avtal om tjinstepension

6.5.1 Allmint

Syftet med ett avtal om tjdnstepension ir, som redan beteckningen antyder, att
arbetstagaren via sin anstillning skall garanteras viss pension. Ett gemensamt drag
for de olika tjinstepensionsavtalen 4r att pensionsritt ges for betydligt hogre lon 4n
i det allminna pensionssystemet. Tjinstepensionen ir dirfor viktig for en persons
méojligheter att uppritthélla den ekonomiska standarden efter pensioneringen. Pen-
sionsritt erhdlls enligt de kollektivavtalade tjinstepensionerna i inkomstintervall

 Jfr prop. 1997/98:106 s.38 och 106.
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upp till minst 30 inkomstbasbelopp, vilket kan jimféras med 7,5 inkomstbasbe-
lopp som utgdr taket for den allminna pensionen. En fjirdedel av minnen mot
en tiondel av kvinnorna har inkomster som 4r hégre 4n socialfrsikringstaket.

Nedan kommer jag att utreda vad som giller i ett antal olika hinseenden, t.ex.
betriffande forménsbestimning, ingjinanderegler samt efterlevandepensioner, enligt
ndgra av de storsta kollektivavtalen och vad enskilda avtal kan innehélla for for-
mdner. Samma regler giller f6r kvinnliga och manliga arbetstagare, vilket ocks3 4r
ett EG-ritesligt krav.%

Jag har valt att presentera ITP-planen, Avtalspension SAF-LO, PFA 98 och PA
03. Det 4r avtal som berdr en majoritet av de svenska arbetstagarna. De tv sist-
nimnda avtalen giller for statligt och kommunalt anstillda. Trots att varken stat
eller kommun ir skattskyldiga f6ljer avtalen i mycket hog grad kraven i inkomst-
skattelagen.

For att mojliggora en jimforelse mellan de olika avtalen behandlas enskilda fré-
gor under skilda rubriker i stillet for att varje avtal behandlas under egen rubrik.
Till att borja med f6ljer dock i 6.5.2 en kort presentation av de olika avtalen med
angivande av vilka som berdrs av avtalen. Endast huvudreglerna i de olika avtalen
kommer att berdras, nir inte annat markeras sirskilt. De kollektivavtalade &lders-
pensionerna behandlas under 6.5.3, kollektivavtalade efterlevandepensioner under
6.5.4 samt enskilda avtal om tjinstepension under 6.5.5.

Avsnittet inneh3ller en stor mingd detaljinformation. Jag har funnit det néd-
vindigt att presentera avtalen pa detta sitt for att i ett senare led kunna diskutera
mer generellt hur pensionsrittigheter bér behandlas vid en bodelning mellan makar.
Detaljerna illustrerar p3 ett tydlige sitt den komplexitet och kombination av detal-
jer som sammantaget leder till ett pensionsavtal. Min férhoppning ir att en for-
stdelse for hur pensionsavtal 4r uppbyggda kan géra det méjligt act dra allmingil-
tiga slutsatser, vilka i sammanhanget 4r mer intressanta 4n detaljerna i sig.

6.5.2 Kollektivavtal om tjinstepension

ITP-planen ir namnet p& den pensionsplan som giller mellan PTK (Privat tjinste-
mannakartellen) och SAF (Svenska Arbetsgivarféreningen, numera Svenskt Ni-
ringsliv).® ITP star for avtal om plan for industrins och handelns tilliggspension
for tjinstemin. Avtalet om I'TP-planen ingicks r 1962 och har utvecklats succes-
sivt sedan dess. Det berr 1,4 miljoner arbetstagare, fribrevsinnehavare och pensio-

 Direktiv 75/117/EEG om tillnirmning av medlemsstaternas lagar om tillimpning av principen
om lika [6n f6r kvinnor och miin; direktiv 76/207/EEG om genomfbrande av principen om lika behand-
ling av kvinnor och miin i friga om tillging till anstillning, yrkesutbildning och befordran samt arbets-
villkor.

¢ Jag har haft tillging till Avtal om I'TP i dess lydelse april 2004. Nedan hinvisas till avtalet genom
att ange ITP-planen.
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nirer.”” Den sammanlagda pensionsskulden uppgick ar 2003 till omkring 350 mil-
jarder kronor.”' Samma 4r avsattes 12—13 miljarder kronor for att trygga det drets
pensionsutfistelser.”* Avtalet har haft en stor inverkan pa och till viss del 4ven varit
direkt normgivande f6r det allminna pensionssystemet, for skatteregler samt for
ovriga avtal om gdnstepension. Sedan mitten av 1990-talet pagdr forhandlingar
om ett helt nytt avtal. De segdragna férhandlingarna har lete till act ITP-planen
numera ir ett av de minst moderna avtalen.

Avtalspension SAF-LO ir det avtal som giller mellan Svenskt Niringsliv och LO
(Landsorganisationen).”® Avtalet berér 1 miljon arbetstagare och drygt 300 000
pensionirer.”* Det tridde i kraft 1996 och giller for personer fodda ar 1932 eller
senare. Dessforinnan gillde STP-planen mellan SAF och LO. Personer fodda senast
4r 1931, dvs. de som var eller blev pensionirer i samband med det nya avtalets
ikrafttridande, erhiller pension enligt STP-planen och dess vergingsregler. Det
nya avtalet innebar en &vergdng frin ett kapitaltickningssystem utan fonderade
medel till ett premiereservsystem.”” Under de forsta dren av det nya avtalets giltighet
har det byggts upp fonder for att ticka dven dtaganden enligt STP-planen. Med
hinsyn till den mingd information som 4ndd méste presenteras i ett avsnitt av
denna typ har jag har valt att koncentrera mig pd Avtalspension SAF-LO och jag
kommer fortsittningsvis att bortse frin STP-planen. Omkring 200 miljarder kro-
nor finns avsatta enligt Avtalspension SAF-LO.”® Den sammanlagda 4rliga premien
uppgir till 7-8 miljarder kronor.””

PFA 98 giller for anstillda i kommuner, landsting och kommunala bolag, om-
kring 1 miljon arbetstagare.”® PFA 98 tridde i kraft 1998 och omfattar personer
fodda 1938 eller senare. For dem som ir fodda tidigare giller fortfarande det ildre
avtalet PA-KL. Av samma skil som angivits i foregiende stycke har jag valt att
koncentrera presentationen till att avse PFA 98. Liget kompliceras dock av att det
ursprungliga PFA 98 numera ir tre olika avtal. Det forsta giller for tjinstemin
anstillda i primirkommuner.” Det andra giller anstillda hos arbetsgivare som ir

7% Lindgren, Pension 2002 s.93. En fribrevsinnehavare 4r en person som inte lingre arbetar inom
ITP-omrédet men som tidigare har intjinat pensionsritt enligt planen och som siledes har ritt till viss
pension vid pensioneringen.

! Carl-Erik Tirnstrom vid Svenskt Niringsliv har limnat uppgiften.

72 Carl-Erik Tdrnstrom vid Svenskt Niringsliv har limnat uppgiften.

73 Jag har haft tillging till Avtalspension SAF-LO med premiebefrielseforsikring utgiven i april 2002.
Det har inte intriffat nigra forindringar i avtalet sedan dess.

7% Lindgren, Pension 2002 s.92.

7> Bjorkman, Avtalsforsikringar s. 31 och 87.

76 Carl-Erik Tdrnstrom vid Svenskt Niringsliv har limnat uppgiften.

77 Carl-Erik Tirnstrom vid Svenskt Niringsliv har limnat uppgiften.
7% Lindgren, Pension 2002 s. 90.

7 PFA 98 i lydelse fr.o.m. 2000-05-02.
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medlemmar i Landstingsforbundet.® For anstillda i primirkommuner inom Svens-
ka Kommunalarbetarférbundet avtalsomrade giller numera PFA 01. Nedan kom-
mer jag att hinvisa dll PFA 98, som giller f6r Landstingsférbundet och endast
papeka nir skillnader i 6vrigt foreligger mellan de olika avtalen.

Pensionsavtalet PA 03 giller for statlige anstillda fodda 1943 eller senare.®!
Avtalet tridde i kraft den 1 januari 2003. Det tidigare avtalet hette PA-91 och det
fortsiteer att gilla for personer fodda tidigare 4n 1943. Av skil som angivits ovan
kommer jag att koncentrera framstillningen till PA 03. Antalet arbetstagare och
pensionirer som omfattas av avtalen ir omkring 430 000.** Den upplupna pen-
sionsskulden uppgick ar 2003 till drygt 165 miljarder kronor.®

6.5.3 Kollektivavtalad &lderspension

6.5.3.1 Formdnsbestimning

P4 senare tid har det skett en forindring av tjdnstepensionsavtalen, frin forméans-
bestimda alderspensioner till avgiftsbestimda forméner. I korthet innebir det, pd
samma sitt som giller for allménna inkomst- och premiepensionen, att storleken
pa den framtida pensionen avgdrs av vilka avgifter som inbetalats i stillet for av en
persons slutlon; jfr ovan 3.4.1.

Samtliga moderna avtal om tjinstepension — Avtalspension SAF-LO, PFA 98
och PA 03 — bygger pa avgiftsbestimda férméner. I PFA 98 och PA 03 komplet-
teras den avgiftsbestimda pensionen med en férmansbestimd ritt, frimst i de dvre
inkomstskikten (6ver 7,5 inkomstbasbelopp). Vid de férhandlingar som forts mel-
lan ITP-planens parter har arbetsgivaren foreslagit en 6vergéng frén ett forménsbe-
stamt till ett avgiftsbestimt pensionsavtal. Arbetstagarorganisationerna har forkas-
tat forslaget d de anser att det skulle leda till en forsimring for arbetstagarna.®

De olika avtalens &lderspensionsrittigheter kan sammanfattas enligt foljande:
ITP-planens pensionsritt dr formansbestimd men kompletteras av I'TPK som ir
avgiftsbestimd. Avtalspension SAF-LO ir i sin helhet en avgiftsbestimd férman.
PFA-98 innehaller en avgiftsbestimd férmén samt en kompletterande &lderspen-
sion som ir formansbestimd. PA 03 innehaller f6r det forsta avgiftsbestimd alders-
pension som bestdr dels av individuell &lderspension, dels av kompletterande alders-

8 PFA 98 i lydelse fr.o.m. 2001-05-08.

81 Jag har haft tillging till Pensionsavtal for arbetstagare hos staten m.fl. PA 03 daterat 2002-02-01.
Nir jag fortsittningsvis hinvisar till bestimmelser i avtalet 4r det i dess lydelse februari 2002 som avses.
82 SPV:s, Arsredovisning 2003 s. 6.

8 SPV:s, Arsredovisning 2003 s. 25 och 38. Av pensionsskulden ir knappt 40 % hinforlig till PA 03,
resterande till PA-91.

8 Pensioner & Formaner 2/2003 s. 4.

197



pension, den s3 kallade Kipan.* For det andra finns det en forménsbestimd dlders-
pension enligt PA 03.

Overgingen fran formansbestimd till avgiftsbestimd alderspension kan frimst
forklaras av tvé skilda faktorer. For det forsta kar arbetsgivarens mojligheter att be-
rikna pensionskostnaderna i ett avgiftsbestimt system. Nir kostnaden kan beriknas
mer exake blir systemet mer kostnadseffektivt eftersom man slipper budgetera for
utgifter som ir ofdrutsebara. For det andra stiller den 6kade rorligheten pé arbets-
marknaden krav pd system som 4r bide enkla att hantera och som ir rittvisa obero-
ende av om man ir kvar hos samma arbetsgivare eller inte. Kraven tillgodoses enk-
lare nir pensionens storlek avgdrs av inbetalda avgifter 4n av slutldnen. Ytterligare en
faktor som kan ha paverkat utvecklingen mot avgiftsbestimda pensioner 4r att det
numera ir vanligare 4n tidigare att en arbetstagare uppndr en hog inkomst relativt
tidigt i livet, men att l6neutvecklingen stagnerar eller till och med leder till en ligre
inkomst. Fér personer i en sidan situation kan avgiftsbestimda pensioner leda till
en higre pension ir en formansbestimd pension. Ett annat sitt att se pd saken ir
att arbetsgivaren dverldter den finansiella risken f6r pensionens storlek till arbets-

tagaren nir man 6vergdr frin formansbestimda till avgiftsbestimda pensioner.®

6.5.3.2 Intjinanderegler

Pensionsrite brukar intjinas frin viss d/der. Enligt samtliga hir representerade av-
talsomriden gillde tidigare att pension intjinades frin 28 ars dlder. Det giller
fortfarande enligt ITP-planen, bide for den forménsbestimda &lderspensionen och
ITPK:n.¥” For PA 03 giller att den kompletterande dlderspensionen (Kpan) och
den forméansbestimda &lderspensionen intjinas frin 28 4rs dlder medan den indi-
viduella &lderspension intjinas redan frdn 23 4rs alder.*® Fér Avtalspension SAF-
LO giller att pensionsritt intjinas frin 21 ars dlder.® Aldersgrinsen i PFA-98 for
intjinande av den avgiftsbestimda delen sinktes frin 28 4rs &lder till 21 frn den
1 januari 2004.” Det giller dock inte fér tjinstemin i primirkommuner.”’ Fér den
forménsbestimda delen av PFA 98 giller fortfarande, for alla arbetstagare, att sidan
ritt intjdnas frin 28 rs dlder. Storleken pd utbetalningen frin en avgiftsbestimd
pension paverkas i hog grad av under hur ling tid det varit mojligt att intjina

% Avsiteningen till den individuella delen viljer arbetstagaren sjilv forsikringsform och forsikringsgi-
vare. Den kompletterande &lderspensionen (Képan) bestdr av en traditionell pensionsforsikring tecknad
i FSO.

8 Jfr Granqvist & Stahlberg, De nya avtals- och tjinstepensionerna s. 47 ff. och 70f.; Myles, Pensions-
reformer i rika demokratier s. 25.

8 ITP-planen punke 2.1.

8 PA 03,9, 10 och 16§8.

% Avtalspension SAF-LO §4.

% PFA 98 (for landstingsforbundet), pensionsbestimmelser (PB) § 8; PFA 01, PB § 8.

! PFA 98 (for tjinstemin i primirkommuner), PB § 8.
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pensionsritt! Reglerna om intjinande av pensionsritt dr desamma for kvinnor och
man.

I varje avtal om tjinstepension specificeras vilken ersittning som ger pensions-
ritt. Beteckningen p4 sidan ersittning varierar i de olika avtalen men kallas fort-
siteningsvis pensionsgrundande lin, oavsete vilket avtal som avses.”

Den pensionsgrundande 16nen beriknas pa skilda sitt i de olika avtalen. For
PA 03 giller till och med att den beriknas pa skilda sitt for den avgiftsbestimda
respektive den formansbestimda pensionen.”® Den avgiftsbestimda pensionen av-
gors av utbetald 16n medan den fdrménsbestimda pensionen enligt samma avtal
grundas pd fast 16n oavsett om den utbetalts eller e;j.

Vid berikningen av pensionsgrundande 16n ir det vanligt ate fast 16n jimte
naturaférméner, provision och regelbunden jourersittning beaktas. Fér de flesta
avtal giller att dvertidsersittning ingdr i den pensionsgrundande 16nen; dock inte
enligt ITP-planen och inte heller for den formansbestimda delen av PA 03.

Férildraledighet och deltidsarbete kan paverka den pensionsgrundande l6nen.
Frigorna regleras sirskilt i de olika pensionsavtalen. Med hinsyn till att regleringar-
na kan vara av sirskild betydelse for behovet av att beakta pensionsrittigheter vid
en bodelning mellan makar kommer paverkan bide av férildraledighet och deltids-
arbete p& den pensionsgrundande 16nen att utvecklas sirskilt i de tva nistfoljande
underavsnitten (6.5.3.3 och 6.5.3.4)

I samtliga avtal, utom Avtalspension SAF-LO, anges ett tak for hogsta pensions-
grundande 16n. Hogre 16n dn taket ger inte ndgon ytterligare pensionsritt. Taket
4r satt vid pensionsgrundande 16n pd 30 inkomstbasbelopp. Den pensionsgrundan-
de 18nen, beriknad enligt villkoren i de olika avtalen, dr bestimmande for vilket
skatteavdrag arbetsgivaren kan erhélla for tryggandekostnaden (IL 28:6). Avdraget
fir inte dverstiga 35 % av l6nen och inte heller 10 prisbasbelopp (IL 28:5). Hogsta
mdjliga avdragsritt motsvarar ungefir den hogsta 16n som enligt de flesta avtal ger
rite till pension.

Stat, landsting och kommuner ir, som tidigare nimnts, inte inkomstskatteskyldiga (IL
7:2). De ir dirfor inte heller beroende av att kunna gora avdrag for sina utgifter for tryg-
gande av pensioner. Att nivderna i deras avtal om tjinstepension ind4 foljer de som finns
i inkomstskattelagen ir en naturlig f6ljd av att avgiftsnivin anses ge rimliga pensioner.
Statliga och kommunala bolag 4r diremot inkomstskatteskyldiga och deras ekonomiska
resultat paverkas siledes av majligheterna att kostnadsfora utgifter for tryggande av de
anstilldas pensioner.

%2 Betriffande de olika beteckningar och vad de stdr for jfr PFA 98, PB § 10 som hinvisar till lon som
utgivits enligt de allméinna bestimmelserna (AB 98) § 5; PA 03, 8, 13 och 14 §§; ITP-planen punke
3; Avtalspension SAF-LO § 5.
% PA 03 8, § respektive 13 §.
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Férménerna enligt avgifisbestiimda pensioner beriknas som en andel av den pen-
sionsgrundande l6nen. Varje 4r avsitts den bestimda andelen som en avgift for den
framtida pensionen, avsittningen sker nistan alltid till en pensionsforsikring; jfr
nedan under 6.5.3.7. Den enskilda arbetstagaren kan paverka hur avgiften skall
forvaltas. Arbetstagaren bestimmer exempelvis vem som skall vara forsikringsgivare
och om pensionsskyddet skall utgdras av en traditionell pensionsforsikring eller en
fondforsikring samt om ndgon extra efterlevandepension skall utgd. Enligt samtliga
fyra avtal har den enskilde méjlighet att besluta om placeringen av hela eller delar
av den avsatta avgiften. Arbetstagarens valmdjligheter ir stora; betriffande t.ex.
ITP-planens ITPK finns det 16 olika forsikringsgivare att vilja mellan och f6r PA
03 finns det 23 forsikringsgivare, som alla erbjuder en rad olika 18sningar. Det ir
vanligt att arbetstagaren kan byta forsikringsgivare under intjinandetiden; flyttrice
foreligger siledes.

Storleken pa den 4rliga avgift som tillkommer den individuella arbetstagaren
varierar i de olika avtalen. Avgiften till ITP-planens ITPK ir 2 % av pensionsgrun-
dande 16n.”* I Avtalspension SAF-LO avsitts 3,5 %.” For PFA 98 avsiitts 44,5 %
for pensionsgrundande 16n upptill 7,5 basbelopp.”® For de som fyllt 28 ar och som
har en 16n 6ver 7,5 basbelopp avsitts ytterligare 1,1 % av l6nedelar som &verstiger
7,5 basbelopp. Enligt PA 03 avsitts 2,3 % till den individuella alderspensionen
och ytterligare 2 % till den kompletterande alderspensionen (Kipan).”’

Formansbestiimd pension fungerar i princip som den allminna tilliggspensionen
(tidigare ATP); jfr ovan 4.3.1. Full pensionsritt forutsitter enligt samtliga avtal 30
ars tjinstgdringstid inom samma kollektivavtals omride. For den som inte uppnér
full tjinstetid minskar pensionen proportionerligt i férhillande till den tid som
saknas. Enligt PFA 98 riknas endast sddan tjinstgoringstid dir den anstilldes ars-
inkomst éverstigit 7,5 inkomstbasbelopp.”® Nigot sidant krav finns inte i de &vriga
avtalen. Pensionen beriiknas enligt ITP-planen pa den sista 4rslénen fore pensio-
neringen.” Enligt PA 03 baseras pensionen p3 ett genomsnitt av den pensions-
grundande lonen de fem 4r som foregir avgangsaret.'” For PFA 98 giller att genom-

4 ITP-planen 6.2 med hinvisning till bilaga 6 till forhandlingsprotokollet. For personer fodda fore
1939 idr avsittningen hogre, vilket har att géra med avvecklingen av ildre avtal.

% Avtalspension SAF-LO § 4.

% PFA 98 PB § 8. Avsittningen héjdes frin och med den 1 januari 2004. Personer som var 28 ar fyllda
vid ingéingen av 2004 erhller 4,5 % i pensionsavsittning medan de som 4r yngre erhéller 4 %, men redan
frin 21 drs alder. Andra pensionsavsittningar ir méjliga genom l8nevixling, se vidare under 6.5.3.6.
77 PA 03, 9§ respektive 10 .

% PFA 98, PB § 15.

? For ate det inte skall vara méjlige ate hoja slutlonen enbart i syfte att héja pensionen finns det be-
grinsningsregler som medfér att ett medel av senaste 5 drens 16n skall anviindas nir 16nen skat dver
viss storlek sista dret. Det finns ocksd sirskilda regler for berikning av den pensionsgrundande I6nen
nir arbetstagaren har provisions- cller tantiembaserad l6n. Se vidare ITP-planen punkt 3.

1% PA 03, 156.
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snittet berdknas pd de fem 4ren med hogst pensionsgrundande 16n av de sju &r

som foregar anstillningens upphorande.'”!

6.5.3.3 Foriildraledigher

Under den period som en arbetstagare ir forildraledig utgdr ingen 6n frin arbets-
givaren. Foljaktligen skulle en arbetstagare inte erhalla ndgon, eller i vart fall lgre,
pensionsgrundande 16n under forildraledigheten om inte frigan reglerats sirskilt
i kollektivavtalen. Problemet har uppmirksammats vid vergingen frin férmans-
bestimda till avgiftsbestimda pensioner; jfr ovan under 4.2.2 angende pensions-
belopp fér smé barn som utgdr i det allminna pensionssystemet.

Enligt forildraledighetslagen (1995:584) har en arbetstagare alltid ritt att vara
helt forildraledig tills barnet 4r 18 m&nader gammalt. Direfter fir arbetstagare for-
korta sin arbetstid med en fjirdedel fram till det att barnet slutat sitt forsta skoldr,
eller fylle atta &r (forildraledighetslagen 5 och 7 §§). Detta giller oberoende av om
forildrapenning utgdr eller inte. Rite att férkorta arbetstiden foreligger vidare si
linge foridldrapenning utgdr och dd med samma andel som férildrapenning tas ut
(forildraledighetslagen 6§). Forildrapenning med anledning av barnets fodelse
utgdr under hdgst 480 dagar sammanlagt for forildrarna och skall tas ut innan
barnet fyller dtta &r (AFL 4:3). Ersittningsnivan ir f6r 390 dagar relaterad till den
forildralediges sjukpenninggrundande inkomst och betriffande resterande 90
dagar utgdr for nirvarande 60 kronor per dag, den s kallade ligstanivin (AFL
4:6)."% Under 4r 2001 togs 83 % av forildrapenningsdagarna ut av kvinnor.'”

I PFA 98 har problemet med pensionsrittighetens intjinande 18sts genom att
det l6nebortfall som uppkommer vid ledighet enligt forildraledighetslagen liggs
till vid berikningen av den pensionsgrundande l6nen.' Ersittning fran forsik-
ringskassan for forildraledigheten behdver inte utgd for att [onebortfallet skall lig-
gas till den pensionsgrundande inkomsten. Intjinandet av pensionsritten piverkas
sdledes inte av forildraledigheten sd linge arbetstagaren har ritt att arbeta deltid
enligt forildraledighetslagen. Forildraledighet ingdr ocksd vid tjinstetidens berik-
ning for den forménsbestimda kompletterande lderspensionen.'®

En liknande 18sning giller f6r de avgiftsbestimda pensionerna enlige PA 03.
Arbetstagaren tillgodoriknas pensionsavgift vid forildraledighet, som enligt sirskilt
avtal kan tas ut till dess barnet blir 12 4r. Ritten till pensionsavgift 4r dock be-

1" PFA 98, PB § 16.

192 Under de forsta 180 dagarna ir alla garanterade 180 kronor per dag, oberoende av vilken ritt till
sjukpenning som foreligger.

1% Prop. 2003/04:1, Bilaga 4 s. 14.

104 PFA 98, PB § 10 mom. 2.

15 PFA 98, PB § 16 mom. 1 som hinvisar till § 10.
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grinsad till hogst 18 manader per barn.'” Férildrapenning ir ingen forutsittning
for att pensionsritt skall erhallas. Betriffande den formansbestimda &lderspension
gar arbetstagare inte miste om pensionsritt under forildraledighet eftersom den pen-
sionsgrundande 16nen utgdrs av den fasta [6nen oavsett om den utberalats eller €j.'”

Enligt Avtalspension SAF-LO giller att en premiebefrielsef6rsikring ticker viss
forlorad arbetsinkomst vid forildraledighet.'® Den lingsta tid som ersitts 4r 11
manader per fddsel. Genom den sirskilda forsikringen betalas avgiften for 8lders-
pensionen nir forildraledighet tas ut i samband med barnets fodelse. En forut-
sittning dr dock att forildrapenning utgdct. I praktiken innebir avtalet att premie-
befrielseférsikringen ger pensionsritt dven om forildraledigheten inte tas ut i sam-
band med barnets fédelse men forildrapenning utgtt under ledigheten. Om bida
forildrarna 4r medlemmar i LO ir det mojligt att dela upp forildraledigheten
mellan forildrarna varvid bada erhéller kompensation for forlorad pensionsritt.
Det skall d& observeras att familjen ir berittigade till kompensation for totale 11
manader per fodsel och inte 11 ménader per forilder.

I I'TP-planen riknas forildraledighet med forildrapenning som tjinstetid.'””
Diremot utgdr ingen kompensation for den uteblivna l6nen, varfor arbetstagarens
pensionsgrundande 16n pdverkas negativt av forildraledigheten. Det medfor att
ingen avgift erldggs till ITPK under forildraledighet. I praktiken hinder det ofta att
arbetsgivaren inte avregistrerar den forildralediga arbetstagaren varvid pensionsritt
erhlls trots att sidan ritt inte foreligger enligt avtalet.

Sammanfattningsvis kan konstateras att den tid som en arbetstagare kan vara
forildraledig utan att paverka intjinandet av pensionsritt skiljer sig markant mel-
lan de olika avtalen. Mest generést dr PFA 98 som méjliggor deltidsarbete fram
till barnet gir ut forsta drskurs i skolan utan att pensionsritten paverkas. Det kan
jimforas med de 11 ménader som kompenseras enligt SAF-LO och att ingen kom-
pensation alls utgdr till ITP-planens ITPK.

6.5.3.4 Deltidsarbete

Deltidsarbete kan paverka intjinandet av pensionsritten eftersom den l6n som ut-
gér for deltidsarbetet ir ligre 4n for heltidsarbete. Deltidsarbete kan ha sin grund
antingen 1 att arbetstagaren ir forildraledig pa deltid, eller i att tjinsten ir utfor-
mad som en deltidstjinst. Nir det giller deltid i samband med férildraledighet kan
minskad arbetsinkomst kompenseras av de villkor som giller for intjinande av
pensionsrittigheter vid forildraledighet; jfr forgiende underavsnitt. Generellt har

1% PA 03, 8§. Vid berikningen av de 18 minader som kompenseras i pensionshinseende riknas
varje dag som en hel dag oavsett om en person varit helt eller delvis forildraledig.

7 PA03,13§ 1 p.

198 Pensionsavtal SAF-LO § 18.

19 ITP-planen punke 4.1.
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arbetstagaren dock laglig riitt att arbeta deltid enligt forildraledighetslagen betydligt
lingre tid 4n vad som kompenseras i kollektivavtalen; PFA 98 utgdr undantaget.
Arbetsgivaren kan dessutom bevilja deltidsarbete under lingre perioder 4n vad som
foreskrivs i forildraledighetslagen. Kvinnor arbetar deltid oftare 4n min. Under dr
2001 arbetade 25 % av kvinnorna mellan 20 och 64 &r deltid medan 7 % av min-
nen arbetade deltid."'® Nir det fanns barn under 16 &r i familjen arbetade under
samma &r 40 % av kvinnorna deltid medan endast knappt 5 % av minnen gjorde
det.!!!

Intjinandet av avgiftsbestimda pensioner piverkas negativt av deltidsarbete efter-
som en ligre 16n ger en minskad pensionsavgift. I vissa ligen kan dven férmansbe-
stimda pensioner paverkas negativt av deltidsarbete. Enligt PFA 98 giller for det
forsta att arbetstagare intjdnar rite till kompletterande alderspension under férut-
sdttning att 16nen dverstiger 7,5 inkomstbasbelopp. Fér det andra kommer den som
viljer att arbeta deltid dren som foregir pensioneringen att fa pensionen beriknad pa
ett genomsnitt dir deltidslonen ingdr. Storleken pd den kompletterande &lderspen-
sionen bestdms dels av antalet tjinstedr med tillricklige hég pensionsgrundande in-
komst, dels av [6nen de sju sista dren fore pensioneringen. Deltidsarbete kan siledes
paverka storleken pa den formansbestimda pensionen negativt i tv led. Ingen av
dessa negativa konsekvenser uppstdr betriffande den forméansbestimda pensionen
enligt PA 03; jfr nedan under 6.5.3.5.'"2

Utover att deltidsarbete i sig ger en lag 16n som paverkar pensionsritt giller att
det i de flesta kollektivavtal uppstills krav pd viss minsta normalarbetstid for att
pensionsritt dverhuvudtaget skall erhéllas. Tidigare var det vanligt at det foreskrevs
i kollektivavtal att pensionsritt erhélls under forutsittning att den anstilldes vecko-
arbetstid motsvarade 40 % av heltidstjinstgdring.

Sedan 4r 1997 giller dock ett EG-direktiv som innehéller ett fsrbud mot diskri-
minering av deltidsarbetande arbetstagare.'® I Sverige fick arbetsmarknadens par-
ter forst mojlighet att pa frivillig basis genomfora direktivet.''* Sedan parterna inte
lyckats triffa en uppgorelse i frigan har lagen (2002:293) om férbud mot diskri-
minering av deltidsarbetande arbetstagare och arbetstagare med tidsbegrinsad
anstillning utarbetats.'”® Lagen tridde i kraft den 1 juli 2002.

110 SCB:s P4 tal om kvinnor och min s. 46.

""" Sammanstillning av uppgifterna i SCB:s P4 tal om kvinnor och min s. 51. Deltidsarbete ir vanligast
nir det finns smé barn i familjen; 47 % av kvinnorna arbetade deltid nir det fanns barn mellan 1-2 &r
och 43 % nir barnen var 3—6 4r. Men iven nir barnen var 11-16 ar arbetade 31 % av kvinnorna deltid.
12 PA 03, 14§.

13 Direktiv 97/81/EG om ramavtal om deltidsarbete.

14 Jfr prop. 2001/02:97 s. 25 fF.

' Genom lagstiftningen genomfors ocksa de krav som uppstills i direktiver 1999/70/EG av den 28
juni 1999 om ramavtal om visstidsarbete.
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EG-direktivet bygger p4 ett ramavtal som triffats mellan arbetsmarknadens parter pd
europanivé. Enligt vad som anges i den svenska propositionen var syftet med ramavtalet
om deltidsarbete, f6r det forsta, att det skulle sikerstilla att all diskriminering av del-
tidsarbetande skulle upphéra.''® For det andra skulle "kvaliteten” pa deltidsarbete for-
bittras. For det tredje skulle utvecklingen av deltidsarbete p frivillig grund underlittas.
Avtalet skulle bidra till en flexibel organisation av arbetstiden p3 ett sitt som skulle ta
hinsyn bide till arbetsgivarnas och arbetstagarnas behov. Parterna ansig att deltidsarbete
kan anvindas av en rad olika skil. Arbetstagaren kan t.ex. férbereda pensionering, lit-
tare forena arbete och familjeliv, genomgd yrkesutbildning for att 6ka kunskaper och
karriirméjligheter; allt till 6msesidig nytta for arbetsgivare och arbetstagare.

Det angivna indamadlet f6r den svenska lagstiftningen ir att lagen skall motverka diskri-
minering av deltidsarbetande arbetstagare och arbetstagare med tidsbegriinsad anstill-
ning nir det giller [6ne- och andra anstillningsvillkor.""” I motsats till vad som giller for
vissa linder i Europa anses det inte att for fa personer haft méjlighet att arbete deltid i
Sverige; tvirtom har den stora andel kvinnor som arbetar deltid ansetts utgéra ett hin-
der mot kad jimstilldhet mellan kénen."® Mgjligheten att arbeta deltid tillmits dock
visst viirde, eftersom den kan tillgodose ett starkt 6nskemal hos arbetstagare i vissa livs-
situationer och dessutom péverka livskvaliteten och individens valfrihet. Syftet med lag-
reglernas utformning 4r att de skall spegla en rimlig avvigning mellan arbetstagarnas
behov av goda ekonomiska villkor och trygghet i anstillningen och arbetsgivarens
behov av att kontinuerligt kunna anpassa sin organisation och arbetsstyrka allt efter
hur behoven vixlar.

Lagens férbud mot diskriminering avser l6ne- eller andra anstillningsvillkor och
giller bade for direkt och indirekt diskriminering (3 och 4 §§). For det fall att ett an-
stillningsvillkor, t.ex. avtalsvillkor om intjinande av tjinstepensionsritt, anses strida
mot lagen kan det férklaras ogiltigt eller jimkas (6 §). Skadestdnd, i form av bide
ekonomiskt och allmint, kan utg3 till arbetstagaren (7 §).'"

Lagstiftningen har lett till férindringar i avtalen om tjinstepension. Kravet pa
viss minsta normalarbetstid for att pensionsritt skall utga har helt tagits bort nir det
giller den avgifisbestiimda pensionen enligt Avtalspension SAF-LO, PFA 98 och
PA 03."* T ITP-planen uppstills diremot fortfarande ett krav p viss arbetstid for
att pensionsritt skall erhdllas. For att arbetstagaren skall intjina pensionsritt krivs
numera 8 timmar i veckan, vilket motsvarar 20 % av heltidstjinstgéring, och giller
bade for den avgiftsbestimda pensionen och for den formansbestimda pensionen.'™
Betriffande PA 03 krivs 20 % av heltidstjanstgoring for att ngon skall erhalla ritt

116 Se prop. 2001/02:97 5. 22.

7 Prop. 2001/02:97 s. 1 jfrs. 11 .
'8 Prop. 2001/02:97 s.23.

19" Jfr prop. 2001/02:97 s. 46f.
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PFA 98 som giller for tjinstemin inom primirkommunerna har dnnu inte frindrats.

'2! ITP-planen punkt 2.3. Arbetstiden beriknas som ett genomsnitt under tre kalendermanader.
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till den forménsbestimda pensionen.'” Intjinande av den férménsbestimda delen
av PFA 98 forutsiteer diremot ingen specifik ginstetid, men en inkomst som dver-
stiger 7,5 inkomstbasbelopp.'* Det gir inte att ur tillginglig statistik f3 fram hur
manga som arbetar mindre dn 20 % av heltid. SCB:s statistik betriffande deltids-
arbetande 4r uppdelad i mer eller mindre dn 50 % av heltid.

Att pensionsritt inte intjinas pa alla inkomster brukar motiveras med att de ad-
ministrativa kostnaderna blir allt f6r hoga i relation till den ritt som lonen skulle
medféra. Visst stéd for att det 4r cilldtet att dven fortsiteningsvis stilla krav pd
arbetstidens omfattning f6r erhdllande av pensionsritt finns i lagtexten. Undantag
fran lagens férbud mot diskriminering ir tilldten om det 4r berittigat av sakliga skl
(se 3§ 2 st och 4§). Men i lagforarbetena anges att utrymmet f6r negativ sirbe-
handling skall vara litet #ven om det kan “vara godtagbart att en hogre pension
betalas ut till den som arbetar heltid in deltid”.'** Ritestillimpningen far ta still-
ning till om kravet pa 20 % arbetstid for att arbetstagaren skall erhilla pensions-
ritt kan anses vara sakligt motiverat. Frigan kan bedémas olika nir det giller av-
giftsbestimda respektive forménsbestimda pensioner. Enligt min mening ir det
minst motiverat att uppstilla krav pa viss arbetstid nir det giller avgiftsbestimda
formaner. Det kan illustreras med féljande exempel.

Pensionsritten utgdr en procentsats i relation till den pensionsgrundande Iénen och
beriknas automatiskt. Den som har en hégre 16n, t.ex. pd grund av hogre arbetstid er-
haller dirmed hogre pensionsritt in den som arbetar mindre. De administrativa kost-
naderna ir desamma oavsett hur mycket som avsitts i pensionsavgift. Kravet pa 20 %
arbetstid kan jimf6ras med den beloppsgrins som tidigare gillde for att pensionsritt
skulle utga enligt Avtalspension SAF-LO. Den som hade [6n som understeg 1 000 kro-
nor per minad erhéll ingen pensionsritt. Det 4r enligt min mening fullt begripligt att
de administrativa kostnaderna i en sidan situation inte stir i proportion till den pen-
sionsritt som kan folja av en s lag 1on. Pensionsritten skulle vara 3,5 % av 1 000 kronor,
dvs. 35 kronor. En sddan beloppsbegrinsning som villkor fér intjinande av pensions-
ritt torde ddrfor std sig vid en provning enligt den nya lagstiftningen. Det 4r dock inte
lika sjilvklart act det giller nir [onen, trots deltidsarbetet, dr hogre in 1 000 kronor per
ménad och dessutom regelbunden. Ett exempel kan vara en smabarnsforilder som kom-
binerar sin forildraledighet med sex timmars arbete en dag per vecka under hela forild-
raledigheten. Att arbetstagaren viljer att arbeta pé det sittet kan vara till gagn bide for
arbetstagaren och for arbetsgivaren; genom en kontinuerlig kontake med arbetet 4r det
bl.a. littare att uppritthdlla kompetens. I en sidan situation kan det vara svirt att sakligt
motivera att ingen pensionsritt skall erhallas f6r det arbete som faktiske utforts och som
under hela férildraledigheten kan motsvara en relativ hég ersittning, vilket blir fallet
om arbetstagaren ir knuten till ITP-planen och siledes gir miste om avsittning till den

del som ir avgiftsbestimd (ITPK).

122 PA 03,2 p 4.
123 PFA 98§ 15.
124 Prop. 2001/02:97 5. 41.
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Nir det giller fsrménsbestimda pensioner kan det vara mer rimligt att kriiva viss
minsta arbetsinsats for att pensionsritt skall erhillas. I annat fall skulle det teore-
tiskt vara mojligt atc arbeta mindre 4n 20 % fram till kort tid fére pensioneringen
och forst d4 bérja arbeta heltid. Pensionen skulle ind4 vara beroende av den hel-
tidslén som utgdtt under en mycket begrinsad tidsperiod av de 30 &r som krivs
for full pension. Aven i detta fall kan det dock vara ett bittre alternativ art i stillet
uppstilla en beloppsgrins for erhillande av pensionsritt; jfr PFA 98. Det giller
sirskilt om den férménsbestimda pensionen endast utgir pa pensionsgrundande
inkomster dver 7,5 inkomstbasbelopp, vilket giller for PFA 98.

6.5.3.5 Pensionens storlek

Hur stor utbetalningen frin en avgifisbestimd pension kommer att bli kan inte anges
under intjinandetiden. Avgérande f6r hur mycket som kommer utbetalas i pensio-
nen ir, pi samma sitt som giller f6r den allminna premiepensionen, vilka avgifter
som inbetalts vid tidpunkten for pensioneringen, hur medlen férvaltats samt fore-
komsten av arvsvinster. De sammanlagda pensionsavgifterna som avsatts for arbets-
tagaren utgor dennes pensionsbehdllning, vilken avgér vilken pension som kan ut-
gi. Pensionen beriknas pd samma sitt fér kvinnor och min.

Trots att storleken p4 pensionen inte kan anges under intjinandetiden kan den
virderas. Under intjinandeperioden ir det nimligen vid varje tidpunkt méjligt atc
berikna virdet av intjinad pensionsritt; det dr bara att stimma av virdet av pen-
sionsbehdllningen. Information om ingjinad ritt skall enligt alla avtal regelbundet
utgd till arbetstagaren. En sirskild pensionsadministratdr stdr for informationen,
FORA forsikringscentral ansvarar t.ex. for information om pensionsbehallning
m.m. betriffande Avtalspension SAF-LO'® och Férsikringsforeningen for det Stat-
liga Omradet, FSO, skéter tillsammans med Statens pensionsverk, SPV, uppgiften
betriffande PA-03.

Utdver pensionsbehdllningen vid pensioneringen paverkas pensionens storlek av
ett antal variabler som den enskilde arbetstagaren forfogar dver i enlighet med be-
stimmelser i kollektivavtalet, eller genom villkor hos den forsikringsgivare arbets-
tagaren valt.

Det finns t.ex. visst utrymme for den enskilde att avgdra pensionsildern och om-
fattningen av pensioneringen, dvs. hel- eller deltidspensionering. Avtalen innehéller
olika majligheter i dessa avseenden. Enligt ITP-planen och Avtalspension SAF-LO
kan pension tas ut frin 55 &rs &lder, vilket sammanfaller med den &lder frin vilket
pensionsforsikring kan tas ut enlige inkomstskattelagen.'”® Tidigaste pensions-
3lder enligt PFA 98 och PA 03 ir 61 4r.'” Pensionstidpunkten kan vara flytande
(PFA 98) men huvudregeln brukar vara att pension utgar frin 65 4rs dlder (6vriga

12 Avtalspension SAF-LO §9.
126 TTP-planen 13; Avtalspension SAF-LO § 6; IL 28:2 och 58:10.
' PFA 98, PB § 12 mom. 1 p. 2; PA 03, 12§.
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pensionsavtal).'*® Pension som tas ut fore den fasta pensionsildern kallas ibland
fortida uttag. Tidig pensionsavging leder till en ligre pensionsbehllning och dir-
med #ven till en ligre pension 4n vad som skulle ha blivit resultatet om arbetstaga-
ren fortsatt att arbeta. Den som arbetar till hog 8lder fortsitter att intjina avgiftsbe-
stimd pension och kan dirmed ocksa erhélla en hégre pension.

Arbetstagaren kan ofta, i samband med pensioneringen, bestimma om den av-
giftsbestimda pensionen skall utbetalas livsvarigt eller under en begrinsad tid. Det
giller f6r ITPK:n i ITP-planen, for Avtalspension SAF-LO och f6r den avgiftsbe-
stimda kompletterande 4lderpensionen (Kipan) enligt PA 03.'* Ovriga pensioner
130 Betriffande PFA 98 4r huvudregeln att pensio-
nen skall utgd i form av livsvarig pension men att annat kan gilla enligt de forsik-

enligt PA 03 skall vara livsvariga

ringsvillkor som giller for respektive pensionsforvaltande bolag."' Genom att utbe-
talningstiden begrinsas till t.ex. tio dr kan det manadligt utbetalda beloppet bli hégre
4n vad som skulle gilla vid en livsvarig pension. Men utbetalningen upphér helt vid
periodens utging!

En omstindighet som kan péverka pensionens storlek 4r om delar av avgiften
anvinds for att finansiera ndgon form av efterlevandepension. Vilka valméjligheter
som arbetstagaren har i detta avseende kommer att vidareutvecklas i nista delavsnitt
(6.5.4).

I samband med pensioneringen kan pensionsritt enligt vissa avtal utbetalas i form
av ett engdngsbelopp.'*? Férutsittningen ir att pensionsbehallningens virde 4r s
lagt acc det dr mojligt ace dterkdpa enlige inkomstskattelagen. Det betyder att virdet
inte fir 6verstiga 30 % av prisbasbeloppet (IL 58:18).

Aven betriffande de formdinsbestimda pensionerna foreligger det svirigheter att
mer exakt ange storleken pd den framtida pensionen under intjinandetiden. Pen-
sionens storlek avgdrs, som nimnts ovan under 6.4.3.2, av genomsnittet av [6nen
de sista dren fore anstillningens upphdrande. Pensionen beriknas pd samma sitt for
kvinnor och min.

ITP-planen ger en pension som ir 10 % av den pensionsgrundande l6nen upp
tll 7,5 inkomstbasbelopp, 65 % i intervallen mellan 7,5 och 20 basbelopp samt
32,5 % av den pensionsgrundande 16nen dirsver upp till 30 basbelopp.'** Stor-
leken pd pensionen enligt PA 03 ir beroende av vilket &r arbetstagaren ir fodd. Den
ligsta procentsatsen giller f6r de som 4r fédda frin &r 1973 och senare. Pensions-
grundande inkomster upp till 7,5 basbelopp ger en pension mellan 9,5-0,5 %."**

!28 ITP-planen punkt 5.1; Avtalspension SAF-LO § 6; PA 03, 7 §.

12 TTP-planen punkt 6.2; Avtalspension SAF-LO § 6; FSO:s villkor for Kipan Tjinste.

% PA 03, 126.

' PFA 98,PB §12 mom. 1 p 5 jfr § 14.

12 Avtalspension SAF-LO § 3, FSO:s stadga §30 — som giller for den kompletterande avgiftsbe-
stimda pensionen (K&pan) enligt PA-03.

13 ITP-planen punke 5.2. Den som viljer att ga i pension fore fyllda 65 &r erhaller 65 % av [6nen pd in-
komster under 7,5 basbelopp, fram till ordinarie pensionsélder.
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Nivierna trappas ned successivt frén 65 % till 60 % av den pensionsgrundande
l6nen mellan 7,5 och 20 basbelopp samt frin 32,5 % till 30 % av den pensions-
grundande 16nen mellan 20 och 30 basbelopp.'*> PFA 98 ger formansbestimd
pension fér pensionsgrundande 16n dver 7,5 basbelopp. Den som inte har s§ hog
16n under ndgot av de sju dr som foregir pensioneringen kommer inte att fi ndgon
formansbestimd pension. Den som uppfyller villkoren fir en pension som utgdr
62,5 % av l6nen mellan 7,5 och 20 basbelopp samt 31,25 % dirsver och upp till
30 basbelopp.'*®

Nivén pa ersittningen frdn en féSrménsbestimd pension beror, utéver de nyss
nimnda procentandelar av pensionsgrundande 16n, pa dels hur l8ng ingjinad tid
arbetstagaren har, dels vid vilken &lder man viljer att g i pension. For att erhdlla
hogsta mojliga pension forutsitts full fjanstetid, dvs. 30 4r. Oavsett hur lang ginste-
tid en person har, fir vanligtvis den som viljer att avgd med pension fore fyllda 65 &r
en ndgot ligre pension.'” Motivet ir att pensionen statistiskt kommer att utbetalas
under fler 4r. Den som arbetar kvar efter 65 erhiller i stillet hégre pension. Enligt
ITP-planen finns det en méjlighet att fortsitta intjina pension trots att arbetstaga-
ren redan blivit pensiondr. En av de forméner som f6ljer av ITPK:n dr nimligen att
den kan anvindas for ate slutbetala full pensionsritt redan vid 62 4rs dlder."® Det
innebir att arbetstagaren kan g i pension frdn 62 &rs dlder men att storleken pd
den férmansbestimda dlderspensionen blir den samma som om arbetstagaren fort-
satt att arbeta fram till 65 4rs &lder.

Den som viljer att gd i deltidspension riskerar, som tidigare nimnts, att senare
erhilla en ligre fsSrménsbestimd heltidspension eftersom den framtida heltidspen-
sionen kan komma att baseras pa den 16n arbetstagaren hade som deltidspensionir.
I detta sammanhang anses PA 03 nyskapande. Arbetstagaren kan, efter arbetsgiva-
rens medgivande i det enskilda fallet, g i deltidspension vid 61 &rs &lder. Arbets-
tidsminskningen skall vara hégst 50 % och d& erhlls en pension som motsvarar
60 % av lonebortfallet.’”” Under den period som arbetstagaren arbetar deltid och
samtidigt 4r pensionir beriknas den pensionsgrundande l6nen pd den l6n som

134 Personer fodda ir 1973 eller senare kommer inte att fi nigon formansbestimd pension for in-
komster under 7,5 basbelopp, PA 03, 18 §.

13 PA 03, 18 §. Den som ir fodd 1943 erhiller 9,5 % av den pensionsgrundande l6nen. Pensionen
trappas ned for yngre personer och den som ér fédd 1972 erhéller 0,5 %. De som ir fodda efter 1972
kommer endast att fi fsSrmansbestimd pension betriffande inkomster 6ver 7,5 basbelopp.

13 PFA 98, PB § 17.

'3 PFA 98, PB § 17 mom. 1, pensionen minskar med 0,4 % for varje mdnad som dterstér till arbets-
tagaren blir 65 &r. Arbete efter 65 ar 6kar i stillet pensionen med 0,4 % for varje ménad. Enlige PA 03
21§ skall reducering respektive 6kning av pensionen vid fortida eller uppskjutet uttag beriknas aktua-
riellt.

1% TTP-planen punke 6.1 och 6.3.

'3 Avtal om delpension for arbetstagare hos staten m.fl. 3§ och 4§.
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gillde fore pensioneringen, vilket medfér att delpension inte minskar storleken pa

den forminsbestimda alderspensionen nir arbetstagaren blir heltidspensionir.'*’

6.5.3.6 Individuella avsteg frin kollektivavialer inklusive loneviixling

Flera av kollektivavtalen ger méjligheter att modifiera de pensionsférmaner som
giller enligt avtalet. Ett inarbetat begrepp har i detta avseende blivit de si kallade
“tiotaggarna’ . Begreppet syftar pd arbetstagare som enligt ITP-planen kan triffa
avtal om alternativ pensionslésning med sin arbetsgivare nir den pensionsgrun-

dande arslénen Gverstiger tio inkomstbasbelopp.'*! Ar 2000 fanns det omkring

100 000 I'TP-forsikrade tjinstemin som hade en l6n som Gversteg tio basbelopp.'**

Det ir den enskilde arbetsgivaren och arbetstagaren som triffar avtal, utan inbland-
ning av de kollektivavtalsslutande parterna.'®® Den enskilde arbetstagaren kan sile-
des ha stora méjligheter att pverka innehéllet. Avtalet fir omfatta I6nedelar mellan
7,5 och 30 basbelopp och avse dlders- och efterlevandepension. Avtalsutrymmet
begrinsas av att totalkostnaden for den alternativa pensionslosningen under intji-
nandetiden inte fir beriknas dverstiga totalkostnaden for fsrmanerna enligt planens
huvudregler."* Det finns en rad forsikringsinstitutet som har speciallosningar for
just “tiotaggarna’. Pensionsforsikring utgdr dock inte det enda alternativet for att

ge “tiotaggarna’ sirskilt pensionsskydd. Samtliga tryggandeformer kan anvindas

och siledes kan t.ex. en pensionsstiftelse inrittas for "tiotaggarna”.'®

Arbetsgivarens totalkostnad for "tiotaggarnas” pension ir sdledes inte férhandlingsbar,
men arbetstagaren ir i praktiken fri nir det giller att utforma vilka pensionsrittigheter
avsittningen skall finansiera. Arbetstagaren kan dirigenom bestimma vilken balans som

140 PA 03, § 14. Aven full avgift dll den avgiftsbestimda pensionen skall erliggas under ledighet med

deltidspension, PA 03, § 8. Den som viljer att gd i deltidspension forlorar siledes ingen pensionsritt.
Genom att arbeta deltid tiden fore 65 rs alder forbittras frutsittningarna for att arbeta dven dir-

efter. Det finns numera en lagstadgad rit att arbeta fram dll 67 &rs &lder. Enlige PA 03 giller dock

mdjligheten med deltidspension utan forlust av pensionsritt endast fram till 65 &rs dlder. Den som vil-

jer att arbeta deltid mellan 65 och 67 4rs dlder kommer 4nd4 inte minska sin frmansbestimda pension,

dé den beriknas p& den pensionsgrundande 16nen som féreldg vid 65 ars alder, PA 03, § 15 st 2. Diremot

avsitts medel till den avgiftsbestimda pensionen endast i relation till den 16n som fakriskt utgar efter

fyllda 65 4r. I detta ssmmanhang kan pdpekas att den som fortsitter att arbeta efter 65 ars dlder indd

kommer att erhlla en hogre pension 4n vad som skulle ha blivit fallet vid tidigare avgéng; jfr PA 03,

§ 21 sista stycket samt att en avgiftsbestimd pension alltid blir hdgre ju dldre man 4r nir utbetalningen

bérjar.

141 TTP-planen punke 5.2.2.

12 Bjorkman, Avtalsforsikringar s. 55. Antalet "tiotaggare” har méjligtvis blivit nigot firre sedan in-

komstbasbeloppet i stillet for prisbasbeloppet avgér nir nigon blir "tiotaggare”.

1% T samband med att avtal om alternativ pensionslosning triffas skall den lokala freningen under-

rittas, om arbetstagaren 4r medlem i en fackférening som tillhér PTK.

14 TTP-planen punkt 5.2.2.

! TTP-planen punke 1.2.
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skall gilla mellan dlderspensionen och efterlevandepensionen; arbetstagaren kan prio-
ritera ett omfattande skydd for efterlevande pé bekostad av ritt till alderspension, eller
helt vilja bort sddan efterlevandepension som féljer av ITP-planen. Det ér vanligt att
de enskilda avtalen medf6r att den premie som skulle ha erlagts for ITP-planens for-
ménsbestimda pension i stillet anvinds for en avgiftsbestimd pension som placeras i
en pensionsforsikring, hos annan férsikringsgivaren 4n vad som f6ljer av I'TP-planen;
jfr nedan under 6.5.3.7. En konsekvens av évergingen till avgiftsbestimd pension blir
d4 att efterlevandepensionerna oftare kan besta av ett dterbetalningsskydd, vid en jimfo-
relse med ITP-planens familjepension; jfr nedan under 6.5.4. Nir en arbetstagare erhdl-
ler héga inkomster vid en relativt sett ung alder kan vixlingen frén férménsbestimd till
avgiftsbestimd pension innebira fordelar. Vid en éverging frin formansbestimd till
avgiftsbestimd pension gir arbetstagaren dock miste om en av ITP-planens stérsta for-
delar, nimligen méjligheten att gd i pension vid 62 &r och énda fortsitta intjina pensions-
ritt fram till 65 ars alder.'*

For Avtalspension SAF-LO giller att arbetsgivaren och den lokala fackféreningen
kan ingd verenskommelse om annan pensionsldsning 4n vad som f6ljer av kollek-
tivavtalet.'”” Ett sadant avtal kan avvika helt eller delvis fran vad som giller enligt
Avtalspension SAF-LO och det kan avse alla eller en grupp av anstillda i foretaget.
Den alternativa pensionsldsningen skall godkinnas av berérda férbundsparter.
Flera av de arbetarefdrbund som ingdr i LO har triffat avtal om s kallad arbets-
tidspension, som innebir att den enskilde arbetstagaren kan vilja att erhélla extra
pensionsavsittning istillet for att forkorta sin arbetstid (med bibehdllen 16n).'*

Enligt PA 03 finns det en méjlighet ate vid sirskilda skil medge forménligare
villkor in vad som annars giller enligt avtalet.'*” Majligheten ir tinke att anvindas
vid mycket speciella situationer. Det ir alltid Arbetsgivarverket som ingir ett sidant
avtal med en enskild arbetstagare.

Det finns ocksé en generell méjlighet for arbetsgivaren och de lokala arbetsta-
garorganisationerna enligt PA 03 ate triffa lokalt kollektivavtal om linevixiing."
Samtliga arbetstagare p4 arbetsplatsen, vissa, eller bara en person, kan genom avta-
let £ rice ate I6nevixla. Genom att avstd frin 16n, eller motsvarande formén, kan
arbetstagaren tillgodoriknas extra avgift till den kompletterande dlderspensionen

146 TTP-planen punkt 6.1. En annan av I'TP-planens fordelar ir det extra tryggande av pensionsritten
som foljer av att arbetstagaren erhéller pensionsritt oberoende av om arbetsgivaren gér vederborliga
avsittningar for pensionen. Det upphér ocksd genom en alternativ pensionslésning, men kan erhéllas
genom sirskild uppgorelse dirom med den férsikringsgivare som skall forvalta pensionsavsittningen.
47 Inledningen till Avtalspension SAF-LO.

148 Grangqvist & Stdhlberg, De nya avtals- och tjinstepensionerna s. 72f. Bl.a. medlemmar i Metall,
Sveriges Verkstadsférening och Pappers har méjlighet att vilja arbetstidspension.

49 PA 03, 33§.

150 PA 03, 118.
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(K8pan). "Den extra avgiften kan tillgodoriknas som en procentuell andel av 16nen,
som en fortlépande avgift uttrycke i kronor eller som ett engingsbelopp. Avgift i

form av ett engingsbelopp skall gilla redan ingjinade formaner.”">!

Arbetsgivaren
kan anvinda mellanskillnaden mellan arbetsgivaravgiften (som skulle ha utgdte pa
16nen) och den sirskilda l6neskatten (som skall erliggas fér pensionsavsittning)
for att ge arbetstagarna en hdgre pensionsavsitening; pensionsritten kan bli hogre
utan att arbetsgivarens kostnader 6kar.

Inom det kommunala avtalsomradet kan olika grupper av anstillda ha skilda
mdjligheter att paverka sina pensionsférméner. Frin och med 2002 finns det en
méojlighet for landstingsanstillda att genom lokala avtal f3 ritt till lonevixling."
Genom ett sidant avtal kan upp till 10 % av en arbetstagares hela 16n avsittas till
den avgiftsbestimda pensionen. Frin och med 2004 har de som omfattas av PFA 01
ficc en generell méjlighet att sjilva vilja hur mycket som skall avsittas till den
avgiftsbestimda pensionen. Minst 3 % och hégst 6 % av den pensionsgrundande
l6nen upp till 7,5 inkomstbasbelopp skall avsittas."® Den som viljer hogsta mojliga
pensionsavgift erhiller i stillet en ndgot ligre 16n. Det blir siledes majligt att 16ne-
vixla dll sig hogre pensionsritt. Arbetstagaren kan dndra storleken pd pensionsav-
sittningen en ging per r. Om arbetstagaren inte utfor nigot val kommer 3,5 %
att avsittas; jfr ovan under 6.5.3.2.

En konsekvens av [6nevixling 4r att fSrmansbestimda pensioner riskerar ate bli ligre
eftersom den pensionsgrundande l6nen sinks nir 16n vixlats mot pensionsritt. Aven
den allminna pensionen och andra ersittningar enligt socialforsikringslagen, t.ex. for-
dldrapenning och sjukpenning, riskerar att bli ligre efter en lonevixling. Pensionen
och dvriga ersittningar beriknas utifrin den beskattningsbara inkomsten, som blir

ligre genom att den Ionevixlade delen inte ingir i underlaget.

6.5.3.7 Tryggande av utfist pension

For atc arbetsgivaren skall ha ritc att skatceritesligt kostnadsfora avsittning for
framtida pension uppstills, som framgitt ovan under 6.3, vissa krav pd tryggande
av pensionsritten. Trots att stat och kommun inte ir beroende av nigon skatte-
riteslig avdragsritet har de bérjat trygga sina pensionsutfistelser pd samma sitt som
dvriga arbetsgivare, det giller dock inte undantagslést. Av kollektivavtalen framgir
hur respektive pensionsritt faktiskt skall tryggas. Genom &vergingen till avgifts-

51 Citatet 4r fran PA 03 11§ 3 st.

12 Jfr Centrala protokollsanteckningar i PFA 98, Bilaga 3, punkt 20, som ledde till ett nytt avtal viren
2002 med sidant innehall som framgr ovan i texten.

153 PFA 01, PB § 8, gillande frn och med 2004-01-01.

154 Se vidare Landstingsforbundets rapport Lonevixling till pension — en konsekvensanalys s. 9 ff.
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bestimda pensioner med olika valméjligheter f6r den pensionsberittigade har det
blivit innu vanligare 4n tidigare att pensionsforsikring anvinds for att trygga pen-
sionerna.

Enligt ITP-planen kan den férmansbestimda pensionsritten tryggas antingen
genom pensionsforsikring i Alecta, genom pensionsstiftelse i kombination med
kreditforsikring eller genom skuldféring enligt FPG/PRI-systemet.”” Om pen-
sionsforsikring anvints skall, enligt Alectas forsikringsvillkor arbetsgivaren vara

156 Nir det giller ritten
157

forsikringstagare medan arbetstagaren ir den forsikrade.
till forsikringsersittning skall dock varje forsikrad anses som forsikringstagare.
For den avgiftsbestimda pensionsritten enligt ITPK giller att arbetstagaren kan
vilja forsikringsgivare.

Med hinsyn till atc ITP-planen frimst ger rite till en formansbestimd pension
foreligger svarigheter att exakt berikna vilken premie som arbetsgivaren skall er-
ligga for att ticka utfista pensioner. Den sikerhetsmarginal som anvinds vid pre-
miesittningen kan lict leda till act dverskott uppstar. I Alectas forsikringsvillkor
anges att dverskott skall fordelas mellan forsikringstagare och forsikrade."® Fordel-
ningen kan t.ex. leda till premiereduktion och héjning av intjinad pensionsritt.

Betriffande Avtalspension SAF-LO ir det méjligt act anvinda samtliga skatte-
riteslige godkinda tryggandeformer.' Huvudregeln ir att pensionsutfistelsen skall
tryggas genom pensionsforsikring. Av Avtalspension SAF-LO f6ljer att arbetsgi-
varen skall vara forsikringstagare men att den forsikrade skall anses som forsik-
ringstagare i friga om ritt till forsikringsforman.'® Arbetstagaren viljer sjilv for-
sikringsgivare och om forsikringen skall utgéra en traditionell forsikring eller en
fondforsikring. Utan nigot aktivt val frin arbetstagaren erhdlls en traditionell pen-
sionsforsikring i AMF Pension, utan dterbetalningsskydd och utan familjeskydd
(betriffande de tvA sirskilt nimnda férmanerna se vidare nista delavsnitt). Arbets-
givaren kan, utéver pensionsforsikring, erbjuda samtliga évriga tryggandeformer.
Det ir arbetstagaren som viljer om erbjudandet skall antas.

Enligt PFA 98 viljer arbetstagaren om den avgiftsbestimda pensionen skall
placeras i en traditionell pensionsférsikring eller i en fondforsikring samt vem som

15 ITP-planen punke 1.2. Se dven Svenskt Niringsliv Forsikringsinformation, Forsikringar pa ar-
betsmarknaden s. 35. Premien for en pensionsforsikring som tryggar en fsrmansbestimd pension be-
riknas utifrin forsikringstekniska antaganden dir premien bestims separat for varje forsikrad; jfr
Alectas forsikringsvillkor § 9. Premien ir inte linjir utan stiger allt eftersom forsikringsbolagets risk
for utbetalning dkar, dvs. premien blir hégre ju ildre arbetstagaren 4r vid intjinandet.

1% A §4 i Forsikringsvillkor for Alecta pensionsforsikring, som giller for tjinstepensionsforsikring
enligt I'TP-planen.

17 Forsikringsvillkor for Alecta pensionsférsikring, dmsesidigt, A § 4.

1% Alectas forsikringsvillkor, F §§ 1-6. Stora belopp 4terbetalades under 1990-talet till arbetsgivare
som tidigare erlagt premier.

1% Avtalspension SAF-LO §7.

10" Avtalspension SAF-LO § 1.
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skall vara forsikringsgivare.'®" Arbetsgivaren skall vara forsikringstagare, men den
forsikrade skall anses som forsikringstagare i friga om rite till forsikringsfor-
man.'” Om nigot aktivt val inte sker placeras medlen hos KPA Pensionsforsik-
ringsaktiebolag. Betriffande den férménsbestimda delen av pensionen tryggas
utbetalningen av den kommunala beskattningsritten.'® Nir det giller kommunala
bolag skall pensionsritten tryggas p& nigot av de tre skatteritesligt godkinda siteen.

Enligt PA 03 viljer arbetstagaren om avgiften till den individuella &lderspen-
sionen enligt PA 03 skall placeras i en traditionell pensionsforsikring eller i en
fondforsikring samt vem som skall vara forsikringsgivare.'® Utan val tecknas en
traditionell pensionsférsikring med &terbetalningsskydd (se vidare i nista delav-
snitt) hos FSO. For den avgiftsbestimda kompletterande &lderspensionen placeras
avgiften alltid i FSO, i den forsikring som kallas Kipan.'® Det anges inte i PA 03
vem som skall vara forsikringstagare. Betriffande den férmansbestimda pensionen
betalas en forsikringsmissigt beriknad avgift till en forsikringsadministrator.'®

Utdver det tryggande som foljer av skattebestimmelserna innehéller kollektiv-
avtalen ytterligare garantier till formdn for arbetstagare. Garantierna bestdr av olika
forsikringslosningar ddr pensionsritt erhills oberoende av om arbetsgivaren skter
avsittningar till utfista pensioner.'”” Betriffande de alternativa pensionslosningar
som dr mdjliga enligt Avtalspension SAF-LO giller att den premiegaranti som
utgdr extra garanti for ingidnad pensionsritt endast skyddar forméner enligt bas-
planen i Avtalspension SAF-LO.'*

6.5.3.8 Byte av arbete

En pensionsritt skall vara oantastlig for att arbetsgivaren skall medges skatterittslig
avdragsritt i samband med tryggandet, som framgitt ovan av 6.3. Det innebir att
intjinad del av pensionen skall tillkomma arbetstagaren oberoende av om arbets-
tagaren kvarstdr i tjinst hos sin arbetsgivare vid intride i pensionsldern. Pensions-
formaner enligt PFA 98 och PA 03 4r ocksd i hog grad oantastbara. Kollektivavta-

' PFA 98, PB § 13.

62 Se punke 19 i Centrala protokollsanteckningar i PFA 98, Bilaga 3.

% PFA 98, PB § 32.

14 PA 03 § 6 mom. 1.

© PA 03 § 6 mom. 2. Affirsdrivande verk har mgjlighet att antingen vilja forsikring i FSO eller skuld-
foring.

166

PA 03, § 6 mom. 3. Affirsdrivande verk tryggar pensionerna genom skuldféring. Fram till ar 1998
var det vanligt att statliga arbetsgivares pensionsutfistelser enbart tryggades genom statens beskattnings-
ritt. Genom att anvinda sig av en fdrsikringsmodell med avgifter har varje myndighet fitt det fulla
kostnadsansvaret fér de anstillningsvillkor som giller vid myndigheten.

17" Se t.ex. ITP-planen punke 15 och betriffande Avtalspensions SAF-LO §§ 19 och 20 i Gemen-
samma forsikringsvillkor f6r AFA-forsikringarna och Avtalspension SAF-LO.

1% Bilaga 1 till Avtalspension SAF-LO
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len reglerar hur man skall forfara med intjinad ritt nir arbetstagare byter arbete och
arbetsgivare.

Det ir i detta sammanhang som en av fordelarna med avgifisbestimda pensio-
ner visar sig. Ett byte av arbete fir till f6ljd, enligt samtliga avtal, att ytterliga pen-
sionsavgifter inte tillférs pensionsbehallningen — eftersom arbetstagaren inte lingre
uppbir ndgon pensionsgrundande 16n frin den tidigare arbetsgivaren. Kollektiv-
avtalets villkor for utbetalning av pensionen fortsitter att gilla dven nir arbetsta-
garen slutat sin anstillning. Pensionsbehallningens virde vid utbetalningen 4r dd
en av de omstindigheter som avgér storleken pé pensionsutbetalningen; jfr ovan
6.5.3.5. Genom &terbiring, arvsvinster eller annan avkastning kan pensionsrit-
tens virde ha 6kat frn det att arbetstagaren slutade sin tjinst fram till dess utbe-
talning blir aktuell, trots att ytterligare avgifter inte tillférts pensionsbehallningen.

Nigot mer komplicerat blir det nir det giller formdnsbestimda pensioner. Vid
anstillningens upphorande skall intjinad pensionsritt manifesteras i ett fribrev
enligt I'TP-planen. Detsamma giller intjinad ritt enligt PA 03.' Pensionsrittens
virde beriknas enligt forsikringstekniska rikelinjer med utgdngspunke i den ritc
till pension som intjinats i enlighet med de principer som utvecklats ovan i
6.5.3.2 och 6.5.3.5. Virdet blir siledes beroende av vilka inkomster arbetstagaren
haft de 4r som f6regick avgingsdret och av hur minga &r som pensionsritt intji-
nats. Pensionsritten skall bibehdlla sitt virde genom indexupprikning i férhal-
lande till prisbasbeloppet. For pensionsritt intjinad enligt PFA 98 faststills inget
fribrevsvirde, diremot vilken pensionsgrundande 16n som pensionen skall berik-
nas pa.

I samband med arbetsbyten mellan vissa avtalsomriden finns sirskilda &ver-
enskommelser som medfér att intjinad tid till formansbestimd pension dverfors
till det nya avtalsomridet, vilket t.ex. innebir att inarbetad tid riknas oavsett var
man arbetat. En sidan &verenskommelse finns vid byte mellan ITP-planen och

PA 03.

' TTP-planen punke 12; PA 03, 31§. Enligt ITP-planen skall virdet av intjinad ritt beriknas pd
samma sitt oavsett hur den tryggats. Arbetsgivare har ritt byta frin PFG/PRI-systemet till forsikring
i Alecta nir arbetstagaren byter arbete.

Enligt PA 91, det avtal som tidigare gillde for statligt anstillda, erhll den som bytte arbete rite till
livrinta fran sin tidigare arbetsgivare, som utgick i samband med pensioneringen i stillet for fribrev.
Livrintans storlek relaterades till tidigare 16n hos arbetsgivaren, enligt samma principer som giller for
fribrev. For att erhalla rice dill livrinta forutsattes dock tre drs tjinstetid och om man bytte arbete er-
halls inte ndgon ritt dverhuvudtaget for de forsta tre aren. Denna ordning har gillt inom den statliga
sektorn fram dill &r 2003. Vid byte av arbete gick arbetstagaren siledes miste om pensionsritt for tre
4rs tjinstetid. Systemet ansdgs dock medfora risk for inldsningseffekter; arbetstagare kunde avstd frén
att byta arbete pd grund av att pensionsritt forlorades. Det 4r en av orsakerna till att man numera
dvergdre till fribrev dir all tjinstetid beaktas. Med tanke pé att dvergdngen frén livrinta dill fribrev
skett s nyligen kommer det 4nd4 vara ménga arbetstagare som under ling tid framéver kommer bli
berittigade till livrinta och som d& gar miste om tre 4rs intjéinad pensionsritt.
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Vid byte av arbete dndras anstillningsforhéllandena och det blir méjligt att
overfora en av arbetsgivaren dgd tjinstepensionsforsikring till den forsikrade
(IL 58:17 p 1). Den som intjinat pensionsritt enligt ITP-planen har ritt att sjilv ta

over forsikringen och fullfslja pensionsavsittningen genom privata avsittningar.'”

6.5.4 Kollektivavtalad efterlevandepension

6.5.4.1 Allmint

Det 4r vanligt att avtal om tjinstepension innefattar nigon form av efterlevande-
pension, som utgdr till efterlevande familj vid arbetstagarens déd. For att arbets-
givaren skall ha ritt att kontinuerligt dra av kostnader for att trygga efterlevande-
pensionen ir det, som redan nimnts ovan i 6.3, bara sédana personer som fir vara
formanstagare till en pensionsforsikring som kan vara berittigade att erhilla efter-
levandepension (IL 28:2). Det innebir att arbetstagaren kan férordna make, fore
detta make, sambo eller barn som forménstagare (IL 58:13). Samma sak giller enligt
PFA 98 och PA 03. Enligt de standardiserade férordnanden, som giller under
forutsittning att inte annat frordats, brukar efterlevande make vara fsrménstagare.
Fortsittningsvis kommer jag att koncentrera framstillningen till efterlevandepen-
sion till forman for make och fore detta make.'”!

Efterlevandepension kan vara forménsbestimd eller avse ett dterbetalningsskydd,
pa samma sitt som giller f6r den allmiéinna premiepensionen och privata pensions-
forsikringar, se ovan 4.3 och 5.2.1.6. Efterlevandepension kan vidare antingen
vara en del av ett kollektivavtal, eller utgéra ett for arbetstagaren valbart tilliggs-
alternativ. I det sistnimnda fallet utgdr viss premie som erliggs av arbetsgivaren men
som finansieras genom minskad alderspensionsritt for arbetstagaren. Nedan har jag
delat in efterlevandepensionerna i tre grupper och behandlar dem i var sitt under-
avsnitt. Férsta gruppen ir formansbestimda efterlevandepensioner vars storlek dr
kopplade till den avlidnes forménsbestimda &lderspension (6.5.4.2). Den andra
gruppen utgors av det som brukar kallas efterlevandeskydd (6.5.4.3) och den
tredje gruppen avser aterbetalningsskydd (6.5.4.4). Sist i avsnittet utvecklas i vilken
mén de olika formerna av efterlevandepension fortsitter att gilla nir en arbetsta-

garen byter arbete (6.5.4.5).

170 Svenskt Niringsliv Forsikringsinformation, Fér Dig som jobbar med avtalsforsikringar s. 53.

7! Enligt samtliga avtal finns det vissa bestimmelser om dnkepension som jag kommer att bortse frin.
Orsaken r att de dr under avveckling, pd samma siitt som dnkepensionen inom den allminna pensio-
nen. Enligt ITP-planen ir forutsittningen for dnklingspension t.ex. att efterlevande make ir fodd fore
1930 och att makarna varit gifta med varandra sedan fére 1990, Alectas forsikringsvillkor B 1§ 10. Till
skillnad mot vad som giller for den allminna dnkepensionen kan bade man och kvinna vara formans-

tagare till en dnkepension enligt tjinstepensionsavtalen.
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6.5.4.2 Formdnsbestimd efterlevandepension kopplad till
formansbestimd dlderspension

Historiske sett har det varit vanligt med forminsbestimd efterlevandepension.
Det dr foljdrikeige att efterlevandepensionen ir formansbestimd nir &lderspen-
sionen ir det. Storleken pd efterlevandepensionen ir dd kopplad till den &lders-
pensionsritt som den avlidne arbetstagaren ingjinat. Denna form av efterlevande-
pension finns fortfarande i de avtal som har en férménsbestimd alderspension,
nimligen [TP-planen, PFA 98 och PA 03.'* Efterlevandepensionen ingdr som en
del av de tre avtalen och utgdr utan att den enskilde arbetstagaren behdver vidta
nigon Atgird eller avstd frén rite dill Alderspension. En férutsitening for act skyd-
det skall gilla 4r dock att arbetstagaren bérjat intjina dlderspensionsrite vid dods-
fallet, dvs. ir dldre 4n 28 ar vid dédsfallet; jfr ovan 6.5.3.2.7

Enlige ITP-planen har efterlevande make ritt till vad som i avtalet kallas familje-
pension.'” Den utgar frin den minad dédsfallet gt rum, oavsett om den avlidne
arbetade eller var pensionir vid tidpunkten for dédsfallet och utgdr under efter-
levande makes livstid. Utbetalning upphér dock vid omgifte — i de fall efterle-
vande make dr under 60 4r nir det nya dktenskapet ingds. Storleken pé familje-
pensionen ir kopplad till den avlidnes pensionsgrundande inkomst och #r hilften
s stor som &lderspensionen skulle ha varit fér arbetstagaren. Det dr dock enbart
l6nedelar dver 7,5 inkomstbasbelopp som berittigar till familjepension. Avsikten
har varit att ligre inkomster ersitts genom den allminna pensionen. Sedan den
livslinga dnkepensionen ersatts av den tidsbegrinsade omstillningspensionen,
kan det dock diskuteras om antagandet har stéd i dagens regelverk om allminna
pensioner. Enligt ITP-planen erhiller efterlevande make 32,5 % av den avlidnes
pensionsgrundande inkomst betriffande l6nedelar mellan 7,5 och 20 inkomst-
basbelopp samt 16,25 % dirdver upp till 30 inkomstbasbelopp. Nir det finns
efterlevande barn under 20 ar kan efterlevande makes pension bli hogre.'”> Men
om den avlidne tjinstemannen vid dédsfallet inte intjinat pensionsritt under 30
4r minskas familjepensionen proportionellt p4 samma sitt som lderspensionen
skulle ha gjort nir tjinstetiden understiger 30 4r; jfr ovan 6.5.3.2."7¢

172 TTP-planen punket 9; PFA 98, PB § 24; PA 03, §27.

17> Vid deltidsarbete kan ocksa kravet pa minst 20 % tjinstgoringstid for intjinande av pension paverka
ritten till efterlevandepension i ett enskilt fall; jfr ovan 6.4.3.4.

174 TTP-planen punkt 9. Forutsittningarna for att efterlevande make skall vara berittigad till efterle-
vandepension vidareutvecklas i Alectas forsikringsvillkor, B § 10. Dir anges bl.a. att efter en arbetsta-
gare som fyllt 60 &r utgdr ingen efterlevandepension forrin dktenskapet varat i 5 4r. I 6vriga fall utgsr
dktenskap i sig den enda kvalifikationsgrunden utan sirskilt krav pa sammanboende eller barn.

175 TTP-planen punkt 9.2 och Alectas forsikringsvillkor B § 10. Om det t.ex. finns tre barn under 20 &r
erhdller efterlevande make 120 % av pensionen beriknad pa det sitt som framgir ovan. Barnen fir dela
pa yteerligare 40 %.

176 TTP-planen punkt 9.2, som hinvisar till punkt 4.
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Med hinsyn till att familjepensionen endast utgdr pa l6nedelar &ver 7,5 basbe-
lopp ir det ofta "tiotaggarnas” efterlevande som tillhér dem som ir berittigande
till familjepension. Nir arbetstagare och arbetsgivare triffat avtal om alternativ
pensionslésning bestims ocksd eventuell efterlevandepension av det avtalet.'”

PFA 98 innehiller en efterlevandepension som giller under arbetstagarens anstill-
ningstid.'”® Pensionen utgir inte om arbetstagaren var pensionir vid tidpunkten for
dodsfallet. For att efterlevandepension skall utgd forutsites vidare att makarna varit
sammanboende under minst fem &r i samband med dédsfallet, eller att makarna
sammanbott med barn under tolv &r. Utbetalningen av efterlevandepensionen ir
begrinsad till fem ar och upphér dessférinnan om efterlevande make gifter om sig,.
Storleken p3 efterlevandepensionen beriknas med utgdngspunke frin den pensions-
grundande [6nen som skulle ha varit avgsrande fér den avlidnes férmansbestimda
Alderspension, men utgdr dven om lénen varit ligre 4n 7,5 basbelopp. I motsats
till ITP-planen utgdr hel efterlevandepension oavsett vilken tjinstgoringstid den
forsikrade hade vid tidpunkten f6r dédsfallet. Den efterlevande erhller 15 % av
den pensionsgrundande l6nen for 16nedelar upp till 20 inkomstbasbelopp samt
7,5 % av l6nedelar mellan 20 och 30 inkomstbasbelopp.

PA 03 inneh3ller ytterligare en variant pa efterlevandepension som ir kopplat
till den formansbestimda alderspensionen.'”” Efterlevande make erhiller efterle-
vandepension under férutsittning att makarna sammanbodde vid tidpunkeen for
arbetstagarens dod. Skyddet fortsitter att gilla efter pensioneringen, under forut-
sittning att den forsikrade var statligt anstilld vid pensionsavgingen. Efterlevande-
pensionen utgdr under sex 4r riknat frin dédsfallet, dock lingst till dess den for-
sikrade skulle ha fyllt 75 &r. Storleken pa efterlevandepensionen ir 45 % av den
pensionsgrundande 16nen pd lonedelar mellan 7,5 och 20 basbelopp, under det
forsta aret efter dodsfallet. Resterande fem 4r utgdr 30 %. P4 l6nedelar mellan 20
och 30 basbelopp 4r pensionen det forsta dret 22,5 % av den pensionsgrundande
l6nen och 15 % direfter. Den pensionsgrundande 16nen som avgér efterlevande-
pensionens storlek beriknas pd samma sitt som vid férmansbestimd 3lderspen-
sion och pd samma sitt som vid PFA 98 utgdr hel efterlevandepension oavsett vilken
janstgoringstid den forsikrade hade vid tidpunkten f6r dodsfallet. Utbetalning av
efterlevandepension upphdr inte om den efterlevande maken ingdr nytt giftermal!

177 ITP-planen punkt 9.3.
178 PFA 98, PB §§24-26. 1 PFA 01 regleras samma sak i §§ 23-25.

Efterlevandepension kan utges om dédsfallet intriffar inom sex ménader efter det att anstillningen
upphért, under forutsitening att arbetstagaren inte vid dodsfallet omfattas av nytt pensionsavtal som
innehaller efterlevandepension.

179 PA 03, 27 och 28 §§.

Efterlevandepension kan utges om dédsfallet intriffar inom tre ménader efter det att anstillningen
upphért, under forutsitening att arbetstagaren inte vid dédsfallet omfattas av nytt pensionsavtal som
innehéller efterlevandepension.
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Efterlevande make kan forefalla f3 ett gott skydd genom den typ av efterlevande-
pension som behandlats i detta underavsnitt. Det dr dock bara ITP-planen som ger
efterlevande make en livsling pension, i foérhallande till arbetstagarens intjinade
pensionsritt, oberoende av nir dodsfallet dger rum. Efterlevandepensionen kan
didrmed sigas utgdra ett formansbestimt dterbetalningsskydd, om in i begrinsad
form. Bade PFA 98 och PA 03 ger ett simre skydd dn ITP-planen.'® Skillnaden
kan forklaras med att ITP-planens efterlevandepension finansieras med fonderade
medel, som det ddrfor 4r rimligt att arbetstagarens efterlevande fir del av, medan
de dvriga tvi avtalens efterlevandepensioner utgér riskforsikringar utan sparade
medel. Enligt PFA 98 och PA 03 upphor dirmed ritten till efterlevandepension
om arbetstagaren bytt arbete och kollektivavtalsomride fore dddsfallet, oavsett
hur lang intjinad tjinstetid som féreligger vid arbetsbytet. I de fall rit dll efter-
levandepension foreligger utgdr den under en begrinsad tidsperiod och upphér
senast sex &r efter dodsfallet. Efterlevandepensionen enligt PFA 98 utgdr aldrig
lingre 4n till den tidpunkt d4 arbetstagaren skulle ha fyllt 65 ar. Fér PA 03 4r mot-
svarande tidpunke arbetstagarens 75-drsdag. I motsats till vad som giller for den
allminna omstillningspensionen ir det siledes den avlidnes &lder som avgor ritten
till efterlevandepension, inte den efterlevande makens alder; jfr ovan under 4.3.

Utdver att ITP-planens familjepension ger det bista skyddet for efterlevande
utmirker sig planen pa ytterligare ett sdtt. Det dr det enda exemplet ddr det i ett
avtal om tjinstepension finns en uttrycklig méjlighet att férordna att pensionsritt
som intjinats under dktenskapet skall tillfalla en frinskild make! Nir ett dkten-
skap upploses genom iktenskapsskillnad kan nimligen den forsikrade arbetstaga-
ren forordna att den frinskilda maken skall kvarstd som forménstagare till sddan
familjepension som intjinats under iktenskapstiden genom s kallad spjilkning.'"
For att den frinskilda maken skall erhdlla medel frin familjepensionen forutsitts
dock att denne &verlever den forsikrade! Den frinskilde maken ir siledes inte
garanterad ndgot visst pensionsbelopp i samband med sin egen pensionering,
eller vid ndgot senare tillfille.

Den ritt som en spjilkning ger efter skilsmissan piminner om den ritt till
dnkepension for frinskild make som diskuterades betriffande den allminna pen-
sionen vid tidpunkten f6r I'TP-planens tillkomst, nimligen i samband med inf6-
randet av ATD, se ovan 4.4.1. Enligt det forslaget var forutsittningen for ate en
efterlevande frinskild make skulle bli berittigad till inkepension att den avlidne
utgett underhillsbidrag till henne." Frinvaron av krav pa underhllsbidrag vid
spjilkning gor att det som kan tillfalla en frinskild efterlevande make i familje-

'8 Storleken p3 efterlevandepension relateras inte till inarbetad tid enligt PFA 98 och PA 03. I det
hinseende ir de avtalen siledes mer férménliga dn ITP-planen.

181 Alectas forsikringsvillkor B § 3 st 2.

'8 Prop. 1962:90 5. 305f.
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pension mer piminner om en ofSrutsebar bonus in en utjimning av makarnas in-
tjinade pensionsrittigheter. En omstindighet som ir intressant vid den fortsatta
diskussionen om ugjimning av pensionsrittigheter mellan makar 4r att det 4r pen-
sionsritt som ingjinats under dktenskapet som kan spjilkas.

6.5.4.3 Oz/rz'gzz formdnsbestimda efterlevandepensioner

Det finns ytterligare ett antal exempel pd efterlevandepensioner som ir forméans-
bestimda, men som skiljer sig markant frin den som berérts i féregiende under-
avsnitt. Karakeeristiskt for de efterlevandepensioner som kommer att behandlas
hir 4r att storleken pd den pension som utfaller i samband med dodsfallet ir fast-
stilld pd forhand och oberoende av hur stor dlderspensionsritt som intjinats.
Denna form av efterlevandepension kan jimféras med efferlevandeskydd vid privat
tecknad livforsikring; jfr 5.2.1.1.

En vanlig variant p4 efterlevandeskydd ir att ett visst antal basbelopp, vanligen
ett eller tv4, utbetalas under ett antal 4r, ofta under en femérsperiod frin dédsfal-
let. En forutsitening for att ersitening skall utgd dr ate arbetstagaren avlider fore
65 &rs 8lder. Det dr arbetstagaren som sjilv avgor om efterlevandeskyddet skall gilla
i det enskilda fallet. Arbetstagaren kan enligt vissa avtal teckna efterlevandeskyddet
utan hilsoprévning, om tecknandet sker férsta gingen arbetstagaren erbjuds skyd-
det.'® Skyddet har en koppling till avgiftsbestimda dlderspensioner och finansieras
genom att en del av den avgift som skulle avsatts till alderspensionen for arbets-
tagaren anvinds fér premiebetalning av efterlevandeskyddet. Vid ett dédsfall ut-
betalas efterlevandeskyddet till en forménstagare, vanligtvis efterlevande make. Det
4r mojligt ate forordna att efterlevande make skall dela forsikringsersittningen med
en fore detta make, eller att de bida skall erhilla olika kvotdelar.

Enligt ITP-planen kan arbetstagaren avstd frin viss del av den avgiftsbestimda
ilderspensionen ITPK till forman for ett efterlevandeskydd av denna typ.'®* Det
heter kompletteringspension med familjeskydd. Arbetstagaren bestimmer om skyd-
det skall best av ett eller tvd basbelopp, som utbetalas arligen under en femars-
period."®> Minskningen av avsittningen till den avgiftsbestimda dlderspensionen
ir beroende av storleken p3 efterlevandeskyddet. Aven om mal om iktenskapsskill-
nad pagér vid dodsfallet ir efterlevande make formanstagare till efterlevandepen-
sionen.'® Skyddet bestir endast under arbetstagarens anstillningstid, men for tiden

'8 Se t.ex. Avtalspension SAF-LO § 11. Hilsoprévning ir diremot en forutsittning for att 3 teckna
efterlevandeskyddet enligt ITP-planen, se Forsikringsvillkor for ITPK-familjeskydd § 6. Enligt 6vriga
pensionsavtal avgérs frigan om hilsoprévning av de olika forsikringsgivare, som arbetstagaren kan
vilja att placera sina pensionsmedel hos.

18 TTP-planen punkt 6.4.

'8 Forsikringsvillkor for ITPK-familjeskydd §§ 11 och 12.

18 Forsikringsvillkor for ITPK-familjeskydd §§2 och 13. Jfr presumtionen i FAL § 105 st 2 enligt
vilken férméanstagarforordnandet faller sedan talan om dktenskapsskillnad vickes.
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direfter 4r det mojlige att teckna en fortsittningsforsikring dir arbetstagaren sjilv
blir betalningsansvarig for premien.'® Det giller dock inte efter uppnidd pensions-
3lder.

Ett motsvarande efterlevandeskydd kan viljas av arbetstagare enligt Avtalspen-
sion SAF-LO." Det kallas familjeskydd. Skyddet giller lingst till och med det &r
arbetstagaren fyller 65 4r och aldrig lingre tid 4n premien betalas, vilket i praki-
ken innebir att skyddet upphér vid byte av arbete. Make kvarstdr som formans-
tagare nir mal om dktenskapsskillnad pagir vid dodsfallet.'

Aven for PFA-98 och PA 03 ir det mojligt for arbetstagaren att vilja ett basbe-
loppsbaserat efterlevandeskydd till de avgiftsbestimda dlderspensionerna. For PA
03 giller det den individuella dlderspensionen, men inte den kompletterande lders-
pensionen. Denna form av efterlevandeskydd framgr dock inte direket av avtalen
om tjinstepension utan foljer i stillet av de forsikringsvillkor som giller hos den
forsikringsgivare som arbetstagaren valt for den avgiftsbestimda &lderspensionen.
Hur stor minskningen av avsittningen till alderspensionen blir, nir arbetstagaren
viljer att teckna denna form av efterlevandeskydd, varierar atskilligt mellan olika
forsikringsgivare. En avgift mellan 2-10 % av lderspensionsavgiften ir vanlig.

For samtliga hiir behandlade kollektivavtalsomriden finns det utéver efterlevan-
depension ocksa kollektivavtal om #instegrupplivforsikringar (TGL). Ett visst antal
basbelopp utgdr dirmed vid arbetstagarens déd till efterlevande familj. Efterle-
vande make kan sledes vara garanterad ett visst efterlevandeskydd redan genom
TGL. Det kan ddrfor i varje enskilt fall finnas anledning att fundera p& om arbets-
tagaren skall sinka sin dlderspension genom att avstd frin sidan rite till formén
for efterlevandeskydd av basbeloppstypen.

Utdver det som nimnts ovan innehdller PA 03 ett grundliggande, obligatoriskt,
efterlevandeskydd som #r oberoende av vilken pensionsritt den avlidne intjinat.
Efterlevande make erhiller alltid en pension om 1,2 prisbasbelopp per &r under
sex dr, dock lingst till dess den forsikrade skulle ha fylle 75 4r.'”° Nir den forsik-
rade haft hoga inkomster kompletteras detta grundliggande skydd med den for-
minsbestimda efterlevandepension som beskrivits i féregiende underavsnitt; jfr
ovan 6.5.4.2.

6.5.4.4 Aterbemlningﬁ/eydd

For de avgiftsbestimda alderspensionerna avsitts det, som bekant, kontinuerligt
medel for varje arbetstagare. Genom att teckna ett &terbetalningsskydd kan arbets-
tagaren forsikra sig om att avsatta medel kommer dennes familj till godo.

'8 Forsikringsvillkor for ITPK-familjeskydd § 16.
'8 Avtalspension SAF-LO §§ 10-15.

18" Avtalspension SAF-LO § 10.

190 PA 03, 28§ st 1och 2.
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Det dr majligt att teckna terbetalningsskydd f6r samtliga avgiftsbestimda &lders-
pensioner, forutom for den kompletterande lderspensionen enligt PA 03."' Rit-
ten att teckna dterbetalningsskydd kan framgi av tjinstepensionsavtalet direk, eller
av forsikringsvillkoren hos vald forsikringsgivare.'”” [ vissa fall ingdr aterbetalnings-
skydd om arbetstagaren inte aktivt tackar nej till det, medan arbetstagaren méste
teckna skyddet i andra fall.'”® Vanligtvis erbjuds arbetstagaren att teckna dterbe-
94 Drefter

brukar det krivas hilsoprévning, eller att familjesituationen har forindrats for ar-

talningsskyddet vid anstillningens bérjan och d& utan hilsoprévning.

betstagaren. Sedan arbetstagaren blivit pensionir ir det inte méjligt act nyteckna
iterbetalningsskydd.

Det utgdr ingen regelritt premie for ett dterbetalningsskydd, men arbetstagaren
fir inte vara med och dela arvsvinster som uppkommer inom férsikringskollektivet
efter att ha valt dterbetalningsskydd. Alderspensionen kan dirigenom bli ligre in
vad den skulle ha blivit utan &terbetalningsskydd. Det kan dock ses som en rict-
firdig "kostnad”, eftersom arbetstagaren inte sjilv kan bidra med nigra arvsvinster
tll systemet, s& linge denne har godkinda forméinstagare i livet. Arbetstagaren
kan dock nir som helst avsiga sig &terbetalningsskyddet och fir d& del i arvsvinster
som uppkommer direfter.

Utbetalning av dterbetalningsskyddet kan pabérjas vid arbetstagarens déd och
miste enligt inkomstskattelagens regler pdgd under minst fem &r. Hur mycket som
kommer att utbetalas avgérs av hur mycket som avsatts i dlderspensionsavgifter
vid dédsfallet. Om pensionsritt intjinats under ett fital 4&r kommer skyddet sdledes
inte att medfdra ndgra stérre summor och kan behéva kompletteras. Nir arbets-
tagaren ddremot intjinat pensionsritt under minga &r kan ansenliga belopp utfalla
genom 4terbetalningsskyddet.

Nir dodsfallet d4ger rum vid en tidpunkt nir dlderspensionen bérjat utbetalas
till arbetstagaren, brukar forménstagaren till efterlevandepensionen intrida i arbets-
tagarens ritt.'” Pensionen utbetalas d4 under den tid som aterstar enligt villkoren.

6.5.4.5 Byte av arbete

Nir en arbetstagare byter arbete till ett nytt kollektivavtalsomride, kan ritten till
efterlevandepension vid arbetstagarens dédsfall paverkas.

! Vid lonevixling 4r det dock majlige att vilja dterbetalningsskydd for den extra pensionsavsitt-
ningen till K&pan Extra.

12 Avtalspension SAF-LO § 8 samt t.ex. forsikringvillkor f6r Alecta och FSO.

' For en arbetstagare som inte viljer forsikringsgivare for den individuella alderspensionen enligt
PA 03 placeras medlen i en traditionell pensionsforsikring med &terbetalningsskydd hos FSO. Den
som avstdr att vilja forsikringsgivare enligt Avtalspension SAF-LO placeras medlen ocksd i en traditio-
nell pensionsférsikring, hos AMF Pension, dock utan terbetalningsskydd (Avtalspension SAF-LO § 7).
1% Se t.ex. Avtalspension SAF-LO § 8.

1% Se t.ex. Avtalspension SAF-LO § 8.
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Betriffande den f6rsta gruppen av efterlevandepensioner, de férmansbestimda
efterlevandepensionerna vars storlek dr beroende av intjinad forminsbestimd 4l-
derspensionsritt, 4r det endast sddan efterlevandepension som foljer av ITP-planen
som omvandlas till fribrev vid byte av arbete.'”® Efterlevandepension av denna form
upphor diremot enlige bdde PFA 98 och PA 03, vid byte av arbete."” Skillnaden
kan forklaras med att ITP-planens forman bygger pd sparade medel medan de
andra tv4 avser riskforsikringar dir inget uppsamlat kapital finns.

Ovriga forminsbestimda efterlevandepensioner, som behandlats ovan under
6.5.4.3, upphor att gilla nir nigon premie inte erliggs. Vid byte av arbete finns det
inte lingre ndgon avsittning till lderspension f6r arbetstagaren som kan finansiera
premien for efterlevandepensionen. For det kompletterande familjeskyddet ITPK
enligt I'TP-planen ir det dock méjligt for den enskilde att fortsitta att betala pre-
mien sjilv och dirigenom uppritthilla skyddet for efterlevande.

Ett dterbetalningsskydd avser avsatta medel for en avgiftsbestimd pension och
paverkas inte av att arbetstagaren byter arbete. Arbetstagaren kan diremot nir
som helst sjilv avsiga sig skyddet.

6.5.5 Enskilda avtal om tjidnstepension

Tjianstepension kan f6lja av ett enskilt avtal mellan arbetstagare och arbetsgivare.
I en rad olika situationer aktualiseras frigan om ett sddant avtal bor ingds.

Ett exempel 4r nir parterna inte dr bundna av ndgot kollektivavtal — antingen
for att arbetsgivaren inte 4r bunden eller dirfor att arbetstagaren tillhér en kate-
gori av arbetstagare som inte omfattas av gillande kollektivavtal, t.ex. arbetstagare
med ledande befattningar.

Ett annat exempel ir nir ett gillande kollektivavtal medger att det triffas avtal
om en alternativ pensionslésning. Ett sddant exempel giller "tiotaggarna” enligt
ITP-planen, som redan berérts ovan under 6.5.3.6.

Ytterligare ett exempel nir enskilt avtal kan triffas trots kollektivavtal dr nir
arbetstagaren har en hégre lon 4n vad som ger pensionsritt enligt kollektivavtalet,
dvs. hégre 16n dn 30 inkomstbasbelopp. Arbetstagare och arbetsgivare kan d kom-
ma Sverens om ytterligare pensionsritt utéver vad som f6ljer av kollektivavtalet.
Férst nir pensionen utbetalas kommer kostnaden for sddan ytterligare pensionsritt
vara avdragsgill for arbetsgivaren; jfr ovan 6.2 och IL 16:1, 28:5 samt 28:7-12.
Inom skatteritten uppstills dirfor inget krav pé att den utfista pensionen skall

1% Bade familjepensionen och kompletterande familjepension enligt ITPK:n ger fribrev, ITP-planen
punkt 12 samt Alectas forsikringsvillkor § 14.
7 Detsamma giller PA 03:s grundskydd om 1,2 basbelopp.
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vara tryggad. Pensionsritten kan 4nd4, genom avtalets utformning, géras oantast-
bar och ritten kan tryggas genom inkdp av pensions-, kredit- eller kapitalforsikring
och i vissa fall dven genom pensionsstiftelse; jfr ovan 6.4.2.

Det dr mycket som talar for att det 4r fler min 4n kvinnor som ingdr enskilda
avtal om tjinstepension, eftersom min oftare innehar befattningar som ger ritt
att ingd sidana avtal.'®

Innehillet i de enskilda avtalen samt omfattningen av pensionsritten kan variera
Aeskilligt, vilket dr en naturlig f6ljd av att det handlar just om enskilda avtal. Det
4r vanligt att arbetstagaren kan paverka storleken pa pensionsavsittningen genom
l6nevixling.'” Vid inkomster 6ver socialférsikringstaket, 7,5 inkomstbasbelopp,
ir 16nevixling extra forménligt. Vid s& hoga loner ger l6nevixlingen inte nigra
negativa konsekvenser for socialférsikringsforménerna (jfr ovan under 6.5.3.6),
men pensionsavsittningen kan bli hdgre in den 16n som annars skulle ha utgirt,
eftersom loneskatten 4r ligre 4n de sociala avgifter som skall erliggas for l6nen.

Nir parterna inte dr bundna av nigot kollektivavtal 4r de i princip helt fria betrif-
fande avtalets inneh3ll och omfattning. Storleken avgor dock vid vilken tidpunkt
arbetsgivaren kan gora avdrag for pensionskostnaden vid inkomstbeskattningen; jfr
ovan 6.3. De senaste &ren har flera pensionsavtal uppmirksammats som ger per-
soner i foretagsledande positioner ritt till mycket héga pensioner, och ritt ill andra
formaner. Med anledning dirav har Svenske Niringsliv utarbetat en vigledning
avseende ersittningar till VD och ledande befattningshavare, som publicerades i
mars 2004. Av vigledningen framgir att avtal om ersittning till chefspersoner
inte bér vara “framtunga’, vilket betyder att ersittning till ledande befattnings-
havare i huvudsaklig skall utgd som 16n under den aktiva tiden och inte efter avging
eller pensionering.”®' Det bor ocksa vara méjligt att berikna virdet av och kostnader

for ersittningar och andra formaner. Pensioner skall helst vara avgiftsbestimda.***

6.6 Sammanfattande kommentar

6.6.1 Allmint

Innebérden och utformningen av ritt till gjinstepension kan skilja sig visentligt
fran avtal dll avtal. Variationen av de detaljer av villkor som sammantaget utgdr
ett pensionsavtal dr betydande; jfr ovan 6.4 och 6.5. Allt frén hur pensionens forméin

1% Grangvist & Stahlberg, De nya avtals- och tjinstepensionerna s. 65 ff.

197" Granqvist & Stahlberg, De nya avtals- och tjinstepensionerna s. 80f. Lonevixling framgdr inte av
traditionell 16nestatistik.

2% Treschow m.fl. Vigledning avseende ersittningar till VD och ledande befattningshavare.

' Treschow m.fl. Viigledning avseende ersittningar till VD och ledande befattningshavare s. 6f.

292 Treschow m.fl. Vigledning avseende ersittningar till VD och ledande befattningshavare s. 8.
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bestims (avgifts- eller formansbestimd) till hur den pensionsgrundande 16nen be-
riknas dr av betydelse for pensionsrittens omfattning nir pensionen till sist skall
utbetalas till den pensionsberittigade. Arbetstagaren kan ofta bl.a. vilja forsikrings-
givare, placering av pensionsmedlen samt bide utformning och omfattning av
skyddet for efterlevande. Dirtill kan avsittningen till pensionen skifta dels gene-
rellc mellan olika pensionsavtal, dels inom ett avtal nir det finns méjlighet till
l6nevixling dir arbetstagaren avstdr frin 16n for ace i stillet erhilla yteerligare pen-
sionsritt. P4 grund av att den enskilde arbetstagaren pé detta sitt kan paverka
innehallet i hans eller hennes pensionsavtal, kan det siledes foreligga stora skill-
nader mellan olika arbetstagares pensionsavtal. Utfallet kan variera betydligt bero-
ende pd arbetstagarens dispositioner.

6.6.2 Rt till ginstepension jimford med privat tecknad
pensionsforsikring

Trots de stora skillnader som kan férekomma mellan olika avtal om tjinstepensio-
ner ir differenserna knappast stérre dn de som kan finnas mellan olika privat teck-
nade pensionsforsikringar; jfr ovan 5.2. Ritt till tjinstepension och privat tecknade
pensionsforsikringar piminner i hog grad om varandra, vilket inte ir s& konstigt
mot bakgrund av att de flesta tjinstepensioner tryggas med hjilp av pensionsfor-
sikring. At skatteritten i stor utstrickning har en styrande inverkan pa bida pen-
sionsformernas utformning leder ocksa till stora likheter. Stat och kommun, som
visserligen inte dr beroende av skatterittslig avdragsritt for tryggande av pensions-
utfistelser till sina anstillda, foljer ind4 de skatterittsliga kraven.

P4 samma sitt som giller forsikringstagaren vid privat pensionsforsikring utgor
den pensionsberittigades ritt till tjinstepension, i nistan samtliga fall, en siker
fordran. Den som uppnér pensionsilder kommer att fi den pension som intjinats.
Det ir i forsta hand den arbetsgivare som utfist tjinstepensionen som 4r ansvarig for
dess utbetalning. Nir pensionen tryggats genom pensionsforsikring fir arbetsta-
garen dock en fordran mot forsikringsgivaren. Arbetstagarens fordran mot forsik-
ringsgivaren kan vara grundat pé dganderitt till forsikringen eller, i de fall arbets-
givaren dger forsikringen, pé ett odterkalleligt forménstagarforordnande till frman
for den forsikrade arbetstagaren. I bdda fallen sikras den pensionsberittigades
fordran genom de krav som stills pa forsikringsgivare; jfr ovan under 5.2.1.1 och
6.4.1.1. Nir 6vriga tvd tryggandeformer anvinds, pensionsstiftelse eller kredit-
forsikrad avsittning, dr arbetsgivaren betalningsansvarig fér pensionsutfistelsen,
men pensionsritten dr omgirdad av skyddslagstiftning som skall garantera pen-
sionsutbetalningen oavsett arbetsgivarens betalningsformdga; jfr ovan 6.4.2 och
6.4.3. Nir det giller den formansbestimda pensionen enligt PFA 98 sikerstills
utbetalningen genom den kommunala beskattningsritten. Aven vid s kallad direkt-
pension brukar pensionsutbetalningen vara sikrad, trots att nigot sddant krav inte
uppstills av skatteritten; jfr ovan 6.3.
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Virdet av intjinad tjinstepensionsritt kan beriknas pd ett sitt som 4r jimfor-
bart med privat tecknade pensionsforsikringar.”®® Den avgift som en arbetsgivare
avsitter for en avgifisbestimd tjinstepension till en pensionsforsikring ir direkt
jimforbar med den premie som en enskild person erlidgger for sin privat tecknade
pensionsforsikring. Pensionsbehallningen ir siledes densamma som forsikringens
tekniska &terkopsvirde.

Det 4r ndgot mer komplicerat att berikna virdet av intjianad rite dill en formiins-
bestiimd pension. Men virdet kan beriknas! Nir arbetstagaren slutar sitt arbete utan
att g i pension kan virdet av ingjinad pensionsritt manifesteras i ett fribrev (ITP-
planen och PA 03).% Pensionsrittens fribrevsvirde kan sigas utgéra dess tekniska
terkopsvirde.

Aven nir utfist pension tryggats genom pensionsstiftelse eller kreditfrsikrad
avsittning har pensionsritten ett virde som kan jimforas med en privat tecknad
pensionsforsikring (TrL 3 §). Arbetstagarens pensionsritt skall inte paverkas av
hur ritten tryggats. Pensionsritt som 4r tryggad genom pensionsstiftelse eller kredit-
forsikrad avsitening kan dessutom omvandlas till en pensionsforsikring. Det skall
t.ex. ske nir arbetsgivaren forsitts i konkurs och verksamheten upphér; jfr ovan
6.4.2 och 6.4.3. Virdet av intjinad pensionsritt beriknas pa forsikringstekniska
grunder.

Likheterna mellan ginstepensionsritt och privat tecknad pensionsforsikring
avser ocksd de kvalitativa villkor som stills p4 en forsikring for att den skall utgdra
en pensionsforsikring, (IL kap 58; jfr dven 5.2.3.2 och 6.3). Nir en arbetsgivare
erhllic skatterittslig avdragsrite for att trygga utfista jinstepensioner miste nim-
ligen innehéllet av utfistelsen motsvara vad som giller for pensionsforsikringar. Det
giller oavsett vilken tryggandeform som anvinds for jinstepensionen (IL 28:2).
Stat och kommun har samma villkor i sina pensionsavtal. Det innebir t.ex. att
arbetstagaren skall vara den som erhiller &lderspension och vara den vars lder
avgdr nir pensionen kan utbetalas. Vidare giller att endast vissa personer fir vara
formanstagare till en efterlevandepension. Dessutom ir férfogandeméiligheterna
begrinsade oavsett vilken tryggandeform som anvinds.

Det som skiljer avtal om tjinstepension frin privat tecknade pensionsforsikring
4r att arbetsgivaren skall betala premien for en tjinstepensionsforsikring medan
den enskilde sjilv ansvarar for premiebetalning till en privat tecknad pensions-
forsikring (IL 58:7). Genom lénevixling kan dock arbetstagaren, utdver sin arbets-
insats, bidra till finansieringen av sin tjinstepension. Om tjinstepensionsforsikring
anvinds for att trygga utbetalning av en tjinstepension, foreligger det ytterligare
en skillnad mot vad som giller vid privat tecknad pensionsférsikring. Antingen
arbetsgivaren eller arbetstagaren kan vara forsikringstagare. Arbetstagaren skall dock

93 Jfr Lindgren, Pension 2002 s. 70.
204 Motsvarande giller ocksd for PFA 98, trots att inarbetat ritt inte faststills i ett fribrev; jfr ovan

under 6.5.3.8.
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vara den forsikrade, oavsett vem som tecknat forsikringen (IL 58:9). Nir det giller
privat tecknad pensionsforsikring mste diremot den forsikrade och forsikrings-
tagaren vara samma person (IL58:9).

6.6.3 Tjinstepension och bodelning

I samband med en bodelning vid dktenskapsskillnad undantas vanligtvis ritt till
tjanstepension, eftersom rittigheten kan vara odverldtbar och utgéra egendom av
sirskilt slag (AkeB 10:3 st 1). Nir pensionsritten ir tryggad pa annat sitt in genom
en tjinstepensionsforsikring till vilken arbetstagaren ir forsikringstagare skall pen-
sionen enligt skattebestimmelse vara odverldtbar (IL 28:2 och 58:17 p 1).

Nir en make 4r forsikringstagare och saledes #dgare till tjinstepensionsforsik-
ringen kan den ingd i en bodelning och 6verforas frin 4dgaren till den andra maken,
om den inte genom sirskilda forsikringsvillkor gjorts odverlatbar (IL 58:17 p 3).
Oavsett hur ritten till tjinstepension tryggats bor dess virde ocksd beaktas i
bodelning nir den pensionsberittigade maken har ett bestimmande inflytande
over det bolag som utfist pensionen; jfr ovan under 5.5.1.6 och 6.4.

En tjinstepensionsforsikring som tecknats av arbetsgivaren kan i samband
med #dndrade anstillningsférhillanden éverforas pé den forsikrade arbetstagaren.
Och pension tryggad genom pensionsstiftelse eller kreditforsikrad avsittning kan
i vissa situationer omvandlas till en pensionsférsikring med den pensionsberitti-
gade som forsikringstagare; jfr ovan under 6.4.2 och 6.4.3. I samtliga dessa fall
bor pensionsritten ingd i en bodelning efter dverforingen; jfr ovan under 5.4.1,
6.4 och 6.5.3.8.

Det kan siledes vara timligen slumpartade omstindigheter som avgor huru-
vida ritt till tjinstepension skall ing3 i en bodelning.”” Enligt min mening ir det
inte en helt tillfredsstillande ordning. Den ir dessutom svér att motivera eftersom
det i samtliga fall foreligger stora likheter mellan privat tecknade pensionsférsik-
ringar och ritt till tjinstepension. And4 beaktas ritt till tjinstepension endast i
vissa situationer vid bodelning,.

P4 senaste tiden har det blivit vanligt att arbetstagaren sjilv genom si kallad
loneviixling kan vilja att avstd frén [6n (inarbetad eller 16neskning) till forman for
hégre pensionsritt. En ny friga som dirmed uppkommit dr hur sddan pensions-
ritt skall behandlas vid en bodelning, nir den pensionsritt som ytterligare medel
avsatts till skall undantas frin bodelningen. For det fall arbetstagaren viljer 16ne-
utbetalning i stillet for att hija pensionsrittens virde utgsr [6nen, enligt huvud-
regeln, giftorittsgods och ingdr i en bodelning — om den inte ér férbrukad vid
den for bodelningen kritiska tidpunkten.

Vederlagsregeln i iktenskapsbalken 11:4 st 2 bor vara tillimpbar pé virdet av

25 Jfr Hellner, Svensk rittspraxis, Forsikringsrite 1960-1965 s. 306f.
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l6nevixling som dgt rum inom en tre drs period fore en dktenskapsskillnad. Veder-
lagsregeln stadgar nimligen att nir en make anvint sitt giftorittsgods for att 6ka
virdet av sidana rittigheter som enligt dktenskapsbalken 10:3 inte skall ingd i
bodelning, beaktas rittighetens virde vid andelsberikningen. Anvindning av veder-
lagsregeln forutsitter dock ate giftorittsgodset, genom 18nevixlingen, minskat i
inte obetydlig omfattning; jfr ovan 5.4.2 och 5.4.3.

Likheten mellan /lineviixlad pensionsritt och privat pensionssparande ir péfallande.
Arbetstagaren anvinder sin 16n f6r att erhlla ytterligare pensionsskydd. P4 samma sitt
som giller vid privat pensionssparande kan lonevixlingen anvindas av andra skil 4n
arbetstagarens primira behov av pension. Arbetsgivaren har nimligen méjlighet att
erbjuda en hdgre pensionsritt 4n l6n for samma kostnad, pa grund av den differens
som rder mellan arbetsgivaravgiften som utgr pd 16n och den sirskilda I6neskatt som
utgdr pa pensionsmedel; jfr ovan 6.3. Lonevixlingen kan siledes ha samma skattepla-
neringssyfte som forekommer vid anskaffande av privat pensionssparande.”® Nir kapital
placerats i en pensionsforsikring for att minska forsikringstagarens skatt snarare 4n for
att trygga ett framtida férsdrjningsbehov har lagstiftaren ansett att det inte finns skil att
undanta pensionsritten frin bodelningen; jfr ovan 5.4.3 och 5.5.1.4.*”” Enligt min
mening kan det dirmed ifrigasittas om det dr rimligt att I6nevixlad pensionsritt skall
undantas frén en bodelning, #ven om den pensionsritt som l6nevixlingen skett ill skall
undantas frén bodelningen. Strider det mot vad som giller for rittigheten att lata I6ne-
vixlad ritt ingd i en bodelning (AkeB 10:3)? Den pensionsberittigade viljer sjilv att
vixla l6n mot pension, samtidigt som vixlingen kan utnyttjas for att erhdlla skattevinster.

Vid en makes did ingdr inte tjinstepensionsrittigheter i den bodelning som skall
forrittas mellan den efterlevande maken och den avlidnes arvingar. Bade den av-
lidnes och den efterlevande makens pensionsrittigheter undantas, oberoende av
hur rittigheterna ir tryggade.”® I denna situation behandlas s3ledes ritt till tjinste-
pension pd samma sitt som 6vriga pensionsrittigheter.

Att den efterlevande maken behéller sina pensionsrittigheter kan motiveras med
att de behovs for den efterlevandes frsérjning. Stod for att undanta pensionsritt

%6 P samma sitt som giller for privat tecknade pensionsforsikringar kan [onevixling grundas pa ett
behov av att trygga forsorjning for arbetstagaren och dennes familj. Ett sddant exempel kan vara med-
lemmar i Svenska Kommunalarbetarfdrbundets som frin och med &r 2004 far méjlighet att I6neviixla
inom ramen 3-6 % av den pensionsgrundande 18nen; jfr ovan 6.4.3.6. Med hinsyn till att de berérda
arbetstagarna vanligtvis har [6n som understiger 7,5 inkomstbasbelopp kommer ett maximalt utnytt-
jande av l6nevixlingen leda till en ligre beskattningsbar inkomst och siledes en ligre ritt till allmin
pension. Storleken pé arbetstagarens totala pension behover siledes inte ka genom lonevixlingen.
For den enskilde kan det 4nda vara fordelaktigt att I6nevixla, t.ex. for majligheten att koppla ett dter-
betalningsskydd till de avsatta pensionsmedlen.

27 Prop. 1989/90:30 s. 11£; prop. 1997/98:106 s. 65.

% Nir efterlevande make 6vertar den avlidnes kvarlitenskap i egenskap av arvsberittigad framfor
efterarvingar péverkas andelarna som innchas med fri férfoganderitt respektive full dganderits; jfr
ovan under 5.5.2.
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finns i de flesta fall i iktenskapsbalken 10:3 st 1 och i andra fall enligt andra stycket
i samma paragraf.””

Efterlevandepension efter den avlidne maken tillfaller férordnad forméanstagare,
utan att paverka bodelningsresultatet (AktB 10:5 och FAL 104 §; jfr dven ovan
under 5.5.2). Vad som kan vara intressant att notera ir att efterlevande make enligt
flera pensionsavtal 4r formanstagare till efterlevandepension dven dd mal om #kten-
skapsskillnad pdgir vid dédsfallet. Enligt forsikringsavtalslagens presumtionsregel
faller ddremot ett férordnande till fordel for make sedan mél om #ktenskapsskillnad
inletts (FAL 105§ st 2).

2% Jfr prop. 1986/87:1 5. 165 och SOU 1995:8 s. 70 . samt ovan under 5.4.2, 5.4.3 och 5.5.2.
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7 Europeisk utblick

7.1 Inledning

Runt om i Europa kan man intjina olika former av &lderspensionsrittigheter, pd
samma sitt som i Sverige. De killor som férmanerna utgér fran kan jimforas med
de tre kategorier av dlderspension som finns hir, nimligen allmin pension, tjinste-
pension samt privat pensionssparande. Betydelsen av varje enskild kategori kan
dock skifta frin land till land och grinsen mellan de olika kategorierna kan vara
flytande. Trots att utformningen av pensionssystemen varierar mellan olika linder
4r nivdn pa den totala pension som den enskilde erhdller ind4 jimforbar.! Pensio-
nens storlek 4r nira forknippad med den enskilda individens tidigare férvirvsin-
komster.

Ocksé egendomsordningen for makar ir utformad pé varierande sitt. Trots skilda
tekniska losningar giller att nigon form av fordelning av makarnas ekonomiska
resurser genomfors vid ett dktenskaps upplésning.” De olika huvudprinciper som
anvinds kan kort karakeiriseras pa foljande sitt. I Norden #ger varje make sin egen-
dom och ansvarar f6r sina skulder under dktenskapet. I samband med dktenskapets
upplésning delas nettotillgingarna lika mellan makarna. Det system som giller i
Tyskland ir inspirerat av det nordiska systemet men delningen ir begrinsad till
sidan virdetillvixt som skett under iktenskapet.’ For ett flertal andra kontinental-
europeiska linder giller i stillet att vad makarna forvirvar under dktenskapet sam-
dgs och forvaltas gemensamt.* Vid dktenskapets slut uppléses samigandet genom
en likadelning. I de anglosaxiska linderna 4r dgarforhallandena under dktenskapet

! Forssell m.fl., Olika transfereringssystem men lika inkomster s. 145 ff.

* Se t.ex. Pintens, Europeanisation of Family Law s. 9 ff.

* Jfr nedan under 8.2.1. I Osterrike och Schweiz ir huvudregeln densamma som i Tyskland, se Hamil-
ton & Perry (eds.), Family Law in Europe s.9, 23, 673 och 681f.

I norsk ritt inférdes genom 1991 4rs ekteskapslov en skevdelningsregel, § 59, som medfér att en
make kan begira att frin bodelningen undanta virdet av sddan egendom som Zgdes fore dktenskapet
samt vad som erhéllits frin tredje man i arv, testamente eller gdva. Om det inte leder till ett uppen-
bart orimligt resultat medfér begiran att siédan egendom hélls utanfér bodelningen. Se vidare Agell,
Nordisk dktenskapsritt s. 383; Holmoy & Lodrup, Ekteskapsloven s. 385 ff.

* Det giller t.ex. for Belgien, Hamilton & Perry (eds.), Family Law in Europe s. 38; Frankrike, a.a.
s.260f; Italien, a.a. s. 414; Nederlinderna, a.a. s. 446; Portugal, a.a. s. 529; Spanien, a.a. s. 598.
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desamma som i Norden; varje make 4dger sin egendom. Men vid upplésningen av
dktenskapet genomfors en fordelning av tillgdngarna efter skilighet, inte nédvin-
digtvis en likadelning.’

Oavsett vilket system som anvinds vid fordelningen av makarnas egendom upp-
kommer frigan hur man skall forfara med ingjinade pensionsrittigheter. Dessa 4r
vanligtvis odverldtbara eftersom de skall trygga rittighetsinnehavarens forsérjning
som pensionir. Det dr dock inte bara rittighetsinnehavaren som kan vara beroende
av pensionsrittigheterna for sin framtida f6rsérjning, dven den andra maken kan
ha ett berittigat intresse av dem. Virdet av intjinade pensionsritter kan vara be-
tydande.

Syftet med detta kapitel 4r att i korthet belysa vilka alternativa sitt olika ritts-
ordningar erbjuder for att beakta makarnas intjinade pensionsrittigheter i samband
med upplésningen av ett dktenskap. Oversikten omfattar ett antal europeiska lin-
der som ir medlemmar i EU samt Schweiz, Norge och Island.® Urvalet har skett mot
bakgrund av den kade integrationen inom EU och en pabérjad diskussion om
harmonisering av de familjerittsliga reglerna. Den gemensamma nordiska familje-
rittsliga traditionen har hittills inte omfattat méjligheter att ugjimna pensions-
rittigheter mellan makar.” Frinvaron av en uttalad samsyn skulle kunna anféras
som skil for en mer omfattande underskning av pensionsrittigheternas behand-
ling vid upplésning av dktenskap i de nordiska linderna. D4 frigan ir tekniske
komplicerad och har starkt samband med utformningen av varje lands pensions-

> Betriffande England/Wiales se vidare nedan under 8.2.2. Den nordirlindska och den skotska famil-
jeritten bygger pd samma principer som finns i England/Wales se vidare Hamilton & Perry (eds.),
Family Law in Europe s.471 och s. 566ff. Skillnader finns dock och de kan forvintas att bli storre i
framtiden, jfr Eekelaar, The Politics of Pragmatism: Family Law Reform in England and Wales s. 298.
Republiken Irlands familjeritt féljer samma ménster som England/Wales, Hamilton & Perry (eds.),
Family Law in Europe s. 3791f.

¢ Undersokningen omfattar inte linderna som intrider i EU den 1 maj 2004.

Utdver att jag hjilpligt forstdr danska och norska behirskar jag tyvirr bara engelska som frimmande

sprak. Jag har dirfor fitt inritta min arbetsinsats utifrin mina férutsittningar och mina killor 4r siledes
begrinsade av mina sprikkunskaper. I detta sammanhang var det befriande att lisa Ole Landos tankar
i The worries of a comparatist. P4 s. 141 avhandlar han problemet att behandla ett lands lagregler utan
att behirska det akeuella spriket. Landos slutsats 4r att man inte av spraksvarigheter skall l3ta bli att
genomfora komparativa studier.
7 Jfr foljande kommentar i den danska betinkandet Opsparing og kaptialforsikring i pensionsejemed,
Betznking nr. 501/1968 s. 5. "Da de omhandlede problemer er specielle for dansk rets vedkommende,
har der ikke varet baggrund for at gore spersmélene til genstand for forhandling med de tilsvarende
udvalg i de gvrige nordiske lande.” I ett senare betinkande, Fraskiltes pensionsret, Betznking nr.
1293/1995, genomfordes en undersdkning av frénskildas rite till efterlevandepension i Norden. Man
konstaterade att reglerna skiljde sig &t mellan de olika linderna, a.a. bet. s. 20 och 65.

Utjimning av pensionsrittigheter mellan makar har varit fsremal for separata utredningar och lag-
stiftning i de nordiska linderna.
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system kommer 4nd4 bara huvuddragen att anges. I Danmark 4r frigan dessutom
under utredning och méjligen kan detsamma bli fallet i Norge inom kort.®

Nigra av de undersokta linderna, t.ex. Tyskland, Nederlinderna, Republiken
Irland, Storbritannien och Schweiz har sirskilda regler om delning av pensions-
rittigheter i samband med en skilsmissa. Delning dr dock bara ett av flera exempel
p4 hur pensionsrittigheterna kan beaktas for att bl.a. trygga bida makarnas eko-
nomiska situation som pensionir.” I detta kapitel kommer frimst andra alternativ
4n delning att behandlas. I nista kapitel kommer reglerna i Tyskland och England/
Wales att behandlas ngot mera ingdende, som exempel pd hur regler om delning
av pensionsrittigheter kan konstrueras.

Kapitlet dr disponerat enligt féljande. I avsnitt 7.2 utvecklas i korthet vad som
4r karaketeristiskt for olika pensionssystem i Europa. Under 7.3 avhandlas vad som
generellt giller f6r makars underhillsskyldighet under ett dktenskap samt om det
kan ha ndgon betydelse for hur pensionsrittigheter behandlas i samband med upp-
l6sningen av ett dktenskap. Offentligrittsliga méjligheter till ugdmning av pen-
sionsrittigheterna undersoks i avsnitt 7.4. Olika familjeritesliga regler som kan
anvindas fér samma syfte i samband med en dktenskapsskillnad utreds i avsnitt
7.5. Vad som hinder med intjinade pensionsrittigheter nir dktenskapets upploses
genom den ena makens déd behandlas under 7.6. En sammanfattande kommentar
iterfinns i avsnitt 7.7.

D4 avhandlingen har ett fsrmégenhetsrittsligt perspektiv har jag bortsett frin
de skilda férutsittningar som kan gilla for att erhélla skilsmissa i olika linder, nir
annat inte sirskilt angetts. Det innebir ocksd att jag bortser frin eventuella méj-
ligheter till skadestind efter en skilsmissa. Framstillningen #r koncentrerad till
vad som giller nir ett dktenskap uppléses. De sirskilda regler som kan gilla nir
makar separerar utan att skilja sig behandlas inte.

7.2 Kort om europeiska pensioner

Som angivits i foregiende avsnitt forekommer samma kategorier av pensionsrittig-
heter som finns i Sverige 4dven i 6vriga Europa; betydelsen av varje enskild pensions-
kategori kan dock skifta. Allmin pension utgdr i vissa linder basen for att den en-
skilde skall erhélla en inkomstrelaterad pension. Det giller framférallt i Finland
och Frankrike, men ocksé i hég grad for t.ex. Tyskland och Sverige samt i viss ut-

# Danmark: Justitsministeriets kommissiorium den 4. Februar 1998 till ZEktefellepensionsudvalget.
Betriffande Norge, se vidare under not 15.
? Jfr Schwenzer, Methodological Aspects of Harmonisation of Family Law s. 147.
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strickning 4ven for Norge.'” I andra linder, t.ex. Storbritannien, Danmark och
Island ger diremot den allminna pensionen frimst ett grundliggande skydd sam-
tidigt som olika former tjinstepension och privat pensionssparande har stor bety-
delse for att skapa en inkomstrelaterad pension."!

Alternativen for formansbestimning och finansiering av pensionerna 4r ocksd
likartade runt om i Europa. Med tanke pd den &ldrande befolkningen i de flesta
linderna, pigar sedan 1980-talet reformer av pensionssystemen pd minga hall."?
Det gemensamma malet for reformarbetet ir att skapa vad som politiskt brukar be-
tecknas som héllbara, effektiva och robusta system. Radikala férindringar av pen-
sionssystemen ir fortfarande att vinta inom en snar framtid i flera linder."

Ett generellt drag i de pensionsreformer som gt rum 4r att fSrmansbestimningen
blivit mindre generds. Det stills hogre krav dn tidigare for att ndgon skall erhilla
en god pension. P4 samma siitt som numera giller i Sverige for den allminna pensio-
nen och f6r de flesta tjinstepensionsavtalen, har det blivit vanligare att pensions-
formanen bestims av de avgifter som avsatts for en individ i stillet f6r av genom-
snittslénen under nigra f3 &r. Ett system likartat det svenska systemet giller numera
t.ex. i Italien." I Norge dr samma utveckling tydlig betriffande tjinstepensioner och
en reformering av det allminna pensionssystemet i samma rikening 4r planerad
till 4r 2010.7

' Forssell m.fl., Olika transfereringssystem men lika inkomster s. 145 f£.; Se dven angdende Tyskland:
Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown: The German Civil Code s. 40f.; Finland: Kangas,
Offentligt och privat i finsk pensionspolitik s. 91f. och 94{f.; Norge: Kjonstad, Sosialretten s. 614{t.;
Overbye, Norge: Mitt emellan den svenska och den danska pensionsmodellen s. 69f.
""" Forssell m.fl., Olika transfereringssystem men lika inkomster s. 145 ff. Betriffande Storbritannien
se dven Ellison, Strengths and weaknesses of the law on pension splitting in the United Kingdom s. 58 ff.;
Danmark: Ploug, Det danska &lderspensionssystemet — ful ankunge eller vacker svan? s. 10f.; Nielsen,
Familieformueretten s. 284 f.; Island: Olafsson, Det islindska pensionssystemet — utseende och utsikter
s.33ff. och 57.
Nivan pa den allminna pension som utgdr i de linder som angivits som exempel skiftar men ir
ligre 4n i Sverige och inte patagligt inkomstrelaterad.
"2 For nirvarande utgors andelen av befolkningen inom EU som ir éver 65 &r 13 %, men forvintas
Ska successivt och &r 2025 kommer andelen vara nirmare 25 %. I Tyskland, Luxemburg, Nederlinderna
och Osterrike ir 6kningen av andelen ildre sirskilt pataglig. Uppgifterna ir himtade frin The life of
women and men in Europe — A statistical portrait s. 124f.
" Jfr Stevens m.fl. Towards a New Role for Occupational Pensions in Continental Europe s.28;
Myles, Pensionsreformer i rika demokratier s. 8; Pensioner & Férméner 5/2003 s. 19 och 22 ff; Pen-
sioner & Formaner 8/2003 s. 21 ff. och 26ff.
!4 Myles, Pensionsreformer i rika demokratier s. 19f. Motsvarande reformer planeras t.ex. i Finland,
se Risk & Férsikring 14/2002 s.22.
' Selvig, Norske tjenestepensjonsordninger i stopeskjeen: Lovreformen 2000-2002 s. 2 ff., 8ff.
INOU 2004:1, Modernisert folketrygd — berekraftig pensjon for framtida, foreslar Pensjonskom-
misjonen en pensionsreform som pidminner om den svenska reformen av det allminna pensionssyste-
met. Pensjonskommisjonen riknar med att reformen kommer att innebira att den som arbetat i 40
ar kommer att erhélla en pension som motsvarar 50 % av tidigare 16n. Pensjonskommisjonen lim-
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Ytterligare ett generellt drag ir att finansiering av pensioner allt oftare sker genom
fonderade medel.'®

4r dock inget realistiskt alternativ nir virdet av kollektivets samlade intjinade pen-

En 6vergdng frin férdelningssystem till fonderad finansiering

sionsritter uppgar till héga belopp. I stillet fir fondering anvindas for nya former
av pensioner; ett exempel 4r den svenska premiepensionen.

En annan vanlig férindring som genomforts den senaste tiden 4r att den en-
skilde pensionsberittigade givits vissa méjligheter att forfoga 6ver sin intjinade
pensionsritt. Det giller framforallt méjligheten att bestimma hur pensionsmedlen
skall forvaltas. Den pensionsberittigade har exempelvis givits rite act flytta sina
pensionsmedel frin en forvaltare till en annan."” Nir pensionsritten utgérs av en
pensionsforsikring kan flyttritten innebira byte av forsikringsgivare. Inférandet
av flytericee har ansetts viktigt for ate 8stadkomma en bittre fungerande konkurrens
mellan olika forsikringsgivare och forvaltare av pensionskapital; den kan kompen-
sera att pensionsforsikringar vanligtvis inte 4r dterkopbara. I Sverige har den enskil-
de méjlighet att fritt byta forvaltare av premiepensionskapitalet och individuellt
pensionssparande. Nir det giller jinstepension och privat pensionsforsikring
har det hittills inforts en mojlighet for forsikringsgivare ate medge flyteriee.'® 1
andra linder har en sidan ritt gjorts obligatorisk, det giller t.ex. i England/Wales
och Norge."” Frin och med ar 2005 kommer det ocks3 att gilla for Danmark.”

Flyttritten kan paverka frigan om pensionsrittighetens behandling vid upplds-
ningen av ett dktenskap dels p.g.a. den pensionsberittigades skade férfoganderitt
dver pensionsritten, dels p.g.a. de forenklade méjligheterna att virdebestimma en
pensionsritt. Det sista hinger samman med att nir den enskilde har rite ate flytca
sin intjinade pensionsritt frin en forvaltare till en annan méste det finnas tydliga an-
visningar for hur virdet av intjinad pensionsritt skall beriknas. I bide England/
Wales och i Norge finns det lagregler hirom, regler som giller for bide forméns-
bestimda och avgiftsbestimda pensioner.

En noterbar skillnad som kan foreligga mellan olika linders pensionssystem ir
att lopande pensionsutbetalning i vissa fall kompletteras med engdngsbelopp i sam-
band med att en individ gir i pension. Sddana engingsutbetalningar 4r vanliga

nade inget forslag om delning av pensionsrittigheter mellan makar, men vill att frigan utreds vidare
for att uppnd en enkel och praktisk 16sning (jfr Spersmél og svar om Pensjonsreformen).

'® Myles, Pensionsreformer i rika demokratier s. 10 och 16. Jfr Augusztinovics, Pension Systems and
Reforms — Britain, Hungary, Italy, Poland and Sweden s. 356 ff.

7 Jfr t.ex. Pensioner & Formdner 7/2003 s. 4 och 10/2003 s. 3f.

'8 Jfr ovan under 5.2.3.2

' Betriffande England se vidare under 8.3.2. I Norge regleras frigan i Forsikringsvirksomhetsloven
(10 juni 1988 nr. 39) kap. 8.c. Vad som hint nyligen i Norge 4r att man har fitt nya gemensamma
regler for bide tjinste och individuella pensionsférsikringar dir det i lagen anges hur virdet av pen-
sionsmedlen skall beriiknas, se vidare Ot. prp. nr. 11 (2003-2004) Del 2.

0 Risk & Férsikring 14/2003 s. 25f.
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t.ex. i Danmark och England/Wales. I Sverige 4r engingsutbetalningar ovanliga,
vilket torde kunna forklaras med de krav som uppstills i inkomstskattelagen
betriffande ordningen f6r utbetalning av pension; jfr ovan 5.2.3.2. Nir avdrags-
mdjligheten inte utnyttjats vid uppbyggandet av pensionen finns det dock inget
hinder mot engidngsutbetalning.

Trots de skillnader som finns mellan olika linders pensionssystem kan det kon-
stateras att bdde ritten till allmin pension och tjinstepension intjinas under en
individs yrkesverksamma liv och att storleken pd den sammanlagda pensionen ir
relaterad till individens forvirvsinkomster.”! Dessa pensionskategorier blir siledes
allt mer lika privata forsikringar som bygger pa sparande. Genom de reformer som
pagér eller planeras kommer sambandet mellan inkomst och pension férmodligen
att stirkas ytterligare. En konsekvens av det 4r att en utjimning mellan makarnas
pensionsrittigheter kan forvintas fi skad aktualitet och betydelse.” I de linder
didr det sedan lang tid dllbaka krivts en stark anknytning till arbetslivet for att
erhdlla en god pension har frigan om utjimning av makarnas pensionsrittigheter
aktualiserats tidigare 4n vad som varit fallit i de linder dir en sddan anknytning
inforts forst pa senare dr.

7.3 Underhéllsskyldighet under dktenskapet

I de undersdkta linderna giller generellt att ett dktenskap ses som ett samarbets-
projekt med bl.a. ekonomiska konsekvenser. Under dktenskapets bestind giller
allmint att makarna har en msesidig skyldighet att bidra till familjens f6rsorj-
ning och att hemarbete anses lika visentligt och virdefullt som forvirvsarbete.
Vidare giller att den ekonomiskt svagare maken har ritt att leva pa samma ekono-
miska nivd som den andra maken. Sammantaget betyder det att under ett dkten-
skap dr det av mindre betydelse vem av makarna som har de hégsta inkomsterna
och vem som erhéller hégst pension; familjens tillgingar skall anvindas till bdda
makarnas forsdrjning.

Statistiken visar att kvinnor i Europa generellt tar ett stdrre ansvar f6r omsorg av
barn in vad min gor, att kvinnor arbetar deltid i hdg grad samt att arbetsmark-
naden ir starkt konssegregerad.? Kvinnor tar ocksi i betydligt hogre grad in min
ansvar for omsorgen av virdbehovande anhériga, t.ex. make, forildrar och svir-

! Jfr Forsell m.fl. Olika transfereringssystem men lika inkomster s. 143 ff.; Myles, Pensionsreformer
i rika demokratier s. 19.

> Jfr Bradley, A Family Law for Europe? s. 98; Schwenzer, Methodological Aspects of Harmonisation
of Family Law s. 150f.

» Hamilton & Perry (eds.), Family Law in Europe. Se t.ex. om Belgien pd s. 39; Danmark s. 70; England
s.105f.; Frankrike s.259; Grekland s. 333; Nederlinderna s. 447: Portugal s. 531; Schweiz s. 670 ;
Osterrike s. 9. Jfr Schwenzer, Methodological Aspects of Harmonisation of Family Law s. 151.

* The life of women and men in Europe — A statistical portrait s. 40f., 55ff., 63 ., 124f.
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forildrar.” Skilsmissotalen 4r timligen hoga och kvinnor lever betydligt lingre
4n min. De ménster som pAtalats tidigare i avhandlingen betriffande Sverige gir
siledes igen i hela Europa.®

Vid en idktenskapsskillnad eller ena makens d6d upphdr makarnas samarbets-
projekt och enligt svenske rite svarar varje make direfter for sin egen forsrjning.
Den ekonomiskt svagare maken fir siledes leva pd en nivd som motsvarar de egna
inkomsterna, kompletterat av det kapital m.m. som kan ha erhillits vid en bodel-
ningen och ett arvskifte. Med hinsyn tll att storleken pa pensioner ofta stér i
relation till en individs livsinkomst leder en 1ag livsinkomst ocks till g pension.””

Kvinnor i Europa har generellt en betydligt ldgre pension 4n min, samtidigt
som de lever lingre in min.”® Det ir ocksa avsevirt fler kvinnor &ver 65 ar som
lever som ensamstiende, 45 % mot endast 16,5 % av minnen.” [ vissa linder, bl.a.
i Norden samt Tyskland och Storbritannien, lever en majoritet av de dldre kvinnor-
na ensamma.’ Om pensionsrittigheterna inte beaktas i samband med en ikten-
skapsskillnad eller nigon efterlevandepension inte utgar vid ena makens déd kan
det medfora negativa ekonomiska konsekvenser for en av makarna, konsekvenser
som kan ha sin grund i familjens arbetsférdelning under dktenskapets bestdnd.
Det 4r mot den bakgrunden som det 4r intressant att underséka vilka méjligheter
det finns i olika rittsordningar att utjimna makars pensionsrittigheter.

7.4  Offentligritesliga regler om delning m.m.

Att kvinnor ofta har ett simre pensionsskydd 4n min ir ett kiint faktum. Utgdngs-
punkten f6r den senaste allminna pensionsreformen i Sverige var dirfor, som fram-
gatt av kapitel 4, att makars intjinade pensionsrittigheter skulle delas. Ett av de
forslag som diskuterades, men inte genomfordes, var att makarnas intjinade ritt
kontinuerligt skulle kunna delas lika mellan makarna.

I motsats till Sverige inférde Schweiz ir 1995 regler om kontinuerlig delning
av makarnas intjinade ritt till allmin pension. Till barnfamiljer utgdr dessutom
ett stod i form av att alla forildrar med barn under 16 &r erhéller hogre allmin
pensionsritt 4n par utan barn.”

¥ Stark & Regnér, I vems hinder? 5. 92f., 105ff,, 114ff.

% Jfr ovan under 1.2.

7 Jfr Stahlberg, Gender and Social Security: Some lessons from Europe s. 233 ff. och s.238.
* The life of women and men in Europe — A statistical portrait s. 121ff., och 130ff.

* The life of women and men in Europe — A statistical portrait s. 127.

% The life of women and men in Europe — A statistical portrait s. 127.
3! Myles, Pensionsreformer i rika demokratier s. 20f. I samband med iktenskapsskillnad kompletteras
den kontinuerliga delningen av den allminna pensionen med att resterande pensionsrittigheter ocksd

delas. Jfr Hamilton & Perry (eds.), Family Law in Europe s. 682.
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En helt annan variant 4r att en frnskild make med délige pensionsskydd fir dbe-
ropa sin fore detta makes intjinade pensionsritt. Bida makarna erhiller d& full
pension i relation till den enes intjinade ritt. En sidan ritt finns betriffande den
allminna pensionen i Belgien, forutsate att en make saknar egen pensionsritt.>” I
England/Wales giller en motsvarande ritt for frinskilda kvinnor, de kan dberopa

en fore detta makes rite till den allminna grundpensionen.*

7.5  Aktenskapsskillnad

7.5.1 Betraktas virdet av pensionsrittigheter som en tillging?

Ett sitt att lata bida makarna fi del av intjinade pensionsrittigheter kan vara att
dess virde behandlas som vilken tillgéng som helst i samband med en iktenskaps-
skillnad.* Dirmed kan pensionsrittigheterna ing4 bland de ekonomiska resurser
som pd olika sitt fordelas mellan makarna vid dktenskapets upplosning. Ett sidant
forfarande hor dock till ovanligheterna. I stillet undantas i vart fall riee dill allmin
pension och tjinstepension, precis som i Sverige. S& sker som huvudregel i hela
Norden.”> Motiven for undantagande brukar vara att rittigheten ir personlig, att
rittighetsinnehavaren saknar férfoganderitt Sver pensionsritten och att dess virde
anses vara osikert.

I motsats till vad som numera giller i Sverige undantas i vissa linder dven privat
pensionssparande frén de tillgingar som skall beaktas vid en skilsmissa. Det giller
t.ex. f6r Norge och Island dir “livrente eller livsforsikring” som antingen saknar
dterkdpsvirde eller som inte fir dterkdpas, undantas frén en bodelning.36 Pensions-
forsikringar anses inte &terkdpsbara, genom de krav som dir stills pa en sddan
forsikring i skatteritten, och undantas dirmed.”’

P4 Island finns det diremot sedan r 1997 en méjlighet for makar, eller fore detta makar,
att avtala om en successiv delning av intjinad fonderad pensionsritt, vilken kan vara
tjinstepension eller privat pensionssparande.”® Det 4r ocksd méjligt att i efterhand avtala
om att ackumulerad pensionsritt skall delas; ett sddant avtal maste dock ing8s senast sju
ar fore den tidigast méjliga utbetalningstidpunkten f6r pensionen. Oavsett vid vilken
tidpunkt avtalet ingds blir foljden att kommande pensionsutbetalningar delas mellan
makarna.

32

Hamilton & Perry (eds.), Family Law in Europe s. 401f.
¥ Se vidare nedan under 8.4.2.1.

3% Schwenzer, Methodological Aspects of Harmonisation of Family Law s. 147.

% Agell, Nordisk dktenskapsritt s. 325f.

% Undantagsritten framgar av norska Ekteskapsloven § 61 bokstav b och islindska iktenskapslagen
§102 st 1 p 2). Se ocksd Agell, Nordisk dktenskapsritt s. 325.

7 Jfr Holmey & Ledrup, Ekteskapsloven s. 418.

% Agell, Nordisk dktenskapsritt s. 335f.
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I Danmark kompliceras rittsliget av att pension antingen kan utbetalas 18pande
under en persons livstid eller avse ett forutbestimt belopp; det 4r bara den forst-
nimnda utbetalningsformen som brukar undantas frin en bodelning.*” Men di
undantas allmin pension likavil som tjinstepension och privat pensionssparande.“’
Lopande utbetalningar anses ha ett tydligt syfte att trygga forsorjningen for den
berittigade efter pensioneringen; rittigheter som utgdr om man uppnér viss alder
och som d& utbetalas 16pande, ofta under personens dterstdende livstid, undantas
ddrfor som huvudregel frin bodelningen under forutsittning att forsikringen
inte ir dterkopbar.! I bodelningen ingir diremot sidan pension vars virde ir for-
utbestimt, s3 kallad kapitalpension, oavsett kategori av pension.* Enligt de dans-
ka skatterittskraven skall arbetstagaren vara dgare dven till tjinstepensionsforsik-
ring, vilket ir en skillnad mot vad som giller i Sverige.” Dirmed kan pensions-
ritten i forekommande fall ocksd ingd i en bodelning och 6verforas mellan makarna.
Men inte heller i Danmark dndras forsikringsvillkoren nir pensionsritt dverfors
fran en make till den andra.*

Den danska kapitalpensionen kan antingen utbetalas som ett engingsbelopp
eller i rater, varvid totalbeloppet for utbetalningar ir faststille pa forhand. I det
sistndmnda fallet 4r skillnaden mot en livrinta inte lika tydlig som vid en engdngs-
utbetalning, i vart fall inte f6r den som inte ir insatt i forsikringsteknik, men den
ingdr i bodelningen d4 den klassas som kapitalférsikring.

Riteslidget i Danmark har kritiserats bl.a. fér att det kan upplevas som orimligt
att vissa pensionsrittigheter fir undantas frdn en likadelning samtidigt som vissa
andra skall delas. Kritiken har ocksi riktats mot att en make i vissa fall inte behover
dela virdet av sin pensionsritt trots att den andra maken saknar egen pensionsritt.*
Som nimnts inledningsvis arbetar f6r nirvarande en utredning med att Sverviga

¥ Vilka rittigheter som fir undantas frin bodelning regleras i loven om akteskabets retsvirkninger

§ 15 stk 2. At vissa pensionsritter kan ing i bodelning framgdr av ritestaller U 1961.23 H.
Utformningen av olika pensionsrittigheter 4r timligen tekniskt komplicerad i Danmark. Se vidare

Nielsen, Familieformueretten s. 277 ff. De komplikationer det medf6r i samband med en bodelning och

den kritik som kan framfér mot gillande ordning behandlas i samma arbete s. 403 ff. och av Norgaard

i Familieret s. 527 ff.

“ Nielsen, Familieformueretten s. 290.

4! Norgaard i Familieret s. 529 ff.

4 Nielsen, Familieformueretten — skilsmisse og skifte, 5. 290; Norgaard i Familieret s. 542 ff.
Kapitalpensionsforsikringar ir skattegynnade pd samma sitt som 6vriga pensionsforsikringar; en

sddan forsikring torde i Sverige motsvaras av vad som hir civilrittsligt utgdr en kapitalfgrsikring.

 Norgaard i Familieret s. 550.

“ Norgaard i Familieret s. 544 fF., jfr ovan under 5.5.1.2.

# Se tex. U 1998.719 H dir bida makarna hade ritt till tjinstepension men bara den ena maken

hade riitt att undanta sin ritt frin bodelningen, enligt de principer som utvecklats ovan i texten. Hogsta

domstolen konstaterade att praxis var sddan att endast ena maken kunde undanta pensionsritten frin

bodelning, se vidare i nista not; Se ocksd Nielsen, Familieformueretten s. 322ff. och s. 405 ff.; Nor-

gaard i Familieret s. 5281. och s. 551.
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behovet av sirskilda lagregler for behandlingen av pensioner och forsikringsrittig-
heter i samband med skilsmissa och den ena makens dod.%

I motsats till vad som giller i Norden finns det linder dir virdet av makarnas
samtliga pensionsrittigheter beaktas som en tillgdng i samband med den ekono-
miska uppgdrelse som aktualiseras vid en dktenskapsskillnad. Det giller exempelvis
for England/Wiales, Frankrike, Nederlinderna, Irland, Italien, Schweiz och Tysk-
land.”” Av dessa linder har en majoritet ocks3 sirskilda regler som mojliggor en sepa-
rat delning av pensionsrittigheterna mellan makarna. Med hinsyn till att pensions-
rittigheter trots allt utgdr en mycket speciell form av tillgdng ir det rimligt ate det
finns sirskilda delningsregler. Ndgra av de problem som kan uppstd nir en pensions-
rittighet betraktas som en tillging samtidigt som det saknas sirskilda delningsregler
har behandlats tidigare i samband med den svenska reglerna for privat tecknade
pensionsforsikringar.*® Hur det kan g3 till att dela pensionsrittigheter enligt sir-
skilda regler kommer att utvecklas i nista kapitel.

I detta sammanhang kan tilliggas att livforsikringar, som inte utgdr pensionsfor-
sikringar, brukar betraktas som en tillging i samband med en dktenskapsskillnad,
under forutsittning act forsikringstagaren kan disponera 6ver forsikringen och
att forsikringen har ett dterkdpsvirde. Det giller for hela Norden och dven fér andra
europeiska linder.”

7.5.2 Kompensation genom skevdelning eller engingsbelopp

Enligt svensk ritt 4r huvudregeln att skevdelning bara kan ske till forman for den
make som har giftorittsgods till det hdgsta virdet; den andra maken kan inte erhalla

“ Justitsministeriets kommissiorium den 4. Februar 1998 till Aktefellepensionsudvalget.

I riitesfaller U 1998.719 H hiinvisade hégsta domstolen till utredningen och angav att en eventuell
indring av nuvarande praxis angdende pensionsrittigheters behandling vid bodelning 4r en friga som
utredningen fir ta stillning till.

47 Betriffande England/Wales se vidare under 8.3.2; Frankrike och Italien Pintens, Europeanisation
of Family Law, s. 10; Republiken Irland jfr Hamilton & Perry (eds.), Family Law in Europe s. 379ff.;
Nederlinderna, a.a. s. 449; Schweiz, a.a. s. 681; Tyskland se vidare under 8.3.1.

Aven Nordirland och Skottland ir exempel pa rittsordningar dir intjinade pensionsrittigheter ingr
bland det som betraktas som en tillging, se Hamilton & Perry (eds.), Family Law in Europe s.478
och 567.

4 Se ovan kapitel 5, sirskilt i 5.5.1.2 samt 5.6 Problemen kan sammanfattas pé foljande sitt. For det
forsta dr pensionskapitalet i regel bundet, vilket innebir att den som tillskiftas en pensionsrittighet
kan fa likviditetsproblem trots en likadelning av tillgingarnas virde. For det andra kan virdet av en
pensionsrittighet vara beroende av vilken av makarna som erhéller den pa sin lott; pensionsvillkoren
indras inte bara for att dganderitten forindras. For det tredje skapas inte automatiskt samma forut-
sittningar for bdda makarna att férsorja sig som pensionirer bara for att virdet ingdr i det som kan
delas.

" Agell, Nordisk dktenskapsritt s. 326; jfr dven betriffande Tyskland och England nedan under 8.4.1.2
och 8.4.2.2.
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mer in hilften av det ssmmanlagda giftorittsgodset vid en bodelning (AktB 12:1).*°
For det fall den make som har simst pensionsskydd #ger giftorittsgods till det hogsta
virdet kan skevdelningsregeln anvindas for att utjimna makarnas pensionsskydd.
Om maken med det totalt sett simsta pensionsskyddet ddremot dger minst gifto-
rittsgods 4r det svirare att uppnd ett sidant resultat. En méjlighet till utjgmning ges
dock nir maken med giftorittsgods till det lgsta viirdet har privat pensionssparande
som, med std av den sirskilda jimkningsregeln (AktB 10:3 st 3), fir undanta den-
na frin delningen samtidig som &vrigt nettogiftorittsgods delas lika mellan makar-
na.”! En annan méjlighet att kompensera den make som har simst pensionsskydd
ir att engingsunderhall anvinds som bodelningskorrektiv (AktB 11:6). Det ir dock
mycket ovanligt att engdngsunderhll 6verhuvudtaget anvinds pa det sittet, och
det anses forutsitta att den behévande maken mer eller mindre stir lottlos efter bo-
delningen.*

I 6vriga Europa ir instillningen till skevdelning inte sd begrinsad som i Sverige.
Det kan hiinga samman med att makar i flera linder blir samigare till det som
byggts upp under dktenskapet; nir makarna Ager hilften var kan skevdelningen inte
vara utformad pa det sitc som giller i Sverige. Men #dven linder vars egendoms-
ordningar fér makar inte bygger p& samiganderitt, har generdsare skevdelnings-
regler 4n vad vi har i Sverige. Skevdelning kan siledes vanligtvis foretas till forman
for vilken som helst av makarna nir skil foreligger. Det giller generellt i Europa,
men ocksd for hela Norden utom Sverige.*

I vissa rittsordningar kan skevdelning anvindas till f6rmédn for den make som
kan formodas fd svrigheter att forsdrja sig som pensionir. Skevdelningen innebir
att den ena maken tillerkinns ett fixerat belopp utéver vad delningen i 6vrigt kan
innebira. Grunderna for hur beloppet skall beriknas skiljer sig mellan olika ritts-
ordningar.

Kompensationen som skall utgd genom skevdelning i en sidan situation brukar
betalas som ett engdngsbelopp varvid andelarna kan forskjutas i samband med
den ekonomiska uppgorelse som féljer av en dktenskapsskillnad. Det dr ocksd
vanligt att kompensationen kan realiseras genom att beloppet delas upp i l6pande
utbetalningar till den berittigade maken. Den senare formen medfor att det kan
vara svart att dra grinsen mellan skevdelning och underhill.** En principiell skill-

50 Jfr Agell, Aktenskap Samboende Partnerskap s. 168 fF.

! Vad som krivs for det har utretts ovan under 5.5.1.4.

%2 Tottie, Aktenskapsbalken s. 142 ff. och 384 ff. Jfr Agell, Nordisk dktenskapsritt s. 395.

>3 For Finland se Agell, Nordisk dktenskapsritt s. 381; Island: a.a. s. 382; Norge, a.a. s. 383 ff. I Dan-
mark kan den s kallade urimligt ringe reglen anvindas fér att kompensera den ckonomiskt svagaste
maken, a.a. s.332 och 393f. Betriffande 6vriga Europa se bl.a. Grekland: Hamilton & Perry (eds.),
Family Law in Europe s. 341; Republiken Irland: a.a. s. 382; Skottland: a.a. s. 567 ff. I Belgien och
Nederlinderna férefaller instillningen till skevdelning ddremot vara mer restriktiv och kriver parter-
nas samtycke, a.a. s. 53 och 459.

>4 Jfr nedan under not 88 om vad som giller for underhallsbidrag i Frankrike.
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nad brukar dock vara att vad som kan krivas vid skevdelning utgér ett fixerat
belopp som dirmed kan jimforas med en kapitalforsikring dir utbetalning sker
i rater, i motsats till underhillsbidraget som mer pdminner om en livrinteforsik-
ring.” Férdelen med att en skevdelning kan verkstillas med 16pande betalningar
4r att makarnas 6vriga tillgingar kan delas mellan dem enligt de allminna reglerna.
Dirmed undviks likviditetsproblem f6r den betalningsskyldige i samband med
dktenskapsskillnaden samtidigt som pensionsskyddet f6r den behévande maken
kan byggas upp successivt. En nackdel med 18pande betalning dr dock att makarnas
ekonomiska férhallanden inte slutgiltigt regleras i samband med dktenskapsskillna-
den.

Ett tydligt exempel pa en skevdelningsregel av det slag som skisserats ovan 4r den
som finns i Norge. I det lagrum som stadgar om undantaganderitt for pensions-
rittigheter finns ocksé en foreskrift om att kompensation kan utgd i de fall dir ett
undandragande av den ena makens pensionsritter leder till att den andra maken
blir “urimligt darlig stilt”.” Regeln tridde i kraft den 1 juli 1998 och har sin bak-
grund i en utredning om privata pensionsordningar. Utredningen undersskte
bl.a. frigan om behandlingen av pensionsrittigheter vid en bodelning och hur
ildre kvinnors forsorjning skall tryggas.””

Enligt den nimnda norska skevdelningsregeln kan kompensationen regleras
inom ramen fér bodelningen, eller utgd i form av I6pande utbetalningar direfter.
Regeln 4r avsedd att tillimpas pd langvariga dktenskap, minst 15 &r, och sjilva dkten-
skapet skall ha paverkat var och ens formaga att intjina pensionsrittigheter.”® Det
torde enbart vara pensionsrittigheter som intjinats under dktenskapet som skall
beakras vid skevdelningen.”” Omfattningen av en eventuell skevdelning avgérs i
varje enskilt fall. Det dr sannolikt s3 att den hogsta kompensation som kan utgd
motsvaras av vad den berittigade maken sjilv hade kunnat intjina i pensionsritt.®
Lagtextens uttryck “urimligt drlig stilc” medfor att det krav som kan framstillas
halls nere. En kompensation som motsvarar en likadelning av makarnas pensions-
rittigheter ir sdledes inte utgdngspunkten for skevdelningen, dven om ett sidant
resultat 4r mojligt.

> Jfr ovan under 5.2.1.2.

>¢ Ekteskapsloven § 61 bokstav b.

7 NOU 1994:6 s.74ff. och Ot.prp.nr.66 (1996/97) kap 1, 2 och 4. En generell delningsritt av
pensionsrittigheterna avslogs dé det ansdgs forutsitta ett komplicerat regelverk, se vidare Ot.prp. nr. 66
(1996/97) kapitel 2.

> Ot.prp. nr. 66 (1996/97) kapitel 3; Holmoey & Lodrup, Ekteskapsloven s. 422.

> Holmey & Lodrup, Ekteskapsloven s. 422.

% Holmey & Ledrup, Ekteskapsloven s. 422f.
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I Danmark kan den s4 kallade urimeligt ringe reglen anvindas pd ett motsva-
rande sitt som den nyss beskrivna norska regeln om kompensation.®' Enligt en fri
itergivning av den danska regelns innebir den bl.a. att nir en make innehar rittig-
heter som inte ingdr i bodelning har den andra maken ritt till kompensation, for
att inte hamna i en orimligt dalig ekonomisk stillning efter skilsmissan. Enligt
praxis har regeln fitt en, i relation till sin ordalydelse, generds anvindning till fordel
for den ekonomiskt svagare maken.®? Ett exempel som visserligen inte avser pen-
sionsrittigheter men som 4nd4 4r av intresse ir ritefaller U 1995.218 Q.

Makarna hade varit gifta i knappt 20 ar och kvinnan var 40 4r vid dktenskapsskillnaden.
Hon erhéll vid bodelning tillgingar virda omkring 1 miljon danska kronor samt vissa
pensionsrittigheter. Utéver vad mannen erhsll vid bodelningen dgde han som enskild
egendom aktier vars virde uppgick till 40 miljoner kronor. Med hinvisning till dkten-
skapets lingd samt makarnas skilda fsrmogenheter och f6rsorjningsmajligheter tillerkin-
des kvinnan, i enlighet med urimeligt ringe reglen, ytterligare 1 miljon kronor. Makarnas
skilda ekonomiska forutsittningar ansigs ha sin grund i makarnas arbetsférdelning
under dktenskapet.

Den kompensation som kan utgd enligt den danska urimeligt ringe reglen ér delvis
relaterat till familjens tidigare standard.®® Nir en make har betydande pensions-
rittigheter som hallits utanfér bodelningen utgér det en omstindighet som kan
medfor att regeln tillimpas, och virdet av den undanhéllna pensionsritten kan pa-
verka storleken pd kompensationen.

I Finland kan den allminna jimkningsregeln anvindas till férdel f6r den make
som iger giftorittsgods till ligst virde.” Nir man provar frigan om jimkning finns
det inget formellt hinder mot att beakta de pensionsrittigheter vardera maken
haft rite att halla utanfor bodelningen. Det ir séledes teoretiskt majligt att kom-
pensera den make som har simst pensionsskydd genom jimkning. Regeln brukar
dock inte anvindas pa det sittet.”” Ett inforande av andra sitt att kompensera den

¢! Regeln 4terfinns lov om zkteskabs indgdelse og oplasning §56. Jfr Agell, Nordisk familjeritc
s.332f. och 393ft.

62 Agell, Nordisk iktenskapsritt s. 394.

 Nielsen m.fl. Familieretten s. 274.

¢ Aarnio & Kangas, Familjeformégenhetsritt s. 153 ff. Regeln dterfinns i den finska iktenskapslagen
103b§ 1 mom.

% Genom kontakt med professor Urpo Kangas har jag forsttt ate Vilimiki behandlar frigan i sin av-
handling Ositusen sovittelu (Jimkning och avvittring) s. 162 ff. Dir anfér Vilimiki ett antal skal till
varfér jimkningsregeln passar mindre bra fér att kompensera den ena maken nir den andra har pen-
sionsrittigheter som inte ingdr i bodelningen. Boken ir skriven pa finska och dirmed inte tillginglig
for mig. Av den engelska sammanfattningen, s. 420ff. framgér dock att frigan om jimkningen skall
avgdras utifrin makarnas ekonomiska insatser for familjen och var och ens behov. P4 samma sitt som
i Sverige fir en helhetsbedémning avgdra jimkningen.
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make som haft ldgst forvirvsaktivitet under dktenskapet och dirmed erhllic det
simsta pensionsskyddet, har diskuterats sedan mitten av 1970-talet.® An s linge
har diskussionen inte lett till ndgot patagligt resultat.

I Storbritannien, dir England och Wales tillsammans samt Skottland och Nordir-
land var for sig reglerar familjeritten, 4r en gemensam utgdngspunkt att makarnas
tillgingar vid en skilsmissa fordelas efter vad som ir skiligt i det enskilda fallet.
Det ir bara i Skottland som likadelning av makarnas tillgingar utgor utgdngspunke
for skilighetsbedomningen.®” Att ena maken har et diligt pensionsskydd, eller gir
miste om t.ex. ritt till inkepension genom skilsmissan, kan vara faktorer som i hela
Storbritannien motiverar att den maken erhller kompensation.®® Detsamma gil-
ler for Republiken Irland.®” Nir en make erhiller kompensation for diligt pen-
sionsskydd kallas det "offsetting”. Kompensationen kan utgd i form av egendom,
genom ett engdngsbelopp, eller genom 18pande bidrag efter skilsmissan. Sedan mit-
ten av 1990-talet betraktas pensionsrittigheter som en tillging i samband med den
ekonomiska uppgorelse som skall ske vid en skilsmissa, och det finns dessutom
flera olika varianter for att dela makarnas pensionsrittigheter.”’ Behovet av "off-
setting” har dirfor minskat.

7.5.3 Kompensation genom vederlag

Nir en make forfogat dver sin egendom pd ett sidtt som medfér att den inte kan
beaktas som en tillging i samband med den ekonomiska uppgérelsen vid en ikten-
skapsskillnad kan det finnas skil for att lita den andra maken att f3 ett vederlags-
krav. Ett exempel pa sidant férfogande ir nir sparmedel anvints for att bygga
upp pensionsritt som inte beaktas vid uppgorelsen.

I samtliga nordiska linder finns det regler om vederlag.”' For svenskt vidkom-
mande blir regeln dock sillan tillimplig nir giftorittsgods anvinds for inférskaf-

6 Aven hir ir det professor Urpo Kangas som forsett mig med information. Den som behirskar
finska kan ta del av diskussionen i Gottberg, Perhe elatus ja sosiaaliturva (Familjen, underhall och
socialskydd) s. 89-95. Av den engelska sammanfattningen framgar att det i Finland saknas tillfreds-
stillande l8sningar att utjimna makars pensionsrittigheter; den make som arbetat deltid far sjilv bira
den ekonomiska bérdan som blir foljden av att ha intjinat lig pensionsritt, a.a. s. 447 ff.

¢ Hamilton & Perry (eds.) Family Law in Europe s. 568.

¢ Betriffande England/Wales se vidare nedan under 8.2.2. Den nordirlindska och den skotska
familjeritten bygger pa samma principer som finns i England/Wales vidare Hamilton & Perry (eds.),
Family Law in Europe s. 471 och s. 566 ff.

% Hamilton & Perry (eds.) Family Law in Europe s. 382 f.

70 Betriffande England/Wiales se vidare under 8.3.2; Nordirland: Hamilton & Perry (eds.), Family
Law in Europe s. 485; Skottland: a.a. 5. 567.

7' Agell, Nordisk dkeenskapsritt s. 330, se dven s. 357 ff. Vilka dtgirder som kan medfér vederlagskrav
skiljer sig diremot 4t. I alla linder utom Sverige finns det t.ex. méjlighet att erhdlla kompensation nir
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fande av privat pensionssparande, eftersom sidan ritt numera ingar i bodelningen.”
Ett nytt anvindningsomride for vederlagsregeln kan mihinda vara nir en make
avstdtt frin lonedkning for act i stillet erhdlla en 6kad avsittning till en tjinste-
pension, genom si kallad l6nevixling.”

En allmin forutsittning for vederlag, som giller i hela Norden, ir att gifto-
rittsgods anvinds for inforskaffande av nigot som inte ingdr i bodelning. Det
innebir att vederlag inte kompenserar en arbetsgivares normala avsittning till en
tjinstepension som fir undantas frin bodelning.”* Diremot kan regeln tillimpas
nir en make efter att ha bytt arbete sjilv fortsitter att gora avsiteningar till den
tidigare tjinstepensionen.”

Gemensamt f6r de nordiska vederlagsreglerna ir att kompensationen skall mot-
svara giftorittsgodsets minskning; det ir likadelningen av giftorittsgodset som
skyddas med regeln.”® Det medfor att vederlaget begrinsas till pensionsavsiteningen,
t.ex. premiebetalningen, oberoende av vilken pension som kan komma att utgd frin
rittigheten.”’

Den svenska vederlagsregeln 4r i tv4 avseenden snivare 4n vad som giller for
6vriga Norden. For det forsta dr det bara i Sverige som vederlagskravet r begrinsat
till &tgirder som gt rum inom viss tid, nimligen senast tre r fore ansdkan om
iktenskapsskillnaden.” For det andra uppstills i Sverige ett krav p4 att undandra-
gandet skall vara av viss betydenhet for att kompensation skall utgs; giftorittsgodset
skall ha minskat ”i inte obetydlig omfattning” (AktB 11:4). En sadan begrinsning
finns inte lagstadgad for 6vriga linder.”” Diremot finns det andra begrinsningar av
regelns tillimplighet.

For Norge och Island anges i lagtexten att vederlag kan utgd om giftorittsgodset
minskat med mer in vad som kan anses vara rimligt.*” Aven i Danmark sker, i
enlighet med rittspraxis, en rimlighetsprovning av vederlagskravet.®! Vad som ir

den andra maken vanvirdat sitt giftoritesgods, se Agell a.a. s. 351ff.
Reglerna &terfinns i danska loven om akteskabets retsvirkninger § 23 Stk. 2; finska dktenskapslagen
95§; islindska dktenskapslagen § 107 st 1; norska ekteskapsloven; svenska dktenskapsbalken 11:4.
72 Jfr ovan under 5.4.2 och 5.5.3 dir den svenska vederlagsregeln berorts.
73 Jfr ovan under 6.3 och 6.6.3.
74 Jfr Ledrup, Familieretten s. 246 f.; Nielsen, Familieformueretten s. 421.
7> Det finns ett danske ritesfall, UfR 1993.102 V, som illustrerar det. Rittsfallet kommenteras vidare
i not 83.
76 Jfr Nilsen m.fl. Familieretten s. 333.
77 Agell, Nordisk iktenskapsritt s. 330 och Nielsen, Familieformueretten s. 409. Det kan vara rimligt
att vederlaget dven omfattar viss avkastning; jfr Lodrup, Familieretten s. 245.
78 Agell, Nordisk dktenskapsritt s. 357 f.
77 Agell Nordisk dktenskapsritt s. 358. Jfr Aarnio & Kangas, Familjeformogenhetsrite s. 137; Lodrup,
Familieretten s. 245f.
% Agell, Nordisk dktenskapsritt s. 330f. Jfr s. 359f.
8! Agell, Nordisk iktenskapsritt s. 360.
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rimligt avgors i samiliga tre linder i relation till bdda makarnas férhallanden, varvid
makarnas sammanlagda pensionsrittigheter kan jimféras. Om den ena maken
har ett betydligt bittre pensionsskydd 4n den andra kan det tala for ett vederlag.®
Men om makarna i stillet har jimbérdiga pensionsrittigheter talar det emot veder-
lag.®* Ocks3 nir inforskaffandet av pensionsrittigheten skett med 16pande intikeer
som annars skulle ha forbrukats finns det skil som talar mot vederlag.** Om veder-
lag kunde utgd i en sddan situation skulle principen att varje make disponerar fritt
over sitt giftorittsgods sitts &t sidan, samtidigt som delning av vissa pensionsrittig-
heters virde i praktiken skulle inféras.

I Norge kan i vissa fall bide skevdelningsregeln, som avhandlats i féregiende
delavsnitt, och den hir behandlade vederlagsregeln formellt vara tillimpliga sam-
tidigt. Det rimliga kan anses vara att skevdelningsregeln, vars uttalade syfte ir att
skapa ett pensionsskydd for en behévande make, har foretriide i en sidan situation.
Men vederlagsregeln kan anvindas nir villkoren f6r skevdelning inte 4r uppfyllda,
eller nir kompensationen blir hogre.®

Det finns inte ngon motsvarighet till de nordiska vederlagsreglerna i 6vriga
europeiska linder. Det kan forklaras med att i de anglosaxiska linderna bygger
den ekonomiska uppgdrelsen som dger rum vid en skilsmissa pa en skilighetsbe-
démning. I de kontinentaleuropeiska linderna avser delningen i stillet egendom
som samigts och som dirmed samf6rvaltats under dktenskapet.

7.5.4 Underhaill

I de undersokta linderna 4r det vanligt att den ekonomiskt svagare maken efter
dktenskapsskillnad ir berittigad till ett omfattande underhéll frin den andra maken.

8 T det norska rittsfallet Rt. 2000 s. 988 lades makarnas skilda pensionsférhllanden och lingden pa
deras dktenskap till grund for att vederlag skulle utges. Makarna hade varit gifta i 33 4r. Under stora
delar av dktenskapet hade makarna tillsammans drivit en bensinstation. Bdda hade arbetat heltid men
mannen hade ansvarat for foretagets ekonomi och han hade uppburit betydligt hogre 16n dn hustrun.
Mannen hade saledes intjinat ritt till en hgre allmin pension 4n hustrun. Mannen hade ocks andra
pensionsrittigheter till ett viirde av 582 000 kronor efter skatteavdrag, som undantogs frin bodelningen.
Hustrun tillerkdndes hilften av det viirdet i vederlag. Se vidare Lodrup, Familieretten s. 246.

# Norgaard, Formueordninger s. 374fF. I det danska rittfallet UfR 1993.102 V, medgavs inte veder-
lag d& mannens privata pensionsavsittning till en tidigare tjinstepension, som skulle undantas frin
bodelning, ansdgs vara rimlig och motsvarades av kvinnans tjinstepension, som ocksd undantogs frin
bodelningen. Dirutdver konstaterade domstolen att makarna delat giftorittsgods virt 250 000 kronor,
att mannen forpliktats utge underhdll dill hustrun i &tta dr samt att kvinnan hade en kvarstdende ritt
till inkepension (angdende kvarstiende ritt till nkepension se nedan under 7.6.2). Se vidare Nielsen,
Familieformueretten s. 436f. Jfr dven a.a. 5. 408 ff.

& Jfr betriffande norsk ritc Lodrup, Familieretten s. 245 och dansk ritt Norgaard, Formueordninger
s.376f.

% Jfr Holmey & Lodrup, Ekteskapsloven s. 436
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Ett sddant underhdll kan skilja sig frin vad som giller enligt svensk och 6vrig nor-
disk ritt bdde betriffande hur stort behov av underhill den berittigade maken kan
anses ha och den tid under vilken underhdll kan utgd. Det underh3ll som undan-
tagsvis kan utgd i de nordiska linderna 4r av en begrinsad storlek — det skall
enbart ticka den behévandes grundliggande frsorjningsbehov — och utgdr primirt
under en Gvergingsperiod.* I vriga Europa ir det timligen vanligt att storleken
p4 underhallsbidraget medfor att den ekonomiska standarden f6r den make som
har de ligsta inkomsterna inte partagligt paverkas av iktenskapsskillnaden.®”

I t.ex. Frankrike avgdrs behovet av underhéllsbidrag av vilken standard makarna
leve pa under iktenskapet.*® Avsikten ir att den ekonomisk svagare maken skall
tillforsikras bista mojliga ekonomiska situation efter dktenskapsskillnaden. Vid
faststillande av behovet av underhdll forutsites dock act den berittigade maken
efter dktenskapsskillnaden sjilv genom forvirvsarbete bidrar efter forméga till sin
forsorjning. Makarnas pensionsrittigheter kan i vart fall indirekt beaktas vid be-
démningen om underhillsbidrag skall utgs.*

Aven i Belgien och Osterrike avgor makarnas ekonomiska standard under ikten-
skapet storleken pd det underhll som kan utgi efter en dktenskapsskillnad.” I
Spanien skall bl.a. makarnas insatser for familjen och makarnas intjinade pensions-
rittigheter beaktas nir storleken pa underhillet beriknas.”’ Motsvarande omstin-
digheter skall ocksa beaktas enligt reglerna i England/Wiales, Tyskland och Schweiz.””
I samtliga linder som nimnts hir torde nivin pd underhillsbidraget vida &ver-

stiga vad som 4r méjlige att faststilla enligt de nordiska rittsordningarna.”

8 Agell, Nordisk dktenskapsritt s. 64 ff. Sverige dr formodligen det land i Norden dir det 4r mest sll-
synt att underhllsbidrag utgér efter skilsmissa a.a. s. 81.

8 Jfr Boele-Woelki m.fl., Maintenance between former spouses s. 175 ff.

% Hamilton & Perry (eds.), Family Law in Europe s. 274f. Det finns tvé olika former av underhalls-
bidrag, vilket som skall anviindas avgdrs av grunden fér ansdkan om dktenskapsskillnad. I bida fallen
bestims storleken i relation till tidigare standard. Diremot féreligger det en principiell skillnad i utbe-
talningen dir "pension alimentaire”, som utgdr vid skilsmissa grundad pd separation, skall betalas i
form av ett [dpande underh3ll. Vid "prestation compensatoire”, som utgdr vid skilsmissa som ej grun-
das pd separation, skall underhéllet i stillet i forsta hand utbetalas som ett engdngsbelopp. I andra hand
kan beloppet delas upp under hgst 4tta 4r. I vissa mycket speciella fall kan beloppet delas upp och
utbetalas under den berittigades férvintade aterstdende livstid. Med hinsyn till att den sistnimnda
formen av underhéllsbidrag faststills som ett fixerat belopp pdminner det starkt om det som under
7.3.2 beskrivits som skevdelning.

% Boele-Woelki m.fl., Maintenance between former spouses s. 69.

% Belgien: Hamilton & Perry (eds.), Family Law in Europe s. 53. Underhill pa en sidan niva forut-
siitter att makarna bott tillsammans; Osterrike Boele-Woelki m.fl., Maintenance between former spou-
ses s. 175.

' Hamilton & Perry (eds.), Family Law in Europe s. 610.

%2 Tyskland: Hamilton & Perry (eds.), Family Law in Europe s. 308f.; Schweiz: a.a. s. 682f.; England/
Wales: se nedan under 8.2.2. Se ocksa Boele-Woelki m.fl., Maintenance between former spouses s. 67 ff.
ochs. 141fF.

% Jfr Boele-Woelki m.fl., Maintenance between former spouses s. 175 ff.
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Trots den begrinsade underhallsplike som giller i Norden kan brister i den ena
makens pensionsskydd beaktas som en omstindighet som paverkar om ett behov
av underhall kan anses foreligga.”

Underhaill 4r som bekant inte bara beroende av att den ena maken har behov av
det, utan ocksa att den forpliktande maken har fsrméga atc utge underhillet. Oav-
sett vilket nivd av underhall den berittigade maken kan anses ha behov av 4r det
inte sikert att den forpliktade har mojlighet att utge ett sddant underhall. Som
redan pdpekats ett antal gdnger i denna avhandling uppstar ett sirskilt problem nir
makarnas pensionsrittigheter skiljer sig 4t i storlek. Den make som har pensions-
rite till et lage virde kan vara i behov av att forbitera sitt pensionsskydd, men
trots att den andra maken kan ha pensionsrittigheter till ett hogt virde kan de
inte alltid beaktas nir dennes formdga att utge underhall beriknas eftersom pen-
sionskapitalet inte 4r dtkomligt forrin rittighetsinnehavaren blir pensionir.

Huvudregeln runt om i Europa, inklusive Norden, 4r att underhéllsbidrag skall
vara tidsbegrinsade for att mojliggdra for makarna att s snart som mdjligt slut-
ligt reglera sina ekonomiska mellanhavanden.” Nir behovet provas i relation till
makarnas tidigare standard kan det dock medféra att underhillsbidrag anses béra
utgd under en timligen ldng tidsperiod. Det ir inte helt ovanligt att bidrag skall utgd
under den berittigades terstiende livstid. Ritten till underhdll brukar upphéra
om den berittigade maken gifter om sig.”® Det giller bl.a. for Grekland, Schweiz
och Spanien samt i Norden, férutom Sverige. Hir utgér omgifte, liksom uppta-
gande av samboende utan dktenskap, endast en omstindighet som kan 4beropas
som skil for jimkning av faststillc underhill, men leder inte automatiske ill atc
underhéllet skall upphéra. For att frimja slutliga ekonomiska uppgorelser i sam-
band med dktenskapsskillnaden kan underhallsbidraget kapitaliseras och betalas i
form av ett engingsbelopp.”

%1 Sverige framgdr det numera direkt av lagtexten i AkeB 6:7 st 3; jfr 5.4.5. I Danmark kan i vart fall
ena makens betydande pensionsrittigheter paverka underhillet; jfr Agells hiinvisning i Nordisk dkten-
skapsritt s. 76 med Boele-Woelki m.fl., Maintenance between former spouses s. 68. I Danmark 4r un-
derhallsbidrag en férutsittning for ett en frénskild kvinna skall kunna kvarstd som berittigad till dnke-
pension efter mannens frinfille. Den omstindigheten kan men bér inte paverka frigan om underhall
enligt Nielsen m.fl. Se Familieretten s.261f. I Norge kan ena makens underméliga pensionsskydd
utgdra en sirskild grund for underhallsbidrag; jfr Holmey & Lodrup, Ekteskapsloven s. 533. I Fin-
land 4r det makarnas totala ckonomiska situation som péverkar frigan om underhall, se Boele-Woelki
m.fl., Maintenance between former spouses s. 69.

%> Boele-Woelki m.fl., Maintenance between former spouses s. 157 ff. I Norge finns sedan 4r 1998 en
sirskild regel om lingvariga dktenskap (Ekteskapsloven §81) dir underhéllet som huvudregel kan
faststillas for lingre tid 4n tre 4r, eller till och med utan tidsbegrinsning. Lagstiftningen var en kodi-
fiering av praxis och skedde for att stirka ildre frinskilda kvinnors stillning, jfr Ot.prp. nr. 66
(1996/97) kap. 2 och 4. Se vidare Holmey & Lodrup, Ekteskapsloven s. 541 ff.

% Boele-Woelki m.fl., Maintenance between former spouses s. 417 ff.

7 Jfr Boele-Woelki m.fl., Maintenance between former spouses s. 225 ff.
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Vad som hiinder med faststilld underhéllsskyldighet vid den forpliktade makens
dod skiljer sig 4c.” I Sverige och 6vriga Norden upphér ritten till underhill, men
annat kan folja av underhillsavtalet.” I 6vriga rittsordningar i Europa r det dock
ingen sjilvklarhet att underhallsskyldigheten skall upphéra. Det ir i stillet ganska
vanligt att betalningsansvaret vid den forpliktade makens dod éverfors pd den avlid-
nes dédsbo och arvingarna. Det giller t.ex. f6r Frankrike, Spanien, Tyskland och
Osterrike.'™ For England/Wales och Republiken Irland giller att den forpliktade
kan 8liggas att i samband med skilsmissan sikerstilla att underhéllet kan utgd
under viss tid, t.ex. genom att teckna en forsikring med den berittigade maken
som forménstagare.'"!

I Tyskland, ddr makarnas intjinade pensionsrittigheter delas i sirskild ordning,
anvinds reglerna om underhallsbidrag respektive delning av pensionsrittigheterna
oberoende av varandra.'” Det kan leda till vissa komplikationer. En situation,
som torde vara ganska vanlig, 4r att underh3llsbidrag skall utgd under den berit-
tigades livstid pd en nivd som motsvarar tidigare levnadsstandard samtidigt som
intjinade pensionsrittigheter delas i samband med dktenskapsskillnaden. Vid tid-
punkten f6r var och ens pensionering kan behovet av underhdll respektive for-
mdgan att utge sddant ha forindrats genom att den berittigade maken kan vara
berittigad till en hdg pension, efter delningen av pensionsrittigheterna, samtidigt
som den forpliktades inkomster minskar vid pensioneringen av samma anledning,
Om makarna inte blir pensionirer samtidigt uppstir det under viss period en dis-

krepans mellan behov och formaga.'®

% Jfr Boele-Woelki m.fl., Maintenance between former spouses s. 455 ff.

7 Agell, Nordisk iktenskapsritt s. 85. Det dr dock bara Danmark och Island som lagreglerat frigan
om underhdllsbidrag efter den forpliktades dod. Av NJA 1956 s. 125 framgdr att underhéllsavtal kan
vara bindande for den underhillsskyldiges dédsbo enligt svensk ritt.

1% Betriffande Frankrike: Hamilton & Perry (eds.), Family Law in Europe s. 275; Spanien: a.a. s. 610;
Tyskland: a.a. 5. 308.; Osterrike a.a. s. 17

"0 Jfr betriffande England/Wales: Boele-Woelki m.fl., Maintenance between former spouses s. 456;
Republiken Itland a.a. s. 458.

19 Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 41 och 45.

1% Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 41f., 45 och s. 48. Till skillnad mot vad som
giller i Sverige brukar underhéllet inte vara tidsbegrinsat utan regleras enbart av den ena makens behov
och den andres férméga att utge underhdll. Genom sitt dktenskap anses makarna ha tagit pa sig ett
livsvarigt underhdllsansvar for varandra. Storleken pa underhéllet skiljer sig ocksa frén vad som giller
i Sverige, underhéllet 4r beroende av tidigare levnadsstandard, dven om ett underhdll pa si hog nivd
kan tidsbegrinsas.
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7.6  Makes dod

7.6.1 Efterlevande makes stillning

De ekonomiska problem som kan uppkomma nir ett iktenskap uppldses genom
den ena makens déd dr uppenbara, och det ir naturligt att man i olika linder f6r-
sokt forebygga dem. Genom olika former av efterlevandepension som ir kopp-
lade till den avlidnes pensionsritter kan den ekonomiska situationen for efterle-
vande make tryggas. Efterlevandepensionernas innehdll och uppkomst kan varieras
pa dcskilliga site, vilket kan illustreras med vad som giller for Sverige; jfr ovan i
kapitlen 4-6. I detta sammanhang bor ocksa pdpekas att en fore detta make kan
ha en kvarstiende ritt till efterlevandepension som konkurrerar med den efterle-
vande makens ritt till efterlevandepension; jfr nedan 7.6.2.

Det ir vanligt att en efterlevande make, oavsett kon, automatiske intrider i den
avlidne makens ritt till pension, t.ex. betriffande allmin dlderspension och tjinste-
pension. I linder dir ritten till dlderpension ir starkt knuten till en persons for-
viirvsarbete, samtidigt som det finns stora skillnader mellan kvinnors och mins for-
virvsaktivitet, ir efterlevandeformanerna extra viktiga.'” I Osterrike erhaller efter-
levande make mellan 40 och 60 % av den pensionsritt som den avlidne maken
ingjanat."” En forutsittning for att utbetalning skall ske till den efterlevande
maken ir dock att paret levde tillsammans vid dédsfallet. I Frankrike erhiller
efterlevande make vanligtvis ocksa delar av den pensionsritt som den avlidne in-
tjinat.'” I Tyskland innefattar den allminna pensionen obligatorisk efterlevande-
pension, och detsamma giller de flesta tjinstepensioner.'”

Ett annat alternativ fér uppkomsten av efterlevandepension ir att den som ir
dlderspensionsberittigad sjilv kan skapa ett sidant skydd genom formanstagar-
forordnande. Pensionsritten motsvarar direfter en sammansatt forsikring, for
livs- eller dédsfall. Denna form av frivillig efterlevandepension kan vara fsrmans-
bestimd eller bestd av ett dterbetalningsskydd.'” Ersittningen tillfaller forméns-
tagaren direkt utan act ingd i den avlidnes kvarlatenskap. Kostnaden f6r att teckna
efterlevandepensionen kan betalas antingen med en traditionell premie eller med
att ritten till dlderspension blir ndgot ligre. Yeterligare ett siitt att "betala” for efter-
levandepensionen ir att den &lderspensionsberittigade efter tecknandet inte fir
del av arvsvinster.

Vilka efterlevandepensioner som kan komma att utgd vid en makes dod ir i
hég grad beroende av omstindigheterna i det enskilda fallet. Livssituationen vid

1% Forssell m.fl., Olika transfereringssystem men lika inkomster s. 147.

1 Hamilton & Perry (eds.), Family Law in Europes. 11.

1% Hamilton & Perry (eds.), Family Law in Europe s. 260. Nir den avlidne maken varit statstjinsteman
utgdr t.ex. 5070 % av intjdnad ritt i efterlevandepension.

17 Voegeli & Willenbacher, Property Division and Pension-Splitting in the FRG s. 163.

1% Jfr ovan under 4.3, 5.2.1.6 och 6.5.4.
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dadsfallet, relevant tjinstepensionsavtal samt individens egna val utgdr omstindig-
heter som avgdr omfattningen av efterlevandepension. Dirmed stills det stora krav
pa makar att de skall hilla sig med aktuell information och skapa ett passande
efterlevandeskydd allt efter vad situationen kriver.

Den efterlevande makens ekonomiska situation paverkas av vilken efterlevandepension
som kan utgd, men ocksd av vad som kan erhéllas genom "bodelning” och arvskifte.
Dessutom kan efterlevande make skyddas genom att vederlag kan utgd nir en seder-
mera avliden make under sin livstid forfogat dver sin egendom pa ett otillbérligt sitt.
Det giller i alla nordiska linderna, utom i Sverige. Efterlevande make kan siledes
framstilla krav pd vederlag oavsett om bodelning skall forrittas med anledning av ena

makens dod eller dktenskapsskillnad.'”

Regler for makes arvsritt skiljer sig &t inom Europa. I Sverige har efterlevande make
arvsritt framfér gemensamma barn och arvingar i andra arvsklassen (AB 3:1). Efterle-
vande make har dock inte ritt att forfoga ver arvet genom testamente, i stillet tillfaller
kvarlatenskapen den avlidne makens arvingar i efterarvsritt vid den efterlevande makens
déd. Motsvarande resultat kan uppnds i Danmark, Norge och Island genom efterle-
vande makes ritt till oskiftat bo.""° T Finland har efterlevande ingen arvsritt framfor
barn, men alltid en ritt att bruka den gemensamma bostaden med bohag.111

I ett europeiske perspektiv 4r det vanligt att efterlevande make har en sjilvstindig arvs-
ritt oberoende av vilka arvingar den avlidne efterlimnar. Det giller t.ex. for England/
Wales, Frankrike, Grekland, Nederlinderna, Republiken Irland, Italien, Portugal,
Schweiz, Skottland, Spanien, Tyskland och Osterrike."? T de nordiska linder som har
regler om oskiftat bo (Danmark, Island och Norge) har efterlevande make, som avstir
frén ritten till oskiftat bo, en sjilvstindig arvsritt vid skiftet i samband med f6rsta makens
déd. Storleken pi efterlevande makes arvslott brukar vara beroende av vilka arvingar
som den avlidne efterlimnar i évrigt. Om den avlidne efterlimnar barn #rver den

efterlevande en mindre andel 4n om det bara finns arvingar i andra arvsklassen.'"

19" Agell, Nordisk dktenskapsritt s. 368; Ladrup, Nordiska arverett s. 146.

1% Lodrup, Nordiska arverett s. 127 och 157 ff.

""" Lodrup, Nordiska arverett s. 130f. Aven i Portugal har efterlevande make ritt att bo kvar i det
gemensamma hemmet, Hamilton & Perry (eds.), Family Law in Europe s. 532.

"2 Hamilton & Perry (eds.), Family Law in Europe England/Wales s.112; Frankrike a.a. s.262;
Grekland a.a. s. 337; Republiken Irland a.a. s. 372; Italien a.a. s. 417; Nederlinderna a.a. s. 451; Portugal
a.a. s.532: Schweiz a.a. s. 675; Skottland a.a. s. 558; Spanien a.a. s. 601; Tyskland a.a. s. 303; Oster-
rike a.a. 5. 17.

% Se t.ex. Lodrup, Nordisk arverett s. 128f. samt hinvisningar i not 112.
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Nir efterlevande make har sjilvstindig och fullstindig arvsritt kan det ocksd innebira
att efterlevande make har ett ansprdk som ir skyddat mot testamente av den avlidne
maken. S3 4r fallet t.ex. i Danmark, Norge, Grekland, Italien, Spanien och Tyskland.114
Efterlevande makes skydd utgdrs oftast av en ritt till en andel av kvarlatenskapen men
kan ocks4 best3 av att efterlevande make skall erhilla en viss minsta summa. S3 #r fallet
i Norge och som extra skyddsregel i Danmark, nir andelens virde ir lag. Den sistnimnda
formen av skydd piminner om det svenska basbeloppsskyddet (AB 3:1 st 2).'"

I vissa rittsordningar skyddas efterlevande make genom sirskilda regler om ritt ate fi
hans eller hennes forsérjning tryggad efter den férsta makens dédsfall. I Finland har
efterlevande make en sidan ritt."'® Motsvarande ritt giller i England/Wales och Nord-
irland."”

7.6.2  Sirskilt om efterlevandepension till franskild make

I Sverige dr huvudregeln att ritten till efterlevandepension upphér efter dkten-
skapsskillnad. Det giller for samtliga tre pensionskategorier. Aktenskap ir en for-
utsittning for den allminna omstillningspensionen, och fdrmanstagarférordnande
till efterlevande make forfaller enligt tolkningsregler vid ansékan om iktenskaps-
skillnad."® Den ordning som giller hir ir vanligt forekommande. Ritten till efter-

114 Betriffande Norge och Danmark: Ledrup, Nordisk arverett s. 153 ff.; Grekland: Hamilton & Perry
(eds.), Family Law in Europe s. 337; Italien: a.a. s.417; Spanien: a.a. 601; Tyskland: a.a. s. 304.

Hur férmanstagarforordnande till annan #n efterlevande make péverkar efterlevande makes arvs-
ritt skiljer sig 4t i de nordiska rittsordningarna. I Danmark beaktas sidan forsikringsersittning vid
berikningen av den efterlevande makens laglott, under férutsittning att forordnandet var aterkalleligt.
I Sverige och Norge kan efterlevande make ddremot bara i del av forsikringsersittning genom att f3
till stdnd en jimkning av ett forordnande, vilket kan ske efter en behovsprévning. I Finland ér den
behovsprévande jimkningen forbehdllen den avlidnes barn. Se vidare Ladrup, Nordisk arverett s. 153 F.

I detta sammanhang kan det vara av intresse att lyfta fram den ordning som bl.a. giller i Norge niir
det utfaller forsikringsersittning i samband med ett dodsfall och det saknas férménstagare. Ersitt-
ningen tillfaller den efterlevande maken, Lodrup, Nordisk arverett s. 154. Om samma sak skulle in-
criffa i ndgot av de vriga nordiska linderna ingdr forsikringsersittningen i stillet i den bodelning och
det arvskifte som skall forrittas med anledning av dédsfallet. Utbetalning fir dirmed delas mellan
efterlevande make och den avlidnes arvingar.

!5 Berikningen av belopper skiljer sig dock at. I Danmark och Sverige avriknas den efterlevande
makens egen formégenhet och det 4r bara mellanskillnaden som utgér frén dédsboet. I Norge erhal-
ler ddremot den efterlevande maken beloppet oberoende av vad denne dger i vrigt. Forsikringser-
sittning som tillfaller den efterlevande maken avriknas dock inte i nigot av de angivna linderna. I
Sverige finns det forslag pa dndring i det avseendet, se SOU 1998:110 s. 136f. Se i évrigt Lodrup,
Nordisk arverett s. 137 ff. och 231 ff.

¢ Aarnio & Kangas, Familjeformogenhetsritt s. 289 f.

""" England/Wales, Hamilton & Perry (eds.), Family Law in Europe s. 113; Nordirland a.a. 5. 480f.
"8 Jfr ovan under 5.5.3 samt FAL § 105 och LIPS 4:10. De lagstadgade tolkningsreglerna komplet-
teras av avtalsvillkor. Enligt Pensionsavtal SAF-LO och ITP-planen kvarstdr ritt till efterlevandepension
t.ex. fram till domen p4 dktenskapsskillnad vinner lag kraft.
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levandepension upphér efter en dktenskapsskillnad t.ex. i Belgien, Schweiz samt
England/Wales."”

I andra linder kan det finnas en lagstadgad kvarstdende rit till viss efterlevande-
pension, vilken pdminner om den ritt som uppkommer efter en frivillig spjilkning
av familjepensionen enligt den svenska ITP-planen.'” Danmark, Norge, Frankrike,
Italien, Spanien och Osterrike utgor alla exempel pa linder dir det finns lagregler
som gor att en frinskild make kan vara berittigad till efterlevandepension i sam-
band med den fore detta makens dodsfall.'!

Nir det finns en kvarstdende rit till efterlevandepension f6r en fore detta make
kan den efterlevande makens ritt till efterlevandepension vara inskrinke. Det dr
brukligt att utbetalningen av forméinen delas mellan tidigare make och efterle-
vande make i relation till lingden p4 var och ens dktenskap med den sedermera
avlidna personen. Det giller t.ex. i Danmark, Norge och Spanien.'*

De linder dir en frinskild make kan vara berittigad till efterlevandepension
kan delas in i tv8 grupper. I den forsta gruppen uppstills krav pd att underhéllsbi-
drag skall ha utgdtt fram till dédsfallet for att ricten till efterlevandepension skall
kvarsti. Till denna grupp hér Danmark, Italien och Osterrike. Nigot sadant krav
giller inte f6r den andra gruppen, som bestdr av Norge, Frankrike och Spanien.

Nivan pi efterlevandepensionen varierar inom den forsta gruppen. I Osterrike
kan det aldrig utbetalas mer in vad som utgatt i underhillsbidrag.'” I Italien ir
utbetalningens storlek kopplad till den pensionsritt som den avlidne intjinat fore
skilsmissan.'* I Danmark terfinns inte nigon av dessa begrinsningar. Ritten avser
ddremot bara den idnkepension som kan f6lja av en kollektiv pensionsplan, dvs.
vad som kan folja enligt en kollektivavtalad tjinstepension.'?

Utbetalning av dnkepension till frinskild make férutsitter i Danmark bide att
dktenskapet varade i minst fem &r, och att det underhéllsbidrag som skall ha ut-
gétt frin och med dktenskapsskillnaden utgjort en reell plike att utge ett bidrag

""" Belgien: Hamilton & Perry (eds.), Family Law in Europe s. 41; Schweiz: a.a. 682; England/Wales
se vidare under 8.2.2.4.

20 Jfr ovan under 6.5.4.2.

'2!' Betriffande Danmark: Hamilton & Perry (eds.), Family Law in Europe s.79; Norge: a.a. s. 510;
Frankrike: a.a. s.271; Italien: a.a. 5. 426; Spanien; a.a. s. 602; Osterrike a.a. s. 11

122 Betriffande Danmark: Lov nr. 102 af 14. marts 1941 om bevarelse av enkepensionsret ved separa-
tion eller skilsmisse (Epl) § 2 Stk 3 och 6; Betzenkning nr. 1293 frén ar 1995 s. 177 ff. Norge: Holmey
& Lodrup, Ekteskapsloven s. 552f.; Spanien: Hamilton & Perry (eds.), Family Law in Europe s. 602.
' Hamilton & Perry (eds.), Family Law in Europe s. 11.

124 Hamilton & Perry (eds.), Family Law in Europe s. 426.

' Lov om zgteskabs indgdelse og oplasning § 54 och Epl § 1. Det finns ett flertal efterlevandeforma-
ner som ir kopplade till olika tjinstepensioner som inte regleras i lagen och som det siledes inte heller
finns ndgon kvarstdende rite dill for en franskild kvinna, se vidare Betznkning nr. 1293/1995 s. 36ft.
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till den behévande maken.'* Om underhillsplikten ir tidsbestimd kvarstir ritten
till inkepension endast under den tidsperiod som underhillet omfattar. Ritten
till inkepension avgdrs av om underhillsbidrag skall utgd efter dktenskapsskillna-
den. Det 4r bara kvinnor som enligt lagtexten kan bli berittigade till inkepension,
motsvarande rite giller inte for min.'” Det kan forklaras med de forhillanden
som gillde vid lagens tillkomst &r 1941. I enlighet med avtalsvillkor i de olika
pensionsplanerna kan dock 4ven frnskilda min ha en kvarstiende ritt dill efter-
levandepension.'”® Reglerna om kvarstiende ritt till inkepension har kritiserats
och dven utretts ett flertal ginger.'” For nirvarande ingir de som en del i den 6ver-
syn av reglerna om makars pensionsrittigheter som Aktefellepensionsudvalget
arbetar med."°

I de rittsordningar som inte uppstiller krav pd underhillsbidrag finns andra
krav for att ritten till efterlevandepension skall kvarstd efter dktenskapsskillnaden.
I Norge ir kraven olika for efterlevandepension frin den allmidnna pensionen
(folketrygden) respektive frin tjanstepension. Diremot giller att frinskilda min

131

har samma ritt till efterlevandepension som frinskilda kvinnor."' Frin den all-

minna pensionen utgdr efterlevandepension om dédsfallet dger rum inom fem &r
fran skilsmissan och dktenskapet varade i 25 &, eller 15 r om makarna hade ge-
mensamma barn.'* Ritten till efterlevandepension upphér nir den frinskilda
maken sjilv blir pensionir.'** Nir det giller efterlevandepension frin tjinstepen-

sion krivs i stillet att dktenskapet varade i minst tio &r och att den make som kan

bli berittigad till efterlevandepension var minst 45 ar gammal vid skilsmissan.'*

Ritten till efterlevandepension avser sidan tjanstepension som arbetstagaren varit

automatiske ansluten till och giller oavsett vad den avlidnes pensionsavtal stadgar

i frigan.'®

Om den berittigade maken gifter om sig upphér vanligtvis den kvarstiende
ritten till efterlevandepension. Det giller oberoende av om underhallsbidrag ut-

126 Epl §2, stk. 1. Se vidare Nielsen, Familieformueretten s. 429 ff.; Norgaard i Familieret, s. 249 fF.
I de fall det inte foreligger ndgon f6rméga att utge underhdllsbidrag forekommer det att underhallsbi-
drag faststills till noll kronor, vilket fir anses vara ett konstruerat sitt for att kunna besluta om en kvar-
stienderit till efterlevandepension; jfr Norgaard a.a. s. 250 not 20.

'*” Det anses framg3 av lagens namn. Numera torde skillnaden mellan kvinnors och mins ritt till dnke-
pension strida mot EG-ritten. Jfr Nielsen Familieformueretten s. 429.

128 Betenkning nr. 1293/1995 s. 156.

'* Nielsen, Familieformueretten bl.a. 5. 292, 294f. och 325; Betzenkning nr. 501/1968; Betznkning
nr. 1293/1995.

10 Justitsministeriets kommissiorium den 4. Februar 1998 till ZEktefellepensionsudvalget.

3! Lodrup, Familieretten s. 89.

Folketrygdloven (28 feb. Nr. 19. 1997) § 17-10.
Folketrygdloven (28 feb. Nr. 19. 1997) § 17-11.
13 Den norska ekteskapsloven §§ 86-89.

' Holmey & Lodrup, Ekteskapsloven s. 550 ff.

13
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gjort en forutsitening for ritten till efterlevandepension. Ritten upphdr sdledes bl.a.

i Danmark, Norge, Frankrike och Iralien.'*

7.7  Sammanfattande kommentar

Utformningen av de europeiska pensionssystemen foljer samma ménster for for-
ménsbestimning och finansiering som finns i Sverige. Det senaste decenniet ut-
miirks av att pensionsreformer genomforts, eller pibérjats, dir kraven for att erhalla
en god pension blivit stringare in vad som gillt hittills. Utvecklingen har medfort
att frigan om pensionsrittigheternas behandling vid ett dktenskaps upplésning
kommer att f& en storre aktualitet och betydelse in tidigare.

Nir det foreligger diskrepans mellan omfattningen av makars pensionsrittig-
heter finns det, som visats i detta kapitel, olika metoder som kan anvindas f6r att
f3 dll stdnd antingen en utjimning i form av delning, eller en utjimning som i
vart fall ger den make som har simst pensionsskydd bittre méjlighet att forsérja
sig som pensionir. I samband med den ena makens déd finns det olika former av
efterlevandepensioner som kan vara kopplade till alderspensionsritt.

Ett sitt att utjimna makars pensionsrittigheter 4r genom offentligrittsliga regler,
se ovan under 6.4. Reglerna giller bara f6r allminna pensionsrittigheter och kan
indelas i tvd typer: delning under dktenskapet (Schweiz) respektive ritten att till-
godogora sig den andres pensionsritt utan att nigon delning skett (Osterrike och
Storbritannien). Mot den forsta typen av offentigrittslig reglering kan, ur ett
svenskt perspektiv, samma kritik riktas som framforts betriffande forslaget om
kontinuerlig delning av den svenska allminna pensionen ovan i 4.6. For det forsta
strider en kontinuerlig delning mot principen om att varje make 4ger sin egendom
under dktenskapet och att giftoritten realiseras i samband med en bodelning. For
det andra medfér makarnas 6msesidiga underhallsskyldighet under dktenskapet att
ndgot behov av delning inte féreligger under dktenskapets bestdnd. Vid en alders-
differens mellan makarna kan en kontinuerlig delning till och med frsimra makar-
nas gemensamma méjligheter till forsdrjning. I de rittsordningar som tillimpar den
andra typen av offentligrittslig reglering, tillgodogéra sig den andra makens pen-
sionsritt, medfor ritten endast ett grundliggande skydd f6r en make som helt sak-
nar eget pensionsskydd. I Sverige uppnés samma resultat genom garantipension
och ildrefsrsérjningsstod. Hir giller dock att alla som 4r bosatta i Sverige och har
lag eller ingen pension ir berittigade till nigon av de tvi nimnda stédformerna —
oavsett om man varit gift med en person som kvalificerat sig for pensionsritt.

Olika familjerittsliga metoder kan anvindas for att utjimna makars pensions-
rittigheter i samband med den ekonomiska uppgérelse som féljer efter en idkten-

1% Danmark Epl § 2 Stk. 4, Norge: Folketrygdloven (28 feb. Nr. 19. 1997) § 17-11 Ekteskapsloven
§ 88; Frankrike: Hamilton & Perry (eds.) Family Law in Europe s.271; Italien: a.a. s. 426.
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skapsskillnad, se ovan under 6.5. En metod ir att pensionsrittigheterna och deras
virde ingdr i det som delas mellan makarna (t.ex. England/Wales, Nederlinderna,
Tyskland samt for vissa pensionsrittigheter Sverige och Danmark). Att jimstilla
pensionsrittighet med andra tillgdngar 4r dock inte oproblematiskt, vilket har for-
anlett att de flesta linder dir makarnas samtliga pensionsrittigheter beaktas ocksd
har sirskilda regler om delning av dem.

En annan metod, som kan anvindas for pensionsrittigheter som inte beaktas
som en tillging vid en skilsmissa, 4r att kompensation kan utgd i form av skevdel-
ning eller engdngsbelopp till den make som behéver pensionsritt (Norge, Dan-
mark, England/Wales samt undantagsvis Sverige). Ytterligare en metod ir att ldta
vederlag utgd nir ena maken placerat delningsbar egendom i pensionsrittigheter
och dirmed undandragit virdet frin den ekonomiska uppgérelsen vid skilsmis-
san (Norden, men sillan tillimplig i Sverige eftersom privat pensionssparande ingdr
i bodelningen). Slutligen kan underhillsbidrag efter skilsmissa anvindas som
metod for att ticka en makes behov av pensionsskydd (hela Europa, men sillan
tillimpligt i Norden). Utmirkande for de tre metoder som nimnts i detta stycke
ir att en ujimning bygger pd skonsmissiga bedomningar. Det 4r omstindighe-
terna i samband med dktenskapsskillnaden som i det enskilda fallet avgdr om och
is4 fall i vilken omfattning pensionsrittigheterna skall utjimnas. Alternativen for
ujimning av pensionsrittigheterna skiljer sig dirmed markant frin den forutsig-
bara likadelning som giller makarnas 6vriga tillgdngar i bl.a. Norden och Konti-
nentaleuropa.'” Utjimningsmojligheterna innebir i de flesta fall ingen delning
utan att den make som har simst pensionsskydd erhaller viss kompensation och dir-
med fir bittre mojligheter att f6rsdrja sig som pensionir dn vad som skulle ha bli-
vit fallet utan utjimning. De skonsmissiga bedémningarna stimmer diremot vil
med den ordning som giller f6r egendomens frdelning i de anglosaxiska linderna.

Ur ett europeiske perspektiv utgor formodligen underhéllsbidrag efter en dkeen-
skapsskillnad det vanligaste sittet att trygga den ekonomiska stillningen for den
make som har simst pensionsskydd. Med den omfattande underhllsplikt som ge-
nerellt giller efter ett dktenskap runt om i Europa, med undantag f6r Norden, finns
det inget pétagligt behov av andra sirskilda méjligheter att ugjimna pensionsrittig-
heterna. Enligt min mening ir det dock mindre lyckat om ett omfattande under-
hallssystem ersitter andra metoder for att utjimna makars pensionsrittigheter.'®
Den rittsliga grund som kan motivera att pensionsrittigheter, likavil som virdet
av ovriga tillgdngar, bér utjimnas mellan makar vid en skilsmissa 4r den ge-
menskap som iktenskapet innebir och bida makarnas lika virde. Nir makarnas
arbetsfordelning under dktenskapet resulterat i att de har olika stora intjinade

17 Jfr diskussionen om limpligheten av skdnsmissiga bedomningar som fordes av familjelagssakkunniga
i SOU 1981:85 s.273 angdende hur livrintor med pensioneringssyfte borde behandlas vid en bodel-
ning. Jfr ocksé Nielsen, Familieformueretten s. 324.

"% Jfr Grey, Property, Divorce and Retirement Pension Rights s. 14f. och 56f.
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pensionsrittigheter kan det dessutom foreligga ett patagligt praktiskt behov av ut-
jimning for att sikerstilla bdda makarnas férsérjning nir var och en blir pensionir.
Om underh3llsbidrag anvinds for att skapa ekonomisk trygghet for den make
som haft det simsta pensionsskyddet medf6r det att makarna fortsitter att vara eko-
nomiskt beroende av varandra efter dktenskapsskillnaden. I andra sammanhang
brukar det framhllas att en slutlig ekonomisk uppgérelse bor ske s snart som
mdjligt efter dktenskapets upplosning. Underhallsskyldigheten upphér dessutom
vanligtvis vid den underhillsberittigade makens omgifte. En sddan ordning stim-
mer daligt med de principer som motiverar att makarnas tillgingar delas pd visst
sitt vid en skilsmissa.

Den underhillsberittigade makens méjligheter att forsdrja sig kan ocksa dven-
tyras av den forpliktades dodsfall. Den risken kan undanréjas genom att ritten
till underhdll gors oberoende av den forpliktades dodsfall, t.ex. genom atc dods-
boet blir underhéllsskyldigt eller genom en kvarstiende ritt till inkepension efter
en skilsmissa. Men limpligheten av sidana l8sningar kan ocks3 ifrigasittas bl.a.
med hinvisning till dnskemélet om en slutlig ekonomisk uppgérelse i samband
med dktenskapsskillnaden.

De invindningar som hir framférts mot att anvinda underhallsbidrag for att
utjimna makars pensionsférhillanden har anvints som argument i de linder som,
trots att ett omfattande underhll kan utgd efter en dktenskapsskillnad, infort regler
om delning av pensionsrittigheter. Det giller t.ex. Tyskland och England/Wales,
se vidare i nista kapitel.

I samband med ena makens déd kan olika former av efterlevandepension utgd;
se ovan under 6.6.1. Syftet med efterlevandepension ir inte primirt att ugjimna
makars pensionsrittigheter, utan att ekonomisk skydda en efterlevande make.
Skyddets omfattning ir beroende av villkoren fér pensionsritten och de val den
pensionsberittigade individen kan ha foretagit inom ramen for pensionsritten.
Maéjligheterna for enskilda makar att trygga efterlevande makes forsérjning med
hjilp av efterlevandepension kan sigas vara goda, men kriver ofta information

och kunskap.

Arvsritt for efterlevande make ir, som nimnts ovan under 6.6.1, viktig for att skapa
trygghet for efterlevande make. I Sverige saknar efterlevande make sjilvstindig arvsritt
nir det finns sirkullbarn till den avlidne. P4 denna punke skiljer sig Sverige frin stora
delar av Norden och resterande Europa.

Att en fore detta make har en kvarstdende ritt till efterlevandepension ér timligen
vanligt férekommande i ett europeiskt perspektiv, se ovan under 6.6.2 (Danmark,
Norge, Frankrike, Italien, Spanien och Osterrike). Konsekvensen av en sidan rite
kan bli att efterlevandepensionen fir delas mellan efterlevande maken och en eller
flera fore detta makar. Férekomsten av en lagreglerad kvarstdende rit till efterle-
vandepension f6r en fore detta make kan vara forvinande mot bakgrund av att fi
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rittsordningar beaktar virdet i samband med den ekonomiska uppgérelse som
foljer efter en skilsmiissa, och dnnu firre i vilka det finns sirskilda regler om delning
av sddan ritt. Frigan blir vad som kan motivera en kvarstienderitt till efterlevande-
pension?

Nir det stills krav pd underhallsbidrag kan ritten till efterlevandepensionen
ersitta den funktion som underhéllsbidraget fyllt. Act kravet pd underhillsbidrag
uppritthdlls i ett land som Danmark kan dock leda till inkonsekventa resultat.
Underhillsbidrag utgdr endast undantagsvis och pa en lag niva. Storleken pa efter-
levandepensionen avgérs diremot av den pensionsritt som den avlidne intjinat.
And3 utgor underhillsbidrag en forutsittning for att efterlevandepensionen skall
utgd till en frinskild hustru. Men det 4r inte alltid som ett behov av underhéllsbi-
drag hos ena maken motsvaras av en forméga hos den andra maken att utge bidrag.
Det kan leda till att inte alla de som har behov av en kvarstdende ritt erhller sddan
samtidigt som de som erhillit underhallsbidrag kan f mer 4n bidragets storlek i
efterlevandepension.

Nir det inte uppstills ndgot krav pd underhéllsbidrag 4r det svarc ate forstd vilken
funktion en kvarstiende ritt till efterlevandepension fyller.'” En sidan ritt finns
dock i Norge, Frankrike och Spanien. Huruvida den kvarstdende ritten kommer
att generera nigon efterlevandepension ir helt beroende av den slumpmissiga
omstindigheten att den ena maken 6verlever den andre. Oavsett om det 4r den
ekonomiska gemenskap som forelegat mellan makarna under deras ktenskap
som motiverar den kvarstiende ritten, eller om det ir den frinskildes ekonomiska
stillning som skall skyddas finns det sikrare och mer forutsebart sitt att uppnd
syftet."*" Ett alternativ ir att géra som i Storbritannien och Republiken Irland dir
en make i samband med dktenskapsskillnaden kan kompenseras for den forlust av
dnkepension som skilsmissan innebir genom nigot som kan liknas med skevdel-
ning; jfr ovan under 7.5.2.

For svenskt vidkommande giller att de flesta metoder f6r utjimning av makars
pensionsrittigheter som presenterats i detta kapitel fsrekommer i nigon form. Den
svenska tillimpningen av de olika metoderna forefaller dock innebira act utjim-
ning 4r mer sillsynt i Sverige 4n i dvriga linder.

"% Jfr ovan under 6.5.4.2 angdende kritik mot ITP-planens regel om spjilkning.
10 Jfr det syfte som angetts for den norska lagregeln i NOU 1987:30 5. 156 och NOU 1994:6 s. 76.
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8 Delning av pensionsrittigheter i

Tyskland och England

8.1 Inledning
I detta kapitel skall riittskiger i Tyskland och England/Wiales' behandlas som exem-

pel pd system f6r delning av pensionsrittigheter i samband med en dktenskaps-
skillnad. Valet av dessa linder kan motiveras av att det 4r frigan om den #ldsta
respektive den nyaste regleringen om delning i Europa. Tyskland inférde regler
om delning av pensionsrittigheter &r 1977. I England har riteslidget forindrats
successivt under frimst 1990-talet. Slutresultatet har blivit att pensionsrittigheter
frn och med slutet av 4r 2000 kan delas mellan makarna. Tysk och engelsk ritt
4r intressanta jaimforelseobjekt eftersom de skiljer sig it betriffande bide egendoms-
ordningen for makar och utformningen av olika pensionssystem.

Intjinade pensionsrittigheter har stor ekonomisk betydelse. I Storbritannien
uppgick marknadsvirdet pa intjinade pensionsrittigheter ar 2000 till omkring 800
miljarder pund.” Virdet av makars intjinade tjinstepensionsrittigheter beriknas
motsvara 70 % av virdet av den gemensamma bostaden.’ I Tyskland representerar
intjinade pensionsrittigheter ofta den enskilt mest virdefulla tillgingen som finns
vid en skilsmissa.”

For forstaelsen av reglerna om delning av pensionsrittigheter dr det nédvindigt
med en kort presentation av de egendomsordningar som giller for makar i Tyskland
respektive England samt av hur egendomen f6rdelas vid en skilsmissa. Presenta-
tionen ges inledningsvis i 8.2. En 6versikt av pensionssystemen i Tyskland och
England 4terfinns under 8.3. Bakgrunden och argumenten som ledde fram «ill act
pensionsrittigheter delas lyfts fram i 8.4. Beskrivningen av hur en delning gér till
i praktiken i de bdda systemen finns i 8.5. Bide i Tyskland och i England anses
reglerna om delning av pensionsrittigheter och tillimpningen av dem vara extremt

" England och Wales har gemensam familjeritt. I texten kommer jag fortsittningsvis bara ange England,
men uppgifterna avser ocksd Wales. Diremot har Skottland och Nordirland egna regler pa familjerittens
omréde.

* Sinfield, Tax Benefits in Non-State Pensions s. 157.

’ Cretney, Family Law s. 88.

4 Jfr Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 41.
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tekniskt komplicerade samtidigt som reglerna 4r viktiga.5 Ambitionen med fram-
stillningen som foljer r att visa hur de fungerar i sina huvuddrag, inte att ge en
fullstindig redovisning av alla detaljer i de tvd systemen. En sammanfattning
finns i 8.6.

8.2 Egendomsordning
8.2.1 Tyskland

8.2.1.1 Huvudregel

I tysk ritt finns tre alternativa egendomsordningar f6r makar. Nir makarna inte
avtalat ndgot annat rdder "Zugewinngemeinschaft”, vilken ir den Sverligset mest
anvinda egendomsordningen.’

?Zugewinngemeinschaft” innebir att vardera maken iger och forvaltar sin
egendom under dktenskapet. Vid dktenskapets upplosning delas den virdetillvixt
av makarnas formégenhet som gt rum under dktenskapet. Ursprungsvirdet av
arvfallen egendom och givor undantas frin tillvixtdelningen pd samma sitt som
virdet av den egendom som makarna igde vid dktenskapets ingdende.

Ordningen kan foranleda bevisproblem angdende bide vilken egendom, som
vardera maken #gde vid dktenskapets ingdende, och vilket virde egendomen da
hade. Om det inte kan visas att viss egendom skall undantas, delas virdet. Nir det
finns en forteckning dver vad vardera make dgde vid dktenskapets ingdende skall
den, enligt en presumtionsregel, gilla.” Ursprungsviirdet av egendom som en make
dgde redan vid dktenskapets ingdende kan riknas upp med konsumentprisindex,
men 6vrig virdeskning skall delas mellan makarna.®

Det 4r bara virden som &verstiger respektive makes skulder som beaktas vid en
delning, p& samma sitt som i Sverige. Om resultatet av en likadelning av tillvixt-
okningen blir uppenbart oskiligt kan en jimkning ske varvid anspriket sinks.’

> Betriffande Tyskland se Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 46; Voegeli & Willen-
bacher, Property Division and Pension-Splitting in the FRG s. 176. Betriffande England se t.ex. Cret-
ney, Family Law s. 87; Da Costa, Pensions — The Maskell Approach s. 848; Smith m.fl., The Reality
of Pension Sharing — Part one & Part two s. 517 ff. och 679f.

¢ §1363 BGB; Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 33.

7 §1377 BGB. Se dven Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 37.

8 Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 35.

? § 1381 BGB. Se iven Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 39 f.; Hamilton & Perry
(eds.) Family Law in Europe s. 309.

260



Ersittningsanspraket kan inte goras gillande i viss egendom utan ir en vanlig
fordran."

Ritten att dela den virdetillvixt som uppkommit under ett dktenskap motiveras
med hinvisning till makarnas lika virde och att makar har en 6msesidig skyldig-
het att bidra till familjens underhall."' Hemarbete har samma virde som férvirvs-
arbete. Hur makarna férdelar sina arbetsinsatser anses vara ett gemensamt beslut av
dem. Det leder sammantaget till att viirdetillvixten skall delas lika mellan makarna
vid diktenskapets upplosning.'”

”Zugewinngemeinschaft” anses, pd samma sitt som den svenska giftoritten,
kombinera ekonomisk sjilvstindighet for parterna med en likaférdelning av de
ckonomiska konsekvenser som féljer av den dktenskapliga gemenskapen. Det dr
inte s konstigt med tanke p4 att tyskarna himtade sina ideer till "Zugewinnge-
meinschaft” frn Sveriges giftermilsbalk och dirmed det nordiska giftoritessyste-
met."” Eftersom det bara ir den virdetillviixt som skett under iktenskapet som
delas kan de tyska reglerna sigas ha en viss likhet med det som vi i Sverige brukar
beteckna som &tergingsdelning; jfr ovan 2.3.1.

8.2.1.2 Valbara alternativ

Det finns tv4 alternativa egendomsordningar till ”Zugewinngemeinschaft” i
Tyskland. For det forsta kan makar avtala att “Giitertrennung” skall gilla mellan
dem. Det innebir total egendomsskillnad, vilket medfor att inget delas vid dkten-
skapets upplésning. Avtal av detta slag fsrekommer i omkring 5 % av tyska dkten-
skap."* "Giitertrennung” kan jimforas med att makar ingar iktenskapsforord enligt
svensk ritt och bestimmer att all egendom skall utgéra enskild egendom.

For det andra kan makar avtala om “Giitergemeinschaft”. Det innebir att makar-
nas egendom, oavsett forvirvstidpunke, bildar en gemensam férmégenhet som
samigs. Forvaltningen av egendomen sker av makarna gemensamt, men de kan
avtala om att ena maken ensam skall skéta forvaltningen. Vid dkeenskapets upp-
16sning delas hela fsrmégenheten lika, inte bara virdetillvixt som dgt rum under

' §1378 BGB. Se dven Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 33 Undantagsvis kan dom-
stol dock besluta om éverforing av viss egendom, det forutsitter att nigot annat 4r uppenbart orittfirdigt
och att en dverféring inte ir oskilig for ursprungsigaren.

" Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s.30. Se dven Dethloff, Reform of German
Family Law — a Battle against Discrimination s. 221 ff. diir hon ifrigasitter om den tyska lagstiftningen
verkligen kan sigas uppnd mélet om bida makarnas lika virde. Dethloff menar att mannen i praktiken
gynnas framfor kvinnan i ett flertal fall och att det saledes foreligger indireke diskriminering. Det giller
t.ex. reglerna om efternamn och om underhall efter dktenskapsskillnad.

" Voegeli & Willenbacher, Property Division and Pension-Splitting in the FRG s. 166f.

" Hamilton & Perry (eds.) Family Law in Europe s. 301.

" Voegeli & Willenbacher, Property Division and Pension-Splitting in the FRG s. 169.
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dktenskapet. Det dr mycket ovanligt atct makar ingir avtal om att denna egendoms-
ordning skall gilla."”

Samtliga avtal om egendomsordning skall ingds infér en notarius publicus for
att bli giltiga. For act fi sakriteslig verkan méste avtalet dessutom registreras, vilket
ir betydglsefullt med tanke pd makarnas borgenirer nir det giller "Giitergemein-
schaft”.!

8.2.2 England

8.2.2.1 Allmiint

England ingdr i den grupp av rittsordningar som klassas som “common law”.
Dessa kinnetecknas av att de hogsta domstolarna har stor rittsskapande kompe-
tens. Familjeritten tillhér dock ett rittsomride som édven i England frimst regle-
ras genom lagstiftning. Den engelska familjerittsregleringen skiljer sig indd pa
flera sitt frin kontinentaleuropeisk och nordisk familjeritt. For det forsta finns
det ingen sammanhdllen engelsk familjerittslagstiftning utan den bestar av ett antal
olika lagar med skiftande alder."” For det andra ir utformningen av lagtexten mer
inriktad p4 att ange vilka omstindigheter som skall beaktas nir ett fall skall avgéras,
4n att nidrmare ange hur olika hinsyn skall avvigas och vilka resultat som skall upp-
nds."® Detta medfor att riittspraxis fir stor betydelse dven nir en friga regleras i lag.
I England finns det inte en i lag utformad egendomsordning fér makar. Under
ett dktenskaps bestind dger vardera maken sin egendom och ansvarar for sina skul-
der, precis som i Sverige och Tyskland."” Frinvaron av en sirskild egendomsordning
har ocksd medfért att det inte finns ndgra sirskilda regler om makars méjlighet att
avtala hur egendomen skall férdelas vid en skilsmissa. Makar har dock méjlighet att
ingd avtal enligt vanliga civilrittsliga regler. Vid en skilsmissa kan domstolen prova
skiligheten i ett sidant avtal.” Om inget avtal finns och makarna inte sjilva i
samband med skilsmissan kan 16sa sina ekonomiska mellanhavanden kan dom-
stol besluta i deras stille. Domstolens kompetens kommer att framgi av det som
foljer. Redan hir kan dock nimnas att domstolen har en vittgdende ritt att om-
fordela makarnas tillgdngar for att i varje enskilt fall uppn ett skiligt resultat.

 Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 33

' Hamilton & Perry (eds.), Family Law in Europe s. 303

" Jfr Hamilton & Perry (eds.), Family Law in Europe s. 97.

' Jfr Cretney, Family Law s. 113 f.

" Hamilton & Perry (eds.), Family Law in Europe s. 105 och 109f.

* Matrimonial Causes Act 1973 s. 34 och 35. Cretney ifrigasitter makars avtalsfrihet mot bakgrund
av bl.a. skilsmissogrunderna och uppbyggnanden av virdnadsprocessen, se Cretney, Private Ordering
and Divorce — How far can we go? s. 399ft.
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Den familjerittsliga lagstiftningen och olika forslag till forindringar av denna diskute-
ras livligt i England.” Det har forekommic lagférslag vars syfte har varit att forebygga
konflikter mellan makar. Bakgrunden till det 4r att den dkade skilsmissofrekvensen,
som i sig anses utgora ett problem. De hoga forhandlingskostnader som kan uppkomma
i samband med ekonomiska uppgorelser vid iktenskapsskillnader ger ogynsamma
effekter i ett samhillsekonomiskt perspektiv. Dessutom har man uppmirksammat den
negativa inverkan som uppslitande skilsmissoprocesser kan ha pa minderériga barn.
En omfattande lagreform med de nyss angivna syftena antogs r 1996 och de flesta av
reglerna giller sedan slutet av mars 1997. Dirmed skall makar erhilla st6d for att upp-
ritthilla en god relation och vid iktenskapsskillnad skall medling siga rum.” Reformen
omfattade ocksd obligatoriska informationsméten infér en ansskan om idktenskaps-
skillnad. Sedan experiment visat att sidana méten inte hade nigon stérre effekt vare
sig pa forsoken att ridda dktenskap eller pa forsoken att forebygga stora tvister, har det
beslutats att den delen av 1996 4rs lagreform inte skall trida i kraft.”” Det har ocks3
forekommit diskussioner om det skulle bli firre konflikter i samband med dktenskaps-
skillnad om fordelningen av makarnas tillgngar blev mer forutsigbar.” En lagstadgad
presumtion for likadelning av makars tillgingar har dock avvisats. Diremot har domstols-
praxis betriffande vad som ir ett skiligt resultat vid fordelning av makarnas tillgdngar
forindrats pd senaste tiden, som kommer att framg i det foljande.”

Nedan foljer en sammanfattning av det nuvarande rittsliget som jag uppfattat det.

8222 A'ktem/mpxki//mzd

Vid en skilsmissa skall makarnas ekonomiska forhillanden redas ut varvid bl.a.
bostad, bohag och 6vriga tillgingar férdelas mellan makarna. I mer 4n 50 % av skils-
missorna gér makarna upp i godo.”® Ett avtal mellan makar kan faststillas av dom-
stol, som ocks kan priva dess skilighet. Vid domstolsprévning ir utgdngspunk-
ten att avtal skall hillas.”” Makar kan inte erhilla domstolsbeslut om iktenskaps-
skillnad utan att det finns en ekonomisk uppgorelse.”

Nir makarna inte kan komma 6verens om hur deras ekonomiska férhallanden
skall I6sas fir domstol, efter yrkande frin en make, besluta i deras stille. Historiskt
sett har domstolen frimst haft méjlighet att utddma underhdll for ate ticka ena

*' Lowe & Douglas, Bromley’s Family Law s. 865f.

** Part I of the Family Law Act 1996. Se vidare Probert, Cretneys Family Law s. 64 ff.

* Lord Chancellor’s Department, Press Notice 20/01 Divorce Law Reform — Government Proposes
to Repeal Part II of the Family Law Act 1996.

** Douglas, An Introduction to Family Law s. 176; Jfr Watson-Lee, Financial Provision on Divorce:
Clarity and Fairness s. 182; Barlow m.fl. Community of Property — a Study for England and Wales s. 47 ff.
» Eekelaar, The Politics of Pragmatism: Family Law Reform in England and Wales s. 303 f.

*® Cretney, Family Law s. 108.

" Cretney, Family Law s. 108 f. och s. 111. Utgingpunkten att avtal skall hllas ir densamma som gil-
ler vid jimkning av svenska iktenskapsfrord (AkeB 12:3).

* Cretney, Family Law s. 85
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makens forsdrjningsbehov efter en skilsmissa. Domstolens befogenheter har succes-
sivt utdkats.” Sedan &r 1963 kan domstolen besluta om engdngsbelopp och dir-
med kan dven kapital éverforas frin en make till den andra. Sedan &r 1970 har
den formella dganderitten till viss egendom endast marginell betydelse och dom-
stolen kan omf6rdela makarnas tillgdngar mer eller mindre fritt.”” Domstolens
behérighet framgir numera av Matrimonial Causes Act frn 1973.

8.2.2.3 Domstolens kompetens

Domstolen har tillging till tre olika former av beslut. For det forsta kan domstolen
besluta om "Financial Provision™”' Kapital 6verférs di fran ena maken till den andra.
Overforingen kan avse periodiskt underhll under begrinsad tid men lika vil ett
engdngsbelopp, som t.ex. skall kompensera den make som har behov av ett pen-
sionsskydd. Fér det andra kan domstolen besluta om "Property Adjustment”. Det
innebir att domstolen forfogar 6ver makarnas egendom och dverfor t.ex. dgande-
ritt eller nyttjanderite till egendom frin den ena maken till den andra.” Ett beslut
av detta slag kan ocksd innebira att viss egendom skall forsiljas. For det tredje kan
domstolen, sedan slutet av &r 2000, besluta om ” Pension sharing”.” Ena makens
pensionsrittigheter delas pé visst sitt for att skapa sjilvstindiga pensionsritter for
vardera make.

De tre olika formerna av beslut kan kombineras fritt. Ett beslut att viss egendom
skall forsiljas ("Property Adjustment”) kan t.ex. kombineras med att kopeskil-
lingen skall 6verforas frin den make som gt egendomen till den andra maken
("Financial Provision”). Domstolen kan ocksa bestimma att beslutet 4r slutlig eller
att parterna skall ha mégjlighet att vicka ny talan i framtiden t.ex. angdende ytter-
ligare underhall.

Hur domstolen skall utnyttja sin beslutanderitt har forindrats de senaste de-
cennierna. Efter att skilsmissofrekvensen 6kat dramatiske under 1960-talet uttalade
Parlamentet &r 1970 att domstolarna, i syfte att forbitera frinskilda kvinnors eko-
nomiska situation, i hogsta mojliga grad borde komma fram till en 18sning som i det
enskilda fallet motsvarade den ekonomiska situation som skulle ha forelegat om
inte dktenskapet upplosts.”* Uttalandet var kontroversiellt redan nir det gjordes,
men det gillde och kunde stodja sig p lagtext fram till och med 4r 1984.% I Sverige
6vergavs motsvarande tankar langt tidigare; redan i ritesfall frin 1930-talet fram-

29

Lowe & Douglas, Bromley’s Family Law s. 777 ff.
Cretney, Family Law s. 85 och 88.

Matrimonial Causes Act 1973 s.23.

* Matrimonial Causes Act 1973 s. 24.

» Matrimonial Causes Act 1973 5. 21A och 24B.

3 Cretney, Family Law s. 881.

30

3

¥ Lowe & Douglas, Bromley’s Family Law s. 779.
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skymtar att frinskilda makar skall géras ekonomiskt oberoende av varandra sa snart
som méjligt efter en iktenskapsskillnad.™

Aven om det inte framgar direkt av lagtexten i "Matrimonial Causes Act” giller
i England att domstolen skall komma fram till en rimlig ekonomisk uppgérelse
mellan makarna.”” Av praxis foljer att domstolens beslut skall vara ritevist, skiligt
och rimligt f6r makarna i det enskilda fallet.”® Vad det kan innebira utvecklas
nedan under 8.2.2.5.

8.2.2.4 Omstiindigheter som domstolen skall beakta

I lagen anges de omstindigheter som domstolen skall beakta vid beslut om vilka
ekonomiska forhallanden som skall gilla f6r makarna efter en skilsmissa.”” Dom-
stolen skall sirskilt beakta underdriga barns ekonomiska situation. Dirutéver anges
att en rad andra omstindigheter skall beaktas, bl.a. i) vardera makes inkomst, for-
sorjningskapacitet, egendom och andra ekonomiska resurser vid tidpunkten for
skilsmissan och inom 6verskadlig tid ddrefter, ii) vardera makes ekonomiska
behov vid tidpunkten for skilsmissan och 6verskadlig tid direfter, iii) familjens
standard under dktenskapet, iv) makarnas dlder samt dktenskapets lingd, v) vardera
makens bidrag till familjens vilfird ("welfare”— vilket inkluderar hemarbete) under
iktenskapet och dverskadlig tid direfter, vi) rittigheter som en make kan mista
med anledning av dktenskapsskillnaden (t.ex. ritt till 4nkepension som upphor
genom skilsmissan).

P4 vilket sitt domstolen i det enskilda fallet skall beakta de ovan nimnda omstin-
digheterna och om nigon ir viktigare 4n nigon annan anges inte i lagen, férutom
att ett underdrigt barns intresse 4r viktigast.”' Diremot anges sedan &r 1984 att
domstolen genom sitt beslut skall striva efter att gdra makarna ekonomiskt obe-
roende av varandra s snart som majligt, genom en sé kallad “clean break”” Detta
skall underlitta f6r makarna att ligga det forgdngna bakom sig och att bérja ett nytt
liv som inte &verskuggas av omstindigheten att dktenskapet inte holl.”® Nir makar

% NJA 1930 s. 652; Schmidk, Aktenskapssritt s. 128 ff.

7 Jfr White v. White [2001] 1 AC 596 5. 7f. (Sidhénvisningen avser ritesfallets dtergivning i The all
England Law Reports 2001/1.) Samtliga engelska rittsfall kommer att anges med nummer en ging
och direfter enbart med namn och 4rtal.

* Page v. Page [1981] 2 FLR 198. Principen har dterupprepats i senare rittsfall, bl.a. White v. White
[2001] 5. 3f. och s. 8. Se dven Cretney, Family Law s. 89.

* Matrimonial Causes Act 1973 5. 25.

“ Bl.a. genom att ta hand om gemensamma barn kan en make fortsitta att bidra till familjens “wel-
fare” efter en iktenskapsskillnad.

" Jfr White v. White [2001] s. 11£.

“ Matrimonial Causes Act 1973 s. 25A. Se éven Lowe & Douglas, Bromley’s Family Law s. 778 och
820ff.

® Cretney, Family Law s. 103 fF.
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har underériga barn anses det dock vara svért att redan vid tidpunkten for skils-
. - e 1a 44
missan slutgiltigt reglera makarnas ekonomiska férhéllanden.

8.2.2.5 Rittspraxis

Rittspraxis har hittills inneburit att bland ekonomiskt mindre vilbestillda makar
har den make som fétt huvudansvaret for underariga barn ocksd erhillit makar-
nas gemensamma hem.*” Om hemmet utgjort den enda tillgangen har den andra
maken kunnat kompenseras ekonomiskt genom att, utan att f nigon nyttjande-
rite till hemmet, erhilla en dgarandel i hemmet, som kan realiseras genom en for-
siljning nir barnet blivit vuxet.” Om det saknats underériga barn har det ofta
blivit en likadelning av makarnas tillgingar.

For mer vilbestillda makar har det ekonomiska utfallet begrinsats genom
ritespraxis, frin 1970-talet och framét, pa s siitt att den mest fsrmégne inte behovt
utge mer 4n vad som motsvarade den andre makens rimliga ansprik (“reasonable
r«equz';’erm’;fzz‘x’?.47 Storleken p3 ett "reasonable requirement” har bestimts mot bak-
grund av omstindigheterna i det enskilda fallet.”® Alder, hilsa, dktenskapets lingd
och tidigare levnadsstandard har dirmed kunnat beaktas.” Relativt ofta har ett "rea-
sonable requirement” ansetts motsvara 1/3 av tillgingarnas virde.” For att kunna
berikna vilket engdngsbelopp som motsvarar den berittigade makens “reasonable
requirements” har det utvecklats dataprogram (Duxbury) som bl.a. beaktar den be-
rittigade makens beriknade resterande livstid, avkastning pd kapitalet, inflation
och skatt.”

P4 senare tid har makarnas bidrag till familjens “welfare” lyfts fram i rittspraxis
som en av de omstindigheter som skall beaktas av domstolen vid den ekonomiska
uppgorelsen vid en skilsmissa. Den som bidragit till familjens “welfare”, genom

“ Jfr Preston v. Preston [1982] Fam 17 — diir kvinnan erhsll ett hoge engngsbelopp vilket skulle
inkludera underhall till en underrig son — och SRJ v. DWJ [1999] FLR 176 — dir domstolen kon-
staterar att det finns si ménga osikerheter inblandade nir det finns underdriga barn att det ofta ir
svart att genomfdra en “clean break” i samband med skilsmissan.

“ Dart v. Dart [1996] 2 FLR 286.

 En sidan uppgdrelse brukar kallas Mecher order (Mecher v. Mecher and Hall (1973) reported
[1980] 1 All ER 126n, CA). Se Lowe & Douglas, Bromley’s Family Law s. 847.

¥ Rittsfallen O’D v. O’D [1976] Fam 83, Page v. Page [1981], Preston v. Preston [1982], Dart v.
Dart [1996] brukar lyftas fram som exempel pa ritesfall angdende “reasonable requirements”, se White
v. White [2001] 5. 10fF.

“ Cretney, Family Law s. 97 ff.

“ Page v. Page [1981.

* O'Dv. O’D [1976], Page v. Page [1981] Preston v. Preston [1982]. Diremot betydligt ligre i Dart
v. Dart [1996], kvinnan fick tio av mannen cirka 400 miljoner pund. Jfr Lowe & Douglas, Bromley’s
Family Law s. 825f.

*' Dataprogrammet anviindes forsta gingen i Duxbury v. Duxbury [1992] Fam 62n, se vidare Cretney,
Family Law, s. 96; Lowe & Douglas, Bromley’s Family Law, s. 834 ff. Anvindandet av dataprogram-
met kritiserades i White v. White [2001] s. 12 fF.
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hemarbete eller delaktighet i den andras rérelse utan att det resulterat i egna till-

gangar kan i vissa fall vara berittigad till mer 4n vad som utgdr makens “reasonable
. » 52 . e o . o] e

requirements”.”” Ett rittsfall som ir intressant p4 grund av sina domskil ir SR] v.

DW]J.

I ricesfallet, som 4r fran 1999, hade makarna varit gifta i 27 3r.” Kvinnan hade slutat
sitt arbete som ldrare i samband med att makarna fick barn. Hon tog hand om familjens
fyra barn medan mannen arbetade som ingenjor i sin egen firma. Domstolen konsta-
terade att beslutet att kvinnan skulle sluta arbeta maste ha varit ett gemensamt beslut
av makarna, och att bida makarna haft fordelar av det diven om kvinnan férlorat ekono-
misk pa beslutet. Domstolen konstaterade vidare att det méste ligga i samhillets intresse
att familjer fattar beslut om hur de bist kan organisera omsorgen 6ver barn och hem.
Ett sddant beslut skall inte styras av att den ena maken 4r ridd for att gora en ekono-
misk forlust for det fall makarna skiljer sig senare i livet. I mélet var de ekonomiska
tillgingarna begrinsade med anledning av att mannens rorelse for tillfillet gick daligt.
Men omstindigheterna i mélet fick domstolen att inte besluta om en slutlig ekono-
misk uppgorelse ("clean break”) mellan makarna. Kvinna férbehslls i stillet ritten att
dterkomma och begira underhall frin mannen om hans ckonomiska situation for-
bittrats.

Ett ritesfall vars implikationer pa den framtida rittsutvecklingen fortfarande dis-
kuteras livligt ir White v. White [2001].°* T malet fanns det tillgingar vars virde
mer 4n vil tillgodosdg bdda makarnas “reasonable requirements”, tillgingarnas
totala virde uppgick till 4,6 miljoner pund. Kvinnan tilldelades 2/5 av tillgdngarnas
virde, vilket motsvarade betydligt mer 4n vad som ansgs vara hennes “reasonable
requirements”. Debatten kring rittsfallets betydelse for den framtida rittsutveck-
lingen ir frimst foranledd av domstolens uttalande om att en likadelning av makar-
nas tillgingar skall fringds endast nir det finns goda skil for det och d& i den ut-
strickning som kan motiveras i det enskilda fallet.”

I White v. White [2001] hade makarna varit gifta i 33 r. Under hela dktenskapet drev
de tillsammans en jordbruksrorelse. Vid skilsmissan bestod rérelsen av tva gardar. En
av girdarna dgdes av makarna gemensamt och den andra av mannen ensam. Den ge-
mensamma girden hade forvirvats bl.a. med hjilp av en ekonomisk insats frin man-
nens far och den andra girden hirrdrde frén en giva till mannen fran fadern. Paret
hade vuxna barn vid tidpunkten fér skilsmissan. Kvinnan hade haft huvudansvarat for
dem samtidigt som hon arbetade tillsammans med mannen i jordbruksrorelsen. I forsta

> Cretney, Family Law, s. 100f. och s. 107 f.; Lowe & Douglas, Bromley’s Family Law, s. 835 och 839.
> SRJ v. DW]J [1999].

> Se t.ex. Bond, Ancillary Relief and the Short Marriage s. 551; Eckelaar, The Politics of Pragmatism:
Family Law Reform in England and Wales s. 303 f.; Fisher, The Unexpected Impact of White — Taking
Equality too Far? 5. 108 ff.; Gerlis, White — The Unlearned Lesson s. 628.

* White v. White [2001] 5.9.
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instans erhéll kvinnan tillgingar till ect virde av 1/5 av boets totala virde, vilket i prak-
tiken innebar att hon fick éverfora delar av sin egendom till mannen. Motivet var att
hennes "reasonable requirements” inte kunde vara hogre, att mannens slike gjort eko-
nomiska insatser vid inforskaffandet av gdrdarna och att det inte var rimligt att mannen
skulle behova silja delar av den befintliga jordbruksrérelsen.

Efter att ha 6verklagar till Court of Appeal erhéll kvinnan 2/5 av boets totala virde,
vilket motsvarade halva virdet av den gemensamma girden. Mannen erhéll 3/5 vilket
motsvarade hilften av den gemensamma girden samt den gird som hérrérde frin gdvan
fran hans far. Beslutet motiverades med att det inte var rittvist att kvinnan skulle be-
héva 6verfora egendom till mannen, hon borde i stillet fritt fi disponera sin andel i
jordbruksrorelsen. Den ekonomiska hjilp paret erhéllit frin mannens far samt givan
frin fadern till mannen motiverade att inte all egendom delades lika mellan makarna.
Domslutet faststilldes av House of Lords.

I domen frdn House of Lords poingterades att ingen av de omstindigheter som
omnimns i lagen och som skall beaktas vid avgorande av makarnas ekonomiska
forhéllanden efter en skilsmissa prioriteras i sjilva lagtexten, férutom underdriga
barns vilfird. Domstolens uppgift var att komma fram till ett ritevist resultat och
det fanns inget utrymme f6r diskriminering mellan makarna och deras roller i
iktenskapet.”® T lagen anges att vardera makens bidrag till familjens “welfare”
skall beaktas och att hemarbete ir lika visentligt som forviirvsarbete.” Dirmed
kunde inte den forvirvsarbetande automatiskt erhalla ekonomisk férdel gentemot
den hemarbetande maken i samband med en dktenskapsskillnad. Dirfor ifriga-
satte domstolen den stora betydelse som en makes “reasonable requirements” har
fare i ritespraxis.” Varfor skall den ena makens ekonomiska utfall av ett iiktenskap
begriinsas av ett “reasonable requirement” nir inte den andra makens gor det?”
Domstolen ansdg, som redan framgitt, att en generell utgdngspunkt tvirtom bor
vara att en likadelning av makarnas tillgingar skall fringds endast nir det finns
goda skil for det och da i den utstrickning som kan motiveras. Likadelning skall
dock inte anvindas som en presumtionsregel, utan som en kontroll av att beslutets
motivering dr hallbar. P4 s sitt kan diskriminering undvikas. I det aktuella mélet
utgjorde den ekonomiska hjilpen och givan frin mannens far motivet for att inte

dela allt lika.*

> White v. White [2001] s. 8f.

°7 Matrimonial Causes Act 1973 5.25 (2) (f).
*% White v. White [2001] 5. 10fF.

> White v. White [2001] s. 12.

% \White v. White [2001] s.6 och 18.
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Efter White v. White har ett antal nya fall avgjorts, dock inte av House of Lords utan
av mellaninstansen Court of Appeal. I flera av fallen diskuteras betydelsen av White v.
White i domarna.

Ett uppmirksammat fall ir Cowan v. Cowan, dir domstolen fann att det var skiligt
att kvinnan erhsll 38 % av tillgingarnas virde.®' Det rérde sig om ett langt dktenskap
didr barnen var vuxna. Att tillgingarna inte skulle delas lika motiverades frimst av att
den enorma férmdgenheten, éver 11,5 miljoner pund, uppkommit genom mannens
forsorg och hans enastdende formdaga att ta till vara virdet av sina uppfinningar genom
egna foretag.

I ett senare fall, Lambert v. Lambert, pdminner omstindigheterna om de i det nyss
nimnda fallet, men i detta fall delades tillgingarna lika mellan makarna.”” I domen
fordes ldnga resonemang kring vilka omstindigheter som kan motivera att tillgdngarna
inte delas lika utan att det kan utgdra en diskriminering av ena maken.® Domstolen
konstaterade att dktenskapet utgor ett dkea partnerskap som bada parter bidrar till p&
skilda sdtt och det inte i lagen finns nigon grund for att anse den férvirvirsarbetandes
insats som viktigare in den vars insats bestatt i huvudansvar for hem och familj.**
Resultatet av det arbete som utforts av den make som haft huvudansvaret f6r hemmet
kan inte miitas i pcngar.65 Det fanns dirfér inte ndgot skil f6r att missgynna den ena
parten bara for att den andra partens bidrag under idktenskapet genererat stora dll-
gz"mgar.“

I domen diskuterades ocks3 risken for omfattande tvister med héga rittegingskostnader
for det fall parter skulle ges incitament att i skilsmissoprocesser lyfta fram sin egen for-
trifflighet i relation till den andres. Det skulle vara som att ppna Pandoras ask.”

8.3 Pensionskategorier
8.3.1 Tyskland

8.3.1.1 Allmiin pension

[ Tyskland omfattas inte alla medborgare av en ritt allmin pension eftersom denna
ir inkomstrelaterad. Den som saknar forvirvsarbete blir helt utan allmin pen-

¢ Cowan v. Cowan [2001] EWCA Civ 679.

2 Lambert v. Lambert [2002] EWCA Civ 1685.

 Lambert v. Lambert [2002 s. 348 ff. och s.363f. (Sidhinvisningen avser rittsfallets dtergivning i
The all England Law Reports 2003/4.)

 Lambert v. Lambert [2002] s. 353 f. och s. 356f.

® Lambert v. Lambert [2002] s. 359 och 364.

% Lambert v. Lambert [2002] s. 357 och 364.

 Lambert v. Lambert [2002] s.360. Jfr iven Hodson m.fl., Lambert — Shutting Pandora’s Box
s. 37fF.; Brasse, Lambert v. Lambert — Pandora’s Hostage to Fortune s. 101 ff.
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sion.” Arbetslshet, yrkesutbildning samt vird av barn och sjuka ger dock viss
pensionsritt.”” Ungefir 80 % av befolkningen ir berittigade till nigon form av
allmiin dlderspension.”’

Staten kontrollerar den allminna pensionen genom att besluta om avgifter och
formaner. Skilda nivier giller for olika yrkesgrupper, t.ex. privattjinstemin och
arbetare. Pensionerna finansieras genom ett fordelningssystem.”' Avgiften betalas
av arbetsgivare och arbetstagare med hilften var.”* Arbetsgivare och arbetstagare
ansvarar tillsammans f6r administrationen av respektive sektors system av den all-
minna pensionen.

Bide pensionsforméner och pensionsavgifter ir inkomstrelaterade.”” Det éir anta-
let m&nader under vilka avgiften betalats som tillsammans med medelsumman av
erlagda avgifter avgor hur hog pensionen blir.”* Pensionen ir siledes formansbe-
stimd pd ungefir samma sitt som giller fr den svenska tilliggspensionen (tidi-
gare ATP). Villkoren 4r mycket fordelaktiga; tyskarna dr de som har de hégsta pen-
sionerna i Europa.”” Den som ir pensionir skall kunna bevara den levnadsstandard
som forvirvats under arbetslivet. Hittills har den allmidnna pensionen motsvarat
omkring 70 % av tidigare 16n.”® Pensionen ir dessutom virdesikrad genom en
koppling till bade inflations- och inkomstutvecklingen.”” Detta gér sammantaget
att privat pensionssparande i minga fall inte ir nodvindige.”®

Ritten till allmin pension jimstills med andra tillgingar. Genom rittspraxis har
foljande krav uppstilles for ate ingjinad rite dill pension skall skyddas av den tyska
grundlagens egendomsskydd.”” For det forsta skall riitten ha ett ekonomiske virde
for den berittigade. For det andra skall ritten till viss del bygga pé bidrag frin den

 Forsell m.fl., Olika transfereringssystem men lika inkomster s. 146. Jfr Liicke, Dividing the Assets
on Family Breakdown s.47.

69 Jfr Myles, Pensionsreformer i rika demokratier s. 22; Kohl, Socialpolitik f6r gamla i Tyskland s. 28
och 45. Genom inférandet av vardnadsforsikring &r 1994 har det blivic majligt for éldre med vardbe-
hov att skistas i hemmet av en anhérig som vérdare. Den anhérige blir berittigad till ersittning for sitt
arbete och erhéller pensionsritt och andra sociala fsSrméner. Se vidare Kohl a.a. s. 37 ff.

7% Voegeli & Willenbacher, Property Division and Pension-Splitting in the FRG s. 172.

"' Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 40; Kohl, Socialpolitik fér gamla i Tyskland s. 29.
7> Voegeli & Willenbacher, Property Division and Pension-Splitting in the FRG s. 173.

7 Forsell m.fl., Olika transfereringssystem men lika inkomster s. 146 och 154; Kohl, Socialpolitik for
gamla i Tyskland s. 27f.

™ Voegeli & Willenbacher, Property Division and Pension-Splitting in the FRG s. 173.

7> Forsell m.fl., Olika transfereringssystem men lika inkomster s. 146f. och s. 149.

7® Kohl, Socialpolitik for gamla i Tyskland s. 35.

7 Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 47; Voegeli & Willenbacher, Property Division
and Pension-Splitting in the FRG s. 173.

7 TForsell m.fl., Olika transfereringssystem men lika inkomster s. 149; Liicke, Dividing the Assets on
Family Breakdown s. 40f.

7 Eliasson, Towards a New Propertys. 57 ff.; Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 42;
Voegeli & Willenbacher, Property Division and Pension-Splitting in the FRG 5. 172.
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berittigade. For det tredje skall syftet med ritten vara att trygga den berittigades
forsorjning. Samtliga tre férutsittningar anses vara uppfyllda nir det giller ritten
till allmin alderspension. Att pensionsritten ir omgirdad av starka forfogande-
begrinsningar fram till dess den utbetalas, anses inte utgdra ndgot hinder for att
betrakta ritten som en tillgdng for den pensionsberittigade. Detsamma brukar
nimligen gilla motsvarande privata alternativ f6r pensionssparande.*

An si linge har reformerna av det tyska pensionssystemet varit timligen be-
skedliga. Under 1990-talet har indexregleringen forindrats, och genom att skiirpa
kraven for fortidspension har man forsske hoja den faktiska pensionsildern.”
Befolkningens aldersutveckling samt sammanslagningen mellan Osttyskland och
Visttyskland har dock medf6r att yteerligare reformer behvs av kostnadsskil. Efter
en del politisk splittring har det nyligen beslutats om successiva dndringar, som
skall vara genomférda till &r 2030.% Reformen kommer att medféra en marginell
sinkning av den allminna pensionen, samtidigt som privata alternativ skall upp-
muntras genom skattesubventioner.”

83.1.2 sz'gzz pmsiumrd’ttzgheter

Tjinstepension och individuellt pensionssparande férekommer i Tyskland, dven
om den allminna pensionen ger ett mycket gott skydd i ménga fall. De olika
kompletterande alternativen kan skifta betydligt betriffande bdde innehall och
omfattning.84

Det finns ocks3 tjinstepension som ersitter den allminna pensionen och som
fungerar pd samma sitt som den pension den ersitter. Ett exempel pé en sddan
pension ir det avtal som giller for statstjinstemin. Ovriga pensionsalternativ
fungerar mer som ett komplement till den allminna pensionen och ir ofta en for-
mén som arbetsgivaren sjilvstindigt beslutar om.” Kvinnor saknar oftare in min
rite dll tjinstepension.

En kompletterande pension kan utgdra en livforsikring och bygger ofta pd
sparande. Vanligtvis saknas inflationsskydd och inkomstrelaterad virdesikring.
Huruvida virdet av en sidan forsikring skall delas mellan makarna genom ”Zuge-
winngemeinschaft” eller i den sirskilda ordning som giller f6r pensioner avgdrs
av forsikringens konstruktion. Nir den berittigar till en kontinuerlig utbetalning

% Eliasson Towards a New Property s. 58; Voegeli & Willenbacher, Property Division and Pension-
Splitting in the FRG s. 172.

¥ Kohl, Socialpolitik for gamla i Tyskland s. 30ff. och s. 50.

% Kohl, Socialpolitik for gamla i Tyskland s. 50.

% Kohl, Socialpolitik for gamla i Tyskland s. 32 ff. och 50f.; Ebbinghaus, Mellan stat och marknad s. 99.
84 Ebbinghaus, Mellan stat och marknad s. 106 ff.; jfr Voegeli & Willenbacher, Property Division and
Pension-Splitting in the FRG s. 173f.

8 Ebbinghaus, Mellan stat och marknad s. 110.

86 Ebbinghaus, Mellan stat och marknad s. 111. Detta ir ett férhillande som formodligen kommer
4indras genom EG-direktivet 97/81/EG om ramavtal om deltidsarbete, jfr ovan under 6.5.3.4.
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fran viss dlder anses forsikringen utgdra en pensionsrittighet och delas som sidan.
I annat fall delas virdet genom ”Zugewinngemeinschaft”. Det giller t.ex. fér en
livforsikring som utbetalas med ett engingsbelopp vid viss 3lder.”

Hur delning av pensionsrittigheterna gir till utvecklas nedan under 8.5.1.

8.3.2 England

8.3.2.1 Allmiin pension

Det finns tvi olika former av allmin pension i England, dels en grundpension
(basic pension), dels en tilliggspension (SERP/S2P).*® De bida tillsammans kan
jimforas med vér tilliggspension (tidigare folkpension och ATP).

Grundpensionen utgér frimst en socialférmin och utgir med samma belopp
till alla, under férutsittning att man arbetat ett visst antal &r.

Tilldggspensionen ir inkomstberoende och ger en kompensationsgrad pa mellan
20 och 40 % av den tidigare lonen (upp till ett visst belopp).*” Den som ir ling-
tidssjukskriven eller 4r hemma och vardar barn som #r under sex ar kan, efter an-
milan av férhillandena till en myndighet, erhélla pensionsrictt.

Den allminna pensionen finansieras genom ett fordelningssystem.

Vad som ir mycket speciellt for England ir att den enskilde kan vilja att avstd
fran dlliggspensionen och i stillet placera pensionsmedel antingen i en gjinste-
pension eller i en privat pensionsforsikring. Det kallas “Contracted-out””® Den
som viljer att utforsikras fran tilliggspensionen erhiller frikostiga skattefordelar,
bl.a. genom rabatter pa socialforsikringsavgifterna, for att bygga upp en alternativ
pension.”’ Skatteférménerna utgor ett led i statens strivanden att gora den en-
skilde i stillet for staten ansvarig for sin forsérjning. Det 4r numera bara 22 % av
den arbetande befolkningen som omfattas av den statliga tilliggspensionen.”

Traditionellt har allmin pension ansetts utgéra en personlig socialférman som
inte kan beaktas som en tillging i samband med en skilsmiissa.” Diremot har en
franskild kvinna ritt att dberopa sin fore detta makes kvalifikationstid vid berik-
ningen av vilken grundpension kvinnan har ritt till. Dirigenom kan hon 4nd& fi

87

Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 43.
Ellison, Strengths and Weaknesses of the Law on Pension Splitting in the United Kingdom s. 58.
Ellison, Strengths and Weaknesses of the Law on Pension Splitting in the United Kingdom s. 58.

89
* Forsell m.fl., Olika transfereringssystem men lika inkomster s. 146.
o' Forsell m.fl., Olika transfereringssystem men lika inkomster s. 146. Se dven Sinfield, Tax Benefits
in Non-State Pensions s. 141 och 143 ff. Vilka skattefordelar som ges beskrivs pd s. 144f. i Sinfields
artikel.

2 Salter, The Pitfalls of Pension Sharing — Part I's. 602.

 Ellison, Strengths and Weaknesses of the Law on Pension Splitting in the United Kingdom s. 58.
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del av mannens ingjinade pensionsritt. Det omvinda forhallandet, att en man
skulle dberopa sin fore detta hustrus kvalifikationstid, 4r inte méjligt.

Sedan det blivit méjligt att dela pensionsrittigheter vid en skilsmissa, har den
traditionella synen att allminna pensionsrittigheter inte skall beaktas som en till-
ging fitt dverges betriffande tilliggspensionen. T annat fall ansdgs det foreligga en
risk att enskilda personer skulle avstd frin att utforsikra sig fran rice dll dlliggs-
pension enbart for att slippa dela med sig av sin pension i samband med en even-
tuell skilsmissa. Ingjinad rite dll tilliggspension beaktas sdledes pd samma siitt som
tjinstepension och privat pensionssparande vid en skilsmissa; jfr nedan under
8.4.2 och 8.5.2.2.

8322 sz'gzz pmsiumrd’ttzgheter

Variationen av olika tjinstepensioner och privat pensionssparande 4r minst lika
stor i England som i Sverige, formodligen stérre. Betriffande tjinstepension ir det
vanligt att arbetsgivaren sjilvstindigt beslutar om sidan forman skall ges.”* Avtal
mellan arbetstagaren och arbetsgivare férekommer dock. Kollektivavtal 4r ovanliga
inom den privata sektorn. Kvinnor saknar oftare in min ritt till tjinstepension.”

En skillnad mot vad som giller i Sverige forefaller vara att det i England 4r van-
ligt att arbetsgivare och arbetstagare tillsammans 6ppet bidrar till den anstilldes
pension.” I vissa fall bidrar arbetstagaren med medel il sin tjéinstepension, i andra
fall betalar arbetsgivaren till arbetstagarens privata pensionssparande. Detta gor att
grinsen mellan en tjinstepension och ett privat pensionssparande blir mindre
skarp 4n i Sverige, och att den enskilde har stora méjligheter att paverka innehéllet
i en pensionsritt som delvis finansieras av arbetsgivaren.

I England har tjinstepension och privat pensionssparande ofta en storre ekono-
misk betydelse @n i Sverige. En orsak ir att 6ver 75 % av den arbetande befolkningen
har utnyttjat méjligheten att avstd fran rite till den allminna tilliggspensionen till
fordel for tjinstepension eller privat pensionssparande.”

P4 samma sitt som i Sverige paverkar skatteritten i stor utstrickning utform-
ningen av pensionerna.”® Genom generdsa avdragsmajligheter vill staten uppmunt-
ra pensionssparande, men det dr bara sparande som har ett klart pensionssyfte som

** Ebbinghaus, Mellan stat och marknad s. 110.

”> Ebbinghaus, Mellan stat och marknad s. 111. Detta ir ett forhillande som formodligen kommer
dndras genom EG-direktivet 97/81/EG om ramavtal om deltidsarbete, jfr ovan under 6.5.3.4.

% Salter (ed.), Pension and Insurance on Family Breakdown s. 16. Se siven Ellison, Strengths and Weak-
nesses of the Law on Pension Splitting in the United Kingdom s. 59. I Sverige kan man till viss del ocksa
siga att arbetsgivare och arbetstagare tillsammans finansierar tjinstepension di pensionen utgdr upp-
skjuten [6n. Férdelningen mellan arbetsgivarans och arbetstagarens ansvar 4r dock betydligt tydligare
i England 4n i Sverige.

" Forsell m.fl., Olika transfereringssystem men lika inkomster s. 146.

% Salter (ed.), Pension and Insurance on Family Breakdown s. 13 ff.
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ger ritt till skatteavdrag.” Avdragsritt medges bl.a. nir pensionen innehaller fol-
jande forméner i) kontinuerlig pension till den berittigade frin viss alder, ii) méj-
lighet till skattefritt engdngsbelopp i samband med pensioneringen, iii) kontinuer-
lig pension, under viss tid, till efterlevande, iv) vid dédsfall fére den berittigades
pensionering skattefritt engéngsbelopp till efterlevande.'”

For att forhindra att avsatta pensionsmedel 6verfors till tredje man eller tas i an-
spak av borgenirer har den pensionsberittigade sma méjligheter att forfoga dver
sin rite i fored."”"

Virdet av ritt till tjinstepension var linge osikert i England. Det var férst genom
Social Security Act 1985 som intjinad ritt blev oantastbar; ett krav som gillt
sedan linge i Sverige niir arbetsgivaren vill gora skatteavdrag for utfista pensionen.'”
Intjinad rite till pension kvarstar siledes numera i England dven om arbetstagaren
byter arbete. I samband med att intjinade pensionsritter gjordes oantastbar fick
en arbetstagare ocksd lagstadgad ritt att flytea pensionsritter vid byte av arbete.

P4 samma sitt som i Sverige dr det méjligt att i England utfista pensionsritt
som har annat innehll in vad som motsvarar kraven enligt skattelagstiftningen.'”
En sidan pensionsritt kan ge en mer omfattande pensionsritt 4n vad som annars
varit mojligt, men den kan ocks8 vara osikrare eftersom det inte finns nigot krav
p4 att pensionsritten skall vara oantastlig.

Ett omfattande system av lagregler och av tillsynsmyndigheter, t.ex. "Pension
Schemes Office” (PSO) och en pensionsombudsman, skall garantera att syftet
med skattefsrmanerna uppns och att den enskildes pensionsritt sikras.'*

Storleken pa den framtida pensionen kan vara avgiftsbestimd eller fsrménsbe-
stimd i relation dll tidigare 16n. I det forstnimnda fallet fonderas medel som
motsvarar utstillda pensionsloften, vilket inte ir ndvindigt i det senare fallet.'”
Férmansbestimda tjinstepensioner blir allt ovanligare.'™ I pensionsvillkoren anges
utforligt hur pensionens storlek bestims.

En personlig pensionsplan, "personal pension schemes”, dr en populdr form av
pensionssparande.'”” Pensionens storlek blir avhiingig av hur mycket medel som

” En individs beskattningsbara inkomst kan sinkas med hégst 15 % upp till viss inkomst (for taxe-
ringsiret 1998/99 var taket £ 87 600) genom avsittning till tjinstepension eller privat pensionssparande.
Salter (ed.), Pension and Insurance on Family Breakdown s. 16.

1% Salter (ed.), Pension and Insurance on Family Breakdown s. 14.

Salter (ed.), Pension and Insurance on Family Breakdown s. 14.

01

102

Cretney, Family Law s. 87f. Jfr ovan under 6.3 betriffande Sverige.
Salter (ed.), Pension and Insurance on Family Breakdown s. 33f.
Salter (ed.), Pension and Insurance on Family Breakdown s. 14.

03

04

105

Ellison, Strengths and Weaknesses of the Law on Pension Splitting in the United Kingdom s. 591f.
Anda fram «ill &r 1997 saknades krav pa ett en férménsbestimd pension skulle vara tryggad, numera
stills vissa krav pa fonderade medel.

106 Ebbinghaus, Mellan stat och marknad s. 105.

17" Salter (ed.), Pension and Insurance on Family Breakdown s. 21 ff.
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avsatts. Planen bygger vanligtvis p4 ett avtal med ett férsikringsbolag, men andra
16sningar 4r méjliga, t.ex. ett avtal med en bank. Den enskilde bestimmer om
pensionsadministratdren (forsikringsbolaget eller banken) skall forvalta pensions-
medlen, eller om den enskilde skall géra det sjilv t.ex. genom en fondférsikring.
Det ir vanligt att en arbetsgivare bidrar till sparandet i den personliga pensions-
planen. En férdel med denna typ av pensionsritt ir att den inte paverkas av
arbetsbyten. Det uppkommer siledes inget behov av att flytta pensionen vid byte
av arbete. En annan fordel dr att pensionen kan tas ut redan frin 50 &rs &lder (mot
normala 60 &r) och oberoende av om den berittigade slutat att arbeta.

8.4  Varfor delning av pensionsrittigheter?

8.4.1 Tyskland

De tre alternativa egendomsordningar som beskrivits ovan under 8.2.2.1 inférdes
i Tyskland &r 1957. Virdet av intjinade pensionsrittigheter ingick inte i den
egendom vars virdetillvixt kunde delades. Detta motiverades dd bl.a. med att den
intjinade rittigheten var ett resultat av den anstilldes egna arbete och den inte hade
med den iktenskapliga gemenskapen att géra, att rite dill periodisk utbetalning
inte kunde ingd i en delning forrin ritt till betalning foreldg, eftersom maken inte
forfogade 6ver pensionen innan den utbetalats, samt att virdet av rittigheten inte
gick att berikna i fortid.'”® Samtliga dessa argument har anvints och anvinds fort-
farande i den svenska diskussionen om delning av pensionsrittigheter; jfr ovan
4.4,5.4.2 och 5.4.5. I Tyskland accepteras de inte lingre.

Ar 1977, tjugo &r efter i krafteridandet av de regler om egendomsordning som
beskrivits ovan, infordes regler om pensionsdelning, “Versorgungsausgleich”. For-
indringen startade med en diskussion om varfor pensionsrittigheter skulle undan-
tas frin delning nir virdetillvixten av alla andra tillgdngar skulle delas enligt
huvudregeln i ”Zugewinngemeinschaft”.109 Under lagstiftningsarbetet framfor-
des asikten att det inte gir att pastd att makarna ir obunda individer under ett
dktenskap. Tvirtom innebir ett dktenskap en blandning av materiella och imma-
teriella utbyten som bara kan virderas av de inblandade makarna och som dess-
utom ir beroende av tid och situation. Bdda makarnas insatser f6r familjen 4r lika
viktiga och frukterna av vardera makens arbete skall delas. Detta forverkligas
genom likadelningen av virdeskningen enligt ”Zugewinngemeinschaft”, och det
ansdgs ologiskt att undanta intjinade pensionsrittigheter frn delningen. Ritten

"% Voegeli & Willenbacher, Property Division and Pension-Splitting in the FRG s. 165f.
' Uppgifterna om bakgrunden till inforandet ir himtade fran Voegeli & Willenbacher, Property
Division and Pension-Splitting in the FRG s. 171f.
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till pension utgjorde dessutom en siker fordran, skyddad i konstitutionen, och
borde dirfor ing i delningsunderlaget. Att virdet var svart att berikna rittfirdigade
inte att pensionsrittigheter undantogs frn delning. Virdet fick beriknas med
hinsyn dll intjinad rite vid ddpunkeen for skilsmissan, och om berikningen
sedermera visade sig vara en felbeddmning fick den géras om och delningen even-
tuellt justeras.

Sedan pensionsdelning inforts har ytterligare argument tillkommit. Ett sddant
ir att minga skilsmissor intriffar i ett lige ddr makarna fortfarande ir relative
unga ocn nir de har hdga kostnader for att forma sitt gemensamma liv och hem.
Barnen ir sillan uppvuxna, vilket medfor att ena maken vanligtvis arbetar deltid,
eller inte alls. I en sidan situation har virdet av de tillgdngar som kan delas knap-
past 6kat sedan dktenskapet ingicks, eftersom skulderna ofta har stigit mer 4n
virdet pa tillgingarna. Diremot har pensionsrittigheter intjinats kontinuerligt
under den tid som iktenskapet varat och diirmed stigit i virde!'"’

Politiskt har delning av intjinade pensionsrittigheter motiverats frimst med
foljande tre skil:""’

e Kvinnor och min skall dela den tillviixt av egendom som sker under ett
dktenskap lika och dirmed méste ocksa pensionsrittigheterna delas

o Frinskilda kvinnor skall tillforsikras ritt till en egen alderspension

e Nivin pé en frinskild kvinnas &lderspension skall 6verstiga grinsen for
existensminimum

8.4.2 England

De engelska domstolarna har, som framgitt ovan under 8.2.2, allt sedan bérjan av
1970-talet haft stora méjligheter att omférdela makarnas inkomster och tillgingar
i samband med en skilsmissa f6r att uppnd ett rittvist resultat mellan makarna.
Betriffande makarnas pensioner har det dock férelegat vissa restriktioner.

De omstindigheter som skulle beaktas av domstolen vid beslutet om makarnas
ekonomiska férhillanden medfrde att intjinade pensionsrittigheter bara kunde
tas upp som en tillgAng om ritt till utbetalning lg inom en 6verskadlig framrid,
vilket i praxis ansdgs vara fem till sex ar, hogst 10 &r, framdt i tiden.'"” I de fall dir
pensionsrittigheten kunde beaktas som en tillgdng hade domstolen ingen behs-

1o Voegeli & Willenbacher, Property Division and Pension-Splitting in the FRG s. 170f.

""" Voegeli & Willenbacher, Property Division and Pension-Splitting in the FRG s. 179; Liicke, Divi-
ding the Assets on Family Breakdown s. 43.

"2 Matrimonial Causes Act 1973 s.25 (2) (a). Betriffande innebsrden av dverskadlig framtid se Salter
(ed.), Pensions and Insurance on Family Breakdown s. 67.
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righet att rikta ett beslut mot tredje man. Den som administrerade en pensions-
rittighet kunde siledes inte bli dlagd att dela den mellan makarna.'”

En forutsittning for att en domstol pd ett tillfredsstillande site skulle kunna
tillgodose en makes framtida behov av pension var dirfor att det fanns andra till-
gingar som kunde omférdelas for act dirigenom skapa ett tillfredstillande pen-
sionsskydd for den behovande maken.'"* Denna mojlighet kan fortfarande an-
vindas av en domstol. Ett sidant beslut kallas “offsezting” och kan ske antingen i
form av en Financial Provision eller genom Property Adjustment, se ovan under
8.2.2.3. Offsetting kan jimftras med skevdelning till férman f6r den make som
har simst pensionsskydd.

Att inte samliga intjinade pensionsrittigheter kunde beaktas som en tillging
vid en skilsmissa motiverades pa delvis samma sitt som det initialt gjorts dven i
Tyskland; pensionsritten var personlig och virdet av den intjinade ritten var osi-
kert. De forfogandebegrinsningar som vidldder pensionsrittigheterna anvindes
ocksd som motiv for att endast i begrinsad utstrickning beakta dem som en till-
ging i samband med en iktenskapsskillnad.""” Virdet av en livférsikring som inte
utgdr en pensionsforsikring har diremot enligt engelsk rite alltid kunnat beakras
fullt ut som en tillgdng i samband med en skilsmissa.'"®

Det har hore till ovanligheterna att de tillgdngar som kunnat beaktas vid skils-
missan ricke for att trygga underdriga barns "welfare”, ge bdda makarna en bostad,
ticka deras &vriga “reasonable requirements” och dessutom genom “offsetting”
skapa erforderligt pensionsskydd for den av makarna som saknade sidant."” Trots
att domstolen enligt lagen skall beakta bdda makarnas insatser f6r familjens "wel-
fare”, inklusive att ta hand om hem och barn, vid sitt beslut om vilka ekonomiska
konsekvenser en skilsmissa skall leda till, har den av makarna som haft ansvar for
hem och barn ofta varit den som 4ven efter en skilsmissa haft det simsta pensions-
skyddet. Samtidigt har den andra maken fitt behilla sitt pensionsskydd, eftersom
domstol inte haft méjlighet att beakta det i sitt beslut.

Sedan ingjinade pensionsrittigheter gjorts bade sikrare och flyttbara genom
Social Security Act 1988 (se ovan 8.3.2.2) intensifierades diskussionen om varfor
inte samtliga ingjinade pensionsrittigheter skulle kunna beaktas och dven omfor-
delas i samband med en skilsmissa.'"® En sidan mojlighet ansdgs angeligen efter-
som domstolens uppgift dr att komma fram dill ect ritevist ekonomiske resultat
for bdda makarna efter en skilsmissa. En annan omstindighet som sikert haft viss
betydelse f6r frigans fortsatta behandling 4r att staten genom pensionsdelning
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Lowe & Douglas, Bromley’s Family Law s. 810.
Salter (ed.), Pensions and Insurance on Family Breakdown s. 51 ff; Bird, Pension Sharing s. 2f.
Salter (ed.), Pension and Insurance on Family Breakdown s. 70 och 74.

14

115

' Salter (ed.), Pension and Insurance on Family Breakdown s. 35.

Jfr Salter (ed.), Pensions and Insurance on Family Breakdown s. 51ff. och 87.
Cretney, Family Law s. 88.

17

118

277



kan minska sitt ekonomiska ansvar for frinskilda ildre kvinnor som saknar ett
tillfredstillande pensionsskydd." ’

Argument av detta slag ledde fram till ett antal utredningar av frigan om pen-
sionsrittigheters behandling i samband med en skilsmissa.'”’ Ar 1993 kom en om-
fattande rapport med forslag om att domstolen skulle ges ritt att forordna om del-
ning av intjinade pensionsrittigheter. Forslaget fick en bred acceptans.'”' Frigans
komplexitet och minga dimensioner samt antalet discipliner som aktualiseras dirav
(skatteritt, forsikringsricc och familjeritt) foranledde dock ytterligare utredningar
innan ndgon ny lagstiftning kunde bli aktuell. Hirda krav p4 foérindringar med-
forde emellertid att den ddvarande regeringen redan innan frigan var firdigutredd
sdg sig tvingad att ligga fram ett kompromissforslag av mindre omfattande art.'”

Kompromissforslaget ledde till lagstifining som tridde i kraft &r 1996. Den inne-
bir for det forsta att det inte lingre stills krav pa utbetalning inom en verskadlig
framtid for att intjanade pensionsrittigheter skall beaktas som en tillging vid makar-
nas skilsmissa.'*” For det andra kan domstol beordra en pensionsfdrvaltare att vid
tidpunketen for pensionsutbetalning férdela den mellan makarna i enlighet med
domstolens beslut. Férdelningen kan avse antingen [6pande pensionsutbetalningar
eller det engéngsbelopp som kan utgd i samband med pensionering. Ett beslut om
fordelning av pensionsutbetalning kallades till att bérja med "Earmarking”. Denna
form av utjimning av makarnas pensionsrittigheter ir fortfarande mojlig men
heter numera "Pension Attachment” och utgdr en form av ”Financial Provision”.'**

Lagstiftningen om "Pension Attachment” anses dock mindre lyckad i tva avse-
enden.'” Den strider mot principen att gora "clean break” eftersom makarnas eko-
nomiska férehavanden inte slutligen regleras. Dessutom ir pensionsutbetalning
till den behévande maken beroende av dgarens pensionering eller dédsfall.

En lingre giende reglering angdende "Pension sharing” tridde i kraft den forsta
december 2000. Det 4r numera majligt f6r en domstol att besluta om delning av
en makes intjinade pensionsritt mellan makarna med f6ljd att den som blir till-
delad en del av den andra makens pensionsritt fir en pension avpassad efter sina
egna behov. Hur detta gir till kommer att utvecklas nirmare nedan under 8.5.2.
An s linge ir det bara domstol som kan besluta om sidan delning. Det finns dock
ett Annu icke antaget lagforslag som i framtiden kan géra det mojlige f6r makar,

" Jfr Salter (ed.), Pensions and Insurance on Family Breakdown s. 162 ff. Diskussionen om pensions-
delning har forts i en tid d staten generellt genomfért olika &tgirder for att minska sict ansvar for for-
sorjningen av ildre, jfr ovan under under 8.3.2.1 angdende contracted-out.

"% Salter (ed.), Pensions and Insurance on Family Breakdown s. 162ff; Salter, Pension Sharing in
Practice s. 1.

2! Salter, Pension Sharing in Practice s. 1.

Salter (ed.), Pensions and Insurance on Family Breakdown s. 166f.
' Matrimonial Causes Act 1973 s.25B (1).
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Salter, Pension Sharing in Practice s. 15.

Bird, Pension Sharing s. 6.
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att med hjilp av en medlare eller obunden person, avtala om hur pensionsrittig-
heterna skall delas."*

8.5 Delning i praktiken
8.5.1 Tyskland

8.5.1.1 Utgingspunkt

I Tyskland ir utgdngspunkten vid "Versorgungsausgleich”, delningen av pensions-
rittigheter, att den virdetillviixt av intjinad pensionsritt som skett under dkten-
skapet, skall delas lika mellan makarna, i enlighet med de principer som ligger
bakom Zugewinngemeinschaft”.'”” En skillnad mellan *Zugewinngemeinschaft”
och ”Versorgungsausgleich” 4r dock att den senare skall leda till att bdda makarna
innehar pensionsrittigheter till samma virde efter delningen. Ett annat sirdrag dr
att pensionsrittigheterna delas oberoende av vilken egendomsordning som giller
mellan makarna.'”®

Pensionsrittigheter betraktas som egendom av speciellt slag, egendom sui gene-
ris."”” Eftersom viirdet av dessa rittigheter 4r bundet fram till pensioneringen skiljer
sig rittigheterna frin fast egendom, pengar pa banken och andra traditionella till-
géngar vilka som helst. Ritt till allmin pension utgor som regel den dominerande
formen av pensionsrittigheter fér delning i samband med en iktenskapsskillnad.
Fér att en delning skall kunna genomféras ir en interaktion mellan civilrittsliga
och forvaltningsrittsliga lagregler nddvindig.”” Sammantaget har detta lett il ate
delningen av pensionsrittigheterna gors separat, skild frén delningen av makarnas
vriga tillgdngar.

Vid en skilsmissa delas makarnas pensionsrittigheter ex officio av en domstol, om
de inte ingdtt sirskilt avtal om att rittigheterna inte skall delas; jfr nedan 8.5.1.4.
En make behover siledes inte framstilla yrkande om delning for att sidan skall
genomfbras.”' Delning blir dirmed i huvudsak en administrativ ftgird som genom-
fors av domstolen i samspel med aktuell pensionsadminstratdr. Intjinade pensions-
rittigheter delas i 95 % av fallen dir sidan ritt finns."”> Det innebir att delning

"% Bird, Pension Sharing s. 17 och 19.

¥ BGB §§ 1587. Se iven Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 42.

* Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 45.

Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 45.

Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 46.

Voegeli & Willenbacher, Property Division and Pension-Splitting in the FRG s. 174.
Voegeli & Willenbacher, Property Division and Pension-Splitting in the FRG s. 181.

29

30

31
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av pensionsrittigheter oftare leder till en &verforing frin den ena maken till den
andra dn vad som ir fallet betriffande 6vrig egendom vars virde skall delas."*
Nir domstolen fattar sitt delningsbeslut skall den, p& samma sitt som giller i
England, striva efter att genomfora en “clean break”.”* Det innebir att makarna
skall goras ekonomiske oberoende av varandra efter skilsmissan och att den make
som erhéller pensionsritt genom delningen bor erhilla en egen pension vars ut-

betalning ir beroende av hans eller hennes dlder och inte den ursprunglige dgarens.

8.5.1.2 Viirdering

Forsta steget i en delning 4r att virdera makarnas intjinade pensionsrittigheter.
Det ir pensionsrittigheter intjinade frin forsta dagen i den méinad dktenskapet
ingicks till den sista dagen i den minad som foregick ansékan om iktenskaps-
skillnad som skall beaktas.'” Virdet méste alltid beriknas med beaktande av hur
varje enskild pensionsritt dr konstruerad. For den allminna pensionen, som ir
genomreglerad, ir det forhillandevis enkelt att beriikna viirdet.* T lagtexten anges
att det virde som skall anvindas f6r den allminna pensionen skall motsvara den
3lderspension som vid tidpunkten for dktenskapsskillnaden skulle kunna utgd
med ledning av de avgifter som betalats under sktenskapet.'”’

Det finns en sirskild férordning, “Barwertverordnung”, som innehdller tabeller
for hur virdet for olika pensionsrittigheter skall faststillas."”® Det finns ocksi
omvandlingstabeller vars syfte ir att gora det mojligt att jimfora olika pensions-
rittigheters virde."” Rite till tjinstepensioner och privat pensionssparande kan
didrmed jimf6ras med virdet av ritt till allmin pension. Tabeller kan dock inte ta
hinsyn till individuella omstindigheter och kan ofta endast ge ett ungefirligt och
uppskattat virde. Virdet av rittigheter utanfér Tyskland skall ocksa faststillas,
dven om det fir ske i friare former."*

For det fall det senare visar sig, att den virdering som anvints vid en delning,
skiljer sig markant frin det virde pensionen har vid utbetalningen kan delningen
justeras.141

"3 Voegeli & Willenbacher, Property Division and Pension-Splitting in the FRG s. 169 och 178.

"** Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 46.

% Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 44.

1% Voegeli & Willenbacher, Property Division and Pension-Splitting in the FRG s. 173.

"7 Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 47, som hinvisar till BGB § 1587a IT No. 2.
8 Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 47.

 Voegeli & Willenbacher, Property Division and Pension-Splitting in the FRG s. 173.

Jfr Rigaux, “Versorgungsausgleich” and Art. 12 EC: Discriminations based on the nationality and

140

German private international law s. 287f.

! Voegeli & Willenbacher, Property Division and Pension-Splitting in the FRG s. 172
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8.5.1.3 Delningen

Den av makarna som innehar pensionsrittigheter till det ligsta virdet har ritt att
kompenseras av den andra s3 att bida makarna efter en delning innehar rittighe-
ter till lika virde." Hur det gir till beror p4 vilka typer av pensionsrittigheter
makarna innehar. Det 4r bara den allminna pensionen som alltid kan delas. Be-
triffande 6vriga pensionsritter giller att domstolen inte har behérighet att aligga
tredje man (pensionsadministratorer) skyldighet att genomféra ett beslut om del-
ning i strid mot de avtalsvillkor som giller for en enskild pensionsritt. Det fore-
faller dock som om villkoren undan fér undan f6rindrats fér att méjliggéra en
smidig 16sning i ssamband med delning av pensionsrittigheter.'*

Nir den av makarna som skall dela med sig har flera olika kategorier av pen-
sionsritt behdver inte samtliga delas. Domstolen har ett visst spelrum att avgsra
vilken eller vilka pensionsritter som skall delas. Det giller att i hégsta majliga man
uppnd de bdda mélen att makarna efter delningen skall inneha dels pensions-
rittigheter till samma virde, dels sjilvstindiga pensioner som berittigar var och
en av makarna till pension nir de har behov av sidan. Pensionsrittigheter i utlandet
kan t.ex. vara svira att dela och den berittigade maken kan di kompenseras med
tyska pensionsritter."* Nir det #r oskiligt att dela intjinade pensionsrittigheter
har domstolen méjligheten att avst3 frin delning.'”

Nir makarna vid tidpunkten for skilsmissan har ritt till samma kategori av
pension, bdda ir t.ex. privatanstillda tjinstemin med ritt till allmin pension, kan
det akruella virdet dverforas inom systemet frin den ena maken till andra.'*

Om makarna diremot inte har samma kategori av pensionsritt 4r det i mdnga
fall tillitet att skapa en ny sjilvstindig pensionsritt for den mottagande maken
inom den pensionskategori som blivit féremal f6r delning. Det giller for de flesta
allminna pensionsritter. Flera privata tjinstepensionsadministratérer och f6rsik-
ringsbolag har ocksa gjort det méjligt att dela en befintlig pensionsritt mellan
makar p3 det sittet.””” En annan méjlighet som fungerar i vissa fall 4r att den
berittigade maken fir flytta med sig vérdet till en egen befintlig pensionsrict.'**

Det pensionsavtal som giller for statstjinstemin — som ersitter den allmidnna
pensionen — innebir att endast den som varit anstilld kan ha rite till sidan pen-

"2 BGB 1587a L. Se iven Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 43.
"> Jfr beskrivningen av hur en delning kan g4 il i Voegeli & Willenbacher, Property Division and
Pension-Splitting in the FRG s. 1721t.; Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 46 f. Det
forstnimnda arbetet 4r skrivet 1990 och den sistnimnda 4tta 4r senare.

" Jfr Hamilton & Perry (eds.), Family Law in Europe s. 310.

' Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 49

" Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 47.

" Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 46f.

'S Voegeli & Willenbacher, Property Division and Pension-Splitting in the FRG s. 175.
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sion.'” For att ett bestimt virde av en sidan pensionsritt skall kunna dverforas
frn den ena maken till den andra méste bida makarna ha varit statstjinstemin.
I annat fall genomférs nigot som kallas quasi-delning. Den mottagande maken
erhiller ritt till allmén pension motsvarande det aktuella virdet, men det allminna
pensionssystemet kompenseras forst i samband med att den forpliktade maken
erhiller sin pc:nsion.150 Hur det nirmare gr till ekonomiskt regleras mellan de tv&
inblandade pensionsadministratdrerna och ir timligen komplicerat.151

Det finns dven andra situationer nir en delning pd grund av sirskilda avtals-
villkor, som giller for en pensionsrittighet, inte kan genomféras. Domstol har d&
mdjlighet att i stillet for delning forordna att den som innehar pensionsritten vis-
serligen fir behdlla den men blir skyldig att betala en viss del av kommande perio-
diska utbetalningar till sin fore detta make."” Ett beslut av detta slag kan jimforas
med "Earmarking”/”Pension Attachment” i England. Den berittigade maken fir
dd inte del av pensionsritten forrin rittighetsinnehavaren erhiller pension, vilket
inte behdver sammanfalla med att den berittigade dr pensionir. Eftersom nigon
sjilvstindig pensionsritt i dessa fall inte skapas f6r den berittigade skall domstolen
anvinda sig av denna dtgird i sista hand. Yteerligare ett skil for att undvika denna
form av beslut ir att det inte innebir ndgon slutlig ekonomisk uppgérelse mellan
makarna. Om rittighetsinnehavaren dér innan den berittigade maken erhallit full
betalning skyddas emellertid anspriket om det finns ndgon form av efterlevande-
pension kopplad till pensionsritten; den berittigade anses dd som en slikting till
den avlidne."

Att den berittigade maken erhller rite till allmin pension ir den dverligset mest
anvinda formen for delning.154 Detta passar bra ihop med att det #r staten som stir
for kostnaden att dela pension.155

Trots att virdet av makarnas pensionsrittigheter skall delas lika mellan dem be-
héver det inte betyda, att makarna efter delningen blir berittigade till samma pen-
sion. Storleken pé periodiska utbetalningar av privatpension kan nimligen beriknas
pa skilda livslingdsantaganden for kvinnor och mén."* Vid forménsbestimda pen-
sioner paverkas samtliga pensioners storlek dessutom av den tid som forflutit efter

" Tiicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 47 f. Motsvarande villkor giller 4ven for vissa
andra tjinstepensioner.

% Voegeli & Willenbacher, Property Division and Pension-Splitting in the FRG s. 175.

Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 48.

% Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 48.

'3 Voegeli & Willenbacher, Property Division and Pension-Splitting in the FRG s. 176. Nistan alla tyska

pensioner innehéller efterlevandepension. Nir det giller allminna pensioner ingdr skydd for efterlevande

151

automatiskt och det ir inte méjligt att vilja bort. Betriffande 6vriga pensionsrittigheter 4r efterle-
vandepension tecknad i 90 % av fallen, a.a. s. 163.

154 Voegeli & Willenbacher, Property Division and Pension-Splitting in the FRG 5. 178.

"5 Jfr Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 48.

1% Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 46.
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skilsmissan. For att erhlla en god allmin pension skall den ha intjinats under
lang och oavbruten tid. Generellt giller att kvinnor visserligen erhéller bittre pen-
sion efter en delning jimfort med om ingen delning skett. En man férlorar sillan
nimnvirt pd en delning och erhller siledes en hégre pension 4n sin fore detta
hustru.'”” Det sistnimnda hinger samman med att en delning inte paverkar in-
tjanandetiden for den som fitt dela med sig av sin pensionsritt.'®

8.5.1.4 Auvtal

Makar kan i tv& olika skeden avtala om att 7nze dela intjinade pensionsrittigheter.
Béida formerna av avtal blir giltiga forst efter en viss kontroll av att en make inte
avstdr frin sin ritt utan kompensation." Syftet éir att minska riskerna for att makar
ingdr avtal vars konsekvenser inte blir tydliga f6rrin langt in i framtiden och som
d3 kan vara katastrofala f6r den ena maken.

For det forsta kan ett avtal triffas utan att nigon dktenskapsskillnad 4r forestd-
ende.'® Formkraven ir desamma som vid avtal om vilken egendomsordning som
skall gilla mellan makarna. Avtalet skall siledes ingds infér en notarius publicus
och registreras for att bli giltigt. For det fall makarna ansoker om skilsmissa inom
ett r frin avtalets ingdende provar dessutom skilsmissodomstolen om avtalet skall
gilla."" Domstolen kan godkinna avtalet och dess verkningar t.ex. om dktenskapet
varat kort tid eller om bida makarna intjinat pensionsrittigheter till samma
virde under dktenskapet.

Fér det andra kan makar i samband med en skilsmiissa ing3 ett sirskilt avtal om
att inte dela intjinad pensionsritt. Avtalet provas av skilsmissodomstolen, som
inte godkinner avtalet med mindre 4n att det framgir att makarna med sikerhet kan
forsorja sig som pensionir.'®” For att kunna gbra en sidan prévning méste dom-
stolen inhimta kunskap om respektive makes pensionsskydd men ocksd om vilket
resultat som blir f6ljden av makarnas egendomsordning samt vilket underhéll
som kan komma utga.

8.5.2 England

8.5.2.1 Utgdngspunkt

Att det blivit méjlige att dela intjinade pensionsrittigheter i England betyder inte
med automatik att det verkligen kommer till stdind nigon delning i samband med
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Voegeli & Willenbacher, Property Division and Pension-Splitting in the FRG s. 1791f.

Jfr ovan 4.4.2 och de skiil som pensionsberedningen anférde mot en delning av ATP-poiing i Sverige.
1 Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 45, 49 och 55.

0 Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 45, som hinvisar till BGB § 1408 II.

! Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 45; Voegeli & Willenbacher, Property Division
and Pension-Splitting in the FRG s. 174.

' Liicke, Dividing the Assets on Family Breakdown s. 49.
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en dkeenskapsskillnad, inte heller att rittigheterna delas lika nir delning akcualise-
ras. Utgdngspunkten ir i stillet att domstolen skall komma fram till et helhetsre-
sultat som ir rimligt i det enskilda fallet. Intjinade pensionsrittigheter utgdr dd en
tillging som skall beaktas tillsammans med 6vriga tillgingar och andra omstin-
digheter, t.ex. varje makes insats for familjens "welfare”, dktenskapets lingd och
makarnas lder; jfr ovan 8.2.2." Den allminna grundpensionen beaktas dock,
som nimnts ovan, aldrig som en tillging. Pensionsrittigheter i utlandet kan beaktas,
men blir sillan féremal for delning d& beslut av engelsk domstol endast undantags-
vis kan gc:nomdrivals.l(’4

Delning av pensionsrittigheter dr bara en bland andra komponenter som
domstolen kan anvinda sig av for att uppna ett rimligt resultat i det enskilda fal-
let; ett beslut om delning behdver inte heller omfatta samtliga pensionsrittighe-
ter. Andra alternativ kan anvindas tillsammans med pensionsdelning. Det ir till
och med méjligt act kombinera "offsetting”, dvs. skevdelning av egendom till for-
man for en make med sdmst pensionsskydd, och "pension sharing”. Diremot bér
“pension attachment”, dvs. fordelning av de l6pande pensionsutbetalningarna,
inte kombineras med ”pension sharing”.“’5

Domstolen kan besluta om delning av pensionsrittigheter under férutsittning
att en make framstiller yrkande dirom.

Lagstiftningen om pensionsdelning har inte givits retroaktiv verkan, utan kan
bara ske i mal dir talan om dktenskapsskillnad vickts efter den 1 december 2000."
Med hinsyn till den férhillandevis korta tidsperiod som forflutit sedan dess finns
det 4nnu ingen omfattande ritespraxis om delning. Men delning av pensionsrittig-
heter forvintas bli vanlig."” Det ir inte s3 konstigt mot bakgrund av att makars pen-
sionsrittigheter kan representera stora ekonomiska virden, att makars pensions-
rittigheter kan behdva utjimnas for att uppnd ett rittvist ekonomiske resultat,
och att en slutlig ekonomisk uppgérelse ("clean break”) mellan makar skall efter-
strivas.

' Bide nir det giller vilket yrkande som skall framstillas av en part och vilket beslut domstolen skall

fatta betriffande delning 4r det nédvindigt att ta hiinsyn till vilken effekt en delning kan fi. Med hinsyn
till det grundskydd som finns i den allminna pensionen kan det t.ex. vara onddigt att dela makarnas
pensionsrittigheter om delningen inte omfattar vissa minsta virden. Se vidare Jones, Pension Shares
and MIGs s. 927.

' Jfr Salter (ed.), Pension and Insurance on Family Breakdown s. 127.

165 Jfr Bird, Pension Sharing s. 74f. Att de tvd formerna inte bor kombineras 4r en foljd av att pen-
sionsritt som delats redan reducerats i viirde for den ursprunglige dgaren varvid det inte 4r rimligt att
utbetalning frin den kvarvarande pensionen skall delas mellan makarna ytterligare en géng.

1% Salter, Pension Sharing in Practice s. 5.

17 Salter, Pension Sharing in Practice s. 2. Det finns undersskningar som visar att kvinnor ofta har
ett déligt pensionsskydd vilket kan indikera ett behov av att utjimna makars pensionsrittigheter vid
en skilsmissa, se Salter (ed.), Pension and Insurance on Family Breakdown s. 167.
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8.5.2.2 Viirdering

For att det skall vara méjligt att beakta makars pensionsrittigheter som en tillging
miste rittigheternas virde faststillas. Virdering ir sdledes nédvindig och det obe-
roende av hur pensionsrittigheterna slutligen férdelas mellan makarna efter skils-
massan!

P& samma sitt som i Tyskland finns det lagregler om hur virderingen skall gi
dll. I England anviinder man sig som en utgingspunkt av det berikningssitt som
skall anviindas nir en arbetstagare vill flytta sin intjinade pensionsritt vid byte av
arbete. Man faststiller pensionsrittens s& kallade "Cash equivalent transfer value”
(CETV).'¢® Berikningsmodellen ir framtagen av “the Institute and Faculty of
Actuaries”.'”” CETV”-virdet kan jimforas med det fribrevsvirde som en arbets-
tagare 1 Sverige kan erhlla betriffande ingjinad pensionsritt vid byte av arbete.
Vid en skilsmissa bestimmer domstolen virderingstidpunkt, som kan ligga tidi-
gast ett ar fore yrkandet om delning och senast dagen f6r domstolens beslut.

Det ir den pensionsberittigade som har ansvaret for att redovisa virdet av sina
pensionsrittigheter.”* T praktiken ir det respektive pensionsadministratr som
gor berikningen. For att det skall vara méjligt f6r motpart och domstol att ta
stillning till om virdet kan anvindas, eller om en sirskild virdering maste goras,
skall det av handlingarna framgir hur virdet beriknats. Av handlingarna skall
vidare framgg vilka kostnader som kan folja av att en intjinad pensionsritt delas
mellan makarna. Att en avgift fir tas ut i samband med en delning hiinger sam-
man med att dvriga pensionsberittigade inte skall drabbas ekonomiskt."”" Nagon
avgift tas dock inte ut vid delning av olika former av statliga pensioner (allmin
tilliggspension eller statliga tjinstepensioner).

Olika pensionsrittigheters virde beriknas pa skilda sitt och resultatet ir i skif-
tande grad beroende av aktuariska uppskattningar. I vissa fall kan virdet vara be-
roende av vem som gor berikningen, i synnerhet nir de aktuariska inslagen ir
betydande. Det ir dirfor viktigt for domstol och motpart att veta hur berikningen
gtedll.”* Nir sirskilda skil foreligger kan det finnas anledning att fringd "CETV”-
berikningen i ett enskilt fall, vilket dock férutsitter att de kostnader som det for-
anleder stir i proportion till det resultat som kan uppnss.'”

Det ir ldttast att faststilla virdet av avgiftsbestimda fonderade pensionsrittig-
heter. I princip ricker det med att faststilla virdet av avsatta medel vid delnings-

' Divorce etc. (Pensions) Regulations 2000 reg 3. Se idven Salter, Pension Sharing in Practice s. 38.

| . . .
" Salter, Pension Sharing in Practice s. 34.

7% Salter, Pension Sharing in Practice s. 17f.
Salter, Pension Sharing in Practice s. 65.
7% Salter, The Pitfalls of Pension Sharing — PartI's. 598.

'3 Salter, Pension Sharing in Practice s. 40f. och 46.
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tidpunkrten.'”* I vissa fall kan det finnas anledning att dirutéver gora en sirskild
virdering, t.ex. nir det finns en garanterad virdeutveckling pa avsatta medel.

Négot svirare ir det att berikna virdet av frménsbestimda pensionsrittigheter.
En orsak ir att tvé visentliga omstindigheter forblir oklara fram till tidpunkten for
pensionsutbetalningar, nimligen storleken pa den 16n som skall beaktas och inarbe-
tad tjinstetid. I "CETV”-virdet ingdr bara virdet av redan ingjinad pensionsritt
och vanligtvis inte virdet av efterlevandeférméner.'”” Detta medfr att viirdet kan
bli mycket lagt i forhallande till den pension som sedermera kommer att utgd."”
Numera finns det emellertid inget hinder mot att virdet beriknas pa andra sitt
nir det finns starka skl f6r det.””” En aktuarie kan berikna det realistiska virdet pa
pensionsritt varvid t.ex. den pensionsberittigades senaste 16n kan anvindas och
den pensionsberittigades andel i fonderade medel beaktas.”® Allvarlig ohiilsa hos
den pensionsberittigade kan medféra att pensionsritten har ett ligre virde in
"CETV”-virdet. I ritespraxis har domstolarna hittills frimst beakrat pensionsvirden
som upparbetats under makarnas samlevnad och inte sidan virdeskning som kan
ske direfter.'”

Fér pensionsrittigheter som finns utanfér England kan CETV”-virde inte fast-
stillas. T stillet giller fri bevisning om vilket virde sidan ritt har."®

8.5.2.3 Delningen

Nir en domstol kommer fram till att makarnas pensionsrittigheter skall delas be-
stimmer domstolen ocks3 vilken eller vilka rittigheter, enligt olika pensionsplaner,
som delningen skall omfatta. Av bl.a. kostnads- och administrativa skil kan det
vara rationellt att verfora en stdrre del av en pensionsritt till den andra maken in
mindre delar av flera olika pensionsritter. I forsta hand kommer delningen att
avse rittigheter, som skdts av engelska pensionsadminstratorer, eftersom delning
av rittigheter utanfor England kan vara svér att verkstilla.

Domstolen skall ange delningens omfattning genom att féreskriva den procent-
andel av "CETV”-viirdet vid den av domstolen faststillda virderingstidpunkten,
som skall dverforas frin en make till den andra."® Fér det fall att domstolen anvint
en annan berikning in "CETV” vid virderingen av pensionsritten, skall det aktu-
ella virdet omriknas till en andel av "CETV”-virdet.'®

74 Ellison, Strengths and Weaknesses of the Law on Pension Splitting in the United Kingdom s. 61;

Salter, The Pitfalls of Pension Sharing — Part I's. 599.

17> Salter, Pension Sharing in Practice s. 38; Salter, The Pitfalls of Pension Sharing — Part I's. 599.

176 Smith m.fl., diskuterar bl.a. detta problem i The Reality of Pension Sharing — Part one & two
s. 5711F. respektive s. 679f.

"7 Vid inférandet av “earmarking” 1996 fick inga avsteg frin CETV-viirdet goras.

178 Salter, The Pitfalls of Pension Sharing Part I's. 599.

' Hv. H [1993] 2 FLR 335. Se #ven Salter, Pension Sharing in Practice s. 39.

1% Salter (ed.), Pension and Insurance on Family Breakdown s. 127.
¥ MCA 1973 5.25B [5].

'82 Salter, The Pitfalls of Pension Sharing Part I's. 599.
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Den som administrerar en pensionsplan har till uppgift atc verkstilla domsto-
lens beslut inom viss tid. Effekten av delningen #r beroende delvis av vilken typ av
pensionsrittighet som skall delas, delvis av den delningsberittigades 6nskemal.'™
Nir det giller den allminna tilliggspensionen och statliga tjinstepensioner 4r det
t.ex. bara méjligt att dela pensionsritten pd s sitt att den delningsberittigade er-
haller egen pensionsritt inom respektive system, si kallad intern dverforing. Vid
delning av 6vriga pensioner (grundade p4 tjinst eller privat pensionssparande och
oavsett om det finns fonderade medel eller inte) kan den delningsberittigade vilja
att fi en egen pensionsritt inom den befintliga pensionsplanen eller att f3 sin andel
flyttad till annan pensionsplan. Nir pensionsritten flyttas kallas det extern dverfi-
ring. Huruvida den delningsberittigade maken skall utnyttja intern eller extern
dverforing kan i manga fall avgoras forst efter finansiell rz‘idgivning.184

Den som erhiller pensionsritt genom delning fir en sjilvstindig pensionsritt
till pensionsplanens samtliga formaner, oavsett om delningen resulterar i en intern
eller extern dverféring. Utbetalning av pension dr ddrefter pd intet sitt beroende
av den ursprunglige rittighetshavaren. '™ Det ir i stillet den nya rittighetsinne-
havarens alder eller dédsfall som i enlighet med aktuell pensionsplans bestim-
melser avgdr nir utbetalning skall ske. En ny rittighetsinnehavare kan ocksd géra
egna forméinstagarforordnanden betriffande efterlevandeférmaner.

Med hinsyn dill de skilda livslingdsantaganden som kan gilla f6r kvinnor och
min enligt vissa pensionsplaner kan storleken pd framtida periodiska pensionsut-
betalningar komma att férindras efter en delning.186

Foér den som fir dela med sig av sin pensionsritt innebir delningen forstds en
minskning av pensionsritten. For en avgiftsbestimd pension minskar samtliga
pensionsformaner med den procentandel som delningen avser."” Nir det giller
formansbestimda pensioner fir procentandelen appliceras pd pensionens ater-
kopsvirde beriknat pd en hypotetisk pension i forhéllande till intjinad rite vid
tidpunkten for delningen.'* Vid pensionsutbetalningen minskas den fsrmansbe-
stimda pensionen med samma belopp, som dock indexuppriiknas.'® Virdet av
efterlevandeférmaner beriknas inte sirskilt vid delning av fsrmansbestimd pension.

De sirskilda administrativa kostnader som en delning kan féranleda skall, om
inte annat anges i domstolens beslut, biras av den make som fir ge ifrén sig pen-
sionsritt."” Det ir vanligt att kostnaden tas ut genom att den ursprungliga pen-
sionsrittens virde minskas ytterligare.

18 Salter, Pension Sharing in Practice s. 8 ff.

'8 Salter, Pension Sharing in Practice s. 71f.

' Salter, Pension Sharing in Practice s. 8.

1% Salter, Pension Sharing in Practice s. 8 och 45.

"% Bird, Pension Sharing s. 33.
' Bird, Pension Sharing s. 34.

189 Exempel pd hur det gér till i praktiken finns t.ex. i Salter, Pension Sharing in Practice s. 7.

' Salter, Pension Sharing in Practice s. 65 ff.
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Fér att en pensionsadministratdr skall £3 ta ut en avgift for delning skall kostnaderna
vara specificerade redan i virderingsintyget. De skall vara skiliga i varje enskilt fall.
Riktlinjer f6r hur kostnaderna skall beriknas och hur héga de kan bli finns i en fore-
skrift. Pensionsplanen kan innehélla krav pd att kostnaderna skall vara betalda innan
delningen genomfdrs.

Den som gér miste om pensionsritt genom en delning kan ha ett intresse av att
dterskapa ett pensionsskydd av tidigare omfattning. Skattereglerna kan dock be-
grinsa mojligheterna att gora det. Avdragsritten dr nimligen standardiserad och
ir densamma oavsett behovet hos den som gor pensionsavsittningen.'”'

8.5.2.4 Avtal

Fér makars méjlighet att avtala bort méjligheten att dela ingjinade pensionsrittig-
heter giller samma sak som avtal angdende hur egendomen skall fordelas vid en
skilsmiissa; det finns inte ndgon sirskild avtalsform. Makar har dock méjlighet att
ingd avtal enligt vanliga civilrittsliga regler. Vid en skilsmissa kan domstolen
prova ett sidant avtal och dess skilighet.

I samband med en dktenskapsskillnad har makar inte méjlighet att sjilva ingd
ett avtal om hur deras pensionsrittigheter skall delas. Som tidigare nimnts ir det
bara domstol som kan besluta om delningen. I det lagférslag som i framtiden kan
ge makar ritt att avtala om pensionsrittigheternas delning ir avtalsritten begrinsad
till sddant som domstolen skulle ha kunnat besluta.'”?

8.6 Sammanfattning

Den lagtekniska utformningen av de familjerittsliga reglerna om delning av
makars egendom vid skilsmiissa skiljer sig starkt mellan Tyskland och England.
Trots dessa olikheter kan makarnas egendomsférhillanden utjimnas vid en skils-
missa. Motivet 4r i bida systemen kvinnans och mannens lika virde och att bidas
insatser for familjen ir lika visentliga, oavsett om den frimst besttt av férvirvs-
arbete eller vird av hem och barn.

Linge bortsig man bade i Tyskland och i England frin makars pensionsrittig-
heter i samband med en skilsmissa. Numera anses dock att 6nskemélet om ekono-
misk utjdimning kan uppnas pd ett tillfredsstillande sitt endast om dven makarnas
pensionsrittigheter beaktas.

191 1 . . L. . s
' Bird, Pension Sharing s. 36f. For personer med modesta inkomster planeras inférande av regler som

mojliggor att pensionsritten dterskapas efter en delning med hjilp av ytterligare skatteldttnader. I Sverige
finns i vissa fall méjlighet for arbetsgivare att gora extra avsittning nir en arbetstagares pension ir
otillrickligt tryggad; jfr ovan under 5.5.1.6 och IL 28:7.

2 Bird, Pension Sharing s. 17, 19 och 22ft.
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I bdde Tyskland och i England giller numera att alla former av pensionsrittig-
heter kan beaktas vid en skilsmissa. Vidare giller malsittningen att bdda makarna
efter skilsmissan skall kunna bli berittigade till en sjilvstindig pensionsritt som inte
4r beroende av den andra maken. Ytterligare en mélsdttning ir att en slutlig eko-
nomisk uppgorelse skall nds i samband med skilsmissan, s3 kallad ”clean break”.

Att pensionsrittigheter pa visentliga punkeer skiljer sig frin traditionella till-
géngar har foranlett en omfattande sirskild lagstiftning f6r att méjliggéra delning
av makarnas pensionsrittigheter. Ect skil har varit svrigheten att ange pensions-
rittens ekonomiska virde innan rite till utbetalning foreligger. Ett annat skil 4r
att det normalt inte 4r méjligt att disponera éver den ingjdnade ritten innan rit-
tighetsinnehavaren uppnétt pensionslder. For att uppna syftet med en delning
krivs dessutom lagregler, som gér det méjligt att anpassa pensionsritten till den
nya dgarens livssitcuation. Den tekniska l6sningen pa frigor av detta slag har fict
skilda utformningar i Tyskland och England. Det kan férklaras med att [6sning-
arna ir anpassade efter respektive lands familjeritt och pensionssystem.

Vid en skilsmiissa enligt #ysk rdtt skall, enligt huvudregeln, den virdetillvixt av
makarnas tillgingar som dgt rum under dktenskapet delas lika mellan dem. Pen-
sionsrittigheter utgdr dock egendom av sirskilt slag som delas enligt sirskilda
regler. Till skillnad mot vad som giller f6r 6vriga tillgingar medfor reglerna om
pensionsdelning inte bara ett virdeansprik utan ocksd att maken med pensions-
rite till det ligsta virdet har rite att erhlla pensionsritt frin den andra maken.
Ugdmning av makarnas pensionsrittigheter anses vara s3 visentligt att en delning
skall ske oberoende av vilken egendomsordning som i &vrigt giller mellan makar.
Det 4r en domstol som ex officio beslutar om delning av makarnas pensionsrittig-
heter. Makarna kan inte ingd avtal om hur pensionsrittigheterna skall delas, endast
att de inte skall delas.

Allmin pension utgdr den i sirklass mest betydelsefulla pensionskategorin i
Tyskland, och delningsreglerna ir frimst utformade for att passa denna form av
pension. En klar majoritet av de delningar som genomf6rs avser ocksd sddan pen-
sion och den genom delning gynnade maken erhller en egen pension. Efter en
delning skall makarna 4ga pensionsrittigheter till samma virde.

Den domstol som beslutar om delning saknar diremot méjlighet att dligga
annan pensionsadministratdr 4n for allmin pension en skyldighet att genomftra en
delning av en viss pensionsritt. Nir annan pensionsritt skall delas finns alternativ
som antingen ir vildigt komplicerade (quasi-delning), eller som inte ger den be-
rittigade maken en sjilvstindig pensionsritt. I det sistnimnda fallet erhaller den
berittigade maken del i den andres ritt till pensionsbetalningar i stillet for en
sjalvstindig pensionsritt (jfr "pension attachment” i England). Det forefaller dock
som om villkoren i privata pensionsplaner har forindrats och numera medger
delning av intjinad ritt i hogre grad 4n tidigare.

Det engelska systemet for ekonomisk uppgdrelse mellan makar efter en skilsmissa
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bygger pa att ett rimligt resultat skall uppnds i det enskilda fallet. Intjinade pen-
sionsrittigheter utgér tillgingar som skall beaktas av domstol. Huruvida pen-
sionsrittigheterna dirutdver behdver delas mellan makarna och i s fall i vilken
omfattning avgdr domstolen i varje enskilt fall med ledning av en helhetsbedom-
ning av makarnas ekonomiska férhéllanden.

I England bestar den enskildes pensionsskydd frimst av olika kombinationer
av tjinstepension och privat pensionssparande. Den allminna pensionen saknar
ofta ndgon stdrre betydelse eftersom flertalet personer har valt ate bli utforsikrade
fran det allminna systemet. Trots det flexibla systemet for reglering av makarnas
ekonomiska forhillanden efter en skilsmissa har det varit svirt i de enskilda fallen
att komma fram till ett tillfredsstdllande resultat betriffande makarnas pensions-
rittigheter.

Skevdelning till fordel f6r den med simst pensionsskydd, "offsetting”, har endast
kunnat utnytjas i ect fital fall. Férdelning mellan makar av pensionsutbetalningar
genom “pension attachment” leder varken till nigon slutlig ekonomisk uppgorelse
mellan makarna eller till skapandet av en sjilvstindig pensionsritt f6r den berit-
tigade maken. Det senast inforda alternativet, ”pension sharing”, innefattar emeller-
tid en mojlighet f6r domstolen att dligga samtliga engelska pensionsadministratérer
att medverka till en delning av pensionsritten varigenom den berittigade maken
kan erhélla en sjilvstindig pensionsritt. Det kan ske antingen inom en pensions-
plan som ir foremal for delning eller genom att pensionsmedel flyttas, i enlighet
med den berittigades 6nskemal, till en helt annan pensionsplan.

De skillnader som féreligger mellan det tyska och det engelska pensionssyste-
men kan ocks4 forklara den olikhet som giller férdelningen av kostnader i samband
med delning av pensionsrittigheter. I Tyskland, dir nistan alla pensionsdelningar
dger rum inom det allminna pensionssystemet, stir staten for samtliga kostnader
som en delning kan medftra. I England giller detsamma endast vid delning av all-
min tilliggspension och av statlig tjinstepension. Staten har en méjlighet att std for
kostnaden utan att det behover pdverka pensionens storlek for dvriga pensions-
berittigade. I England kan merparten av delningsfallen formodas avse annan pen-
sionsritt 4n allmin eller statlig tjinstepension. Fér andra pensioner giller att kost-
naden for delningen skall stanna pd makarna, i férsta hand p4 den som fir sin
pensionsritt delad. Det hinger samman med att dvriga pensionsberittigade i kol-
lektivet inte skall behéva fa virdet av sina pensioner reducerade.

For det fall att det skulle bli aktuellt att infora en delningsmaéjlighet i Sverige
finns det flera lirdomar vi kan dra frin de tyska och engelska systemen. Exemplen
visar framfor allt atc det gir att genomfdra lagregler om delning, om viljan finns.
Det krivs dock en omfattande reglering som spinner dver flera imnesomriden
t.ex. familjeritt, skatterite, forsikringsritt och socialférsikringsritt.

Atminstone tva frigor kan identifieras som behéver lagreglerade svar om pen-
sionsrittigheter skall beaktas vid en skilsmissa. Den forsta dr hur intjinade pen-

290



sionsrittigheters ekonomisk virde skall beaktas i samband med en bodelning mel-
lan makar. Den andra 4r hur befintliga pensionsrittigheter skall kunna utnyttjas
for att varje make skall kunna férsérja sig som pensionir.

Den svenska (och nordiska) egendomsordningen f6r makar pdminner om vad
som giller f6r ”Zugewinngemeinschaft” enligt tysk ritt. Pensionsrittigheterna ingdr
dock inte i det virde som delas enligt "Zugewinngemeinschaft”. I stillet betraktas
pensionsrittigheterna som egendom av sirskilt slag och delas i sirskild ordning
enligt reglerna om ”Versorgungsausgleich”. Huruvida denna ordning ir ett bra
alternativ for Sverige méste dvervigas i relation till en helhetslosning.

Virt pensionssystem kan inte sigas vara direkt jimforbart vare sig med det tyska
eller med det engelska systemet; snarare utgér det en blandning av de tv8 systemen.
Det kan medféra att vi miste konstruera en teknisk 18sning for sjilva delningen
med inslag som finns bide i tysk och i engelsk ritc. Hur det kan g4 till, kommer
att utvecklas i nista kapitel.
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IV






9 Rirespolitisk diskussion

9.1 Inledning

I detta kapitel summeras resultaten av vad som framkommit tidigare i avhandlingen.
En ritespolitisk analys av pensionsrittigheters behandling vid upplésning av dkten-
skap dterfinns under 9.2. Utgdngspunkterna for en fortsatt diskussion anges och all-
minna argument f6r och emot en delning av makars pensionsrittigheter, oavsett
pensionskategori, behandlas. Under 9.3 bearbetas varje pensionskategori for sig,
i den ordning som anvints i bokens andra avdelning. Nu prévas skilen for respek-
tive mot en delning samt de sirskilda frigor som i 6vrigt aktualiseras for varje
pensionskategori. Avslutningsvis diskuteras i avsnitt 9.4, mot bakgrund av den
ritespolitiska analysen, hur en ordning for delning av pensionsrittigheter skulle
kunna utformas.

9.2 Bor pensionsrittigheter delas vid uppldsning av
dktenskap?

9.2.1 Utgingspunkt

Ett dktenskap uppldses genom skilsmissa eller en makes dod. Behovet av att dela
makarnas pensionsrittigheter skiljer sig at i de tv4 situationerna.

Vid makes did kan det finnas behov for den efterlevande maken att s& langt som
mdjligt bevara sin ekonomiska situation nigot s nir oférindrad, i vart fall under
en dvergdngsperiod. Den efterlevande ges dirigenom méjlighet att soka anpassa
sin framtida ekonomi efter de nya forutsittningarna. Det dr sddana 6verviganden
som motiverat dagens ordning dir varken den efterlevande makens eller den av-
lidne makens pensionsrittigheter ingir i en bodelning efter dédsfall. Den efterle-
vande maken behéller sitt eget pensionsskydd infor dlderdomen intakt samridigt
som ekonomiska forsimringen pé grund av den andre makens déd kan mildras
genom olika former av efterlevandepension.! Denna modell verkar dven fortsitt-
ninggsvis vara en bra [6sning. Efterlevande make skyddas dessutom genom att vara
arvsberittigad framfor gemensamma barn efter den avlidne maken (AB 3:1).

' Jfr ovan under 4.2.3, 5.5.2 och 6.5.4 samt SOU 1981:61 5. 220ff.
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Genom det allminna pensionssystemet 4r det generella skyddet for efterlevande
dock starkast for en efterlevande make som inte uppnétt 65 &rs alder; jfr ovan under
4.3. For olika tjanstepensionsavtal dr motsvarande skydd bist om en arbetstagare
avlider innan han eller hon avgitt med pension; jfr ovan under 6.5.4.2. Det finns
mdjligheter att gora tillval for ace forbitera skyddet for efterlevande. Statistiken
visar att den mojligheten utnyttjas i hog grad. Overgangen frin formansbestimda
till avgiftsbestimda pensioner har medfért forbittrade mojligheter att skydda dldre
efterlevande makar. Sddan efterlevandepension bestar ofta av ett dterbetalnings-
skydd, som utgdr oberoende av nir dédsfallet intriffar och oberoende av den
efterlevandes &lder. Storleken 4r dock beroende av pensionsrittens virde.

Vid en dktenskapsskillnad ir det Snskvire att fordelningen av makarnas tillgingar
kan uppfattas som rittvis. Aktenskapsbalkens likadelningsprincip ger uttryck for
vad som kan sigas vara ett rittviseskil. Vid en bodelning delas nettovirdet av
makarnas egendom, som utgdr giftorittsgods, oberoende av nir och hur den for-
virvats. Den omfattande delningsritten har motiverats bl.a. av att makars ekono-
mier flitas ssamman och att det r enkelt att dela allg; jfr ovan under 2.3.

Ocksd betriffande pensionsrittigheter kan rittvisa framforas som argument
for ate de likavil som 6vriga tillgingar bor delas lika efter en dktenskapsskillnad.
Den virdemissiga utvecklingen av sdvil pensionsrittigheter som 6vriga tillgdngar
kan pdverkas av dktenskapet och det kan d4rfor finnas skil att dela bdda formerna
av tillgingar.

Men om rittvisa tillmits stor betydelse som motiv for en delning kan det dock
vara en omstindighet som talar for att begrinsa en delning till pensionsrittighe-
ter intjinade under dktenskapet. Det dr nimligen pensionsforhallandenas utveck-
ling under dktenskapet som kan ha paverkats av dktenskapet och som det av den
anledningen kan vara rimligt att dela. I detta sammanhang kan vi jimf6ra med
diskussionen om itergingsdelning; jfr ovan under 2.3. An s linge har en ter-
gingsdelning i bodelningssammanhang forkastats, men diskussionen pagar.”

Pensionsrittigheter skiljer sig frin andra tillgdngar pa vissa punketer, vilka ocksd
kan foranleda att en eventuell delningsritt begrinsas till pensionsrittigheter intji-
nade under #ktenskapet oavsett vilken egendom som i framtiden kommer att ingd
i en bodelning. Pensionskapitalet kan exempelvis inte disponeras fore pensione-
ringen och pensionsrittigheter kan dirfor inte helt jimstillas med annan egendom.
Det foreligger ddrmed inte heller ndgon risk for att makarnas pensionsrittigheter
flitas samman med varandra eller med 6vriga tillgingar, ndgot som for dvrig egen-
dom framf6rts som argument f6r en likadelning av allt.

Flera forslag om delning av makars allminna pensionsrittigheter har avsett en
kontinuerlig delning av intjinad ritt; jfr ovan under 4.4.3. Samma princip an-

* Prop. 1986/87:1 s.421F.; Agell & Lodrup i samarbete med Nielsen, Kangas & Danielsen, Akten-
skapsritten och successionsritten i de fem nordiska linderna s. 17 ff. Se nirmare Agell, Nordisk ikten-

skapsritt s. 404 ff.
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viinds vid 6verforing av premiepensionsritt; jfr ovan under 4.4.4. En kontinuerlig
delning kan kritiseras av en rad skil, bl.a. att det inte foreligger ngot behov av att
utjimna pensionsrittigheter férrin dktenskapet upplosts; jfr ovan under 4.6. Men
konsekvensen av en kontinuerlig delning blir automatiske att det endast 4r pen-
sionsrittigheter ingjinade under dktenskapet som kan bli féremal for utjimning
mellan makar. Utan att frigan sirskilt uppmirksammats har siledes ett flertal for-
slag om utjgmning inneburit att endast pensionsrittigheter intjinade under dkten-
skapet skulle bli foremal for delning/dverforing,.

Den diskussion om pensionsrittigheter behandling vid upplésning av dktenskap
som f6ljer nedan avser endast dktenskap som upplésts genom idktenskapsskillnad.
De linder som infort regler om delning av pensionsrittigheter har begrinsat del-
ningen till dktenskapsskillnad. Diskussionen begrinsas vidare till pensionsrittig-
heter intjinade under dktenskapet. En motsvarande begrinsning giller for del-
ning av pensionsrittigheter i Tyskland och 4r méjlig att gora i England; jfr ovan
under 8.5.

9.2.2 Pensionsrittigheter vid skilsmissa

Virdet av intjinade pensionsrittigheter kan jimféras med sparande som byggs
upp under ett dktenskap.’ Den av makarna som har hogst inkomst r ocks3 den
som har bist forutsittningar att spara. Jimforelsen stimmer med vad som giller
for privat forsikringssparande. Men allmin pension och tjinstepension intjinas i
relation till forvirvsinkomst, vilket medfér att den som har hégst inkomst intji-
nar hégst pensionsritt. Detta talar for att rite dll allmin pension och tjinstepen-
sion, lika vil som 6vriga tillgingar, bor utjimnas i samband med en idktenskaps-
skillnad. Likheten mellan intjinad pensionsritt och sparande blir sirskilt tydlig i
sddana fall nir den pensionsberittigade kan péverka ritten dll tjinstepension genom
att avstd frén [6n for ate i stillet erhélla ytterligare pensionsritt, si kallad loneviix-
ling; jfr ovan under 6.5.3.6. Det ir mest lénsamt, ekonomiskt sett, att vixla [6n
mot pension vid inkomster Gver socialforsikringstaket (7,5 inkomstbasbelopp).*
Lonevixling visar att resultatet av en bodelning kan bli slumpartat nir sparmedel,
inklusive forsikringssparande, ingdr i det som delas mellan makar samtidigt som
vissa pensionsrittigheter undantas frén bodelningen.

Enligt gillande ritt undantas intjinad rite till allmin pension, och vanligtvis
ocksd intjinad rite tll ginstepension, frin bodelning som egendom av sirskilt
slag i samband med iktenskapsskillnad (AktB 10:3 st 1). Ogverlitbara rittigheter
ingdr inte i bodelning om det skulle strida mot vad som giller for rittigheten.
Eftersom pension skall trygga den berittigades méjligheter till frsérjning efter

? Jfr SOU 1994:20 5. 310.
* Grangqpvist & Stihlberg, De nya avtalspensionerna s. 80f.
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dktenskapsskillnaden har det ansetts motiverat att undanta oéverldtbar rite till
pension frin bodelningen; jfr ovan under 2.4.2. Dessutom svarar varje make for
sin egen forsorjning nir dktenskapet upplosts och med hinvisning till makarnas
sjalvstindighet kan det framstd som dndamalsenligt att var och en behller sin intji-
nade pensionsritt (jfr AktB 6:7 samt ovan under 4.4.1 och 5.4.5).

Mot ett sddant betraktelsesitt kan dock flera invindningar goras.

Vid inférandet av regeln om egendom av sirskilt slag i 1920 4rs giftermalsbalk
utgjorde pensionerna frimst ett grundskydd som varje make behévde for sin egen
forsdrjning. Omfattningen av pensionsskydd i form av allmin pension och ginste-
pension har sedan dess forindrats radikalt. Det dr numera vanligtvis friga om pen-
sioner som medger att en pensionir kan leva p3 en standard som nistan motsvarar
den som gillde tiden fore pensioneringen. Omstindigheten att pensionsférhallan-
dena kan vara olika for respektive make, bl.a. pd grund av makars arbetsférdelning,
talar for att pensionsrittigheterna av riteviseskil bor delas mellan makarna. Dir-
igenom ges bdda makarna samma forutsittningar att trygga sin framtida forsérj-
ning och dirmed skapas ocksd forutsittningar f6r ekonomisk sjilvstindighet.

Dessutom har den pensionsberittigades mojligheter att férfoga dver sin intji-
nade pensionsritt kat. Ritt till allmin pension ir visserligen odverldtbar och det
giller vanligtvis ocksd for tjinstepension. Men den pensionsberittigade kan allt
oftare bestimma bl.a. pensionskapitalets placering samt férekomsten och omfatt-
ningen av efterlevandepension. Premiepension kan till och med 6verfras frin den
ena maken till den andra. Detta medf6r att pensionskapital pdminner om annat
kapital som makar forfogar 6ver. Det kan dirfor vara rimligt att makarnas pen-
sionsrittigheter delas vid en skilsmissa.

En ugdmning av pensionsrittigheter vid dktenskapsskillnad kan sigas vara socialt
sirskilt angeldget eftersom dessa formaner tryggar forsorjningen vid en tidpunke dd
forvirvsarbete inte lingre kan forvintas. Annat sparande, som delas vid en bo-
delning, har inte till syfte att trygga dlderdomen. Av den anledningen kan behovet
av att dela pensionsrittigheter vara sirskilt tydligt.

Behovet av att utjimna makars pensionsforhéllande kan dock ifrigasittas med
tanke p kvinnors 6kade forvirvsfrekvens och med tanke p4 att pensionsritt dess-
utom i viss utstrickning kan erhllas f6r vird av sma barn; jfr ovan under 4.2.2,
4.1 och 6.5.3.3.

Eftersom deltidsarbete 4r mycket vanligt bland kvinnor och det ir ldngt kvar till
en jimn arbetsférdelning mellan kvinnor och min som lever i forhillanden kan
det dock i minga fall foreligga ett behov av utjimning; jfr ovan under 1.2.4. Den
pensionsritt som kan erhallas vid vird av barn motsvarar inte deltidsarbetets om-
fattning. Kvinnor har generellt betydligt ligre intjinad pensionsritt 4n vad som
giller for min. Detta forhallande kommer att kvarst lngt in i framtiden. Genom
overgdngen frin forménsbestimda till avgiftsbestimda pensioner avgdrs pensionens
storlek numera i hég grad av individens livsinkomst. Den som p4 grund av del-
tidsarbete har sinke sin livsinkomst g&r ddrmed till viss del miste om pensionsrit.
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Detta gér inte att ta igen vid ett senare tillfille. S& linge inte samtliga pensions-
rittigheter delas kommer den ena maken efter uppldsning av ett dktenskap att ensam
f3 bira konsekvenserna av makarnas arbetsférdelning under dktenskapet. Enligt
min mening kan det dirfor foreligga ete sirskilt behov av att utjimna makars pen-
sionsférhillanden nir dktenskap upploses genom dktenskapsskillnad.

Man kan friga sig om en delning av makars under iktenskapet ingjinade pen-
sionsrittigheter skulle kunna pdverka jimstilldheten i arbetslivet negativt. Argu-
mentet framférdes i remissvar till pensionsarbetsgruppens delningsforslag frin
1994.° En utjimning av pensionsrittigheterna befarades leda till att kvinnor stan-
nade hemma for att ta hand om barn och hem i stillet for att intjina pensionsritt
genom eget forvirvsarbete.

Mot det kan invindas att arbetsuppgifterna inom en familj formodligen for-
delas — och bér f8 fordelas — efter vad makarna sjilva anser vara bist t.ex. for deras
barn, utan nirmare eftertanke hur det paverkar varje makes pensionsrittigheter.
Ett sddant synsitt ligger bakom den huvudprincip om likadelning av giftoritts-
godset enligt dktenskapsbalken som jimnar ut fSrmogenhetsférhillandena vid
upplosningen av dktenskapet.® Bida makarnas insatser for familjen tillmits dirmed
samma virde, vilket ocksd kan motiveras med jimstilldhetsargument.” Att ut-
jimningen mellan makar skulle omfatta pensionsrittigheter kan, som ovan nimnts,
vara viktigt av sociala skil. Det 4r mot den bakgrunden enligt min mening inte
rimligt att avstd frin att utjimna makars pensionsrittigheter for att jimstilldheten
i arbetslivet skall 6ka. En delning kommer bara att fi praktiska konsekvenser i de
fall makarna har skilda pensionsforhallanden och det sdledes kan foreligga ett
behov av utjimning.

Nir en utjimning av makars pensionsrittigheter akcualiserats i lagforarbeten har
man utgdtt frin att en delning skulle kunna utgdra ett skydd for en svagare part i
samband med dédsfall eller skilsmissa efter ett 1angt dktenskap, att en utjimning
skulle kunna skapa ett rittvist resultat med hinsyn till bAda makarnas insatser for
familjen samt att en utjimning skulle kunna 6ka makarnas frihet i valet att orga-
nisera familjelivet, se ovan under 4.4.1. Dessa tankar motsvarar ocksd motiven for
den allminna egendomsordningen fér makar.

Svagare part kan skyddas genom att f3 del av halva virdet av de pensionsrittig-
heter som makarna intjinat under dktenskapet. I de fall som en make efter en
dktenskapsskillnad kan befaras fi svirigheter att forsorja sig som pensionir, trots
att pensionsrittigheter delats, kan efter behov och férméga hos parterna under-

hallsbidrag beviljas enligt iktenskapsbalkens regler (AktB 6:7).

> Se prop. 1993/94:250 s. 129fF.
¢ Jfr SOU 1981:85 5. 99f.
7 Jfr SOU 1997:139 5. 171 £F.
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9.3 Anmirkningar till varje pensionskategori

9.3.1 Allmin pension

Argumenten for en delning av intjinade pensionsrittigheter i samband med en
dkeenskapsskillnad gor sig gillande betriffande allminna pensionsrittigheter dirfor
att savil tilliggspension, inkomstpension som premiepension intjinas i relation till
inkomster och pensionerna kan siledes bli olika stora fér makarna.

Garantipension, och 6vrig grundtrygghet, utgir diremot till alla som vid pensione-
ringen saknar pensionsritt, eller har mycket ldg sddan; jfr ovan 4.2.4. Det finns dirmed
ingen anledning att dela garantipension mellan makar. Garantipension m.m. utgdr
dock sa kallade utfyllnadsférmaner som utgr efter avrikning mot inkomstgrundad
pension. Konstruktionen medfor att de inkomstgrundade allminna pensionerna alltid
bér bli foremal for en likadelning mellan makar, om en sidan ordning genomfors.
Efter det att de inkomstgrundade pensionerna delats kommer garantipension m.m. att
utgd i de fall det foreligger behov av det f6r endera maken.

Fér den pensionsberittigade utgdr intjinad ritt en siker fordran pé utbetalning.
Den som uppnér pensionsldern erhéller pension i relation till intjinad pensions-
ritt. Réte till premiepension anses till och med vara omfattat av egendomsskyddet
i regeringsformen.® For 6vriga tvd pensionsformer, tilliggspension och inkomst-
pension, har ett grundlagsskydd inte diskuterats men vid pensionsreformer har
hittills ind4 stor hinsyn tagits till dem som ingjinat pensionsritt.’

Det gir att berikna virdet av intjinad pensionsritt. For de avgiftsbestimda
pensionerna, inkomst- och premiepension, erhdller den pensionsberittigade varje
&r uppgift om pensionsbehallningen (intjinad ritt). Virdering av fsrmansbestimda
pensioner har varit ett av de mest svirlosta problemen nir forslag om utjimning
av makars pensionsrittigheter diskuterats. Det ansgs inte vara méjligt att virde-
bestimma ritt till ATP under ingjinandetiden, se ovan under 4.4.3 Genom ritten
for tjanstemin i Europeiska gemenskaperna att fora med sig pensionsritct till
gemenskaperna har det dock numera kommit till sténd lagregler om hur virdet
av forménsbestimd pension (tilliggspension) skall beriknas; jfr ovan under 4.5."
Vid 6verforing av sidan ritt faststills ett kapitaliserat nuvirde f6r den intjinade

¥ Prop. 1997/98:151 5. 400fF.

7 Se Eliasson, Protection of Accrued Pension Rights s. 183 ff.; Eliasson, Towards a New Property s. 64 F.
Ett exempel dir hinsyn tagits till dem som intjinat ritt 4r den skyddsregel som garanterar att personer
i mellangenerationen erhéller en pension som vid 65 4rs alder motsvarar minst den folkpension och
ATP som en person intjanat fram till och med 4r 1994 (LIP 6:9). Ett annat exempel 4r de 6vergings-
regler som medfér att vissa kvinnor fortfarande ér berittigade till dnkepension. Jfr ovan under 4.2.3
och 4.3.

1% Lag (2002:125) om dverforing av virdet av pensionsrittigheter till och frin Europeiska gemenska-
perna.
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ritten."" En principiell berikningsmodell av det slag som inforts fér EU-tjinste-
min skulle kunna anvindas for att jimfora virdet av formansbestimd pension
och avgiftsbestimd pension. Det torde siledes vid en delning av makars pensions-
rittigheter vara méjligt att faststilla viirdet av samtliga inkomstrelaterade allminna
pensionsrittigheter. I motsats till tidigare forslag om utjgmning av makars allmin-
na pensionsrittiger skulle dirmed regler om delning av makars pensionsrittigheter
kunna goras tillimpliga f6r samtliga makar oavsett vilken rit till allmin pension
som vardera maken intjinag; jfr ovan under 4.4.2 och 4.4.3.

Allminna pensionsrittigheter delas fér nirvarande inte mellan makar trots att
ambitionen med den senaste pensionsreformen var att delning skulle bli méjlig.
Det var frimst tekniska problem som fororsakade att delningsplanerna inte genom-
fordes. Konsekvenserna av en delning ansdgs vara svirférutsebara; en delning
antogs till och med kunna fi negativa ekonomiska konsekvenser for enskilda par;
jfr ovan under 4.4.3 och 4.4.4. Forslaget som ej ledde till lagstiftning avsig en fri-
villig delning som skulle genomforas kontinuerligt, varje &r, under ett dktenskap.
En kontinuerlig delning skulle f3 till f6ljd att nir maken med ldgst intjinad pen-
sionsrittighet var yngst skulle den andra maken i ett bestdende dktenskap f2 en
ligre pension efter en delning 4n vad som skulle ha varit fallet utan delningen.
Om makarna inte skilde sig skulle makarnas ekonomi pdverkas negativt av del-
ningen, under de &r som bara den #ldsta maken var pensionir. En kontinuerlig
delning skulle ocksa paverka ritten till garantipension pd ett sitt som i enskilda
fall skulle kunna leda till att den ena makens pensionsritt minskade utan att den
andra makens pension, med beaktande av ritt till garantipension, med nédvindig-
het 6kade; bara staten skulle tjina pd en sddan dverforing genom att slippa utge
garantipension.

Samtliga dessa problem kan emellertid undvikas om en delning sker forst i
samband med #ktenskapsskillnad. Genom den 6msesidiga underhillsskyldighet
som foreligger mellan makar under ett dktenskap aktualiseras inte behovet av en
utjimning av pensionsrittigheter forrin makarna skiljer sig.

Ate diskuterade forslag ind4 avsett en kontinuerlig delning av de allminna pen-
sionerna motiverades frimst med att utrymmet f6r onskad spekulation didrmed
skulle inskrinkas; jfr ovan under 4.4.3. Det befarades nimligen att makar skulle
kunna utnyttja méjligheten med frivillig momentan delning med hinsyn till sin
skattesituation.'? Det dr dock inte rimligt att 13ta den eventuella risken for speku-
lation hindra det sociala skydd som en delning skulle kunna innebira i minga fall.

Ett annat skil till att allmidnna pensionsrittigheter inte kan delas mellan makar
4r att en delning befarades leda till skade pensionskostnader. Risken for kostnads-
Skningar beror pd att kvinnor kan bli berittigade till hégre pensioner vid de
l6pande utbetalningarna. Det kompenseras inte fullt ut av att min fir en ndgot ligre

" Prop. 2001/02:21 s. 35.
2 Jfr SOU 1994:20 5. 312; prop. 1997/98:151 5.302.
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pension efter en delning eftersom kvinnor generellt lever lingre 4n min och siledes
kommer att vara berittigade till pension under lingre tid. Samtidigt uttrycker
just dessa effekter att det finns behov av att utjimna makars pensionsférhéllanden!

Hanteringen av kostnadsfrigan ir problematisk. A ena sidan intjinas pensions-
ritt i relation till inkomst, och pensionens storlek bestims p& samma sitt for kvin-
nor och min; jfr ovan under 4.2 och 4.4.4. A andra sidan riskerar pensionskol-
lektivet att 3 bira de extra kostnader som statistiskt sett kan bli foljden av att
makar delar intjinade pensionsrittigheter.

I Sverige har vi accepterat att kvinnor och min skall behandlas lika i pensions-
hinseende. Detta innebir att kvinnor och min behandlas som ett enda forsik-
ringskollektiv. Genom medlemskapet i EU ir vi till och med férhindrade att géra
p4 annat sitt; av jimstilldhetsdirektiv 79/7 framgir att kvinnor och min skall
behandlas lika nir det giller social trygghet. Detta giller ocksa f6r berikningen av
vilken forman som skall utgd." Likabehandlingen av kvinnor och min anses sta-
tistiskt sett gynna kvinnor, som har en lingre medellivslingd in min och som dir-
med erhller pension under en lingre tidsperiod. I det enskilda fallet har dock en
man som fir leva ett lingt liv samma f6rdel av systemet som giller for en kvinna
som fir férmanen att bli lika gammal.

Trots att kvinnor och min ingdr i samma f6rsikringskollektiv kan en delning
av makars pensionsrittigheter i Sverige innebira vissa kostnadsékningar. Men en
malsitening med det svenska vilfirdssystemet ir att fordela vilfirden ritevist.™
Det allminna pensionssystemet utgor en viktig del av det systemet. En utveckling
av vilfirdspolitiken kan vara att dela de allminna pensionsrittigheterna mellan
makar vid en dktenskapsskillnad, utan att storleken p 18pande pensionsutbetal-
ningar paverkas negativt; jfr ovan 4.6. I bade Tyskland eller England, som ocksi
4r bundna av jimstilldhetsdirektivet, intjinas pensionsritt och pensionens storlek
beriknas pd samma sitt f6r kvinnor och min. Berikningen av pensionens storlek
paverkas inte av en delning mellan makar; jfr ovan 8.5.1.3 och 8.5.2.3.

Den f6rdyrning som trots allt kommer att uppsté vid en delning av makars pensions-
rittigheter kan finansieras pé olika sitt. Ett alternativ 4r att den belastar statsbudgeten.
Det ir dock inte troligt att en sddan ordning vinner politiskt gehér; kostnaderna fér det
allminna pensionssystemet har genom den senaste pensionsreformen separerats frin
statsbudgeten. Ett annat alternativ ir att kostnaden fir biras av pensionskollektivet.
Kostnaden skulle d4 kunna ses som en riskpremie for att f2 ritt att dela pensionsrit-
tigheterna i samband med en eventuell dktenskapsskillnad.

I ett avseende foreligger det dock en risk for att delning av pensionsrittigheter
mellan makar skulle kunna leda till omotiverade kostnader. I de forslag om ut-

" Jfr Nystrom, EU och arbetsritt s. 236.
' Jfr SOU 2004:19 5. 13 och 15 ff.; Erhag, Fri rérlighet och finansiering av social trygghet s. 84.
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jimning som férekom inom ramen fér ATP-systemet skulle en delning av intjinad
pensionsritt kunna leda till att den mottagande makens pension blev hégre utan
att den andra makens pension med nédvindighet forsimrades. Orsaken var att
storleken pd ATP (liksom numera tilliggspensionen) bestimdes av den s8 kallade
15-drsregeln. Om den dverfoérande makens 15 bista inkomstdr intriffade efter
dktenskapsskillnaden skulle delningen inte paverka hans eller hennes pension; jfr
ovan under 4.4.3. Det ir inte rimligt att en delning av makars pensionsrittigheter
skulle ges den effekten. Om man anvinder det engelska systemet for proportio-
nalisering av intjinad ritt; jfr ovan under 8.5.2.3, kommer en delning av for-
minsbestimd, likavil som avgiftsbestimd, pension att paverka bdda makarnas
utfallande pension.

For nidrvarande kan premiepensionsritt dverforas kontinuerligt frin en make till
den andra. Inom systemet for verforing har man sékt hantera de ovan angivna
problemen som antogs bli foljden av en delning. Overforingen kan dock kritise-
ras av en rad skil; jfr ovan under 4.4.3 och 4.6. For det forsta finns det inget behov
av att utjdmna makarnas pensionsférhillanden fore en dkeenskapsskillnad. Dirmed
fyller en arlig 6verforing av pensionsritten ingen social skyddsfunktion, dven om
makarnas pensionsrittigheter till viss del utjimnas genom &verforingen. For det
andra kan dverforingen medféra en ligre 16pande pension med anledning av den
avgift om 14 % av pensionskapitalet som belastar 6verforingen. Eftersom regler om
social trygghet skall ge samma ritt f6r kvinnor och min utgir avgiften oavsett om
dverforingen sker frin en man dll en kvinna eller tvirtom. Avgiften kan ifriga-
sittas, jfr ovan i detta delavsnitt. Fér det tredje utgdr dverforing en dilig trygghet
for den mottagande maken. Omfattningen av premiepension medfér, p.g.a. dess
ringa storlek, endast sm& méjligheter att utjimna makarnas pensionsférhllanden.
Overforingen kan dessutom nir som helst avslutas genom en ensidig handling av
den 6verforande maken (LIP 15:8). For det fjirde foranleder en kontinuerlig del-
ning sirlésningar pd grund av tekniska komplikationer. Reglerna om vem som 4r
berittigad till garantipension efter en dverforing utgdr ett sidant exempel, se ovan
under 4.4.4.

Den kritik som kan framf6ras mot successiv dverforing av ritt till premiepen-
sion kan tinkas forklara att det 4r £ makar som utnyttjar méjligheten. Av de drygt
3 miljoner kvinnor och min som var gifta r 2002 utnyttjades dverféring av pre-
miepension i knappt 7 000 fall. Det motsvarar 2,3 promille av alla gifta par.”

Vad som didremot 4r positivt med dverforing av premiepensionsritt 4r att utbe-
talningstidpunkten automatisk anpassas efter den mottagande makens &lder. En
sidan ordning bér gilla, om delning av samtliga pensionsrittigheter genomférs.

!> Kompletterande arlig redovisning for Premiepensionsmyndigheten, Budgetdret 2003 s. 46. Det var
6 807 kvinnor som under &r 2002 erhéll pensionsritt frén sina makar och det var 117 min som erhéll
pensionsritt frén sina hustrur.
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9.3.2 Privat pensionssparande

Privat pensionssparande ingdr enligt gillande ritt i en bodelning som forriteas
med anledning av dktenskapsskillnad. Det foreligger stora likheter mellan privat
pensionssparande och vriga pensionsrittigheter. Den pensionsberittigades ford-
ran pd pension ir siker, men kapitalet kan inte disponeras forrin pensionsildern
har uppndtts. En pensionsférsikring 4r enligt gillande reglering dock alltid en liv-
rinteforsikring, vilket medfor att sparkapital kan tillfalla forsikringskollektivet
vid forsikringstagarens, eller fsrménstagarens, déd, pa samma sitt som giller ritc
till allmin pension och tjinstepension; jfr ovan under 5.2.3. Trots detta har det
privata pensionssparandet ett virde som gir att berikna vid varje given tidpunkg;
jfr ovan under 5.5.1.1.

En skillnad mellan de olika pensionskategorierna ir att privat pensionssparande
byggs upp genom egna avsittningar av spararen medan allmin pension finansie-
ras med pensionsavgifter och tjinstepension finansieras av arbetsgivare.'® Men indi-
viden ir betalningsansvarig for den s3 kallade allminna pensionsavgiften betrif-
fande allmin pension."” Och han eller hon kan erhalla ytterligare ritt till tjinste-
pension genom l8nevixling samt kan i vissa fall dven i 6vrigt paverka relationen
mellan 16n och pensionsritt; jfr ovan under 6.5.5. Detta gor att skillnaden i finan-
sieringshdnseende mellan privat pensionssparande och 6vriga pensionskategorier
inte ir lika stor som den kan forefalla.

Likheten mellan de olika pensionskategorierna foranledde att privat pensions-
sparande, liksom alla andra pensionsrittigheter, undantogs frin bodelning under
en dryg tiodrsperiod mellan dren 1988-1999. Det var ambitionen att dela de all-
minna pensionsrittigheterna som foranledde ett &terinférande av den tidigare
gillande huvudregeln, att privat pensionssparande (och vissa ginstepensioner)
dter skulle ingd i en bodelning med anledning av dktenskapsskillnad; jfr ovan
under 5.4. Syftet med den nuvarande regleringen av hur privat pensionssparande
(och vissa tjinstepensioner) skall behandlas vid bodelning ir att bodelningsresul-
tatet skall bli s3 ritevist som méjligt i varje enskilt fall. Ojimnheter i makarnas
pensionsforhllanden skall kunna utjimnas och svagare part skyddas.'®

En uppenbar svirighet nir det giller att utjimna makarnas pensionsrittigheter
och skydda svagare part vid en skilsmissa ir f6r nirvarande att inte samtliga pen-
sionsrittigheter behandlas pd samma sitt vid bodelning. De tv4 6vriga pensions-
kategorierna, allmin pension och tjinstepension, ir i regel av storre betydelse 4n
det privata pensionssparandet for att ge en god pension. Att férsdka utjimna makar-
nas sammanlagda pensionsrittigheter med hjilp av privat pensionssparande ir ofta

' Den som driver niring i form av enskild firma eller handelsbolag ir hinvisad till privat pensions-
sparande for att erhdlla pensionsritt som anstillda erhdller genom tjinstepension.

17" Se lag (1994:1744) om allmin pensionsavgift. Avgiften ir 7 % av avgiftsunderlaget. Resterande del
av pensionsavgiften betalas som arbets- eller egenavgift, eller av statsmedel. Jfr ovan under 4.2.2.

'8 Prop. 1997/98:106 s. 37 L.
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pa grinsen till meningslost eftersom sddan pensionsritt vanligtvis 4r den minst
omfattande pensionsrittigheten; jfr pensionspyramiden ovan under 3.2.

Foljdfrigan blir om samtliga pensionsrittigheter bor ingd i en bodelning av allt
giftorittsgods. Av bide kapitel 5 och 8 framgir dock att det dr problematiske att
jimstilla pensionsrittigheter med andra tillgingar, vilket sker betriffande privat
pensionssparande vid en bodelning enligt gillande ritt. Pensionsrittigheterna kan
representera hoga virden samtidigt som de inte 4r fritt disponerbara. Vilket virde
som den pensionsberittigade faktiskt kommer att 2 del av 4r en omstindighet
som inte blir klarlagd férrin pensionsildern uppnitts. Utbetalningen av privat pen-
sionssparande 4r dessutom anpassad till den ursprunglige dgarens liv, och ett sidant
villkor kan enligt gillande ritt och forsikringsbolagens villkor sillan dndras. Det
medf6r att det kan vara mindre limpligt att dverfora rittigheterna till den andra
maken. Men att l4ta den make som har mest omfattande pensionsskydd behalla
sina pensionsrittigheter, samtidigt som den andra maken kompenseras virdemis-
sigt med annat giftorittsgods, r inte heller en tillfredsstillande l6sning. En orsak
4r att den make som erhéller pensionsrittigheter pa sin lott inte kommer att kunna
disponera dess virde forrin pensionsildern uppndtts, medan den andra maken fir
motsvarande virde i direkt omsittningsbara tillgingar.

En utjimning av makarnas pensionsrittigheter ir av visentlig betydelse fr varje
makes forsorjningsméjligheter pa ling sike. P4 kort sike, redan i samband med en
skilsmiissa, 4r det viktigt att bdda makarna ges forutsittningar att gd vidare i livet
som sjilvstindiga individer. For det krivs det omsittningsbara tillgdngar, bland
annat for att bada skall kunna skapa sig ett nytt hem. Nir pensionsrittigheter
jimstills med andra tillgingar i en bodelning kan det vara svirt att tillfredsstilla
bade de langsiktiga och de kortsiktiga behoven. Det talar for att pensionsrittig-
heter vid en skilsmissa bor utjimnas pd annat sitt in genom att de jimstills med
andra tillgdngar vid bodelning. De problem som berdrts hir betriffande privat
pensionssparande accentueras om samtliga kategorier av pensionsrittigheter skulle
beaktas i en bodelning.

Av de komparativa studier som genomforts i kapitel 7 framgdr att det finns en
rad sitt act beakta och ugjimna makars pensionsrittigheter vid upplésningen av
ett dktenskap utan att de delas tillsammans med 6vriga tillgingar. Skevdelning,
vederlag och underhillsbidrag utgdr nigra av alternativen. Gillande svenska regler
av detta slag 4r dock svdra att utnyttja som ett medel f6r att pd et tillfredsstil-
lande sitt utjimna makars pensionsrittigheter. Vederlagsregeln ir sillan tillimplig
och ett gemensamt drag hos 6vriga regler ir att de i hog grad bygger pé skilig-
hetsbedémningar som leder till komplicerade 6verviganden i varje enskilt fall.
Detta gdr inte s vil ihop med den enkelhetsprincip som ofta varit ledstjirnan for
svensk dktenskapsritslig lagstiftning."” Dessutom okar tillimpningen av skilighets-

' Jfr prop. 1986/87:1 5. 39.
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bedémningar risken f6r konflikter mellan parterna, eftersom forutsigbarheten
minskar. Det ir inte heller sikert att vad som ir ett skiligt resultat i pensionshin-
seende i ett enskilt fall kan uppnés genom de specialregler som berdrts. I bdde Dan-
mark och Norge har man stérre méjligheter 4n vad som giller i Sverige att genom
skevdelning och vederlag utjimna makars pensionsférhillande. Trots det dver-
vigs for nirvarande i bdde Danmark och Norge om pensionsrittigheter i stérre om-
fattning skall bli méjliga att utjimna mellan makar; jfr ovan under 7.5.

Ett sikert sitt for att uppnd malet att utjdmna makars pensionsférhillanden dr
den ordning som giller i Tyskland; makars pensionsrittigheter delas i separat ord-
ning i samband med en #ktenskapsskillnad; jfr ovan under 8.5.

Oavsett hur en utjimning organiseras ir en visentlig forutsittning for atc den
skall resultera i samma pensionstrygghet f6r bdda makarna, att utbetalningstid-
punkten for pensionen kan anpassas efter en ny 4gares liv.”’ Detta skulle kunna upp-
nds pa ett enkelt och effektivt sitt om den mottagande maken ges stillning som
forsikrad och inte bara som forsikringstagare. Nir en privat pensionsforsikring
overfors genom bodelning avgdr forsikringsgivaren for nirvarande ensam, efter
forfrigan, om utbetalningstidpunkten for pensionen skall dndras och anpassas till
den nya igarens liv; jfr ovan under 5.5.1.2. En avgdrande faktor for om en for-
dndring kommer att medges torde vara om utbetalningstidpunkten kan #ndras
utan att det paverkar forsikringsgivarens risk och siledes dennes kostnadsansvar.
For ett individuellt pensionssparande kan utbetalningstidpunkten éver huvud
taget inte dndras enligt lagtextens ordalydelse, trots att en dndring inte kan p3-
verka pensionssparinstitutets kostnadsansvar (LIPS 4:12 och 4:16 jfr 3:1 samt
ovan under 5.5.1.2).

For nirvarande kan de skilda livslingdsantaganden som giller f6r kvinnor och
min foranleda att en kvinna fir betala en hogre forsikringspremie dn en man fr att
erhilla samma lpande utbetalning av en &lderspension; jfr ovan under 5.2.1.4.
Overforing av en pensionsforsikring med konsdifferentierad premie i samband
med en delning av makars pensionsrittigheter bor dirfor rimligtvis medféra en
justering av det l6pande pensionsbelopp som kommer att utbetalas frin pen-
sionsforsikringen. For att dverforingen varken skall leda till vinst eller forlust for
forsikringsgivaren kan pensionens storlek justeras i relation till vilken pension
den nya dgaren skulle vara berittigad till enligt den premie som pensionskapitalet
motsvarar. I bide Tyskland och England medfér en dverforing av konsdifferenti-
erade privata pensioner motsvarande forindring; jfr ovan under 8.5.1.3 och
8.5.2.3. Den nigot ligre l6pande pensionsutbetalning som en kvinna, i jimfs-
relse med en man, i en sddan situation blir berittigad till skall kompenseras av att
kvinnan statistiskt sett lever lingre och uppbir pension under en lingre tidsperiod.

" Som framgatt ovan av 5.5.1.2 skulle ocks4 situationen forbittras for en make som enligt gillande
ritt erhdller privat pensionssparande pa sin lott vid en bodelning, om utbetalningstidpunkten kunde
anpassas efter den nya dgarens alder.
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Utvecklingen inom EU gar mot att skillnader som grundas pa kon inte ér férenliga med
principen om likabehandling av kvinnor och min. Fér nirvarande utarbetar EU-kom-
missionen, som tidigare nimnts, ett direktiv om likabehandling av kvinnor och min nir
det giller tillgang till varor och tjinster. Ett av forslagen 4r avskaffandet av kénsspecifika
riskantaganden for forsikringar.”!

For privata pensionsforsikringar ir emellertid pensionens utbetalningsperiod ofta
tidsbegrinsad, och detta giller alltid vid individuellt pensionssparande (LIPS 3:1).
Vid en utbetalningsperiod om fem till tio 4r, som 4r bruklig, gor sig inte kvinnors
och mins skilda medellivslingder gillande. Dessutom ir det vanligt att ett ater-
betalningsskydd #r kopplat till en pensionsforsikring. Risken for utbetalning
mdste dé beriknas i relation till antaganden om bade kvinnors och miins livslingd.
I samband med delning av pensionsrittigheter skulle det sledes sillan uppstd
ndgon risk for kostnadsskningar, som motiverar en justering av virdet av ett privat
pensionssparande efter en 6verféring.

9.3.3 Tjinstepension

Rirt till ginstepension intjinas genom forvirvsarbete. De allminna argument
som talar for en delning i samband med en iktenskapsskillnad av pensionsrittighe-
ter, som intjinats under dktenskapet, gor sig gillande 4dven for tjinstepensionerna.

Intjinad pensionsritt utgdr vanligtvis en siker fordran for den pensionsberitti-
gade; jfr ovan under 6.3 och 6.4. En forutsittning for att en arbetsgivare skall med-
ges skatteritslig avdragsrite f6r tryggande av en pensionsutfistelse 4r nimligen att
utfistelsen dr oantastbar, dvs. att utfist pension kommer att utbetalas oberoende
av om arbetstagaren kvarstar i tjinst vid tidpunkten for pensioneringen. Samtliga
kollektivavtalade tjinstepensioner avser oantastbara pensionsrittigheter.”> Genom
act det ocksa stills krav pd att pensionsutbetalningen tryggas pd visst sitt, garante-
ras utbetalningen av pensionen. En utfést pension skall enligt inkomstskattelagens
regler tryggas genom pensionsforsikring, pensionsstiftelse eller kreditforsikrad
avsdtening (IL 28:3). Det dr utfistelsen om pension, och inte valet av tryggande-
form, som péverkar den pensionsberittigades ritt. Pensionsforsikring ir den klart
vanligaste tryggandeformen.

Det férekommer avtal om tjanstepension vilka inte ir tryggade i enlighet med
de krav som uppstills i inkomstskattelagen; pensionsritten kan ocksa bygga pé en

*! Forslag till radets direktiv om genomforande av principen om likabehandling av kvinnor och min
nir det giller tillgang till och tillhandahallande av varor och tjinster, Bryssel den 14 november 2003,
14812/03.

* Nir det giller fsrmansbestimda pensioner vars storlek bestims av slutlonen riskerar dock en l6ne-
sinkning strax fore pensioneringen, t.ex. p.g.a. deltidsarbete, att leda till en ligre pension dn vad som

blivit foljden om I8nen inte hade sinkts; jfr ovan under 6.5.3.4 och 6.5.3.5.
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ensidigt villkorad utféstelse frin arbetsgivaren, se ovan under 6.3 och 6.5.5. Dessa
bada former av pensionsrittigheter ir ovanliga, men de kan i férekommande fall
ge rite till mycket hg pension. Anledningen till act ett pensionsavtal inte tryggats
i enlighet med inkomstskattelagens bestimmelser kan t.ex. vara att stérre summor
4n vad som ger avdragsritt har avsatts for pensionen (jfr IL 28:5). En sidan pen-
sionsritt sikras dock ofta med hjilp av en kapital- eller kreditforsikring. Den kan
sdledes ind4 utgdra en siker fordran f6r den pensionsberittigade. De ensidigt vill-
korade pensionsutfistelserna dr diremot osikra fram till dess villkoret uppfyllts
och kapital avsatts for pensionsutbetalningen, men den pensionsberittigade kan
ha stort inflytande 6ver dess forverkligande.

Virdet av den pensionsberittigades intjinade ritt till janstepension gir att
berikna. Mot bakgrund av att de flesta pensionsrittigheter 4r oantastbara har det
utvecklats principer for att berikna virdet av intjinad rite nir en arbetstagare byter
arbete och inte erhiller ytterligare ritt enligt pensionsavtalet, se ovan 6.5.3.8. Vid
byte av arbete brukar intjinad rite dll en forménsbestimd pensionsrittighet
manifesteras i ett fribrev eller genom ritt till livrinta.”

Det ir timligen enkelt att faststilla avgiftsbestimda pensioners virde. Den pen-
sionsberittigade erhiller i de flesta fall rligen ett virdebesked betriffande pen-
sionsbehdllningen. Dessutom tryggas tjinstepensioner ofta genom pensionsforsik-
ringar, varfor erfarenheterna av virdering av privata pensionsforsikringar i samband
med en bodelning ocksa kan anvindas vid en delning av makars samtliga pensions-
rittigheter.

De storsta virderingsproblemen avser fdrmodligen ensidigt villkorade pensions-
utfistelser frin en arbetsgivare. Ett exempel pé en ensidig och villkorad utfistelse
om pension ir att en nyckelperson i ett foretag erbjudits en viss pension under
forutsitening att han eller hon har kvar sin position under bestimd tid. Virdet av
en sddan pensionsritt 4r osikert till dess villkoret dr uppfyllt. Ett virde, 13t var
osikert, kan indi beriknas.’* Med utgingspunkt frin utformningen av pensions-
utfistelsen samt sannolikheten for att villkoret uppfylls och att pensionen kommer
att utbetalas kan virdet av pensionsrittigheten uppskattas.

Det finns siledes virderingsprinciper som bér vara méjliga att anvinda sig av
vid delning av makars pensionsrittigheter for att berikna virdet av intjinad ritc
till fjanstepension.

Enligt nuvarande egendomsordning for makar ingdr rict till tjanstepension i
vissa fall i en bodelning och undantas i andra fall. Det kan vara timligen slump-
artade omstindigheter som avgdr frigan. Nir arbetstagaren ir forsikringstagare till

» Ritten for fjinstemin i Europeiska gemenskaperna att fora med sig pensionsriitt till gemenskaperna
omfattar ocksd tjinstepensionerna.

# Nir utjimning av makars pensionsrittigheter borjade diskuteras i de anglosaxiska linderna utgjordes
pensionsrittigheterna ofta av denna typ av rittigheter. Jfr Grey, Property, Divorce and Retirement
Pension Rights bl.a. s. 191f,, s.41 och 108.
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en tjinstepensionsforsikring, ingdr denna i bodelningen eftersom forsikringen dir-
med anses dverltbar, trots att forfoganderitten 6ver den dr mycket starkt begriinsad
(FAL 3§ 2 st och IL 58:16 och 58:17). Nir arbetsgivaren ir forsikringstagare,
innehar arbetstagaren diremot en odverldtbar rite dll pension som dirfér undantas
frn bodelning. Frigan om vem som ir forsikringstagare fir stor betydelse for en
bodelning, och hur den kan genomf&ras, trots att dganderitten med stor sanno-
likhet frimst avgdrs av andra omstindigheter 4n rittighetens behandling vid en
bodelning.

Fér att en rittighet skall undantas frén en bodelning enligt regeln i dktenskapsbalken
10:3 st 1 ricker det inte med att rittigheten 4r odverldtbar. Det skall dessutom strida
mot vad som giller for rittigheten, vilket medfor att Sverlatelseférbudet skall vara
motiverat av ndgot sirskilt intresse; jfr ovan under 2.4.2. Som framgatt ovan kan det
ifrigasittas om en odverldtbar pensionsrittighet skall kunna undantas av sociala hinsyn
till den berittigade. Det kan ocks3 ifrdgasittas om det finns tillrickligt starka skil for
att hinsyn den forpliktade arbetsgivaren, som utfist pensionen, skall medféra att pen-
sionsritten skall undantas frén bodelningen. Den utfésta pensionen ir redan inarbetad
av arbetstagaren, som séledes har utfort den prestation som arbetsgivaren har ett intres-
se av att f3 utford. Arbetsgivarens situation skulle siledes knappas paverkas om intjinad
pensionsritt kunde delas mellan makar.

Ete sirskilt fall foreligger nir arbetstagaren har ett bestimmande inflytande ver
det bolag som tecknat forsikringen; jfr ovan under 5.5.1.6.” D4 kan virdet av pen-
sionsrittigheten ingd i en bodelning enligt gillande ritt, eftersom arbetstagaren i
praktiken har samma forfoganderitt dver den som skulle ha férelegat om arbets-
tagaren sjilv varit férsikringstagare. Diremot kan inte sjilva pensionsforsikringen
overféras frin en make till den andra eftersom den igs av bolaget, som endast fir
verldta rittigheten i samband med dndring av anstillningsférhallandena (IL 28:17
p 1 och RA 2000 not 76). Om en sidan pensionsforsikring representerar ett stort
ckonomiske virde kan det vara svért att inom ramen f6r en bodelning genomféra
en likadelning av giftorittsgodsets virde. Det ir inte rimligt att en Sverldtelsebe-
grinsning, som uppstillts for att forhindra uppkomsten av otillbérlig skattelite-
nad, forsvérar bodelningens genomférande. Detta problem vid en bodelning enligt
gillande ritt pavisar behovet av en ny 18sning fér behandlingen vid skilsmissa av
denna typ av pensionsrittigheter.

I ett vidare perspektiv kan nuvarande ordning ifrgasittas av ytrerligare ett skil.
I lagférarbeten har angetts att arbetsmarknadens parter bér fi avgéra hur rite ill
tjinstepension skall behandlas vid en bodelning.”® Dagens regler ger en sidan

» Problemet ir detsamma niir pensionsritten tryggats genom en pensionsstiftelse eller kreditforsikrad
avsittning. Av skatterittens neutralitetsprincip borde félja att pensionsritten behandlas pa samma sitt
oavsett tryggandeform.

% Prop. 1993/94:250 s. 136.
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mdjlighet, dven om bodelningssituationen knappast 4r huvudsaken for utform-
ningen av pensionsavtalet. Att intjinad pensionsritt utgdr ersittning for utford
prestation och ir en siker fordran talar for att den borde ingd i en delning. Enligt
dktenskapsbalkens regler kan makar genom avtal om iktenskapsforord tillsammans
besluta om att en tillging skall undantas frin en framtida bodelning (AktB 7:2
p 1 och 7:3). I samband med ensidiga rittshandlingar, exempelvis en giva eller
testamentsférordnande, kan givaren/testator férordna att egendomen/rittigheten
skall utgéra enskild egendom och dirmed undantas frin bodelning (AktB 7:2
p 2-5). Nir det giller pensionsrittigheter kan dock en arbetsgivare ensam avgsra
vem som skall vara forsikringstagare och dirmed hur rittigheten skall behandlas
vid en bodelning, trots att pensionsritten sillan bygger pé en ensidig rittshand-
ling av den typ som en giva ger uttryck for. Arbetsgivaren kan ocks3 tillsammans
med arbetstagaren avgéra frigan, utan act arbetstagarens make ges tillfille att p3-
verka beslutet. Resultatet kan dirmed ifrigasittas ur ett dktenskapsrittsligt perspek-
tiv; jfr ovan under 2.4.2.

For det fall gjinstepensioner blir fsreml for delning mellan makar 4r det néd-
vindigt att sddan pensionsrite kan 6verforas frin en make till den andra och att
utbetalningstidpunkten kan anpassas efter rittighetsinnehavarens alder. Hur det
kan g till kommer att utvecklas vidare under 9.4. Nir ritten till pension tryggats
genom pensionsstiftelse eller kreditforsikrad avsittning, kan en éverforing f3 till
foljd att den mottagande maken dvertar fordran mot arbetsgivaren och att pen-
sionen Aven fortsittningsvis tryggas pa samma sitt som tidigare. Utbetalningstid-
punkten méste dock anpassas till den som 4r pensionsberittigad.

Hanteringen av de kostnadsskningar som kan bli foljden av att pensionsritt
overfors frin en man till en kvinna fir hanteras i enlighet med vad som angetts ovan
under 9.4.1. Kvinnor och min intjinar ritt till tjinstepension enligt samma regler
och pensionen bestims pd samma sitt f6r bida konen.

Pensionsforsikring dr det vanligaste sittet att trygga tjinstepension, som for
det mesta ir avgiftsbestimd. Liksom vid privat pensionsforsikring finns det om-
standigheter som kan f3 till f6ljd att en delning inte behdver leda till ndgra kost-
nadsokningar. Det ir t.ex. mojligt act tidsbegriinsa utbetalningsperioden betrif-
fande pension enligt Avtalspension SAF-LO, PA 03 och ITPK:n i ITP-planen; jfr
ovan under 6.5.3.2. Fsljden av en tidsbegrinsad utbetalning kan vara att kvinnors
och mins skilda medellivslingd inte ger nigot utslag under aktuell period. Vidare
giller att det vanligtvis gir att teckna ett dterbetalningsskydd dill avgiftsbestimda
yjdnstepensioner.

9.4  Delning av pensionsrittigheter — en skiss

Det finns, som framgr ovan, olika skil for att dela makars pensionsrittigheter nir
ett dktenskap uppldses genom en dktenskapsskillnad. Dédsfallssituationen bor dir-
emot dven fortsittningsvis regleras pd samma sitt som giller for nirvarande och
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kan séledes klaras med efterlevandepensioner. I det f6ljande kommer delning av
pensionsrittigheter att diskuteras med tanke p4 dktenskapsskillnad.

De argument som talat emot en delning berdr problem som inte 4r storre dn
att de gdr act hantera. Att det finns flera utlindska rittsordningar dir makars pen-
sionsrittigheter delas, visar att delning dr méjlig.”

Inom ramen for ett avhandlingsarbete ir det svért att utarbeta ett fullstindigt
forslag om hur delning av makars pensionsrittigheter skulle kunna regleras. Det
som foljer nedan 4r en genomgang av frigor som madste l6sas om en delning skall
kunna forverkligas.

Som framgdtt bor ett system for delning av alla pensionsrittigheter begrinsas
till vad som intjinats eller byggts upp under dktenskapet. Diremot ir det svért att
motivera delning av pensionsrittigheter som intjinats fore dktenskapet; jfr ovan
under 9.2.1. I jimf6relse med vad som giller andra tillgéngar torde det betrif-
fande pensionsrittigheter vara forhillandevis enkelt att utreda vad som forvirvats
under dktenskapet. I Tyskland i4r delningen begrinsad pa det sittet och samma
begrinsning av delningen idr majlig att gora i England. Utgangspunkeen blir sale-
des att pensionsrittigheter intjinade frin och med iktenskapets ingdende fram
till ansékan om #ktenskapsskillnad bér ingd i delningen.?®

Det 4r inget sjilvindamal att pensionsrittigheter skall ingd i den vanliga bodel-
ningen. Delningen bér goras pd det sitt som ger bist férutsittningar att utjimna
makarnas pensionsrittigheter samtidigt som ocksd virdet av 6vriga tillgingar delas
mellan makarna. Mycket talar for den ordning som giller i Tyskland — delning i
sirskild ordning i samband med en iktenskapsskillnad. Pensionsrittigheternas spe-
ciella karaktir medfor att de 4r mindre limpliga att ta med i en bodelning; jfr ovan
under 5.5.1.2, 5.6.2, 8.5.1 och 9.3.2. Det ir inte mdjligt att forfoga fritt 6ver pen-
sionsrittigheternas virde eftersom de skall trygga den berittigades frsérjning som
pensionir. Det medfér att pensionsrittigheter inte bor jimstillas med tillgingar
som gir att omsitta obehindrat. Dessutom ir det sociala behovet av pensionsrittig-
heter ett starkt motiv for att de bor delas i sirskild ordning. Genom en sddan ord-
ning kommer makars pensionsrittigheter, vilka forvirvats under iktenskapet,
med sikerhet att utjimnas, vilket inte skulle bli fallet om de ingick i en bodelning,

Om pensionsrittigheter skall delas separat frin ovriga tillgdngar kan det uppkomma
grinsdragningsfrigor hur en viss tillging skall delas, som en pensionsrittighet eller som
ovriga tillgingar. Det finns t.ex. vinstandelssystem som i hég grad fungerar som en pen-
sionsrittighet. I vilken ordning sidan ritt bor delas fir utredas vidare, om delning av
pensionsrittigheter genomfors. Samma problem har uppstétt, och 1sts, i Tyskland; jfr
ovan under 8.3.1.2.

77 Jfr ocksa Nielsen, Familieformueretten s. 322 ff.
 Om makar delar pensionsrittigheter intjinade under iktenskapet undviks ocks risken for att samma
rittigheter ingdr i en delning flera gdnger, for det fall en person skiljer sig vid mer #n ett tillfille.
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I &vrigt 4r utgdngspunkten att delningen i s hog grad som méjligt bér anpassas
till iktenskapsbalkens regler. En anledning ir att samma skil som motiverar egen-
domsordningen f6r makar ocksd motiverar att pensionsrittigheter bor delas.

Ytterligare en anledning for att reglerna om delning bor anpassas till dktenskaps-
balkens regler ir att vi i Sverige har en ling tradition att makar skall kunna upplésa
giftorittsgemenskapen utan inblandning av myndigheter och helst ocksé utan juri-
disk expertis. Vid en bodelning avtalar makarna vilken egendom som skall ing3 i
delningen samt hur den skall virderas och férdelas. Om makarna inte kan enas
forordnar domstol, efter begiran av en make, en bodelningsférrittare som genom-
for bodelningen i enlighet med iktenskapsbalkens regler (AktB 17:1 och 17:6). Om
nigon av makarna inte ir ndjd med bodelningsforrittarens beslut kan den maken
klandra bodelningen genom talan vid domstol. (AkeB 17:8 st 2). En delning av
makarnas pensionsrittigheter skulle kunna organiseras pi motsvarande sitt. Om
makarna inte kan komma &verens fir en delningsforrittare och i sista hand dom-
stol besluta om delningen. I Tyskland och England beslutar alltid domstol om
delning av pensionsrittigheter, men dir dr ocksd delning av 6vrig egendom i hog
grad en domstolsfriga.

For att det skall vara praktiskt genomférbart for makar ate sjilva avtala om del-
ning av pensionsrittigheter kan pensionsadministratorer, eller den som utfist pen-
sionen, tilldelas vissa uppgifter och skyldigheter, se vidare nedan.

Om makar ges ritt att avtala om delning av pensionsrittigheter bor de ocks ha ritt
att avtala om att pensionsrittigheterna inte skall delas vid en dktenskapsskillnad. Mot-
svarande majligheter som finns att jimka ett dktenskapsforord kan dé gilla for ett avtal
om att pensionsrittigheter inte skall delas (jfr AkeB 12:3).

De som administrerar makarnas pensionsrittigheter bor vara skyldiga att forse
makarna med uppgift om virdet av intjinad ritt under dktenskapet, efter en for-
frigan frin makar som ansokt om iktenskapsskillnad. Fér nirvarande informeras
de pensionsberittigade regelbundet om ingjinad ritt betriffande allmin pension,
tjinstepension och privat pensionssparande. Det torde siledes finnas former for
att limna virderingsintyg. Savil virdeskningar som virdeminskningar av en pen-
sionsrittighet kan proportionaliseras i relation till hur stor del av det totala virdet
som intjinats fore respektive under iktenskapet. Forekommande efterlevandepen-
sion kommer sillan att behéva virderas sirskilt da sddant skydd vanligtvis utgor
en riskforsikring utan virde fore forsikringsfallet, eller dr kopplat till &lderspen-
sionen genom ett dterbetalningsskydd.

For att makar skall kunna jimfora virdet av olika pensionsrittigheter bér det
av virderingsintyget framg hur virdet beriknats; jfr den engelska regleringen ovan
under 8.5.2. Dirmed blir det ocksd méjligt for makar att infér delningen korri-
gera virderingen med tanke pd deras individuella situation. Om de inte sjilva kan
komma 6verens om vilket virde en viss pensionsritt skall dsittas vid delningen —
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tvist kan t.ex. uppkomma betriffande virdet av ensidigt villkorade pensionsut-
fistelser — fir en delningsforrittare besluta i frigan. Men hinsyn dill att pensions-
rittigheterna bor delas i sirskild ordning, skild frin bodelning, finns det ingen
anledning att beakta latents skatteskuld vid virderingen.

Huvudregeln bér nimligen vara att kapitalvirdet av pensionsrittigheter intji-
nade under dktenskapet skall delas lika mellan makarna. En huvudregel skall ge
ett rimligt och skiligt resultat i de flesta fall. T speciella situationer kan det dock
visa sig att huvudregeln fir oskiliga konsekvenser. I en sidan situation méste det
vara méjligt atc korrigera resultatet.”” For att bedoma vad som ir skilige i ett enskilt
fall kan det vara nédvindigt att beakta resultatet bdde av en bodelning och av en
delning av pensionsrittigheterna.

I samband med tidigare férslag om utjimning av allminna pensionsrittigheter har det
befarats att makar skulle utnyttja delningsritt i spekulativa syften. Genom att delning
av pensionsrittigheter mellan makar endast bor vara méjligt i samband med en dkten-
skapsskillnad torde risken for spekulation minimeras. Gissningsvis kommer varje make
i en sddan situation att hélla pa sin ritt till halva virdet av makarnas pensionsrittigheter.
F4 kommer att frivilligt avsta frin mer eller mindre dn hilften. Nir det finns skl for
jimkning kan resultatet dock bli annat 4n en hilftendelning.

For det fall eventuella delningsregler blir foremal for ett spekulativt utnyttjande fir man
dverviga tgirder som hindrar sidant beteende. Spekulation har ofta koppling till vilka
skatterittsliga effekter som uppstar vid ett visst handlande i jimfrelse med ett annat.
Skatterittsliga verviganden bor avgdra om arbetsgivare skall ha méjlighet att med
skatterittslig avdragsritt komplettera pensionsskyddet for en arbetstagare som fitt sin
pensionsritt minskad efter en delning i samband med 4ktenskapsskillnad. I England
finns det inte ndgon sddan majlighet, se ovan 8.5.2.3. For nirvarande finns det visst
utrymme for det i Sverige; jfr IL 28:7 samt ovan under 5.5.1.6 och 6.3.

En likadelning behéver inte betyda att samtliga pensionsrittigheter bokstavligen
delas. Det visentliga ir att makarna efter en delning skall vara virdemissigt lik-
stillda betriffande innehav av pensionsrittigheter intjinade under iktenskapet.
Virdet av intjinad rice dll allmin pension bor dock delas lika mellan makar i
samband med iktenskapsskillnad. Med en sidan ordning behéver systemet for
grundtrygghet med bl.a. garantipension, som utgér utfyllnadsférméner och utgir
efter avrikning mot allminna inkomstgrundade pensionsrittigheter, inte forindras.
Efter en delning av inkomstgrundade allminna pensionerna kan vardera make er-
halla garantipension m.m. i de fall det féreligger behov av det. Betriffande andra
pensionsrittigheter 4n allminna kan makar gemensamt bestimma vilka pensions-
rittigheter och vilka virden som skall éverforas frén en make till den andra.

Om enighet inte kan uppnds om férdelningen, t.ex. for att den mottagande

# Jfr Agell, Nordisk dktenskapsritt s. 414 ff.
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maken anser att en pensionsrittighet 4r uppenbart olimplig, kan lottliggningen
hinskjutas till en delningsforrittare (jfr AkeB 11:9). En ensidig och villkorad pen-
sionsutfistelse till formén f6r en make, liksom pensionsrittigheter utomlands, kan
utgora exempel pd pensionsrittigheter som kan bli uppenbart olimpliga fér den
andra maken. I vissa fall kan det dock vara limpligt att dela en sddan pensionsritt
lika mellan makarna och dirmed skapa en jimn riskférdelning mellan makarna.

For att delningen skall ge bdda makarna forutsiteningar att forsdrja sig som
pensiondrer méste det, som nimnts ovan under 9.4, inforas obligatoriska regler som
innebir att efter en delning anpassas utbetalningstidpunkeentill den nya dgarens
3lder. I bade Tyskland och England strivar man efter att anpassa utbetalningstid-
punkten till den nya dgaren efter en delning.

For att det skall bli méjligt att genomfora en delning i den form som nu skisse-
rats miste samtliga former av pensionsrittigheter intjinade i Sverige kunna &ver-
foras frin en make till den andra i samband med #ktenskapsskillnad. Enligt gil-
lande ridtt dr det endast méjligt betriffande privat pensionssparande samt i de fall
en tjinstepension bestdr av en pensionsforsikring med den anstillde som forsiik-
ringstagare (IL 58:17 p 3).*° [ 6vriga fall utgdr rite till pension en odverlatbar rit-
tighet.

Det praktiska genomférandet av en 6verforing av pensionsritt frin en make till
den andra kan ske i manga olika former, som framgitt av kapitel 8. Under forut-
sittning att utbetalningstidpunkten anpassas till den nya dgarens liv, behver frigan
inte goras mer komplicerad in att den mottagande maken intrider i rite dill pen-
sion i enlighet med vad som giller f6r den pensionsritt som férvirvas. Om en make
t.ex. blir dillskiftad pensionsritt enligt Avtalspension SAF-LO kommer pensionen
att utgd till forvirvaren i enlighet med de villkor som giller enligt pensionsavtalet,
inklusive forekomsten av efterlevandepension. Det finns inget behov av att inféra
ytterligare regler som gor det méjligt for en mottagande make att transportera
erhdllen pensionsritt frin ett avtal dill ett annat. Den som erhiller rite till pension
enligt t.ex. Avtalspension SAF-LO behéver inte kunna verfora ritten till PFA
98, pé det sdtt som det i vissa fall gdr acc gora i Tyskland och England (s kallad
extern dverforing). Den som erhéller pensionsritt i samband med en skilsmissa
kommer dock att kunna byta forvaltare f6r pensionskapitalet om flyterite medges
inom ramen for vad som giller f6r pensionsritten.

En delning kan férorsaka administrativa kostnader f6r pensionsadministratérerna
bl.a. for att berdkna virdet av intjinad ritt samt for act verfora pensionsritt frin
ena maken till den andra. Dessa kostnader bér ersittas av dem som utnyttjar del-
ningen och kan forslagsvis biras av makarna tillsammans t.ex. genom att kostnaden
dras frin det sammanlagda virdet av intjinade pensionsrittigheter fore likadel-
ningen.

* Jfr prop. 1997/98:106 s. 62.
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De kostnader som kan bli en {8ljd av att kvinnor kan fi hégre pension som
utbetalas under lingre period bér, i enlighet med vad som utvecklats ovan under
4.3, tickas av makarna endast i de fall pensionen faststills pa skilda site for kvinnor
och min.

Enligt min mening finns det anledning for lagstiftaren att allsidigt utreda frigan
hur makars pensionsrittigheter, med beaktande av ett familjeritesligt perspektiv, bor
behandlas vid upplésning av dktenskap. Frigan har fitt en stdrre betydelse 4n tidi-
gare efter den dverging till avgiftsbestimda pensioner som 4gt rum bide for den
allminna pensionen och for flertalet av avtalen om tjinstepension. Avslutningsvis
kan nimnas att en erfarenhet frin England ir att "Pension Sharing” ir ett bide
billige och enkelt alternativ, nir man lirt sig alla teknikaliteterna!®’

! Campbell, Pension Sharing in Practice s. 35 ff.
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Summary

Spouses’ Pension Rights

Chapters One, Two and Three

The first three chapters together form an introduction. The first chapter sets forth
the subject of the thesis: spouses’ pension rights and how those rights are dealt
with in the event both of divorce and decease of a spouse. The aim is to explain
the legal situation and how it has arisen. It is important in this context to examine
what effect the rules on the treatment of various pension rights have in relation
to the interests that have to receive due consideration under the property laws
applicable to spouses. In an analysis of the current legislation, alternative solutions
will be discussed de lege ferenda.

The second chapter examines the background to property law in relation to
spouses and also considers the rules governing the division of deferred community
property.

The third chapter briefly outlines the various forms of pension rights and how
they have evolved over the past hundred years. The term pension rights comprises
the right to an old-age pension and any survivor’s pension that may be linked to
an old-age pension.

To sum up, the following points emerge from the three introductory chapters.
In accordance with the main principles of current law, property law in relation to
spouses should pay heed to each person’s independence, to equality between men
and women, and to protection of the weaker party. Moreover, the rules governing
spouses’ property should operate in a context where marriage is deemed to con-
stitute a community in which the spouses’ division of work and expenditure is de-
termined by other factors than the acquisition of maximum financial gain for
each party. This forms the background to the following rules in the Swedish Marri-
age Code (SMC). Each spouse constitutes an independent legal entity with assets
and debts of his/her own (SMC 1:3). During their marriage the spouses shall have
a mutual duty of maintenance towards each other and a right to the same standard
of living (SMC 6:1). When marriage is entered into, each spouse’s property shall,
under the main rule, become deferred community property (SMC 7:1). This does
not affect the right of ownership, but means that the value of assets is shared equally
between spouses once each spouse has met his/her respective debts in the case of
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dissolution of marriage (SMC 11:3). Sharing shall be effected through a division
of deferred community property (SMC 9:1). Spouses may, through an arrangement
(marriage settlement), determine that certain property shall constitute private
property (SMC 7:2). Private property shall not be included in a division of deferred
community property (SMC 10:1). After divorce, each spouse is responsible for
his/her own maintenance (SMC 6:7).

The comprehensive right to a division of property found its justification at the
beginning of the 20w century in the presumption that both spouses’ efforts on
behalf of the family were equally important, the one who looked after the common
home being deemed to contribute indirectly to the furtherance of the family’s
financial resources. It was therefore considered right that their total assets should
be divided equally between the spouses. Simplicity was also an important reason for
the comprehensive rules concerning division of property: by dividing up every-
thing, one avoids the problem, among others, of proving ownership of what is to
be shared. Women’s increased participation in gainful employment, and the financial
intertwinement that occurs when both spouses have earnings is a further reason
adduced for continuing with the sharing of spouses’ total assets.

There are in Sweden three kinds of pension: the state pension, the occupational
pension and the private pension based on individual saving. The state pension is
governed by public-law legislation. Occupational pensions are usually based on
agreements between employers and employees or their organizations. Private pen-
sions based on individual saving relate to personal saving schemes and may consist
of pension insurance or individual savings-linked pensions. All three forms of pen-
sion usually constitute deferred community property. However, recourse to a special
rule on “property of a particular kind” can result in several types of pension rights
being exempted from a division of deferred community property (SMC 10:3).

A first condition for pension rights to be exempted as being property of a parti-
cular kind is that they are nontransferable; a further condition is that some special
reason exists that can justify the exemption of those rights from the division of
property. The right to a state pension is always nontransferable, and the same is
often true of the right to an occupational pension as well. The notion that pension
rights should safeguard the entitled persons’ future ability to provide for their
subsistence has been deemed a special reason for exempting them from a division
of deferred community property. There is no such prohibition on transference of
private pension savings. Consequently, in cases of divorce, private pension savings
are included in the division of deferred community property. However, the entitled
persons’ possibilities of having disposal of private pension savings are limited by
the rules governing the tax advantages attaching to such savings. On the other hand,
when one spouse dies, the private pension savings of both spouses are exempted
from the division of deferred community property — as indeed are all other pension
rights (SMC 10:3 par. 2 and 10:5). Nevertheless, through various forms of sur-
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vivor’s pension, the surviving spouse is able to share in the deceased spouse’s pen-
sion rights.

Division of accrued pension rights and other ways of equalizing spouses’ pension
rights have been the subject of extensive debate. The rules for dealing with private
pension savings have changed four times in the past 20 years. At present we have
laws that largely correspond to those in force a hundred years ago.

During that same period of time a great deal has changed. Whereas, at the be-
ginning of the 20w century, almost all marriages lasted a lifetime, as many as half
those entered into today are likely to end in divorce. And over the same period
women’s paid employment has gone from practically non-existent to almost
equal to men’s. The labour market is, however, still segregated by gender, with
women generally receiving lower wages than men. Women still bear greater re-
sponsibility than men for home and children, witness inter alia the fact that more
women take parental leave and more women work part-time than men.

The state pension and occupational pensions made their appearance at the be-
ginning of the 20w century and largely replaced the local authorities” poor relief and
the charitable donations made by employers, of which many elderly people had
till then been the recipients. To begin with, the state pension and occupational pen-
sions provided a basic protection. Gradually, more and more occupational pen-
sions became earnings-related and, in 1960, the state pension went the same way
with its State Supplementary Pensions Scheme.

It has been customary for the size of an earnings-related pension to be deter-
mined by the best salary earned over a number of years or by the final salary, this
being known as the defined-benefit system. Since the 1990s there has been a de-
velopment whereby the individual’s lifetime income determines the size of the
pension (defined-contribution system). Payments from the state pension have tra-
ditionally been financed by a pay-as-you-go (PAYG) system whereby the working
population’s pension contributions are used to pay the pensions of those who are
at that time pensioners. Where occupational pensions are concerned, it has been
more usual for funded resources to be used for pension payments, as is also the case
with private pension savings. Since the size of an earnings-related pension depends
on past remuneration, women are, in general, considerably worse off than men.

Chapter Four

The fourth chapter deals with state pension rights. The aim is to show what the
right to a state pension entails and to give an account of the debate on equalization
of spouses’ state pension rights that has been going on for the last forty years.
The state pensions system recently underwent a major reform; it started in the
mid-1990s and has been operating at full strength since 2003. One of the main
aims of the reform was to give the pensions system more of an insurance charac-
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ter. The younger part of the population — those born after 1954 — will be entitled
to a defined-contribution pension whose size is determined by the amount of the
individual’s lifetime earnings. Its makeup calls very strongly to mind the manner
in which private pension insurances operate. The major part of the pension will
constitute the “Gncome pension”, to be financed by a PAYG system. A smaller part
of accrued pension rights is made up of funded resources that the individual is
allowed to invest in various funds; it is known as the ‘premium pension”. The
value of accrued pension rights can be calculated at any time, but it is only one of
the factors that influence the size of the pension. It follows from this that its
amount cannot be stated exactly until it is time for payment. According to vari-
ous calculations, pensions can be expected to represent 50-60 % of lifetime earn-
ings. The older part of the population — those born before 1937 — are scarcely
affected by the pensions reform. They will continue to have defined-benefit pen-
sions, which are now called “upplementary pensions”. The pension’s size is 60 %
of the individual’s 15 best income years. To qualify for a full pension, however, 30
years' rights have to accrue. The supplementary pension is financed by a PAYG
system. Persons born between 1937 and 1954 are affected in varying degrees by
the new pensions system. They will receive a pension consisting of various shares
of the various kinds of pension.

For all state pensions, pension rights are receivable for earnings of up to 7,5
times the basic income amount, which correspond to annual earnings of 370 000
kronor. Higher earnings give no entitlement to further pension rights. Pensioners
who have no, or only a low, income-related pension are entitled to a “guaranteed
pension”.

Following the death of a spouse, various forms of survivor’s pension linked to
state pensions come into effect. Should the surviving spouse be under 65 years
old when the other spouse dies, there is always a certain survivor’s pension.

The close linkage in Sweden since 1960 between a person’s earnings and the
size of his/her pension has given rise to a broad debate on how spouses’ rights to
a state pension might be equalized. The same arguments underlying the provisions
of property law regarding spouses have been adduced in favour of equalizing spouses’
pension rights. The various proposals put forward have, however, been technically
complicated and likely to increase the cost of pensions. Establishment of the value
of accrued rights has proved particularly problematic. However, it was believed
that, with the transition to defined-contribution pensions, the difficulties would
be surmountable. A premise underlying the 1990s pension reforms was that it
would be possible to share pension rights between spouses; the sharing would be
a continuous process according as pension rights accrued. Yet then too there were
technical problems, mainly as a result of the linkage between earnings-based pen-
sions and guaranteed pensions. Consequently, the possibility for spouses to share
accrued rights to a state pension has not been introduced. Instead, the spouse to
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whom rights to a premium pension accrue may transfer those rights annually to
the other spouse.

Chapter four concludes with a commentary summarizing the possibilities open
to spouses to equalize their state pension rights with due regard being given to the
interests provided for by the property rules concerning spouses. The discrepancy
that exists between the ways in which the various pension rights are dealt with when
deferred community property is divided after divorce gives grounds for criticism
in this area. The possibility of transferring accrued rights to a premium pension do
not afford any real opportunity for equalizing spouses’ pension rights. The technical
problems to which the latest proposal on property sharing gave rise could possibly
have been solved if sharing was to have taken place on dissolution of a marriage
instead of being a continuous process as pension rights accrued. It is, moreover,
only when a marriage is dissolved that there is a need to equalize spouses’ pension
rights; during marriage, as already mentioned, a mutual maintenance obligation
obrtains.

Chapter Five

The fifth chapter deals with private pension savings. The aim is to show what such
rights consist of and how they are dealt with when deferred community property
is divided between spouses.

The chapter begins by examining the construction of pension insurances. Under
civil law, a pension insurance consists of a normal annuity insurance, payment
being made from the insurance as long as the insured person or nominated bene-
ficiary is alive at the time the insurance falls due. This form of saving enjoys tax
advantages and, consequently, there are a number of tax requirements that have
to be met in order for it to be recognized as a pension insurance; for example, limits
are set on rights of disposal and on who may be entitled to payments from the in-
surance. Since the mid-1990s the same tax advantages and limitations have also
been applicable to individual pension saving schemes, which are pure saving schemes
without any insurance element. The background to the rules governing individual
saving schemes and what such saving entails are sketched out here.

As it has been most usual for persons with high incomes to set aside resources
to fund pension saving schemes, more men than women have saved in this way.
But in the last ten years more and more people have begun saving through pen-
sions, this being particularly characteristic of middle-aged women, one reason possi-
bly being the higher demands now being made on those who wish to receive a
good state pension.

Next follows an historical review of the four different sets of rules governing
the treatment of private pension savings when there is division of deferred commu-
nity property. For a long time there were no special rules for pension insurances.
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They were dealt with in the same way as other annuity insurances and were thus
included in a division of property unless the insurance was nontransferable. The
legal usage that has evolved regarding what is required for an insurance to be
exempted from a division of deferred community property is outlined in this
chapter. On the death of a spouse, the deceased’s insurances were not included in
the division of deferred community property if there was a beneficiary for the in-
surance payments. But the surviving spouse’s insurances were included in the divi-
sion and these accordingly affected the deceased spouse’s estate.

In the drafting of the Swedish Marriage Code, it was observed that the possibi-
lities for having disposal of the pension insurance were limited. Such pension savings
were deemed to fulfil the same function as other pension rights. For that reason pen-
sion insurances, just like all other pension rights, had to be exempted from division
of property. A rule to this effect was brought in by the marriage code of 1987; it
covered both divorce and decease of a spouse. It very soon became clear, however,
that exempting pension insurances from division of property could, in the case of
divorce, lead to unreasonable consequences. One reason for this was that pension
insurances could be used for making a good capital investment instead of providing
for future subsistence. Therefore, in 1989, the possibility was introduced to allow,
subject to adjustment, the inclusion of pension insurances in property division.
When this became possible for individual pension saving schemes, the rules for the
treatment of pension insurance on division of property were made applicable to
this kind of saving too.

The most recent modifications of the rules on the treatment of private pension
savings on division of property were made in 1999. Where division of property takes
place following divorce, private pension savings shall again be included therein
(SMC 10:1 and 10:3 par. 3). The modifications were based on the principle under-
lying the state pension reform: that it should be possible to share state pension rights
between spouses. The basic valuation that a right to share expressed was deemed
so important that it was made applicable to private pension savings even though
no option to share state pension rights has been introduced. Allowing the inclusion
of private pension savings in division of deferred community property may help
to smooth out inequalities in the spouses’ pension rights situation. Such an arrange-
ment has been deemed an important protection for the financially weaker spouse.
However, the rules are not peremptory and may be set aside by spouses through a
marriage settlement or through an agreement regarding division of deferred com-
munity property. Even where spouses cannot agree, it is possible, by adjustment,
to exempt private pension savings if the result of property division would otherwise
prove unreasonable.

An examination of the treatment of private pension savings under current legis-
lation then follows.

How the value of pension rights is to be calculated and the consequences thereof,
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depending on which of the spouses receives the pension rights in his or her share
after division of property following divorce, are then reviewed. Problems are then
discussed that may arise because the value of pension rights can seldom be capita-
lized in advance and because the time at which payment is to be made is not altered
by a change of ownership. The question is also examined what may constitute
grounds for exempting, by adjustment, private pension savings from a division of
property. The significance is discussed of the fact that the legislator has, in pro-
nouncements made in preparatory work, indicated that the adjustment rule should
be applied restrictively.

Examination and analysis are also made of the special situation that obtains when
a spouse runs a business in the form of a limited company over which he or she
has controlling influence. If the company holds a pension insurance in favour of
the owner spouse, the latter has, formally speaking, a nontransferable right to a pen-
sion, which should be grounds for excluding that right from a division of property.
If, on the other hand, an owner spouse owns a pension insurance for which the
company may pay the premiums, this is not nontransferable and may therefore
be included in a division of property. Since persons with controlling influence over
a company may themselves decide who shall own a pension insurance, I believe
that the value of pension rights should, in both cases, be taken into account in a
property division.

Also examined is the question in which cases a maintenance contribution may,
after divorce, be payable to cover a spouse’s pension needs. The need for such a
possibility may arise because pension rights of considerable financial importance
are often excluded from a division of property. Since 1999 the text of the law states
explicitly that insufficient pension protection may affect the question of mainte-
nance. However, a condition for receiving maintenance is that the need for such
shall have been due to the marriage. Maintenance shall be payable only in excep-
tional cases and, in the few cases that it is payable, it shall meet only the entitled
spouse’s basic subsistence needs. In that respect, maintenance differs markedly
from the equal sharing of the value of assets consequent on a division of deferred
community property.

Special questions may arise when a marriage is terminated by a spouse’s death.
As already stated, both spouses’ pension rights are exempted from a division of
property. When the deceased spouse has laid down that a survivor’s pension shall
go to someone other than a surviving spouse, the latter may none the less demand
an adjustment so as to receive a share of the pension. The circumstances that may
give cause for an adjustment are examined, as also the special rules applicable to the
situation where death occurs after divorce has been applied for but before division
of property has been effected.

In conclusion there is a commentary that sums up spouses possibilities to equal-
ize their pension rights seen in relation to the interests that have to be heeded under
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property law as it affects spouses. Regarding division of property in the context of
divorce, fundamental viewpoints on current law are first set forth. It is difficult to
achieve the aim of equalizing spouses’ pension rights when not all such rights re-
ceive the same treatment in the division of deferred community property. The dis-
tinction between transferable and nontransferable pension rights takes on crucial
importance for the treatment of those rights in a division of property. At the same
time, disposal rights are greatly limited for all pension rights and, moreover, they
resemble one another in construction. Some practical viewpoints then follow, set-
ting out various ways to achieve in a simpler manner an equalization of spouses’
pension rights within the framework of current rules. The possibility of adjusting
the time at which pensions are paid out and the application of the adjustment
rule are discussed. As regards property division on the death of a spouse or during
a marriage, the current rules are, by and large, satisfactory. It is arguable that taxation
law gives rise to excessive civil-law consequences.

Chapter Six

The sixth chapter deals with occupational pensions. The aim of this chapter is to
show what a right to an occupational pension may entail and how such a right
accrues.

Occupational pensions are usually consequent upon collective agreements
between employer and employee or their organizations. Some 90 % of employees
in Sweden are covered by a collectively agreed right to an occupational pension.
The latter complements the state pension and compensates higher incomes than
the state pension does. Under collective agreements, pension rights accrue for
incomes of up to 30 times the basic income amount, i.e. annual incomes of up to
1270 000 kronor, or higher, which can be compared with the 370 000 kronor
that give entitlement to the state pension. Every fourth man, but only every tenth
woman, has an income exceeding that which gives entitlement to a pension under
the state pension system.

The shape taken by pension agreements is affected in large measure by the rules
of tax legislation. The chapter therefore leads off with an examination of what is
required for an employer to be able to enter as deductible items on his or her tax
declaration continuous pension contributions set aside for employees during the
time the latter are earning pension rights. Firstly, pension rights shall correspond
to that which applies to private pension insurance schemes; for instance, disposal
possibilities have to be limited. Secondly, the employee’s right to a pension shall
not be affected by changes of employment. Thirdly, future payment of the pension
shall be guaranteed in a certain way, namely through pension insurance, a pen-
sions foundation or credit-insured provision. The two last-mentioned forms shall
be converted to a pension insurance if the employer becomes bankrupt or for any
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other reason ceases to engage in business activity. Either the employer or the
employee may be the owner of pension insurance. In the first case, pension rights
are excluded from a division of deferred community property; in the second, they
are included. A pension insurance is definitely the most usual way of guarantee-
ing an employee’s right to an occupational pension.

Next follows a presentation of the four collective agreements that relate to
white-collar workers in the private sector, other employees in that sector, local
government employees, and state civil servants respectively (ITP-plan, SAF-LO
Agreement pension, PFA 98 and PA 03). These agreements cover the majority of
Swedish employees. This section comprises a large amount of detailed information:
it serves to illustrate the complexity that can be reflected in pension agreements.
Among the subjects dealt with are: how pension benefits are determined, how
pension rights accrue, how that accrual is affected by parental leave and part-time
working, what happens on change of employment and which survivor’s pensions
are payable in the case of death. The various agreements differ from one another
on important points. Each agreement has something that is especially positive
and/or negative. In the same way as the state pension, occupational pensions have
undergone a transition from defined-benefit to defined-contribution schemes.
Employees have also been given greater possibilities than before to influence their
pension rights; for instance, they are now able to determine how resources set aside
are to be invested and to decide on the extent and type of survivor’s pensions. It
has, in recent times, also become customary for employees to elect to let their wages
go unpaid so as to receive instead further, often higher, pension rights in what is
known as a “wage exchange”.

The conclusion drawn in this chapter is that, whereas sizeable differences may
exist between the various agreements on occupational pensions, they are scarcely
greater than those to be found between the various privately contracted pension
insurances. Rights to occupational pensions and those to privately contracted pen-
sions are largely very similar to one another, which is not so strange when payment
of most occupational pensions is guaranteed through pension insurances. Both
where private pension insurance and where occupational pension rights are con-
cerned, the person entitled to a pension makes one categorical demand: that when
pensionable age is reached, the pension that has accrued will be forthcoming,.
Against this background, I believe it is not entirely satisfactory that rights to an
occupational pension should, in certain cases, be included in a division of deferred
community property following divorce but be excluded in other cases. When pro-
perty is divided on the death of a spouse, however, rights to an occupational pension
are always treated in the same way as private pension savings.

325



Chapter Seven

The seventh chapter introduces a comparative investigation into the treatment of
spouses’ pension rights when a marriage is dissolved. The aim of this chapter is brief-
ly to outline which alternative ways the various European legislations afford for
dealing with spouses’ pension rights.

Ousside of Sweden too, it is normal for the size of a pension to be closely linked
to each individual’s income from work. The past decade has been characterized by
the implementation, or start, of pension reforms in which the demands being made
in return for a good pension are more exigent than ever before. In general there are
differences between men and women where their income from work is concerned.
Irrespective of which system a country applies to the division of spouses’ property
in the case of divorce, the question invariably arises of how to proceed with accrued
pension rights.

In this chapter the main topic is the various methods employed under family
law to equalize spouses’ pension rights by means of the financial settlement that
follows a divorce. Most of the methods provided for in other countries are also to
be found in Sweden, yet a study of the Swedish application of the various methods
seems to show that equalization is less common in Sweden than in those other
countries.

One method of equalizing spouses’ pension rights is to let pension rights and
their value be included in what is shared between the spouses. This kind of arrange-
ment is current in, for instance, England/Wales, Holland, Germany and, in respect
of certain pension rights, in Sweden and Denmark. However, lumping pension
rights together with other assets is not without its problems, a fact that has prompted
most countries where spouses’ combined rights are taken into account to draw up
special rules on how they are to be shared.

Another way of regarding pension rights as an asset is to compensate the spouse
holding the less valuable pension rights by means of uneven sharing or by a one-off
payment. This is possible, for instance, in Denmark, England/Wales, Norway and,
exceptionally, in Sweden. A further method is to have compensation paid when one
spouse has withdrawn assets from a property division by placing shareable assets in
pension rights exempted from the division. Compensation can, under Nordic regu-
lations, be payable, but the Swedish rule is seldom applicable seeing that private
pension savings are included in a division of property. From a European point of
view, payment of maintenance ought to be the most usual method of providing for
a spouse’ s need of pension protection after a divorce. The difference between the
Nordic states and the rest of Europe in the matter of size and duration of mainte-
nance means that maintenance constitutes real protection in much greater measure
in the other European states than in the Nordic ones. Yet the use of maintenance to
even out spouses’ pension rights is open to criticism because, for one thing, it means
that one spouse continues to be financially dependent on the other.
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Characteristic of all the methods detailed above is the fact that equalization of
the spouses’ pension rights is based on arbitrary judgments. It is the circumstances
surrounding a divorce that determine whether and, if so, to what extent pension
rights shall be evened out. The various methods for evening out spouses” pension
rights differ markedly in this respect from the predictable equal sharing applied
to spouses’ other assets in, inter alia, the other Nordic states and those of continen-
tal Europe. The equalization possibilities do not, in most cases, represent equal
sharing of accrued pension rights; they result in the spouse with the worse degree
of pension protection receiving a certain amount of compensation and thus acqui-
ring better subsistence prospects as a pensioner than would have been the case with-
out equalization.

When a spouse dies, a survivor’s pension may be payable to the surviving spouse.
However, it is relatively common for a divorced spouse as well to be entitled to
such a pension. This is the case in Denmark, France, Italy, Norway, Spain and
Austria. In half of these countries there is a requirement in such cases that the
divorced spouse should have been entitled to maintenance payments at the time
of the other’s death. A rule of this kind is open to criticism since, whereas one
spouse may certainly be in need of such payments, the other spouse may not be
in a position to provide them. In that situation the divorced spouse will lose the
right to a survivor’s pension. But it is difficult to understand what function the
remaining right to a survivor’s pension is supposed to fulfil in the countries that
do not lay down any requirement concerning maintenance. Whether that right will
generate a survivor’s pension depends entirely on the chance circumstance that
one spouse survives the other.

Chapter Eight

In chapter eight, Germany and England/Wales are taken as examples of countries
whose legislation provides that spouses’ pension rights may be shared in the case
of divorce. The aim is to show what reasons underlay the introduction of such
rules and how such sharing may be effected in practice.

In Germany, property rules were introduced in the 1950s that resemble those in
force in Sweden. However, the sharing to be effected when a marriage is dissolved
is limited to the increase in value of the spouses’ property that has accrued during
marriage. In England/Wales there are no special property rules for spouses but, in
the case of divorce, the court has wide-ranging powers to reapportion the spouses’
assets and to lay down a maintenance amount in accordance with what is deemed
reasonable.

In both the above countries it took some time before accrued pension rights were
taken into account in the division of spouses’ assets. The grounds for this were,
inter alia, that the entitled person did not have disposal rights over accrued pen-
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sion rights, that those rights were personal and that it was impossible to calculate
such rights in advance.

In Germany special rules were introduced in 1977 for sharing pension rights
(“Versorgungsausgleich”). It was argued that it was illogical not to share the value
of accrued pension rights when all other increase in value was being shared; the
same grounds could be adduced for sharing both kinds of assets. The right to a
pension constituted, moreover, an irrefutable claim, protected in the constitution.
German courts are competent ex officio to divide spouses’ pension rights in cases
of divorce. The division of pension rights is separate from the division of the value
of other assets.

In England/Wales the move towards a division of spouses’ pension rights has
been a gradual process. For quite a long time now, it has been possible to com-
pensate a spouse with poor pension protection by the apportionment of other
assets (“offsetting”) in divorce cases. It has, however, often been difficult in practice
to put into effect such compensation, sometimes because the other spouse’s pen-
sion rights could not be used for purposes of compensation, sometimes because
other assets were insufficient to achieve in all areas a reasonable result. After de-
velopments in occupational pensions at the end of the 1980s when employees
acquired certain rights of disposal over accrued rights, a debate ensued querying
why the value of accrued pension rights could not be taken into account and reap-
portioned between spouses when they divorced. Rules on “pension attachment”
were introduced in 1996, whereby the value of accrued pension rights could be
regarded as assets in a divorce case. Further, a spouse’s pensions administrator may
be required to ensure that, at the time of payment, a certain part of the pension be
allotted to the other spouse. Legislation on this has, however, been adjudged less
fortunate in two respects. Firstly, the spouses do not become independent of each
other, seeing that their financial circumstances are not settled once and for all.
Secondly, pension payments to the needy spouse are dependent on the other spouse’s
pensioning or death. The next step was the introduction of rules for “pension
sharing”, which came into force in December 2000. The court may, at the instance
of one of the parties, rule that a spouse’s accrued pension rights shall be shared,
the consequence being that whoever is accorded entitlement receives a pension
adapted to his or her needs. The extent of a division is still determined by what is
reasonable in each separate case.

In both Germany and England/Wales, the fact that men and women are deemed
of equal value and that both the spouses’ efforts on behalf of the family are con-
sidered equally important are adduced as reasons why it should be possible for
pension rights to be shared.

The rules governing how sharing should proceed are adapted to the various
systems obtaining in Germany and England/Wales respectively for dividing up
spouses’ assets and are linked to the form taken by pension rights. The fact that
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pension rights differ on important points from traditional assets has, in the legis-
lation of both countries, led to special rules for the sharing of those rights. There
are comprehensive rules on how the value of accrued rights shall be calculated
and on how the sharing shall take place. There are examples to show that, where
there is a will, there is also a way to implement rules on the sharing of spouses’
pension rights.

Chapter Nine

The last chapter affords a summing up of what has been presented earlier in the
thesis. The chapter contains an analysis of arguments for and against a division of
spouses’ pension rights and a discussion, against the current legal and political
background, of the shape that might be taken by rules for the sharing of spouses’
pension rights.

The need to share spouses’ pension rights can in my opinion, be judged differ-
ently according to whether a marriage is terminated by divorce or by a spouse’ s
death. In the latter case, the surviving spouse’s financial situation can be provided
for by various forms of survivor’s pension and by allowing that spouse to retain
intact his or her own pension protection with which to face old age. In the case
of divorce, it is essential that the division of spouses’ assets can be perceived as fair.
Such a division is enshrined in the marriage code’s principle of equal sharing. In
the light of the way various forms of pension rights have developed, it would be
reasonable for pension rights, just like other assets, to be equally shared after a di-
vorce. However, in the matter of pension rights, the division could be restricted to
those rights that had accrued during the marriage, seeing that only those rights could
have been influenced by the marriage. The problems of unravelling and proving
ownership that can give grounds for sharing other property, no matter when or
how it was acquired, do not apply to pension rights.

The conclusion is that there are overriding arguments in favour of having pen-
sion rights shared in the event of divorce. Foremost among those arguments is the
fact that, nowadays, the various forms of pension rights greatly resemble one
another and are comparable with other forms of saving. The size of both the state
pension and occupational pensions is linked to earnings, which means that the
spouse with the highest earnings acquires the highest pension rights. This is in
marked contrast with the situation obtaining more than a hundred years ago when
the rule on “property of a particular kind” originated. At that time, various forms
of state and occupational pensions afforded only basic protection but the rule on
property of a particular kind meant that most pension rights were exempted from
a division of deferred community property. A sharing of accrued pension rights
would give both spouses the same financial security to provide for their future sub-
sistence. It would also afford both spouses the same basis for financial independence
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after a divorce. Since the transition from defined-benefit to defined-contribution
pensions, the size of a pension is today largely determined by a person’s lifetime
earnings. If those earnings are lowered in consequence of part-time employment,
pension rights will to a certain extent be lost and will not be recoverable later. For
as long as their combined pension rights are not shared after a divorce, the spouse
working part-time will, in that situation, be obliged to bear alone the consequences
of the spouses’ division of employment during their marriage. This state of affairs
does not accord well with the provision, under property law for spouses, that their
interests be paid due heed. Moreover, a sharing of pension rights might be particu-
larly desirable from a social welfare point of view, since their benefits would help
provide for a spouse’s subsistence at a time of life when gainful employment could
no longer be expected. Other forms of saving, which are shared when property is
divided, are not intended to serve that purpose.

A number of questions relating to the various forms of pension rights are dis-
cussed, as also the ways in which they might be shared. The special character of
pension rights requires, in my opinion, that their division be dealt with in special
regulations, separate from those governing division of deferred community property.
Division need not signify that each pension right should be shared equally between
the spouses, but its result should, as a main rule, be that the spouses, after division,
hold pension rights of the same value. However, to avoid complications in connec-
tion with the rule governing guaranteed pensions, the value of accrued rights to the
state pension should always be shared equally between spouses. One condition
that is essential if a division is to create true pension protection for both spouses
is that it be possible to adapt the date of payment for the various forms of pen-
sion to the age of the new beneficiary. Further subjects of discussion are valuation
questions, the practical implementation of a division of property and the costs
that may attend such division.
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